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BIZANTUL SA

DESPRE BISERICA LUI AHTUM DE LA MORISENA (CENAD)*

SUZANA MÓRÉ HEITEL

Cenadul de azi, situat judetul Timis, pe malul stung al Muresului, la
kilometri de frontiera româno-maghiarä, este o comunä oarecare. Localitatea a aprut
evul mediu denumirea de urbs Morisena" ca resedintä a ducelui Ahtum, pe la
sflirsitul secolului al X-lea inceputul secolului al Xl-lea al vastului teritoriu cuprins

Vidin, respectiv Dunäre Crisuri, Tisa pärtile ardelene. raport cu acest
teritoriu care a Banatul de azi (atät românesc i sârbesc) depäsind
spre nord limita acestei provincii constituitä de Mures, se la Crisuri, sediul

lui Ahtum se situa oarecum excentric, poate pentru a fi mai aproape de
teritoriul de la nord de Mures, probabil de el tinutului dominat generatii
urmä de ducele Glad.

Tot ceea ce despre Ahtum este cuprins cronica Notarului Anonim al
Bela Legenda Mare a Sfântului Gerard. Anonimus mentioneazä treacät,

capitolele 11 44 ale cronicii sale precizând, printre altele, este un al
ducelui Glad'. Date le referitoare la activitatea sa sunt capitolul 10 al
Legendei Mari a Sfântului Gerard, dupä cum urmeazä: În zilele acelea era un domnitor

cetatea Mureplui, pe Achtum, puternic foarte, care fusese botezat dupá
greceascä cetatea Vidinului, foarte puterea avea

neveste , nu era indeajuns de lar craiului
tefan nu i se increzându-se nobililor asupra

avea putere. Avea de tunne
numärj...] Afläm continuare din capitol al Legendei cä

* Comunicare la sesiunea a Institutului de Istoria George Oprescu",
artä veche la data de 16 decembrie 2004, scopul de a semnala date noi

referitoare la biserica ctitoritä de Ahtum cetatea Muresului". Ne dreptul de a reveni
asupra subiectului aparatul critic corespunzator dupa prelucrarea intregului material documentar
privind principalele biserici medievale de la Cenad, compus din numeroase descried, de
plan, desene rapoarte arheologice inedite, realizate precädere secolul al-XIX.-lea.

Scriptores Hungaricarum ducum regumque stirpis Arpadianae
gestarwn. Edendo operi praefuit Emericus Szentpétery, I-II, Budapestini, 1937-1938
continuare: SRH), I, p.49-50, 89, 90.

2 I.D. Suciu, Radu Constantinescu, Documente istoria Mitropoliei
Banatului, I, Timisoara, 1980 continuare: Suciu-Constantinescu, Documente), p.45. nu

editia pe baza cäreia au realizat traducerea. Textul latin SRH, II, p.489-490,

Materiale de Istorie Medie", vol. XXIII, 2005, p. 9-21
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10 Suzana Móré Heitel

Ahtum a luat stäpánire sarea ce a fost trimisä jos pe Mures, birari
sträji la Tisa prirnind de la greci putere, zisa cetate a Mureqului (in
praefata urbe Morisena, textul latin) o mänästire întru slava fericitului

punând acolo un stare( alugári greci, obiceiul

Dupä infrângerea lui Ahtum de Chanadinus (Csanád) urma conflictului
iscat ducele bänätean regele maghiar I, Morisena devine centru de comitat
numit de acum Csanád (Cenad) sediu al episcopiei catolice aici anul

Desigur, nu este intämplätoare suprapunerea teritoriului acestei noi dieceze cel
stäpânit timp de ducele Ahtum nici subordonarea ei arhiepiscopiei de
Kalocsa, la rândul ei, anume pentru a aduce sub ascultarea bisericii
datolice teritoriile sudice ale regatului maghiar structurare , unde se
Biserica beneficia deja de o traditie multiseculard la cumpha celor

Revenind la mändstirea lui Ahtum de la Morisena, ipotezele privind perioada
care ar fi fost construitä au fost propuse functie de data a crestinärii sale
raportatä la anul 1002, al cuceririi Vidinului de bizantin Vasile al II-lea
Bulgaroctonul, cont de presupusul scop politic urmärit de Ahtum prin
crestinarea sa la Vidin nu la Constantinopol. Ipoteza care sustine crestinarea sa
consecintä, ctitorirea mändstirii de rit la Morisena de 1002, are
vedere distrugerea Vidinului anul respectiv pierderea rolului avut epoca
bulgar Samuil, de centru politic spiritual, de de sediu episcopa15. Datarea
ctitoriei lui Ahtum a fost totodatä de data infrângerii sale de cätre
Chanadinus6 stabilitä de unii dintre specialisti pentru primii ani de cumpha celor
douä milenii, de altii anul 1028. Data din se impune ca un ultim terminus
ante cont de episcopiei catolice 1030 instalarea ei la

conform Legendei, chiar mändstirea lui Ahtum, mutarea cdlugärilor
greci mändstirea intemeiatä de Csanád la Oroszlános (azi Banatsko Arandelovo,
Banatul Sarbesc).

de mändstirea de rit Sfântul Botezdtorul, ctitoritä de
Ahtum jurul anului 1000 (poate la sfârsitul secolului X), la Morisena-Cenad au mai
fost construite la mijlocul secolului al XI-lea biserici, anume: catedrala

Sfântul Gheorghe , de Gerard, primul episcop catolic al Cenadului
sanctificat anul 1083, al constituie principala a

informatiilor noastre de acum mänästirea Sfânta Maria, construitd de
episcop ca propriu de ingropäciune.

Emericus Madzsar, Legenda o pe capitole, pasajul respectiv
parte din capitolul nr. 8.

Suciu-Constantinescu, Documente, p.45; SRH, H, p.490.
Anul episcopiei, respectiv al numirii primului ei episcop este mentionat

Anna les Posonienses".(SRH, I,
Katalin Az vármegye seria

Mvészettörténeti Nr.7, Budapest, 1974 continuare: Katalin Dávid,
vannegye), p.12-14.

6 Alexandru Madgearu, privind datarea ducele
regele I. al Ungariei, Banatica", nr. 12, p. 5-12.
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Despre biserica lui Ahtum de la Morisena (Cenad) 11

Aceste trei biserici, care au determinat structura orasului medieval, au
functionat cu refaceri inerente la instalarea 1552 a ocupatiei turcesti, de

de ani. timpul acesteia, localitatea devenitä sediul unui sangiac, pierdut
aspectul medieval de tip occidental functia de resedintä episcopalä.

Azi, din tot ce trebuia fost arhitectura ecleziasticd a Cenadului
medieval nu mai este nici o rämäsitä de zid. Ruinele care au fost
mentionate secolul al XIX-lea, au dispärut ele materialul litic -
pretios pentru o asezare de câmpie - refolosit pentru zidirea noilor case.

facute ocazia demoldrii 1868 a bisericii catolice din
centrul timpul fundatiilor pentru bisericd, mai

cinstea Sfântului Gerard, au condus la ipoteza identitätii primei faze
construire a vechiului edificiu cu biserica lui Ahtum (Fig.1) a suprapunerii vestigiilor
ei de biserica mändstirii Sfânta Maria. Aceastä formulatä rezerve
reputatul arheolog Imre Henszlmann pe baza procesului verbal de parohul local
Frigyes timpul demantelärii vechii biserici a fost preluatä ca o certitudine de

literaturii mai noi de specialitate8 a constituit punctul de plecare al opiniilor
privind amplasamentul catedralei. planul bisericii demolate indicând putin trei
faze de refaceri, a ajuns fie considerat de Gheorghe Cotosman (din cauza traducerii
gresite a unor pasaje din jurnalul lui Killer), ca reprezentând o deasupra

ridicat biserica ducele
Cu toate acestea, nu demult, singurul reper pentru arhitectura timpurie de

la Cenad a fost aceastä bisericd, cum vom vedea, identificatä gresit cu biserica lui
din cauza necunoasterii exacte a datelor pe care le oferä Legenda Sfântului

Gerard documentele Aläturi de planul acestei biserici descoperite 1868,
vestigiile Cenadului medieval se ilustreazd de obicei planul asezärii (Fig.2), realizat
anul 1697 de ofiterul austriac, contele Luigi Fernando Marsigli (sau de corpul de ingineri
militari de sub comanda sa)10, fi fost acum identificarea obiectivelor
pe care le reprezintd. lipsa unor repere exacte pe teren asezarea acestui plan pe
harta actuale a fost propusä pozitie gresitä de regretatul Petru care a
considerat nordul nu s-ar afla partea de sus a desenului ci pe latura sa din dreapta".

Identificarea amplasamentului a celor trei biserici construite la
Morisena-Cenad la mijlocul secolului al a devenit ajutorul unei
härti gäsite 1999 (Fig.3). Acest document cartografic, acum inedit, a fost
descoperit fondul parohiei catolice de la Cenad, pästrat arhiva Episcopiei Cato lice

Imre Henszlmann, Archaeologiai kirándulás Csanddra,
Közlemények", 1871, p.13-19

Koloman Juhász, Die Stifte der Tschanader Diözese im Mittelalter,
Westfalen, 1927, p.28 ; Katalin Dávid (Csanád p.14-16) identificarea
de Henszlmann pentru biserica lui Ahtum considerând biserica Sfânta Maria a,
avut un alt amplasament.

Gheorghe Coto§man, Bazilica romaná cu baptisteriu din Urbs Morisena, BOR,
LXXXVI, Nr.3-5, 1968, p.469-475, 479-485.

Gheorghe Sebestyén, Unele ale Banatului desenele L.F. Marsigli,
RMM, 1984, 49.

Petru Archaeological Contributions to the Study of the Early Medieval Town
of Cenad County), Transylvanian Review", X, Nr. 2001, p.103.
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12 Suzana Móré Heitel

de la Timivoara. Conform episcopului diecezan Dr. Martin Roos - pe atunci vicar -
materialul aflat azi arhiva respectivä a fost adunat aproape intregime din duplicatele
episcopiei institutiei Prin urmare, desenul nu a ajuns la
Timivoara la Cenad. De altfel, ar fi greu de imaginat, ca parohul Frigyes Killer

folosit cadrul cercetärilor sale efectuate tocrnai speranta gäsirii trei biserici
timpurii, dacä ar fi fost pästrat nu demult la Cenad.. In desenul prezentându-se
ca de specialitate, este putin probabil executat pentru un interes local.

Autorul necunoscut a folosit o hârtie cu filigran'3, gälbuie, de
calitate. Coala are dimensiunea de 33,5 x 23 cm.

Conform inscriptiei latine de pe spatele hârtiei (Fig.4) (Delineatio quarundam
domorum et Ecclesiae Csanadiensis) desenul planul câtorva case biserici de la
Cenad. Anul executiei sale nu apare. Identificarea obiectivelor conturate negru
colorate cu vopsea de este sustinutä de denumirile aldturate sau trecute pe planul

limba germanä. Exceptând cele câteva denumiri de localitate de râu
maghiard, precum expresii latine, autorul a folosit scrierea cursivä litere gotice.

Analizând desenul se poate la prima vedere cä reprezintä de fapt o
devi aceastä constructie nu apare denumirea Cetatea este sträbdtutä de

drumuri. incinta ei apar putine constructii. la exterior, doar latura de
nord de est a fortificatiei apare câte un obiectiv. jurul cetätii numele satului Cenad
[Das Dorf este trecut de vase ori

neregulat, aproximativ dreptunghiular al cetätii aratä laturi frânte care se
unghiuri obtuze de diferite grade. Latura de sud este articulatä cu un ievind

trapezoidal continuat cu o portiunea oblic. Conform denumirii
[Graben"] pe din cele patru laturi, planul cetätii se prin

late de care nu sunt intrerupte nici unde de vr-un acces preväzut
Cu toate zidurile de temelie de pe marginea exterioard a de sud [Grandt

von festung"] par sä indice o a doua fortificatie datoritä prelungirii
depävirea laturii interioare a ievindului trapezoidal pânä la marginea desenului, acesta
probabil nu este trunchiat, se pästreazd integral. acest sens indirect inscrierea
numelui din jurul cetätii inghesuit din dreapta, probabil referire
la latura de sud a fortificatiei, respectiv, la latura de nord a celui de al doilea nucleu, doar
partial reprezentat, cu atât mai mult, cât, toponimul a fost peste tot din directia
punctelor cardinale. Integritatea desenului este sustinutä de pozitia a

'3. Astfel litera A" cifra I" de pe versoul colii împäturite patru nu
una din pärtile desenului, care eventual s-ar rupt cândva ci

locul desenului cadrul unui de
Incinta cetätii este impärtitä trei pärti de cele drumuri care o sträbat

venind de la Sânnicolau Mare se indreaptä spre Murev. Drumul vechi [ Von Szent
der weeg gegen der Marosch"], azi în pätrunde cetate la sud-

12 Harta a fost gäsitä de fapt de Dr. Martin in noasträ, cercetärii
intreprinse de noi cu de a gäsi parohului Frigyes Killer referitoare la
executate la Cenad 1868. Prin urmare, multumiri Excelentei Sale pentru cedarea

acestei
fotografierea filigranului nu s-a realizat prezent am la

prezentarea analizarea lui cadrul acestei
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Despre biserica lui Ahtum de la Morisena (Cenad) 13

est, intersectând oblic de apärare jumätatea a incintei, ca
fortificatia pe la de nord, imediat jonctiunea sa cu

drumul de la Sânnicolau [Sankt Micklos. Der weeg gegen der Marosch"], care
pätrunde cetate vest.

Cele câteva obiective din interiorul fortificatiei se la nord-est
jumätatea de vest a portiunii sudice. Obiectivul plasat la sud-est, pare
constituie un complex independent, ce clädirea invecinatä cu latura ei de nord se

de constructiile reprezentate de nord-est al fortificatiei, deoarece este
indicatä distanta dintre ele.

Autorul a lucrat la detaliu doar planul celor biserici din
Desenul bisericii situate la nord de antul de apärare, la fel, ca cazul
majoritätii obiectivelor din cetate, doar linia de contur al planului, cu denumirea
aläturatä, care o cu biserica [Ratzische pare sä arate a

fost folositä atunci când s-a realizat harta Dintre cele de cult aflate
incinta cetätii doar situat spre nord este identificat, e drept indirect, cu referire la

starea lui de conservare, prin inscrierea interiorul räm4itelor navei ziduri de temelie
de la vechea [,fundamente von der alten kirhen"]. Aceastä biseria a fost
compusä navä dreptunghiulard, la data realizärii desenului o
alungitd, incheiatä cu trei laturi ale unui octogon. Pe latura de sud a absidei apar

aldturate având forme dimensiuni diferite. La nord, coltul absidei este sprijinit
de un contrafort care se prin pozitia lui linia imprimatd de latura de est a
incäperii absidei la sud. Pe acest plan desenat corect, cu linie dublä de
contur trasatä cu negru, accesul de pe fatada de vest este row-violaceu,
zidurile de temelie ale navei sunt marcate cu la absidä s-a folosit o nuantä
deschisä a culorii din urmä cu laturii rdsäritene a inchiderii ei poligonale, unde
apare din nou culoarea ro§ie a zidurilor de temelie, indicând evident ziduri sparte pe
portiunea respectivä.

ceea ce prive§te cea de a doua din cetate, situatä la sud de constructia
analizatä acum, nu ni se nici o exceptând corpul mändstiresc aflat

ele, unde, partea de jos, la ni se atrage atentia din asupra unor
fundatii vechi" [alle Culorile ocru-galben brun folosite la corpul
mänästiresc aratä aceastä constructie a fost socotitä de desenator de sine stätätoare,
diferitä, poate chiar raport cu cele biserici care se situeazd. culorile
folosite sunt aplicate aici fel, diferentieze componentele clädirii
functie de starea de conservare, mergând acolo acest caz culoarea mai
vie (aici cea galbenä), este cea care fundatiile vechi. Marcarea cromaticd a acestor
fundatii este secundatä de denumirea inghesuitä partial liniile de contur ale
uneia dintre zidurile respective de temelie. Sub pärtile rescrise ale denumirii cu o

mai la se pot observa vagi urme de litere care par sä la

o altä impunând ipoteza inlocuirii unui cuvânt. Aceastä inlocuire pare sä fie
de faptul interventia vizând aparent intärirea literelor decolorate se

rezumä rândul de sus (adia cel plasat interiorul invecinat cu cea de a doua
bisericä) la o silabä ca cel de jos respectiv rescrisd,

literä. Conform urmelor de räzuire, este corectat amplasamentul zidurilor
mänästirii, directia traseului poate chiar structura planimetria a edificiului.

www.digibuc.ro



14 Suzana Móré Heitel

Cladirea mändstirii nu se organic de una dintre biserici. Doar cu
absida celeia dinspre nord o oarecare datoritä racorddrii aripei sale
räsdritene la din flancul altarului. pozitia a corpului
mänästiresc raport cu cele biserici, situate paralel, conduce - conform desenului
- la o racordare nefireasa, usor deviatä. Dar având vedere mändstirea se orienteazä
cu curtea ei interioard, delimitata de cele trei aripi sale, spre biserica dinspre nord,
trebuie fi contemporand cu biserica respectivd, sau, eventual, intercalatä mai
târziu cele biserici, dacä, pozitia a zidurilor sale nu se
explica cumva cu perceperea gresitä a raportului existent pe teren cele trei
obiective.

Planul neobisnuit al bisericii aflate la sud de corpul mändstiresc indicând la vest
douä capele, sau eventual un pronaos, se caracterizeazä prin lärgirea interioard a navei cu
câte abside zidurilor. Doar la absida poligonald
dinspre est este identic traseul interior al zidurilor cu cel exterior. Trecerea de la nava cu
un plan dreptunghiular la exterior la absidä se realizeazd prin tesirea colturilor la
interior la exterior, respectiv, prin colturilor tesite la interior o

de zid situatä raport zidurile navei ale absidei. de vest al
absidei este marcat la interior de un pilastru pe care se sprijinea probabil un arc de
triumf. planimetricd de la capätul de est al navei propriu-zise se la capätul
ei de vest, unde absidele laterale sum märginite la fel, de o portiune de zid pozitie

racordatä de data aceasta la niste pilastri, care delimiteazd capele sau
un pronaos. Interpretarea acestor pilastri ca elemente ale unui pronaos ar
indirect de ingustimea pe care le delimiteazd care nu par potrivite
pentru identificarea drept parter ale unor eventuate turnuri. Incheierea
semicirculard la est a acestor spatii dreptunghiulare pare sä pledeze pentru identificarea

drept capele având accesul lateral, din interiorul bisericii. Citirea drept capele ale
acestor componente ale planului care se la elementele de articulare ale navel pin
lätimea adâncimea absidelor laterale, ar presupune identificarea Intreruperii
zidului o culoare mai pe latura interioard de sud de nord

o intrare, locul unor eventuate arcuri , mai mult, desenatorul nu
reprezintä pe harta sa elemente ale elevatiei la nici unul din obiective. mod
curios, pe plan nu apare accesului bisericd, care nu putea sa fie deck la
vest. Absida partea de est a navei, incluzând pilastri dintre absidele laterate, sunt
marcate culoare neagrá, ca partea de vest a bisericii fie diferentiatd cu o

de gri. Portiunea de zid colorata rosu pe laturile de nord nord-est ale
absidei Intrerupând culoarea a planului, ca la planul
celeilalte biserici o de strickiune accentuatd, ziduri sparte. Prin urmare,

cromaticd a navei, arhitectonic, nu poate interpretata prin
starea ei de conservare, adicä pästrarea relativ intacta a pärtii ei
raport cea de vest, ruinatä, având probabil portiuni din elevatie.

de a analiza datele privind dintre aceste din cetate
rascianä", situata incintei, trebuie ne oprim pe asupra

obiective care apar spre partea de nord a cetätii, precum asupra celuia
aflat partea de nord-vest a fortificatiei, datoritá reprezentdrii mod asemändtor

observat la cele biserici.

www.digibuc.ro



Despre biserica lui Ahtum de la Morisena (Cenad) 15

drept a maistrului zidar Meister, sein
quartir"], la stânga, dreptul mändstirii, este cu aripi racordate
unghi drept cu suprafata row-violaceu, timp ce sau mai bine zis
portiunea ei din prelungirea aripei de sud, are suprafata acoperitä a
culorii respective. Cu toate aici culoarea nu se doar la traseul zidurilor, ea
serve§te probabil i acest caz la diferentierea intacte a de cea stare de

Se pare de locuinta maistrului zidar tine grajdul [Stall"] grädina de mici
dimensiuni [Garten"] aflate la nord de casa respectivd.

La vest, la o destul de mare de cele biserici apar din nou ni§te
fundatfi vechi [alte cazul acestei de de
dreptunghiulard, orientatd nord-sud, culoarea pentru marcarea zidurilor de
temelie, desenate la fel, ca cazul bisericilor, cu linie de contur, este
violaceu. fine, stare de obiectivul circular cu inelul colorat

reprezintd conform denumirii [brún"] unei fântâni. Aceastä identificare
determind atribuirea functiei de i constructiei circulare din curtea

la fel.
Dintre cele trei biserici figurate pe desen, cele din incinta partial

ruinate, evident, nu puteau functia la data planului
când doar biserica cea sârbeascd) putea fie Conform
planului ei schitat sumar , a fost cu din absida
biserici mai mari, la est cu cinci laturi ale unui octogon. este

de alinierea construcOei la absida bisericii situate la sud de ea. inscrierea pe
a distantei de 20 stânjeni ele, din 5 5 stânjeni, de

denumirea de [ probabil Monst(os ?) kllafter 20"], se pare
realizarea intregului desen la scara respectivd, care cazul de este - contrar
modalitätii - obiective considerate importante având o
oarecare ele. Astfel, sensul denumirii cu o din
numele unitätii de ar putea fi stânjen de corespunzând conform
dimensiunii continuativ unei unitäti de 20 de stânjeni.

obiectiv situat fortificatiei este o bicelulard, pe un
lot de de forma literei L" , pozitie inversatd, denumitä parohie veche sau

[alter Pfarrhof oder Cahsarm"]. orientatd nord-sud ,

identificare evident, nu era atunci când s-a realizat harta. Cu toate
prin cele destinatii posibile trebuie fi de cetate spre care se orienteazd
curtea ei ocru-galben, nu se la traseul de
care se vecindtatea ei imediatd.

incercând descifrdm continuare obiectivele figurate pe desen
de a mai identifica câteva din institutiile obiectivele de cult mentionate la Cenad
evul mediu, cum ar fi, de exemplu, cele capitluri - al catedralei Sfântul
Gheorghe i capitlul colegial Sfântul Salvator, amintit cu anul - ne
convingem tot mai mult harta ceea ce a din medieval ce
a trecut peste el tävälugul istoriei, al expresie - sens propriu - a fost

" SRH, II, p.562.
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16 Suzana Móré Heitel

dárâmarea Cenadului temeiul acordului cuprins actele de la
din 1699.
Astfel, faptul cele biserici care au supravietuit stare de sau

trunchiate la data la care a fost realizatä harta nu sunt identificate cu principalele
biserici medievale de la Cenad - pentru noi la pe baza materialului

documentar de referintä - se explica prin Intreruperea firului traditiei locale timpul
ocupatiei turcesti, când, se pare aceste edificii au indeplinit functia de geamie sau de
moschee. Pierderea locale este cu atât mai impresionantd cât nu s-a
scufundat uitare doar biserica ducelui Ahtum, de altfel la sau
catedrala Sfântul Gheorghe, ci existenta de odinioard a bisericii Sfânta Maria,
care a addpostit mormântul Sfântului Gerard, transformând Cenadul de pelerinaj

prin anul 1400, când relicvele sfântului episcop au fost mutate la Venetia, orasul
natal, probabil din cauza pericolului

Revenind la prezentarea ne propunem acest prilej analizarea
celorlalte obiective anume: casa reprezentantului autoritätii guvernamentale
[waltschafer, sein Quartir"], administratiei locale [Canzeley"],
respectiv, casa vamesului [Maat sein Quartir"], o pivnitä [Celler"], un
sopron nu mai putin decât cinci grajduri [Stall"], trebuie mentionäm

modul de reprezentare pare fie diferentiat functie de materialul din care au
fost construite : sau lemn aceastä conexiune biserica rascianä
pare sä fi fost ziditä din cdrämidd, iar celelalte biserici din

planurile acestor trei biserici se poate constata de la
prezintä de fapt componentele planului bisericii demolate la Cenad 1868.
de a le compara trebuie precizdm conform procesului-verbal de parohul
Killer planul propriu-zis al bisericii dernolate constituie doar componenta a
intregului plan, care, partea lui de vest, reprezintä ziduri vechi iesite la
ocazia pentru noua bisericd. se cere mentionat faptul
acest plan zidurile succesiune inversatd, cele de dedesubt ale noii biserici,
construitá orientarea nord-sud, de cea obisnuitä, de est-vest. Astfel, constructia
dreptunghiulard care se contureazd la mijlocul planului reprezintá de fapt o
subteranä cu un bazin de botez, ca pe latura de est a acestei constructii sá se sprijine
zidul de vest al bisericii demolate. Comparând planul astfel interpretat al bisericii,
respectiv al vestigiilor aflate prelungirea ei al bisericii de pe harta cetätii
Cenadului devine evident cele desene reprezintä aceeasi constructie stare
diferitá de conservare, ale cärei sunt suprapuse azi de catolicá din
centrul Cenadului.

raport cu componente obisnuite de plan, cu absida
reconstruitá perioada goticului matur, cea reprezentatá la sud de ea pe harta

Borovszky, várinegye törtenete 1715-ig, Budapest, 1897,
continuare: Borovszky, p.79.

Diplomata saec. XV, Tomus II, Editionem curavit Paulus Lukcsics,
Monumenta Hungariae Italica", Budapestini, 1938, p.70.
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Cenadului tine de mediul artei bizantine prezentând analogii cu biserica de la Vinica
(fig.5), de Preslav (Bulgaria), construitd secolul al X-lea'7.

Având vedere datele privind amplasamentul celor trei biserici timpurii de la
Cenad cuprinse Legenda Sfântului Gerard, conform cärora biserica mänästirii Sfânta
Maria era (conform textului latin iuxta"§i alt pasaj in contiguo")18,

sau atingere cu biserica mändstirii Sfântul Joan Botezdtorul, este
limpede aceste biserici sunt cele figurate pe desen incinta cetätii,
dintre ele constituindu-se prin corpul mänästiresc ale vestigii au fost suprapuse
secolul al XIX-lea de actuala din centrul asezärii. lar planul bizantin din
mediul artei bulgare al bisericii de rit räsdritean ctitoritä de Ahtum jurul anului 1000,
este concordantä cu datele istorice prezentate la inceputul noastre. Oricum,
biserica lui Ahtum nu putea suprapusd - cum s-a crezut acum - de biserica
Sfânta Maria, construitä secolul al deoarece, cum am este

la 1433 documentul papal neluat de specialisti. Locul
catedralei Sfântul Gheorghe este indicat de Legenda Sfântului Gerard pe malul

Ori albia veche a râului se poate vedea azi spatele actualei biserici
ortodoxe la nord de cele biserici figurate pe desen incinta
Faptul suprapune o de mari dimensiuni a fost constatat cu
ocazia sdpäturilor inedite efectuate preajma ei la inceputul secolului XX.
Coroborând datele cunoscute din documente din literatura de specialitate cu cele
oferite de harta analizatd, documentul cartografic care a permis identificarea bisericii lui
Ahtum a fost realizat perioada 1701 1741, respectiv, dupä anul
demolärii cetätii de la Cenad, care nu mai figureazd pe de anul restaurdrii
bisericii Sfânta Maria20, reprezentatd pe stare de raport
aceastä care conform denumirii ei trecute pe versoul colii nu prezintä nici ea toate
clädirile existente localitate la data respectivd, cea din 1697, atribuitä lui Marsigli,

mai putine obiective. Cu toate pe obiectivele sunt redate sumar,
cele din incinta cetätii de zid partea inferioard a fortificatiei bicelulare), pot fi
descifrate comparându-le obiectivele figurate pe harta din prima a secolului
al XVIII-lea. Astfel, constructia din de sud-est al cu plan trilobat la prima
vedere, reprezintd evident partea a bisericii lui Ahtum picioare

la mijlocul navei, confirmând indirect aplicarea diferentiatä a culorii pe harta din
secolul al XVIII-lea functie de starea de conservare a monumentelor Prin
urmare, obiectivul cu un plan de forma literei L", pozitie inversatd, de pe harta din
1697, trebuie sä reprezinte partea intactä a casei zidarului, cele obiective situate
la nord de biserica lui corpul mänästiresc biserica Sfânta Fecioara.

Miatev, Arhitecturata srednovekovna Balgaria, Sofia, 1965, p.120-121; St.
Bojadliev, L'église du village Vinica la de nouvelles données, Byzantino Bulgarica",

1966, p.241-265.
IS H, p.501, 504.

Op. cit., p.473,496.
Borovszky, Csanád, p.97.
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Suzana Móré Heitel

ABOUT AHTUM'S CHURCH FROM MORISENA (CENAD)

Abstract

This paper is mentioning some new data relating to the St. John the Baptist
monastery, belonging to the oriental rite, which was founded by duke Ahtum on his
residence from Morisena - today Cenad, Timis county -, about year 1000. This church
which disappeared without a trace, together with other medieval churches from this
place, was until now wrong localized and its aspect was totally unknown. A map of
Cenad 3-4) from the first half of the XVII century, discovered in the archive of
the catholic diocese of Timisoara, presents its plan, together with the plans of St. Mary
Church, and St. George Cathedral which were builded up by Gerard, the first catholic
bishop of Cenad 1046), sanctified in 1083. According to this map, the Ahtum's
church - i.e. among two churches situated in the enclosure of the fortress, the most
southern one - had a byzantine plan having analogies with that of Vinitsa church,
builded up in the century near Preslav, Bulgaria.
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Fig. Planul bisericii de la Cenad demolatä 1868 (dupä Henszlmann)
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Fig. 2 Harta Cenadului 1697 de L.F. Marsigli
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Fig. 4 Harta Cenadului realizatd prima a secolului al XVIII-lea (verso)www.digibuc.ro
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SIHASTRUL AL II-LEA ÎNTEMEIEREA

MITROPOLIEI DE ROMAN

LIVIU PILAT

Cele personaje mentionate titlu par, la vedere, sä nu nimic
cornun, poate doar faptul apartin primei jumätäti a veacului XV, o

de evenimente pentru istoria Moldovei, multe dintre ele supuse controversei, mai ales
lipsei unor surse narative interne. Totusi, exista un punct de cei

doi, fapt care nu poate fi inclus lista evenimentelor pomenite mai sus, mai
un aspect banal. Nu e de mirare deci acest moment nu a curiozitatea

istoricilor nostri. istoriografia medievala sunt foarte putine cazuri care
cercetarea porneste de la un fapt banal, pentru a ajunge la concluzii dintre cele
mai neasteptate, care radical perspectiva asupra unei probleme, consideratd

atunci o certitudine. Putem vorbi mai degrabä de accidente decât de de
cercetare. Insä, o istoriograficd acest mod, oferä cercetätorului
posibilitatea de a se feri de capcanele unor ipoteze tentante, dar construite pe baza unei
simple supozitii.

Cu câtva timp urmä, m-am ocupat de modul care solidaritdtile monahale
din Moldova veacului XV sunt reflectate Pomelnicul Mändstirii Bistrita1. M-am oprit
atunci asupra unei zaciale care se la nemteni, din generatia lui Gavril
Uric:

Pomeneve Doanzne robilor al monahului Diomidie; al lui
Dositeiu; al lui Teodosie; al lui Damian; al lui Romil; al lui Partenie; al lui Anastasie;
al lui Nicodim; al lui Ilarion; al lui Dionisie; al lui Moise; al lui Averchie; al lui Paisie;
al lui loan; al lui Macarie; al lui loanichie; al lui list; lui Nicandru"2.

Ultimul din foarte probabil, autorul daniei, Nicandru, un
nume foarte rar, este un personaj enigmatic, totusi plecând de el pot fi identificate alte
personaje. Ceea ce ne la identificarea personajului este o insemnare contemporand
de pe un act de via lui Nicandru". La 5 august 1443, din Roman, al II-
lea faptul acest al nostru , a o vie de la
Andrica de la Neamt, via este mai sus de cetatea Neamt, este locul unde este teascul
acestei vii. i-am dat acest chilie"3.

Puse cap la cap, cele informatii lucrurile. Avem de-a face cu un
nemtean Nicandru, ce la modul de chinovial favoarea celui

Solidaritäti Moldova veacului XV reflectate Pomclnicul
Bistrira, comunicare sustinutä de Genealogie, Heraldic5 Sigilografie,
noiembrie, 2004.

2 Pomelnicul editat de Damian P. Bogdan, Bucuresti, 1941, p. 88.
DRH, A, I, nr. 241.

"Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XXIII, 2005, p. 23-40
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idioritmic, care, schime, se va numi
pomelnic este anterioard anului 1443, pe vremea care Nicandru se mai afla
mdnästire, pe care sunt colegi de generatie. luan este foarte
probabil noul egumen de Neamt4, care succede lui Pimen, atestat el pentru
perioadd. Macarie nu este altul, opinia mea, decât un alt sihastru, a chilie o
mo§tene§te Nicandru care, de asemenea, este de domn: i-am dat chilia lui
Macarie, care este mai jos de mänästirea Neamt, fie lui cu grädina ei cu
acareturile"5. Avem, a§adar, ilustrarea modelului pe care Nicandru.

Dar, documentul de ilustreazd un alt aspect, prestigiul de care se
ochii domnului acest sihastru rolul de intercesor, pe care din

postura de om sfânt", similar cu rolul de mai târziu al lui Daniel sihastru6. Acest aspect
se deduce nu doar din simpla - de§i nu mai avem un document de aceea§i
din aceastá desigur mai existau alti sihaWi - cât mai ales din
prevederile juridice ale documentului, asemändtoare cele ale unei mänästiri. Pe
faptul poate motenire la moartea sa oricui va actul mai nici
un egumen sau alt alugär sä nu alt amestec nimic cu nostru

cu aceste acareturi. asemenea, la via lui, nici unii din pârcälabii no§tri, nici
clucerii no§tri, nici desetnicii, nu amestec, sä ia deseatina din vin, niciodatä
veci, pentru i-am dat pentru sufletul sfânträposatilor pärintilor notri pentru
sändtatea noastrd". Aceasta o a canoanelor Bisericii7 din moment
ce s-a produs un asemenea fapt, trebuie fost una cu totul speciald.
acest este capabil sä ce de face o mändstire asta

ne afläm fata unui sfânt un specialist al supranaturalului", un monah
isihast cu vocatie de maestru spiritual dar de taumaturg8. Tinând seama de acest aspect

de legaturile speciale dintre al II-lea Neamt, cred putem identifica un nou
personaj: list, poate fi primul mitropolit de Roman, provenit de la
Inmormântat tot aici.

Inträm astfel pe un teren al controversei, pentru existenta Mitropoliei de
Roman, acceptatä linii generale de istorici, a fost contestatd tocmai de
care ar fost mai elucideze aceastä problemd. concluzia lui
Scarlat Porcescu era Episcopia Romanului a fost vremea lui Alexandru

Bun iar mentionarea ei ca mitropolie se datoreazä unei confuzii de termeni pe care o
fac pisarii din cancelaria domneasce. El s-a sträduit din demonstreze
Episcopia Romanului este de Alexandru Bun, pe care considerd
organizatorul ierarhiei biserice§ti moldovene", acceptând pentru o

eparhia de la Roman fi purtat titlu de mitropolie, timpul domniei comune a

Ivan, Scarlat Porcescu, Mánástirea 1981, p. 281.
DRH, A, I, nr. 241.

6 Pentru acest caz vezi Ovidiu Cristea, Despre raportul dintre principe omul sfânt"
Täri le Române. lui Mare cu Dania Sihastrul, Mare Sfânt.

istorie, Mänästire Putna, 2003, p. 192-198.
Vasile Muntean, Organizarea cu cele bizantine

la 1600), Bucuresti, p. 73.
Petre Guran, La légitimation du pouvoir princier dans les hagiographies slavo-

byzantines siècles), "Archxus", IV (2000), fasc. 1-2, p. 268-271.
Scarlat Porcescu, Episcopia Romanului secolul XV, Bucuresti,
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Sihastrul al H-lea intemeierea Mitropoliei de Roman 25

lui (1436-1442). Aceastä schimbare de atitudine a fost determinatd de o
circulatie de Petre Nästurel, care era la cunostinta

istoricilor români o insemnare de pe manuscrisul Vindobonensis historicus graecus 33
cu urmdtorul continut: Nu de mult a fost creat, de asemenea, un alt mitropolit la
Forum Romani, de aceea se numeste mitropolit de Roman". existenta
mitropoliei era anterior, deoarece exista un document care era pomenit
chir list al Romanului", ce fusese cunoscut episcopului Melchisedec, primul care a
afirmat existenta unei mitropolii la Roman, pe care el o credea chiar anterioard lui
AleXandru cel

Controversa nu se datoreazd unor surse contradictorii, ci, primul rând,
perspectivei eronate cu care sursele au fost interpretate. Actul de
nastere al acestei episcopii nu a fost descoperit, opiniile exprimate sunt
unanime a considera inceputurile ei se vremea lui Alexandru cel Bun,
asta ca cineva se care era competenta lui ceea ce priveste de
scaune episcopale. Un rol important impunerea definitivd a acestei opinii avut
studiul din 1941 al preotului Scarlat Porcescu. Astfel un cunoscut medievist, studiul

dedicat organizdrii ecleziastice moldovenesti secolul XV, scria: Pr. Scar lat
Porcescu, bazat pe un bogat material cu organizarea Bisericii moldovenesti,
conchide Episcopia de Roman a fost intemeiatä de Alexandru Bun anii 1408

1413. de la publicarea ultimei nu au mai fost descoperite alte
documente care informatii noi privire la acestei Episcopii,

la concluzia pdrintelui Sc. Porcescu, ea trebuie se fi
anul 1408, concomitent cea de la

De fapt, bogatul material" se reduce la surse. Prima este un document din
16 septembrie 1408 prin care Alexandru Bun bisericii Sfânta Vineri din
Roman, locul de al mamei sale, doamna Anastasia, Acest act
dovedeste, de fapt, la 1408, la Roman, nu exista o episcopie. A doua este
un fragment din cronica lui Grigore Ureche, care se relateazd scaunelor
arhieresti de Alexandru Bun, respectiv fäcut-au al doilea
mitropolit, la svânta mändstire ce ieste târg Roman i-au dat eparhiia o parte de
tinuturi de supt munte den din 1915, C. Auner a atras atentia asupra
lipsei de valoare a informatiilor oferite de Letopiseful lui Grigore

Sinodul de la anacronismelor pe care acestea le contin.
Situatia este cazul de mir de ce istoricii nu au privit un ochi

Idem, Episcopia Romanului, Roman, 1984, p. 37. Vezi p. 26-43.
Petre Nästurel, Un témoignage byzantin sur la Métropole de Roman (Moldavie),

RER, XV (1975), p. 199.
12 Melchisedec, Chronica Roinanului a Episcopiei de Roman, I, Bucuresti, 1874, p.

105-107.
Alexandru I. Gonta, Mitropolia episcopiile moldovenevi al

lea, istorie Maria Magdalena Székely S. Gorovei, 1998,
p. 194.

DRH, A, I, nr. 23.
Grigore Ureche, Letopiseful Prii Moldovei, ed. P.P. Panaitescu, editia a II-a,

Bucuresti, 1958, p. 76.
C. Auner, Moldova la Soborul din Florenfa, Bucuresti, 1915, p. 16 47-48.

www.digibuc.ro



26 Liviu Pilat

critic basnele" inserate de Misail aluggrul. informatie indus chiar
pe care a publicat notita privitoare la numirea unui nou mitropolit, Petre

considerand la Roman a existat o episcopie transformatd ulterior
mitropolie ipoteza, pe baza unor iconografice, scaunul de la
Roman ar fi fost de 1415, de aducerea moa§telor Sfantului
loan Nou la Suceaval7.

acest caz, notita semnalatd de domnia sa ar fi trebuit sä sune cu totul
similar cu actul sinodal din 1380 prin care Episcopia de Kernitza era ridicatä la rangul de
mitropolie18. Or, ea vorbe§te se poate de dc a unui scaun
mitropolitan. aceste conditii, ipotezele constructhle imaginare legate de
unei episcopii la Roman, vremea sau de Alexandru Bun, trebuie
deoparte vreme nu nici mai mic indiciu documentar acest sens.
Eparhia de Roman face aparitia documente ca mitropolie cred eforturile
trebuie canalizate acest sens pentru a avea o perspectivä asupra evenimentelor.

Aparitia scaunului mitropolitan de la Roman a fost pusä sub semnul
politice ce marcheazd istoria Moldovei 1436-1442. Emil a consacrat un
amplu studiu asupra asocierii dintre i la Concluzia la care a ajuns
este domn titular, iar calitate de suzeran el lui asociat

al ca feud, o parte din Moldovei, respectiv de Jos, fapt ce reiese
din titulatura documentelor, a celor emise de cancelaria de la Suceava a celor
emise la Vaslui. pe urmele lui Petre Nästurel, Emilian Popescu a ajuns la
concluzia infiintarea acestui scaun ecleziastic a avut 1436, chiar anul de
debut al noii formule politice20. La prima vedere rapiditatea cu care Patriarhia
a dat curs solicitdrii venite din partea lui pare suspectd. Cert este mitropolia de
la Roman exista la data de 30 iulie 1437, de vreme ce raportul lui Sigismund Gotzkircher
pomene§te de existenta le a patru arhiepiscopi2'.
mitropoliei de Roman 1436, cu precizarea ei a ajuns Moldova,
probabil, cu putin timp de 7 decembrie. La cancelaria de la Vaslui,
acolo unde se afla al II-lea, emitea un document prin care se pentru
aceastd al nostru, protopop" un substantial de
sate, intärindu-i-se astfel drept credincioasa lui vislujenie"22. Or, apare ca protopop

143923, nu poate fi vorba de o inlocuire a sa cu Constantin, ci de existenta
paralel a doi protopopi. De vreme ce avem doi protopopi, existä

P.s. Un témoignage, p. 201, nota 6.
FHDR, p. 215.
Emil Titulatura domnilor asocierea la domnie secolul al XVI-lea,

Bucuresti, 1960, p. 262-281.
Emilian Popescu, la istoria Moldovei la relafiile

Bizanful prima a secolului al XV-lea, TV, III (1993), p. 147.
21 N. lorga, Acte privitoare la istoria III, Bucuresti, p. 8.

Item, constantinopolitana spiritualibus apud
propriam linguam quae duo regna sun!, per se naturales reges, in metis
Ungariae et Russiae, onmes in obediencia Ecclesiae graecorum, populus in quantitate,
ubi mittuntur arhiepiscopi quator".

22 DREI, A, I, nr. 165.
23 nr. 196.

www.digibuc.ro
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scaune arhieresti pe care ei exercia functie. acest act de danie mai
un aspect interesant, pentru el se ca o pentru unele

servicii. Faptul la luni de la instituirea dualitätii politice, cancelaria de la
Vaslui, emite un document al beneficiar este protopopul care se bucurase
anterior de atentia lui al II-lea, este vorba de un interes personal al
voievodului. De aceea, este posibil ca preotul fost cel care a dus cererea lui
$tefan la Constantinopol, deocamdatd, nu existä nici un indiciu asupra acestui
aspect.

Recent, s-a sugerat Mändstirea a avut ea un rol important aparitia
prima a noului scaun mitropolitan, punându-se astfel unei

puternice antiunioniste, patronatä de II-lea24. Asupra legdturilor
speciale dintre al H-lea mai fusese atrasä atentia anterior, ceea ce a

este faptul cel care are initiativa este Ilie. noiembrie
1436, acesta Neamt, nume propriu, ceea ce sfanträposatul nostru

a cugetat cu cugetul bun", era vorba de satul Timisesti, situat la gura
nu pare, perioadd, legat de acest important centru

monastic. Printr-un document, din octombrie 1437, ce contine numele ambilor domni,
dar emis de cancelaria de la Vaslui, se face o danie Probotei26, mändstire care se
bucurase de lui perioada când acesta domnise Privite
succesiune cronologicd aceste acte de danie par indice un fel de competitie doi
donatori, având propria preferintä. La 23 februarie 1438 däruieste

un sat pentru sufletul sfânträposatilor nostri pentru sufletul

24 Dan Muresan, Isihasmul prima a rezistentei la decizille Conciliului
florentin Moldova (1442-1447), XLIV (1999), 1-2, p. 37 52. Autorul a avut
vedere o interesantd, legdturile dintre al II-lea mändstirea Neamt, a
câteva observatii interesante, s-a Tndepärtat de lansându-se lung de ipoteze,
unele dintre ele de-a dreptul amuzante. Nu care au fost intentiile autorului dar produsul finit

mai o mucenicie" a lui al deck cu un studiu Asta
pentru la analiza bazându-se doar pe speculatii legate de anumite evenimente
politice. De asemenea, folosirea unor termeni total neadecvati Evului Mediu cum ar
internationala isihastd" sau concertul european" are ca rezultat plasarea studiului sfera
fanteziei. Apoi, tentativa de a transborda främântärile teologice din Moldova este lipsitä
de sens, primul rând datoritä faptului nici peisajul cultural, nici socio-politic, nu este
acelasi. acest aspect este neglijat de autor care construieste ipotezele pe baza unei
dihotomii simpliste: cei (unionistii) cei buni (antiunionistii). De aici un ton polemic
pe care au nici lucrdrile apartinând unor istorici proveniti din mediul ecleziastic, ei
ortodocsi sau catolici. De fapt, pe lângä fantezia debordantd, autorul de naivitate
pentru aceste chestiuni sunt mult mai nuantate, cauzele rezidând caracteristicile
intelectualismului bizantin. Astfel, unul dintre reprezentantii de ai Bizantului la Florenta,
Gemistos Plethon a pozitia lui Marcu din Efes, pronuntându-se unirii, dar a
fäcut-o din ipocrizie, deoarece, se el devenise adeptul unui platonizant. Un alt
celebru reprezentant, Bessarion de Nicea, viitor cardinal al Bisericii romane fervent al
Unirii, deci pe o pozitie divergentä, apartinea el aceleasi secte.

25 DRH, I, nr. 164.
26 Ibidem, nr. 174.

nr. 131.
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sfanträposatului nostru Duh, mitropolit"'". La 12 martie
1439, este Moldovitei sa primeascd o danie29, mänästire ce, de asemenea, se
bucurase anterior de atentia lui dar, de aceastä docurnentul este emis de
cancelaria de la Suceava, vorba de o cu caracter reparator, Moldovita
primind un de zece buti de vin anual o pe Moldova schimbul unui sat
ce-i fuse luat de

danie introduce un element de noutate. La 10 mai 1439, din Vaslui,
stefan voievod domn al Moldovlahiei" däruieste mänästirii Probota o la
Botne31. cum acest document, avem de-a face cu o schimbare de atitudine,
din partea lui a lui Pentru la 15 1439, este cancelariei de
la Suceava sä emitä numele ambilor domni un document de danie pentru mänästirea
de maici de la Horodnic32. Totusi, la 13 septembrie 1439, la Gura Cracdului,

Mänästirii Bistrita Rdspunsul lui vine abia la 23
noiembrie 1440, pe Din mila lui Dumnezeu, iatä eu, robul stäpanului
meu Isus Hristos, loan voievod domn al Tärii Moldovlahiei ... mi-am arätat
dorinta aprins de iubire de Hristos am fdgäduit acestei mändstiri mai
zise, de la Neamt, unde este hramul inältarea Domnului Dumnezeului
nostru Isus Hrisos, ca sä de la domnia mea, fiecare an, mäji de peste
cate de icre"34. Oricine poate da seama acest document este unul
aparte, redactat astfel pentru a marca un moment special. opinia mea, acest act este
mai un manifest de putere deck un gest de pietate.

Dack cum s-a afirmat, actul reprezintd epifania puterii35, acest document
reprezintä botezul oficial al dintre al Mänästirea Neamt. Totusi,
se pune intrebarea, de ce nu iubirea de Hristos"
anterioard? Din cele prezentate acum, reiese cä puterii cei doi
includea influenta asupra unor centre monastice, ctitorite de Cele mai
importante, Neamtul Bistrita, reveneau seama lui Ilias, vreme ce Probota, aflatä
tot Tara de Sus, i-a fost lui $tefan virtutea raporturilor stabilite anterior. Asta
pentru cä aici intervine o de eticä. Din moment ce aceastä mändstire primise
danii din partea lui alugärii de aici deveniserd rugdtorii" erau datori sä se
invoce ajutorul divin favoarea lui, timp era viatä, situatie pe care trebuia
sä o tolereze. Nu este exclus ca legätura dintre Mänästirea Probota fi fost
determinata de faptul acesta era locul de mamei sale, Stanca,
din porunca lui Acest fapt ar explica numeroasele danii acordate Probotei - una
dintre ele pentru pomenirea lui Alexandru Bun a mamei sale36-

manifestatä de ce pare detinä dreptul exclusiv de a face danii

28 Ibidem, nr. 180.
29 nr. 192.

Ibidem, nr. 132.
Ibidem, nr. 195.

32 nr. 197.
Ibidem, nr. 200.

212.
Olivier Guyotjeannin, Écrire en chancellarie, Auctor et auctoritas. Invention et

conformisme dans l'écriture médiévale, studii reunite de Michel Zimmermann, Paris, 2001, p. 18.
36 DRH, A, 1, nr. 227.

www.digibuc.ro



Sihastrul stefan al intemeierea Mitropoliei de Roman 29

mänästiri. Asta pentru el era principalul al puterii cele importante
mändstiri se aflau aflat sub control. Acordarea daniei, de
Stefan, printr-un document titulatura pare sä confirme aceastä asertiune.
Situatia se mentine 1439, când se hotäräste o schimbe. Ce a determinat
aceastä atitudine?

usor titulatura pe care asumä $tefan, de domn
Moldovlahiei, pe care nu o S-a observat acest titlu, creatie a cancelariei
patriarhale, a fost adoptat de cancelaria Moldovei, dar folosirea sa a fost doar
la cazurile care atingeau domeniul ecleziastic37. Alexandru Bun de mai
multe ori, toate cazurile de documente destinate mändstirilor',
mitropolitul se intituleazd preasfintitul mitropolit chir losif al Moldovlahier39.
Asadar, termenul de Moldovlahia desemneazä Moldova ca provincie ecleziasticd,
spus, el Biserica moldoveneascd ierarhia scaunelor mitropolitane. Nici
nici de 1439, nu folosesc acest titlu, 1442 nu va mai fi folosit nici
de La ca pärintele acesta foloseste doar documentele destinate
mänästirilor, celelalte el este numit domn al Moldovei, fie este vorba de acte de

sau de scrisoarea adresatä brasovenilor41. Ultima se intituleazd domn
al este 26 mai 1442, documentul emis pentru mändstirea Zografu'.

folosirea acestui titlu de $tefan se la intervalul
1439-1442, ultima parte a domniei comune. E se poate de evident acest
termen pentru a reclama o legitimitate superioard fatä de cea a fratelui ce
anume dädea dreptul aroge? Judecând cazul rdspunsul
nu poate fi decât prezenta unui ierarh de acesta nu este deck
mitropolitul de Roman. conditiile care mitropolitul Moldovei, Damian, se la
Florenta, prezenta unui ierarh de dobândeste o importantä mai mare,
motivând pretentiile acestuia de a se considera protectorul Bisericii Moldovlahiei. Or, nu
va fi el, numit de patriarhul ecumenic Preaînaltul, preasträlucitul, marele
voievod a Moldovlahia"'? ierarhul aflat el nu se intituleazd mitropolitul
chir list arhiepiscopul Puse cap la cap, aceste informatii vin arate

trei ani, Mitropoliei de Roman arate' roadele, fapt
de absenta lui Damian aceastä perioadd. S-a exprimat opinia de

fan S. Gorovei, La începutul nioldo-bizantine: contextul intemeierii
Mitropoliei Moldovei, istoria universald, coord. I. Agrigoroaiei, Gh. Buzatu, V.
Cristian, 1988, p. 872-873.

DRH, A, nr. 41, 50, 93, 101.
nr. 21.
nr. 210.

41 M. Costächescu, Documente de Mare, II, Iasi, 1932,
p. 701.

DRH, A, 1, nr. 221.
FHDR, p. 315. Identificat de editori Mare acesta nu a avut

legâturi Patriarhia de Constantinopol. Vezi nota lui S. Gorovei din XXI (1984),
p. 537-538; Idem, Un episod din recuperarea" Bizanfului: operr a
Milescu", AllAI, XXH/2 (1985), p. 456.

I. Ivan, Un ierarh moldovean de C'alist, la MMS,
XLVI (1970), 1-2, p. 68.
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la Roman ar fi fost vacant pe perioada soborului de la Florenta, deoarece nu
fusese numit un mitropolit pentru acest scaun nu i se fixase rangul ierarhia
ecleziastice5 aspectele prezentate determind sä cred scaunul de la Roman a
avut un titular din 1436 la proba contrarie, consider a fost ocupat de
Calist, un provenit de la cea mai importanta mänästire a Moldovei. S-a creat
astfel o cadrul traditiei ortodoxe moldovenesti, pentru privim
lista nemteni care au urcat scaune arhieresti, secolele urmdtoare,

un monopol asupra scaunului de la Roman46.
Negarea existentei unui ierarh la Roman, din 1436, are la o

confuzie scaun arhieresc eparhie, ca o interpretare superficiald a documentelor.
din Codex Vindobonensis vorbeste se poate de de numirea unui nou

mitropolit, deci de unui nou scaun arhieresc, nu de infiintarea unei noi
provincii ecleziastice. pentru a semnificatia acestei actiuni a Patriarhiei
ecumenice, trebuie sä avem vedere cadru de adoptate de acest for
anul 1436. Este vorba de o serie de numiri care au avut acest an, perspectiva
sinodului ce urma la Florenta, cu scopul de a bizantina,
prin includerea unor delegati capabili, prin numirea acestora scaune
Astfel, Syropulos precizeazd cä patriarhul losif a hirotonit ca episcop pe Marcu
tugenicul pentru Efes, Dionisie pentru Sardes Bessarion pentru Niceea, cu scopul ca
la sinod de vedete'. Pe acestia, au mai fost numiti ierarhi greci,
oameni apropiati patriarhului, scaune mai noi, aflate afara lumii grecesti, o

dar reprezentative din punct de vedere politic. Este vorba de numirea lui
Isidor pentru scaunul mitropolitan de la Kiev" a lui Damian pentru rnitropolia
Moldovlahiei:

Cam acest timp, a fost hirotonisit ca mitropolit al Rusiei chir Isidor care
fusese trimis yi ca sol la sinodul de la Basel. cu el a plecat chir Nicolaos
Gondeles ca sol, pentru ca pe marele al Rusiei la
curent cu pregjtirile vederea sinodului ecumenic, din partea lui
episcopi, care parte la sinod. in pleca mitropolitul
Moldovlahiei spre dieceza sa, investit ca sol, pentru ca calitate
trateze cu voievodul din partea aceluia un delegat, cu care s
meargá la Constantinopol cam acelayi care vor ajunge acolo galerele
sinodale"49.

Em. Popescu, p. 149; Muresan, p. 51-52. Ipoteza
mitropolitul Calist ar fi de fapt protopopul Constandn, revenit la ortodoxie,
intoarcerea este fantezistä.

46 Ivan, Sc.Porcescu, Neamt, p. 267-277.
Popescu, p. 149.
John Meyendorff, Aristeides Papadakis, L'Orient chrétien et l'essor de la Papauté.
1071 1453, trad. Françoise Lhoest, Paris, 2001, 420.
FHDR, IV, p. 383. Mai existä o variantä a acestui pasaj, citatä de obicei, care

faptele sunt prezentate Pentru Moldovlahia se misiunea
care plecase acolo cu mai pe scris

ace.quia, precwn principelui, aya acolo a sosit niitropolitul solul Neagoe
protopopul". De asemenea, mitropolitului Rusiei i-a fost de a-i vedea pe

regi a lua din partea acelora soli episcopi" p. 373). Desi aceastä variantä este
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Damian, care era un apropiat al patriarhului losif, a fost numit, mai probabil,
6 septembrie 1436-13 februarie spre deosebire de mitropolia de la

Kiev, care avea deja o traditie, cea a Moldovlahiei era ultima ierarhia scaunelor
subordonate Patriarhiei ecumenice. De aceea, numirea lui Damian a fost de o
avansare ierarhicd a acestei mitropolii, titularul ei primind titulatura de loctiitor al
Sevasteii, ocupând pozitia pe care acest scaun mitropolitan o detinea sinaxis-ul
bizantin51. Mitropolia Sevasteii era de fapt o fictiune juridicd, ea figura pe locul 11

listele ierarhice mai vechi ale patriarhiei iar rangul scaunului fusese primit de
Mitropolia Alaniei, ce numele Mitropolia de Stavropolis52. Acest drept
va fi cedat mitropolitului Moldovlahiei iar acest rang permitea lui Damian sä participe
la sinod, vreme ce titularii unor scaune mult mai vechi decât Mitropolia Moldovlahiei

Syropulos a surprins foarte bine maniera prin care
patriarhul a numirile vederea sinodului: "Restul din care au fost convocati
se &eau la Constantinopol a fost aici de patriarh, ca el le spus
pentru ce i-a chemat de ce nu merg ei el le fi cerut
aceastä problemr53. lista mitropolitilor participanti la sinod pe care o Syropulos24
Mitropolia Moldovlahiei figureazd pe pozitia a treisprezecea, Mitropolia de
Stavropolis, pe actul unirii Damian la a doisprezecea55,

preferatd, consider cea citatä mai sus este rnult mai veridicd, primul datoritä faptului
ea indicä corect titlurile celor doi monarhi prezintä mai detaliat chestiunile de interes politic. De

varianta citatä frecvent reprezintä mai o formä rezumativä a celei de a doua, care
s-au strecurat unele confuzii, datorate comprimarii. Este vorba de incercarea de a prezenta
aceeasi fraz plecarea sosirea solilor, ceea ce poate crea erori de interpretare. Cea de a
doua prezintä separat sosirea solilor: A sosit
sine un pe jupanul Neagoe din partea voievodului". acelasi pasaj este precizatä
sosirea reprezentantilor din Trapezunt din p. 383).

50 Em. Popescu, Completári, p. 146. Autorul avanseazd date posibile, considerand-o pe
ultima cea mai plauzibild. Prima datä ar martie 1436, trecerea mitropolitului Moldovei,
Grigore, la catolicism. Cea de a doua, 6 septembrie 1437-13 februarie 1437, se leagä de
sperantelor pentru o viitoare unire. mentiunea aceastä este un nonsens, datorat
faptului cä autorul nu precizeazä stabileste aceastä datare de calendarul
Inceperea anului de la 1 septembrie), care nu era uz Moldova. aceastä

precizare dintre cele scade mod evident, ele se suprapunä, din
punct de vedere conjunctural. consider numirea lui Damian trebuie mai
probabil, toamna anului 1436.

Petre Nästurel, observations sur l'union Florence et la Moldavie,
XVIII (1959), 1, p. 87.

52 Em. Popescu, p. 147.
FHDR, IV, p. 373.

Pasajul este urmdtorul: arhiereii, a ales patriarhul au
participat la sinod, ei sunt de Efes, de Trapezunt, de Heracleea, de Cyzic, de
de Nicomedia, Niceea, de de Monemvasia, de Lacedemonia, de Amaseia, de Mytilene,
de Stavropolis, de Moldovlahia, Rhodos, de Melenic, Dramas, de de Dristra, de
Anchialas; acolo a sosit un episcop". Istoricii nu au
gäsit un la chestiunea neparticipärii la Florenta. meritä observat

privim aceastä locurile pe care cei munteni sum
rezervate titularilor acestor scaune, mitropolitii de Amaseia Anchialas.

C. Auner, p. 36.
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devansându-1 pe mitropolitul al Stavropolisului. nu calcul
sernndtura Damian trece pe pozilia a unsprezecea, exact rangul pe care

are listele patriarhale Mitropolia Sevasteii. Prin urmare, acest rang i-a dat
posibilitatea lui Damian de a participa la sinod nu rangul de mitropolit al

Moldovlahiei. Dar, Sevasteia avea o mai mare din punct de vedere
ecleziastic, Moldova era importantd din punct de vedere politic iar patriarhul a gäsit
solutia pentru a cele aspecte.

acest context, sosea la Constantinopol cererea lui al II-lea de aliniere a
structurilor ecleziastice la realitäti politice din Moldova. Or, aceasta venea
Intâmpinarea demersurilor Patriarliiei de a pozitia lui Damian, atât plan ierarhic

legdturilor sale cu cele centre putere din Moldova.
pe unul dintre doi competitori, Patriarhia obtinea mod automat

obedienta celuilalt, märul discordiei legitirnitatea pe care mai Malt for al
ortodoxe o putea Astfel, Patriarhia a dat curs cererii dar a fäcut-o

de realitätile politice ale Moldovei. Acest aspect deducem din titulatura56 pe
care o ocupantul scaunului de la Roman. Pe baza märturiei documentare a
inscriptiei de pe piatra funerard, se observä titulatura a lui list era
"mitropolit al Romanului arhiepiscop al Moldovlahiei". Asadar, la Patriarhia nu
a o provincie ecleziasticd, ci doar un scaun mitropolitan interiorul
provincii deja existente, al avea autoritate doar de
subordonat al mitropolitului Moldovlahiei, al cärui scaun se afla la Aceastä

lui Damian, care avea acum o arhiepiscopie subordine, dar era
perfectä cu situatia din Moldova, unde domnul de la Suceava

avea intâietate. Subordonarea mitropolitului de Roman de titularul scaunului de la
Suceava este ilustratd de un de ordin simbolic. S-a observat episcopul de
Roman era singurul care avea dreptul pateritä argintatd, spre deosebire de

episcopi care purtau doar cârjä sirnplä, dar, secolul al XVIII-lea, doar
eparhia sa, capitald, acest drept fiindu-i rezervat doar mitropolitului57. Acest fapt a fost

Lipseste, din un studiu dedicat evolutiei titulaturii ierarhilor moldoveni,
la normele canonice ale ierarhiei bizantine. Astfel, pentru Tara Româneascd avem,

jumätatea secolului XVII, precizarea referitoare la cei doi mitropoliti, fine al
Anchirii exarh a Ungurimea al Plaiului se

spre Severin, fine locul (indrepiarea legii, p. 364), pentru
Moldova nu avem asemenea precizdri. Existá un singur studiu dedicat acestui subiect, el este
foarte confuz autorul, desi cleric, nu face nici distinctia scaun eparhie (Scarlat
Porcescu, teritoriul de jurisdic(ie al Mitropoliei Moldovei la 1500, TV, III
(1993), 8-10, p. 95-110). Interesant este, cu numirea lui Damian, anumite elemente
au fost conservate la inceputul secolului XVIII, nu surse moldovenesti, sau
bizantine. Dimitrie consemna faptul mitropolitul Damian a fost de
voteze pentru unire, lui promitându-i-se demnitatea "tronului al saptelea". cum observa
C. Auner "Biserica nu ziva de ce este tronul al saptelea, de aceea nu
putea promitá lui Damian" (C. Auner, Soborul, p. 34). "tronul al saptelea" poate
sens este vorba de ierarhia scaunelor mitropolitane subordonate Patriarhiei ecumenice. Un
studiu serios dedicat acestei probleme putea clarifica momentul care Mitropolia
Moldovlahiei a pierdut locul Sebasteii sinod.

Melchisedec, Chronica, p. 199.
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cunoscut de Dimitrie Cantemir, care observa episcopul de Roman s-a chemat
arhiepiscop (archiepiscopus dictus), fiindu-i ca la liturghie sä poarte mitre.

Hirotonisirea primului titular al noului scaun a putut avea la Constantinopol,
asta nominalizat a facut parte din delegatia care a dus
conform canoanelor, ea a putut fi oficiatä de mitropolitul Damian la venirea cu
acordul patriarhului59. Anumite aspecte, par arate acest eveniment s-a petrecut la
Constantinopol. Mai notita pe care deja am amintit-o. Apoi, trimiterea de
Patriarhie a unei relicve care noului scaun. La 13 noiembrie
1653, aflat la Roman, de Alep a asistat la un moment important, legat de celebrarea
Sfântului Joan Hrisostomul:

"Episcopul titular s-a cu felonul Sfântului de Aur zis
polistavrion, cum îl îmbráca în an la slujba din ziva sfântului.
Patriarhii de la Constantinopol trimiseserá acest felon dar lui Stefan
vechi acesta l-a danie episcopului amintit cea mare a
Paraschiva"60 .

Editorii acestui text au formulat observatia acest obiect nu
Repertoriul monumentelor obiectelor de din timpul lui Stefan Mare61.
nu avea de ce figureze, consider eu, deoarece pomelnicul Episcopiei Romanului,
pästrat într-o copie din secolul XVIII, dar început prin veacul XVI,
(Starago) este al II-lea, cel Mare numit cel Bun" (Dobrago)62.
Pdstrarea acestei la Roman trebuie asadar, de omul i se datoreazd
Intemeierea acestui scaun ecleziastic. Abia secolul XVIII, aceastä traditie va fi
Inlocuitä cu o alta, de livreascd, care se vede se poate de bine
Povestirii mitropolitului Gheorghe63.

seama de aceste aspecte, trebuie acceptäm numirea titularului
pentru scaunul de la Roman a avut din toamna lui 1436, la care exista
conjunctura favorabild, ce dispare 1440, cu disputele ce apar la
Constantinopol. De altfel, aceastä datä, numirea unui mitropolit la Roman ar fi

o subminare a autoritätii lui Damian, fapt pentru care Patriarhia nu avea motive
consimtä. unui mitropolit de domn al Moldovlahiei", este

singura explice pretentiile acestuia Incercarea sa de a o relatie

Dimitrie Cantemir, Descrierea Moldovei, trad. Bucuresti, 1973, p.
350.

patriarhului de la al patrulea hirotoniseascd pe
mitropoliti, mai hirotonia de episcopii de eparhia pre arhiepiscopi patriarhu-i
hirotoneste. mitropolitul pe mitropolit hirotoneste, cu rânduiala patriarhului. episcopul pe
episcop hirotoneste, rânduiala mitropolitului" (indreptarea legii, p. 75).

despre VI, ed. M.M. Alexandrescu Dersca-Bulgaru
Mustafa Ali Mehmet, Bucuresti, 1976, 104.

Ibidem, nota 526.
62 Melchisedec, C'hronica, p. 318.
63 Ibidem, p. 269. Potrivit acestei traditii Sfântului Joan Hrisostomul ar

trimis lui Alexandru Bun mitropolitului de Constantin Paleologul,
de un act care atesta autenticitatea. Melchisedec considerd, pe dreptate,
este lipsitä de istoricd.
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privilegiatä cu cele mai importante mändstiri ale dintre care se Neamtul,
mänästire pentru care este emis un document cu un caracter special.

documentul din noiembrie 1440, prin care al declara
"iubirea fatä de Hristos" mai prezintä un aspect important. pentru mai mare putere a
tuturor celor mai sus am poruncit credinciosului nostru Mihail gramatic i

sä atârne pecetea noasträ la aceastä carte a noasträ"64. Acesta nu este altul decât fiul
protopopului pe care gäsim postura de personal al lui al

Incredintarea unei asemenea sarcini unui gramatic din cancelarie reprezintä o mare
onoare acestuia, teea ce presupune o anumitä apropiere a lui Mihail de domn.
S-ar putea crede acest caz, este vorba mai de o lipsä de personal a
cancelariei de la Vaslui. scrierea actului de Tador, fratele lui Mihail, vine
ea arate protopopului luga se bucurau de o pozitie privilegiatd pe

documentele ulterioare cinstea gramaticului Mihail nu a fost o
intâmplare. Este foarte interesantä i sugestivä prezenta lui Mihail, devenit acum pisar,
ca care pecetea doar actele destinate mänästirilor65, pentru care
este nominalizat, restul actelor, logofatul Aceste par, la prima vedere,
sä nu o problemele legate de intemeierea i functionarea Mitropoliei
de Roman. Totu§i, privind atentie aceste ce atentia deosebitä de care
se protopopul i din partea lui al II-lea, apare intrebarea:
Protopopul era reprezentantul mitropolitului Damian, sau al ierarhului din Tara de
Jos? Judecând dupä faptul ascensiunea socialä a familiei acestuia este strâns de
domnia lui consider ca cea de a doua variantä. Veridicitatea este

i de faptul protopop, Constantin, apare mentionat doar de
mitropolitul Damian, fapt menit identifice ca unul dintre colaboratorii acestuia.

aceastä constatare nu limpezqte lucrurile, asta pentru s-a impus
opinia protopopul Constantin ar fi semnat declaratia de unire la Florenta ca
reprezentant al Mitropoliei de Romanm, or, conditiile care aceasta are propriul
protopop, fapt ce a fost neglijat, rolul lui Constantin reevaluat. S-a considerat
acest Constantin a locul mitropolitului, nenumit al Romanului, prezenta ca
titulatura care acesta semneazä constituind un element plus pentru existenta

a Mitropoliei de Roman'. ca urmare a prezentate mai sus, reiese

DRH, A, I, nr. 212.
Ibidem, nr. 227, 229, 242 etc. poate la momentul investirii lui

Mihai functia de
Ibidem, nr. 228. La 4 mai 1443, logofdtul Sima este care pecetea. Peste

numai trei zile, act emis pentru Mändstirea Probota, revine pisarului
Mihail (nr. 229). Ambele acte sunt de Tador, fratele celui din

67 Vezi Ibidem, p. 477 sub vocea Mihail.
68 P.$. Quellques observations, p. 89.
69 Em. Popescu, p. 150. Autorul ca argument, favoarea existentei

separate a Mitropoliei de Roman, folosit titulatura protopopului
Constantin. El considerä desi asemändtor cu (locum tenens),
cum apare titulatura lui Damian, acest termen semnified o inlocuire pe termen lung,
nedeterminatä de un moment corespunde cuvântului latin vicarius. Dovada, opinia
autorului, se chiar actul Unirii unde, Patriarhia Alexandriei are un delegat provizoriu (Tóv

persoana mitropolitului de Heracleea, dar un vicar pe marele
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mitropolitul Damian avea dreptul de a reprezenta provincie ecleziasticd a
Moldovlahiei nu doar Tara de Sus cum s-a crezut. Cât despre neparticiparea
celuilalt arhiereu, ea nu era atâta vreme cât Damian era de
reprezentantii puterii din Moldova, condusi de logofdtul Neagoe. Foarte probabil, nici

nu s-a acest lucru, ne &dim cu câtä ales patriarhul
membrii delegatiei. aceste conditii, consider protopopul Constantin era de fapt
omul prin care Damian realiza administrarea provinciei ecleziastice, prezenta sa la
Florenta este tocmai aceste legdturi. De parte, o ierarhie paraleld,
reprezentatd de mitropolitul de Roman protopopul neglijatd de Patriarhia
ecumenicd neimplicatd dezbaterile pro anti-unioniste, care pozitiile
pe durata sinodului, dar care nu se conflict deschis cu Patriarhia

reprezentantul acesteia, mitropolitul Damian.
Asta pentru ierarhie nu se pe o insubordonare

plan ecleziastic ci pe o raportare la sfera politicului. Pe de o parte, mitropolitul
Damian este legat de patriarhul ecumenic de impäratul de la Constantinopol, de

parte, mitropolitul de Roman, protopopul al II-lea au propria
de interes, care sunt atrase mändstirile din Moldova prin generozitatea cu care

domnul face acte de danie. Cred aici trebuie motivul prezentei lui Mihail
actele destinate cu 1443, pe care $tefan al II-lea o

protosinghel, duhovnic ieromonah care era permanent al patriarhului.
Trebuie câteva precizdri. Mai faptul acest exemplu, este vorba de
reprezentarea unei patriarhii nu a unei mitropolii subordonate Patriarhiei ecumenice. Or,

unei asemenea delegatii nu este ci mitropolitul Heracleii,
care hirotonise§te pe patriarhul ecumenic prin intermediul Patriarhia de la
Constantinopol o iluzorie recuperare a unui alt element al pentarhiei cadrul acestui
sinod. De asemenea, protosinghelul, ca protopopul, se "cinstile
boieriile pe care le dau arhiereii", deci pozitia sa este de cu totul decât cea a
mitropolitului Heracleii, el este delegatul patriarhului ecumenic aceastä nu al
patriarhului Alexandriei. nici sensul de vicar, atribuit termenului grecesc, nu pare
corespunzdtor din punct de vedere semantic. Emilian Popescu a stabilit corespondentä

Dictionnaire Grec-Français et Français-Grec, de Antoine Th. Hepites, Atena, 1910, sub
voce, unde se pentru acest cuvânt termenul de vicaire, grand vicaire. verificând reciproca

Dictionnaire Français-Grec, Paris, f.a., p. 979, termenul vicaire este tradus grece§te
printr-un cu totul alt termen decât De asemenea, el nu apare nici cazul
sinonimelor lui vicaire ca remplacant, supléant, substitut, adjoint, faisant-fonction etc.
impresionantul Dictionnaire Grec-Français, de M. A. Bail ly, Paris, 1915, p. 1917,
apare ca un cuvânt compus din doi termeni: pozitie) (gardien, surveillant),
expresia insemnând care asupra unui anumit Declinându-mi competenta
probleme ce de limba observ totu§i aceastä traducere este mult mai apropiatd de

din The Oxford Dictionary of Byzantiniwn, III, p. 2055: "In the 15 C were
patriarchal representatires in metropolitan sees outside the Epire (Cyprus, Ankyras, Nikomedia
etc)" (Cf. Em. Popescu, p. 150, nota 68).

fine, un ultim element ne cât se poate de nu este
echivalentul lui vicarius, semantica celor doi termeni diferitd. Asta pentru spre deosebire
de vocabularul Bisericii romane, cea acestui o totul
Astfel, glosarul care Sintagma lui Matei Vlastares vicarius este tradus

rabu insemnând cel care este rob (G.
la istoria culturii literaturii vechi, Bucure*ti, 1972, p. 294).
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mändstirilor devine tot mai evidentd, principalele beneficiare mänästirile Probota
Neamt, dar Humorul, Moldovita mändstirea de maici de la Horodnic. ne-am
strädui vedem actiune o cu caracter antiuniost, impotriva
lui Damian, care s-a de la Florenta actul Unirii, este extrem de dificil. Existä

un element care poate fi exemplificat acest sens, formula de maledictie a unui
document din 29 noiembrie 1443, destinat Mänästirii Moldovio:

Jar cine va le sau s din mai sus scrise,
acela fie blestemat de Domnul Dumnezeu atottiitorul, cerului al

de Preacurata de Dumnezeu, de cei 12 apostoli, de 4
evangheliyti, de cei 300 18 de Dumnezeu, care s-au
împotriva lui Arie Dumnezeu, hulitorul fie asemenea lui luda
Iscarioteanul vânztorul parte cu cei care au strigat asupra lui Hristos,
Domnul nostru, au spus: sângele lui asupra asupra copiilor bor"70.

Poate fi considerat acest blestem, care este invocat crezul ortodoxiei
precizatä monarhia cadrul Sfintei Treimi, ca o reactie antiflorentind? Este
posibil, acest caz, ea nu este o reactie ci apartine lui Tador, fiul
protopopului care a redactat documentul. Asta pentru un document emis
aceeai zi, pentru Mändstirea Probota, dar redactat de Luca, prezintä o de
maledictie de incisivitatea celei anterioare:

Iar cine va s sau s de la mai sus
acela s fie blestemat de Domnul Dumnezeu mântuitorul nostru Isus

Hristos, de Preacurata de Dumnezeu Pururi
Maria, de 12 apostoli frunte yi de 4 evanghellyti de 318
care s-au adunat la împotriva blestematului Arie, fie cu

asemenea cu care au strigat: lui asupra copiilor bor"71.
Existenta unei atitudini ostile lui Damian este contrazisd chiar de lui

al II-lea. Astfel, la aprilie 1444, domnul däruie§te bisericii Gheorghe
a Sfintei Mitropolii din Suceava" satul Avere§ti, scutit de de prestatii
Peste doar zile, urmand pilda temätorilor de Dumnezeu ai no;tri",

mitropoliei satul de la Podul de scutindu-I de toate ob1igatiile73.
pofida acestui fapt, nu avem motive care sä ne credem Damian s-a simtit
foarte comod Moldova, pentru aceastä perioadd. primul insecuritatea
era un bun pretext pentru a mai mult timp la Constantinopol. al doilea

el era situat afara sferei de interese de care am vorbit anterior, mai
privit ca un intrus, lipsit de autoritate, dar acoperit de legitimitate. Documentul pe care
I-am citat o marginalizare a lui Damian mediul politico-ecleziastic
moldovenesc. formularea doar episcopul protopopul de a face cu
oameni" avem, evident, de-a face o minimalizare a pe care o
detine ocupantul acestui scaun, raport ierarh moldovean numit mitropolit".

Astfel, Damian era nevoit se concentreze asupra problemelor de la
Constantinopol, devenite tot mai tumultoase intoarcerea de la Florenta. 1445 el

DRH, A, I, nr. 242.
Ibidem, nr. 243.

72 Ibidem, nr. 244.
Ibidem, nr. 245.
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participd la sinodul de la Constantinopol, desfäwrat perioada august-noiembrie, care a
Filioque74 . Dar, vreme ce mitropolitul Damian se pronunta defavoarea

punctului de vedere ce fusese impus la Florenta, al II-lea däruia mitropolitului
Calist, la 30 septembrie 1445, din Roman, un tätar, anume din tätarii no§tri de la

i cu sale i cu averea lui"75. Dania, cu titlu personal, era una
precedent, nici mitropolitul i nici unul dintre ierarhii greci nu avusese parte de
ceva. aratä limpede relatia Puterii cu Biserica, Moldova, includea i pe
Damian. aceste conditii, revenirea lui pare putin probabilä. De altfel, el dispare
la scurtä vreme, noiembrie 1447 numit locul

Or, tocmai aceastä perioadd, lui dintre i Mändstirea
devine tot mai exprimatd. La 19 februarie 1446, aceastä mänästire din
partea domnului un venit anual de douä mäji de de la Chilia trei de icre
negre din partea cneaghinei sale". La 1 martie, an, aflat Satul lui David,
$tefan acordä pentru satele aflate sub mändstirii scutiri fiscale, exceptarea de
la unele obligatii imunitäti juridice78. La 6 iunie, aflat la Vaslui, domnul

Neamtului mändstirea de de la Boite, a fost chilia
Iosif"79, o danie simbolica menitä sä reitereze legätura dintre acest centru monahal i

primul ierarh al Bisericii Moldovei. care va reiteratd de mai multe ori pe
parcursul veacului XV i inceputul secolului pentru a justifica pretentiile
Mänästirii la un scaun ecleziastic. mod indirect, ea va evidentiatä i de
Gavril Uric, printr-o conexiune de 1439, el copiazä Viata SfAntului
loan cel Nou, aceasta cea mai veche copie pästrate. Aici, mitropolitul este
numit arhiepiscop"81. Or, este greu sä cred care se intitula mitropolit al
Moldovlahiei", a putut numit arhiepiscop, miza pe care o implica
pentru el titlul de mitropolit. titlu de arhiepiscop era purtat de Calist, chiar
perioada care activa Gavril Uric, iar prin aceastä modificare era asiguratd
cu acest mod, un rang mai mic putea justifica pretentii mai mari.

documentul din 6 iunie mai contine un element ce pune evidentä lipsa
de autoritate a mitropolitului grec anume, punerea sub ascultarea mändstirii a
de mir din satele aflate stäpanirea acesteia. acest mod, suveranitatea materie de
jurisdictie ecleziasticd a mitropolitului era gray i, foarte probabil, aceasta nu a
stârnit nici un protest. la 20 iulie, mändstirii erau satele Dvorine0
FAntânele82. documentul este emis din Suceava, exact ziva SfAntului Ilie.

vorba de un act pios prin care manifestä grija pentru sufletul fratelui pe

Em. Popescu, Completäri, p. 155.
DRH, A, I, nr. 258.

76 Michel Lascaris, Joachim, métropolite de Moldavie et les relations de l'Église
moldave avec le Patriarchat de BSHAR, XII (1925), Bucuresti, p. 129-159.

DRH, A, I, nr. 262.
78 Ibidem, nr. 266.

Ibidem, nr. 267.
Panaitescu, Manuscrisele slave din Biblioteca Academiei R.P.R., I, Bucuresti,

1959, p. 247.
Sfântului loan cel Nou, publicatä de Melchisedec, BOR, VIII (1884), 9,

p. 682.
82 DRH, A, I, nr. 269.
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care îl orbise? Este posibil ca aceastä ultimä danie a lui cätre Mändstirea
sä fi avut o asemenea semnificatie. pofida acestui gest, va gäsi cele din
urmä rdzbunarea, stefan gäsindu-si odihna chiar zidurile mänästirii de care
fusese atât de apropiat. Nu Intâmplätor, dintre cälugärii nemteni a pe un
Märgärit, terminat de Gavril Uric cu doar patru ani anul 6955 (1477), luna
iulie 13 zile, s-a capul lui voievod, domnul Moldovei, fiul lui
Alexandru voievod, de Roman voievod, fiul lui voievod, a fost
Mänästirea Neamt, aceeasi 16 zile"".

disparitia lui II-lea nu a politicii initiate de
el. Abia Petru al Mändstirii Neamt, la 22 august 1447, toate
satele privilegiile fiscale ori juridice" de care aceasta se bucura vremea lui
De importante danii se va bucura Mänästirea Probota", o a faptului
Petru urma aceeasi directie ca fratele La fel vor face succesorii daniile

asigurarea colabordrii Mihail devenind o constantd la
domniei lui $tefan Mare. Aceastä continuitate numitul sfârsit al

etape a rezistentei antiflorentine Moldova", vorba mai de un
proces de consolidare a ierarhiei ecleziastice paralele, ce o tot mai

domn mediul monastic.
Chiar dacä mitropolitul list nu mai apare prim el

activitatea. Pe baza unei confuzii, ce plasa pdstorirea lui list cea a lui
Damian loachim, s-a considerat acesta ar decedat 1447, sau Lipsa unei

din piatra de mormânt, tocmai portiunea unde era inscriptionatä data mortii, face
imposibild o datare a decesului mitropolitului list. Totusi, I. Ivan a ajuns la
concluzia decesul a survenit de Printr-un document emis la 31
1451, la Roman, Bogdan al II-lea Mändstirii tätari, Pasco Petrick
cu copiii precum i-au dat de la fratii nostri, voievod Petru

le-au cu M. Costächescu identificat pe tätarul Pasco, pomenit
acest document, cu 1445 mitropolitului list' care, acum, intra

stäpânirea Mändstirii Neamt, ca urmare a mortii lui list. documentul din 22
august 1447, prin care Petru al Neamtului stdpânirea asupra 17 sate, sunt
pomeniti Pasco Petrick de satul aceste conditii, ar

83 P.P. Panaitescu, Manuscrisele, I, p. 171.
84 DRH, A, I, nr. 273.

nr. 277, 278, 288.
86 Mure§an, Isihasmul, p. 52-53.
87 Radu Constantinescu, Scrieri inedite ale rnitropolitilor din Moldova, BOR, XCIV

(1976), p. 786. Acest studiu este frecvent citat de cei care se de probleme legate de
istoria ecleziasticd a Moldova Totu§i nu s-a atras acum atentia asupra faptului acest text

numeroase inexactitäti i trimiteri eronate. De exemplu, lui list, autorul afirmä
el este atestat la 1447, trimitänd la Melchisedec, Cronica Romanului, I, p. 111-

113, unde. spune autorul, data ar fi 1449. Melchisedec nu pomenete nici una dintre aceste
date, trimiterea absolut

88 Ivan, Un ierarh, p. 74.
89 DRH, A, II, nr. 13.

M. Costächescu, Documente, II, p. 401.
DRH, A, I, nr. 273
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Sihastrul al intemeierea Mitropoliei de Roman 39

decesul mitropolitului de Roman a survenit chiar acest an.
atunci, de ce a mai solicitat Mänästirea 1451, un act special cu referire
la cei doi tätari säla§ele Rdspunsul poate dedus din analiza celor trei documente
care privesc aceastä problemd. Astfel, pare mult mai probabil, ca conditii create

disparitia lui al mitropolitul list reglementat succesiunea
concordantä cu prevederile documentului din 1445, däruind actul säu Mändstirii Neamt,

abia disparitia sa poate intra efectiv posesie. Acesta
decesul a survenit prima parte a anului 1451, motiv care a determinat mänästirea
solicite un act de pentru doi tätari, obtinut baza documentelor emise de

Petru. Cred nu acest document a fost emis la Roman nu este
exclus ca prezenta domnului aici sä fie de acest eveniment, din nu
avem nici un indiciu acest sens.

Prin aceastä danie prin inhumarea sa la Neamt, ca prin activitatea pe care a
desfd§urat-o, pdrintele nostru chir list" a un de memoria ob§tii
monahale de la Neamt. De aceea vom o pomenit Pomelnicul
bistritean de alte nume mari de aici, dar mai cu de ce pare sä fi
fost maestrul spiritual, calugärul Nicandru (devenit sihastrul

L'ERMITE LE PRINCE ETIENNE II ET LA CREATION DU
SIÉGE MÉTROPOLITAIN DE ROMAN

Résumé

Les questions concernant la création et l'évolution du sige métropolitain de
Roman représentent un sujet controverse dans l'historiographie roumaine. On considre
que cette structure ecclésiastique a été fondée sous le de Alexandre le Bon, comme
sige épiscopale et que le titre du métropolite, mentionné dans les documentes, résulte
d'une confusion des rédacteurs de ces documents.

Notre conclusion est que cet sige a été crée en 1436 par le Patriarche
cecuménique, comme sige du métropolite, mais subordonnée au sige de Suceava, ayant
une juridiction archiépiscopale, aspect relevée du double titre d'archeveque et de
métropolite porté par Calliste, le premier titulaire de cet sige. Cet événement a été en
concordance avec le situation politique de la Moldavie. En 1436, depuis les luttes
sanglantes, Etienne II fut reconnu prince par son frre. Elia et Etienne se partagrent le
pouvoir et le pays, le premier prenant le Haut-Pays, et le second le Bas-Pays. Pourtant,
ce partage a conservé le concept d'unicité du pouvoir, Etienne étant le vassal de son
frre. Au début de 1443, Etienne demeura seul prince, jusqu'en 1447, quand fut
décapité par Roman II. Un rôle important dans l'ascension politique d'Etienne revenait

92 Pomelnicul, p. 89. Pomene§te Doamne sufletul robilor al monahului Laurentie; al
lui Ilarion; al lui list; al lui al lui Rafail; al lui Silvestru; al lui Domentian; al lui Nicandru;
al lui Euthimie; al lui Teodosie; al lui Isaia; al lui Cornilie; al lui Siluan; al lui Macarie; al lui
Athanasie; al lui Dionisie; al lui Dalmat; al ieromonahului Vasile".
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40 Liviu Pilat

la relation qu'il entretenait avec l'Eglise moldave, notamment avec le métropolite
Calliste et le monastre de Neamt. Le lien de Pouvoir avec l'Eglise a connu, dans cette

une nouvelle dimension, étant crée, dans le Moldavie, une hiérarchie
ecclésiastique parallle.
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TITLURILE LUI CEL MARE.
Traditie diplomaticA i vocabular politic*

STEFAN S.

Sldvitului prin darul lui Dumnezeu fericituiui de Hristos iubitorului de
Dumnezeu blagoslovitului cu mare cinste, incununatului toate preamdritului
singur stäpdnitorului, pentru noi prea dulcelui scumpului domn dragului
loan voievod, din mila Dumnezeu domn al Moldovei,

dragoste credincioasd de la iubita a [tale]
Elena, mare cneaghind a Moscovei".

se adresa, anii '80 sau '90 ai veacului XV, fiica, la Moscova,
taalui din Moldova, scrisoare care nu s-a pästrat, din

Adresa din scrisoarea domnitei pare o artificiald de titluri, puse
unul chipul cel mai protocolar, pentru a exprima afectiunea foarte
respectuoasd a iubitoarei fiice care cu nostalgie la pdrintele cercetarea
izvoarelor aceste titluri erau uz la curtea Moldovei, folosite separat sau
grupate necesitäti al sens uneori, vigilentei istoricului. Izvoarele
chiar mai mult o varietate de titluri, cu nuante folosite uneori
pragmatic, alteori programatic. de a analiza aplic
acest caz o pe care am folosit-o cu succes anume punerea de acord a
izvoarelor, de data aceasta terminologiei. Traducerea pe care am citat-o
apartine editorilor din 1965 ai unui volum de documente privind relatiile

timp, cei care trudesc pe slavisticii au pus la punct un sistem
terminologic care la retraducerea vechi, pentru a avea imaginea uniformd,

corectä a care se exprimau autorii de atunci. Astfel, prin lui
Dumnezeu fericitului" traduce formula (o redau editie, litere ruse$ti)

nu mi se pare o traducere potrivitd, pentru
miezul este care text din

Materialul concluziile acestui studiu au fost folosite la cursul seminarul din cadrul
anului I de masterat (anul universitar 2004-2005) la Facultatea de Istorie a Universitdtii
Alexandru loan Cuza" din

istorice dintre popoarele U.R.S.S. veacurile XV - inceputul
celui de al [-lea], I, ed. J. S. Grosul, A. A. A. Novoselski, L. V. Cerepnin, Moscova,
1965, nr.7, p.57-58 (datatä nu mai devreme de ianuarie 1483 - nu mai târziu de 1502"; traducerea
este reprodusä volumul Mare 1504-2004. Portret carte tipäritä
cu binecuvântarea Prea Sfintitului Pimen, Arhiepiscop al Sucevei
Mänästire Putna, 2004, p.362). Pentru acest document, Demir Dragnev, Cu privire la

Rusia a unor opere publicistice provenite din secolului al
XV-lea), RIM, 1-2, 2003, p.38-45 (autorul - nota 29 - scrisoarea a fost
publicatä culegerea istorice dintre popoarele U.R.S.S. ceea ce sugereaza

d-sa ar fi descoperit textul integral; aceastä sugestie nu pare a fi intemeiatä).

Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XXIII, 2005, p. 41-78
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Moldova se regaseste sub forma (acum genitiv) tradus prin de
Dumnezeu Asadar, pentru a mai expresiv formula domnitei Elena ar
trebui sä spunem fericitului de Dumnezeu Personal, prefer de Dumnezeu
fericit ddruitului".

A doua despre care cred trebuie retradusä este de Dumnezeu
blagoslovitului cu mare cinste, (oT Bora

Aici, miezul pe care trebuie este sintagma OT Bora
de Dumnezeu Incoronatului", ea, unele texte

moldovenesti, care vor fi aduse la locul potrivit. Propun tälmäcirea (talcuirea)
astfel: de Dumnezeu cu mare cinste blagoslovit incoronatului".

cred putem restitui adresei pe care a compus-o domnita Elena
urmdtoarea forma: Slävitului de Dumnezeu fericit däruitului de Hristos iubitorului

de Dumnezeu cu mare cinste blagoslovit fncoronatului toate preamäritului
singur stäpânitorului, pentru noi prea dulcelui scumpului domn dragului

pärinte voievod, din mila lui Dumnezeu domn al Tärii Moldovei". Se va
observa cu Pärintelui ceresc se trei formule purtat
de acelasi nume este invocat de trei ori introducerea acestei scrisori.

Nucleul dictat de Elena pisarului ei de la Moscova este loan
$tefan voievod, din mila lui Dumnezeu domn al Tärii Moldovei.

Dupä cum a explicat demult Emil cercetare devenitä
elementele titulaturii princiare sunt diferite la care domneste, la fiul acestuia la
care a domnit: Domnul de pe tron are primul dreptul, formularul diplomatic,
la toate atributele de maiestate: eu, noi, lo, voievod acelasi timp, la atributele de
suveranitate: mare voievod, domn de sine stpéinitor, toate la un de formula
de devotiune: din mila lui Dumnezeu"3. Voi deci, cercetarea titlurilor lui
cel Mare de la aceastä definitie, precizand, de la am extins aria
izvoarelor investigate, de la documente - care l-au interesat mod precumpänitor pe
Emil - la toate (pe metal) Insemnärile (pe
sau pergamentul manuscriselor)4. Aceastä extindere mi se pare nu numai utilä
necesard, dar chiar de neocolit tindem sä trecem dincolo de rigorile formularisticii
de cancelarie, care domeniul predilect al diplomaticii, pentru a cerceta
vocabularul politic al detinatorului Puterii al administratorilor ei. prin
aceasta, un domeniu care de manifestärile subiective ale Puterii.

2 Repertoriul monumentelor obiectelor de din timpul lui cel Mare, ed. M.
Berza, Bucuresti, 1958, p.218, nr.33. Asupra acestei inscriptii de la Cetatea revin mai
departe, text.

Emil Titulatura domnilor asocierea la domnie Tara
secolul al XVI-lea, Bucuresti, 1960, p.230 (sublinierileimi apartin).

Este posibil ca izvoare din aceste variate categorii (documente, inscriptii,
fi totusi, atentiei mele. Voi fi pentru semnalarea unor asemenea

cazuri.
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Titlul domnesc al lui este - modelul aceluia al
- pe o din cinci cuvinte, care constituie un fel de matrice:

1) 2) voievod; 3) domn; <al> 4) prii; 5) Moldovei. Cu alte cuvinte, numele
propriu (1), câte un atribut de maiestate5 (2) de suveranitate6 (3) numele statului

Conform protocolului, la aceastä fundamentald se de
formula devotiunii (Din mila lui Dumnezeu") pronumele de majestate Noi7, ce
dä, documentele interne, intitulatia Din mila lui Dumnezeu, noi, *fan
voievod, domn al Moldovei, a statornicd repetare poate crea omului de astäzi
impresia de monotonie de de fantezie. monotonia traduce, de fapt,
respectarea riguroasd a modelului prin aceasta, perfecta functionare a serviciilor
cancelariei princiare limba lul domnesc a cunoscut o varietate neasteptatd de
forme, mai toate näscute prin la schema fundamentald, care
epitete pentru domn indicarea filiatiei, sau variatii ale numelui statului. Este posibil ca

variantä a formulei ceva, raport cu destinatarul actului sau cu
obiectul pe care se a§eza inscriptia. acela§i timp, cred cä diferente märunte
pot fi atribuite redactorilor sau scriitorilor textelor respective.

de a diversele forme näscute prin adäugiri, este poate interesant
de uneori marele domn s-a ori a fost posteritätii doar cu
intitulatia din elementele de - voievod, domn al prii Moldovei;

nume§te, spre exemplu, monahul Casian (probabil 1467) insemnarea de pe
Mineiul pe august, aflat la Putna: Aceastä august a scris-o Stefan voievod, domn al

Moldovei, cu Casian"8. la§i monah la 1470, a scris o
Psaltire azi la St. Petersburg) din porunca domnului voievod, al

Moldover9. El s-a prezentat subscrierea scrisorii din 25 ianuarie 1475,
adresatä prea luminatilor, prea puternicilor nobililor domni a a
cärei intitulatie titlul cunoscut din documentele interne, Noi, voievod, din
mila lui Dumnezeu al Prii Moldovei". pe un clopot däruit Putnei sale
1480 apare aceea§i Stefan voievod, damn al Moldovei"2. Domnul a
folosit chiar o mai pentru intitulatia sa, eliminand unul din
termenii schemei fundamentale: Stephanus, vaivoda Terrae Moldaviensis,
scrisoare la 15 septembrie 1474 bistritenilor'3. Titlul redus, lipsit de atributul de
suveranitate, dar cu formula devotiunii, se mai aflä alte scrisori trimise de el peste
munti; astfel, mesaje adresate din bra§ovenilor, la la 27 ianuarie

Emil op. cit., p.226
6 Ibidem, p.227.

Ibidem, p.229.
Repertoriul, p.373, nr.138. la§i Casian, Insemnarea Mineiului pe noiembrie,

spune, voievod, al Moldovei (ibidem, p.376, nr.139).
Ibidem, p.378, nr.141.

loan Bogdan, Documentele lui Mare, II, Bucure§ti, 1913, p.321-323,
nr.CXLIII.

Ibidem, p.323: noi, Stefano vajvoda, per Dio gratia duca de Terra Moldaviense".
versiunea Wir, Weyda, von Gottes Gnaden Herr des Erdrichs
Molda" (N. lorga, Acte fmgmente privire la românilor, Bucure§ti, 1897, p.91).

Repertoriul, p.378, nr.134.
loan Bogdan, Documentele lui tefan Mare, 1913, p.317, nr.CXLI.
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1477, spune Stephanus, Dei gracia wayvoda Moldovanie, restul intrând
respectiv, Stephanus wayvoda Dei gratia Terre Moldavie'5, ca cum gratia s-

ar fi raportat la titlul de voievod ! incorectd din punct de vedere
protocolar, este expresia titlului de majestate acela de suveranitate16. Tot

brasovenilor la 20 aprilie 1479 - Stephanus, Dei gracia wayvoda Moldavie
Terre et cetera" - la 22 ianuarie 1480:Nos Stephanus, Dei gracia woywoda Terre

intitulatie mai este aceea pe care i-o propriul fiu,
Alexandru, scrisoarea trimisä din brasovenilor, la 26 iunie 1488: Stephanus,
wayvoda Moldaviensis19. cea mai se pecetea -

din 1457 anii 147120 (poate chiar 147521),

ca pe reversul monedelor sale: Stefanus voievoda22.

nr.CLII.
p.342, nr.CLIII.

16 Emil op. cit., p.227.
Ion Bogdan, op. cit., p.353, nr.CLVI. Este scrisoarea la care brasovenii au

chip emotionant, revelator pentru insemnätatea domnului de la Suceava
de la Carpati ai fost ales trimis prin lui Dumnezeu pentru cârmuirea

transilvane. [...] Pentru aceea, mare dor dragoste te pe Märia Ta sä
binevoiesti te gräbesti te apropii de aceste párti, ca le aperi de acei turci prea cruzi. [...]

acesti credinciosi [refugiati munteni - n.ns.] asteaptä mari suspine pe Märia Ta. ei
nädajduiesc in Ta, liberezi din puterea din robia zisilor pägâni" (textul latin la loan
Bogdan, op. p.354; o editie Urkundenbuch zur Geschichte der Deutschen in
Siebenbürgen, VII, ed. Gustav Gündisch, Herta Gündisch, Konrad G. Gündisch Gernot
Nussbücher, Bucuresti, 1991, p.210, nr.4302; traducerea la N. intregiri
istoria acte descoperite arhivele I. Brapvul, s. II, tom.
XXVII, 1904-1905, p.118; Vasile Pârvan, lui cel Mare cu Ungaria, idem,
Studii de istorie modernä, editie ingrijitä de Lucian Nastasä, Bucuresti, 1990, p.176).

18 Ion Bogdan, op. cit., p.355, nr.CLVII.
p.379, nr. CLXXIX.

DRH, A, II, volum de Leon $imanschi colaborare Georgeta Ignat
Dumitru Agache, Bucuresti, 1976, nr.66, 74, 75, 83, 85, 89, 92, 100, 103, 104, 106, 123, 133, 143,
152, 154 174. Aceastä pecete, care numele domnului nu este de desi cunoscutä din
atâtea impresiuni, nu a fost inregistratä de Maria Dogaru, Sigiliile cancelariei lui

Mare, RA, LXI, 1984, 2, p.198; pecetea descrisä aceastä lucrare corespunde aceea a
documentului din 8 septembrie 1503 - DRH, A, III, volum de C. Cihodaru, I. Caprosu
N. Ciocan, Bucuresti, 1980, nr.290. scrisoarea brasovenilor la 13 septembrie
<1500-1503>, prin Gavril Trotusanu, a fost sigilatä pecetea impresiunea era
deja atunci când a fost studiatä - loan Bogdan, op. cit., p.468, nr.CLXXXVIII (pentru
datare, infra, n.135). Sigiliile folosite de cancelaria lui au fost cercetate de curând, mai
multä precizie nuantare, de Laurentiu-Stefan Szemkovics, Tipuri de sigilii din

Mare, RA, LXXXI, 2004, 1-2, p.152-158 (acest articol mi-a fost cunoscut redactarea
prezentului studiu).

21 loan Bogdan, op. cit., p.329, nr.CXLV (pentru negustorii din Ungaria) p.336,
nr.CXLVII (scrisoare brasoveni), ambele numai data de zi - iulie 10 respectiv,
noiembrie 1 - atribuite de editor anului 1475. La lista atestärilor din nota precedentä,
se - Bogdan - trei, ale unor documente externe" din anii 1458-1463: loan
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I. lo Noi
numelui propriu, formularul diplomatic aseza pronumele Noi -

atribut pronominal de maiestate"' - fie mult discutatul controversatul sau
un nume teofor [...] insemnând cel de Dumnezeu (cu domnia), ales de
Dumnezeu (spre a domni)"24, arätând gratia, indurarea, milostivirea lui Dumnezeu",
apelativ teocratic", nume titlu acelasi timp", folosit pentru preamärirea
domnului"26. le-a folosit pe amândoud, dar chipul care le-a folosit mi se pare
foarte sugestiv.

inscrippile pietrelor funerare ale pisaniilor asezate pe turnuri
biserici, cele de pe broderii, argintdrii clopote, precum dedicatorii
ale numele este precedat, de de apelativul teocratic" sau
spun de pentru câteva cazuri, el lipseste, niciodatd nu este cu
atributul pronominal de maiestate" Noi. aceleasi texte, se de obicei, formula
filiatiei: fiul lui Bogdan voievod".

schimb, documentele emise de cancelaria sa pentru intärirea stdpânirilor
din Moldova ale boierilor institutiilor eclesiastice - de la la mitropolia

- numele lui este de de pronumele de maiestate Noi. De data
aceasta, spun de pentru categorie, cu interni, existä un
grup de documente care emitentul este (sau stefan voievod, din mila lui
Dumnezeu domn al Prii Moldovei. dintâi cunoscut e acela pentru Putna, din 3
septembrie 147327 - emis, asadar, ziva mitropolitului Teoctist, care fusese

aceea a cu putini ani 15 ani de nefolosire - rdstimpul
cumplitelor vremi" ale acestei domnii - intitulatia cu a fost documente
la emise 1488-1491 pentru Putna (patru), (trei),
Moldovita (unul) (unul), precum pentru Mitropolia de Roman (unul)
Episcopia de (unul)28. 12 ani, se mai un grup de patru

Bogdan, op. cit., p.263, nr.CXXV (pentru brawveni), p.293, nr.CXXXI regele Cazimir)
p.295, nr.CXXXII lioveni).

22 Octavian Iliescu, Emisiunile monetare ale Moldovei timpul domniei lui
Mare, volumul Cultura nwldoveneasca timpul lui Mare, culegere de studii Ingrijitä
de M. Berza, Bucurqti, 1964, p.192-193 207-218; George Buzdugan, Octavian Luchian,
Constantin C. Oprescu, Monede bancnote românegi, Bucurqti, 1977, p.78-84

23 Emil op. cit., p.229.
24 p.86. V. P. P. Panaitescu, titlul domnilor români, XXIV, 2,

1987, p.63-72 p.71, notele 4-7).
Emil op. cit., p.85.

p.228.
DRH, A, II, p.287-288, nr.192 numele pisarului).
DRH, A, III, p.50, nr.31 (din 12 martie 1488; scris de Costea; traducere veche); p.58-

60, nr.35 (din 15 martie 1488; scris de Ion; traducere germanä); p.62-63, nr.36 (din 3 aprilie 1488;
scris de Ion; originalul Rusia); p.67-69, nr.38 (din 6 aprilie 1488; de Costea; originalul

p.71-72, nr.39 (din 20 aprilie 1488; scris de Toader; originalul la DNAIC, fost
Acad.); p.73-74, nr.40 (din 17 august 1488; scris de Ion; originalul Rusia); p.94-95, nr.51 (din
14 martie 1489; scris de Toader; veche copie p.135-137, nr.73 (din 15 martie 1490; scris de
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documente cu aceea§i intitulatie, având ca Mándstirea Puma (la 2 februarie
1503) i apoi Mitropolia Sucevei Episcopia de (la 26
august 1503)29. Pentru 15 dintre aceste 16 documente emise rästimp de trei decenii
(1473-1503) pentru eclesiastice din Moldova, ne este cunoscut textul
integral; toate, intitulatia princiard a fost precedatd de o invocatie dezvoltatd:
In numele i al Fiului al Sfântului Duh, Treimea" Sfântä, de o

eu, robul stdpânului meu, lisus Hristos, voievod, din mila lui
Dumnezeu, domn al Moldovei". Se poate admite, cred, aceste documente
constituie corespondentul hrisoavelor solemne ie§ite din cancelaria (mai
târziu, din cea moldoveand) pentru daniile socotite foarte importante cu
deosebite.

sau loan mai apare intitulatia lui patru dintre documentele
cunoscute.

Cel dintâi cadrul cercetdri, i de aceea asupra lui
voi reveni. Este hrisovul dat la 10 mai 1466 Mänästirii din Muntele Athos, scris
de experimentatul Toader Prodanovici, i al astfel: numele Tatälui

al al Sfântului Duh, Treimea i eu, robul
meu, lisus Hristos, loan voievod, din mila lui Dumnezeu domn a Tara
Moldovlahie'31. aceea§i invocatie o deosebire - care nu este

de semnificatie - la numele statului) aceea§i intitulatie ca restul documente.
Dintre celelalte trei documente, unul (din 9 martie 1491) s-a

rezumat dezvoltat, care a preluat numele emitentului sub forma
mkturia este neconcludentd, forma de a actului nu

nici un fel de comentariu. Al doilea are un caracter deosebit: este actul prin care a

stabilit hotarul târgului Vaslui, la 15 octombrie nici acesta nu s-a
original, dar dispunem de o foarte traducere veche, care intitulatia Cu mila lui

Ion; originalul la Mändstirea Putna); p.140-141, nr.74 (din 15 martie 1490; scris de Toader;
originalul la Mänästirea Putna); p.158-160, nr.81 (din 26 noiembrie 1490; de Toader;
originalul Rusia); p.169-171, nr.86 (din 16 ianuarie 1491; copie veche numele pisarului).
Documentul de sub nr.31 (p.50-53), datând din 12 martie 1488, a fost publicat o traducere
veche i un fragment (hotarnica); de a fost editat originalul, aflat arhiva Moruzi
din Atena: Petronel Zahariuc, Florin Marinescu, documente de la cel Mare
informagi despre boierii vremii sale, Mare la cinci secole la moartea sa, volum
editat de Petronel Zahariuc i Silviu 2003, p.178-182. raport celelalte, din

categorie, acest document are deosebiri: una la invocatia
(Treimea omitând de o fiintd"), cealaltd, mai importantd,
formula märturiei numele lui este precedat de Io, ceea ce nu se decât
documentul pentru Toader logofátul al doilea, din 8 august 1503 mai jos).

29 DRH, A, III, p.508, nr.285 (din 2 februarie 1503; original); p.511, nr.287 (din 26
august 1503; rezumat german); p.512, nr.288 (din 26 august 1503; original) i p.514, nr.289 (din
26 august 1498; original).

La aceste documente, editorii au tradus cuvântul prin românescul
Troita"; la documentul din 1466, pentru Zografu, au tradus prin Treime" (y. mai jos); socotind

aceasta este traducerea adecvatd, am folosit-o cazul de
DRH, A, II, p.191-192, nr.135.

32 Ibidem, III, p.185, nr.92.
p.188, nr.96.
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Dumnezeu, noi, Io $tefan voievod, domn Moldaviei. fine, cel de-al treilea
din 8 august are ca beneficiar pe logofätul Toader, pisar al

doileam, ginerele marelui loan acest document - care emitentul
apare sub forma Ion voevod Zemli Moldovscoi - ne este cunoscut numai o
copie realizatd, la Inceputul veacului al XX-lea, o traducere veche36; traducdtorul
nu era un prea bun cunoscdtor nid al slave, nici al formularului documentelor lui
$tefan, permitându-si unele inovatii" care asupra intitulatiei:
formula credintei, sunt mentionati Ion voevod cu preiubitul fiiul säu Ion
Bogdan voevod". Or, cele trei documente originale (loan), emise aceeasi
august 1503 comentate mai sus, acest atribut nu se repetä formula credintei, unde
se gäseste doar noi, cu preaiubitul al domniei mele,
Bogdan voievod"; dintre documentele anterioare, din 1473-1491, singur (cel din
12 martie 1488, scris de Costea, pentru Moldovita) pe lo formula märturiei.
Pe de parte, niciodatd, de-a lungul domniei sale, documentele interne emise de el,
$tefan nu a acordat vreunuia dintre titlul Aceste cu
observatia din intitulatie lipseste tocmai atributul de suveranitate, domn - ceea ce,

nu se mai nici un document intern din !) -
sunt de trezeascd cele mai rezerve cu privire la corectitudinea
vechii a actului.

discutând aceste chestiuni, nu pot trece cu vederea o observatie care mi se
pare tulburätoare. Dintre cele 16 documente emise pentru eclesiastice din
Moldova, numai la trei nu cunoastem numele pisarului; celelalte au fost scrise de Ion
(patru), de Toader diacul (cinci), de Costea de Ion Popovici (unul) de Matei
(unul). Uricul Vasluiului a fost el scris de Toader diacul. Or, acesta - frate cu Costea -
nu este altul decât beneficiarul actului din 8 august 1503 ! Erau, probabil, oameni de
incredere ai domnului, scriitori cu alesi de domn pentru a
documentele mai deosebite (precum cele mari, pentru uricul Vasluiului); i se

lui Toader un uric care numele domnului
cu Io ?! Altminteri, avem dovada spuneau domnului chiar asa: loan
voievod37. vreme nu avem originalu138, e greu de un ferm. De aceea,

nr.286.
pe Bârlad, schimbat la 1503 cu fratele sale, fusese cumpärat

de pan Toader, pisarul nostru", cu un an (ibidem, p.471-473, nr.263); notä
cumpärätorul este numit pan Toader doilea logofdt". Pentru acest personaj familia lui -
Maria Magdalena Székely, Sfetnicii lui Petru 2002, E greu de spus dacä
personalitatea sa calitatea de ginere al marelui puteau emiterea unui document
care sä calce regula, dând domnului V. mai departe, in text.

36 loan Bogdan, op. cit., p.221.
Actele de danie ale marelui vistiernic din 1462 pentru Mänästirea Moldovita

(DRH, A, II, p.145, nr.102) din 1476 pentru Mänästirea Putna (ibidem, III, p.S10, nr.205; p.314,
nr.207; p.315-316, nr.208). formulä se aflä pe piatra de mormânt a vistiernicului luga,
din 1490, pästratá fragmentar biserica Mänästirii Putna s. Gorovei, Un ctitor uitat la
Putna asocierea la atributele puterii suverane, SMIM, XXI, 2003, p.258).

Nu este exclus ca acest uric sä fost scris de fratele lui Toader, anume Costea
diacul, el singurul care, la 12 martie 1488, a pus numelui lui (documentul
pentru Moldovita).
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cred este preferabil ca respectivul document sä nu luat calcul pentru concluziile
generale.

Asocierea lui (loan) cu Noi este cu adevárat rarissimd: am intâlnit-o trei
cazuri, reprezentând documente socotite, desigur, de foarte mare

1) jurdmântul de la Colomeea, din 16 septembrie 1485:

2) uricul pentru hotarul Vaslui, din 15 octombrie 1491, pästrat
traducere: noi, Io voievod, domn Moldavier40;

3) tratatul de la din 1499:
textul Nos Johannes Stephanus wayvoda textul latin41.

Este evident faptul sau loan era folosit, chip invariabil, mai cu seamä
ce privea domnului cu Dumnezeu, cu vesnicia. Toate lucrurile destinate

Bisericii erau sigilate" cu Io sau tot ce era säpat piaträ purta acelasi semn.
Aceastä cercetare (dar observatia mai veche a istoricului
D. Ciurea: documentele lui Mare, el capätä un sens quasi religios"42.
Totodatd, este posibil ca, cazuri cu totul speciale, intitulatia lo fi fost
folositä afara acestui foarte restrâns, poate intentia de a da anumite
justificdri) un mai solemn respectivelor acte.

Aceeasi intentie a determinat, desigur, folosirea lui (loan, Johannes)
acte menite de hotarele Moldovei, precum uncle
brasoveni43, proelamatiile adresate boierilor munteni (1480 sau 1481)44, de la
Colomeea tratatul de la (1499)46, solia lui Ivan al Moscovei

sau salvconductul din toamna anului 150348.
Numele domnului a fost intotdeauna de lo pecetea mare cea

mijlocie; pecetea pare abia spre nu este eunoscutd
o impresiune aceastä a doua a pecetii din anul

II. Voievod domn.
cum a observat Emil intitulatia domnilor moldoveni a fost - spre

deosebire de a domnilor munteni - general, de conjunctia doi

loan Bogdan, op. cit., p.371, nr.CLXVII.
DRH, A, III, p.188, nr.96.
loan Bogdan, op. cit., p.419 435, nr.CLXXVI1I.

42 D. Ciurea, Problema originii sensului lui Io din subscriplia
docwnentelor AARMSI, t.XXVI, 1943, mem.4, p.17.

Bogdan, op. cit., p.315, nr.CXL (3 ianuarie 1472); p.338, nr.CXLX (18 februarie
<c.1470-1474>); p.356, nr.CLVIII (9 p.467, nr.CLXXXVIII (c.1500-1503; pentru
datare, infra, n.135).

Ibidem, p.361-362, nr.CLXII.
Ibidem, p.371, nr.CLXVII.

p.417 (textul p.435 (textul latin), nr.CLXXVIII.
p.409, nr.CLXXVI; pentru data istorice dintre popoarele

U.R.S.S. România veacurile - Inceputul celui de XVIII I, p.83-84, nr.24.
48 loan Bogdan, op. cit., p.469, nr.CLXXXIX.

Cf. supra.
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termeni" care defineau majestatea suveranitatea". acelui4 istoric,
pare indice o cu totul formatie, formula moldoveneascd

nu reprezintá rezultatul diplomatic al unei evolutii statale, ci amândoi termenii au intrat
concomitent compunerea titulaturii, folosirea a avut ulterior folosirii din

Româneascd, prin luarea de-a gata din titulatura sau modelul unei alte
care ar putea fi Tara

cazul intitulatiei domneti a lui Mare, formula se
câteva documente din categoria celor externe pisanie:

1) scrisoarea de pentru regele Cazimir, din 2 martie 1462:

2) salvconductul pentru lioveni, din 25 ianuarie 1463:

3) salvconductul pentru brawveni, din 3 ianuarie 1472:
54;

4) tratatul regele Matias, din 12 1475: woyewoda dominus55;
5) proclamatiile munteni, din 15 martie (1480 sau 148156):

6) scrisoare brawveni, din 4 februarie 1481: vayvoda dominusque
combinatie

7) scrisoare bistriteni, din 7 martie 1481: vaivoda dominusque59;
8) scrisoare brawveni, din 17 iunie 1482: wayvoda et dominus

combinatie heres)6°;
9) pisania de la Sf. Pavel din Muntele Athos, din 1501

aprilie): rocnomph

Emil op. cit., p.189.

52 loan Bogdan, op. cit., p.283 286, nr.CXXIX. Vocabula acest context, nu
trebuie mire nici fie o micsorare a statutului domnului Moldovei: acelasi
document, regii Vladislav Vladislav III sunt tratatul de la (1499),
regele loan Albert este numit exemplarul dominus latin (Joan Bogdan, op. cit.,
p.419 435); precum a explicat Emil Vîrtosu referire la aceeasi vocabuld, intitulatia
lui Alexandru Bun la 1404): aceasta reprezintd felul de a al unei cancelarii
(polone), pentru care pan = = dominus; cazul nu are a luat discutie" (Emil

op. cit., p.192, n.3).
loan Bogdan, op. cit., p.295, nr.CXXXII.
Ibidem, p.315, nr.CXL.
Ibidem, nr.CXLVI.

56 Ambele sunt datate numai Thrgul de Jos, martie 15" p.362-363):
anul 1481 a fost fixat de loan Bogdan, care a considerat aceastä datare singura
admisibild, deoarece anului lupta de la la 8 iulie - n. ns.]
se potrivesc cuprinsul (ibidem, p.362). Este, posibil ca scrisorile un

an mai - cf. S. Gorovei, Maria Magdalena Székely, Princeps omni laude
a lui Mare (sub tipar).

loan Bogdan, op. cit., p.361-363, nr.CLXII.
Ibidem, p.359, nr.CLX.
Ibidem, p.360, nr.CLXI.
Ibidem, p.369, nr.CLXV.
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De asemenea, formula voievod domn" se aflä pecetea mijlocie,
la unele documente interne62, cât la unele dintre cele externe":

Nu ce aceste exemple, de folosire sporadicä, de-a lungul a
aproape patru decenii, a respectivei formule pot sluji drept temei pentru o concluzie de

politicä sau ideologicä.

III. Heres
Intitulatia lui mai contine, unele documente redactate limba latinä,

termenul heres (haeres), mo§tenitor" sau, context, prin dreptul de mo§tenire.
Cu decenii istoricul D. Ciurea observa: Domnii din sec. XVI

XVII adaugä adesea la intitulatia termenii «heres verus» sau «heres perpetuus»,
pentru a aräta sunt legitimi stabili domnie pentru a se deosebi de numero§ii
pretendenti care mi§unau prin vecine de la care emanau asemenea acte. Ace§ti
termeni au un sens particular pentru numero§ii domni care erau naturali ai fo§tilor
principi"65. Din päcate, autorul ancheta, ceea ce prive§te termenul heres,
doar la veacurile mentionate (XVI XVII), concluzia sa exemplele pe care
le-a cules - valabile, adevär, pentru acea concluzie - nu pot avea nici o relevantä
pentru cazul lui cel Mare.

Foarte de Joudiou a remarcat cä ideea de stäpânire ereditard
nu se gäse§te actele interne ale lui unde nu era necesarä, ci unele scrisori
destinate exteriorului, ca pentru a preveni revendicarea succesorale de
eventuali pretendenti, ea este exprimatä fie prin termenul de origine fie

61 N. lorga, Muntele Athos AARMSI, s. II, tom.
1913, p.468-469; anul curgdtor" 45, pisania a fost 12 aprilie 1501.

62 DRH, A, II, p.254, nr.169 (10 august 1470; la Bogdan, op. cit., între
documentele externe); p.276, nr.185 (1 iunie 1472); p.278, nr.186 (5 iunie 1472); nr.198 (26
august 1474); nr.206 mai 1476); p.344, nr.226 (27 mai 1480).

63 loan Bogdan, op. cit., p.260, nr.CXXIV (octombrie-noiembrie 1457); p.316, nr.CXL
(3 ianuarie 1472); p.337 338, nr.CXLVIII CXLIX (18 februarie sau 1470); p.340,
nr.CL (5 iunie 1476); p.341, nr.CLI iunie 1476); p.342, nr.CLII (5 ianuarie 1477); p.352,
nr.CLV (22 ianuarie 1479); p.354, nr.CLVI (20 aprilie 1479); p.356, nr.CLVII (22 ianuarie 1480);
p.357, nr.CLVIII (9 iulie p.362, nr.CLXII (15 martie <1481>, munteni
!); p.369, nr.CLXV (17 iunie 1482); p.372, nr.CLXVII (16 septembrie 1485, jurdmäntul de la
Colomeea !); p.408, nr.CLXXV (20 mai 1498). Acest inventar pune o datare

pecetea este Intrerupere din 1470; o avea domnul
toamna anului 1457, cand este plasat documentul de sub ?

documente le-a pus pecetea iar pe cea mare a fäcut-o abia 1458, ar din primele
luni de domnie confectionat pecetea mijlocie, a a început, abia
dupa 13 ani Este, deci, o Intrebare scrisoarea bra§oveni de sub nr.CXXIV nu dateazä,
cumva, tot din de 1470.

de mai multe ori de loan Bogdan de editorii colectiei DRH, apoi de Maria
Dogaru, op. 0 imagine (ilizibild) a fost publicatd volumul editat de Arhivele
Nationale ale României, Mare 500. Album documente, coordonator Marcel-Dumitru

autori Silvia Mirela Comänescu, Bucure0, 2004, p.173,
65 D. Ciurea, Observatii pe marginea documentelor latine Studiu de

Alba Julia, 1945 (extras din Apulum", 1943-1945), p.23.
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mod special) prin termenul de origine heres (haeres)66. mai
poate acestor remarci spre identificarea a
altor ratiuni pentru a explica sublinierea caracterului ereditar al lui tefan.

Termenul heres (haeres) se intitulatia a opt documente redactate
perioada februarie 1481 - octombrie 1503, acoperind, practic, 24 de ani,
jumátate din domnia lui Prime le trei sunt adresate brasovenilor, anii 1481,
1482 1487, probleme curente68; o a patra este adresatd, 1498, prepozitului de la
Timisoara, de Pelheim, vestile pe care le astepta de la
Maximilian de Habsburg69; ultimele patru au fost trimise anii 1500-1503 dogilor
Agostino Barbarigo Leonardo Loredano (trei71), special
aducerea unui medic pentru boala care chinuia. Nu este vorba, prin urmare, de orase

principate vecine Moldovei", de vreme ce din total al scrisorilor care

66 Joudiou, Le d'Étienne le Grand et la succession: une perspective
idéologique, volumul tefan Mare Adet credintei Mänästire
Putna, 2004, p.416-417: La revendication du héréditaire travers plusieurs termes.
Ainsi, le terme slave «ocina» - qui évoque, significativement, la propriété mentionné
dans un traité conclu entre Etienne et le roi de Pologne le 12 juillet 1499. L'hérédité princière,

source de légitimité successorale, s'exprime particulièrement dans les sources rédigées
en latin avec le titre de heres (ou haeres). En revanche, ce titre n'apparait pas dans les actes de
donation internes en slavon, ne serait d'aucune utilité: sa présence dans les actes latins,
destinés des villes et principautés voisines de la Moldavie, indique bien la revendication de la
légitimité, l'encontre des éventuels prétendants qui ne manquaient pas de trouver refuge dans ces

territoires".
67 Necesitatea unei cercetäri anume asupra acestui titlu a fost subliniatä, vremea din

de d-I Andrei Pippidi: Ar fi nevoie de un studiu special pentru a de apare
documente titlul de ohaeres», cunoscut el din dar de
legitima pe ca al unui drept ereditar la tron" (Andrei Pippidi, Monarhia

romanesc, ideologie, universal istoria Studii
*rite prof dr. erban Papacostea ocazia implinirii a 70 de ani, redactori Ovidiu Cristea
Gheorghe Bucuresti, 1998, observatiile lui D. Ciurea din 1945).

Stephanus, Dei gracia vayvoda dominusque heres Terre (Roman, 4
februarie 1481 - loan Bogdan, op. cit., nr.CLX); Stephanus, Dei gracia wayvoda
dominus ac heres Terre (Roman, 17 iunie 1482 - ibidem, p.369, nr.CLXV);
Johannes Stephanus woyewoda. Dei gracia dominus heresque Terre Moldavie (Husi, 17

decembrie 1487 - ibidem, p.379, nr.CLXVIII). Cea din urmä poate avea o semnificatie mai
deosebitä - cf. infra.

Stephanus, Dei gratia wayvoda et heres Terre Moldawiensis 20 mai 1498 -
ibidem, p.408, nr.CLXXV)

Stephanus, Dei haeres dominusque Terrae [Moldaviensis] vayvoda
(<Suceava>, decembrie 1500 - Marino Sanudo, Diarii, III, apud Eugen
Denize, tefan Mare Diarii lui Marino Sanudo, SMIM, XXII, 2004, n.43. Pentru
datare - S. Gorovei, Maria Magdalena Székely, Princeps laude istorie a lui
$tefan Mare, sub tipar.)

71 Stephanus, divina favente dominus, heres et vayvoda Moldaviae (Suceava, 9
decembrie 1502 - loan Bogdan, p.466, nr.CLXXXV1); Stephanus vayvoda, Dei
haeres dominusque Terrae [Moldaviensis] (Neamt, 24 iulie 1503 - ibidem, p.467, nr.CLXXXVII);
Stephanus, Dei gratia vayvoda, heres dotninusque Terrae Moldaviensis (Suceava, 15 octombrie
1503 - ibidem, p.470, nr.CXC).
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contin termenul heres (haeres) au fost trimise la Venetia, unde domnul era foarte bine
cunoscut, sincer pretuit admirat, unde nimeni nu-i contesta legitimitatea stdpânirii sale

unde nu se addpostea (din câte se azi) nici un pretendent.
ar fi vrut afirme legitimitatea sa succesorald raport cu asemenea pretendenti,

precum erau cei adäpostiti ar putut folosi respectivul termen intitulatia
tratatului de la läu, din iulie 1499; acest text - deosebit de important pentru
definirea pozitiei lui ultimii ani ai veacului XV - intitulatia are forma cea mai

textul -
iar textul latin Nos Johannes Stephanus waywoda, Dei gracia

dominus Terre Moldaviensisn.
Pe de altä parte, ideea stäpânirii ereditare a fost unele documente

politice ale lui de 1481, acest an. Astfel, la 2 martie 1462,
actul prin care a promis regelui Cazimir supunerea depunerea jurdmântului, stefan
spune, raportându-se la ale cäror acte le urma: asa noi, care, cu voia lui
Dumnezeu, ne de mostenirea rämasä de la ei" (traducerea de Bogdan)
- 3 forma

a textului73. actul din 12 iulie 1475, pentru alianta cu regele Matias,
numeste Moldova sa terra, regnum patria74, termeni latinesti care corespund,

färä acelora slavoni adecvati: Foarte
frumos este exprimatä ideea aceasta a legitimitätii ereditare solie regelui
Cazimir al Poloniei 1480-1481: de când bunul Dumnezeu i-a dat lui voievod

mâinile sale sa, Tara Moldovei" (traducerea lui Bogdan; originalul
ero

ceea ce o traducere mai potrivitä ar fi: i-a dat lui
voievod sale ocina Tara Moldovei"). Caracterul ereditar al stdpânirii lui

era recunoscut de acelasi rege cu prilejul jurämântului de la Colomeea
(septembrie 1485), numind Moldova nu doar terra [Stephani woiewode], dar
patrimonium . tratatul cu Joan Albert, 1499, domnul
vorbeste nu numai despre tara etc.), dar despre mosia
noasträ, Tara Moldovei"; pentru aceastä din expresie - pe care am redat-o

72 Ibidem, p.419 435.
Ibidem, p.284 (textul 287 (traducerea), nr.CXXIX. Formula este deosebit de

interesantä absenta unei variante latine contemporane nu surprinderea nuantelor.
Observ, totusi, traducerea ei limba românä nu este ori avem de-a face cu un decalc,
ori scribul actului a avut el pentru a exprima ideea pe care o ceruse domnul;
aceeasi dificultate pare sä o Bogdan, care netradus
mostenirea rämasä" este mai un pleonasm limba veche, rdmasul" desemneazd
tocmai mopenirea), care omite ideea de putere exprimatá de adjectivul S-ar putea ca
domnul sä fi a evidentia caracterul ereditar al puterii sale, vorbind de puterea mostenitä",
ceea ce, traducere mai a dat formularea respectiva.

Ibidem, p.331-332.
In actul regele Matias numeste Moldova regnum, patria (totam patriam";

patriae suae"), dar mai ales provincia: tota provincia Moldaviensr; tota provincia sue"; super
metis provinciae Moldaviae cum provincia Transalpina" (ibidem, p.334-335).

76 Ibidem, p.364-365, nr.CLXIII.
Ibidem, p.376, nr.CLXVII.
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traducerea lui loan Bogdan exemplarul se
cel latinesc patriam nostram Moldaviam78. Termenul ocina a

fost tradus, asadar, prin mai adecvat termen latin, patria. acelasi act, când regele
Poloniei este numit al altor domn movenitor" (traducerea lui loan Bogdan),
textul avem latin dominus et Dar acest termen,

era folosit pentru a desemna general pe mostenitori, nu numai pe prezenti
raport cu ci pe viitori, linie descendentd, raport cu cei prezenti; o

acelasi document, care vorbeste despre succesorii
textul nostri heredes et

successores in terra nostra Moldaviensi textul Acesti heredes et successores"
erau, pentru domnul nostri nostrorum81.

stadiul actual al domniei lui cred folosirea termenului
heres (haeres) intitulatia unor scrisori ale sale din 1481, pentru a face
cunoscut caracterul ereditar al sale, trebuie fie cu eforturile
domnului de a consolida dinastia de a succesiunea la tron. mi
se pare cu pregnantä din evenimente ale anilor 1479-1482.

La 16 iunie 1479 i se naste fiul Bogdan-Vlad; la acea mai avea
trei Alexandru pe la 1464), Petru Bogdan. acestia doi din au
murit curând, unul altul - Bogdan la 26 1479 iar Petru la 21 noiembrie 1480 -
astfel la sfârsitul anului 1480, din patru mai doar doi. Pe Bogdan-

numele menit unei eventuale tronul
materni (a amintire print a venerat-o, cât se pare, ca
pe aceea a din Moldova). fiu, Alexandru, era de pe la
sfârsitul anului 1481 asezat la de unde, la 18 ianuarie 1482, scria Transilvania

care privea pe brasoveni; titlul este Alexander, filius domini
Stephani Dei gracia waywode Moldavie82. scrie
brasovenilor cu titlul Stephanus, Dei gracia vayvoda dominusque et heres Terre
Moldaviensis (Roman, 4 februarie 1481)83 respectiv, Stephanus, Dei gracia wayvoda
et dominus ac heres Terre Moldaviensis (Roman, 17 iunie 1482)84.

aceeasi de nasterea lui Bogdan-Vlad (anume,
decembrie 1479 mai 1480)85 se refacerea mormintelor domnesti de la

- cu piatra lui Roman, unde se intituleazd domn a Tara
Moldovei" - dar Inceperea demersurilor pentru domnitei Elena cu Ivan

78 Ibidem, p.422 437-438, nr.CLXXVIH. Asupra acestui exemplu a atras
Le d'Étienne le Grand et la succession: une perspective idéologique,

n.3.
loan Bogdan, op. cit., p.419 435.
Ibidem, p.419 436.

81 p.436 observatia din p.429, cu privire la textul Aceastä
a putut inspire pe Delavrancea pentru cunoscuta din Apus de Soare, despre

Moldova urmasilor vostri a urmasilor urmasilor vostri".
82 p.368, nr.CLXIV.

Ibidem, p.359, nr.CLX.
Ibidem, p.369, nr.CLXV.

85 Repertoriul, p.249-255, nr.53-57, 59.
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Ivanovici, marelui cneaz al Moscovei86. Acestea constituie, opinia mea, dovezi ale
interesului puternic pe care domnul îl atasa consolidärii dinastiei, privindu-i concomitent
trecutul viitorul. Este o exemplificare perfecta a ceea ce s-a numit conceptia
genealogicd a puterii prin sânge"87, care, alti termeni din directie, a fost
identificatä ca una dintre motivatiile constante ale actului ctitoricesc la cel
Mare"88. Nimic nefiresc pentru lumea cavalerilor, cäreia apartineau boierii
säi: Société masculine, la chevalerie est aussi une société d'héritiers. Les liens de
parenté la charpente. Le pouvoir des seigneurs vivants s'appuie sur la gloire de leurs
ancétres, sur la fortune et le renom que ceux-ci ont légués leur descendance comme un
dépôt que chaque génération transmet le qui la suit"89.

La 17 decembrie 1487, pacea moldo-otomand era
cum bänuiesc, raporturile cu regele Matias erau restabilite, se adresa

cu titlul din care nu lipsea nici nici heres: Johannes Stephanus
woyewoda, Dei gracia heresque Terre Moldavie". Este singurul caz cunoscut

asemenea titlu, coexistä heres. Nu pot afirma, dar nici nu pot nega,
o eventuald folosirea acestui titlu extinderea posesiunilor lui prin
dobändirea Ciceului Cetätii de reluarea bunelor raporturi cu regele
Matias. Din päcate, lipsesc cu totul informatiile cu privire la data la

concrete, mai cu la statutul initial al acestei atribuiri de feude91.
Reluarea termenului care exprima succesiunea ereditard se potriveste altui

context, de data aceasta de politicä
Scrisoarea adresatä prepozitului din Timisoara la 20 mai 149892 dezvdluie

continuitatea legaurilor lui regele roman, Maximilian de Habsburg e de

Aceastä plasare cronologicd din faptul aprilie 1480 cneaghina Teodosia
(Fedka), sora doamne Evdochia mätusa Elena, aträgea atentia lui
marele cneaz rdspunsul la mesajul pe care trimisese urma propunerii sale privind
aceastä cdsätorie. Schimbul de mesaje Suceava Moscova presupunea -o din multe
alte surse - luni

87 Elisabeth Malamuth, Les reines de Milutin, Byzantinische Zeitschrift", 93, 2000,
2, p.490 (cette conception généalogique du pouvoir par le sang").

88 Ion I. Solcanu, etice ideologice ale actului ctitoricesc la tefan Mare,
XXIV, 1987, 1, idem, Motivatii etico-religioase ideologice ale actului de

clitorire, idem, societate Bucuresti, 2002, p.260.
89 Georges Duby, Le Moyen I. Adolescence de la Chrétienté occidentale 980-1140,

Geneva, 1995, V. Georges Duby, Arta societatea 980-1420, traducere note de
Marina Bucuresti, 1987, p.90.

loan Bogdan, op. cit., p.379, nr.CLXVIII.
Cf. discutia la S. Gorovei, Feudele ale lui Mare. Observatii

pe marginea izvoarelor - comunicare prezentatä la Colocviul Mare.
organizat de Programul de Cercetäri privind Ideologia Medievald a Puterii Centrul

de Documentare Cercetare Stefan cel Mare" al Sfintei Mändstiri Putna, Iasi martie 2005).
92 loan Bogdan, op. cit., p.408, nr.CLXXV, sub data de 20 mai 1498. Scrisoarea este

in Die Rogacionum" editorul i-a fixat ziva de 20 mai, urmätoarea argumentare: dies
Rogacionum la 1498 cad 21, 22 23 mai, cele trei zile de Ascensio Domini,
care este la 24 mai. Dies Rogacionum trebuie sä duminica «Vocem jucunditatis»,
deci la 20 mai".
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cum de a scäpat ea atentiei celor interesati de aceste Mi se pare
neindoielnic faptul misiunea lui Bernaldinus, castellanus castri nostri de Kikwllwar"
(Cetatea de avea vedere primirea la un mesaj al säu - ce altceva
putea fi optata relacio [...] serenissimi domini nostri regis Romanorum" ?! - foarte
probabil cu urmärile rdzboiului din anul precedent: adevär, vara anului
1497 däduse de regelui roman despre cu loan Albert un anume
Kellmanitsch fusese Moldova; la Inceputul lunii octombrie 1497,
se va pe solii moldoveni, care urmau sä revinä la domnul Pare
firesc se presupunä o aceste cu mai mult cu mai 1498,
$tefan era pregdtirea campaniei devastatoare pe care o va intreprincle
sudice ale Poloniei iunie-iulie. Cu aceastä campanie, domnul Moldovei a
redeschis problema Pocutiei, care, la incheierea päcii, 1499, va fi grijä de
ambele pärti; regelui loan Albert (17 iunie 1501),

cruciadei proclamate la 1500, a läsat deoparte toate
menajamentele a ocupat Pocutia, anexând-o apoi Moldovei octombrie 1502. Câteva
zile de anexare, la 8 octombrie 1502, el s-a cu starostele de Lipowiec,

cardinalului Frederic (fratele regelui Alexandru), incercare de
reglare a conflictului care era, de fapt, insolubil. discutiile cu acest sol lipsit
de imputernicire, domnul a numit Pocutia ista terra", mea terra", tneum
proprium"95, subliniind legätura era cu pe care el o stäpânea - est mea terra ex
antiquis temporibus, ad terram Moldavie spectans" - venind, deci, acolo ca propria
lui veni, uti propriam suani terranz"96. mai târziu - când Pocutia era deja
anexatä administratia moldoveneascd instalatd - pe la inceputul lui noiembrie 1502,
solia prin Steclea starostelui de Liov, statutul litigiu este definit

terra est mea patrimonium , este mea mo*tenirea mea" din
nou, mai amenintätor, Confido quod terre mee et patrimonio meo dabit pacem regia
tnajestas, quod ad gutur mewn defendere volo"98 (Näddjduiesc Majestatea Sa
regele va da pace tärii mele mo*tenirii mele, eu vreau apär aceasta capul
meu"). acelea*i zile, personaj a spus autoritätilor de la Liov
domunul a recuperat bunicului säu: seynes Grosfaturz aceste
formuläri - una limba limba - se ascund, nici o
indoialä, termenii cu care cancelaria a Moldovei medievale desemna
proprietatea mo*tenitä din vechime: dedinó, literal, mo*tenire de la tatä

de la bunic Un an mai ultimul säu memoriu"
privind transmis regelui Alexandru noiembrie 1503 prin solul Luca

I. Minea, cel Mare Maximilian CI, V-VII (1929-1931), 1932,
p.354-355; Simionescu, Legaturile dintre Mare Maximilian I de Habsburg
lumina unui nou izvor, RdI, 25, 1972, 2, p.91-98; eadem, $tiri noi despre diplomatice
dintre Maximilian Habsburg, Rdl, 33, 1980, 10,

I. Minea, op. cit., p.355.
loan Bogdan, op. cit., p.461-462, nr.CLXXXIII.

p.461.
Ibidem, p.463, nr.CLXXXV.

98 Ibidem.
N. lorga, documente privire la XXIII, Bucuresti, 1913,

p.328, nr.CXIX.
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(Lucaci)m - pästrat, din fericire, limba a originalului moldovenesc -
numeste acest teritoriu ocina

din din vechimem2. Este
schimbarea statutului juridic al tinutului, aceastä schimbare cred poate fi

explicatd contextul evenimentelor din octombrie 1502.
(inutile) cu starostele de Lipowiec, Mare a organizat

o judecatä de felul acelora pe care le prezida plenul sfatului domnesc. spune marele
loan la 3 noiembrie 1503, cursul discutiilor de la Dumnealui

voievodul, domnul nostru toatä boierimea sa, sfatul adjudecat
acea boierimea deopotrivd a adjudecat-o domnului nostru voievodul" (Dominus
vaywoda vocata omni nobilitate sua, et consilium suum, [...] adiudicavit

cessisse terram, et idem nobilitas domino nostro vaywode adiudicavit)m.
Domnul a explicat, solia prin Luca (Lucaci), aceeasi noiembrie
1503: Noi ce se de altfel, lumea, cineva are o
asemenea sorocire zi nu vine la acea zi, el pierde tot dreptul, iar
cine este de la acea azi suntem noi, am dreptatea, de
vreme ce este ocina din vechime

atunci am pus oamenii nostri acea pentru ca problema
se judece de boierii Moldovei, ea a trebuit ca una de drept civil,

ca o chestiune de exercitare a dreptului de mostenire; acest context, domnul s-a
ca movenitor al reclamand stdpânirea asupra Pocutiei precum

stdpânirea asupra vreunui sat sau vreunei de sat care i s-ar cuvenit unul
dintre

Pentru a mai exact sensul acestei de terminologie, trebuie
spus vocabularul politic al lumii slavilor räsdriteni ocina (voteina) a avut o
importantä deosebitd: ea desemna o patrimoniald", una mostenitä de principe de
la fie una care putea revendicatd pentru faptul tatäl (sau un o
stäpdnise, exprima traditia stabilitd, timp, intre o entitate
oarecare un neam princiar""5. Ocina, prin alaturarea dedinei, evoca
legitimitatea succesiunii ereditare. A desemna o cu termenii

a afirma exercitarea plenitudinii drepturilor regaliene" virtutea principiului

Bogdan, op. cit., p.483-492, nr.CXCII.
lOI p.485 (textul p.489 (traducere, nu cu cuvintele slave: mosia

adevAratä veche"). versiunea (p.493): est ex verum nostrum
patrimonium".

p.486 (textul 491 (traducere, context: din vechime ea a fost mosia
noastre a Moldovei"). versiunea latinA (p.494): ex antiquo nostre terre Moldaviensis fuit

patrimonium".
103 p.477, nr.CXCI (logofdtul

p.489, nr.CXCII (cu Indreptarea traducerii, semnalatA mai sus).
105 Vodoff, Contribution l'histoire du vocabulaire politique de la Russie

moscovite (remarques sur l'emploi du idem, Princes et principautés
russes siècles), Northampton, 1989, nr. VI, p.24.

Idem, Naissance et essor du pouvoir tsars de Moscou (1547-1649), idem,
Princes et principautés russes siècles), nr.XV, p.321.
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Cât de importantd era terminologie controversele teritoriale, ca
tratativele diplomatice adeseori Impiedicate de ele, se vede din felul cum s-a pus
problema, exact vreme, cursul discutiilor menite ruso-
polon: una dintre conditiile categorice ale lui Ivan al a fost ca regele Alexandru,
calitatea sa de mare duce al Lituaniei, nu mai califice Kievul inuturile drept
ocine ale sale, trebuind se a folosi numai termenul Regele
Alexandru a fost nevoit accepte conditie, ceea ce a echivalat renunorea la
drepturile sale de motenire, care veneau de la lituanieni, favoarea lui
Ivan, care-§i socotea drepturile de mo§tenire de la cneji rurikizi ai Kievului.

Definind Pocutia ca ocina dedina sa, Mare a tratat-o atât ca
un obiect al stdpânirii particulare spiritul normelor comune din Moldova), ca

patrimoniald" spiritul normelor politice ale lumii slave). Desigur,
unor drepturi venite pe cale de motenire era totul simpla

cercetare stabilire a unor hotare; mod firesc, modificare nu a
din partea

toate aceste observatii precizdri, cred justificatd opinia tefan a
folosit termenul heres (haeres) pentru a exprima legitimitatea stdpânirii ereditare nu

folosul (el nu mai avea a se teme de eventuali pretendenti dinafara sau dinduntrul
folosul urma§ilor perspectiva succesiunii sale, când caracterul ereditar

al stäpânirii putea fi contestat virtutea obiceiului pdmântului" - cum, de era
se intâmple.

IV. De Dumnezeu
Formula de Dumnezeu incoronatul" - de Elena scrisoarea

- mai apare, din câte am putut vedea acum, cazuri, anume
dedicatorii a manuscrise destinate Putna de marele

incendiu din 1484: un Minei pentru luna ianuarie, o a lui
Matei Vlastares, Din ambele se depozit la

astfel pentru unul se cunoate textul al colofonului, iar pentru

107 K. V. Bazilevici, Politica a centralizat rus a doua a
XV-lea, Bucure§ti, 1955, p.432; p.426.

108 Repertoriul, nr.187.
lon-Radu Manuscrise necunoscute vremea lui Stefan cel Mare, MI,

XIV, 1980, 11, p.60. Anterior, manuscrisul a fost prezentat - reproducerea colofonului - de G.
la istoria literaturii române vechi, Bucure§ti, 1972, p.276-277,

lucrarea acelui4 lon-Radu Mircea, Manuscrise din anii 1451-1605,
ca curs de publicare" (ibidem, p.276, n.4). Nu lucrare a mai
lumina tiparului; o parte ar putea Manuscrise slavo-române biblioteci stráine, I,
RSL, XXII, 1984, p.367-379, unde sunt inregistrate numai manuscrise slavo-române din
Iugoslavia de la Hilandar. V. idem, Din trecutul vechii scrise Moldova,
XXX, 1993, p.44.

Ambele la Biblioteca V. I. Lenin" (Biblioteca Unionald) din Moscova, primul
fondul 210 Undolski, nr.78 (Repertoriul, cit.; Radu Constantinescu, Manuscrise de origine

din Repertoriu, Bucure§ti, 1986, p.119, nr.620), al doilea fondul 98
Egorov, ms.742 (cf. Radu Constantinescu, drept scris. Repertoriul izvoarelor
1340-1360, Bucure0, 1984, p.239; idem, Manuscrise de origine din
p.98, nr.496).
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numai traducerea româneasca. Comparatia textelor de$i au fost
scrise la opt ani de persoane diferite locuri diferite, ele
acela$i model:

anul 6975, darul yi din porunca prea binecredinciosului''' de Hristos
iubitorului de domnului nostru, loan voievod, domnul

a Moldovei, s-a scris acest Minei ianuarie pentru de la Puma.
s-a scris Mneistirea Neamtului, aya-zis ieromonah
loanichie, arhiereu Tara Moldovei mitropolit kir Teoctist,

egumen la Putna

anul 6983, cu darul din porunca preabinecinstitorului de Hristos
iubitorului de a nostru Stefan voievod, domn
a Tara Moldovei, s-a scris de pentru de la Puma,

arhiereu Tara Moldovei mitropolit Putna
egwnen arhimandritul ieromonah loasaf S-a scris aya-

zis ieromonah lacov; s-a luna 23 zile.

Chiar lipsa textului slavon pentru insemnarea din 1475, dincolo de
de traducere a unor formule consacrate, se poate cu intrevedea

modelul unic urmat de ieromonahii lacov alcdtuirea colofoanelor.
Orientându-ne slavon al din 1467, putem reconstitui acest model
astfel:

anul cu darul din porunca tot binecinstitorului de Hristos
iubitorului de Dumnezeu fncoronatului domnului nostru /sau: domn al nostru/,
Stefan voievod, domn a Tara Moldovei, s-a acest/aceastd pentru Mändstirea
de la Putna".

Ceea ce le deosebe$te - dar nu e o deosebire fundamentald -e celor
trei la 1467 se amintesc pisarul, mitropolitul egumenul; la 1475 - mitropolitul,
egumenul pisarul. toti trei cu acelea$i determindri:

- fiind atunci arhiereu Tara Moldovei kir Teoctist";
- fiind egumen la Putna [arhimandritul ieromonah] loasaf';
- cu a$a-zis ieromonah ...".
Identitatea formularului fie folosirea, ca model, a manuscrisului din 1467

de copistul din 1475, fie - ceea ce mi se pare mai probabil - existenta unor culegeri
de modele pentru dedicatorii. Cui apartinea, ins, alegerea modelului ?!

Este, poate, interesant de precizat ieromonahului copistul i

se datoreazd Zbornicul datat 20 mai 1474, scris tot pentru Putna continând vieti de
sfinti, cuvinte de cu vietile sfintilor särbdtorile

Prin cuvintele prea binecredinciosul" s-a tradus expresia slavoneascd
un caz identic tot Repertoriu, p.443, 92). Petru Pavel

ca de lauda Apostoli" - - (Repertoriu, 24,
nr.12: pisania bisericii de la Husi); astäzi, Bisericd, ei sunt numiti intru tot Apostoli".
De aceea, cred formula slavoneascd trebuie prin tot
binecinstitorul".
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bisericesti din lunile aprilie, mai iunie", care Panegiricul
Constantin Elena Mucenicia Sfântului loan cel

Numele statului
intitulatia lui pe care el o stäpânea este numitä, Tara

Moldovei - el este documentele scrise limba
numele statului este, de regulä, Terra Moldaviensis ad-litteram forma
sau Terra Moldaviae. Variatiile se reduc la numai dar ele vor merita o

mai stdruitoare. Astfel, documentele latinesti, Terra Moldaviae
(Moldaviensis) este uneori cu Terrarum Moldaviae, precum tratatul de la
Overcäuti, din 4 aprilie 1459"3, scrisoare adresatä brasovenilor la 12 februarie
1469114 - forma cea simplä, cu numai cele cinci elemente de - subscrierea
scrisorii papa Sixt al din 29 noiembrie 1474: Stefanus vaivoda, dominus
Terrarum aceastä formä a titlului, formula devotiunii, nu
trebuie se vadä o reticentä provocatd de persoana destinatarului: este formula

pentru subscriere, intâlnitä scrisoarea de victorie din 25 ianuarie 1475,
unde ca emitent, domnul are titulatura Noi, Stefan voievod, din mila lui
Dumnezeu domn al Moldovei.

Forma aceasta de plural pentru numele statului aminteste titlul pe care
Cronica moldo-germand: Stephanus, Dei voivoda Terrarum Moldannens(ium)
necnon Valachyens(ium)"6, cu aceeasi alipire a formulei devotiunii de titlul de
maiestate. Pluralul, ca inscrierea numelui Valahia, poate sä poarte cercetarea alte
directii, care nu intereseazd aici.

Uneori, numele statului nu este, simplu, Moldova sau Tara Moldovei, ci
Tara Moldovei sau Tara Moldovlahiei sau toatá Tara Moldovlahiei.

Titlul de domn a toatá Tara Moldovei este folosit din pisaniile de la
Cetatea cele douä de la Putna, din 1481118, precum inscriptia
care piatra a lui Roman cea cu care s-a refacerea

112 G. constantinianä, de la Eusebiu al Cezareei la Nichifor
list Xanthopulos, al Tärilor Române, idem,

veche context european, Bucuresti, 1979, Aceluiasi ieromonah pr. Paulin
Popescu i-a atribuit un alt Zbornic, aflat tot la Putna, cu texte aferente lunii decembrie, ceea ce
sugereazd existenta a unei de volume care acopereau anul (ibidem, p.262;
Paulin Popescu, Manuscrise slavone din Putna, BOR, LXXX, 1962, 7-8, p.698-
699).

113 Nos Stephanus woiewoda, Dei dominus Terrarum Moldaviae": loan Bogdan,
op. cit., p.266, nr.CXXVI. Pentru numele corect al localitâtii - Owerkielowicze" act (ibidem,
p.269) - cf. D. Agache, localitate Overc[hel]äuti", AIIM, XXV, 1, 1988, p.499-
506.

114 Stephanus vaivoda, Dei gratia dominus Terrarum Moldaviae etc": loan Bogdan, op.
cit., p.308, nr.CXXXVII.

loan Bogdan, op. cit., p.319, nr.CXLII.
116 Cronicile din sec.XV-XVI publicate de Bogdan, ed. P. P.

Panaitescu, Bucuresti, 1959, p.24. V. Olgierd Górka, Cronica epocii lui Mare,
V-VI, 1935-1936, p.43.

Repertoriul, nr.33.
p.55 (turnul tezaur) 49, (turnul de intrare).
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mormintelor domnesti de la decernbrie Se aflä, de asemenea,
dedicatorii ale unor manuscrise: un Minei pe ianuarie din un

(Cuvântärile Sfântului de Aur) din o a lui Matei
Vlastares din 1475122 Tetraevanghele, din Aceastä

pare a nu se documente.
Domn al Tárii Moldovlahiei se intituleazd Insemnarea dedicatorie

(important pentru alte elemente ale intitulatiei princiare) care
Tetraevanghelul däruit Mänästirii Humor 1473, aflat azi la Putna'25 pisania
trapezei de la Zografu, din 7 iunie 1495126.

cancelarie, acest mod de a indica numele statului nu mai era de uz curent;
aparitia lui, totusi, rästimpul 1466-1502, pare sä o folosire preferentiald, cu
destinatii speciale. Prima mentiune se aflä hrisovul (deja mentionat127) din 10 mai
1466, destinat Mänästirii Zografu:

Aceeasi formulä o gäsim, apoi, salvconductul acordat la 3 ianuarie 1472
negustorilor brasoveni, care este intitulat voievod din mila lui Dumnezeu
domn a toatä Tara Moldovlahiei"

proclamatiile adresate la 15 martie (1480 sau muntenilor din
judetele Râmnic, ne aceeasi - a toatä Tara
Moldovlahiei" ceea ce ar putea fi interpretat
ca folosirea unui titlu menit sä irnpresioneze pe mândrii boierii munteni. Nu

este o sau nu, aceste documente au iesit din pana aceluiasi
pisar care a scris la 3 ianuarie 1472 salvconductul pentru negustorii brasoveni. Dovada o
fac urmätoarele elemente comune celor trei documente:

a) titlul (cu variante grafice nesemnificative):

b) asezarea a formulei devotiunii, voievod";
c) folosirea titlului gospodin" de gospodar";
d) formula voievod domn" - -

cancelaria princiard;

119 Ibidem, p.249, nr.53
120 Ibidem, p.441, nr.187.
121 Ibidem, p.376, nr.140.
122 Mircea, Manuscrise necunoscute din vremea lui Mare, p.60.
123 Repertoriul, p.393-398, nr.149.
124 Ibidem, p.401, nr.151.
125 p.388, nr.144.
126 N. Muntele Athos noastre, p.467; Florin Marinescu,
A. Mertzimekis, $tefan Mare mánästirea Zografu de la Muntele Athos, volumul
Mare Sfânt. Atlet credinfei p.181-182
127 mai
128 loan Bogdan, p.315-316, nr.CXL.
129 Pentru datare, supra.

Bogdan, p.361-363, nr.CLXII.
131 scrisoarea din 1472 (ibidem, p.315; observatiile editorului, nota 1):

proclamatii, formula are alte
(ibidem, p.361 362).
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e) folosirea preferentialä a adjectivului de
sintagmele de la mic la mare" boierii mari

Toate aceste elemente comune india pärerea mea, un autor comun,
obisnuit un anumit formular. Ceea ce nu exclude selectarea acestui formular de

emitent, dupä criterii pragmatice ori programatice.
formula mai este

douä adresate tot brasovenilor'", la 9 la 13 septembrie

Asadar, din câte mentiuni ale Moldovlahiei cunoastem intitulatia lui
Mare, (document pisanie) sunt cu mánástirea sa de la Zografu -

adaug aici posibilitatea ca aceeasi a numelui se aflat hrisov
destinat, 1500, Grigoriu, tot din Muntele Athos'36; trei se scrisori

brasovenilor, proclamatiile trimise muntenilor una pe un manuscris,
care nu este altul deat Tetraevanghelul de la Humor, aceeasi insemnare dedicatorie
care apare multdiscutatul titlu de Asadar, din (probabil) atestdri,
opt sunt destinate exteriorului numai una este menitä Privite dintr-
un alt unghi, patru sunt legate de läcasuri monahale dintre ele, trei
mänästiri athonite), impodobesc numele domnului proclamatii unice felul

trei - scrisori destul de banale, adresate brasovenilor probleme curente; dacä
pare suficient de limpede, schimb, prezenta celorlalte trei

corespondenta cu Brasovul pare rämânä o explicatie acceptabild
cealalth.

(cuprinderea) acestor formule semnificatia ar prilejui o discutie
mai poate, mai o constatare: forma de plural (domn al
Moldovei, sau färä mentionarea a Valahiei) nu se niciodatä documentele
slave; deopotrivd, acestelalte forme - al Moldovlahiei, a Tara Moldovlahiei -
nu se niciodatä documentele latine. Cred se impune concluzia deplinei
corespondente dintre aceste douä de nume: ele exprimä, toate, una aceeasi
realitate. Ce erau, conceptia vremii, Moldovei" sau Moldova Valahia" (care,

forma greceasch slavoneasch, au dat Moldovlahia") este mai greu de spus nici nu
este dintre scopurile cercethrii de Amintesc, numai, opinia profesorului C.
Cihodaru, exprimatd acum 45 de ani: Existenta mai multor formatii politice prima

a secolului al pe Moldovei s-ar pärea se reflectä

132 Ibidem, p.316 AO p.362 -
abia finalul scrisorii atre buzoieni râmniceni

(ibidem, p.363) se folose§te formula traditionalä
Ibidem., p.356, nr.CLVIII p.467, nr.CLXXXVIII.

134 Data de an a fost propusä de editor (ibidem, p.357).
Scrisoarea a fost de editor 1500-1503" (ibidem, p.468), din

Suceava, anul 1503 se exclude, la 13 septembrie 1503 era la (DRH, A, III,
p.517-518, nr.291). Pe de parte, ea pare a arAta pregätiri militare de o anumitä intensitate, care
- observatia lui loan Bogdan - trebuie sA intrarea lui Pocutia";

aceastä observatie este s-ar exclude anul 1500, relatiile moldo-polone nu
justificau pregdtiri rdzboinice; astfel, nu rämâne decât ca scrisoarea dateze din 1501, din
1502.

DRH, A, III, p.449, nr.249:
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modul cum i-au formulat mai târziu unii domnitori din titlul
documentele externe"I37.

ceea ce privete semnificatia, am atras mai demult atentia asupra faptului
numele Moldovlahia - creatie a cancelariei bizantine, cu prima atestare la 1401 -a fost
folosit, de Mare, exclusiv cu domeniul viefii eclesiastice:
documente din cancelaria princiard 1407 1442 ca
mändstirile Neamtu, Bistrita, Probota Zografu), pe epitrahilul lui Alexandru Bun
(zis de la Ladoga") pe aerul mitropolitului din 1428, precum Mucenicia
Sfântului loan Numele Moldovlahia - al privite ca provincie eclesiasticá
a Patriarhiei de Constantinopol - a fost motenit de eel Mare aceastä

simbolicd, tot cursul veacului de la Bogdan III la
Movile§ti139; veacul XVIII, izvoarele sau inspirate
de ele folosesc acest cuvânt pentru a desemna scaunul mitropolitan al Moldovei.

vor trebui autate explicatii pentru folosirea Moldovlahiei titlul folosit
de Mare.

stadiul actual, cred acest nume a fost folosit intitulatiile lui
Mare tot ceea ce era destinat Bisericii (acte, daruri), el
ca provincie eclesiasticd, privind ceea ce revenea domnului: cârmuirea politicd;
celelalte cazuri externe, proclamatii), ar putea doar transpunerea

a numelui dat Moldovei sub forma Terrae Moldaviae sau Terrae Moldaviae et
Valachiae.

Numele formele mentionate) este singurul indicativ de
din intitulatia lui Mare: nici una dintre recuperdrile, anexiunile sau pierderile
teritoriale nu s-a reflectat vreun fel aceastá nici feudele ardelene
nu aici un modelul cunoscut din Tara Acestei
realitäti i s-a dat, nu de mult, o pe cât de pe de
lipsa acestor stdpâniri din titulatura domnilor moldoveni trebuie
statutul politico-juridic al domniei. Din 1387, Moldova s-a aflat permanent sub
suzeranitatea iar timpul lui Ungaria a realizeze un
condominium Polonia"141; atare, titulatura moldoveni" ar - spre
deosebire de cea a domnilor munteni - pentru ei se punea mai problema

C. Cihodaru, Constituirea statului feudal moldovenesc lupta pentru realizarea
independentei lui, SCSI, Istorie, XI, 1960, 1, p.64; p.65-66.

138 Cf. S. Gorovei, Intemeierea Moldovei. Probleme controversate, Iasi, 1997,
p.I90-192 bibliografia, p.271-272).

N. longa, Muntele Athos noastre, p.469-470 (1508, Bogdan
voievod la Protaton), 484 (1537, Gavril Trotusanu la Pantocrator), 479-480 (1545 1547",

la Dionisiu), 481-482 (1535, Karakallu), 483-484 (1567 1568, Alexandru la
487 (1605, Elisabeta la Cutlumus).

140 o cercetare ca aceea pe acum un Onciul a consacrat-o lui Mircea
este, din acest motiv, imposibild pentru domnii Moldovei - cf. lul lui Mircea

.yi posesiunile lui (1901-1903; neterminat), Dimitre Onciul, istorice,
de Aurelian Sacerdoteanu, II, Bucuresti, 1968, p.19-142 comentariile editorului, p.406-

411.
141 Mihail M. Andreescu, Puterea Domniei Tara Moldova secolele
Bucuresti, 1999, p.94-95 aut.)
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obtinerii independentei apoi a modificdrii statutului domniei, scopuri urmärite de
$tefan cel Mare"142. Cred, din contra, aceastä a altor indicatii de
teritoriald trebuie sä se mai reflectarea unei conceptii proprii, de
patrimoniald, cu privire la adunarea pämänturilor", nu ca alipire, ci ca o
extindere a Moldovei acele pdmânturi devenind ele ocine ale domnului. Este,
poate, semnificativ faptul aceste extensiuni ale stäpdnirii sale a trimis

ori staro*ti: la Crdciuna, luatd" 1482 cu tot aferent, a pe
Ivanco"143; cetätile ardelene va iar

pentru Pocutia a desemnat doi cdpitani" (staro§ti), persoana boierilor clucerul
Hrincovici spätarul Chipul care a transformat statutul feudelor ardelene -
din posesiuni de uz viager, cu drept de uzufruct asupra domeniilor aferente, stäpâniri
depline (dominium") cu caracter ereditar'45 - precum chipul care a
problema Pocutiei, definind-o ca patrimonialä" a cred,

de aceastä conceptie, autoritard fond, oglinditä cu toatä de
titulatura domneascd.

VI. De toatä lauda vrednicul"
Calificativele binecinstitor de Hristos iubitor sunt, nelipsite din

pisanii, din inscriptiile broderiilor din insemnärile pe enumerarea nu are nici
o relevantä. Le avem, tot4, folosite context care fie partial,
ceremonioasa adresare a domnitei Elena. pisania pusä pe unul dintre zidurile Cetätii
Albe la 1476, se mentioneazd efectuarea lucrärilor in zilele binecinstitorului de
Hristos iubitorului de Dumnezeu däruitului de lauda vrednicului loan
voievod, domn a Tara Moldovei, fiul lui Bogdan voievod"47. de cele
calificative curente", sunt aici - de Dumnezeu de toatä lauda
vrednicul" - pe care nu le-am regäsit alte texte care numai scrisoarea
Elena aflä corespondente: primul se aceeai cel de-al doilea are un
echivalent formula cu mare cinste blagoslovit".

Nimic nu pare explica folosirea acestor epitete pisanie men itä
aminteascd ridicarea unui zid. Glorificarea ctitorului ar avea, o justificare simbolicd

cazul care aceastä pisanie cu dinastiei ar fi fost a§ezatä spre mare (se
general, conceptiile bizantine despre stäpänire putere, ca

insemnätatea Parathalassiei, special pentru Moldova), ca un de piaträ de hotar care
sä anunte acolo lui loan voievod, domn a Tara
Moldovei, principe nu numai dreptcredincios ortodox) iubitor de Hristos, dar
päzit de Dumnezeu vrednic de lauda. Din nu avem la dispozitie nici un
indiciu cu privire la amplasarea acestei pisanii de altfel, nu dacä ea mai
existä vreun muzeu. De asemenea, este foarte posibil ca aceastä pisanie fost pusä

142 Ibidem, p.95.
143 Cronicile p.19.

loan Bogdan, op.cit., p.464, nr.CLXXXV.
S. Gorovei, Feudele ardelene ale lui Mare. pe marginea

izvoarelor (ms).
mai

147 Repertoriul, nr.33. Pentru - Stefan S. Gorovei, Stemele de la
sub tipar.
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asediul otoman din vara anului acest caz, glorificarea domnului este
mai de

VII. Singur
titlurile cu care domnita Elena se adreseazd parintelui este acela, a

obâr§ie bizantind nu o poate ascunde haina de singur stdpânitor",
singura atestare, din pentru calificare a calitätii de

domn a lui Mare. este ca acest termen se mai aflat alte
surse (texte, inscriptii, pe sau broderii) dispdrute timp; dintr-o
asemenea eventuald sursä a putut lua, de exemplu, Grigore Ureche (sau compilatorul
ulterior letopisetului formula caracterizarea a domniei lui

§i riitoriu preste
a mai fost, utilizatä inscriptia unui portret votiv, din

care nu a mai ramas decât reproducerea fotografica a unei copii luate
monumentului vederea restaurdrii" sale. La secolului XIX, tabloul

votiv al bisericii Sf. Nicolae Domnesc din chipul lui al doamnei
Evdochia al fiului Bogdan151; executate refacerii de catre Lecomte de
Noüy, publicate de Alexandru Lapedatu cunoWerea inscriptiilor
care aceste portrete.

Trebuie observdm, mai chip ciudat, Bogdan este
macheta bisericii, ca cum el ar fi fost ctitorul; ca sotie a lui este
Evdochia. la vremea când s-a construit biserica anii era
Maria-Voichita, pisania nu aminte§te nici numele fiului domnesc. din
1885, Episcopul Melchisedec a conchis ca portretele acestea sunt puse nu dupre altele
vechi anterioare, ci din initiativa reparatorilor sub Ruset spre a memoria
primului ctitor cuno§teau numai pre o a Marelui pre Eudochia de la
Kiev"

148 S. Gorovei, op.
Cf. N. A. Ursu, Letopisetul la Aron opera lui

1989, p.363-379 (I) XXVI, 1990, (II); reluat
idem, Contributii la istoria literaturii române. Studii .yi note filologice, Iasi, 1997, p.22-93.

Grigore Ureche, Letopisetul Tárii Moldovei, ed. P. P. Panaitescu, Bucuresti,

Aceastä ordine o cineva care a väzut tabloul votiv ochii Episcopul
Melchisedec, istorice arheologice adunate de pe la 48 biserici antice din
Moldova, Bucuresti, 1885, p.252. Se poate, totusi, dovedi nu aceasta era ordinea, ci - precum

alte tablouri votive - Bogdan, Evdochia". Aläturarea imaginilor pästrate este elocventä
acest sens.

Cf. A<lexandru> L<apedatu>, Portretele ctitoriceyti de la Sf Nicolae Domnesc din
BCMI, V, 1912, p.130-132 (chipurile lui Bogdan al doamnei Evdochia chipul

lui

p.108, nr.9.
Episcopul op. cit., p.252. Prezenta Evdochiei este evident o confuzie

I. Ursu, tefan Mare, Bucuresti, 1925, p.303), dar, analiza datelor, se vede explicatia
de carturarul episcop nu se poate pästra; dupä pärerea lui Alexandru Lapedatu (op. cit.,

ar mai putut exista alte explicatii: una plauzibild - inscriptiile la
refacere nemaicunoscându-se Indeajuns relatiile familiale ale marelui voievod, s-a putut usor face
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adevär, cronicarul Nicolae Costin poveste§te anul 1676, din
Antonie Ruset - care primise domnia toamna precedentä - s-au

apucat lucreze la biserica lui Sfântul Nicolae de curtea cea domneascd, era
biserica descoperitä clopotnita stricatr; la la veleatul 7185" (1 septembrie
1676 31 august 1677), au preste tot pridvorul apoi biserica au
pre

Chipul Evdochiei este de inscriptia, pe rânduri:

chipul lui se citesc trei cuvinte, a§ezate tot pe rânduri:

Sunt, deci, acest tablou votiv pierdut, trei anomalii care trebuie explicate:
1) prezenta Evdochiei de Kiev, cu determinarea sora lui Semen

ca vechile letopisete slavone§ti (anonim", Putna I Putna II);
2) lui Bogdan calitate de ctitor, macheta bisericii

lauda lui greceascd deasupra tabloului votiv
3) intitularea lui drept /
Se poate admite, eventual, cea de-a doua ar proveni din citirea sau

interpretarea a pasajului din pisanie, care e ca al lui Bogdan
voievod: era u§or de a filiatia, punându-1 pe Bogdan rândul ctitorilor. Nu
trebuie se uite, de altminteri, pisania de a evoca pe

pefratele ctitorului.
schimb, celelalte inadvertente (prima a treia) nu ar fi putut proveni

nici din fantezia pictorilor, nici din informatia pe care o puteau avea la diecii
curtii domneti: ambele un arturar, un cunoscdtor al vechilor noastre izvoare
limba pe de parte, un asemenea om nu putea nu tocmai din
vechile cronici, Bogdan nu a fost contemporan doamna Evdochia, näscut
(1479) la 12 ani moartea ei (1467), din cäsdtoria Maria, lui Radu
Frumos. De aceea, mi se pare prezenta Evdochiei a fost rezultatul nu al ne§tiintei sau
confuziei, ci al unei alegeri intentionate, pe care o de altminteri, explicarea
personalitätii ei prin formula cronicii slavone: este expresia unei preferinte, fie pentru
titlul purtat de fratele doamnei, eventual, (§i) pentru locul ei de origine.

confuzie, punându-se numele Evdochiei pentru al - iar totul inacceptabild:
Stefan, construind mai biserica din lemn, pe vremea când doamna Evdochia, a pus
sä se portretul al acesteia - reclädindu-se, apoi [...] biserica din
sentiment de pietate, a dispus se portretul räposatei sale sotii se al

fiului Bogdan". Lapedatu credea aceste portrete reproduceau aidoma, copii de pe la
1676-79, vechile portrete ale Sf. Nicolae Domnesc din Iasi" (ibidem). Cred
realitate, tabloul votiv a fost, întregimea o a vremii lui Antonie vodä Ruset,
realizatd le a reconstituire o propun chiar acest studiu.

M. Kogälniceanu, Cronicile vol.11, Bucuresti, 1872, p.14. Cu mai
putine precizäri, despre zugrävelile de la Sf. Nicolae se aflä cronica lui Amiras
(Cronica a Moldovei 1661-1729, ed. Dan Simonescu, Bucuresti, 1975, p.50) cea a
lui Neculce (Ion Neculce, Opere, ed. Gabriel Strempel, Bucuresti, 1982, p.247, aparatul critic).

156 Ulti ma - nu este totul vizibild, dar i se desluseste partea de inceput.
157 Episcopul Melchisedec, op. cit., p.253.
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identificarea acestui personaj, am pornit de la premisa n-ar imposibil ca
titlul dat lui tablou votiv de Sf. Nicolae Domnesc fie o
reminiscentd literard", o adaptare ad-hoc a intitulatii a lui Roman I din
documentele sale din 1392 1393158, care constituie singura atestare a de singur
stäpânitor actele cancelariei moldovene0 de Mare. Or, 1934,
preotul Constantin Bobulescu a semnalat existenta informatii
cronograf bizantin" transcris la 1731-1732:

Am cetit uricu lui - n. ns.] scris a§ia: Velichii samodräjavnii
gospodin Roman voevod, obladaestumi Zemlei Moldavscoi o planini do [...].
Acesta-i lui Alexandru ci-au Bistrita episcopie
Moldovita alte multe. [...] Deci la Roman au fost ci-am cetit uric

Pobrata, 6900 tocma"159.
Preotul Bobulescu nu a identificat nici cronograful bizantin", nici autorul

acestei Abia 1967, profesorul Alexandru Elian a este vorba de
ap-numitul cronograf al lui Matei Cigalas (Kigalas), actualul ms. rom. 3456
din Biblioteca Academiei Române traducere foarte personald - pe alocuri o
prelucrare a cronografului grecesc, de intercaldri din istoria Moldovei pe
alocuri de versuri originale"; autorul acestei tälmdciri nu este altul decât mitropolitul

care, cum se tie, avea metania la Mändstirea Probota (Pobrata).
Astfel, respectiva intercalare", cu mentionarea uricului lui Roman este una
dintre amintirile de la Pobrata"61: valorificarea informatiilor istorice din acest uric -
titlul lui Roman anul când domnea - constituie, nici o contributie

158 DRH, A, I, volum de C. Cihodaru, I. Caprosu L. Simanschi, Bucuresti,
1975, p.3, nr.2 (30 martie 1392) p.5-6, nr.4 (18 noiembrie 1393).

159 C. Bobulescu, Pentru pomenirea lui Alexandru cel Bun. lasii cu aducerea
nzoastelor Sf loan cel Nou de la Suceava la 1402. Un aer sau epitaf din 1428, 1934,
p.65-66. Multumesc d-nei Mioara Sdcrieru-Dragomir (Institutul de Filologie Alexandru
Philippide" din Iasi) pentru cu care mi-a pus la fotocopii ale paginilor care

interesau din acest manuscris; d-sale, pot reda aici textul al copiate de
Dosoftei din uricul de la Probota:

respectiv,
(ms.rom. 3456 BAR, f.312 verso).

Alexandru Elian, Dosoftei, poet laic (1967), idem, Bizanful, Biserica cultura
Studii de istorie, de Pr. Prof. dr. Vasile V. Muntean,

2003, p.121. a cronografului, addugiri, este disputatä
Danovici, logofdt al treilea gramatic de scrisoare greceascd" (cf. Paul Cernovodeanu, Despre
traducdtorul Danovici, Cronograf tradus din greceste de Danovici, I, editie
Ingrijitä cuvânt de Gabriel Strempel, studiu introductiv de -, p.XLIII-XLVII;
p.LXIII, n.6) mitropolitul (cf. N. A. Ursu, Traducerea cronografului numit tip

poate o lucrare de a lui Dosoftei, idem, Contribu(ii la istoria
secolul al XVII-lea. Studii filologice, Iasi, 2003, p.134-222; pentru manuscrisul 3456,

p.210-221).
161 Acesta este titlul unui subcapitol din lucrarea prof. N. A. Ursu pr.

Nicolae Dascálu, documentare privitoare la activitatea Mitropolitului Dosoftei,
2003, p.15-16.
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a lui Dosoftei162. arturarul ierarh a folosit-o Poem cronologic
(1681, 1682), referire la Roman Acest Roman scrie-ntr-a II Mare

acela§i timp, a comunicat-o altor cdrturari,
ea regdsindu-se versiunea prelucratd a letopisetului lui Grigore cronica
lui Nicolae Costin165, de unde a trecut, pe de o parte, la Dimitrie Cantemir166 pe de

parte, marea compilatie cunoscutd sub numele de Cronica .

Dar nu este numai faptul Dosoftei a fost descoperitorul acestei importante
informatii istorice168.

162 Paternitatea lui Dosoftei asupra acestei descoperiri istorice a fost stabilitä din
1888: pe de o parte, V. A. a semnalat existenta unei de pe ultima foaie a unei
cärti grece§ti din 1663, dupd care Dosoftei a Prologariul aceastä este
reprodus titlul lui Roman (Miron Costin, Opere complete, ed. V. A. Urechiä, II, Bucurevi,
1888, p.I75-176); pe de parte, tot atunci, C. Erbiceanu a reprodus el acest scurt text
articolul Una din cärfile pe care fäcut studiile sale neuitatul mitropolit al
Moldovei Dositei, BOR, X, 1886-1887, p.1225), contextul care se afla.
insemnärile lui Dosoftei - pe foi ata§ate unui volum (Agapie Landos, Ekloghion ...)

la 1663 - au dispdrut, timp, din aceastä carte aflatá astäzi Biblioteca
Academiei Române (cf. prof. N. A. Ursu pr. Nicolae op. cit., p.75-77).

163 Cf. Selectiuni din opera a Mitropolitului Dosoftei, antologie, text stabilit,
prefatä, note glosar de N. A. Ursu, 2003, p.35. Alte variante Cronici povestiri

ed. Dan Simonescu, Bucure§ti, 1967, p.50.
Grigore Ureche, Letopisetul Moldovei, p.73.
Pasajul a fost semnalat 1888 de V. A.Urechiä (op. cit., p.175), care socotit

un adaos al lui Miron Costin: Si aceasta am adeverit, iubite cetitoriule, dentr-un uric acestui
domn, precum Dosoftei mitropolitul carele se aflä la Mändstirea Probota de la munte,

titlul ..." (urmeazä, transcriere intitulatia datarea cronologicd).
Textul editat Nicolae Costin, Letopisetul prii Moldovei de la zidirea la 1601, ed.

Petre, Bucure§ti, 1942, p.I76-177. V. DRH, A, I, p.5, nr.3. Discutia asupra la
Leon $imanschi Georgeta Ignat, Constituirea cancelariei statului feudal moldovenesc (II),

X, 1973, p.123-125.
Dimitrie Cantemir, Hronicul vechimei a romano-moldo-vlahilor, editie ingrijitä,

introductiv, glosar indici de Stela Toma, II, Bucure§ti, 2000, Neculai Costin [...]
dintr-un uric a lui Roman la anul de la Adam 6900, iaste de la

Hristos 1392, care uric dzice el nu numai fie audzit de la Dosoftei mitropolitul"
(pasaj semnalat de V. A. Urechiä, op. cit., p.176, nota).

Axinte Uricariul, Cronica a Tärii Române.yti a Moldovei,
studiu introductiv de Gabriel Bucurevi, 1993, p.6: Aflatu-s-au un uric la
Mänästirea Pobrata, tiutiulqul a§ea: Marele, singur tiitoriu, mila lui Dumnedzdu
domnu Ion Roman voevod, stdpânitoriu Moldovei, den plaiu maré". Atrag o

asupra faptului Axinte Uricariul figureazA fArá nici un temei ca autor al acestei
am fäcut mai demult demonstratia autor al compilatiei trebuie fie Vasile

de izvoade acum, toate textele S. Gorovei, istoria realá
imaginar. politice culturale veacul 2003, 223-236); dincolo de
toate analizele de text, rämâne, faptul de neocolit marea compilatie s-a pornit vara
anului 1733, timp ce Axinte murise de prin 1722-1723.

168 Este interesant de constatat importanta pe care Dosoftei a acordat-o acestui titlu
princiar din veacul XIV. Nu numai folosit Poemul cronologic, dar transcris câteva
locuri prof. N. A. Ursu pr. Dasau, op. cit., p.77): cronograful de el
(ms.rom. 3456 BAR), pe paginile adäugate cärtii vieti de din 1663 (Agapie Landos,
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refacerea din 1676, biserica Sf. Nicolae Domnesc a fost destinatä de
Antonie Ruset scaun de mitropolie". Faptul a fost consemnat hrisov
solemn, scris pe pergament, la 29 martie 1677169. La acea vreme, titularul scaunului
mitropolitan era tocmai Dosoftei. El a fost, astfel, dintâi beneficiar al noii biserici
mitropolitane - hrisovul lui Antonie vodä Ruset expres acest fapt: le-arn
datu mâna rugdtoriului nostru Dosoftei arhiepiscop mitropolitul a

- nu trebuie fantezie pentru a accepta ipoteza lucrdrile de refacere s-au
mäcar parte sub directa lui supraveghere. Furnizorul" informatiilor istorice

diplomatice este, astfel, identificat. Mitropolitul Dosoftei era un perfect cunoscdtor
de de (ne putem epigrama greceascd
deasupra tabloului votiv nu-i va fi apartinut); el avusese acces la izvoare slave,
altele la un (ulterior pierdut) uric al lui Roman I, unde intitulatia cuvintele

s-a pictat biserica Sf. Nicolae, el, Dosoftei, a fost,
acela care a dictat identificarea personajelor din tabloul votiv:

numai el cuno§tea formula
Urmarea acestei constatdri este tot lui Dosoftei trebuie atribuim

indicarea doamnei lui drept Evdochia, sora lui Semen Cineva care
avea la vechile letopisete, un cunoscdtor interesat de istoria
moldoveneascd, nu putea confunde pe Maria-Voichita - al chip trebuie sä se
aflat pe zidul acestei biserici pictate ultimii ani ai veacului XV - Evdochia de Kiev.
De aceea, cum am spus deja, am deplina convingere a fost o fnlocuire
Preferinta Evdochiei a putut de titlul fratelui ei (numele locului
ei de origine nu a fost preluat, dar apelul la el putea subinteles, pentru

De altminteri, cele inscriptfi de identificare, pentru pentru
Evdochia, se un domn care este numit singur
stäpänitor", autocrator, are ca sotie, pe sora unui

tabloul votiv de la Sf. Nicolae din Ia§i, cum a fost refacut la
1676 cum îl putem reconstitui astäzi, se Intrevede un vizual de
putere de un interes totul deosebit. Asupra acestui aspect, care iese din marginile
cercetdrii de fatä, sper pot reveni alt prilej.

Ekloghion mai sus, n.162), dar intercalare versiunea a poemului
cronologic, unde, versul Mare se spune: Era atunce

mii sute tocma iaste uricul lui Roman Pobrata" textul al
intitulatiei apoi se reiau versurile] - foto la prof. N. A. Ursu pr. Nicolae op. cit.,
p.113 pe coperta volumului Selectiuni din opera a Mitropolitului Dosoftei, cit. Acest
text, aflat exemplar al Bibliei de la Bucuresti, care a apartinut lui Dosoftei care se azi
la Putna, a fost semnalat de lon-Radu Mircea, Mitropolitul Dosoftei istoric al
romailor, MI, IX, 1975, 8, p.46-47 editat de acelasi Manuscriptum", VII, 1976, 1,
p.37-46. Interesul lui Dosoftei pentru acest titlu ipoteza formulatd mai departe, text.

loan Caprosu, Documente privitoare la istoria II, Acte interne 1661-
1690), 2000, p.425, nr.468. Actul a fost publicat, o copie, de Constantin Erbiceanu,

Mitropoliei Moldovei Sucevei a catedralei mitropolitane din Bucuresti, 1888, p.3-
4, aceeasi un rezumat, original, 7185 transpus A.D. 1678, la N.

Studii documente cu privire la istoria românilor, V, 1903, p.90, nr.65.
DRH, A, I, p.4, nr.3. Tot se citeste reproducerea pe

care o dA V. A.
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Pentru a conchide: nu avem, acum, nici o atestare a de singur
stpânitor folositä de Mare documente inscriptii.
Mentionarea lui adresa scrisorii Elena deocamdatd din

acoperire baza de date" constituitd de a sursele interne moldovenesti.

VIII. Mare le"
Epitetul mare", determinând titlul de voievod", este caracteristic, cum se

domnilor munteni. Cu toate acestea, Emil a fäcut domnilor moldoveni un
capitolul consacrat acestui epitet cadrul sale privind titulatura

E epitetul mare" se aflä, la 1392 1393, intitulatia lui Roman I,
determinând titlul de singur Mai apoi, I la 1395 Alexandru
Bun la 1401 sunt acte emise de cancelaria Patriarhiei Ecumenice,

La exemple, citate de Emil se mai poate
unul, toate probabilitätile el anterior lui Mare: marele voievod

a Moldovlahia, Io identificabil, mea,
domn singur 1433-1435 1442-1447. Avem de-a face, mai formule

de cancelarie, folosite la Constantinopol pentru a flata pe destinatarii scrisorilor, dar
realitätile uzului diplomatic din Moldova.
acest context se a privi intitulatia din pisania pe turnul de

intrare al Mändstirii Putna: Binecinstitorul domn a toatä Tara Moldovei, marele lo
stefan voievod, marelui Bogdan voievod"6. pisanie a stârnit alteori
discutii bänuieli Judecând care este sterna domnului, dar

Emil op. cit., p.121-123 nota 5 din p.121-122.
172 DRH, A, I, p.3, nr.2 p.5-6, nr.4. Formula din intitulatia folositä actul de

omagiu din 5 1393, unde, schimb, Roman se prezintä ca voievod al Moldovei
movenitor - - al a Valahiei" (Mihai Costächescu, Documentele

Mare, II, 1932, p.607-608, nr.165; pentru traducere, mai
Fontes Daco-Rotnanae, IV. Scriptures et Acta Byzantini

Saeculorum IV-XV, ed. Haralambie Mihdescu, Radu Nicolae-$erban Tana5oca, Tudor
Teoteoi, Bucurqti, 1982, p.246-247, nr.49 (titlul lui I este gre§it tradus,
nu singur stäpânitor", ci domn"); p.268-269, nr.66 p.272-273, nr.67 (pentru
Alexandru Bun).

Ibidem, p.314-315. Acest izvor (Ekthesis Nea), care nu era cunoscut la vremea
Emil redactat lucrarea, aduce o infirmare a concluziei istoricului privind
absenta epitetului mare" din intitulatia doamnelor (Emil Vârtosu, op. cit., p.134): acestui
$tefan voievod i se spune mare sotie a domnului Moldovlahii, doamna Maria"
(Fontes Historiae Daco-Rornanae, cit.,

Cf. S. Gorovei, in XXI, 1984, p.537-538. V., Tudor Teoteoi,
Calitatea de authentes a patriarhului ecumenic Dionysios (1546), inchinare lui Petre

Nästurel la 80 de ani, volum de lonel Cândea, Paul Cernovodeanu Gheorghe
Bräila, 2003, p.579-580 nota 31. textul respectiv nu poate vorba de

cel Mare.
176 Repertoriul, p.49, nr.1; traducere, s-a omis epitetul marelui" numele

lui Bogdan voievod.
Cf. Episcopul Melchisedec, biserici antice din

Bucovine, RIAF, an.I, vol.1, 1883, p.258: Epitetele de «Mare» date
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ansamblul compozitiei intitulatie, trebuie se ne fata
unei refaceri târzii - poate din veacul XVII (când a fost reconstruitd de
Gheorghe de Istratie Dabija), poate din veacul XVIII (când
mitropolitul Putneanul a intreprins ample de restaurare) - care a avut

vedere o pisanie contemporand ctitorului, foarte probabil chiar din anul 1481. Mai
tot la Putna, dovada unei asemenea reconstituiri: pisania din 1559, de

marele Io Alexanclru voievod, fiul lui Bogdan voievod, nepotul bunului
voievod"178, se azi ca o reasamblare a unor fragmente frânturi de scut, dar

un mic leu !) care nu puteau avea, forma dispunere.
fi spus, ctitorul marele stefan voievod, marelui

Bogdan pisania la intrarea ?! A un
o mare Mare le este o care

logica. Dar se poate ca uneori - precum a spus N. imprejurare -
neverosimilul fie adaug, sfideze logica. Ata§amentul
domnului pentru ctitoria sa de la Putna a fost nemdsurat se poate spune, cred, acest
ata§ament aproape a sfidat, el rânduielile smereniei: vrut Putna sa

egal Moldova - ca ca impodobire, ca statut. Cât de mult a iubit-o cât
trebuie fi cheltuit pentru ea, ne sugereazd o caracterizare dintr-o
numitul Letopiser al lui Byhovec: povestindu-se rdzboiului din 1497, se
spune aici tefan, cu oastea sa, a intrat munti locuri de
nepdtruns, unde are mändstirea sa Prin urmare, faima acestei
mändstiri mai ales atapmentul ctitorului pentru ea erau - la vremea când s-a scris
izvorul intrebuintat de Letopisetul lui Byhovec - de notorietate. Pe de parte,

aceastä inscriptiune lui $tefan, Bogdan, epitete care nu se gäsesc nici unul
din documentele de la Marele [...], aceastä inscriptiune cu marca ei este de o datä
cu mult posterioard. [...] Noi credem aceastä inscriptia ei de la jumdtatea
veacului a 18-lea, mitropolitul a reparat mänästirea, altele, precum se
sinodicul mänästirii, zidiiul mänästirei, carele era de tot tot din temelie

Mihai Costachescu, Arderea Thrgului Floci a 1470. fapt necunoscut din
lui Mare muntenii, 1935, p.23-24, nota; Mihai Berza, Moldovei

timpul lui Mare, SCIA, II, 1955, 1-2, p.76: ideea a unei [...] fraude pioase nu
ni se pare compatibild cu epocii materie de epigrafie - utilitate nu ar fi avut,
nimeni nu se pe atunci Putna era o ctitorie a cel Mare nici turnul era nou
..."; Emil op. cit., p.121-122 n.5, opinia a lui E. N.
o considera autenticd, pusä de arhimandritul egumenul din acel an al Mänästirii
Putna" (ibidem, opinia ultimului cercetätor care s-a ocupat de pisanie, ea ar
data din veacul XVIII: Claudiu Paradais, ale la Putna, 1988,
p.610-612, nr.160 (cu bibliografia).

Claudiu Paradais, op. cit., p.6I3-614, nr.161 (foto p.613 - fig.205 -
bibliografie).

Referindu-se la diploma" lui Koriatcwici din 1374 - azi doveditä notoriu
- N. scria 1903: Dacä originalul ei ar apärea vreodatä, ar fi doar unul din rarele cazuri

neverosimilul e adevärat" (Studii documente privire la istoria V, Bucuresti,
1903, p.601).

Damian P. Bogdan, despre români cronici publicate la Moscova, RA, 54,
1977, 4, p.446; reluat volumul Mare Portret p.235.
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pisania de la 1559 sugereazä existenta unui model, care s-a aflat epitetul marele
numelui domnului.
Emil a mai pledoaria sa pentru autenticitatea pisaniei

aceastä faptul insemnarea dedicatorie a unui Minei destinat Mänästirii
(datat 25 februarie 1504), este ca al marelui Bogdan

voievod"82. la data publicdrii sale nu se cunostea un alt amänunt, care ar
putea sä mai greu aceastá controversd: la 1491, este numit
marele. Pentru biserica sa din care tocmai fusese la ianuarie 1491183,
Alexandru, fiul domnului, a comandat vestitului caligraf Teodor Märisescul un
Tetraevanghel (datat 23 aprilie 1491); insemnarea dedicatorie, se spune s-a
cartea de Io Alexandru voievod, din mila lui Dumnezeu domn al Tärii Moldovei,
fiul rnarelui voievod [...] zilele binecinstitorului de Hristos iubitorului Ion
$tefan voievod, anul al 35-lea an [sic !] al domniei Comentând intitulatia lui
Alexandru din aceastä insemnare, istoricul Mihai Berza a arätat ea nu trebuie mire:
Avem a face doar cu afirmarea mai räspicatd a calitätii domnesti a asociatului la tron,
cu menite arate situatia sa dependentd: folosirea epitetului de «mare»
pentru domnul titular a anilor de domnie ai lui ca element de datare. Procedänd
astfel, autorul Insemnärii trecea dincolo, ca formulare, de uzanta diplomaticd [...]. Nu
este de presupus un de frunte dintr-o mänästire [...] nu cunostea pozitia
stat a celui care comandase Tetraevanghelul"85. este iar
nuantärile pe care le-am adus alt comparatia cu anul

Am arätat capitol anterior (III) al acestui studiu din anul 1481
prima atestare a de heres intitulatia lui stefan cel Mare tot acel an,
spre fiul domnesc Alexandru a fost asezat la am explicat, prin urmare,
aparitia lui heres ca reflectare a preocupdrilor domnului privinta reglementdrii
succesiunii nasterea lui Bogdan-Vlad.

Judecând prin analogie, trebuie admitem situatia pe care o
insemnarea de pe Tetraevanghelul din 1491, a lui Alexandru raport cu tatäl a
putut fie reflectatd, zece ani mai din perspectivá -a tatälui raport cu

Justificarea termenului marele insemnarea din 1491 poate functioneze,
aceeasi ecuatie, pentru din 1481.

Pe de parte, n-ar trebui, poate, omis nici faptul tocmai vreme
domnul Moldovei a rupt pacea abia incheiatä (probabil primävara anului 1480) cu
Imperiul Otoman cu sperantele create de noua cruciadd, proclamatä la 8 aprilie 1481
(asa-numita de la Otranto), a reluat ofensiva Tärii Românesti;
biruinta moldoveneascd de la Râmnic, la 8 iulie 1481 - o ingens victoria",

Emil op. cit., p.122, nota.
182 Repertoriul, p.422-423, nr.164.
183 Ibidem, p.90, nr.7.
184 M. Berza, Trei ale lui Teodor Muzeul de la

Moscova, volumul Cultura moldoveneasa timpul lui cel Mare, culegere de studii
de M. Berza, Bucuresti, 1964, p.590.

185 Ibidem, p.593.
tefan S. Gorovei, Maria Magdalena Székely, Princeps omni laude

istorie a lui cel Mare (sub tipar).
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aprecierea regelui Matias'87 care nu a coincis Intâmplätor cu initierea operatiilor
navale pentru izgonirea turcilor din Otranto (4 1481), patronate direct de papa Sixt

a fost drept cuvânt apreciatd drept un simbol al solidaritätii crestine, de care
Moldova a dat o de a se la Suceava ca un
purtätor de biruinte"190, cum spune vechea moldoveneascd, domnul
voievod a läsat domneascd peste Tara Munteneasca pe voievod Cälugärul, care -

cronicarul anonim referindu-se la evenimentele din 1484 -a trädare fatä
de domn, pentru a dat ajutor turcilor, au luat cetätile"m. Mentiunea acestei
trädäri" este, cum s-a observat demult, o puternicd a unei legäturi de tip
feudo-vasalic noul domn muntean, unchi patern al propriei sale sotii. In
aceste (care ar data mai strâns pisania de la Putna) va fi gândit
oglindeascd, fie numai o traditia diplomaticd a cancelariei din pe care se
sträduia supund'92, folosind - evident model muntean - titlul de mare
voievod pentru el, pentru tatäl ?

Desigur, nemaiexistând pisania originald, o asemenea discutie sä
mi se pare pástrând toate cuvenitele rezerve, nu ar prea

ne - pe baza elementelor existente astäzi - intrebarea nu a putut,
totusi, aseza la mändstirea sa numitä Putna" o pisanie care sä impodobit
cu titlul vremea când tocmai scruteze asigure viitorul dinastiei
sale. Anul pisaniei, 1481, ar putea eventual, cheia pentru acestei formule
care pare sfideze logica.

IX. Palatin
In izvoarele poloneze, domnul Moldovei este numit, de cele mai multe ori, cu

titlul de palatin: intentionat sau neintentionat, titlul de voievod era echivalat astfel cu
acela al guvernatorilor unor provincii ale regatului, precum voievodul sau palatinul

ori voievodul sau palatinul Rusiei. este luminos pusä
cu prilejul jurdmântului de la Colomeea. salvconductul dat de regele Cazimir

la 4 septembrie 1485, este numit Stephanus, palatinus et dominus Terre
Valachie sau, mai scurt, Stephanus palatinusi93. Se vede domnul Moldovei nu a fost
multumit de aceastä intitulare, de vreme ce, actul dat de acelasi rege la 15 septembrie,
confirmând sa cu acesta este numit la
Stephanus, dominus Moldavie Dei gracia Stephanus woiewoda,

Andreas Veress, Acta et epistolae relationutn Transylvaniae Hungariaeque
Moldavia et Valachia, I, Budapesta, 1914, p.37, nr.34: parta ingenti victoria, non sine magna et
ingenti laude ,wminis christiani" (scrisoare a regelui Matias papa Sixt, din 7 august 1481).

188 Stefan Andreescu, Ultima a raporturilor dintre Genova, studiu din
1982 XIX), retipärit idem, istoria Márii Negre (Genovezi, români

pontic secolele XIV-XVII), Bucuresti, 2001, p.148.
Ibidem, p.151.
Cronicile p.19.
Ibidem.

192 Reamintesc, acest context, proclamatiile atre munteni, din martie 1480 sau
1481 mai sus), care pretendentul Mircea, suslinut de este numit de acesta fiu al
domniei mele" (loan Bogdan, op. cit., p.361-363), reflectând tot o realitate de tip feudo-vasalic.

loan op. p.377-378.
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Dei gracia dominus Terre Moldavie, cuprinsul documentului Stephanus palatinus
spre sfârit - Stephanus wojewoda194. exemplarul dat a doua zi, la
16 septembrie 1485, este Din mila lui Dumnezeu, noi, voievod,
dornn al Prii Moldovei, urmând neobipuita din voia lui Dumnezeu noi
suntem domn al Este de acestui domn nu-i era pe plac titlul
de palatin, care nu exprima - precum voievodul moldovenesc - ideea de
(necum pe aceea de suveranitate !) de aceea nici nu folosit corespondenta cu
polonii. Totu§i, o el apare titlul salvconductul eliberat octombrie 1503,
pentru cei 200 de oameni ai regelui Alexandru care trebuiau la cercetarea
hotarului nordic al Moldovei, el se intituleazd Stephanus palatinus, Dei gratia
dominus Terre Moldavie, pentru ca finalul actului invoce dominationis
nostre, suprascripti Stephani waywode, nostri Bohdani . Putem
socoti mentiune o din partea pisarului de lätinie" al domnului, o
incercare a acestuia din de captatio benevolentiae raport cu regele Alexandru,

ea nu tocmai atunci, considera ca egali ai pe palatinii Rusiei
Podoliei19. Palatinus intitulatia lui cel Mare este o

exotica".

X. Binecinstitorul
Cel mai nea§teptat de aceea foarte controversat) titlu purtat de cel

Mare este acela de - forma - aflat insemnarea dedicatorie,
17 iunie 1473, a Tetraevanghelului de domn vechii mändstiri a Humorului:

Binecinstitorul de Hristos iubitorul Io voievod, domn al
Moldovlahiei"I99. Acela§i titlu este acordat lui cea mai veche
moldoveneascd, Letopiset anonim, cu evenimente: cutremurul
din 29 august 1471, produs vremea când la
primirea la Suceava, victoria de la Vaslui, binecuvântând pe
impäratul letopiset, domnii moldoveni cu Alexandru cel

p.375-377.
p.371. V. cornentariul lui Joan Bogdan, p.373.

Aceea5i confuzie o aducea titlul de voievod raporturile cu regele Ungariei. Este
de observat actul dat de Matias la 15 august 1475 pentru a confirma tratatul" domnul
Moldovei, acesta nu este numit voievod: spectabilis et Stephanus vayvoda
Terme Moldaviensis" iar tara este socotitä o provincia" (ibidem, p.334), de§i actul säu din 12
iulie 1475 se intitulase Nos woyewoda et Terre Moldaviensis" iar tara
sa o definise drept regnuin nostrum" nostrum dominium" (ibidem, p.331-332). Voievod era
demnitarul care Transilvania, dar demnitatea aceea nu implica nici ideea de majestate, nici
pe aceea de suveranitate.

p.469. salvconductul dat de regele Alexandru la 7 octombrie 1503, nu se
titlul de palatin, schimb lipsete acela de domn - Joannes Stephanus waywoda

Moldavie" (ibidem, p.470).
198 V. D. Ciurea, Observalii pe marginea latine p.22: Nu

Mare era considerat egal, de pildä, palatinul (voievodul) Podoliei".
199 Repertoriul, p.388, nr.144.

Cronicile slavo-române, p.17 (textul p.8).
p.18 (textul la p.9).
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Bun sunt plasati sub numele generic moldovenim. De
asemenea, pe o a unui octoih bulgäresc" descoperit de loan Bogdan la Kiev,
autorul anonim al unei privind cäderea Chiliei a Cetätii Albe numeste pe
domnul Moldovei impäratul opinia lui Joan
Bogdan, insernnarea trebuie fie contimpuranä faptului de care vorbeste (1484)204.

acestui titlu insemnare precis contemporand
cronica aceeasi vreme determind intrebarea: a folosit cel Mare titlul de

sau a fost folosit acest titlu cu el ?
Dezvoltarea unei privind nu doar evolutia ideii imperiale la

români veacurile XV-XVIII, ci o a folosirii unei terminologii
imperiale cercetarea au fost invocate nu numai sursele scrise, ci cele
vizuale205 -a produs reactii care, din nu contribuie la identificarea unui
nu este locul, aici, nici pentru o a argumentelor pro contra, nici pentru o
reluare a cercetärii propriu-zise. Este, inevitabild atingerea acestui dosar",

cazul Moldovei se porneste de la cel Mare, de la colofonul
Tetraevanghelului de la Humor de la mentiunile cronicii sale de curte". Cazului
special al lui i s-a consacrat 1998 un studiu aparte206, ceea ce
nu consemnez aici decât opiniile care pot fi socotite ca exprimate simultan (independent)
sau ulterior.

acelasi an 1998 istoricul Daniel Barbu a explicat faptul lui
cel Mare pläcea, se pare, fie numit prin presupunerea el se considera,
chipul regilor Frantei, imperator in regno "207 ; explicatia a fost

202 Ibidem, p.6 (textul traducerea Tarii Moldovei (p.14) este evident inadecvatd.
203 loan Bogdan, Scrieri alese, studiu introductiv note de G.

Bucuresti, 1968, p.520.
Ibidem.

205 Cf., cu bibliografia anterioard, D. Nastase, Necunoscute" izvoarelor
istoriei XXX, 1993, p.483-499 (reprodus volumul De potestate. Semne
expresii terii Mediu românesc, Iasi, 2005).

Idem, Mare SMIM, XVI, 1998, p.65-102 (reprodus volumele
Mare Portret istorie, carte tipäritä binecuvântarea Prea Sfintitului

Pimen, Arhiepiscop al Sucevei Sfânta Mänästire Puma, 2003, p.567-609;
despre Mare, ed. Sorin Dumitrescu, Bucuresti, 2004, p.157-201; potestate. Semne
expresii Tuterii Mediu

20 Daniel Barbu, Byzance, Rome et les Roumains. Essais sur la production politique de
la foi au Moyen 1998, p.87: Si le Grand, par exemple, aimait, semble-t-il,
étre appelé «tzar», c'est il se considérait, l'instar des rois de France, imperator in regno suo";

trimitere la Valentin Al. Georgescu, L'idée impériale byzantine et les réactions des réalités
roumaines siècles). Idéologie politique, structuration de et du droit,
Byzantina", 3, 1971, p.311-339. Observ, rdposatul al dreptului al vechilor
noastre institutii nu atinge, studiul citat, problema titlului imperial al lui Mare.

208 Daniel Barbu, contra cultura
Bucuresti, 2001, Stefan Mare fusese cândva aclamat de poporul capitalei sale,
potrivit cronisticii moldovenesti, drept (car) virtutea faptului (destul de discutabil de altfel

ochii unor oameni ai legii polonezi sau otomani) domnul se considera era privit de supusii
ca «rege tara sa», ca imperator in regno suo, cum fi spus un jurist capetian" aceeasi

trimitere la Valentin Al. Georgescu, Byzantina", 1971). La trei ani de precedenta
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cercetare consacratd anume teoriei despre ideea imperiald, istoricul Radu
G. raportându-se principal la unul dintre studiile mai vechi ale lui D. Nastase9,
a argumentele extrase de acesta din textele cronicilor210. Desi 2001,
studiul d-lui Radu G. pare a fi fost redactat ca d-sa fi putut lua
de argumentarea special destinatd lui cel Mare 1998; numai s-ar putea
explica, de bona faptul aceastä argumentare nu este fie pentru a fi

la locul cuvenit. cercetarea terminologiei imperiale" numai lumina
cronicilor nu mi se pare suficientd, cum examinarea mdrturiilor de-a valma, a

seama de etape cronologice de geografice, nu mi se pare o indicatd,
mai ales când este vorba de o chestiune controversatd. a asupra demonstratiei
pe care a construit-o d-1 Radu G. observ numai d-sa, cantonând domeniul
cronisticii, analizat cu eruditie cu largi variate conexiuni, ocoleste, deliberat sau nu,
tocmai piesa principalä a dosarului: intitulatia din insemnarea dedicatorie a
Tetraevanghelului de la Humor. Ca urmare, pentru d-sa, folosirea termenului se
datoreazd mai manierei de a compila a autorului" cronicii2" iar descrierea
primirii lui victoria de la Vaslui, inspirata (largement inspirée") din
Panegiricul lui Constantin Mare, este, pärerea d-sale, dovada autorul cronicii
era, el de inspiratie"212. Or, aceste explicatii pot
(o aparentd) valabilitate judecându-le numai prin raportarea la cronicii, despre care
se poate spune, eventual, nu se cunoaste data exacta a , ele golite

afirmare a acestei explicatii, nedumereste referiri la studiul lui D. Nastase din
1998, consacrat tocmai acestui titlu folosit de cel Mare.

209 D. Nastase, Unité et continuité dans le contenu de recueils manuscrits dits
miscellanées", Cyrillomethodianum", V, 1981, p.22-48. Alte studii, privire la ideea
imperiald, développée outrance par le D. Nastase", sunt de citate de Radu G. Nun,
L'idée impériale et les anciennes chroniques roumaines. pour une histoire impossible,
Méditerranées", 26-27, 2001, Studia Pontica, édité par Ivan Biliarsky, p.176,

210 Radu G. Nun, op. cit., p.175-213.
211 Ibidem, p.184: Aucun prince moldave n'est nommé car', l'exception d'Étienne le

Grand, et cela pour des raisons qui ne tiennent point un impérial», mais plutôt la
de compiler de l'auteur".

212 Ibidem, p.185: Quant â nous, nous croyons plutôt que la description de la victoire
impériale ne fait qu'inspirer un copiste en panne d'imagination ou, en tout cas, tributaire des

anciens et célèbres".
213 Fie-mi sä atrag din nou aici, asupra propuse vreme când

disculiile despre ideea imperiald despre terminologia imperialä erau la iar autorul
nu avea cunostinlä de ele. explicatii pentru alte fapte istorice, am ajuns, 1971, la
concluzia alcätuirea primului la curtea Mare, a la 1473"

preajma anului 1473, se cerceteze trecutul Moldovei" - $tefan S. Gorovei, Biserica
de la mormântul lui Drago MMS, XLVII, 1971, 5-6, p.374-383 (cf. p.377-
378); reluat volumul Biserica. de istorie, carte din initiativa sub indrumarea

Prea Sfmtitului Pimen, Arhiepiscop al Sucevei Räddutilor, Sfânta Mänästire Putna, 2004,
p.135-146 (cf. p.138-139). Opiniile exprimate ulterior, propunând alte repere pentru etapele
redactdrii cronicii, au totusi, un important anului 1473 - cf. Andreescu, Les
débuts de l'historiographie en Moldavie, RRH, XII, 1973, 6 (versiunea Inceputurile
istoriografiei Moldova, BOR, XCIII, 1975, 1-2, p.232-243); idem, Leon $imanschi, Inceputul

cronicii lui cel Mare , volumul Profesorului Constantin Cihodaru la a 75-a
anniversare, Iasi, 1983, p.39-46; $tefan Andreescu, Cronica lui cel Mare":
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de fata colofonului Tetraevanghelului de la Humor: despre ieromonahul
Nicodim, Insemnarea cu precizia posibila, nu se poate spune nici
ar fi fost victima manierei de a compila" nici ar fost de inspiratie". Nici
un copist de liturgice, lucrând din putea permite scrie
dedicatia la sau inspiratia" sa proprie - mai putin
comanditarul era mai putin când era vorba de o carte ca Tetraevanghelul
de la Humor.

Foarte recent (2004), asupra acestei chestiuni s-a pronuntat istoricul
Constantin Rezachevici. D-sa a pornit de la observatia lui Damian P. Bogdan Semen
Olelkovici, fratele doamnei Evdochia de Kiev, cronica moldoveneascd drept
tar", nu a purtat niciodata acest titlu, izvoarele titulatura lui Semen o

bnpodobire"214; ca urmare, Constantin Rezachevici a oferit o explicatie mai
deosebitd: titlut de izvoarele moldovenesti este luat din slavona
bisericeascd, cum a Ivan IV, care adoptat oficial; el nu are conotatii
imperiale bizantine, cre$tine, de vreme ce este atribuit sultanului Mehmed II
aceleasi izvoare din Moldova, cazul lui Mare al cumnatului
Insemnând metaforic conducdtori importanti"215. Mi se pare, este foarte greu -

nu imposibil - de crezut ieromonahul Nicodim, anonimul autor al letopisetului
anonimul autor (bulgar ?) al de pe Octoihul de la Kiev se vor fi pus de acord
pentru Impodobi" pe domnul Moldovei cu un titlu doar semnificatia
metaforica [...] de conducdtor important", acela preluat din limbajul slavon bisericesc
folosit de la ceremonia din ianuarie 1475: cum ar fi preluat ieromonahul
Nicodim, 1473, un termen folosit de preoti" la 1475 ?!

Pe de parte, mi se pare de Ingrädirea acestui
titlu, prin unor conotatii imperiale bizantine, crestine" identificarea unei
contradictii faptul este folosit cu referire la sultan. foarte superficiald a
izvoarelor acelei vremi echivalenta a termenilor basileu, cezar,

indiferent desemnau pe sultanul otoman, pe hanul pe
bizantin sau pe german. Nu este vorba de o conotatie bizantina", ci de folosirea unui

al continut tine de ierarhia puterii216. vorba de cre$tini, de

unei RITL, XXXI, 1983, 4, p.67-72 idem, cronicari,
(sec.XV-XVII), Bucuresti, 1997, p.118-1281. Aceste trei studii au fost reproduse,

foarte recent, tefan cel Mare Portret cit., p.220-252. nici o
necesarä.

214 Damian P. Bogdan, Pomelnicul de la rudeniile de la Kiev Moscova ale
lui Mare, AARMSI, t.XXH, mem.26, 1940, p.22, n.5 mea).

215 Constantin Rezachevici, Evdochia de Kiev, cu
descoperirea pietrei sale de la Suceava, volumul Mare Sfânt. al

, Sfânta Mänästire Putna, 2004, p.120; despre acest termen, avdnd
metaforicd amintitä mai sus, de conducdtor important" despre relatarea primirii

victoria de la Vaslui, limbajul slavon bisericesc folosit de preoti acest prilej,
pe »". V. idem, din 10 ianuarie 1475. De ce la sud de Vaslui ?,

MI, XXXVIII, 2004, 2 (443), p.18.
216 ordine de idei, este de observat vechi folosesc formula

Märia Sa" pentru a se referi nu doar la domnii ci la sultani hani, ca la drepor
otoman de rang mai Malt; astfel, documente din 1712-1720 de Märia Sa de

Sa hanul", apar Sa vizirul" Sa Apti pap, seraschierul de
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ortodocsi, este de domeniul evident& sursa de legitimare Bizantul,
trebuie sä se observe $tefan nu este ca al grecilor, sau al romanilor
(romeilor), ci el apare succesiunea säi, cronia
Alexandru Bun) doar ca Impärati moldoveni", precizarea vreunui spatiu
geografic.

Ultima opinie care este cunoscutd, exprimatd la fel de recent (2004),
apartine istoricului Alexandru Simon. Pentru d-sa, folosirea de fmprat cazul
lui - despre care ar greu de acceptat visa sä mostenirea
bizantini - mai de ambitii: domnul Moldovei ar fi urmärit un plus
de respect printre contemporanim. Observând oarecare nedumerire, pare-se) titlul
imperial nu figureazd nici pe piatra de mormânt a lui nici documentele interne,
nici cele externe218, d-1 Alexandru Simon se sä explicarea
respectivului titlu prin ambitiile domnului Moldovei, nu numai asigurarea unui anumit
statut statele care avea relatii, dar eventual, o tendintä de expansiune
teritorialä219.

Dar tocmai faptul tar" nu a fost folosit acte oftciale, corespondentk
pisanii nici inscriptiile ori insemnärile dedicatorii ale obiectelor
trimise la Athos exclude explicatie pe factorul ambitie": folosirea lui
colofonul unei trimise ctitorie boiereascd, din nordul sale,
dar nu texte destinate cunoasterii publice, nu are cum sä expresia vreunei
ambitii.

Hotin" Marinescu, Documente relative la familia Neculce, BCIR, IV, 1925, p.42-49);
Vistieriei Moldovei, din a doua jumätate a veacului XVIII, acelasi titlu este acordat chiar

unor dregatori otomani de rang secundar: Maria Sa Mehmet pasa", Maria Sa Muhtar pasa
Bender muhafezi", Maria Sa Suliiman pasa Hotin pasa", Maria Sa Nasip Cafegiemac", Maria
Sa Rumeli valesi", Maria Sa Ozu valesi" etc., de Maria Sa Ahmet Gherei sultan", Maria
Sa cneazul Repnin", Maria Sa doamna", Maria Sa beizadea Scarlat", Märia Sa
Ruxandra" etc. - cf. I. Caprosu, Sama Vistieriei Moldovei din 1777 (II), AG, (X), 1998,
1-2, p.179-230. Nu trebuie, deci, presupusä urmäritä vreo conexiune sau vreo relatie cauzalä

aceste titluri religia celor de ele.
217 Alexandru Simon, The Use of the Gate of Christendom". Hungary's Mathias

Corvinus and Moldavia's Stephen the Great Politics in the Late 400's, Quaderni della Casa
Rornena di Venezia, 3, ed. loan-Aurel Pop Cristian Luca, Bucuresti, 2004, p.212-213: It's hard
to state whether he dreamed of becoming the heir of the Byzantine emperors, a natural and
unrealistic thought, altogether, given the circumstances, or, more likely, for internal and external
purposes, he tried to gain the status of tsar, amongst the orthodox states, both living and dead,
who's rulers had used this title before. Stephen tried to gain the respect of the former
Commonwealth, and may have succeeded to a certain degree, in the lands of Hungary and also in
those of Poland-Lithuania". Capitolul se intituleaza The Christian Colours of Ambition (p.212).

218 The title does not figure on Stephen's tombstone" p.212, n.73); Stephen
never called himself tsar, inside, in his local documents, or outside Moldavia's border, in his
relations with Moscow, Wallachia and Mount Athos, not to mention Poland and Hungary who
often did not even recognize him as a ruler from God's grace" (ibidem, p.213).

219 Besides the Wallachian case, only the plan to free Caffa (1477) might indicate an
ambition to expand his reign in the Black Sea area. For a time of uncertainties and plans it is to
little of information" (ibidem, p.213).
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Interpretarea acestui titlu reflectiile pe marginea aparitiei folosirii lui
trebuie sä porneascd de la acest text din Tetraevanghelul de la Humor, practic
ascuns (pe 265 verso) cele 278 de file ale acestuia; voi reveni, prin urmare,
asupra acestor chestiuni cu alt prilej. Aici, marginile cercetärii pe care mi-am propus-
o, limitez, deocamdatä, la constatäri care pot sugestive pentru
intitulatiei respective.

Cea dintâi numele care nu este folosit de regulä, Tara
Moldovei, ci Tara Moldovlahiei. cum am mai sus (cap. V), Moldovlahia
apare intitulatia lui care evocarea provinciei
eclesiastice, tâlcuirea slavoneascd a formei de plural a numelui Cea de-a doua
situatie totul improbabilä aici, nu decât cea dintâi, ceea ce
devine obligatorie asupra dintre Moldovlahia.

al doilea rând, constat intitulatia respectivä nu nici
unul din cei doi termeni fundamentali care definesc majestatea (voievod) suveranitatea
(domn), intitulatia lui rdmânând, fundamental, cea cunoscutd din alte cazuri: Io
Stefan voievod, domn al Moldovlahiei. Ce titlul de ?

inscriptii insemnäri dedicatorii, titlul de suveranitate este de multe ori
dublat: Binecredinciosul de Hristos iubitorul domn, Io voievod, domn al
Moldovei". Traducerea nu permite sezisarea vreunei dar textele
primul donn este, invariabil, redat prin iar de-al doilea prin

Tetraevanghelul de la Humor, inlocuiete pe ca cum ar vrea
momentul redactärii Insemnärii, functiunea (calitatea) de fusese

de voievod, domnul Moldovlahiei. Este, oare, altul sensul pe care
sugereazd aparitia, a formulei moldoveni pentru a desemna pe
voievozii domni ai Tárii Moldovei22° Alexandru ?!

Rezultatele cercetdrii de putin un lucru, anume atunci când ne
unor texte ca acelea avute aici vedere, o analizd aproape anatomicä a

rând" (expresia apartine lui Umberto Eco) poate lumini neateptate,
permitând relevarea unor relatii altminteri greu detectabile sau chiar
imperceptibile felurite realitäti ale trecutului. fond, este pecetea de ne§ters pe
care o toate acele realitäti, ca rezultat al aceleia§i gândiri, al acelei4 vointe al

actiuni, care trebuie imaginate ca un unitar; fragmentarea
dispersarea elementelor componente ale acestui pot eventual, folositoare
memordrii faptelor, dar nu celor mai adânci dintre ele.

220 Ceea ce se spune chiar de la
(Cronicile p.6). Deci primul dintre Impäratii moldoveni"

este socotit Alexandru voievod, domn al Tärii Moldovei": este absolut acelasi sens ca
colofonul Tetraevanghelului de la Humor.
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MANIFESTARE A MOSTENIRII BIZANTINE

DIPLOMATICA MOLDOVENEASCA CÂTEVA

NOTE DESPRE BISERICA MÄNÄSTIRII GOLIA

PETRONEL ZAHARIUC, FLORIN MARINESCU

Oare cum fi Bizantul ar fi trebuit valurile
modernitätii? Oare cât din fructului post-bizantin se datoreazd sevei române§ti?
Sunt care au tulburat devenirea au dat de lucru la generatii

de cercetdtori. Nu existä domeniu al artei bizantine care nu-§i un post-
scriptum la nordul istorie a picturii, a arhitecturii sau a artelor minore
bizantine, care se undeva veacul al XV-lea, incompletd exemplele
invârtejirii duhului bizantin spatiul românesc. Fiecare cercetdtor avem credinta a

acest sentiment, exemple care clovedeascd acest fapt sunt multe la

Unul dintre cele mai recente exemple, i nu este spre bucuria tuturor ultimul, a
stat lada cu hrisoave a Golia care s-a "mutat" arhiva mändstirii
Vatoped de la Muntele Athos, acolo unde era mändstirea Golia), vreme de
aproape trei Hrisovul, cu data de la "Zidirea Lumii 7168 i de la
Naterea lui 1660, luna martie, 22 pe care aici, a fost
descoperit arhiva mänästirii athonite. Suntem, data pisanie, cu
luni bisericii Golia, 24 mai 1660, domn fiul
marelui Vasile, ctitoriei familiei stdpânirea asupra a sate, i

* Într-o acest text a fost prezentat la sesiunea Puterea: Stat
Evul Mediu, octombrie 1999.
Florin Marinescu, To Tv
- - t. H, OpK, 1996, p. 624; idem, Romanian Documents,

Treasures of Mount Athos, 2nd Edition, Thessaloniki, 1997, p. 569; idem, The Romanian Archive,
The Holy and Great Monastery of Vatopaidi. Tradition - History - Art, vol. Mount Athos,

1998, p. 624; actul este cunoscut istoriografia româneascd un rezumat dezvoltat al unei
copii, publicat de N. lorga (Lucruri gäsite Basarabia, RI, an. VI, nr.3-6, 1920, p. 82;
copistul nu a pomenit nimic despre decorul actului); o copie se pdstreazä la Arhivele Nationale

Manuscrise, nr. 628 (Condica Asachi), f. 475-476 data de zi, 28 martie;
Catalogul documentelor moldovenesti din Arhiva a Statului, vol. III, Bucuresti,
1968, p. 126, nr. 512; continuare: CDM); Sever Zotta, Golia. istoricá,
BCMI, an. XVII, 1924, p. 112 (mentiune); Dan Bädäräu, Joan Caprou, lasii vechilor zidiri
la 1821, Ia§i, 1974, p. 203 (mentiune).

"Studii Materiale de Medie", vol. XXIII, 2005, p. 79-100
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Milinestii, din Hotinului; satul fusese de marele ei
ctitor, Vasile Lupu, la 7 danie care a la 10 aprilie 16503.

aici nimic neobisnuit; dar, ca la lucru cu medievald,
imaginea, care de data aceasta textul textul prin slovele sale
impresioneazd), deschide calea unor nebdnuite interpretdri din colturi diferite. Dintr-un

priveste, putin mirat zâmbitor, voievod care se
când contemporanii ziceau (la fel se intâmplase,

cu nepotul lui cel Mare). Este coltul din dreapta. coltul din stânga,
Crucea "Locul care "raiu s-au numai s-au Lemnul
Crucii, au strugurul vietii, pe Tine, Mântuitorule, spre a veselie,

iar sub cruce se lui Adam". Crucea este cu auriu,
culoare pentru craniu pentru cele oase craniul oasele
sunt asezate pe un fond fasciat cu auriu rosu. miniaturistul a vrut arate

"Lemnul Crucii" a "odräslit strugurele vietii", pentru a desenat de jur-imprejurul
"struguri" rosii. cer, cerc, icoana Vestiri (hramul

mndstirii Vatoped) - Arhanghelul Mihail, un vesrnânt aduce Vestea
cea Fecioarei Maria, care cu un maforion de aceeasi culoare;

spatele se aflä turnuri cu rosu, fereastra acoperisul unei biserici.
Icoana hramului athonite a fost piaträ asezatä deasupra usii de

pridvorul mändstirii. Hramul mändstirii Golia este Domnului,
cum este consemnat pisania deasupra usii de pronaos pisania
greceascd, deasupra usii de intrare pronaos, dar interior, sunt pomenite
ambele hramuri; traducerea româneascd a pisaniei, cele au fost
contopite formula: Fecioare"!5). partea de jos a actului,
asteptatei bule de aur, este atârnat cu impletite de
terminate cu doi canafi, un frumos sigiliu domnesc aplicat rosie.

Lupu s-a "pozat" la inceputul primdverii anului 1660, admirând
falnica ctitorie, una care prin ambitioasa zidire nu a putut fi terminatd nici de
domnul cu "hire impäräteascr, care fusese Vasile Lupu. Portretul
chipul domnului Lupu, chip care se mai repictat tablourile

2 N. op. cit., p. 81-82; Dan Joan Caprosu, op. cit., cit.
1959, p. 411, nr. 2113 copia la Arhivele

Statului Ms. nr. 628, 477 - 478; rezumat apare Tudor de
"Grecul"); Dan Joan Caprosu, op. cit.,

I. C. Chitimia, Consideragi privitoare la interpretarea formulei slave RSL,
XII, filologie, Bucuresti, 1965, 302; Nica M. Sfântul Antimis, studiu istoric,

Bucuresti, 1943, p. 57; Petre Ndsturel, Date noi asupra unor odoare de la
Putna, RSL, IV, 1960, p. 270, nota 6; Pavel Chihaia, cu din
biserica De la "Negru la Neagoe Basarab.
artistice cultura româneascá a evului de Bucuresti, 1976, p. 216-220.

N. lorga, din bisericile României, Bucuresti, 1908, II, p. 161. Confuzia a
fost partial deslusitä de D. Constantinescu (Lucruri despre arhitectura pictura Mänästirii

Discutii Extras din CI, an. XIII, Iasi, 1937, p. 4-5) de
Bujoreanu, bisericii din "Arta arheologia", p. 63-64.
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votive de la mändstirea Golia de la mänästirea Hlincea6. Chipul desenat pe acest
pergament aratä un destul de firav, care pare, Intr-adevär, fi avut nevoie de
mijlocirea icoanei de minuni a Maicii Domnului, addpostitä chiar mändstirea
Golia, pentru a se ridica din boala pe care o avusese copildrie7. Portretul lui
Lupu nu mai are prea multe comun cu canonul picturii murale, apropiindu-se,
modul care a fost lucrat, de tabloul acest lucru a fost remarcat de Daniel
Barbu ca definitoriu pentru din balcanic: un drum lipsit de

fel de spectacol, pictura balcanicd a secolului al XVII-lea bine
disimulatä sub masca inventarului formal bizantin cu secole fatä de
arta occidentalä, trecerea de la imaginea medievald la tabloul modern"8. De asemenea,
este asemänarea dintre chipul lui de pe pergamentul din 1660
chipul fratelui säu vitreg, loan, din tabloul votiv de la Trei de pe
acoperämantul de mormant9; portretele redau destul de fidel asemänarea, chip,
dintre pläpanzii ai aceluia despre care Miron Costin a spus era ca un leu la hire

la
portretul votiv de pe pergamentul din 1660, Stefänitä este cu un

anteriu de brocart rosu, ornat cu crengi aurii, cu lungi cu
nasturi talie cu o cingdtoare de culoare neagra; peste anteriu, poartä un
caftan de catifea rosu aprins, cu prins la probabil cu o

Domnul de asemenea, o de samur, putin parte,
care pare putin prea mare pentru gingasul cap, cu un surguci din trei pene negre
prins cu o pretioasä, iar picioare are cizme de culoare

un pergament desfäsurat, iar chivotul bisericii.
Pergamentul din domnului putea fi chiar suportul pe care a fost
desenat portretul votiv, la fel cum Alexie al Comnenul
Teodora se impäratului ceresc cu de danie

acum pentru Moldova mai era cunoscut doar un singur document cu
portretul votiv al ctitorului anume actul din 9 decembrie 1627, prin care Miron
Barnovschi däruieste ctitoriei sale, mändstirii Adormirea Maicii Dornnului din

6 Portretul de la mândstirea Hlincea a fost reprodus de N. lorga, Domnii
portrete fresce contemporane, Sibiu, 1930, p. 115.

despre române, vol. VI, vol. îngrijit de M. M. Alexandrescu-
Bulgaru, Mustafa Ali Mehmet, Bucuresti, 1976, p. 41.

8 Daniel Barbu, Arta pictura veneto-cretanä secolul al XVII-lea,
"Sud-Estul Contextul European", Buletin, I, 1993, p. 110. Vezi Maria Ana Musicescu, Étapes

langage pictural aux - sur la relation entre la fonne artistique
et témoin», RESEE, t. X, nr. 2, 1972, p. 186.

Pentru portretul lui loan din tabloul votiv de la Trei vezi Ana Dobjanschi,
Victor Simion, Arta epoca lui Lupu, pl. 15-17, iar pentru portretul de pe
acoperämântul de mormânt, vezi ibidem, pl. 77-79; N. români dupä portrete i

fresce contemporane, p. 104.
Miron Costin, Letopiseful Moldovei, Opere, un studiu

introductiv, note, comentarii, variante, indice glosar de P. Panaitescu, Bucuresti, 1958, p.
117.

Pentru detalii privitoare la costumul domnesc al epocii, vezi Nicolescu,
costumului de curte Tärile Secolele XIV-XVIII, Bucuresti, 1970, p. 106-151, 246-250.
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Inchinatä la Ierusalim, satul Adaug aici, vom comenta cu alt prilej,
alt act de la Miron Barnovschi, din 12 decembrie 1627, pe care 1-am descoperit
vremea care pregkeam comunicarea de Aceste acte concluzii le la care
au ajuns cei care s-au ocupat de hrisoavele ornamentate emise de cancelaria Tärii
Românesti: "cancelaria Moldovei e mai putin innoitoare. Sub

primite de dincoace de Milcov s-a actele moldovenesti, pentru
aproape veacuri, semnul crucii sub de prapor. Invocatia simbolicd,
atitudine hieraticd, initialei

Prima din Române a modelului bizantin de ornamentare a
hrisoavelor este documentul din iulie 1614, o danie mändstirea Dealul, unde
sunt pictati Radu Mihnea sa, Arghira, fiul Alexandru'. Acest act este
asemändtor cu hrisovul din 1374 pentru Dionisiu de la Muntele Athos,
impodobit portretele Alexie III Comnenul al Trebizondei al sotiei lui
Teodora'6. Portretul votiv de pe actul lui Radu Mihnea a fost destul de fidel reprodus, la
21 mai 1652, atunci când Matei Basarab sotia lui Elina au Dealul
stdpânirea asupra mai multor Cu câtiva ani mai la 9 aprilie pe

12 Documenta Historica, seria A, Moldova, vol. XIX, vol.
Haralambie Bucuresti, 1969, p. 348-353, nr. 266, descrierea miniaturilor (originalul la
Muzeul din Suceava, nr. 2149). Decorul a fost comentat de Marina Ileana Sabados, Un document
cu portretul votiv de la voievodul Barnovschi, SCIA, seria plasticd, t. 29, 1982, p.
55-57; eadem, Un document portretul voievodului Miron Barnovschi
privind arta miniaturii actele emise de cancelaria jumátate a secolului
XVII, XXHI/1, 1986, p. 255-262. Andreescu, Restitutio Daciae, II, Relafiile
politice dintre Tara Româneasa, Moldova Transilvania 1601-1659, Bucuresti,
1989, p. 60-61.

Fotografie dupä originalul Arhiva Nationald a Republicii Moldova, pe
coperta a doua a revistei "Cugetul", nr. 1-2, 1999, Actul a fost publicat Moldova
epoca feudalismului, HI, vol. de A. N. Nichitici, L. Svetlicinaia, P. V. Sovetov,

1982, p. 196-202 descrierea miniaturii) DRH, A, Moldova, XIX, p. 359-364, nr.
270 foto. de la Arhivele Nationale Bucuresti, Fotografii, descrierea decorului).

Traian Ionescu-Niscov, Maria Soveja, Acte de cancelarie domneascd. Ornamente
miniaturi, Bucuresti, 1974, p. 19.

Emil Chrysobulles valaques ornés de portraits princiers. Un chapitre
nouveau de diplomatique roumaine, 1947, p. 4-5 fig. 3; Veronica Vasilescu,
Ornamentafia miniaturile documentelor din Tara Româneascä la Constantin

RA, XI, nr. 2, 1968, p. 258-260 legenda ilustratiei din 7 s-a strecurat o
de Radu Mihnea a fost Radu Traian Ionescu-Niscov, Maria Soveja,

op. cit., pl. III; G. Popescu-Vilcea, Miniatura Bucuresti, 1981, ilustratia 94;
Andreescu, op. cit., p. 55-56.

16 Emil op. cit., p. fig. 7; Andreescu, op. cit., p. 56; N. Economidis,
K. Chrysochoidis, Greek Documents, Treasures of Mount Athos, p. 518. Vezi André Grabar,
L'empereur dans l'art byzantin, Variorum Reprints, London, 1971, p. (pl. XIX-XXVI).

Traian Ionescu-Niscov, Maria Soveja, op. pl. X; Veronica Vasilescu, op. p.
262; G. Popescu-Vilcea, op. ilustratiile 129, 130; Gheorghe Sultana Craia, Manuscrise
miniate ornate din epoca lui Matei Basarab, Bucuresti, 1984, pl. XL. Actul a fost folosit
istoriografia româneascd sub data de an 1651; data de an, a fost corectatä in Catalogul
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hrisovul prin care Matei doamna Elina stdpânirea asupra unor
mändstirii de la Doicesti, portretul votiv seamänd, destul de bine, cu tabloul votiv din
pictura pentru Matei lui chivotul mänästirii

Potrivit lui Andreescu "moda" actelor danie a trecut
Moldova din Tara Româneascd o cu Radu Mihnea'9; Tara Româneascd, arhiereul
Matei al Mire lor, egumenul mändstirii Dealul, a fost care a miniat pentru prima datä
hrisoave, vremea lui Radu Mihnea20. Miniaturistii munteni au urmat destul de
indeaproape modelul bizantin la ornamentarea hrisoavelor, vreme ce artistii
moldoveni s-au inspirat din pictura - pe hrisovului aflându-se voievodul
cu chivotul ctitoriei Cu vremea lui Vasile Lupu s-au miniat astfel
de acte, care s-au pierdut sau nu au fost descoperite acum (actul de inchinare al
mänästirii Trei lerarhi sau actul de a mändstirii Golia
Vatoped).

Actul pe care aici, dat de Lupu, totul
formularul diplomatic al celor acte cu portrete votive de la Miron Barnovschi, ceea
ce acestea sau altele constituie modelul direct urmat de
miniaturist. Putem presupune monahii de la Golia au venit domnului cu un
hrisov decorat cu portretul votiv, pe care diacul luat drept model, pentru este
probabil invocat un act aflat arhiva mändstiri (se poate ca cancelaria
domneascd existat un asemenea model). De asemenea, portretul votiv al lui

Lupu este la lucrat ca portretul lui Miron Barnovschi de pe cele
pergamente din 1627. Toate cele trei portrete nu se deosebesc de modul care sunt

ctitorii pictura totusi, pe pergamente lipseste lungul al
familiei ctitorului, care apare pe peretii bisericilor uneori tablourile votive de pe
manuscrise. Se poate ca lipsa "sirului" de ctitori din aceste votive sä se
datoreze faptului Miron Barnovschi Lupu reprezentau "sirului",
nici unul dintre ei neavând urmasi. Formularul diplomatic, forma actului
oarecare miniatura, sunt diferite de acelasi gen din Tara
Româneascd, ce poate arate faptul a existat un act mai vechi (poate chiar actul
de inchinare al mänästirii Golia de Ana, solia lui Ion act care nu s-a pästrat
sau nu a fost descoperit), care a fost "copiat" aceste trei acte. Din vremea lui

Lupu s-a mai un act asemändtor, din 11 mai 1660, prin care domnul
mändstirii Hlincea satul Hlincea 15 poslusnici, totodatd, inchinarea

documentelor vol. VII, 1650-1653, de Marcel-Dumitru Silvia
Vätafu-Gäitan, Melentina Bâzgan, Bucuresti, 1999, p. 242-243, nr. 693.

Emil op. cit., p. 5-6 1; Traian Ionescu-Niscov, Maria Soveja, op. cit.,
pl. IX; Veronica Vasilescu, op. cit., p. 261; G. Popescu-Vilcea, op. cit., ilustratia 128; Gheorghe
Bulutä, Sultana Craia, op. cit., pl. XXXIX.

19 Andreescu, op. p. 61.
Ibidem, p. 56 60.

21 G. Popescu-VIlcea, Un manuscris al voievodului leremia Bucuresti, 1984,
pl. L.
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la mändstirea din Arghirocastro22. acest din act este pomenit
lustinian, "ctitorul" mändstirii; la fel, actul din 22 martie sunt pomeniti
"Arcadie Andreian". Cel este Flavius Arcadius, primul al

Imperiului Roman de (396-408), cel din "pricina" a fost ziditä mänästirea.
Legenda Interneierii mändstirii duce Inceputurile Vatopedului vremea

Theodosie Mare23, atunci când, aflat drum spre Constantinopol, fiul
acestuia, Arcadius, a fost salvat dintr-un naufragiu de Maica Domnului24; de aceea,
impäratul, "tocmai acest märdcini, drept ar fi zidit [...] o
mänästire cu numele (= din märdcini)"25. Cel de-al doilea
al nume a fost "Andreian", ar putea fi Andronic Paleologul, care a
mändstirea Vatoped mare a refäcut catoliconul mändstirii26.

Cele sate Hotin, mändstirii de
Vasile Lupu de Lupu au apartinut lui Leondari mare vame lui

loan, lui Condrea (Conde) mare vames. Leondari (Gheorma), asupra
ne-am oprit cu alt prilej27, a cumpärat satul de la Tudori vamesul (probabil, tatäl

pretendentului, de pe la 1700, la tronul Moldovei28), de moarte, pentru nu
avea urmasi linie satul a rämas pe seama domnului Vasile Lupu.

22 Paul Mihailovici, Documente moldoveneoi la Constantinopol (1462-1755),
CI, Iasi, 1932-1933, nr. 3, p. 51-54, nr. 33 descrierea editorului actul are un decor
asemändtor, exceptia portretului votiv; nu ar fi exclus ca editorul omis pomeneascd).

Paul Mihailovici, Documente privitoare la istoria oraplui vol.
interne (1408-1660), ed. de loan Caprosu Petronel Zahariuc, Iasi, 1999, p. 531-534, nr. 482 (la
Paul Mihailovici care a actul este un inexistent diac Corlat; greseala am preluat-o,

la Indice, p. 627, sub voce, apare acest diac fac cuvenita rectificare).
23 Petre Ndsturel, Le Mont Athos les Roumains. Recherches sur leurs relations

milieu du â 1654, Roma, 1986, p. 95. La Teodor Bodogae, Ajutoarele la
Sfântul Athos, Sibiu, 1937, p. 7, este Theodosie numele fiului
acestuia, Arcadius, nu este pomenit.

24 din 22 1533, prin care voievod
Vatoped un obroc anual de 10 000 de aspri se vorbeste despre o minune a icoane a Maicii
Domnului, "care este acea mAnästire; de a mänästirea a rAmas

un copil de pdrintele acel a stat un an acolo; a vestit copilul pe
pärintele Preacurata 1-a unde este <acum> altar" (Documente privind istoria

B. Tara veacul XVI, vol. Bucuresti, 1951, 143, nr. 143); comentariul
acestui la Petre Nästurel, op. cit., p. 93-95.

25 Teodor Bodogae, op. cit., p. 112, nota 1.
Ibidem, p. 114.

27 Vezi Petronel Zahariuc, Date noi despre Epirul,
t. XXXVII, 2000, p. 54-57.

28 Const. A. Stoide, Un pretendent tnoldovenesc tronul Moldovei, din
Gala(i, "Arhiva t. X, 1945-1946, p. 271-280. lui loan, vamesul Condrea
(Conde), a fost unchiul patriarhului Parthenie al Constantinopolului (C. A. Stoide, Din
Patriarhiei de Constantinopol Moldova epoca lui Lupu, MMS, an. XXXIV, nr. 7-8,
1958, p. 564-569).
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Milinesti a fost cumpärat de loan, fiul lui Condrea al Sofroniei, fiica lui Dumitru
Neagoe fost paharnic, care I-a däruit, de moarte", Golia29.

Chivotul bisericii, de Lupu, credem are cu
forma veche a ctitoriei lui Vasile Lupu, nefiind doar o simbolicä, cum s-a
spus despre chivotul bisericii Adormirea Maicii Domnului (Barnovschi), miniat pe
pergamentul din 9 decembrie 1627, "avem de-a face, desigur, cu o reprezentare

Chivotul este desenat, dar sporeste
impresia de autenticitate; forma chivotului din domnului este de de
arhitectura moldoveneascd, ne este greu credem cä nu are cu forma

a ctitoriei lui Vasile Lupu, doar rodul imaginatiei artistului31. Impresionat de
de originalitatea bisericii, artistul, poate chiar diacul Vasile Corlätescu, a

desenat cu negru auriu primul cele trei de pe pridvor (sau pronaos), naos
altar, neobisnuite Moldova, probabil, cornisa bisericii. de ce nu a desenat

bisericd? A presimtit oare se vor nu vor mai fi refäcute
acelasi stil, astfel istoricii vor trebui se chinuie pentru a gäsi o explicatie a
nepotrivirii dintre turlele bisericii zidurile care le Sau s-a pe
pläpandului domn nu se poate aseza un edificiu de mare? Artistul, poate chiar unul
dintre pictorii bisericii32, a trebuit de spatiul limitat avut la dispozitie
pentru pe ctitor, de aceea a desenat doar coronamentul bisericii33.

29 N. Lucruri nouä gäsite Basarabia, p. 87; DRH, A. Moldova, XXVI, vol.
de Caprosu, Bucuresti, 2003, p. 18-19, nr. 19-20.

Marina Ileana Sabados, Un document cu portretul voievodului Miron Barnovschi, p.

31 Gândul miniaturistul ar fi fost venit Moldova din polono-ucrainean
sau a pictat pe pergament o din lui de origine nu credem poate sä
vreun sâmbure de adevär.

32 Nu cine au fost pictorii bisericii Golia, nici au fost români sau sträini. Acel
al lui loan", care a pisania din pronaos, de Tafrali drept autor al

unora dintre de la Golia (Golia, iesene", an. nr. 2, 1936, p. 38) de la
Hlincea a reafacere a inceput-o Vasile Lupu a incheiat-o tot Lupu;
idem, iesene", an. I, nr. 10, 1936, p. 488-489), pare mai
a fi care a restaurat pictura sub mitropolitului Grigore Irinopoleos (D.
Constantinescu, op. cit., p. 29; Radu Popa, Golia, Bucuresti, 1966, p. 33). Paul de
Alep a picturile de la Golia sunt "mai frumoase mai artistice decât cele cretane"

despre le Române, VI, p. 41), ceea ce ne-ar face sä ne gândim
au venit de undeva din sudul au veneto-cretane. Pe de parte,

stiind la Trei au lucrat pictori moscoviti, putem presupune pictorii de la Golia au
venit tot din spatiul mai ales arhitectura bisericii spre din nordul
Moldovei.

Ana Dobjanschi Victor Simion, "pornind de la pisania" de usii de intrare
pronaos, considerd aproape unanim informatiile furnizate de pisanie

ar indicii certe cu perioada când a fost construitä biserica, precum aportul
fiecdruia dintre cei doi ctitori ai säi fi continuat constructia de tatäl sau de la

sus, pictând-o apoi inzestrând-o cu cele necesare)" (op. p. 46). nu ne spun
cine a contribuit la formarea acestei unanime" (?), dar atât de departe de adevär,
pe care chiar ei o "demoleazd", pe aceeasi pornind de la informatiile oferite de Paul de
Alep. Tabloul votiv de pe pergament, necunoscut acum putea sustine o

259.
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Prabu$irea ("cubelilor") bisericii Golia urma cutremurului din
a facut ca dintre cele trei de lé$esc, grecesc moschicesc"35,
recunoscute cu bisericii de un profan arhitecturii, Petru
anume "rnoschicesc", nu fi sesizat de speciali$ti. Arhitectul
N. Ghika Bude$ti16 istoricul Sever Zotta', prin studiile din 1924, au adus explicatii
solide ceea ce priveste forma prefacerile ulterioare ale bisericii, explicatH
care au fost adoptate dezvoltate de G. de toti cercetdtorii care au urmatm.
N. Ghika-Bude$ti a arhitectura bisericii unele "principii proceduri de

din arhitectura modului de constructie rusesc se
mai ales la nivelul boltilor, care, "väzute din interior, prezintä frumoase

dispozitiuni decorative, neobisnuite bisericile la aceastä
desigur, inspirate din arhitectura ruseascd. Aceastä dispositiune constä
suprapuse de arcaturi aldturate, fiecare «porte faux» fatä de de sub el.

acest se obtine, pe deoparte, o reducere progresivä a diametrului pe care se
cupola pe de altä parte, un efect decorativ G. a preluat

acest punct de vedere a punctat: - chiar moscovitä -
de cercetat din punctul de vedere al izvoarelor ei"41.

a ca unitatea armonia, prezente bisericii
la cutremurul din deceniul al patrulea al secolului al

Refacerea bisericii a ca exterior edificiul sä "prezinte elemente cu caractere
diferite"; astfel, la corni$a principalä jos biserica este toatä piaträ de

dimensiuni destul de mari. Ordonanta arhitectonicd, de tip clasic, dovedeste

asemenea pärere, nu am la Inceputul anului 1653, tabla care erau acoperite
turlele aurul cu care erau acoperite crucile soare!

Pseudo-Enache Kogälniceanu, Letopisetul Moldovei de la domnia
la a patra domnie a lui C'onstantin Mavrocordat voevod (1733-1774), Cronici

de Aurora Zmeu. Studiu introductiv de Aurora Bucuresti, 1987, p.
4; Ion Neculce, Moldovei, Opere. Editie studiu introductiv de Gabriel

Bucuresti, 1982, 807; Sever Zotta, op. cit., p. 114. din veacul al
XVIII-lea este "s-au pridvoarele ns.) mänästirii (Cronica
Ghiculestilor. Istoria Moldovei anii 1695 - 1754, editie ingrijitä de Nestor Camariano
Ariadna Camariano - Cioran, Bucuresti, 1965, p. 423). nu este o a autorilor sau a
traducdtorilor, s-ar putea avern de-a face complicatei arhitecturi a turlei
pridvorului.

Ion Neculce, op. cit., p. 553.
15 N. Ghika Budesti, Golia. arhitectonic, BCMI, an. XVII,

1924, p. 128-140.
Sever Zotta, op. cit., p. 107-12'7; ibidem, extras din IN, Iasi, 1925, 39 p.
Grigore Istoria De la veacului al XVI-lea

la inceputul celui de-al cincilea deceniu al veacului al vol. II, Bucuresti, 1965, p.
39-40; Radu op. cit., p. 28; Dumitru Nästase, Arhitectura Istoria artelor
plastice Romania, vol. II, Bucuresti, 1970, p.108; Dan loan Caprosu, op. cit., p. 223.

N. Ghika Budesti, op. cit., p. 138.
Ibidem, p. 134. 0. Tafrali a modul de constructie al boltilor o influentä a

"sistemului arhitecturii musulmane" (Golia, p. 38), dar nu credem are dreptate.
41 G. Bals, Bisericile din secolele al al XVIII-lea, Bucuresti,

1933, p. 166.
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inrâurirea Renasterii italiene". Acesta este "mestesugul lesesc". vreme ce "mai sus de
cornisa acestei ordonante ne gäsim fata unei arhitecturi cu totul diferite, compusä din
elemente orientale: o serie de ocnite diferite forme: cu sau

alte forme mai usitate arhitectura noasträ care dovedesc o inrâurire
dintr-o epocä foarte târzie: sfârsitul veacului al chiar inceputul

veacului al XIX-lea"42. ce biserica a fost veacul al XVIII-lea s-a ajuns
ca forma decorul cele patru mari prezinte o completä de unitate. De
aceea, arhitectii istoricii au reconstituie turlelor de
refacere. Arhitectul N. Ghika Budesti a afirmat cä turlele s-ar putea fi fost la origine

acelasi stil clasic" ca corpul bisericii, pentru la de pe pronaos s-au
câteva elemente clasice: pilastri corintici cu o brâul orizontal
compus din ove clasice43. noasträ aceste elemente au fost gândite de
arhitectul care a condus de restaurare potrivit ambiantei artistice de la
veacului al XVIII-lea. Dan Bädäräu Caprosu au observat "aranjamentul de

orientald" de deasupra corniselor "este anuntat de o a doua cornisä suprapusd
celei aceastä de a doua construitä dintr-un brâu sculptat o
trecere care nu avea rostul turlele ar ele de clasia Acceptând
teoria unei alteräri ulterioare, trebuie admitem restauratorii au luat admirabila
precautiune de a amenaja o trecere de la stilul clasic al la gustul care
urmau fie tratate turlele, au fost constienti de libertätile ce le ingäduiau fatä de

mai venerabil mai somptuos monument bisericesc al Iasilor cä totusi le-au

Aspectul originar al coronamentului bisericii Golia s-a presupus a asemändtor
al Casin, ctitoria lui Gheorghe Biserica mändstirii Casin are

numai trei turle, "ceea ce duce la presupunerea este posibil ca modelul acesteía,
respectiv Golia, sä avut initial tot trei actual al coronamentului
bisericii, cu cinci turle calote realizat sistemul rusesc "kokayniki", care i-a
"pläcut" mult pentru i-a adus aminte de bisericile rusesti, a fost

ca rezultat al "refacerii pe care biserica a suferit-o anul 1686", aspect care ar fi
fost la refacerea care a urmat cutremurului din 173848. veche a

42 N. Ghika Budesti, op. cit., p. 136.
Ibidem, p. 136; Dobjanschi Victor Simion merg mai departe presupun la

pronaosului este posibil se fi o parte din constructia originard" (op. cit., p. 48).
D. Constantinescu a biserica Golia a fost "dintru cum se prezintä azi, tot
amestecul ei de elemente arhitectonice, exceptie cupolele principale, ale cáror
superioare s-au cea care ar putut de suferit mai multe a fost cea
de pe pronaos"; dar "cele (de pe altar deasupra pridvorului) sunt mai expuse

mai mult mai joase (op. cit., p. 18).
Dan loan Caprosu, op. cit., p. 225.
Petronel Zahariuc, Tara Moldovei vremea lui Glzeorghe voievod (1653-

Ed. Universitätii "AI. Cuza", Iasi, 2003, p. 501-513.
46 Ana Dobjanschi, Victor Simion, op. cit., p. 47. Aceeasi la

Theodorescu, innoitorul Vasile Lupu posteritatea sa moldoveneasca, românilor
mediveal modern. Orizontul imaginii (1550-1800), vol. II, Bucuresti, 1987, p. 251.

Ion Neculce, op. cit., p. 553.
48 Ana Dobjanschi, Victor Simion, op. cit., p. 48.
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bisericii a fost descrisä de Cornelio Magni, potrivit biserica a avut "cupole falnice
foarte Inalte"49; informatie a fost din jurnalul lui de La Croix,

secretarul ambasadorului francez la Constantinopol, care gdsim Golia
"este dintr-o foarte frumoasd, cu turnuri foarte

de coloane galerii. Ctitorul ei a fost vestitul voievod Vasile, care a adus
mesteri din Italia de la Roma pentru ei. Cu toate este de o arhitecturd

ea se impune volumul constructia ei, pentru care acest domn n-a
nimic; se vede chipul al sotiei al copiilor Fantezie, chiar au
spus unii, dar citim cu atentie pe Paul de Alep, care ne mai multe detalii:
"turlele, care sunt foarte sunt acoperite cu care sträluceste ca argintul
mai ales la soare. le de deasupra sunt uriase foarte frumoase; ele strálucesc
puternic aurului care sunt acoperite. Sunt mai deck staturi de

Deasupra celor trei foarte de pe chivotul de
Lupu se trei aurite, ceea ce descrierea lui Paul de Alep. Mai
departe, arhidiaconul sirian a aspectul suprastructurii bisericii: "Deasupra
naosului este o foarte mare, deasupra mai este o alta de o

Deasupra pronaosului se o asemändtoare; acestea sunt
octogonale. Altarul este foarte Malt, trei ferestre strâmte, deasupra sunt
arcade rotunde. Deasupra <altarului> este o foarte frumoasd, iar
chorosului nartexului se o minunatä de Tot

este de strdlucitoare. Te urci pe trepte pentru a ajunge la cea
de-a patra de deasupra locului unde stau femeile; acolo este camera orologiilor. Are
cruci mari (!), ce nu au asemdnare crucile din celelalte pe care aurul
le face sä scânteieze mai mult deck soarele; sunt cinci la Deasupra turlei
nartexului se aflä prima <cruce> deasupra turlei naosului este a doua <cruce>.
ele <bisericii> sunt asezate deasupra este a
cincea"52.

Acum textul lui Paul de Alep imaginea
coronamentului bisericii, cum se prezintä el pe pergament. sunt
insemnate: miniaturistul nu a desenat de pe pridvor (sau de pe pronaos),
pronaos naos nu a desenat cupola cele cruci deasupra; de asemenea,
arhidiaconul nu pomeneste nimic despre vreunei deasupra
pridvorului. Pe chivot, din stânga s-ar putea fie de pe pentru
primul "bulb de artistul a desenat, destul de stângaci, trei clopote, ceea ce s-ar
potrivi "camera orologiilor" din descrierea lui Paul de Alep. refacerea din
secolul al XVIII-lea, este foarte greu sä ne cum pridvorul bisericii

Dan Bädäräu loan Caprosu, op. cit., p. 220, nota 188, au traducerea acestui
pasaj, cum apare la Sever Zoua: biserica "are o douä turnuri stâlpi la pridvor"
(op. cit., p. 112); vezi despre române, VII, vol. de Maria Holban,
M. M. Alexandrescu-Dersca Bulgaru Paul Cernovodeanu, Bucuresti, p. 554.

despre române, VII, p. 260.
VI, p. 39.

52 Ibidem, VI, p. 40. Traducerea româneaseä nu de traducerea limba
de Vasile Radu, Voyage du patriarche Macaire d'Antioche. Texte arabe et traduction

frangaise, Paris, 1930, 171.
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vremea lui Vasile Lupu a fiului mai ales fiul patriarhului Macarie al Antiohiei
a fäcut câteva "precizäri" ceea ce priveste aspectul interior al pridvorului: "Locul
unde stau femeile se aflä deasupra usii pridvorului amintit. Are o foarte

vine> de mai multe ferestre cu arce rotunde". Scara care
spre locul unde "stäteau femeile" (cafasul) nu mai este astäzi de ferestre,

pridvorul propriu-zis nu primeste deck prin deschiderea usilor de la intrarea
bisericd. Cafasul, forma pe care o avem astäzi, este rezultatul refacerii bisericii la

mijlocul veacului al XVIII-lea. pärerea lui G. la care subscriem, "acest cafas
de zid a fost desigur când s-au lucrarile din veacul al XVIII-lea. Modul
stângaciu cum e racordatä colivia taie fereastra modul cum prea
joasä, partea superioard a chenarului impodobit al usii de intrare, o destul
de taie cele brâuri verticale care márginesc
ornamentatia, cu decorul de la Trei lerarhi, din jurul usii de intrare
pronaos; se pare decorul a acoperit o parte mai mare din peretele dintre
pridvor pronaos, pentru tencuiala peste care a fost fresca secolul al
XVIII-lea porneste de la nivelul pietrei decorate. La refacerea pridvorului, deasupra
cafasului a o complet separatä de cafas printr-un planseu; mica

aspect de "chiosc a avut rolul de a o a
mesterilor care au ridicat de pridvor spre stânga de la axul bisericii.
Faptul aceastä o având rol decorativ, este de
faptul este complet neputându-se ajunge la ea prin interiorul bisericii55.
De asemenea, boltirea turlei pridvorului este deosebitä de a celorlalte trei având
doar un singur de arce, tamburul ei nu are baza continud, cu
treflate, pe care se sprijinä celelalte trei

Sistemul rusesc de boltire, numit kokoqniki, exterior
printr-o proprie a nivel de boltire din interior; acest lucru se
foarte bine pe chivotul de pe pergament. La de pe naos vedern, cum Paul de
Alep a o cupolä mare, deasupra cäreia se o foarte
pentru Moldova vremi. de unde fata ochilor cele trei
bisericii miniate hrisovul lui Lupu, Radu Popa a chip just,
biserica mänästirii Golia este o "constructie masivä putin greoaie, lipsitä de zveltetea

ce arhitectura moldoveneascd. la abia

G. Bals, op. p. 169; Radu Popa, op. cit., p. 27.
Dan Bädäräu, loan Caprosu, op. p. 220-221. G. a "micul

la (op. p. 168).
Desi la majoritatea bisericilor moldovenesti din veacul al XVII-lea se gäsea

turnul - clopotnitä de pridvor (Dumitru Nastase, la vechile biserici din
SCIA, an. IV, nr. 3-4, 1957, p. 77-99), cazul nu credem este vorba despre

bisericii din vremea lui Vasile pentru cä de obicei aceasta nu era din exterior
pentru a fost descoperit, grosimea peretelui de nord" al gropnitei, circular unei

elicoidale ce nu a mai fost construitä care aminteste tainitelor aflate deasupra
gropnitei la monumentele mai vechi". Radu Popa, apartin aceste rânduri, a mai
departe: "Se poate ca la Golia fi existat o desfiintatä 1738, dar pare mai
probabil timpul mesterii sä fi la construirea proiectatä
(op. cit., p. 28).
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monumentului"56. forma veche a coronamentului
bisericii este aceea de pe documentul din 1660, atunci proportiile bisericii se
reechilibreazd. Pentru comparatie, trebuie biserici asemändtoare
Ucraina Rusia, faptul Vasile Lupu a adus mesteri din pentru a
ridica biserica mändstirii Golia. Ca aspect general, biserica Golia destul de bine
cu biserica Uspenia din Liov, numitä biserica româneascd; dinspre sud, aceasta
din are cinci ferestre, realizate la ca la biserica de intrare ca
la Golia trei turle58, mai joase decât cele ale mändstirii Golia, cum au fost
acestea desenate pe hrisovul Pentru parte a bisericii nu am identificat o

nici spatiul rusesc59; diferenta este de rândul de "bulbi de
de sub acoperis, prezent la toate cele trei turle. Acoperisul turlelor se "ca

o de caracter ruseascd", care apare la bisericile din Ucraina60 .

Nu ar exclus ca la Golia Vasile Lupu le fi cerut mesterilor o
"nemaiväzutd" prin alte astfel Miron Costin a putut scrie biserica se

privitorilor cum se vede, peste toate mändstirile aici mai
iscusitä"61. Astfel, ca cazul Trei Ierarhilor, chiar prin alte locuri se mai poate

un detaliu asemändtor, edificiul iesean a fost unic contextul artistic al epocii.
la mijlocul veacului al XVII-lea, la ridicarea bisericii Golia a fost urmat un model

din spatiul polono-ucrainean rusesc, peste un veac, atunci când biserica a fost
refäcutd, putem presupune egumenul Gherasim a redea ceva din
aspectul catoliconului de la mändstirea Vatoped62.

Actuala a bisericii o fresca din tabloul votiv ca tabloul
ulei de jetul domnesc'. cu trei turle, "bulbii de prezenti pe

56 p. 23.
strini despre prile VI, p. 39-40. T. Gostynski, comparând biserica

Golia biserica de la Olyka, propune ipoteza potrivit ambele biserici apartin arhitectilor
Giovanni Maliverna Benedetto Mola (Cine autorul bisericii Golia?, vol. XXX, nr.
11-12, 1940). Dan a observat apropierile dintre cele biserici sunt destul de vagi,
de aceea a crezut, pe "o comparatie cu biserica româneascd din Lwów ar mai
profitabile (Le baroque en au Une introduction, IV, 1977,
p. 85, nota 84).

u redactori V. I. Zabolotnâi, S.
V. Beznosov, M. P. Tapenco, Kiev, 1954, pl. 24, 26, 27, 28; biserica Golia
oarecare capela Trei lerarhi (ibidem).

B. XI-XVII.
Moscova, 1972.

P. Constantinescu - ale arhitecturii vechi asupra vechii
arhitecturi Bucuresti, 1951, p. 86.

Miron Costin, op. cit., p. 119.
62 Stavros G. Mamaloukos, The Architecture of the Katolikon, The Holy and Great

Monastery of I, p. 166-175.
63 0. Tafrali, amvonul bisericii Golia din "Arta arheologia", an. I,

I, 1927; p. 13. Autorul crede portretele lui Vasile Lupu al doamnei Ecaterina de pe
spdtarele interioare ale jeturilor din naos tabloul votiv au fost pictate de Matei 1661. D.
Constantinescu admite tabloul lui Vasile Lupu este original, modelul bisericii este "exact
cum e descrisä de Paul de Alep cum corespunde numai Imprejurul
cupolelor principale, acest tablou, se câte un grilaj de fier deasupra planului stelat
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miniatura de pe pergament, mâini logofätul tabloul votiv; s-a
presupus aceasta ar fi fost forma bisericii ridicate de Vasile Lupu, schimb
mäinile logofdtului Un chivot asemändtor, care pare a avea tot trei
mâini Vasile Lupu Joan Golia pe o la mänästirea Vatoped65.
Vasile Lupu lui Hristos ctitoria sa forma restauratd la mijlocul
veacului al XVIII-lea.

noasträ, tabloul votiv, prezent astäzi dreapta stânga
peretelui pronaosului, ilustreaza despre istoria asezämântului mändstiresc,
pe care le aveau egumenul Gherasim augärii de la Golia la mijlocul veacului al
XVIII-lea66. Cu alte cuvinte, fresca ctitorilor este istoria imagini a mänästirii:

este ctitorul "besericucei de din marginea târgului
sotia sa, Ana, fiul Mihail, sunt cei care au biserica mänästirii Vatoped de
la Muntele Athos; a Inchinarea de ctitori a devenit

el ctitor mare poate prin zidirea turnului de la intrarea mändstire, pe care numai o
"putere putea ridica, sau dat la ridicarea unei constructh la
mändstirea Vatoped (clädirea pe care o mânä cu unele
constructii din complexul mänästiresc athonit68; chiar turnurile din interiorul de pe
zidul mändstirii Vatoped sunt asemändtoare cu clopotnita de la Golia, de
restaurare69); Vasile Lupu, cu sotia sa, Ecaterina, cu copiii
Ruxandra, sunt unul altul, fresca din pronaosului
(Ruxandra pe una dintre fetele stâlpului din egumenul Gherasim, egumenia

a fost restauratä biserica cutremurul din 1738, este pictat pe a doua fatä a
stâlpului din coltul din dreapta pronaosului, mitropolitul Grigore Irinopoleos
aceeasi dar pe stâlpul din stânga pronaosului.

Locul aspectul tabloului votiv erau altele la Inceputul anului 1653, atunci
când mändstirea Golia a fost de patriarhul Macarie al Antiohiei de
arhidiaconul Paul de Alep care cei doi au oficiat sfânta liturghie'; din urmä a

despre care Paul de Alep nu ne spune nimic" (op. cit., p. 15). 0 reproducere a tabloului la N.
lorga, Domnii portrete ifresce contemporane, p. 103.

Ana Dobjanschi, Victor Simion, op. cit., p. 47.
Marcu Beza, Urme românevi ortodox, ed. a Bucurqti, 1937, p. 42

(ilustratia) 48. Autorul presupune pânza din 1650, când domnul Moldovei printr-un
Goliei satul Cli§contii nota ns.), dimpreund de iaz de

La vreme ce Marcu Beza a publicat aceastä prin comparatie celelalte
portrete la Golia, s-a putut vedea acest tablou votiv mâini de
loan Golia (D. Constantinescu, op. cit., p. 7), prin urmare dateazä tot din secolul al XVIII-lea.

66 Ana Dobjanschi Victor Simion afirmä tabloul votiv a fost "repictat secolul al
XVIII-lea" (op. cit., p. 59), pentru ca notä (nota 100, p. 101-102) afirme "tabloul votiv

din secolul al XVIII-lea", a preciza este vorba doar despre o repictare.
Miron Costin, op. cit., p. 119.

68 The Arhitecture, The Holy and Great Monastery of Vatopaidi, I, p. 130-147.
Ploutarchos L. Theocharidis, The Building Complex of the Monastic Precinct, The

Holy and Great Monastery of Vatopaidi, I, p. 148-165. de restaurarea de la 1900,
asemdnarea clopotnitei de la Golia turnurile de la Vatoped a fost de refacerea
1855 de egumenul Meletie.

sträini despre VI, p. 155.

www.digibuc.ro



92 Zahariuc, Florin Marinescu

notat: spatele jiltului domnului, colt, este chipul lui Vasi le voievod,
picioare. El poartä o de samur tine sa <chivotul> acestei
biserici; o Mântuitorului, care binecuvânteazä, având jurul lui
spatele säu, <al domnului>, este sotia sa, care e Cercheza doamna, cu o

de> brocart de aur de sarnur. spatele ei sunt fiicele sale, una care este
<iar> cealaltä care a fost märitatä de vreme cu fiul lui Hmelnitki cazacul.

Mai jos de ele se aflä voievodul cei trei frati ai lui, care au murit Rusia, toti
bogat imbräcati; s-ar crede chipurile sunt aievea"71. Locul tabloului votiv era
partea dreaptä a peretelui care despärtea camera mormintelor (gropnita) de naos; acesta
era locul obisnuit pentru tabloul votiv bisericile moldovenesti, care aveau gropnitä

pronaos naos. biserica mänästirii Golia, naosul se despärtea de printr-
un perete plin, care a fost ulterior printr-un arc La restaurarea din
secolul al XVIII-lea, despärtitor dintre gropnitä naos a fost därâmat (la s-a
intâmplat la alte biserici din asezämintele Inchinate Locurilor Sfinte), iar tabloul votiv
a fost pictat din nou partea dreaptä a peretelui despärtitor dintre pridvor pronaosn.

ce peretele naosului a fost stranele domnesti au fost asezate cu fata spre
altar pe fostului zid, pictorul a lucrat tablouri, cu chipurile domnului
Vasile Lupu al doamnei Ecaterina, care au fost apoi prinse pe spätarul interior al
jeturilor domnesti. Astfel, preotii calugärii aveau continuare pe
ctitorii care läcas. Comparatia dintre descrierea tabloului votiv fäcutä de
Paul de Alep tabloul votiv din pronaos se impune. primul s-a remarcat
grupul de ctitori, format Movilä familia Golia, din stânga u§ii de intrare
pronaos, nu se gäsea 1652-1653 pe peretele din usii de intrare naos, pentru

arhidiaconul, care descrie atât de minutios tabloul ctitoricesc al familiei lui Vasile
Lupu, ar fi gäsit câteva cuvinte de spus despre ctitorii mai vechi74. Apoi, ordinea
numärul membrilor familiei domnesti, care pe Vasile Lupu, nu mai
sunt aceleasi. Mariei, fiica lui Vasile Lupu, cäsätoritä cu Janusz Radziwill, a
pictat $tefänitä Lupu. Aceasta este una din principalele nepotriviri descrirerea lui
Paul de Alep aspectul actual al tabloului votiv. era vremea care a fost
pictatä biserica, la sfârsitul domniei tatälui doar un mic"75, de a fost
pictat urma surorilor sale, Maria Ruxandra, altor trei frati mai mici,

Ibidem, p. 42; Vasile Radu, op. cit., p. 173-174; traducerea Emiliei Cioran
patriarhului de Antiochia Bucuresti, 1900, p. 16-17), prima parte

din ultima a fost astfel: este cu o a treia care aceea
au dusi Rusia" (aceastä din traducere a fost de Dan Bädäräu, loan Caprosu,
op. p. 202 231).

72 Grigore op. p. 39; Dan Caprosu, op. cit., p. 218-219.
Acesta este de-al doilea perete din interiorul biserici despre care a scris Paul de Alep: "Biserica
este alcdtuitä dintr-o impärtitä printr-un perete altä

despre le VI, p. 40).
71 Nu putem fi de acord cu D. Constantinescu, care a afirmat categoric: "nefiind pe

nu putem admite putea fi strärnutat, sau distrus de vreun incendiu; e de la sine
el a fost acoperit cu alt care numärul ctitorilor a fost redus, ordinea, care a fost la

nerespectatä" (op. cit., p. 26).
Ibidem.
Miron Costin, op. cit., p. 194.
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despre care arhidiaconul spune ar fi murit Rusia. din fresca
de la 1652 a fost pictat la mijlocul secolului al XVIII-lea träsaturile fizice pe care le
avea vremea cât a fost domn, când avea jur de 20 de ani. Pe o a stâlpului din
coltul pronaosului, o modifickile %cute pridvor, a fost pictatä
domnio Ruxandra, lui Hmelnitki (modificdrile pridvorului au
ca rezisteno peretelui dintre pridvor pronaos astfel acum acest perete
pare cel mai de cräpäturi). S-a presupus stâlpul a acoperit portretele
lui ale dar dimensiunea acestuia nu pare a acest lucru,
mai ales tabloul votiv nu s-a putut prelungi pe peretele sudic, pentru

pe de-al doisprezecelea apostol din apostolilor de pe acest perete (tot l

apostoli au rämas pe peretele de nord, de-al doisprezecelea acoperit de
portretele lui Mihail Golia Grigore Irinopoleos)76.

Portretele de pe jeturile domnesti din fresca ctitorilor ele se
poate fost lucrate de aceeasi vremea egumenului Gherasim, când a fost
repictatd o parte din De asemenea, un anumit conventionalism

o tratare oarecum schematicd a vesmintelor care sunt ctitorii din familia
lui Vasile Lupu, ceea ce trädeazd, credem noi, indepärtarea de aspectul vesmintelor din
fresca de pe peretele naosului (pictorul a aspectul general al vechilor vesminte ale
familiei domnesti, lucru dovedit de comparatia portretele din tabloul votiv de
biserica mänästirii Trei Ierarhi78). La redarea grupului de ctitori din stânga peretelui
pronaosului, pictorul nu a mai avut un model biserica Golia sau alte biserici
iesene, de aceea hainele sunt asemändtoare cele ale familiei Vasile Lupu
(leremia Golia bärbi albe, semn sunt ctitorii

ai bisericii). Portretul egumenului Gherasim portretul egumenului Grigore
Irinopoleos sunt lucrate de o ceea ce ne face presupunem au fost
addugate, pe de ale stälpilor din pronaos, la refacerea din 1838; tot acum, a
fost refäcut tabloul votiv, deoarece ctitorilor au fost reduse ca dimensiuni,
a fost pisania

Acum, când a o restaurare a bisericii, s-ar putea dacä
presupunerea noasträ potrivit tabloul votiv a fost "mutat" din naos pronaos este
intemeiatä sau nu. Probabil, o cu aceasta alte necunoscute ascunse
veche a au se

ANEXA
1660-7168 martie 22,

H H d3, H

H H

76 Radu Popa, op. p. 33. Astäzi, se poate observa, din pricina faptului
dintre fala de a stâlpului peretele de sud a câteva locuri, pictura a
acoperitd prin construirea stâlpului.

p. 28.
Ana Dobjanschi, Victor Simion, op. cit., pl. 14-18.
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WT H HEKIH H

HMMT H TpEKAtTOM

H H TOMO

ECMH H(d)WEM8 H

H CEMO

pdAd WT

WT

t p>

t Numele Tatälui al Fiului al Sfântului Iatä eu, robul
Treimi, cea de o fiintä de viatä nedespdrtitd, la care

slujesc lucrez sufletul meu, dreptcredinciosul domn voievod,
fiul binecinstitorului, Io Vasilie voievod, din mila lui Dumnezeu, domn al Tdrii
Moldovei. Binecuväntat este preabunul Dumnezeu, care cu toate m-a ales din
pântecele mamei mele m-a däruit domnia cu stäpânirea din cea

a milei sale. Se cuvine pururea a multumi lui Dumnezeu, pentru ne-a
deschis rnilostivirii sale lumina intelepciunii am am nici o

nu stä neschimbdtoare pe cu moartea ci ca floarea se
ve$teje$te ca umbra trece se nimiceste tot omul.

De aceea, cu cu ajutorul Fiului Sfântului
de viatä am binevoit domnia mea, inimä

curatä luminatä, din tot sufletul nostru cu ajutorul lui Dumnezeu rugdciunea
Preasfmtei, Preabinecuvântatei noastre, Näscdtoarea de Dumnezeu
pururea Maria, binecuvântarea celor patru ierarhi moldoveni, chir
arhiepiscop mitropolit al Sucevei chir Dosoftei episcop de Roman chir Theofan
episcop de chir Serafim episcop de Hu$i, vointa intregului Sfat al nostru,
boierii no$tri moldoveni, mari am dat am sfânta noasträ rugä nou-ziditä,
sfânta mänästire, numitä din târgului Ia$i, unde este hramul
Domnului Dumnezeului Mântuitorului nostru Hristos sate, anume

clre sunt Hotin, iazuri cu mori, care acest sat
a fost de lui Leondari mare de la Tudori, de

asemenea vame$. lui Leondari i-a fost acel sat de sa, pdrintele
meu, Vasilie voievod. satul Miline$tii a fost de mo$ie Condre vame$. Iertat-am
domnia mea aceste sate de toate angheriile, ca nu a da nici o dare,
nici mare, nici nici zloti, lei, nici galbeni de casä, nici pläteascd,
sulgiu, nici ulei, nici miere nici un lucru nu lucreze. De
asemenea de acum se va vreo dare, din pricina multor nevoi
greutäti ce se aceastä a a Moldovei, de toate dabilele
angheriile sä läsate pace nici pentru sau pentru cojoarie sä nu
aibá a da, numai a da aceste sate o an, o de galbeni la
amara domniei mele, va darea la haraci, iar altceva nu

a da peste tot anul.
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de asemenea, am mai iertat de la aceste sate o mie de oi care fac o
de oi domnesti, o mie de stupi care fac o de stupi domnesti, cinci

sute de porci fac cincizeci de porci domnesti, pe cât scriem mai sus,
ca sä iertati pace pecetluit nimic sä nu fie se va gäsi
mai se ia de la dânsii gorstina desetina dreptate cum se ia de la

sä pace de toate dabilele angheriile, cum scrie mai sus, care vor pe
oameni domniei mele, nici globnici, nici oläcari, nici podvodari, nici sä
nu acolo, nici gloabe

de asemenea, se va acele sate vreo moarte de sä nu aibä
sau prade marele vornic, ci sä a lua calugärii de

la sfânta mänästire mai sus Goläia, din Iasi, ca le de de
augärilor, care vor locui acolo acea mändstire. Drept aceea,

acele sate mai sus scrise, anume Milenestii, cu vaduri cu mori, fie
sfintei mändstiri mai sus scrise de la noi danie cu tot venitul, neclintit, niciodatd,

veci.
de asemenea, am dat am domnia mea aceastä sfântä mändstire

la Sfântul Munte, la Vatopet, unde este hramul Buna Vestire a Preasfintei,
Curatei Preabinecuvântatei Näscdtoarea de pururea

Maria, care este ziditä de impäralii Arcadie Andreian. rugdtorii nostri
de la aceastä mändstire sä ne scrie pe noi nostri sfântul mare

pomelnic dumnezeiescul jertfelnic ne mare pomenire din an an, va
sta sfânta mänästire.

lar la aceasta este credinta domniei noastre mai sus scrise, noi, Io
voievod, boierilor nostri: credinta panului Toma mare vornic de Tara de Jos,

credinta panului Ion Prdjescul mare vornic de Tara de Sus, credinta panului
$eptilici hatman de Suceava, credinta panului Miron Ciogolea
Toderasco pârcalabi de Hotin, panului Neculai Arapul
pâraabii de Neamt, credinta panului Andronachi pâraab de Roman, credinta

Andronic postelnic, credinta panului Neculai Racovitä spätar
panului Gligorie Häbäsescul ceasnic, credinta panului vistiernic, credinta
panului Radul stolnic, credinta panului Ghianghea comis credinta
tuturor boierilor nostri, mari mici.

lar viata domnia noasträ, cine va domn dintre copiii nostri sau din
neamul nostru sau pe cine va alege Dumnezeu sä sä nu strice dania
intocmirea noasträ, ci dea sä-i cine va sä
risipeascd strice dania miluirea acela neiertat de
Dumnezeu, fäcdtorul cerului al pdmântului de Preacurata Lui de cei patru

de cei 12 Apostoli de 300 18 care cetate a Niceii au
credinta parte cu luda cu de trei ori blestematul Arie, veacurile

muncile de amin.
pentru mai mare putere a tuturor celor de mai sus scrise am poruncit

credinciosului cinstitului nostru boier, pan Racovitä Cehan mare sä scrie
pecetea o scrisoare a nosträ.

A scris Vasilie Corlätescul orasul de scaun Iasi, anul de la Zidirea Lumii
7168, de la Nasterea dupä trup a lui Hristos, 1660, martie, 22 zile.
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t lo voievod <m.

Mänästirea Vatoped, Arhiva româneascâ, nr. 1363. Original slavon, pergament
(48,5 x 67, 7 cm).

de aceeasi mânä pe margine.
2 deasupra rândului.

UN TÉMOIGNAGE DE L'HÉRITAGE BYZANTIN DANS LA
DIPLOMATIQUE MÉDIÉVALE MOLDAVE

ET QUELQUES NOTES SUR L'ÉGLISE GOLIA

Résumé

La découverte du document du 22 mars 1660, dans les archives de la monastre
Vatoped du Mont Athos, le prince Lupu renforce le droit de propriété de
deux villages pour la monastre Golia, nous a fourni l'occasion d'insister sur un héritage
byzantin dans la diplomatique médiévale moldave, peu recherchée présent, - les
chrysobulles ornés de portraits princiers. Dans la diplomatique moldave sont connus,
sauf ce document, encore deux chrysobulles, datant du décembre 1627, avec les portraits
du prince Miron Barnovschi. En méme temps, en partant de l'aspect de la maquette de
l'église portée dans les mains de Lupu, nous avons formulé certaines
hypothses sur le couronnement de l'église appartenant au monastère Golia. nous
avons analysé les témoignages de l'époque, nous avons formulé Phypothse que le
tableau votif a été emplacé au début sur le du naos ; l'actuel portrait votif, trouvé
sur le occidental du pronaos, représente l'histoire iconographique de l'église et a été
peint au milieu du sicle.
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ISTORIE

PAGINI DIN ISTORIA TÄRILE ROMÂNE.

CASÄTORIA CA SACRAMENT

(SECOLUL AL XVII-LEA)

VIOLETA BARBU

ar trebui numai documentele de drept civil care
formulele uscate ale limbajul juridico-administrativ, drame, promisiuni,

pasiuni revendiari, vocabularul asniciei secolul al XVII-lea Tara Româneasa
ar fi redus la variante ale termenului esential de convietuire: trai", vietuire",

de un la fel de restrâns de epitete calificative: bun", rdu" ca i de cele
relative la Indelungat". Ucuire", ldcuintä", tra", vietuire". Nimic mai mult
nu se poate ghici acestor expresii laconice, care nu descriu nimic, ci au doar o
valoare de intrebuintare juridia. Durata i bundtatea traiului, amintite câteodatd
documentele de juridico-administrativd, sunt semnificative pentru stabilirea
drepturilor de succesiune, mai ales atunci când este vorba de din care nu au
rezultat copii. femeia a ldcuit vreme cu ei"2, dreptul acestuia la
averea ei, cazul unui testament favoarea lui, se va sprijini i pe acest argument de
ordin etic.

Nici un nu se Indreaptä atre cuvântul fericire", ce se face auzit numai
sunt pomenite fericirile evanghelice, amânate intotdeauna pentru viata de apoi. Ni

se pare legitim ne fericirea era cu un vis personal de
implinire, luminat i Insufletit de iubire i pasiune ? era oare locul privat care
dorinta de fericire sperante Nici un ecou din erosul
medieval occidental, de expresie a fidelitätii, nici o din platonismul
renascentist nu coloreazd orizontul iremediabil al vietii de cuplu din
române, doar de bucuria, adesea ea vremelnia, a naterii pruncilor sau de
norii unor tragedii de cele mai multe ori colective, rdzboaie, rivalitäti politice, molime,
robie.

Nici un gând nu se atre cuvântul istorie", ca realitate
i vastä timpul misterului convietuirii a persoane care un cuplu.

DRH, B, XXXVII, p. 297: am läcuit jupâneasa Maria cu casä atâte ani 40" (31
octombrie 1647).

2 DIR, XVII-3, p. 38-39.

"Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XXIII, 2005, p. 101-115
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Momentul proiectul de al unei istorii comune, aventura asniciei
prezenta sau absenta copiilor nu s-a transferat nici o istorie de familie. Cele
Cronici de familie, a Cantacuzinilor Bälenilor nu se nici ele aceastä
categorie. Spre deosebire de acele libri di famiglia sau ricordanze de
Italia cronicile muntenesti nu consemneazd nici evenimente private, nici
date de stare (nasteri, asätorii, decese), nici fapte de viatä domesticd, nici nu
impletesc memoria genealogia cu cea economicä a familiei.

Oricât ne-am scufunda marea de documente pästrate, de atent am
auta sursele literare semnele cele mai palide ale experientei iubirii, simtämintele
emotiile ei inconfundabile, acolo vom regäsi doar urmele unei lumi neimblânzite de
afectiune4. Pasiunea nu decât formele puterii, iar cuplu, pe cea a puterii

asupra femeii, o putere limitatä din punct de vedere patrimonial, dar
din punct de vedere social religios.

La Intrebärile iscate de concepte ale istoriei sociale moderne (relatia dintre
sexe, raporturile statutul femeii, forme de viatä domesticd), izvoarele
administrativ-juridice i cele narative, singurele cercetate cu
prezent, nu nu pot sä räspundä, deat partial oricum, manierä indirectd5.
Alatuitorii aveau minte alte scopuri domeniul vietii private, curn o

astäzi6. Actele patrimoniale, transferuri de proprietate testarnente, sunt
schelete juridice impersonale, pe care nu s-a asezat carnea unor de
individuald sau de familie. Nici nu poate fi altfel, de vreme ce formularul
juridic trebuia respectat, pentru a asigura validitate autenticitate actului. Din sursele
narative ne putem multumi doar cu relatäri ale unor evenimente de la care
familiile au luat parte, prin capii acestia mureau, prin väduve. De
aici a purces un pact secret, o aliantä autorii vechilor cronici istoriografia

potrivit areia istoria" este o afacere a aceia foarte
numär", adia o oligarhie proiectata din când mrejele unor

amänunte anecdotice, tocmai pentru a confirma caracterul indelebil viril al tramei
evenimentelor politice. Numai acestea aveau dreptul de a consemnate, ca predestinate

istorie" memoria colectivd. surselor vechi privinta
a asniciei, a de familie a pentru un secol mai bine de

cercetare istoria ca un fapt de la sine Femeile copiii sunt mereu
cantitate neglijabild", despre care mai adesea nu cunoastem decât cel mult

Raul Mordenti, Les livres en ludie, Annales", LIX, 2004, nr. 4, p. 785-
804; Claude Cazalé Bérard, Christiane Klapisch-Zuber, Mémoire de soi et des autres dans les
livres Annales", LIX, 2004, nr. 4, p. 807-809.

Andrei Pippidi, Amour société : arrière-plan historique d'un littéraire,
Cahiers roumains d'études littéraires", nr. 3, 1988, p. 4-26.

Despre indirecte, numite substitutive, François Furet, Le quantitatif dans
l'histoire, Faire l'histoire. Nouveau sub lui Jacques Le Goff Pierre Nora,
Gallimard, 1974, p. 82.

6 Situatie caracteristica pentru teme abordate Occidentul Europei pe o
mai veche, Werner Affeldt, Lebensformen für Frauen im Probleme

Perspektiven ihren Etforschung, Weiblichkeit in geschichtlichen Perspektive. Fallstudien
Reflexionen zu Grundproblemen der historischen Frauenforschung, ed. de Ursula J. Becher,

Suhrkampf, 1988, p. 56-57.
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portrete hieratice impersonale zugrdvite câteva biserici, ctitorii de familie. Nici un
detaliu concret, pitoresc sau anecdotic, din categoria celor care abundä procesele de

judecate de instantele ecleziastice din a doua a veacului urmätor care
fac deliciile cititorului nu au ca aceastä istorie sä se hräneasca din universul
intim cald al vietii cotidiene a cuplului, din povestile de viatä aproape romanesti la
care se pot reduce toate

surselor se mai amelioreazd de la un secol la altul cercetätorul poate
nu piardä se adreseazd, un veac mai târziu, secolul al XVIII-lea,

arhivelor judiciare create de instantele ecleziastice de puterea seculard. Numai miza
devine cu alta. Inevitabil, natura documentelor impune tipologia la care
se poate un Arhivele judiciare ale Bisericii, actele produse de
dicasterii (tribunale ecleziastice) servesc la istoria moravurilor a disciplinei sociale
prin care Biserica ajunge controleze, cu domnia niciodatä
societatea. Pagini savuroase se pot scrie cu usurintä acest sens. Dar A rämâne la o
astfel de imagine este comod pentru o cercetare, dar miza ei este inevitabil
pentru cä reduce dinamica modelelor familiale la momente guvernate fiecare de
tipuri diferite de normativitate: costituirea familiei, obiceiului pdmântului
sistemele de disolutia familiei, politiei moravurilor exercitatä de
Bisericd.

veacul al XVII-lea, lipsa surselor judiciare furnizate de impune o
evidentä metodologicd. Familia nu este un domeniu al moralei", ci al patrimoniului.
Familia patrimoniald, caracteristicd veacului al XVII-lea ca o institutie
patrimoniald guvernatä de sisteme cutumiare de proprietate asupra

straturile superioare, de inovatfi asimilate de actorii sociali din pachetul normativ al
dreptului pozitiv postbizantin. al doilea rând, modelele sociale ale familiei lumea

libere aservite acest secol presiunea sistemelor fiscale. Aceastä
nu trebuie examinatd singur sens, ci dimensiunea unei relatii

complexe de influentä reciprocd.
Pätrunzand lurnea acestui veac, constrângerile generate de surselor se

plus cu selectivitatea bor. Piramida a grupurilor
române, o relativä reprezentativitate a urmelor istorice aproape exclusiv elitelor.
alte zone europene asistä la nasterea acest secol a unor clase mijlocii la
diversificarea configuratiei sociale ce numele de structura oligarhicd
stäpâneste câmpul social românesc, obturând accesul altor straturi mai profunde.

Oriat de dificile ar fi aceste obstacole, de disproportionat ar fi efortul cu
roadele recoltate, tema meritä unei cercetäri. Una din conditiile succesului ei

de identificarea unor categorii de surse cum ar fi textele normative cu caracter
dogmatic, de canonic sau pastoral, comentarii scripturistice, hagiografii,
izvoarele de drept ori literatura populard. Traversând surselor, am poposit asadar

câteva oaze care curiozitatea s-a putut la izvorul câtorva texte normative
le-am adresat ce nu-si &eau intr-altä parte un räspuns. fond,

pe ce trebuie se reazeme o cäsnicie ca ea sä o bunä läcuire"? Cine instituie

Cf. Richard C. Van Caenegem Fred L. Ganshof, Kurze Quellenkunde des
westeuropäischen Göttingen, 1964, p. 11; Typologie des sources Moyen Age

occidental, sub dir. lui Louis Genicot, Turnhout, 1986.
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modelele omologate de convietuire sot sotie pentru restul societätii ce
aceasta este dispusä sä le urmeze? Ce acest model?

Avantajul unor astfel de izvoare este acela ele trateazä mai echitate bärbatii
femeile, etici ale vietii de zi cu zi, vehiculeazd reprezentäri modele umane,

uneori izbutesc chiar orizonturi de valori, sisteme de virtuti"
pe care se familia8. Interlocutorul privilegiat este totusi bärbatul. El este
sfkuit cum sä aleagä sotia, cum sä o trateze odatä ce s-a cum sä nu
monopolul puterii amin. Dar femeile au partea toatä aceastä literaturd, chiar

spatiul de miscare de comportament este mai ingrädit, formele
alternative mai reduse, iar controlul moral al Bisericii asupra cu mult mai rigid.

A doua conditie a demersului este tipul de lecturä. sensul, diacronic
construit, al unor termeni vechi, s-au sedimentat experiente colective adesea nebänuite.
Concepte sintagme aparent nesemnificative ascund Intelesuri ce se coerent,
iar distributia semanticd a distinctiilor de sex (gender) se surprinsä cele mai
neasteptate câmpuri lexicale, toate armonia discursului cuplului ascunde adesea o
singurä voce care are dreptul rezervat al expresiei.

A vorbi despre cdsätorie nu vorbesti numai despre iubire cuplu,
ci de regulile sociale de institutiile care structureazä existenta sotilor, de riturile care
acompaniazä insotirea de simbolurile reprezentkile care, sau
societate, presupun relatia bärbat-femeie9.

Prima autoritate normativd, cazul cuplului, este, desigur, Biserica. de
aceastä constatare ce tine de domeniul evidentei al previzibilului, s-ar cuveni ca
imediat sä facem un pas sä nu ne predäm totul unei convingeri ce ar poate
avea täria unei prejudecki. Neincrederea nu e nelegitimä, fiindcä ea ne impiedicä

ne vräjiti de mirajul societatea veacurilor trecute era, chip obligatoriu
necesar, mult mai mai sub raportul riturilor al

practicilor decât moderne, supuse inexorabile un astfel
de rationament nu corespunde sensului adeväratei evolutii e mai cu vädit ne

Europa obligativitatea ceremoniei religioase nu a deck
odatä decretul Tametsi (Canones super reformatione circa matrimonium) emis de
Conciliul de la Trento cu Doctrina de sacramento matrimonii (ses. XXIV,
noiembrie 1563), prezenta preotului, de cele mai multe ori, nu la bisericd,
nu fusese atunci, indispensabie.

Werner Affeldt, Lebensformen Frauen p. 58-59.
Joseph Doré, Les grands de la foi, Desclée, 1979, p. 262.

Cf. Vasile Gionea, Logodna dreptul vechi, Studii de drept
constitutional istoria dreptului, Bucurqti, 1995, vol. p. 78-85, republicat, din vol.
III, p. 130-138; Anicuta Popescu, conditia a femeii din Tara

Moldova al Studii", XXIII, nr. 1, p. 55-80; ambele studii se
raporteazä exclusiv la textele juridice ale secolului al XVII-lea.

Joseph Doré, Les grands de la foi, p. 268; Christiane Klapisch-Zuber, La
maison et le nom. Stratégie et rituels dans de la Renaissance, Editions de EHSS, Paris,
1990, p. 166-178; primele secole Cristos, preolii erau doar oaspeti de ai comunitätii

la nuntä; instituirea ca sacrament la Conciliul de la Lyon 1274, preotul
substituia pe tatäl miresei fata altarului, pe femeie viitorului ei Jean-Claude
Bologne, Histoire du mariage en Occident, J. 1995, passim.
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Cât de puternicä de regulatä era prezenta Bisericii Tara Româneascd la
ceremonia cdsätoriei? Logodna nunta au fost oare cu adevärat al doilea moment
obligatoriu pe care bärbatii femeile vremii trebuiau neapärat Bisericä,

botez de moarte? Ce avea binecuvântarea religioasd raport
cu alte momente ale cdsätoriei (deciderea zestrei fetei viitorul ginere,
nunta, aducerea miresei la casa sotului?)

la Conciliul de la Trento, Occidentul european cuvintele care exprimau
consensul vointa reciprocd a sotilor Eu X te iau de sot-sotie pe tine Y", numitele
verba de presenti, erau suficiente pentru a asigura cäsätoriei sine, ca
independentä de negocierea zestrei, caracterul contractual, derivat din dreptul natural'.
Luarea stdpânire a cdsätoriei de epoca posttridentind,

epoca Contrareformei, a impus reglementari dogmatice canonice mult mai stricte,
dintre care fundamentale vor rämâne pentru toate secolele ce au urmat, indisolubilitatea
acestei ca urmare a caracterului ei sacramental, celebrarea ei biseria,
prezenta martorilor, publicitatea nuntii (asa-numitele strigäri), consimtrnântul personal
al logodnicilor jurdmântul reciproc de fidelitate.

teologia a secolului al XVII-lea, receptatä sau tipäritä Wile
române asupra nu acum nici un studiu de autoritate nici analize
punctuale, se confruntd teorii privitoare la caracterul cäsätoriei. Cea mai veche,
reprezentatd de loan Damaschin Simeon al Tesalonicului, sustinea originea

a legaturii matrimoniale, dar nu vedea ea decât un contract naturali3. Urme ale
aceleiasi conceptii, dezvoltate mai târziu de patriarhul al II-lea al

Constantinopolului (Prima scrisoare luterani") de Gabriel Severus, mitropolit al
Filadelfiei (Mic tratat asupra sacramentelor), vor ajunge Tara Româneasa, la
Inceputul secolului al XVIII-lea, tratatul 1715)'5,
culegere alatuitä de patriarhul Ierusalimului, Hrisant Nottaras ingrijitä de Mitrofan
din Dodona. acest tratat de ecleziologie ce se de oficiile (demnitätile)
bisericesti, despre cele cinci tronuri patriarhale (Roma, Ierusalim, Constantinopol,
Alexandria, Antiohia) despre mitropoliile supuse editorul a inclus Tratatul
despre sacramente lui Gabriel Severus.

12 Daniel Lombardi, Fidanzimenti e matrimoni dal Concilio di Trento alle
Storia del matrimonio, ed. de Christiane Klapisch-Zuber, Michele di Giorgio,

Edizioni Laterza, 1996, p. 215-216.
Contractualitatea, prin care fiica viitorului (datio parentum),

temeiul unui consens al logodnicilor, (pronuntat in presentia sau in absentia), era din

dreptul roman caracteriza crestindtatea medievald de la cu
regiunilor dominate de alte sisteme de drept (lombard, germanic); doctrina contractualistd a
dominat, secolul al XIII-lea doctrina scolasticd asupra cdsätoriei.

Eugen Schelstrate, Acta orientalis ecclesiae contra haeresium, Romae, 1739,
p. 155-201.

Târgoviste, 1715, p. 119.
16 Tratatul despre oficiile ecleziastice a fost elaborat vremea Antronic al

Paleologul, reprodus Nomocanonul lui Malaxos (cap. 280-282), iar româneste
indreptarea Legii (1652), editie Intocmitä de un colectiv sub conducerea lui Andrei Rddulescu,
Bucuresti, 1962, p. 362-372.
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Cea de-a doua linie de gândire se naste secolul al XIII-lea,
contractualitatea este absorbitä, sä fie doctrina a sacramentelor,
prin acceptarea de cätre orientali a celor sacramente instituite la Conciliul de unire
de la Lyon (1274). 0 dezvoltare paraleld, dar partial concordantd, de momente
consensuale, a fäcut ca doctrina sacramentald a ambele Biserici,
elemente de comune, dar diferente majore. Istoria evolutiei doctrinei scoate la

faptul Sfântului Augustin prima interpretare sacramentald a
cdsätoriei. El a fost care a legat sacramentalitatea cdsätoriei de indisolubilitatea ei,
subliniind obiectivitatea quasi a sacramentului. Cdsätoria a fost numitä
sacrament pentru prima la un sinod local de la Verona (1184) unde papa Lucian al
HI-lea o pe lista sacramantelor cu euharistia, botezul, la
Conciliul ecumenic de la Lyon (1274), cdsätoria fäcea parte deja din septenatul
sacramental, dorinta de a o pune valoare, dar de o controla''. Din acest moment,
prin profesiunea de credintä a Impäratului Mihail Paleologul, trimisä acestuia de
papa Clement al din 1267, doctrina celor sacramente, printre care cel
al cäsätoriei, este de orientali. Desigur, e vorba de o incipientä, care
nu se discutá decât despre monogamie despre numärul de legitime, pe care o

le poate contracta18. Miezul dezbaterii care a urmat, de
complicatä, a fost natura proprie a sacramentului, de unii scolastici (Albert
Mare, Toma de Aquino, Bonaventura) din natura lui
cauza lui eficientd; cu a doua jumätate a secolului al teren
opinia care caracterul divin institutiei faptul ea har (pozitie
afirmatä urma dezbaterilor prilejuite de Conciliul de unire de la Florenta, finalizate
definitiile din Decretul de uniune al armenilor (Decretum pro . La
unei serioase lungi teologice (dogmatice canonice), devine, dintr-o
institutie contractuald, un sacrament, i se defineste, ca cazul celorlalte,
materia forma. Discutiile se reiau veacul Reformei, când protestantii contestä
caracterul de sacrament al cdsätoriei, despartindu-1 de contractualitatea civilä,
iar patriarhul Constantinopolului, Lukaris, aceastä pozitie
catehismul din 1627. Pe erezia a fost respinsä profesiunile de
ortodoxe ce au urmat secolul al (1642, 1643, 1672).

V. Jean-Emil Kerns, Les chrétiens, le mariage et la sexualité, Paris, Cerf, 1966;
Marcel Metral, Le Mariage. Les hésitations de l'Occident, Paris, Aubier, p. 126-155.

Eduard Teologia fundamentalä a sacramentelor, Editura Arhiepiscopiei
Romano-Catolice de Bucure§ti, 2002, p. 172-163.

Enchiridion definitionum et declarationum rebus et morum, ed.
de Denzinger Adolfus Schönmetzler SJ, Herder, Barcinone-Friburgi Brisgoviae-

1976, col. 702: Septimwn est sacrwnentum matrimonii, est signunl
Christi et Ecclesiae secundwn Apostolum dicentem: hoc magnum est: ego autem
dico in Christo et in (Eph, 5, 32). Causa matrimonii regulariter est
consensus per verba de praesenti expressus. Assignatur autem triplex bonwn matrimonii.
est proles suscipienda et educanda ad cultum Dei. est quam unus coniugum alteri
servare debet. Tertium indivisibilitas propter hoc indivisibilem
coniunctionem Christi Ecclesiae. Quamvis ex causa liceat tori separationem
facere, non aliud contrahere fas est, cum legitime
contracti perpetuum
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Ajungem astfel punctul care dezbatere importantd i

modestul spatiu al Fapt deja recunoscut in istoriografia
a Contrareformei, prin intermediul Catehismului roman

tridentin (1566) a celui, de rdspândit al lui Petrus Canisius (Summa doctrinae
chrístianae, 1555), a marcat profund teologia sacramentelor, expusä mai important
text doctrinar al Bisericii din secolul al XVII-lea, Pravoslavnica märturisire a
mitropolitului Kievului, Petru (1642).

de fratii Radu Greceanu Tara
la Snagov 169121, Pravoslavnica märturisire defineste astfel taina

Întrebäciunea 115: Care esta a
?

Räspuns: Cinstita cununie, carea
face cu dânyii,
adeate a bärbatului
nici Carea nu
se aratá pren

numai aceea întru
dânyii márturisescá

înaintea preotului dea
cum vor päzi unul altuia credinjä,
cinste, dragoste a nuntei

la primejdia,
nepeirsind unul pre Dupre
aceea, se s

de preot
tocineald a
face ceea s-au scris: e nunta
întru toate patul nespurcat.

116: cari sunt roadele
tainei aceytia?

fntrebarea a CXV: Care este a

Cinstita care se face
mai prin dintre bärbat
femeie, vreo oarecare.

nu este o
pentru

atunci când ei
celuilalt înaintea

vor da
va pästra until de

dragoste
pe viafa nu-1 va

pe vreo
primejdie. yi

a se apoi, se
binecuvânteaza de preot se

ce s
nunta toate patul nespurcat.

CXVI: care sunt
acestei

20 Aurelio Palmieri, Theologia Orthodoxa, Florenza I, 1922, p. 550; Antoine Malvy
Marcel Viller, La Confession orthodoxe de Pierre métropolite de Kiev (1633-1646),
Orientalia Christiana", X, 1927, p. XCI-CVI; Martin Jugie, Le Schisme Byzantin, Paris, 1941, p.
350; Teofil Ionesco, La vie et l'oeuvre de Pierre Movila métropolite de Kiev, Nidot, Paris, 1944, p.
180; de a Ortodoxe, 1642, ed. de Alexandru Elian, Editura
Institutului Biblic de Misiune a Bisericii Ortodoxe Române, Bucuresti, 1981, p. 15-16.

21 Niculae Popescu, Gh. Moisescu, OpTo600a Märturisirea Text
grec inedit, ms. gr. Parisinus 1265. Text ed. Buzäu 1691, ed. anastaticd, Editura Junimea,
2001.

22 Pravoslavnica märturisire 1691, ed. Nicolae Popescu, p. 259-260.
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omul cu cununia
abate de la primejdia curviei
a de vreme ce

nunta cea s-au rânduit
pentru aceasta ca pohta
trupului precum zice Pavel; Pentru
curvie muierea sa.
A doua pentru cinsteste facerea
coconilor, cinstita nastere. Al
treilea, la vremi de niscare boale
ce s-ar de primejdie,

pre sine sof credincios
spre spre
pentru marea dragoste a

ce dânsii;
pentru care Scriptura märturiseste
zicând: Pentru aceasta va läsa omul
pre pre va
lipi la a sa muiere amândoi o
carne22.

omul nunta,
se de la primejdie
de
cinstita de aeea a fost
orânduitd, ca pofta
precum gräieste Pavel: dar din cauza
desfrândrii, fiecare femeia sa

fiecare femeie al
doilea rând, se cinste facerii
de copii prin nastere cinstitä. in al
treilea rând când se vreo

sau primejdie, bärbatul se
sale ca

credincios bärbatului pentru
dragostea cea mare de
prietenie ce se ei. Pentru
aceasta Scriptura când
spune: De aceea va läsa omul pe tatäl

pe sa se va uni
femeia sa si vor amadoi un

Câteva observatii de semanticd legate de sensul unor cuvinte folosite de
traducdtorii Radu Grecianu ne lumineazd mai bine evolutia sensurilor
vocabularului locul epoca la care ne referim. Numele sacramentului
este cununie", acesta corespunde denumirii molitvelor de cununie" verbelor
care desemneazd, aceste molitve, actiunea de a lua (se
roaba Dumnezeu...). Versetul din 2, 24 de la textului nu este
reprodus, cum era de asteptat din traducerea Bibliei, la 1688 prin grija acelorasi
cdrturari Grecianu, locul termenului trup", cuvântul came", ca
una din sursele Bibliei, rom. 4389, de cârturarii locului"24. Fragmentul
privitor la taina cdsätoriei a fost preluat cu nesemnificative carte mult

Ardeal la sfârsitul secolului al XVII-lea, Bucoavna de (1699)25,
imprimatd de tipograful Mihail Istfanovici cu cheltuiala binecuvântarea episcopului
unit al Ardealului Athanasie Anghel. acestei nu trebuie
subestimatâ. Ea subliniazd autoritatea teologicd cateheticd a Pravoslavnicei mdrturisiri

dincolo de Carpati, precum dorinta de unitate a pastoratiei, pe temeiul aceluiasi text
simbolic.

Nu este greu de observat textul reprodus din versiunea a
Pravoslavnicei märturisiri se aproape identic conservate, toate prevederile
tridentine de formal-juridicd din cele doudsprezece canoane De sacramento

Pravosiavnica märturisire 1691, ed. Nicolae Popescu, p. 259-260.
24 Monwnenta Linguae Romanorum. Biblia 1688, Pars I Genesis, ed. Ingrijitä de Vasile

Arvinte Ion Caprosu, 1asi, 1988, p. 172-173; p. 331.
Bucoavna 1699, editie de Anton Mihai Gherman, Eva Mârza lacob

Episcopia Ortodoxä Alba lulia, 1988, p. 247-249.
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matrimonii din decretul Tametsi (1563)26, care lipsesc din ritul oriental al
sacramentului caracterul unitar indisolubil al cdsätoriei bazat pe fidelitate
conjugald Pe toatä viata (matrimonii perpetuum indissolubilemque nexum primus
humani , consimtdmântul obligatoriu al (ubi parochus, viro et muliere
interrogatis, et eo mutuo consensu intellectuo28), garantarea legitimitätii liturgice
publice de preot care primeste acest numele Bisericii, (ad
celebrationem matrimonii in facie Ecclesiae procedatur)29, verificarea impedimentelor

de sânge, existenta altei cdsätorii contractate, de exprimare a
consimtämântului) (si nullum legitimum opponatur impedimentum)39.

Roadele sacramentului sacramenti matrimoni) apar formulate decretele
tridentine, usor diferitä, catehismul roman. De le preia
mitropolitul ele inspirate de doctrina pretridentind, ce la
rândul ei teologia Sfântului Augustin, care le numeste bunuri": progenitura, credinta
sacramentul (proles, sacramenturn)31. Cele trei fructe ale sacramentului enumerate
de Movilä se ele chip traditia teologiei morale catolice. Legdmântul
cäsätoriei de primejdia desfrânärii (remedium concupiscentiae), rodeste prunci
(procreationem et educationem prolis) dintre soti dragoste
prin asistenta (mutuus amor, mutuum adiutorium). formula de
Petru apoi de sinoadele de la Iasi (1642), Constantinopol (1643) Ierusalim
(1672), Pravoslavnica pune de altfel la temeiul cdsätoriei dragostea cea
mare a eros agape. Piatra de a constructii, casa

a celor doi, este, Pravoslavnica legdmântul de fidelitate:
preotului dea cum vor unul altuia

cinste, dragoste a nuntei la primejdia, nepdräsind unul
pre altu". Cu toate cä mitropolitul nu opereazd, cazul acestui sacrament,
distinctia tridentind referitoare la forma continutul acestuia, formularea sa

ca Micul tratat despre sacramente al lui Gabriel Severus, cä fägäduiala
reciprocd este forma sensul teologiei sacramentelor) Judecând
introducerea comentariul la molitvele de cununie din Trebnicul

26 Despre dezbaterilor Conciliului de la Trento privitoare la sacramentul cäsätoriei
Augustin Theiner, Acta genuina SS. Oecumenici concilii Tridentini, Zagreb, 1874; Dirtionnaire

de théologie catholique, Paris, Beauchesne, 1921, vol. IX , col. 2234-2244.
27 Enchiridion et declarationum de rebus fidei et ed.

cit., Doctrina sacramento matrimonio, p. 415, prop. 1797.
28 p. 418; decretul prop. nr. 1814; consimtdmântul sotilor inutil

acordul pärintilor dädea cale secrete (clandestine); Conciliul de la Lateran
1215 pedepse grave pentru oficiantul unei secrete, iar Conciliul de la Trento le
va interzice Jean-Claude Bologne, Histoire du mariage en Occident, p. 140.

29 Decretul Tametsi, ed. cit., cit.

Karl Rahner, Die Ehe als Sakrament, zur Theologie, VIII, Einsideln-
Zürich-Köln, 1960, p. 519-540; Initiation la pratique de la théologie, vol. IV, coord. de Bernard
Lauret Francois Cerf, Paris, 1984, p. 428-440.

32 Dictionnaire de théologie catholique, col. 2318-1320; introducerea la sacramentul
cdsätoriei din Trebnicul lui Movilä este ca atare Kniga, pusä la tipar 1650
sub autoritatea a patriarhului al Rusiei reeditatä de succesorul reformatorul
liturgic, patriarhul Nicon, 1653.
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(Molitvelnicul) de acelasi prelat moldovean la Kiev 1646, nu este
exclus ca lipsa de claritate a Pravoslavnicei formei continutului
sacramentului cdsätoriei fie rezultatul interventiei ulterioare a teologului grec Meletie
Syrigul. Din maniera care mitropolitul foloseste timpul verbelor
Pravoslavnica märturisire, pentru a traduce formulele liturgice din ritualul latin,
fidelitatea apare nu ca loialitate de un angajament trecut, la care cei doi sunt
chemati credinciosi, oricare ar fi circumstantele care le este dat
ci mai ca proiect comun deschis spre viitor, care persoane se recunosc
reciproc, orizontul promisiunii al limitelor. Ordinea actiunilor ceremonialul

(datul mâinilor, intärirea binecuvântarea de preot)
de secventele rituale ale ceremonialului catolic nu pe

cele ale despre din Trebnicul din 1646, acestea nu
nici o ezitare doctrina (Albert cel Mare, Sfântul Toma de

Aquino) a despre acest sacrament: materia sacramentului sunt
femeia care se se deplina potrivit cu rânduiala
canonicd. Forma sacramentului sunt cuvintele prin care doi
consimtdmântul fata preotului (consensus per verba de praesenti). Când acest

a fost exprimat, este nu mai nici o ca
se la cununie33.

Chiar de a se fi tradus Pravoslavnica märturisire Tara
Româneascd, ideile specifice conceptiei tridentine asupra sunt expuse
tipdritura wine (Iasi 1644), expunere cu caracter canonic dogmatic a celor
sacramente, inspiratd, lui Petre P. Panaitesce, de pravila Tainele
Bisericii la Lemberg cu numai doi ani (1642). Cum Tainele Bisericii nu
apare tipdriturile patronate sau al autor este Petru e de presupus
aceastä bisericeasca mediile Bisericii rutene cu Roma din
Lemberg a suferit influente catolice ca Pravoslavnica márturisire, elaboratd
de tot 1642. Este mai firesc, de aceea, ne la o
de inspiratie (Catehismul tridentin sau chiar, cum credea Nicolae lorga, Micul tratat
despre sacramente lui Gabriel Severus, mitropolitul Filadelfiei) pentru cele

editate sau elaborate manuscris acelasi an (1642): Tainele Bisericii
Pravoslavnica Ne-am apropia astfel de explicarea izbitoare

Trebnik, Kiev, 1646, p.
Petre P. Panaitescu, L'influence de l'oeuvre de Pierre Moghila archeveque de Kiev

dans les Principautes roumaines, Paris, 1926, p. 54; descrierea tipdriturii la Vasili Karataev,
Opisanie slavjano-russkih knigi, I, Petersburg, 1883, p. 479; asupra modelului
s-au emis mai multe ipoteze: Nicolae lorga literaturii Bucuresti, 1925, p.
263 credea este o prelucare Micul trawl despre sacramente al lui Gavriil Severus
Peloponezianul, mitropolitul Filadelfiei; Berechet presupunea e vorba de un original
slavon, Istoria vechiului ronulnesc, Iasi, 1933, p. 156, cerceatori ai dreptului
considerd lucrarea o a mitropolitului Moldovei Varlaam, a lui Eustratie
logofdtul.
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dintre Pravoslavnica märturisire de la cu marea diferentä
aceasta din tainei cununiei sunt dedicate mai multe zeci de pagini.

nunta este definitä aceiasi termeni juridici teologici ca
Pravoslavnica Märturisire, o asupra ajutorului mutual:

Pentru a easea tainä. A tain easte nunta ce s zice cununiia.
Ce easte nunta? Nunta easte o ce s bärbatul cu muiare,

voie, giurtnânt ca toatä agiutând
unul altul toate neputintele toate nevoile toate boalele, nedespärfiti la
moarte. nu va nuntá adevára(td) pan nu va denaintea preotului celui
mare, sub cununa sub blagosloveniia besearecii36. definitie a nuntii, cu sensul
de este la capitolul nuntii legiuite celei dintâi, nunta cu
leage": Nunta easte bärbatul sâmt ceta unuo cu altul toatä

dumnezeiage omene;te37. vom cele definitii din scrierile
Pravoslavnica Märturisire vom constata numai termenul de

tocmeald" (Pravoslavnica märturisire)1Impreunare, unul altul" ($apte
Sinonirn cu legäturd" limba a secolului al XVH-lea, termenul de

tocmeald" echivaleazd, intentia lui Petru termenii textele
dogmatice ale Conciliului de la Trento Doctrina de sacramento nzatrimonii: nexus,

schimb, conceptia nuntii ca impreunare" (conjunctio) unul
altul" (coetus) cele divine cele omenesti, o un jurdmânt, se

din opera teologului protestant Martin Bucer, una din figurile cele mai
proeminente ale luteranismului, reformator al orasului Strassbourg39. alugär dominican
convertit la Reformä pe care a statornic o reconcilieze catolicismul, Bucer

cdsätoria ca o (societas) impreunare (conjunctio) a bdrbatului
femeia, prin care ei sunt obligati comunice reciproc toate cele dumnezeiesti

Desi aproape imposibil de filiera de receptare a lui Bucer
teologia sacramentald a sursei rutene care au fost compilate cele ne
duce care mediile culturale poloneze, fertilizate de dialogul catolic-protestant.

Mai fidel doctrinei tridentine despre sacramentul cdsätoriei decât Pravoslavnica
tratatul despre sacramente de la Iasi intitulat sugestiv Fapte purcede la

intärirea dogmaticd a caracterului de sacrament al cásätoriei, instituit de cuvintele lui
Cristos de analogia a dintre Cristos mireasa Lui,
Biserica41. acelasi spirit se revine asupra necesitätii consensului ambelor pärti de

voie despre amândou pärfile", asupra caracterului unitar indisolubil fie
altuia nedespärfit nedezlegatä la precum asupra

roadelor cdsätoriei, aceleasi cele enumerate de Petru Pravoslavnica

Asemändri cele sunt puse de Dumitru I. Pravila
bisericeasc6 apte (1644), BOR, 1963, nr. 5-6, p. 563-564; loan N. Originile

scris Biserica Sibiu, p. 106.
36 p. 125.

p. 136.
Doctrina de sacramento matrimonii, ed. cit., p. 415, prop. 1797-1798.
Jean Delumeau, Naissance et de la Réforme, PUF, 1965, p.331-332.
Martin Bucer, De Regno Christi (1550), din 1558 reprodusä de Franz

Wendel, Paris, 1955, 48 ; Initiation la pratique de la théologie, vol. p. 431.
p. 127.
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Märturisire", ce easte nunta? Ca omul de
curviei...Pentru rod cinstit curat...Sä pe lume agiutoriu când va la s
cazá sau ce nevoie primejdii Tratatul
instruieste apoi, sectiune dreptului cdsätoriei, asupra conditiilor nuntii
legiuite", deosebind-o de legate doar prin contractul natural dintre
Elementele acestei diferente sunt: vârsta canonicd, egalitatea de vârstä, gradele de
rudenie stepenele" (canoanele lui loan postnicul de sânge amestecat"), citirea
molitvelor de cununie43. Se prevederile canoanelor apostolice ale
Hexabiblonului lui Harmenopol referitoare la a doua a cäsätorie. sfârsit, câteva
principii din Hexabiblonului lui Harmenopol despre mosteniri aseazä relatia de familie
dintre pärinti, bunici, respectiv nepoti, pe bazele moralei naturale ale
crestine. locul normelor de drept de inspiratie romano-bizantind, reacomodate

Legii (1652), pastorald a familiei,
cadrul ei moral, Intemeiat la prin sacramentul cäsätoriei. harul
au sporeascd familia, de ieri au devenit pärinti sau chiar bunici, pruncii
doriti la Inceputul cdsâtoriei sunt ajunsi ei la vârsta maturitätii, la rândul
pärinti. prelungirea contractualitätii dintre cei doi copii se

relatii reciproce de ce sustin echilibrul vietii de grup.
tuturor parinfilor maicelor, nzosilor si cum feciorilor featelor,

vor bucatele avutiiia, s nu streineze pre vreunii di
ce va veni pre direptate, nice leapede den numai pentru niscare
lucruri reale ce vor sunt chemati nu-si dezmosteneascd sau
nedreptäteascd odraslele, decât pentru motive grave, fiicele au, la rândul
datoria hräneascd pe

ciuda dogmatice morale, modernitatea ei
paginile Pravoslavnicei märturisiri privitoare la cea de-a

tainä a parte, moartä. la fidelitatea pe toatä
a mai putut avea curs viata de zi zi, obligatia consimtdmântul reciproc al
logodnicilor nu a fost respectatd niciodatd. aceasta nu numai pentru molitvele de
logodnä cununie nu o prevedeau, ci pentru pämântului ce instituia
cdsätoria ca pe un contract din care femeia era sistematic de la consimtämânt45,
nu a fost dezrädäcinat epoca codurilor civile moderne din secolul al XIX-lea.
Apare asadar evident pozitiei prooccidentale a mitropolitului
sacramentul doctrina a cdsätoriei se cristalizeazd Tara
termenii unei prea timpurii modernitäti. Ca ea sä prindä rädäcini dea adevärat
roade, ar fi avut nevoie sä norme practici canonice ale Bisericii

p. 133.
p. 136-139.
p. 172-174.

Cf. descrierea nunti din Moldova de cdpitanul german angajat
armata Erasmus Heinrich Schneider von Weismantel, la care acesta consemneazd,
de alte detalii specifice ritului mod straniu sau sub influenta propriei sale confesiuni
(luterane), pronuntarea CItori strini despre (rile române, ed. de Maria
Holban, Maria Matilda Alesandrescu Dersca Bulgaru, Paul Cernovodeanu, vol. VIII, Editura

Enciclopedicd, 1983, p. 360: dac ss pe mireasá, care se mireser...
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menite sustinä caracterul ei sacramental o emancipeze, cu puterea
spirituale, de sub stdpânirea cutumelor. Or, materie de a familiei, chiar
crescute din plämada dreptului roman, traditiile canonice orientale cele
occidentale erau diferite, nu, unele cazuri, chiar incompatibile. Cheie de a
sacramentalitätii, indisolubilitatea, proclamatd la Trento i de Confesiunea din
1642, intra conflict cu numeroasele pricini de despärtire" prevdzute codul canonic
rdsäritean traduse (indreptarea Legii 1652), care deja
veacurile. Pentru un astfel de radical, la al temei teologic se afla iubirea
lui Cristos pentru Biserica sa, societatea româneascd nu era nu va niciodatd

Nici clerul de altfel, cu o exceptie, Antim Ivireanul, reformatorul
Bisericii Ungrovlahiei, al cärei mitropolit a fost. Con§tient, spiritul propovaduit de
Contrareformä, de necesitatea preotilor, care prostie,
nedumireald"", mitropolitul Antim 1710 un indreptar pentru preoti
intitulat bisericeascd la cele mai trebuincioase i mai de pentru

pe care autorul ei o wernu fata tuturor preotilor din eparhia sa
ca o duhovniceascd cele 14 pärti ale acestei catehetice,
punctul al patrulea Cele 7 taini ale besericii ce putere ce dar are fie§tecare?"
Surpriza iscatä de lectura expunerii sumare a sacramentului cdsätoriei nunta cea pre
lége" nu este aci, spre deosebire de de a mitropolitului

Antim nu sä aminteascd despre cele pärti ale tainei,
materia forma, potrivit catolice:

Nunta easte împreunare cu muiare spre împlinirea dumnezeiescului
cuvânt:

Materiia aceytii easte yi muiarea cari ca
amândoi chipul sunt cuvintele carele

amândoi zic beséricá înaintea preotului auzul tuturor Voieyti-md?"
Voiescu-te"; urmând la acéste cuvinte rugdciunile yi blagosloveniile preotului spre cea

împlinire a sfâryitul easte neamului omenesc
incetarea pohtei cum apostolul Pavel la cartea cea dint&
corinthéni, 7 capete: lard pentru curvie a sa muiare
fieytecarea pre al

Materia i forma sacramentului, ca exigenta explicitä a consensului liber
public exprimat auzul tuturor" ne trimit imediat gândul la Trebnicul din 1646 al
lui Petru singura carte de cult din secolul al XVH-lea din spatiul räsäritean
care cele elemente ale scolasticii, vädit neortodoxe, se regäsesc49. Un exemplar al

Antim Ivireanul, Opere, ed. de Gabriel Strempel, Minerva, 1972, 366.
Ibidem, p. 366; o abordare la Stelian Izvoranu, Antim Ivireanul,

rndrumátor pentru i duhovnici, BOR, LXXXIV, 1966, nr. 9-10, 971-981; Ene
Braniste, Sfaturi pentru duhovnici vechile de pentru MO,
VIII, 1956, p. 616-627.

Antim Ivireanul, Opere, p. 374.
Martin Jugie, Theologia dogmatica christianorum orientalium ab ecclesia catholica

dissidentium, vol. III, 1930, p. 34; Theophilus Spail, Doctrina theologiae Orientis
separati. De Sacramentis in genere, Orientalia Cristiana Analecta, Romae, 1937, 25; cf.
opuse la Constantin Mitu, Din disciplina a bisericii, GB, XVIII, 1959, p. 440-447;
Mihai Colotelo, Nomocanonul ST, XII, 1960, p. 381-392.
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Trebnicului (BAR CR III 528699), volumul din editia a doua (1649) la
paginile 21-45 Insemnäri din anul 1679 ale dichiului Mitropoliei Damaschin50,
care a cumpärat-o pentru Mitropolie, din a bibliotecä Antim va consultat-o.

Aceastä nu este Innoirilor occidentale
pe care mitropolitul le-a promovat, nu impotrivire, Biserica Nurnai
ansamblul ei, ca structurä se credem, mai
indeaproape cu o carte intitulatä Ispravnik za erei ispovidnici i za pokornici,
prenesen s latinskoga yazika slovinski, la Roma tipografia Congregatiei De
propaganda Fide 1636. Tipdritura reprezintä traducerea limba de catre
preotul croat Simeon Budineus, a faimoasei a iezuitului loan Polancus (Polanco)52
Breve direttorio per sacerdoti confessori e per penitenti, tradotto da lingua latina nella
illirica, limba 1575 (Breve directorium ad confessarii ac

munus rite obeundum). Cuprinsul lui Polanco este asemändtor cu micul
indreptar al lui Antim, ceea ce priveste märturisirea de cele sacramente,
cele 9 porunci ale Bisericii, cele 10 porunci ale Vechiului Testament, darurile Duhului

cele pacate capitale proprie numai Bisericii Romane), cele 12
fructe ale caritätii despre spovedanie. Cum Polanco partea
dedicata penitentei53 unei cazuistici sprijinul examenului de Antim

nu preia ca atare sfaturile despre chestionarea diferitelor
grupuri sociale meserii (negustori, mestesugari, medici etc.), dar va folosi pasajele
de din omiliile sale sugestiile Folositoare trebuie sa-i fi fost
mitropolitului nostru penultima parte a Breviarului, care autorul delimiteaza
doctrina de cea a ereticilor a schismaticilor"54.

moartea a mitropolitului Antim, ceea ce Biserica Ungrovlahiei
putea sä afirme pe mai departe ca domeniu exclusiv de competentä

doar de caracterul sacru al institutiei Catre aceastä
recunoastere s-au indreptat palidele ei eforturile ei normative. obliga la aceasta nu
numai pozitia Pravoslavnica ci presiunile reformatoare
ale practicilor, propuse de protestantii calvini din Transilvania, adeptii formulei
cdsätoria, o institutie profand"55. De aici stradania mitropolitului Antim Ivireanul de a

Radu Constantinescu, Repertoriul izvoarelor 1340-7640, Directia Genera a
Arhivelor Statului, 1984, 101.

Cf. páreri opuse la Vasile Chitu, le de din secolele XVII
ST, XIII, 1961, p. 586-599; idem, Nonne disciplinare de pentru

din XIX, MO, XVIII, 1966, p. 620-631.
52 spaniol, näscut la Burgos (1516-1576), a fost secretar colaborator foarte

apropiat a Sfântului Ignatiu de Loyola.
Ispravnik za p. 60-86.

150-171.
e vorba de o presiune a practicilor nu de o teologicd ne-o dovedesc

Rdspunsul catehismului calvinesc, de soborul celor täri publicat de
mitropolitul Varlaam al Moldoi Tara Româneascd, la tipografia de la mänästirea Dealu
(1645), care nu se problema sacramentelor, Varlaam, Opere, ed. de Mire la
Teodorescu, Minerva, 1984; nid micul tratat de anticalvind atribuit de Alexandru
mitropolitului Ardealului Ilie lorest nu se la problemd, Alexandru Mares, Un text
polemic din a secolului al Limba XX, 1971, nr.
6, p. 589-604.
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juridiza de a pune sub autoritatea Bisericii zestrea testamentele, tocmai acele
secvente patrimoniale ale familiei care guvernaserd atunci normele
dreptului cutumiar. Veacul al XVIII-lea va mai la acestea din care
Biserica nu va reusi un sistem complex de juridizare a familiei, cum avea
se Occident cu impedimentele gradelor de rudenie. Din aceastä a
conflictelor delicventei casnice care este divortul, Biserica din Tara Româneascd, ca
arbitru care detine monopolul moral, va totusi un instrument de control al
moravurilor va autoritatea asupra cu o celei cu care
izbutise veacurile anterioare mod constant patrimoniul prin
incurajarea daniilor pioase.

INQUIERIES IN THE HISTORY OF MARRIAGE
IN THE ROMANIAN PRINCIPALITIES.

MARRIAGE AS SACRAMENT (THE 17TH CENTURY)

Abstract

Contrary to the common knowledge, marriage in church was not the regular
practice in the Romanian Principalities until mid 17 century. The presence of a priest at
the sponses home or the visit of the new couple to the church in search of blessing was
not a prerequisite for a socially valid marriage. The necessary condition for a recognized
union was the agreement of the concerned families and a convenient banquet.

The marriage was duly considered a sacrament in the own right only when a
proper theology of the sacraments was triggered by such influential books as

1644), Märturisirea (Snagov, 1691), (Târgoviste,
1710). In the second half of the 17th century, the Church takes gradually sway over
marriage, deemed ever since as one of the seven sacraments. The paper discusses the
catholic models of this theological turn in the history and practice of the Romanian
Church. The influence of the Conterreformation on the new conditions of validity of the
institition of the marriage is adressed in such details as: the consent of the sponses, the
blessing by the priest, the public character of the ceremony. However, the sacramental
atributes of marriage (indissolubility, mutual assistance, fidelity) as stated by the catholic
model were not observed in the social practice.

www.digibuc.ro



www.digibuc.ro



CONSTRUIREA STATULUI PRIN CONTROLUL DATORIILOR.

RELATIILE CONTRACTUALE TARA

ÎN SECOLELE XV-XVII

PARTEA A II-A: SEC. XVII

RIZESCU

prima parte a acestui articol, publicatä 2003, am prezentat
secolele al XV-lea al XVI-lea, utilizarea acestei institutii sfera

comerciald treptat, transferarea ei spre zone sociale mai largi. Articolul de
descrierea acestei institutii secolul al XVII-lea, cu prezentarea unei tipologii

a cum poate fi aceasta stabilitd documentele epocii. Mai mult
reconstituirea unei institutii, poruncile i sentintele domne§ti privind impunerea de

pentru responsabilitdtilor asumate sistemul fiscal sunt
constituie o jurisprudentd suficient de de sensuri pentru a reflecta

asupra autoritätii domnului ca judecdtor, i asupra practicii
juridice ca a dreptului. Suntem de utilizarea
practica a exprimarea i articularea unui drept al obligatiilor. Repetarea,
sub mai multi domni, a acelora§i clauze de garantie a luat valoarea unei referinte
constante la o implicitd. Totodatd, ciuda unui vocabular mai putin elaborat
diferentiat al documentelor domne*ti de limbajul curent, norma devine explicitd prin
repetarea contexte specifice a unor formule curente de domnul ca
expresie a acestuia. Prin intermediul stipulatiilor de garantie se mai pune
valoare un alt aspect, mult mai percutant cu consecinte la nivel politic, atunci
pe calea imitatiei a adaptdrilor, cheza§ii sunt utilizati domenii care afecteazd
raporturile externe de putere, domnul garantul pentru asumate

de Poarta Institutia garantiei permite astfel evaluarea relathlor din
societatea a epocii mdsurarea procesului de construire a statului juridic.
Prin corelatia dintre problema garantiei i alte de cercetare socio-juridice
distincte, anume fenomenul evaziunii fiscale controlul delicventei, care, de§i
alte repere teoretice i metodologice, sunt complementare chestiunii mentionate,
investigarea unei institutii juridice particulare pune valoare deschiderea
politia a dreptului. relatiile comerciale i de schimb dintre indivizi,

acestora cu domnia calitate de plätitori de i dajdii, datoriile care se
contracteazd sunt supuse unei comune, cea a domnului, uniformizatore
omogenizatoare. Aparatul administrativ i judiciar al domniei intervine

oricare ar fost sursa i modul de stabilire a obligatiilor, atunci acestea
din contestatii degenereazd conflicte. Maniera care sunt
reglementate datoriile private prin recursul la cheza§i constituie obiectul de
cercetare al acestui articol. Ea felul care domnia prerogativele
detrimentul legdturilor sociale traditionale, nevoii a asigura

i Materiale de Istorie Medie", vol. XXIII, 2005, p. 117-144
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prelevarea a veniturilor vistieriei, cât nevoii familiilor a indivizilor de a-§i
asigura securitatea bunurilor. acest context, normativitatea de
mediul social de schimburile economice este de domnie de aici
regulile puse aplicare de domne§ti pot orientarea
comportarrientelor situatii schimb.

secolul al XVH-lea, potrivit distributiei continut a documentelor
conservate, erau puse aplicare forme principale de reglernentare a datoriilor:
asigurarea sprijinirea oameni a executdrii a datornicilor toate
spetele, indiferent care ar fi fost complicatiile de drept familial succesoral survenite
achitarea stingerea datoriei, precum curama lepädarea de datorii'; garantarea
angajamentelor materiale personale executarea garantilor caz
de necesitate.

Prima are vedere asigurarea unui cadru juridic administrativ care
oblige contractante respecte obligatiile asumate. Cea de-a doua se
subsumeazd obiectivelor asumate din aplicarea principiului pacta sunt servanda dar are

vedere o rezolvare a situatiilor de insolvabilitate, permitând unui individ ca
datoriile sale sä fie preluate achitate temporar sau definitiv de altcineva.
Documentele române0 diferente importante diversele tipuri de
asigurdri pe care le cunoa§te actica juridicd.

deosebire este de ordin general. Actul de sine,
cuiva ce se angajeazd pentru plata sau executia unei obligatii, se deosebe§te net de
intrajutorarea pe care datoreazd membrii unei farnilii sau ai unei comunitäti,
ajutorul reciproc nu ajunge niciodatd obiectul unui act juridic bazat pe un acord
liber consimtit efecte juridice2. teoria dreptului se face o distinctie
planul subiectiv obiectiv al actiunilor indivizilor, o
semnificatie subiectivd ce nu poate fi semnificatia sa obiectivd, juridicd,
conferitd la un alt nivel, mai Malt, doar de sistemul de drept. Atâta vreme
ajutorul acordat de rude sau de comunitate nu are efecte juridice, ele se deosebete de un
contract. când documentele creditorii sau cheza§ii au reactionat
väzând lacrimile noastre", nevoia grijile", n-au sângele avem de-a
face un plan subiectiv, premergdtor stabilirii contextului necesar realizdrii unui act
juridic.

tot la nivel general, trebuie stabilità jurdtorie3.
accesorie unor contracte, ciuda asemändrilor provenite din utilizarea unor

procedee pentru a o pune executie-acei4 slujbai care
supravegheazd procedura, preluarea modelului boierilor ca organe de anchetd-,
se deosebe§te de co-jurdtorie. De altfel, documentele române§ti din nu

Problemä pe care am abordat-o articolul Cessio bonorum intervenlia
reglementarea datoriilor private. Curama lepádarea datoriilor" divan Tara
a al RI, t. XV, 2004, nr. 3-4, p. 101-138.

2 F. Senn, Les obligations naturelles. La leçon de la Rome Revue Historique
du Droit Français et Etranger" (RHDFE), t. XXXV, 1958, p. 151-189.

Descrierile cele mai ample la Gheorghe Cront, medievale
Jurdtorii, Bucuresti, 1969; Val. Al. Georgescu, Ovid Sachelarie, Judecata

Tara /1611-1831), Partea a H-a, Procedura de
Bucuresti, 1982, capitolul IV, sectiunea a 2-a, Cojurätoria jurätoria", p. 68-103; Florenta
Ivaniuc, - în jurisdic(ia (sec. al

al t. VII, nr. 11-12, 1996, p. 867-887.
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folosesc termenii de chezasi" ca echivalenti institutionali, tratând cele
grupuri de persoane mod distinct, interventia având semnificatii legitimäri

diferite. confuzie se poate usor instala cele institutii prin suprapunerea unui
plan procedural cu un normativ4. Contractul väzut ca un acord de vointe ce
produce efecte juridice" topeste procedural al lui contrahere (cuvintele ce sunt
schimbate cu prilejul constituirii obligatiei, semnäturile, aldämasul publicitatea), cu

normativ lui contractus clare, dispozitii fixe)5. Trebuie de
mod distinctia contractul ca fapt creator de drept normele create

de acest contract6. este accesorie contractului ea poate consolidatä sau nu,
ca contractul de forme de a angajamentului mai potrivite
mediului moravurilor societätii care Aceasta nu stergerea
diferentei dintre chezäsie jurätorie. Elementele constrângátoare utilizate de
contractante realizärii obligatiei dovedesc cä ele au vointa de a se obliga
negotii contrahendi causa, deci intentia de a se lega mod juridic una de cealaltä7.

Lucru bine cunoscut, semnalat de Val. Al. Georgescu capitolul consacrat jurätoriei
cojurätoriei Judecata doinneascä, op. cit., p. 69: Jurätoria româneascd avea o de
aplicare mai vastä diferitä de cea occidentald, precum o problernaticä proprie. De aceea,
sinonimia, la care ne referim [juratoria cojurdtoria] a creat confuzii a dus la rezultate negative,
care se mai fac resimlite." Vezi o utilizare diferitä a termenului la Daniel Barbu,
contra Bucure§ti, Nemira, 2003, p. 34-35: Prin recursul la (s. D.B.) excluderea
probelor, a examenului juridic, societatea pune legea o spunä. Principiul puterii
legale, ennomos arche, este deci interior societätii, dar nu provine nici din dreptul natural nici
dintr-un contract fondator, ci tine de domeniul schimbului de reciprocitdli. De aceea,
institutia jurdtorilor ar trebui socotitd, dintr-o perspectivä weberiand, drept o solutie

probatoriu care face apel la acest procedeu nu legea este pusä ci con§tiinta,
competenta subiectivä a actorilor sociali. societate a chez4iei, deopotrivä

mutuale conflictuale, nu mai poate exista un principiu al autoritätii (to exoustiastikon), ci doar o
autoritate principii, lipsitä de o ratio scripta. Principiile normele de drept, sunt
private de autoritate, legea este intotdeauna sau doar cazuri particulare".

Jacques Ghestin, La notion de Droits. Revue française de théorie juridique"
(Droits), nr. 12, 1990, p. 7-24; F. Pringsheim, L'origine des consensuels, RHDFE, seria
4-a, t. XXXI, 1954, p. 475-495. Pentru diferentele sponsor, fidepromissor fideiussor din
punct de vedere al obligatiei prestatiei vezi Gino Segre, materia di garanzie personali, in
Bulletino dell'Istituto di diritto romano Vittorio Scialoja" (BIDR), serie vol. 1934, p. 497

urm.
6 Hans La theorie juridique de la convention, Archives de philosophie du

droit", 1940, p. 35-37. Pentru nivelurile din realitate cu care pot fi asociate ideea de contract
(schimburile economice, normele care aceste schimburi gândirea juridicä ce stabile§te
legdturile logice conceptul de contract alte notiuni de ordin juridic), vezi Max Weber,
Sociologie du droit, trad. J. Grosclaude, Paris, PUF, 1986, p. 44-115: Les formes de des
droits subjectifs". Vezi, de asemenea, pentru bibliografia referitoare la acest subiect teoria
dreptului, precum pentru comentariile la ideile lui Max Weber privind de la
contractul-statut la contractul-functiune mai ales Jean-Guy Belley, Max Weber et la théorie du
droit des contrats, Droit et Société", nr. 9, 1988, p. 301-324 Michel Coutu, Max Weber les
rationalités du droit, LGDJ et Les Presses de l'Université Laval, 1995, Chapitre 2 : Rationalité et
cohérence logique du droit", p. 63-122.

Sargenti, Labeone: la nascita dell'idea di contralto nel pensiero giuridico
romano, IURA, XXXVIII, 1987, p. 25-71; Nevio Scapini, concetto di contractus": dal
pensiero classico alla construzione bizantina. Lezioni di esegesi delle fonti del diritto romano,
Parma, 1994, mai ales pag. 51-67.
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Jurdmântul este cel mai adesea doar un mijloc de unul de multe altele, care
poate fi determinant-elementul care poate adjudeca o hotdrâre, a se mai face recurs
la o alta- sau doar formal-pentru a se asigura corectitudinea procedurii.
dintre cele institutii mi se pare mai atunci când litigiu se
existenta contractului când jurdmântul este utilizat ca pentru dovedirea
existent& acordului martorilor sau al pärtilor poate fi mincinos, o
dovedesc procese reluate pentru aceeasi se poate recurge la
proba legii peste lege" de asemenea, de contextul probator specific al
spete. o datä stabilit continutul angajamentului, urmäreste doar realizarea
acestuia. un debitor se poate angaja, promitând, jurând, câstigând increderea
creditorul este doar un aspect al relatiei, promisiunea o situatie
obiectivd, cu dublu sens, care dreptul legitimitate atât actiunii creditorului,
debitorului. care promite este legat de constiinta sa, de onoare, de valori extra-
juridice. i s-a promis nu poate deca astepte fie cuvântul
dat, cu sau jurdminte. El obiectul supus acestei obligatii reciproce, prin
contract, cu garantii materiale Relatia contractuald este una
initiativa chezasilor poate apartine deci ambelor contractante. Relatia de

este mod profund accesorie obligatiei contractuale, chezasul
mod identic, sau doar parte, ce s-a angajat face debitorul9.

Tipurile de contract frecvent inregistrate de documentele românesti secolul al
XVII-lea sunt: vânzdrile-cumpdräri, donatiile favoarea mändstirilor, testamentele
foile de zestre. Dintr-un trebuie subliniatd marea a actelor de vânzare,

o estimare personald ele reprezentând 66 % din totalitatea actelor cu emitenti
dintre 1601 1653, lucru care schimburilor individuale

personalizate detrimentul formelor obstesti de transmitere a patrimoniului. Recursul
constant la intärirea domneascd a acestor acte mi se pare extinderea
prerogativelor statului juridic. Practica domniei de a autoriza vânzarea loturilor de

ce unor supusi care nu-si puteau därile, de chezasii pusi
asigure mod expres aceste reflectd, de asemenea, un proces de dizolvare a

comunitätilor traditionale. Principiul juridic legitimator pentru actiunea domnilor este
exprimat sub forma pdmântul este al dajnic", pune
structurarea practicilor juridice crearea normelor interne Românesti
relatie cu faptul dependent& politice a de imperiul otomanw.

Donatiile de domnii Românesti mändstirilor sunt de o
conventie baza cele obligatii reciproce, explicit sau
exprimate doar termeni generici. Pe cale de imprumuturile acordate

Val. Georgescu Judecata domneascd, op. p. 71, nume4te jurätorii
martori arhaici", jurätoria considerând-o ca gre§it interpretatä de probä: La
acest nivel metodologic, controversa privind caracterul de 'martori sau al cojurätorilor,
a o falsä problemd, nedepä§itä cu totul de istoriografiva noasträ. studiul juratorilor
români s-a transpus mecanic problematica institutiei apusene elaborate sec. XIX, chiar s-au
semnalat unele particularitäti române§ti."

John Gilissen, Esquisse d'une histoire des personnelles. Essai de
Les personnelles, Recueil de la Jean Bodin, vol. XXVIII,

partie, Bruxelles, 1974, p. 18 urm.
Vezi studiul introductiv documentele din volumul Mihnea Berindei Gilles

Veinstein, L'Empire ottoman et les pays roumains, 1544-1545. Etude et documents, Paris,
de des en Sciences Sociales, 1987.
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domnilor la vreme de nevoie de trag sorgintea din contractul existent
cele fapt, absenta unui domeniu domnesc consolidat protejat de

interventiile discretionare ale sultanilor, donatiile care domnesti sunt o
de plasare a unor bunuri la de pericol, pentru folosirea ulterioard

beneficiul ctitorului, al domniei'. Recursul din ce ce mai frecvent la testamente
contracte de inzestrare pentru transmiterea patrimoniului se acelasi dublu

proces al extinderii autoritätii juridice a statului al disolutiei Asadar,
absenta unui corp de profesionisti ai justitiei ne-am astepta ca dreptul pozitiv

din Tara Româneascd a epocii nu prea bine structurat, punerea aplicare a
contractelor acest mediu, cum ele au fost elaborate de juristii romani bizantini,

problema logicii interne a gândirii juridice autohtone. Din punct de vedere al
tehnicii contractul aici este un mod de creatie al unor drepturi subiective ce

din activitatea a justitiabililor. Faptul domnia prin judec0 concrete,
constante regulate, prin a regla activitate de schimb
economic relatiile contractuale ce se stabilesc, contractul pozitia
privilegiatd a unei rationale pe care gândirea o stabileste faptul
economic cel politic. tocmai acest fenomen îl am vedere atunci cand apreciez
construirea statului judecdtor.

Practica garantiei secolul al XVII-lea
Pentru cele 70 de cazuri' retinute pentru ancheta pentru secolul al

XVII-lea, fac o distinctie terminologica garantiile personale, chezdsii",

Gheorghe Cront, Dreptul ctitorie Tara Constituirea natura
a fundatiilor din evul mediu, SMIM, vol. IV, 1960, p. 72-116. Vezi, de asemenea,

pentru o comparatie cu regimul general al fundatiilor din imperiul otoman, Jean Claude Garcin, Le
est-il la d'un patrimoine?, Beaucamp, Gilbert Dagron, La

du patrimoine. Byzance et l'aire méditerranéenne, Paris, 1998, Travaux et
mémoires du Centre de Recherche d'Histoire et Civilisation de Byzance", de France, p.
101-109.

12 Pentru domeniul domnesc, vezi Ion Donat, donmesc Tara
secolele XIV-XVI, editie ingrijitä de Gh. BucureVi, 1996; Constantin Rezachevici,
Domeniul boieresc al lui Radu , Studii", t. 23, nr. 3, 1971, p. 470; Tighiliu,
Detalii privind domeniul lui Constantin Brancoveanu voievod, in RI, nr. 3-4, 1995, p. 397-420;
Violeta Barbu, de familie. Eseu asupra familiei patrimoniale Tara Româneascä
secolul al RIS, nr. 1, 1996, p. 36-40.

Expun aceste informatii bibliografice nu sub forma unui doar din
motive care tin de spatiul alocat de revistä acestui articol. Toate consideratiile au fost pe
baza informatiilor din 72 de documente, unele din ele referindu-se la caz: 17 aug. 1594,
DRH, XI, 83; 5 sept. 1599, DRH, 341; 14 dec. 1601, DIR, 1, 30; 4 ian. 1628, mart. 1628,
DRH, XXII, 41; 22 mai 1630, 2 1632, DRH, XXIII, 104, 389; 13 apr. 1632, DRH, XXIII,
352; 31 dec. 1633, DRH, XXIV, 179; 11 mai 1634, DRH, XXIV, 266; 13 iun. 1634, DRH, XXIV,
298; 20 1634, DRH, XXIV, 302; 25 mart. 1636, Cat. doc. IV, 699; 30 mai 1636, DRH, XXV,
293; 6 mai 1637, Cat. doc. IV, 977; 16 ian. 1639, Cat. doc. IV, 1369; 5 feb. 1639, doc. IV,
1388; 3 apr. 1639, doc. IV, 1437; 5 feb. 1642, doc. V, 591; 30 ian. 1644, doc. V,
1232; 15 mai 1644, Cat. doc. V, 1343; 1 nov. 1644, doc. V, 1475; f. I. z. 1645, Cat. doc. VI,
261; 4 sept. 1645, DRH, XXX, 276; 9 oct. 1645, 18 mai 1647, DRH, XXX, 304, XXXII, 147; 29
apr. 1646, DRH, XXIXI, 114; 15 iul. 1646, DRH, XXXI, 226; dec. 1646, DRH, XXXI, 351; 28
ian. 1647, DRH, XXXII, 36; 12 mart. 1647, DRH, XXXII, 74; 15 mart. 1647, DRH, XXXII, 76; 9
apr. 1647, DRH, XXXII, 94; 18 mai 1647, DRH, XXXII, 147; 6 iun. 1648, Cat. VI, 1148; 27
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garantiile materiale, zdlogiri". De o distinctd, garantia este asiguratd
de o term persoand, vreme ce gajul este totdeauna un Interventia chezasilor
este exprimatd acte prin: ei se pun chezasi", a lua sau pur simplu de
expresia fiind chezasi" de nume sau existenta o lista de martori la
tranzactie, a unei a doua enumeratii, cu chezasi'5. Actul formal care de
chezäsie pune relatie trei persoane sau trei grupuri de persoane. El mod
explicit de obligatii juridice distincte: prima se la garantia furnizatd
creditorului, cea de-a doua, la relatia prin care debitorul principal se angajeazd fatä de
chezas.

Sintetizând continutul documentelor de care am dispus pentru aceastä
privind imprumuturile datoriile, acestea sunt angajate cum fatä de

categorii de creditori: domnul 8 cazuri, negustori 8, turci 6, boieri
din divan 6, functionarii inferiori militari 817, clerici meseriasi 2, precum
judele Brasovului 1, sau le fie indicat statutul 7. Debitorii sunt numiti nominal
38 de cazuri, sau alte detalii de statut. 14 cazuri existä mai multi debitori iar
alte 14 debitorii sunt numiti mod colectiv ca

nov. 1648, doc. VI, 1280; 1 mai 1649, DRH, XXXIV, 81; 18 mai 1649, DRH, XXXIV, 94; 10
aug. 1649, DRH, XXXIV, 158; 8 ian 1650, DRH, XXXV, 12; 9 mart. 1650, DRH, XXXV, 81; 20
iun. 1650, DRH, 16 aug. 1650, DRH, XXXV, 243; F.l.z. 1650, Cat. doc. VII, 216; 15
mart. 1651, Cat. doc. VII, 333; 18 ian. 1652, doc. VII, 563; 15 mart. 1652, Cat. doc. VII, 619;
19 1652, Cat. doc. VII, 721; 5 iul. 1652, doc. VII, 737; 20 mai 1653, doc. VII, 957;
30 sept. 1653, Cat. doc. VII, 1013; 10 aug. 1656, Doc. ist., CXLVIII-6; 1 mart. 1657, ist.,
XLIV-40; 27 apr. 1657, ist., CXXVIII-114; 23 mart. 1662, Ms. 209, f. 146; 28 1663,
rea Bistrita, 6 ian. 1667, M-rea Câmpulung, LVI-2; 16 ian. 1670, ist., XLIV-75 a;
1 apr. 1671, M-rea Râmnic, XX-2; 29 mai 1672, Doc. Ist., CCXCIX-131; 31 iul. 1673, MTR,
CCCXXX-2; 18 nov. 1674, M-rea Cotroceni, LIV-17; 20 1678, Ep. Arges, XLV-14; 26 aug.
1679, Ep. Arges, XLV-15; Cca. 1682, M-rea Cotroceni, V-30; 12 mart. 1686, MTR, XLIII-8; 22
feb. 1688, Ep. Râmnic, LX bis-10; 25 apr. 1688, Ep. XXXI-63; 29 apr. 1688,
CXXVII-140; 16 nov. 1691, M-rea Bradu, XXXI-12; 9 feb. 1692, Ep. XXVII-41; 29 oct.
1694, Ms. 314, f. 5 1698, DIAN Brasov, Acta Judiciatia, pachet 1669-99; 8 aug.
1698, Doc. ist., CCCLXXV-185; 26 apr. 1699, Doc. ist., CXXIV-104; Apr. 1699, M-rea
Cotroceni,

Toate originalele documentelor citate care poarta o datä de dupä 1653 se la
Arhivele Nationale Istorice Centrale din Bucuresti. Transcrierea acestor documente s-a realizat

din 1949 la Institutul de Istorie Nicolae Iorga" din Bucuresti de cätre cercetätorii din
departamentul Surse instrumente de lucru". Ele reprezintä o arhivä de lucru la care am
avut acces pentru lucrez la acest departament o parte din planul individual de este
reprezentat de pregätirea pentru publicare a documentelor medievale românesti colectia
Documenta Romaniae Historica a Academiei române. De-a lungul timpului, mai cercetätori
au utilizat aceastä arhivä pentru cercetdri proprii.

Arhivelor Nationale Istorice le M-rea Râmnic, 1 apr.

Catalogul documentelor din arhivele nationale (Cat. doc.), vol. VII
(1650-1653), de Marcel-Dumitru Silvia Vätafu-Gditan, Melentina Bâzgan,
Bucuresti, 1999, n° 563, 1652; nr. 737, 5 1652; 957, 20 mai 1653; nr. 1013, 30 sep.
1653.

Logofeti 3, vistiernic 1, postelnic 2, I, 1.

Cäpitani 4, comisi 2, spätar 1,
Mitropolitul 1, episcop 1, preot 1, egumeni de mändstiri 7.
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Chezasii sunt: boieri ai divanului 3 cazuri, inferiori militari
clerici rude statut, prezentati doar numele 13, sätenii mod

colectiv 9, debitorul garantind cu propria-i libertate 1, 1, gazda unui 1,

un rumân pentru un 1, un negustor 1, 6 sau 12 boieri, 2, martorii la o 2.
patru cazuri contextul existenta de garantie
chezasii.

Conditiile care sunt stabilite se dispun cum
imprumuturi bänesti 22 de cazuri, circumstante penale vorba de garantii de

la viitoare 14 vreme ce 26 de cazuri reprezintd garantfi
luate impotriva fugii neplata impozitelor sau a amenzilor (chezasi nu va fugi"). Un
numär foarte redus de cazuri se la situatii mai speciale: 2 de vânzare chezasi
pentru garantarea calitdtii märfii, unul de testamentard prin care mostenitorii
sunt asigurati testatorul nu a avut nici datorii nici nu s-a pus care oblige
pe mostenitori; 3 cazuri, fine, termenul chezas" are un sens general de garant".
De exemplu, o buna a unei persoane predispuse la violente,
vreme ce o mentiune are ca juridic procedura de care se precizeazd

unui debitor nu pläteste datoriile sotului ei, vor existând acte de
care ea figureazd ca

Constatdm documentele românesti fac o distinctie garantiile individuale
cele institutionale, chezasii pot fi una22 sau mai multe23 persoane fizice. Cele

individuale presupun indivizii au rupt legdturile de solidaritate
care de grupul social din care fac parte: familie, sat. Acest sistem al

individuale presupune un minimum de libertate individuald, ce merge
cu o responsabilitate individuald un minimum de proprietate individuald.

Chezasii pot avea o de rudenie cu chezdsuitii24 sau pot fi total de
Putem vorbi de o garantie institutionald atunci chezasii fac parte dintr-un

grup social sau socio-economic-familie, neam, sat25-, pentru ea decurge din
legdturile obligatorii dintre membrii grupului. Ele se pot numi garantii colective,

comunitate este mod colectiv pentru din membrii
printre sursele institutionale putem reconstitui legea sau
contractul, o decizie judeatoreascd. Prima categorie este reprezentatd de solidaritatea
co-mostenitorilor pentru datoriile succesorale, mostenitorul de cuius putând sau nu
fi fost la un contract. Aceastä cutumiard a obligatiei de a se constitui
garant decurge din solidaritatea grupului social, fie este vorba de familie sau de un
grup mai vast cum ar fi un sat. ce obiceiul impune este anumite cazuri

Logofeti 4, vornici 3, vistiernic 1, clucer 1, sluger 1, dorobant 1, agäl, pâralab 1,
1, 1, 1.

20 Mitropolitul 1, preot 1, egumeni de mändstiri 1, diacon 1.
Socru 1, sotie 1, frati 3, 1.

22 Cat. doc., vol. III (1621-1632), volum de Doina Duca-Tinculescu Marcel
Dumitru Bucuresti, 1978, nr. 740, 4 ian. 1628; nr. 1102, 22 mai 1630; vol. IV (1633-1639),
volum de de Marcel Dumitru Doina Duca-Tinculescu Silvia Vätafu-Gditan,
Bucuresti, 1981, 202, 31 dec. 1633.

23 Ibidem, vol. IV, nr. 754, 30 mai 1636; nr. 1437, 3 apr. 1639; vol. VII, nr. 197, 16 aug.
1650; nr. 333, 15 mar. 1651.

24 Ibidem, vol. VI (1645-1649), volum de Marcel Dumitru Silvia
Bucuresti, 1993, nr. 734, 1647.

25 Ibidem, vol. IV, nr. 331, 20 1634.
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datornicul trebuie furnizeze o garantie, dar obiceiul nu precizeazd cine mod
concret dintre rude, säteni sau alte solidaritäti, trebuie sä fie chiar
existä o obligatie naturalá, sau cutumiard, de a da garantii, constituirea
este urmarea unei Trebuie sä o intermediard garantiile
colective cele noi, individuale, prin stabilirea unor garantii generale, colective
comune pentru toti sätenii, punerea aplicare a vedem cä
sätean are un garant bine individualizat denumit acte26. Tranzitia de la o la

o garantiile reciproce prin care sätenii se angajeazd unii pentru altii
pentru plata därilor a tributului. Membrii comunitatii sunt väzuti ca indivizi distincti,
inter*anjabili, capabili sä asigure unul pentru celälalt partea lipsä din impozit. garantie
reciprocd se stabile*te caz de fugä, debitorul de garantul De*i
asemänätor cu sistemul solidaritätii de din cazurile penale (du*egubina), cele
mecanisme mi se par diferite. Caracterul permanent al därilor fiscale introduce ideea de
sistem regulat normat impune necesitatea personalizärii sarcinilor prin
individualizare responsabilizare. Responsabilitatea colectivd se traduce sânul
comunitätii, oricare ar fi liantul acesteia, printr-o desemnare individuald.

o particulard de reprezentatä de un grup format
de 12 boieri, cheza*i pentru viitoarea a unui acuzat la Pentru
cheza*ul de care judecätorul pârâ*ul de o participare viitoare, modelul
este evident al boierilor jurätori, garanti pentru moralitatea celui acuzat-jurätori
martori-constituindu-se ei a procesului. exercitatä de
grupul de 12 boieri numitä ca atare pare mai contaminare
institutia veche jurätoriei practicile noi, contractualiste societate.

Clasificarea pe care am schitat-o nu are, cu puterea unei tipologii
sustinute de mii de documente. Ea este doar o de lucru o pentru
formularea unor ipoteze de cercetare interpretare. accesorie unui contract,
individualizatd, cu una sau mai multe persoane puse cheza*e este tipul mai räspandit.
Oricât de ar documentatia, contextul realizdrii chez4iilor nu ne aratä
cazurile prezentei mai multor cheza*i am avea de-a face din punct de vedere al tehnicii
juridice cu un tip diferit de al chezawlui unic. Garantfile individuale sunt general
asigurdri conventionale, ce se stabilesc mod liber, pentru a garanta un anume
comportament sau o actiune anumitä a celui Pluralitatea garantilor, care
sunt mod solidar pentru achitarea intregului sau care se de beneficul
de diviziune, nu cu nimic structura i pentru acest tip de
garantie, tehnica juridicá a raporturilor dintre datornic, debitor s-a dezvoltat sub
influenta inscrisurilor sanctionate de domnie sau a contractelor private. Scopul urmärit
prin aceastä asigurare personalä putea acela de a asigura indeplinirea unui
comportament general sau cea a unui act precis-o actiune sau abtinerea de la

unei actiuni. Printre cele 70 documente parcurse de noi pentru acest
articol, 22 se garanteazd rambursarea unui sau plata unor datorii. Este vorba
de garantii de care cheza*ul se angajeazd el datoria
debitorului, sau de garantii de executie, care executä el pe
profitul beneficiarului creditor. Acest tip pare legat de confiscarea

26 Ibidem, vol. VI, nr. 294, 9 oct. 1645.
DANIC, Doc. ist., 27 apr. 1657.

28 Ibidem, Ep. 20 iun. 1678.
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nefäcând decât sechestreze persoana sau bunurile debitorului,
ca el sä afectat.

Fenomenul larg rdspândit al fugii antrenând inevitabil neachitarea sarcinilor
fiscale, neprezentarea la sau nerambursarea imprumuturilor se a

motivul cel mai rdspândit pentru luarea cheza§ilor. 26 de documente se garanteazd
cuiva la o anumitä din procesul ederea anumit a unui

acuzat recent eliberat3° sau a unui dar mai ales fuga din cauza sarcinilor
fiscale32. acest tip de garantie de prezentä, cheza§ul se angajeazd sä asigure prezenta
celui pentru care se pune garant mai ales cursul unei proceduri civile sau penale.
increderea se va prezenta la proces este implicit o garantie de moralitate
onorabilitate a celui garantat, comportament general pe viitorB, conformitate
cu ceea ce un de o anumitä conditie trebuie face. Uneori fragilitatea raporturilor
umane este subliniatd de garantia personald luatä pentru calitatea unui bun alienat35 sau
inchiriat de care garantat36.

cazurile de asigurare de suntem prezenta a tipuri de
garantii personale, fiecare dintre ele operând potrivit unui mecanism propriu
domeniu specific de actiune: utilizarea unui ca gaj sau modificarea propriului
statut al unei persoane. acest ultim caz e vorba de oameni liberi care consimt la
transformarea rumâni caz de nerambursare a datoriei. Aceste procedee sunt
mod particular folosite operatiuni comerciale de imprumut, care creditorul, având
mari asupra celui care se solicitä ca datoria
cautionatd. Rambursarea se realizeazd doi timpi: mai garantul datoria,

care debitorul datoria chezqului. Cei care fac apel cel mai adesea la acest
procedeu sunt turcii, având intru-totul acordul debitorilor, astfel se
acumularea de mari dobânzi cazul marilor imprumuturi de bani37. Succesiunea
operatiunilor pentru rambursarea datoriilor poate stabilitä de comun acord cheza

29 Ibidem, vol. VI, nr. 1374, mai vol. VII, nr. 721, 19 iun. 1652; DANIC, Doc.
ist., CXXVIII/114, 27 apr. Ep. Arges, 20 iun. 1678.

Cat. doc., vol. V (1640-1644), de Marcel Dumitru-Ciucd, Doina Duca-
Tinculescu Silvia Bucuresti, 1985, nr. 1232, 30 ian. 1644; vol. VI, nr. 562, 15

1646; DANIC, M-rea Cotroceni, V/30, 1682 : neputându-i lua svintia lui [mitropolitul]
cum cä fost dat atuncea pre popei Paisie a ca nu scape

Cat. doc., vol. VII, nr. 9, 8 ian. 1650.
32 Ibidem, vol. VI, nr. 294, 9 oct. 1645: cd vor sta birului"; DANIC, Doc.

CCXCIX/I31, 29 mai 1672: i-au din ca a plati birul".
Cat. doc., vol. VII, nr. 957, 20 mart. 1653: având nume de stricaor, va

bun va sluji bine"; nr. 1013, 30 mart. 1653, cd nu va fugi sau va mai umbla sau cu
câinii, cáci vor da ei seamä"; DANIC, ist., CXLVII/6, 10 aug. 1656: di nu va sluji fiu-mieu
cu direptul, stäpâne-su, sä volnic dumnealui ma ia pe mine de grumaz, slujescu eu locul
fiu-mieu"; Mitrop. T. Rom., CCCXXX/2, 31 1673, cum va nu va lipsi
din parte; de va fugi, fie platnic cu capul".

Cat. doc., vol. IV, nr. 1388, 5 febr. 1639 : punându-se acesta nu va
sta, altul schimb"; unii pentru vol. VII, nr. 20 iun. 1650 DANIC, Ms.
209, f. 146, 23 mart.

Cat. doc., vol. III, nr. 740, 4 ian. 1628; vol. IV, nr. 754, 30 mai 1636; vol. VI, nr. 734,
28 ian. 1647.

Ibidem, vol. V, 591, 5 febr. 1642.
DRH, B, vol. XXIV, nr. 179, 31 dec. 1633.
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debitor. ochii turcilor, exista o similitudine debitori garanti, provenitd din
institutia proprie de garantie hawala, garantii sunt adesea obligatii
achite datoriile. Abia ce acestia pentru a-si recupera banii18. acest
scop, ei se de concursul autoritátilor, care le pun la dispozitie ordine scrise pentru
executarea a debitorilor39, limita datoriilor reale nu scop de
represalii40 .

Statul juridic tot sprijinul creditorilor, punânclu-le la dispozitie
inchisoarea pentru datorii, care ca un mijloc de presiune. timpul se
aflä debitorul printre cei apropiati un care sä-1

din inchisoare, amenda costurile prinderii lui. Strânsoarea", alte
cuvinte autarea inchiderea a debitorilor de care slujba*ii domne*ti aflati
subordinea marelui arma*, pune mecanismul constrângerii pe care domnul

are la dispozitie pentru construirea acestui stat judecdtoresc, mijlocul de presiune
pentru a face respectate Garantul mai trebuie asigure pe creditor care a avut
iniOativa inchiderii debitorului datoria lui va fi rambursatd. Aceastä situatie
un impas reglementarea datoriilor, interventia aparatului represiv domniei este

Cine ar mai fi cazurile de insolvabilitate sau de fug? este
care noul sistem al datoriilor fiscale este mod imperios. Darea

trebuie familia debitorului nu o poate face, nici inchisoare a
debitorului nu aduce vreun inchisoarea nu este deci o pedeapsd, o a
domnului pentru nerespectarea legii, ci un mod practic de rezolvare a unei crize.
acest context se decanteazd interesele indivizilor, strict private, de cele publice, ale
domniei, proces capabil genereze sisteme diferite de gestionare a problemelor
juridice administrative ale Un drept administrativ de interventie teritoriu
pentru controlul datoriilor fiscale private a asigurat conformitatea dintre interesele
publice ale domniei obiceiurile sistem juridic cutumiar, dreptul civil n-ar
avea nevoie de o administratie regulile sale aparent non-create se perpetueazd
prin forte proprii. procedurd este de administrativd. Ea este
un al autoritätii sau nu de un legislativ". Responsabilitatea
arma*ului care prinde debitorul, o nonaleatorie pentru sa,
are ca semnificatie faptul executarea dreptului civil, a legilor a se
pune mi*care forta Rolul autoritätilor administrative serviciul dreptului
civil, potrivit unei formuie procesualiste, na*tere unor acte administrativ juridice.

preponderent a acestor interventH nu trebuie ascundä natura profundä a
dreptului privat, atunci când acesta se articuleazä, de serviciu public. Tot
documentele emise de domnul care tranzactii, pe caracterul notarial al
actului juridic, indeplinesc subsidiar serviciul de control al inscrisurilor. Centralizänd
spre domnie actele juridice, administratia are astfel toate mijloacele de actiune
conformitate cu un drept administrativ, prezentând träsäturile specifice ale acestuia:
unilateralitate, privilegiul prealabilului, posibilitatea de a se face ascultat prin sanctiuni.
Actiunea functionarilor este intru-totul de oportunitatea interventiei. Aici trebuie
sesizatä, embrionard, ceea ce este o decizie a unui minister public"-nu un
act arbitrar, ci o interventie conformitate toate sursele de drept. Afacerile private nu

38 Cat. doc., vol. IV, nr. 699, 25 mart. 1636 nr. 1369, 16 ian. 1639.
DRH, B, vol. XXIV (1633-1634), de D. S. C. Man,

Bucure§ti, 1974, nr. 266, 11 mai 1634.
vol. VI, nr. 1280, 27 nov. 1648.
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pot beneficia de un drept administrativ privat, strict al termenului, ele
beneficiazd de instrurnentele furnizate de dreptul civil exploateazd valoarea
contractului. fiscalitatea, dreptul bunurilor obligatiilor practici de
cancelarie, interventia reglementarea datoriilor eficacitatea
a perfectiondrii justitiei a procedurilor contencioase. In ciuda unei intense
creativitäti jurisprudentiale, ce lipseste cazului românesc este o unificare
care lege tehnicile juridice dezvoltate amplificarea tendintelor centralizatoare41.
Reglementând mod asemändtor datorii fiscale ce au legitimitatea subordonarea

a datorii private, domnia nu a putut face o decantare a unor proiecte
legislative de amploare. Subordonarea politicä a lipsit actiunea domnilor Tärii
Românesti de bazele unui drept patriotic", cum acesta a putut se dezvolte alte
traditii juridico-politice, având ca liant dragostea fatä de unitate, legea simplä a unei
uniformitäti rationale, interesul marelui

Documentele românesti un caz particular de garantare personald,
individualk care debitorul se pune el gaj, singur sau copii säi. Garantia

propria persoand, diferitä de tot cea ce am descris acurn, pune valoare nevoile
societätii de a da caracterul mai putin despotic al puterii Tara

mai adesea angajamentele de acest fel sunt pentru asigurarea subzistentei, vreme
de foamete, când se face apel la generozitatea unui bogat pentru a obtine
alirnentele de primä necesitate. Aceastä garantare nu se institutia

chezasi. Primä proces mai larg, vânzarea oamenilor liberi ca
serbi, pentru incapacitatea de a därilor fiscale, antreneazd Tara Româneascd,
recurgerea la personale pentru a asigura fixarea rurnânilor de pämânt. nu
puteau päräsi satul vrernea unui angajament Din garanti de prezentä, ei devin
garanti de rämasi plätind datoratä fiscului.

Institutia chezäsiei
Potrivit datelor documentare ale se pare garantul de

care trebuie asigure beneficiarului prezenta celui fie la un moment dat
de o precis"- este mai des

utilizat practicd, atât de persoanele private, de stat. Angajamentul
chezasului exprimat de o este nu vor fugi"45. se angajeazä va
veghea garantat se prezinte la un anumit act al procedurii, fie ea sau

41 Vezi Jean Gaudemet, Les naissances du droit. Le temps, le pouvoir et la science au
service du droit, Paris, 1997; Idem, Sociologie historique du droit, Paris, Presses Universitaires de
France, 2000; Jaques Krynen, L'encombrante du légiste. Remarques sur la fonction du droit
romain dans la de Le nr. 74, marsavril 1993, p. 45- 53; Yves Sassier,
« Honor regis judicum diligit ». L'exaltation de la fonction judiciaire du roi siècles),
Olivier Cayla Marie-France Renoux-Zagamé (dirs.), du juge : part de souveraineté ou
puissance nulle?, Rouen, Publications de l'Université de Rouen, 2002, p. 17-33.

42 Pierre Legendre, La royauté du droit Recherches sur fondements
traditionnels de centraliste en France, RHDFE, seria a 4-a, t. LII, 1974, p. 705:
Remarques sur l'interruption du processus traditionnel d'accumulation juridique". Vezi de
asemenea Jean Carbonnier, Le droit du droit civil, Ibidem, p. 755-766.

doc., vol. IV, nr. 1388, 5 febr. 1639.
Ibidem, vol. V, ni. 294, 9 oct. 1645: vor sta birului".

vol. IV, nr. 1232, 30 ian. 1644; vol. VII, nr. 9, 8 ian. 1650.
46 DANIC, Doc. ist., CXXVIII/114, 27 apr. 1657.
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penale. Se disting astfel, cheza§ii de cei ce general non-
evaziunea, cei judiciari, ce compararea proces, având o obligatie

fata judecdtorului, pentru o sau penald49. Uneori, judecdtorul
poate indica proces nu nici o garantie". Un acuzat pus sub supravegherea
cheza§ului se sub autoritatea acestuie, care poate din nou, se
teme ca garantat va Riscurile pentru acest tip de garant sunt considerabile,

cazul care garantat fuge, garantul este susceptibil suporte pedeapsa care
fi lovit pe adeväratul vinovat. De exemplu, Tudoran aga era pentru cumnatul

acesta nu va fugi din caz de fug, el era platnic capul"".
Atunci când cumnatul chiar fuge, domnul nu face aplicare

stabilitä prin executarea punându-1 la inchisoare amenintându-I
pedeapsa capitale. Pentru a-§i capul, fostul pläte§te gloaba

domneascd, 5 000 de aspri, domneascd motivatä de domn printr-un argument
care, chiar este strict contextual, este conformitate procesul general de
utilizare a nevoia Un om viu reprezintä un potential neglijabil
pentru interesul fiscal al aceastä comutare a unei sanctiuni penale plata unei
amenzi mi se pare permite o posibilä interpretare privind instrumentalizarea

a actului de justitie56. Utilizarea pentru a constrânge
unei actiuni sensul de autoritäti nu este un lucru procesul putând
inregistrat alte momente istorice de presiune mare". Tara Româneascd,
secolul al XVII-lea, domnii au recurs la garantii personale pentru a constrânge boierii

le slujeascd cu loialitate pentru a li se garanta executarea unui bun serviciu de
functionarii civili. Pe responsabilitatea functiei, ace§tia vegheau pentru buna

DREI, B, vol. XI (1593-1600), de D. Stefänescu, M. Adam,
Constantin lan, Maria lan, Sa§a Caracas, Ruxandra O. Diaconescu Coralia
Fotino, Bucuresti, 1975, nr. 83, 17 aug. 1594.

DANIC, Doc. ist., 8 aug. 1698.
DJAN Brasov, Acta Judiciatia, 1669-99, 5 1698.
Cat. doc., vol. VII, nr. 721, 19 1652.
DRH, B, vol. XXIII (1630-1632), de D. Bucuresti, 19, nr. 104 389,

22 mai 1630 2 1632.
52 Ibidem, nr. 352, 13 apr. 1632.

DANIC, Mitrop. T. Rom., CCCXXX/2, 31 1673.
Ibidem: domnia mea, pre Tudoran aga pre cumnatu-säu,

Pädure, pusu-l-am domnia mea la inchisoare. dupre cum s-au prinsu zapisul lui de
vrut-am domnia mea sä-i taiu capul".

Apoi rn-am milostivit de i-am iertat capul I-am pus domnia mea la
taled 5 000, sä dea la nevoia de räscumpärat capul aceastä dare".

DANIC, M-rea Cotroceni, 18 nov. 1674. Tiganul Stan, cunoscut hot de vite
condamnat la spânzuratoare, descrie astfel scoaterea sa din inchisoare: si când m-au
dumnealui den dat-au pintru mine celui mare, al al
doilea ughi 6, zlot

Macqueron, Le cautionnement, moyen de pression la pratique contemporaine
de Cicéron, Anna de la Faculté de droit d'Aix en Provence", 50, 1957, p. 97-132. Vezi de
asemenea J. P. Royer, Le des dettes de la république romaine, RHDFE, nr. 45,
1967, p.
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purtare stabilitatea locuitorilor de la sate58. remarcat Tara Româneascd
are un fenomen invers de ce se petrece aceeasi epocä restul Europei,
unde eliberarea pe cautiune personald dispare. Aceasta se transformä acolo,
eliberare sub garantii reale, värsarea unui gaj sub forma sume de bani
favoarea statului. Acest gaj a luat timpul de cautiune.

Tara Româneascä, garantia are drept scop garantarea
onorabilitätii, calitätilor solvabilitätii unei persoane. Nu este intâmplätor

singurele cazuri gäsite de noi de garanti de moralitate pe care i-am gäsit numiti
explicit chezasi", se la o garantie de purtare de moralitate, cei 6

intervin imediat o ceartd59, vreme ce alti 12 sunt implicati
caz de acuzatie de calomnie. aceste douä cazuri, rolul chezasului poate pärea
mai mult moral decât juridic, afirmatiile sale nefiind sanctionate vreun fel. Existä
totusi o diferentä martorul de moralitate care vine fata judecátorului ca sä spunä
ceea ce el despre conduita generalä a unei persoane, garantul de moralitate care se
angajeazd personal putând suporta consecinte, atunci când afirmä o anumitä

posedä efectiv anumite cazul amintit mai sus, care 12
garanteazd pentru moralitatea cuiva, scotându-1 din inchisoare, vedem dupä eliberarea
din inchisoare domnul procedeazd la constituirea unei legi" de pentru ca
acestia din urmä asupra veridicitätii acuzatiei61. Tocami de aceea am
considerat utilizarea termenului de pentru exprimarea ideii de garantie

aceste cazuri mi se pare o contaminare terminologicä. Tipologic, jurdtoria constituie o
institutie. acest tip de garantie, beneficiarul nu cunoaste sau cunoaste prea

putin pe care solicitä garantia. este acesta nu-si va respecta angajamentul
atunci o apelând la un cunoscut comun, capabil creeze

sentimentul de incredere necesar. Pentru aceste cazuri, societatea româneascd au
preferati jurdtorii, poate pentru instrumentarea de care a procedurii de

se bucura de respect beneficia deja de o traditie. Pe evolutiei acestei
institutii a chezäsiei a doua a secolului XVII permit interpretez
fenomenul, deja sernnalat, al declinului juratoriei.

Marc Szeftel, The History of Suretyship in Old Russian Law, Les Saretés, Recueil
de la société Bodin, vol. XXIX, p. 845, 849, 850 pentru context Idem, Aspects of
Feudalism in Russian History, Rushton Couborn (ed.), Feudalism in History, Princeton, 1956.

DRH, B, vol. XXXV (1650), de Violeta Barbu, Constanta
Andreea Gh. Rizescu, Bucuresti, 2003, nr. 81, 9 mart. 1650.

DANIC, ist., CXXVHI/114, 27 apr. 1657.
61 Ibidem: drept aceea vei vedea carte a domniei mele, sfintiia ta sä

le vie de naintea domniei tale, le dea o lege, trei le dea el, trei ia ei. De vor
putea jura, vor niste oameni pace".

62 Robert Jacob, Anthropologie et histoire du serment judiciaire, Raymond Verdier
(dir.) Le Serment, I, Signes et fonctions", Paris, Editions CNRS, 1991, 238 urm.

63 Val. Al. Georgescu, Ovid Sachelarie, Judecata op. cit., p. 84-91.
Explicatia aici fond modificarea contextului socio-economic, autorii nu

niciodatd institutia printre practicile juridice ale epocii: Schimbarea
contextului social-economic politico-juridic un rol decisv. Chiar procesele cojurätori

jurdtori, schimburilor pe piata dezvoltarea oraselor, dezagregarea
obstilor restrangerea grupului feudal transformd jurdmantul caracter documentar,
modern, de unde receptdrii dreptului romano-bizantin sec. XVIII, direct a celui
iustinianeu."
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vechiul drept românesc intermediarii jucau un rol foarte important erau
considerati ca garanti pentru diversele promisiuni fäcute pe plan comercial. Pozitia de
martori, de public cunoseätor al persoanelor lucrurilor, va sfârsi prin a da un
tip anume de chezas. Este vorba de un ce intervine ca martor special la vânzäri
cumpärdri, raportul comercial care se stabileste el garantul pentru calitatea
märfurilor puse circulatie. actele de apäreau numele de
cele ale cumpärätorilor angajându-se la despdgubiri caz

Am deci garantul juridiciar luat de teama debitorul va fugi, care se
angajeazd garantatul va fi sau va participa la o procedurd de judecate sau la
jurämänt66, este inconjurat de o mai arhaick procedurii epocii67.
Garantiile comerciale, accesorii unor posibilitatea de sanctionare

de a chezasului garantatul, caracteristici laice. Deplindtatea
formei chezäsiei este de utilizarea acestei institutii relatiile particularilor cu statul.

Impunerile colective au originea solidaritätile de platä din comunitätile
Dreptul bizantin receptat Tärile n-a fäcut recunoascä
acest principiu, mecanismul colective consecintele economice

sociale erau importante Bizant68. Aici, responsabilitatea colectivä a convicani-Ior a

fost recunoseutä de publice de o care depäsea
responsabilitatea cornunä a sätenilor privinta impozitului funciar69, vecinii" erau
obligati pläteascd impozitele datorate chiar de cei morti sau Sistemul
responsabilitätilor colective ale grupurilor sociale era la semnul unei administratii
locale neputincioase al unei administratii superioare tiranice ce nu sä
Cu toate acestea, nu doar fiscul contribuabilii dintr-un teritoriu responsabili
mod reciproc, dar de o manierä similard, creditorul obisnuit nu se jena ia toti vicani
responsabili pentru datoriile unuia dintre ei. slavii sud-dundreni cunosteau
responsabilitatea de impozite o solidaritate penalä în cazul unor
infractiuni ale autori rämâneau de negäsit. contractul individual cu
accesorii nu era practicat aceste täränesti. De altfel, väzând lista persoanelor
care se pun chezasi, am putea interpreta persoanele care mai adesea
aceastä calitate sunt membrii aparatului de stat. Aceastä s-ar putea datora, pe
de o parte, faptului acestia detin resursele financiare necesare pentru a
garantia, iar pe de parte, faptului pozitia ierarhicä le permitea urmdrirea
mai mare usurinta a garantati. Chezasii sunt vornici, pâraabi, negutätori
domnesti", paharnici, dorobanti, cdpitani, aga-le, sau oameni credibilitate
clerici.

important al care un ierarhia dovedeste
mai adesea sunt utilizate serviciile unui garant influent scopul urmat este

DANIC, M-rea Cotroceni, 18 nov. 1674; Ibidem, cca. 1682.
Midem, Bistrita, 28 iul. 1663; WAN, Acta Judiciata, pachet,

1669-99, 5 iun. 1698.
DANIC, ist., 27 apr. 1657.

67 Cat. doc., vol. VII, nr. 737, 5 1652.
68 Henry Monnier, Méditation sur la constitution et le Jus

Poenitendi, Etudes de droit byzantin, London, Variorum Reprints, 1974, p. 125-164,
respectiv, 37-107.

Henry Monnier, cit., p. 143.
p. 132.
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rezolvarea orickui conflict eventual, nu numai rambursarea datoriei. acest tip de
garantie, rolul constä a exersa o asupra celui care trebuie
sau care ar trebui sä se ceva, profitul beneficiarului acestei obligatii.
Garantul nu promite deci o execute el prestatia. Interventia lui se la
a uza de influenta sa, pentru convinge pe garantat execute angajarnentele,
respecte promisiunea. Mitropolitul care se pune pentru un nu-1 va
niciodatä pe acesta vreo procedurd judiciard. Folosirea represaliilor nu este un
mijloc de care poate uza chezasul pentru a asigura executarea a ceea ce trebuie
Garantul influent nu este un superior Obligatia de a se substitui
chezäsuitului nu este deck accesorie. Modul de executie cel mai rational faptul
ca chezasul ceea ce garantatul ar fi trebuit Astfel, garantul
obligatia garantatului. Beneficiarul garantiei are astfel deplinä satisfactie, se

achite obligatia garantatului de chezas. Dificil de realizat totdeauna cazurile de
pentru la proces sau de moralitate, indeplinirea obligatiei

convine de minune pentru garantiile de a unei datorii bänesti sau a orickor alte
lucruri fungibile. Pentru garantfile de putem distinge modalitäti de executie
care sunt etape evolutia institutiei.

prim tip, chezasul este aceeasi calitate ca debitorul, altfel zis
el este garant debitor, deci co-debitor. acest caz el poate fi executat chiar
de debitorul toate cazurile de a debitorului, chezasul este executat
imediat". Lui rämâne organizeze urmärirea debitorilor acest fel, atunci

debitorii sunt datoria creste de chezasi se acesteia
costurile de recuperare.

al doilea tip, chezasul nu este afectat cazul
debitorului principal. El se de o care de pe vremea lui Iustinian se
nume§te excussionis sau discussionis.

Beneficul de discutie este o care permite chezasului se

executkii asupra persoanei sale sau asupra bunurilor sale atâta vreme chezäsuitul nu
a fost executat. Beneficiarul garantiei trebuie mai actioneze impotriva
garantatului, sä evalueze bunurile acestuia, le confiste sau le vândä. doar caz
de faliment sau insolvabilitate actioneze impotriva chezasului. Acest beneficiu este
propriu anumitor garantii, cele care privesc executdrile de sarcini mai ales cele de

adia acolo unde dacä este necesar, garantul face ceea ce garantatul ar trebuit
Trei solutii sunt aplicabile: fie chezasul se substituie garantatului el satisface pe

beneficiar nu garantatul; atât chezasul sunt putând
executati unul sau la alegerea creditorului; fie, cele din nu

intervine relatie decât titlul subsidiar, executabil caz de insolvabilitate a

DRH, B, vol. XXIV, nr. 266, mai 1634; Cat. doc., vol. nr. 16 1639.

DRH, B, vol. nr. 179, 31 dec. 1633; doc., vol. IV, nr. 1437, 3 apr. 1639;
vol. VII, nr. 18 ian. 1652; DANIC, Doc. ist., XLIV/75 a, 16 ian. 1670.

DRH, B, vol. XXIII, nr. 104, 22 mai 1630.
Ibidem, nr. 389, 2 iun. 1632.
Diocletian acorda beneficiarului garantiei libera alegere a fie debitorul,

fie garantul. Iustinian este cel care introduce beneficiul de prin Novela 4 (cap. 1)
astfel din 535 baza legalä pentru excussionis sau discussionis. Vezi A.-E.

Giffard, Droit romain et ancien droit frangais. Les obligations, éd., Paris, 1976.
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debitorului. El poate moment sä se Inceperii actiunii de recuperare el
nu debitorul principal.

cazurile furnizate de documentele este de regäsit beneficul
de discutie garantiile institutionale. Solidaritatea expune toti membrii
satului mäsurilor de executie pe care le Intreprinde beneficiarul garantiei. garantiile
conventionale, solutiile erau probabil convenite expres momentul stabilirii

se solidar sau dimpotrivä subsidiar debitorul principal.
Evident, creditorul putea execute chezasul debitorului principal, acest
caz, el nu mai putea urmäreascd pe debitor: bis de eadem re ne sit actio. I-a revenit
domnului Tärii ca prin practica judiciard cea mai favorabild trezoreriei
stabileascd solutia cea mai convenabild: execute debitorul principal imediat se
adreseze chezasului caz de insolvabilitate. Domnul se aflä unei alternative: din
punctul de vedere al interesului beneficiarului, obligativitatea nu ar trebui
fie subsidiard; din punct de vedere al chezasului, nu este echitabil executat deck

ce s-au toate asupra debitorului. domnului pare sä
cont de principiul subsidiaritätii obligatiei chezasului, urmäririle întreprinse de

cu sprijin domnesc se fac baza acestui drept. Necesitätile practice fenomenul
evaziunii fugii de pe mosie impunea executarea a chezasului. Asadar,
principiul juridic recunoscut suferea din cauza situatiei exceptionale create de
fuga de Starea de exceptie suficient spatiu de joc domniei pentru a recunoaste
un drept, a-i corectivele practice, ca actiunile domniei necesite vreo inovatie
legislativd sau fie non-conforme cu obiceiul tärii.

Alte aspecte tehnice ale raporturilor dintre cheza beneficiar sunt legate de
caracterul accesoriu de ereditar al acestei obligatii. Baza pentru caracterul
accesoriu ale personale vine din novela 99 a lui Iustinian. Consecintele sunt
multiple: obligatia accesorie soarta obligatiei principale. aceasta,
se stinge obligatia chezasului. valoarea nu poate exceda valoarea a

ce este datorat de debitorul principalm. priveste ereditatea existä
un caracter strict personal", ea constituitd intuitu

personae moartea chezasului obligatia acestuia, sau dimpotrivd, ea
un caracter mai mult patrimonial personal parte din pasivul

patrimoniului chezasului. cazul decesului acestuia, obligativitatea angajamentului se
transmite mostenitorilor. Mentionarea testamente a faptului testatorul n-a fost
chezas, o interpretdm ca efect al ultime valente a caracterului ereditar al

ea asigurand mostenitorii asupra patrimoniului succesoral nu alte
obligatii pe care acestia ar fi fost le

priveste beneficiul de diviziune care permite garantului sä nu
responsabil pe partea pentru care s-a angajat, pro rata portione, aceastä de
origine este aplicabild doar pentru garantii de singurii care sunt obligati sä

ceva ce poate fi divizibil78. Tocmai de aceea jurätorii din echipele

76 doc., vol. VI, nr. 1280, 27 nov. 1648.
dreptul roman, obligatia sponsor-lui este intransmisibilä mNtenitorilor.

de diviziune a apärut legislatia romanä vremea republicii prin lex
Furia de sponsu, permitând ca de garantii, sä se datoria
garantii viatä la momentul teremenului. Regula a fost extinsä prin o
directivä a Hadrian (117-138) privitoare la toate felurile de garantii. novela 99 a lui
lustinian din 539 extinde beneficiul de diviziune la debitorii corelativi. Vezi pentru toatä
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traditionale folosite de domn atâtea cazuri de anchetä nu erau adecvati pentru o
evolutie spre angajamentul solidar al jurätorilor impiedica
individualizare a responsabilitätii. toate interventiile ei erau tinuti prin

Pluralitatea chezasilor este intâlnitä documentele românesti,
mentionat documente beneficiul de diviziune de care garantii dispun. Ca
institutie prindä mediul romänesc, era necesar ca chezasul sä nu lezat de
faptul se angajeazd pentru altcineva. El trebuia deci sä reclame oricând celui
pe care garanta rambursatd sau räscumpäratd paguba pe care ar fi avut-o de
suferit. El fie sigur obtine nu numai rambursarea datoriei plätite
debitorului, dar alte cheltuieli Pentru a se proteja contra
sau relei credinte a debitorului principal, chezasul poate revendice din partea sa o
garantie realä. Mijloacele de care el dispune urmärirea debitorului sunt general
similare de care dispune creantierul atunci contra
privarea de libertate ca de presiune executarea fortatä a bunurilor, cu
domnesc. documentele care le-am avut la dispozitie, nu am un caz de
actiuni subrogatorii, de cedare a actiunilor de chezas, creditorului sau
beneficiarului garantiei.

Cele tipuri de garantii, reale personale, au acelasi scop: linisteascä
beneficiarul asigurdrii fatä de actiunile celui garantat. dintre cele tipuri
rezidä doar utilizat pentru a obtine aceasta, care pot fi o altä sau
bunuri mobiliare imobiliare. Procedeele tehnice utilizate pentru a constitui garantiile
cu ajutorul bunurilor sunt variate: zdlogirea de bunuri, cu sau deposedarea
proprietarului, etc. Preferinta pentru unul dintre cele douä tipuri are mai
ratiuni de ordin economic social decât juridic. alte sisteme juridice
recursul la ele poate fi simultan, sensul acelasi raport dintre beneficiarul

cel garantat se poate recurge acelasi timp la o asigurare personalä o alta

aceastä configuratie de relatii, trei combinatii sunt posibile. cea dintâi,
garantatul el simultan cele garantii, un garant gaj. Uneori,
documentele un debitor pus gaj pentru nu a gäsit

De asemenea, se poate ca garantatul ofere beneficiarului un
chezas, chezasul sä fie acela care furnizeazd un gaj. Cel mai frecvent apare cazul
imprumuturilor de bani când, ziva chezasul pläteste contravaloarea
imprumutului garantatul dä acestuia pämânturile sau bunurile fine,
garantat poate bunuri mobiliare sau imobiliare gaj chiar chezasului pentru a

un eventual prejudiciu. acest caz, asigurarea nu intervine indirect
profitul beneficiarului garantiei.

Secolul XVII pare sä acest domeniu al o de räscruce, pe
care putem o studiem gratie actelor conservate. personale sunt foarte
numeroase sub forma veche a pentru sub influenta relatiilor de
schimb, a fiscalitätii a comertului, declinul acestor forme strävechi profitul

cronologia A. E. Giffard, Droit romain, op. cit., capitolul Le cautionement, # La loi Furia, le
biennium et la division, p. 374.

DRH, B, vol. XXIII, nr. 104, 22 mai 1630.
B, vol. XXXII (1647), de V. Barbu Gh. Lazär, Bucuresti, 2001, nr.

36, 12 mart. 1647.
81 DRH, B, vol. XXIV, nr. 179, 31 dec. 1633.
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garantiilor materiale personale. Tara se trece de la garantul jurtor la
garantul cautiune de la asigurarea la cea materialä sau materiald
personall Alegerea chezasului este mai mult sau mai putin acesta putând refuza,
accepta sau conditiona participarea sa. consecintä, cea mai importantä sursa a
dreptului cea mai uzualä pentru garantiile personale se dovedeste a fi conventia
stabilitä trei participanti. Actul scris care consemneazä aceastä este un
mijloc de nu o modalitate formare a contractului.

Solidaritiiple platä cazul evaziunii fiscale. Responsabilizarea
functionarilor jurul tributului

Principalele surse de datorii din pentru care se fac de bani
ce necesitä garantii suplimentare sunt därile cätre vistierieb3. Se

contracteazd fatä de domnie obligatiile cele mai ridicate sub forma amenzilor ce trebuie
plätite sau a obligatiilor fiscale ce trebuie indeplinite.

unui sat care plätesc solidar därile, membrii breslelor, negustorii84,
militarii din steagurile domnesti regim fiscal privilegiat dar la däri speciale,
postelnicei85, etc , se un nivel orizontal de relatii, care
membru este intersanjabil altuia apartinând aceleiasi comunitäti de interes. Fuga unuia
dintre ei are drept consecintä cresterea pärtii care revine fiecäruia dintre Tot

sunt responsabili fatä de dornnul pentru aduce Pe

planul fiscalitätii al general comunitätile exercitä prin o
administrativä mod Pe planul afacerilor publice, tara avea constiinta

clreptului cvasi-imemorial implicit al reprezentantilor satului de a participa la
gestionarea impozitelor, armatä etc. Pentru ce datorii bani,
contractate ocazii obisnuite, comunitatea este cu unul din membrii

atunci acesta fuge. Creditorul urmäreste cu domnesc pentru a-i fi
rambursatä datoria cazurile acestea, rämasi vând pämântul fugarului". Tot ei

care se cu dobândä achitä vistieriei pentru ca apoi
legäturä fugarilor, autorizatia domnului de a

vinde din bunurile acestora pentru a-si recupera banii". Pämânturile
la vreme de nevoie, sub presiunea plätirii haraciului, erau totusi supuse

obicetului pämântului referitor la transferul de proprietate, ele putând fi revendicate de
care ar fi beneficiat de dreptul de preerntiune de familie defavoarea

plätitorilor de taxe91. De exemplu, rosul Neagoe fratii säi, au fugit läsat birul,
haraciul impäratului poclonul steagului domniei mele pe cetasilor". Din acest

vol. VII (1571-1575), de $teränescu O. Diaconescu, Bucuresti,
1988, nr. 69, 5 000 de vol. XI, nr. 83, 7 000 aspri.

vol. XI, nr. 63, 40 000 aspri; nr. 154, 3 000 aspri; nr. fatä de

i.storie an a municipiului nr. 30 445, 15 dec. 1699.
DANIC, Doc. ist., CDLXXVII-159, 24 mai 1694.

nr. 448, 12 ian. 1699.
87 Ms. 466, 8 apr. 1643.

Jacqueline David, Les solidarit6 juridiques de voisinage, la
codification, RHDFE, 72 (3), 1994, p. 333-366.

Ep. 3 mai 1678.
Doc. ist., CLXXXI/25, 31 mai 1678.

nr. 28 625, 22 febr. 1692; DANIC, Ep. XXXI/64, 23 mart. 1696.
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motiv, cei care au därile pentru ei, au venit divan cu
pentru a obline dreptul de a vinde bunurile apartinând
vorniceii din plätesc pentru bir, haraci, birul lui Ali pasa banii cailor, 72

situatie identicä pentru slujitorii din Ialomita, slujitori capitanesc
Un altul, frate cu mine pre de spätärei", pläteste de doi ani se
decide sä o vie a datornicilor. timp, el obtinuse banii necesari din
Imprumuturi de la negustori9. Preotii din episcopia Buzäului impusi ca toate
breslele" pentru datoriile restante ce se acumulaserä din vremea domnilor precedenti.
Fugind bisericile, dornnul ei sä nu pläteascd o

an atunci la vremea birului, scutindu-i de datoriile de 6.

Pe aceste solidaritäti fiscale stabilite orizontal, functionarii cu
därilor sunt prin responsabilitäti mod icrarhic, vertical,

subordonati, fireste, domnului. cazul domnul le cere acestora din urrnä sä-si
prin mijloace misiunea. Astfel, rosii spätäreii ce au fost paznic"

pentru sätenii din plätesc birurilor fugarilor vând acestora marelui
sluger Bunea. Tot ei caute de ce gäsesc, aduc la inchisoare
ne-au la pusarie". aceste conditii, sätenii pe marele sluger
iasä din inchisoare pe lui, cä vor pläti birurile restante vor
rämâne sat. cazul unei noi fugi, ei concedä slugerului dreptul de a le fi
acceptând vor fi rumâni97. De asemenea, Constandin comis, calitate de zapciu de
haraci vinde lui Dumitrascu Corbeanul 400 de buti de scopul de a suma
datoratä de sätenii Vitichesti: domnul mi-a poruncit sä vand tot ce voi gäsit".
astfel de situatii, functionarii adevdrate anchete pentru a descoperi eventuale

de proprii debitori a le putea astfel valorifica". Spätäreii din Schiani
sunt obligati suporte partea de bir a unui Wan, platä ei scriu domnului
obtin de la acesta autorizatia de a vinde tot ce vor gäsi, vii, .

Abuzurile functionarilor devin aceste conditii frecvente. se ca
ciuda faptului sätenii sau datoria de bir sau haraci, diversi

slujbasi din nou la plata Ei fac plângere domnului pentru
abuziv numele De altfel, initiativä

fiscalä, alta decât cea stabilitä de domn, este perceputd ca un abuz sanctionatä.
Atunci varnesii din fac scaun de judecatä satul al mänästirii

Troitä, punând grosul la satului", impilându-i pe rumâni cerându le
ei sunt admonestati de Leon Tomsa pentru cä astfel

au fäcut obiceiuri care nu au fost acest caz, se recuno4te
legitimitatea impunerii fiscale domnului garant al obiceiurilor, ordinii sociale al

Sistemul obligatiilor legale al datoriilor care decurg din acestea este utiliLat

92 Ibidem, ist., CCCLXV/220, 8 mai 1673.
M-rea Bistrita, 11 apr. 1694.

Ibidem, Doc. CDLXXI/56, 15 dec. 1698.
Doc. XXI/4, 18 oct. 1698; Ep. Arges, 1 1699.

Ibidem, ist., CXXV/18. 9 apr. 1676.
Doc. ist., CCXCIX/128, 6 1648.

Ibidem, Ms. 712, f. 491, 20 1689.
Ibidem, Ms. 712, f. 490, 26 mai 1691.

ist., CXLV1I/73, 3 apr. 1666.
Ibidem, Doc. ist., CLXXVIII/39, 16 iun. 1665; Doc. CLXXVI1I/18, 17 1665.

102 DRH, B, vol. XXIII, nr. 209, 12 febr. 1631.
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pentru a pune bazele unui drept public" construirea unui ansamblu de institutii
destinate asigure strângerea contribuind astfel la constituirea unei birocratii
avant la lettre. Putem lärgi interpretarea acestei constatärii unui
contract social" care se stabileste domn materie de obligatfi fiscale
datoritä obiceiului contract care recunoaste functia protectoare a clomnului
dreptul de a percepe haraciulm. Pentru domnul tara au
recunoscut supunerea de turci, consecinta acestui raport de supunere, plata
tributului, este de asemenea Un interes statului", cum el poate gândit
din perspectivä este promovat de la necesitatea asigurkii
tributului anual. Argumentul invocat de domn, a produce dezvoltäri
semnificative la nivel de gândire politicd, este cel potrivit cäruia pämântul apartine
impratului dajnic, cine va acela va mosteni". Obligatia principald a
posesorilor de de domn este de a asigura realizarea veniturilor care
permitä plata Este o obligatie a neindeplinire antreneazd impunerea fortatä
la platä a celui care devine dator" de domnie'.

secolul al mi se pare schimbarea conditiilor de
derulare a contractelor de vânzare-cumpärare, caracterul volitiv al acestora este
alterat prin vânzarea de pämânturi sau a oamenilor liberi ca din cauza
datoriilor domnie. Pentru a nu se ajunge la executare de vistierie, la fel
ca cazul datoriilor private, debitorul ajunge sä lepede divan" datoria,

acest sens, este sugestiv un document din 23 iulie 1642 emis de Matei
Basarab. El confirmä ipoteza mai sus, referitoare la existenta unei
responsabilizdri a membrilor aparatului de stat. acest document, domnul
lui Albul posesia unui domeniu la Curesti ce apartinuse lui Ionasco spätar,

Daniel Barbu tratând refuzul din 1591 al domnului Moldovei Petru de a
cuantumul plätilor cätre turci vorbeste pe dreptate de refuzul domnului de a introduce

reguli noi capacitatea sa de a face: o foarte separare propria sa conditie
statutul politic conferit de domneascd, distinctie constitutionald comparabild cea pe care
teoria occidentald o anumite conditii, dar in aceeasi corpul natural
corpul politic (s. D. B.) al suveranului", contra p. 62.

04 Angeliki E. Laiou, Economic Thought and Ideology, Economic History of
Byzantium, vol. 3, partea a 6-a: General Traits of the Byzantine Economy", p. 1115-1136; Alain
Guery, , Le roi dépensier. Le don, la contrainte et du de la monarchie
frangaise d'Ancien Régime, Annales EHS", 39, 1984, 6, p. 1241-1269; arnulf Gulbrandsen,
The King is King by the Grace of the People: The Exercise and Control of Power in Subject-Ruler
Relations, Comparative Studies in Society and History", vol. 37, nr. 3, 1995, p. 415-444.

105 Subscriem interpretärii de Daniel Barbu pentru formula carele ia domnia,
pläteste datoria", atunci când afirmä cä: indiferent de pentru care au fost contractate,
datoriile domnului sunt eminamente publice (s. D.B), sunt ultima instantd, datoriile op.
cit., p. 69. dacä analizele fine foarte stimulative ale autorului converg spre concluzia nu
avem dreptul sä statul (s. D.B.) atunci cand descriem amenajarea autoritätilor publice
Vechiul Regim rornânesc ventru simplul, dar irefutabilul motiv nu avem un cuvânt românesc

aceastä juridicd" (Ibidem, p. 66), considerdm prin complexitatea
tehnicilor juridice din sfera privatä controlul strict al acestora de domnia Tärii Romanesti,
montajul de institutii pus descrie o solutie autohtond de constructie politicd.

acestei idei am fäcut-o L'appropriation des sanctions pénales le
L'institution de la garantie personnelle en Valachie Garnot (dir.),
Justice et Argent. crimes et les peines pécuniaires du au Editions
Universitaires de Dijon, « Sociétés », Dijon, 2005, p. 259-269.
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ginerele lui Cernica mare se dovedise incapabil sä-si strângä rumânii
pentru ca acestia pläteascd därile. insärcinat probabil strângerea därilor
regiunea discutie, Albul plätise din propria-i sarcina a rumânilor,

se judece divan pentru recuperarea banilor cu Matei Basarab
decide ca Ionascu adune rumânii oblige la platä, sau pläteascd el locul
rumânilor. aceste conditH, Ionasco se leapädä divan de de rumâni,
spunând nu mai are nevoie de acestia, iar domnul acordä totul celui care plätise

atunci. Pdmânturile apartinând care au fugit din tarä din incapacitate de
platä sum confiscate apoi atribuite oamenilor fideli. Atribuirea se face
consultarea boierilor divanului: Sätenii, ca niste oameni räi, n-au vrut pe
mosiile pentru plata mierea impäratului, ci au fugit din läsând toate
därile pe umerii domniei mele ai Astfel, väzând domnia mea viclesugul am
facut domnia mea mare sfat o toti cinstitii dregdtori [...] de la mare la

am ca termen de intoarcere ziva de Sf. Petru. Cine nu se va la
mostenirea sa de aceastä zi ca pläteasca mierea impäratului, va avea
mostenirea lui pe seama domneascd el va vecin"106.

Fugarii sunt totdeauna calificati ca oameni i vicleni de bir de
datoria domniei rdi hitleni"108, oameni de bir de
miere de haraciul cinstitului care läsat pdmânturile ficleni de
darea Destinatia pdmânturilor confiscate se regäseste donatiile
domnesti. pdmânturile prin dreptul de stäpân suprem le dä
imediat fidelilor pentru ca ele reintre imediat circuitul El nu le

domeniul domnesc pentru putem presupune, acesta beneficiazä de imunitäti
fiscale. Pe de parte, de nu sunt atractive. actele de

domnul motiveazd decizia astfel: vdzând domnia mea hitlenia
ei nu mai vin la mosia i-am dat mosia boierului

acest este confirrnatä calitatea a gestului administrativ al
domnului, confiscarea atribuirea pärnânturilor se face o potrivit
dreptätii legii cinstitH Domnul trebuie rapid noi plâtitori
de de tribut impunerile fiscale stabilite, ele trebuie indeplinite. Din
acest motiv domnul nu tolereazd nici fuga interiorul abandonarea
proprietätii pentru a merge alt sat a pläti solidar locuitorii celui din urmä.
Impunerea domiciliului fiscal de Matei Basarab se reformele
inceputului de secol XVII. care au päräsit satul sunt ca
care vor refuza se un dornnese impotriva vointei plätind

fiindu-le täiate urechile au spart satul ca niste oameni
[...] care

Beneficiarii donatiilor domnesti sunt oameni liberi, special boieri militari,
care prin ordin domnese de sate pentru credincioasä fatä

106 DANIC, Col. I. Ionascu, nr. 55, 18 febr. 1641.
Mitrop. T. Rom., 24 1642.
Mitrop. T. Rom., CCLXIX/1, aug. 1642.

ist., LXXV/246, 23 nov. 1642.
Ibidem, Ep. de XVII/9, 15 apr. 1651.
Ibidem.Mitrop. T. Rom., CCLXIX/1, aug. 1642.

112 Ibidem, ist., LXXV/246, 23 nov. 1642.
DRH, B, vol. XXXI, aug. 1646.
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de domn de liberi pierd uneori calitatea de oameni liberi devenind
rumâni ai noilor proprietaril Noi proprietari la fel cum o fäceau vechi, iar
cazul care fugarii revin revendicä proprietätile, ei trebuie sä se adreseze
domnului care poate le dea dreptul de proprietate iar ei sä räscumpere toate

facute numele !or Domnul este care decide aceastä
el putând favoarea noilor proprietari care pärnânturile

vechile domenii, delimitându-le echipe de obtinând acte de
proprietate de la curtea Atribuirea pdmânturilor confiscate, urmând
obiceiul privind dreptul de preemtiune, se face favoarea celor care au proprietati
proximitatea satului läsat sau care un sat o comunitate de
liberi119. boieri, ca marele vistier, pot pläti pentru un timp limitat

intoarcerea rascumpararea de a proprietätilor
o vreme ei cer un hrisov de improprietärire din partea domnului". Astfel, sätenii

care sat pot dispune de pämânturile fugarilor pentru a le vinde sau a le pästra".
Analize par faptul astfel de pierdute din cauza
abandonärii sarcinilor fiscale, deci pentru trädare" sens mai vast,
scape dreptului de preemtiune pentru proprietatile sunt buni aspri,
din casa pentru nevoile haraciul cinstitului

Din cauza responsabilitatii colective, produsele necesare pentru därile natura
sunt uneori retinute de un boier local apropiat de satul datornic, domnul nevoit
intervind pentru a opri acestora. De obicei se gäsirea fugarilor.
trei sau patru tentative personale de a-i gasi, un boier i-au dat mâna roOor de judet",
pentru ca ceea ce vor ei, fug, fie ca rämân, ei fie läsati
pace"122. La fel procedeazä cheza§ii plätitori pentru care fug
haraciul". Cumpärätorii acestor pämânturi puse vânzare sunt boieri",
egumenii mändstirilor, cu atât mai mult este vorba de un drept de preemtiune",
negustori'. intoarcerea proprietarii pot aprecia vânzarea s-a fäcut
dezavantajul decid sä renegocieze domneascd
este pentru tranzac0e, vânzare sau schimb".

Garantia câmpul penal
este de domn, ancheta mai ales verdictul executarea

sentintei privesc. crimele ce pot antrena pedeapsa moartea, un

1642.
114 DANIC, Col. I. nr. 55, 18 febr. 1641; Mitrop. T. Rom., CXXII/11, 24

DANIC, Mitrop. T. Rom., 10 aug. 1642.
116 Ibidem.

DRH, B; vol. XXXV. 24 iun. 1649.
DANIC, Doc. ist., LXXV/246, 23 nov. 1642.
DRH, B, vol. XXXV, 24 iun. 1649.
DANIC, ist., 16 febr. 1643.
Ibidem, ist., LXXV/246, 23 noiem. 1642.
Ibidem, FLyele general iul. 1642.

123 Ibklem, Ep. XXVII/41, 9 febr. 1692.
124 Ibidem, ist., CDLXXVI/159, 24 mai 1694.
125 Ibidem, Ms. 295, f. 14 febr. 1694.

XXI/4, 8 oct. 1698.
127 Ep. Arge§, mart. 1699; nr. 448, 12 ian. 1699.
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domeniu rezervat domnului. ce priveste pedepsele corporale, vinovatul singur
nu sau un membru al familiei, suportä pedeapsa. le judiciare

doar procedura de judecatä nu am nici un caz care altcineva
adeväratul vinovat sä se substitue condamnatului. Se admite responsabilitatea unui
delict nu se coautorii complicii sunt condamnati in solidum la plata amenzii
la repararea prejudiciului'28. Lex talionis prezintä societatea romaneasca un acord
bazat pe schimburi. Sistemul compozitiei nu este reductibil la economie,
din societate un model pentru a pune aplicare principiul reciprocitätii pierderilor

cuantificarea pedepsei'29. Ne putem ce fel oamenii care suportä o acuzatie
pot schimba o consacratä prin interventia unui garant ce din

poate interveni. Mi se pare important sä asupra acestei institutii context
penal, pentru aici ea posibilitatea de a prezenta diverse aspecte ale procedurii
judiciare care pot lämuri valorile ce regleazä viata socialä (incredere, onoare,
solidaritate, conceptia juridia asupra pedepsei (vindicativd, exemplard sau
disuasivd), capacitatea celui vinovat de a modifica o decizie (prin conversia pedepsei
fizice a interveni asupra destinului diverse ratiuni economice
politice ale puterii administrarea justitiei diferentele ce apar domeniile
delimitate ale dreptului penal civil.

reprezentate de persoanele care de spänzurätoare sau de
inchisoare pentru un non-culpabil liber asume o responsabilitate, se pune
garant pentru ele, gata sä suporte o sanctiune, o arie de investigatie
privilegiatd domeniul rezolvärii conflictelort". Ea ne posibilitatea de a sesiza
ce este väzut ca normal sau tolerat, anormal sau nociv, felul care puterea restabileste
armonia societate. De asemenea, ea pune caracterul relativ al unor
diviziuni de substanta cireptului (distinctia drept-obicei), permitându-ne un demers
contextual studiul aplicärii dreptului. Ancheta antropologicd consideratä o revolutk
materie de istorice asupra insistä mai ales asupra pertinentei

fata cea cutumiarä a dreptuluin1. Criteriul acestei ultime
distinctii a fost gäsit mecanismele de producere de utilizare a normelor juridice.
Producdtorii de drept pozitiv au sarcina de impune celor li se prin
intermediul unui aparat de stat. Natura acestui drept este indisociabild mecanismelor de
constrângere care forta drept väzut ca un spatiu al
interactiunilor sociale nu ca un ansamblu imobil de reguli institutii"2. Degajarea
juridicului din masa altor mäsuri de control social, este adecvatä cercetdrii istoriei
romanesti, cäci documentele care sä permitä un studiu al regimului penal

128 Alexandru, Constantinescu, La dans l'ancien droit rownain,
RRH, nr. 15, 1976, p. 753-757.

129 Roberta Kevelson, Lex Talionis: Equivalence Evolution in Legal Semiotics,
International Journal for the Semiotics of Law", vol. VII, nr. 20, 1994, p. 165.

Raymond Verdier Yan Thomas, Programme de recherche : systènle et
pouvoirs. Enquéte ethnologique et historique (1981-1983), Droit et Cultures", nr. 1981, p.
113-116; Raymond Verdier, Premières orientations pour une anthropologie droit, Ibidem, nr.
1, 1981, p.

131 Louis Assier-Andrieu, Le juridique des anthropologues, Droit et Société", nr. 5,
1987, p. 90.

Idem, Penser le temps culturel du droit. Le destin anthropologique du concept de
coutume, L'Homme, 160, 2001, p. 67-90; Ce que nous appelons le droit. avec Pierre
Legendre, Le Débat", nr. 74, mars-avril, p. 107-122.
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secolul al XVII-lea nu sunt foarte numeroase. Absenta unei proceduri scrise pentru
faptele zise penale reprezintä cauza principalä. Detaliile despre acest
degajate din documente ce nu au fost create pentru acest scop, anume din documentele
private sau cele emise de cancelaria scopuri civile.

Documentele ne faptul chezasii sunt solicitati de un acuzat care
sä-si libertatea, sä fie torturat sau sä suporte sentinta capitalä. Acuzati de
neglijentä, doi din Cârlomänesti sunt din de unde nu ies
deck ce doisprezece se pun pentru ei. Domnul scrie episcopului de
Buzau pentru a investiga cazul, cei doi i s-au plâns sunt persecutati de un anume
Dumitru Etapele urmate acest ultim caz ne persoana a

facä dreptate bänuielile ei au cäzut pe säracii oameni" pe
care i-a Cum nu existä nici o celor
doisprezece este una de o garantie de incredere de moralitate prin
intermediul ei garanteazd prezenta acuzatului la viitorul proces. Cei doisprezece
nu ar urma sä executati daca presupusii vinovati ar fugi, recunoscându-si prin fuga
vinovätia. Cum denuntätorul nu fusese de fatä la actiunea intentatd de acuzati, faptul

domnul ca un juramânt aibä prezenta episcopului echivaleazd cu un
act de disculpare, capabil sä clarifice care din cele douä pärti are dreptate. Interventia
episcopului este conformä cu o procedurd cunoscutd integrata procesului traditional
românesc presupune utilizarea unei cärti de blestem. Episcopul va convoca o

pärtile garantii. Pentru acuzati, vor presta jurdmânt. Mentiunea
din actul domnesc ca episcopul sä caute ca denuntätorul sä fie prezent, le dea o lege
de trei, trei pentru fiecare" explica mea felul care se constituie grupele de
boieri co-jurdtori. Denuntatorul nu poate sä probeze altfel afirmatiile dar trei
persoane agreate partea adversa sunt gata jure favoarea acuzatiilor sale,
aceasta va constitui un motiv suficient pentru a accepta judecata. urma unei astfel de
proceduri, n-ar mai exista nici un motiv de a contesta decizia sau acuzatiile. Judecata
poate fi considerata când eventual alte probe ar putea fi aduse discutie,

pentru moment garantii pentru sunt derogati de altä obligatie. Atunci
când jurdtorii intervin pentru disculpare, suntem prezenta unei variante de
asteptarea momentului care jurämântul poate libertatea acuzatului. Jurdmântul
intervine nici o alta proba nu sustine vinovätia sau nevinovätia, acuzatia
purtatä cu vorba".

Un alt exemplu are vedere o pentru un furt fata loctiitorilor
domnului la scaunul Bucuretilor, atunci este plecat la Un anume
Musat ar fi furat un lucru de mare valoare de la Mehmet efendi aceasta, el ar
fugit Moldova. Gäsit din intâmplare de servitorii victimei, este adus cu forta
tara unde este acuzat pentru delictul comis'34. Pentru a de aceasta acuzatie,
denunta pur simplu pe un Raclu al lui Secheie. Noul acuzat trebuie suporte

DANIC, Doc. ist., CXXVIII-114, 27 apr. 1657 : näpästuieste de le zice i-au spart
casa la deal i-au luat niste bani i-a pus la inchisoare la pâraabi la târg. Ce i-au luat
12 hoieri dand some la divan stea de cu dânsii asteptat 5 zile n-au
vrut vie. Drept vei vedea aceastä carte a domniei mele, sfintia cauti le vie

de naintea domniei tale le dea o lege trei, le dea el, ei. De vor putea jura
vor fi niste oameni pace, de nu vor putea jura, vor fi de

ist., 30 iul. 1647: el fost-au näpästuit pre Radul zicând
au furat Radul acele toate. au Radul la mare nevoie s-a
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procesul, supus acuzatiei de furt obligat sä ramburseze atât contravaloarea
lucrului pe care fi furat cât cheltuielile de judecatd. Pentru a putea
propriul proces, trebuie se disculpe de primele acuzatii, din inchisoare pe

libertate provizorie, el pregteste dezvinovdtirea pentru a dovedi cu
jurätori, neimplicarea sa aceastä afacere de furt. Chezasii intervin moment
cheie, atunci când Radu este acuzat mod injust. la momentul el se

sub garantia lui Matei Filipescu acesta din cazul care Radu ar fost
vinovat, ar putut pasibil de plata valorii furtului.

Procesul pe care tocmai am trecut-o relevä o idee cea a unei
pedepse private. Victima toate cazurile citate, este abilitatd reclame
pedepsirea vinovatului. Ea ar profita de condamnarea pecuniard la care tinde
totdeauna pedeapsa Partea autoritätii publice este aparent Legea

reglarea acestui conflict, care cuantificarea materiald are câstig de
de pulsiunile violente instinctive. Domnul, prin plätirea de impricinat a
domnesti, considerd afacerea El pune la dispozitia persoanelor private
inchisorile la administrarea acestora. Pornind de la cazul unui de

acuzat de neindeplinirea sarcinilor ce incumbau functiei sale, vom
limitele dintre controlul domnesc al infractionalitätii rdzbunarea personald.
Iuzbasaua Vlaicu din Pitesti avea printre competentele sale, obligatia aresteze

fugarii imediat arestarea acestora, el este responsabil de detentia la
judecatd. cei pusi sub acuzare scapä, indiferent care ar fi cauza sau implicare lui

evadare, datoriile greselile celor supravegheap cad pe umerii se cu
un anume Stan pâraab care fuge din cu nevasta adulterind a unui alt numit
tot Stan. prinde pe vinovat este cel pe care

fuge din inchisoare. aceste conditii, functionarul este acuzat de sotul fugarei de
a fi primit drept mitä 200 de monede de aur pentru a le facilita fuga.
el vreun delict dovedit, simpla acuzatie, el este obligat de domn
domniei cele 200 de piese de aur. el nu se disculpe de acuzatia
sotului femeii adulterine. Se pune sub garantia unui mare boier pentru ca fie sä

banii, hotul". Nu dacä marele boier a efectiv
vreo sumä de bani. El se pune pentru credibilitatea Confirmarea
acestui lucru este de faptul arestat vinovatul, el nu de la acesta
decât cheltuielile pe care le-a avut pentru gäsi. dintre iuzbasa chezasul

se sfârseste atunci când fugarul este nu ar prindä, din
ar plait cele 200 de piese de aur fi propriul debitor.

.Particularitatea acestui caz provine din aceea persoana este principele
care pierde banii din adrninistrarea din cauza mitei coruptiei

Vedem cum datoriile contractate persoanele private, prin utilizarea
slujbasilor domnesti a inchisorilor pentru reglarea litigiilor, co-intereseazd domnia
care obtine venituri din administrarea actului de justitie. Apucarea prin strânsoare"35

rolul unui serviciu politienesc avant la lettre care pune
interventia autoritätii statului. Nu putem spune impunerea este o prioritate

pentru domnie. Alte criterii precum restaurarea ordinii, bunästarea generald,
putând prevala. Stabilirea adevdrului nu reprezintä un scop sine imediat

procesul de tip acuzator care este specific Romanesti, nici nu ar
putut fi. este o institutie care permite epocä se evite executarea

135 Ms. 479, f. 72, 26 mart. 1692.
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pierderea de vieti, cäci care poate plata
amenzii scapä unei pedepse aspre. zorii modernitälii, ea oferä posibilitatea unei

implicate, fiecare parte, autoritatea domneascä.
pe care cronicile ni le trebuie confruntate cu documentele de

cancelarie private pentru a stabili care actiuni domnul nu permite fie negociate.
Pentru oamenii simpli, privinta executiilor, se pare exemplaritatea pedepsei nu este
intotdeauna Domnul schimb o soartä crudä demnitarilor, celor care
contestä autoritatea. Litigiile rezolvate sub autoritatea lui, instantele legal constituite,
nu sunt perturbe ordinea instituitä.

Sursa obligatiei este, documentele pe care tocmai le-am analizat, un delict.
Ar extrem de hazardat din partea noasträ presupunem garantia personald s-a
dezvoltat dreptul romanesc pornind de la obligatiile delictuale. Cu toate acestea,
utilizarea sa acest grup de documente meritä sä fie subliniatd. Astfel, obligatia
provenind dintr-un delict consistä al cuantum este evaluat dupä toate
aparentele de obiceiul Clauza referitoare la plata despdgubirilor permite se
constate validitatea angajamentului personal luat de debitor, hotul, de a
indemnitatea. Obligatia asumatä prin garantie consistä garantarea acestei pläti.
Perioada secolului al XVII-lea, care ne-am plasat analiza, este o importantd
de prefaceri acest domeniu. de arestarea obisnuitä desemnatä
documente termenii de prinsoare" este prima atingere la libertate; urmarea sa este
trimiterea la puscärie. termenul medieval pentru arestare are o semnificatie mai
restrânsä decât cea pe care i-o conferim astäzi. context, prinsoare" poate
adevär sä inchisoare sens de edificiu; prinderea sine, consideratd ca un
drept de a retine pe cineva contra vointei lui; retinerea consideratä ca o stare care se
gäseste un individ arestat. poate fi incarceratur sau la de bine doar
arrestwn.

Hotii sunt arestati de cätre victimä care pentru a-i putea
pläteascd. Pentru a se elibera, ei vinovatii vor pagubele gloaba
Astfel, un doi apoi fuge animalele alte Prins" de

la el nu iese decât pe Furtul realizat de un preot este
reclamat mitropolitului, anchetat de un egumen care pune pe acuzat la
executarea se face ca civil, prin despdgubirea victimei'38. Practica amenzii penal
reduce aparent gravitatea unei prin comutarea pedepsei platä obisnuitä. De
exemplu, un este condamnat la spänzurätoare. Cel care räscumpärd, plätind
paguba amenda, devine proprietarul räufdcätorului'39. Uneori, pentru a-i prinde pe
hoti, adevärate potere se organizeazd regiunea care s-a comis furtul. Sate le din

136 Ibidem, Ep. Arges, 11/64, 1686.
Ibidem, M-rea de Cotroceni, 18 noiem. 1674: ca pre un

judecata divan mi s-a dat ca pre un apoi eu am rugaciune de
mi-am capul de la moarte mi-au iertat greselile. [...] m-au dumnealui den

dat-au mine poclonul armasului celui mare al armasilor al doilea ughi 6 zlot
lar de voi mai fugirea sau mai furare [...] acolo fie spanzure".

DANIC, Doc. ist., VI/46, 5 aug. 1687.
Ibidem, Doc. ist., DXCI-63 <1659 sept. 21- 1660 aug. 21> : Deci 1-am cal

de le-am prins, calul fostu Ce n-au avut de unde da, nici nu s-au
stiut, ce I-am dus cum easte legea de cai. acest luatu-l-au de la

de au streangul mi-au dat cal pentru calul meu mi-au dat cheltuiala la
ce am cheltuit [...] pentru 1-au de la streang".
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imprejurimi sunt obligate cu stransoare", caute'40 se pare cä un anume
desemneazd cheltuielile realizate acest scop: colac". taxä" numitä colac"

pe care vinovatul, odatä prins, sä le achite'41. Ceea ce reuseste
mai adesea facä este procure repede banii necesari pentru toate

cheltuielile cerute, fie pentru a se disculpa, fie pentru rambursarea pagubei cheltuielile
de prindere. Chezasii faciliteazd imprumuturile de bani, credibilitatea persoanei

este Pentru toate aceste utilizarea chezasilor penal are
mai multe consecinte de mai generalä.

Pentru anumiti sociologi, ce defineste dreptul, mai mult forta
executorie, ar fi disponibilitatea de a se pune discutie litigiul judecdtorului.

caracteristicd ar tine cont de natura dreptului de sa ansamblul
fenomenelor sociale. Dreptul se astfel ca un sistern de reguli ,justitiabile",

al unui sistem de subiectii de drept subiectii de drept
de putere sau chiar de putere ei susceptibile ca, caz

de litigiu asupra semnificatiei relatiei a consecintelor ei, obiectul unei decizii a
unui dezinteresat impartial, abilitat de sistem exercite functia jurisdictioi43.
Calificativele de dezintersat impartial conceptul de tert, altminteri

care ar fi interesatd n-ar putea un veritabil. Astfel, justitiabil poate fi
conceput mai ca o potentialitate, posibilitatea pentru ca anumite reguli,
conforme actorilor sistemului, obiectul din partea unui
tert.

societatea domnul acest rol de de a
vedea el forta prefer el ,justitia alti arbitri

acestia vor fi din ce ce mai mult prin apelul direct la domn.
Procedäm astfel, färä a considera de la sine faptul procedurile aplicate
secolul al XVII-lea Tara trebuia genereze timp un sistem penal
intregime gestionat de Justitia apare ca un vector cultural de dezvoltare a
unei ideologii a ordinii rationalitätii, unde penalul se integreazd unui mai vast al
gestionärii conflictelor sociale. justitia geneza statului
este definitia autoritätli ca sau ca un dispozitiv care detine
monopolul exercitiului violentei legitime". acest sens, ar inconsecvent vorbim
de sistem penal sens strict de secolul al XVIII-lea de emergenta codurilor
penale"145. Cu toate acestea, Tara institutfile iesite dintr-o agro-
pastoralä sunt intrepätrunse structurile institutionale pe care domnul le pune

Ibidem, M-rea de Tismana, mai 1681; LXXXVII/23, 5 mai
M-rea de Bradu, XVI/2, 13 mai 1690.
Ms. 209, f. 146, 23 mart. 1662.

Michel Troper, Sur l'usage des concepts juridiques en histoire, Annales", nr. 6,
1992, p. 1171-1184; Charles Leben, Droit: quelque chose qui n'est &ranger la justice,
Droits", nr. 11, 1990, 37.

144 François Billacois, Pour une enquéte sur la criminalité dans la France d'Ancien
Régime, Annales", nr. 2, 1967, p. 340-349; Bernard Durand Gerda Henkel-Stiftung,
Arbitraire du juge et consuetudo delinquendi: la doctrine pénale en Europe du XVI' au

1993.
Yves Cartuylels, le code pénal? : une approche généalogique

premiers codes pénaux absolutistes au Montréal et 1996; Jens Chr. Johansen
Henrik Stevnsborg, Hasard ou myopie. Réflexions autour de deux théories de l'histoire du droit,
Annales", 41, 1986, 3, p. 601-624.
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practica pentru a controla politic economic teritoriul Peisajul represiv al justitiei
românesti ne relevä articulatiile institutiilor, care pun evidentä structurile traditionale
de rezolvare a conflictelor (arbitraj, reconciliere) utilizate de pärtile sau de atre
autoritatea domneascd ce le incorporeazd tehnicile juridice ale statului
(responsabilitatea colectivä a unui sat pentru chezäsia). Ar fi prea mult sä

cä valah se construieste jurul aparatului represiv, mecanismele
procedurile judiciare normale au primul rând menirea de a controla câmpurile
datoriilor fiscale, private sau publice. Cu alte cuvinte, structurile politice românesti ale
epocii nu dezvoltä principal valenta represivd, lucru de care trebuie sä cont
atunci când vorbim despre natura statului valah, prin raportare la definitia clasicä a
statului

STATE BUILDING THROUGH THE CONTROL OVER DEBTS.
LEGAL GUARANTEES AND CONTRACTUAL RELATIONSHIPS IN

WALLACHIA DURING THE 15TH 17TH CENTURIES.
PART II: THE 17TH CENTURY

Abstract

The present text is the second part of an article published in SMIM in 2003. In
the first part, we presented the evolution of the practice of legal guarantees during the

and 16th centuries, its emergence within the of commercial relationships and its
gradual transfer towards larger segments of social concerns. In the second part, we
continue to describe the institution of the guarantees in the century, while drawing a
typology of it, in so far as the documentation allows us to do so. We consider that the use
of the guarantees in the legal practice prepared the articulation of a more general system
of legal procedures regulating the obligations. By the means of a correlation between the
problem of guarantees and two other fields of social-legal research, namely those related
to the phenomenon of tax evasion and to the problem of the control over criminality, we
aim to shed light over larger topics concerning the social and political connections of the
legal system. The institution of the legal guarantees appears, thus, as a revelator of the
most general aspects of the problem of state building.

146 Pentru culturale apropiate vezi Oleg Kharkordin, What is the State? The
Russian Concept of gosudarstvo in the European Context, History and Theory", nr. 40, May
2001; Despina Tsourka-Papastathi, Les institutions du droit privé: mécanismes d'équilibre entre

de droit concourants et concurrentes, Byzantina-Metabyzantina, Paris, 2003, p. 141-
167.
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FAMILIE DE DIPLOMATI ROMÂNI DIN TRANSILVANIA

LA DINTRE VEACURILE XVII XVIII:

CORBEA DIN BRASOVULUI

PAUL CERNOVODEANU

La sfârsitul veacului al XVII-lea cartierul din cetatea Brasovului,
vechii biserici Sf. Nicolae, ce iradia ca vechi centru cultural, se reunise elita

ecleziasticd a românilor din sudul Transilvaniei. Printre acestui
s-a popa loan Corbea "gocimanul" (mai târziu ieromonahul losafat), care

a avut trei David, Teodor Matei. Ei special doi - s-au bucurat de o
educatie trimisi la mändstirea Pesterilor din Kiev, spre a-si completa
studiile la primite mediul autohton. se
temeinicile cunostinte de teologie ale celor doi frati, militanti impotriva Unirii
Bisericii cu Roma precum familiarizarea cu limba David a Indeplinit
chiar la Brasov functia de jurat al bisericii Sf. din absolvirea
studiilor.

ocuparea Brasovului de imperiali (1688), ce au o
dâra intâlnim, pe fratii Corbea ca refugiati peste munti Tara

Româneascd, deoarece nu s-au putut cu rânduielile instaurate de noii stdpânitori'.
intr-adevär dintr-un hrisov acordat de Constantin Brâncoveanu la 21 iunie 1690 lui
David Brasoveanul, "care s-a lui tara Domnii méle", afläm a fost
iertat "de birul slujitoresc de birul brasovenilor, de bir de de alte
podvezi angarale, "de poclonu Hanului", de mertice, conace, cai de olac precum
de pentru de stupi 10 de pentru 400 de oi el

aflându-se cu slujbä pe cinstitul credinciosul boiarinul Domnii méle
Mihai Cantacuzino vel spdtar"2. "Slujba" la care se referea documentul era aceea de
"ceaus" oastea al conducdtor era marele amintit.

document din aceiasi domnul i-a "jupanului David Corbea
jupânesei dumnealui Ilinca" o de vii dealul Tohanilor, hotar
amintitul Nu cine a fost Ilinca, dar dintr-un document mai tardiv,
dat tot de Brâncoveanu la 20 martie 1712, David s-a cäsätorit Tara
Româneascd, venind din Transilvania holtei o avere, tot ce a agonisit mai
târziu provenind din domneasce.

Gh. Georgescu-Buzau, Un român la la secolului al
lea: David Corbea îp româno-ruse trecut. conferinfe, Bucure4ti,
p. 52.

2 N. Documente privitoare la Constantin la domnia
lui, Bucure0, 1901, p. 175-176, doc. IL

Ibidem, p. 176, n.
DANIC, Condica (ms. 705), f. 507

"Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XXIII, 2005, p. 145-158
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146 Paul Cernovodeanu

Spdtarul Mihai CantacuLino, se vede a fost multumit de prestatia
David 1667-1707), l-a recomandat domnului care I-a luat
slujba sa, cu fratii acestuia, Teodor Matei, ce au primit ei atributii
cancelaria domneascd5. Faptul aveau de carte, scriind citind limbi

determinat pe Constantin Brancoveanu foloseascd aparatul diplomatic.
Astfel pe mai dintre ei, Toader Corbea 1670 - post. 1725) domnul
numit "pisar unguresc" scriitor de acte limba subsidiar

lirnbile slavo-rusd pentru cancelaria sa,
un dictionar latino-roman pentru uzul diecilor ce redactau acte
indispensabild diplomatia europeand a epocii. Finantat de episcop
Mitrofan al (162 Teodor Corbea a la secolului al

dictionarul solicitat, intitulat Dictiones latinae Valachica interpretatione,
manuscris'. Teodor Corbea a fost apreciat de Brancoveanu pentru

sale primit corpul diplomatic, astfel 1697 el a asistht pe Gheorghe Castriotul,
trimisul domnului pe Petru I Rusiei. Castriotul fusese trimis la Moscova

privitoare la actiunile turcilor transmise de capuchehaielele
muntene stolnicului Constantin Cantacuzino o de medicul Curtii, loan
Comnen, spätarului Nicolae Milescu, dar fusese retinut de hatmanul Mazepa la Baturin

octombrie 1697. de emisarului Brancoveanu a trimis pe Teodor
Corbea, pe urmele lui la 25 noiembrie 1697, de la domn

la fratii Constantin stolnicul Mihai Cantacuzino. a domnului din
21 octombrie era spdtarului Nicolae, prin care cere informeze despre
intentiile Curtii ruse de posibilitatea cre*tinilor de sub
Toate aceste au fost trimise de Mazepa la 23 noiembrie iar Castriotul

Corbea au primit incuviintarea de a se prezenta la Moscova la 31 decembrie 1697.
lui Petru I, plecat peste hotare, a la 26 februarie 6 martie 1698

pe L.N. Departamentului de Stat al soliilor (Posolski prikaz),
pe Castriotul la Moscova la sa, dar schimb

pe un mesaj de incurajare pentru Brancoveanu dar
perechi de de samur a 50 de ruble fiecare, precum sarcina de a

recruta de greci pentru flota ce urma patruleze Marea de
Azov, recenta a Azov de ru*i la 19 iulie o scurtä

Tara Teodor Corbea s-a la Moscova august 1698
sine un me*ter constructor grec de Hristofor Constantinov trirnis de

Brancoveanu mai multe printre care acelea ale patriarhului Dositei al
al Icrusalimului. El mai unele privind concenträrile

tätarilor de la Cetatea misiunea fratelui David Corbea Polonia. timpul
luat Constantinov la Departamentul de Stat al soliilor, acesta a dat

informatii utile despre flota exprirnat dorinta slujeascd cea

Gb. Georgescu-Buzdu, op.cit., 52-53.
6 a adoptat pentru sale prima din 1604, a Lexiconului

Latino-ungar al lui Albert Cf. Gr. mai vechi dictionar
nationald", XXII, 15 oct. 1905 extras); Scarlat Struleanu,

la lui Brancoveanu, "Ramuri", Craiova,
XXXIII (1941), nr.

svcazi narodov i XV-naciale - Relafiile
popoarele URSS in XV - începutul celui de la XVIII-lea, tom III, /673-
Moscova, 1970, p. 354, n. 59
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având aprobarea lui Brâncoveanu, dornic serveascä pe bani.
Multumit de rdspunsurile a poruncit la 21 octombrie 1698 lui Constantinov

tälmaciului Nicolae se deplaseze el de la Voronef. De acolo
spätarul Nicolae a expediat o scrisoare la 14 noiembrie 1698 lui Gheorghe Castriotul,
rezidentul principal muntean Rusia, propunerea de a trimite pe Teodor
Corbea din nou Tara Româneascd. Diplomatul urma sä fie de contra
maistrul Zgur Stilev, un grec din Nejin, ce trebuia sä Rusia 50 de constructori
de nave. La dispozitiile primite, hatmanul Mazepa la 22 mai 1699 despre
reintoarcerea lui Stilev singur din Tara Româneascd aducând el o scrisoale de la
Brâncoveanu care cunoscute dificultätile create de turci legate de cererea lui
Petru9. De unde deduc4ia problema recrutdrii constructorilor de prin
intermediul domnului Tärii Rornânesti n-a fost de

anul 1698 a avut prima misiune importantä fratelui mai
vârstnic, David Corbea, trimis de Brâncoveanu spre a sonda intentiile noului
rege August al II-lea de Saxonia derularea operatiilor de impotriva Portii
otomane. lul aducea el o scrisoare a domnului din 1 mai prin care acesta
exprima formal satisfactia pentru ascensiunea lui August la tron, nutrind
infiripärii unor bune de prietenie'°. pentru solia mai marelui
frate David ceau.yu pentru voroava ce au avut rohmistru ruhrnistri
moldoviani. pentru ce au luat acum când au fort se de la
Craiu, de logofdtul Teodor Corbea, se discern pretioase privire la
rezultatele misiunii celui dintâi. Astfel, mare mirare David a luat cunostintä de
planurile himerice de hegemonie nutrite de noul rege al Poloniei regiunea
de faptul August al II-lea luase scrisoarea protocolard a lui Brâncoveanu drept un act
de Inchinare" ceea ce a constituit o eroare. David Corbea a intrat de
contact, mod tainic, Aleksei Nikitin, reprezentantul tarului Petru I la Varsovia,
punându-1 la curent intentiile utopice ale monarhului polon, vor fi
dezaprobate de Moscova; acelasi fäcut fratele Teodor, aflat Rusia, care
a informat Departamentul de Stat al soliilor misiunea lui David. Totodatd, pe drumul
de intoarcere din acesta din urmä trecând prin s-a
starostele Constantin Turculet, "rohmistru" al unor "joimiri" moldoveni ce luptaserd

de poloni impotriva otomanilor. s-a declarat gata asculte de
sfaturile lui Brâncoveanu actioneze poruncile sale. Corbea
päräseased pe poloni caute a lupta mai aläturi de rusi, spre care se
indreptau momentan sperantele crestinilor ortodocsi din Balcani". Propunerile de

de fapt Infeudare a principatului muntean de poloni, esuând deoarece
Brâncoveanu a refuzat primeased ostile regelui August sub pretext de "iernat", David
Corbea nu s-a mai la Varsovia, fiindu-i alte misiuni Transilvania,
unde mai fusese trimis la 30 octombrie 1697 dasalul Damaschin, fiindu-i

70 de pentru David Corbea se implicase lupta românilor din
Brasov sudul Transilvaniei Impotriva presiunilor de catolicizare duse de

Ibidem, p. 355, n. 60 p. 356, n. 61.
p. 356, n. 63.

Ilie Corfus, privitoare la culese din arhivele
al XV11-lea, 1983, p. 337-338. doc. 208.

" BAR, ms. 5151, f. 322-323; Gh. p. 53-55.
Condica cheltuieli a Vistieriei la 7202-7212 (1694-1704) (ed.

C.D. Aricescu), 1873, p. 352.
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habsburgice de la Viena. El a la rezistentä clerul ortodox, trimitând
chiar manifeste de protest redactate de dânsul latine§te româneve" ca venind din
partea românilor transilvdneni spre a prezentate la sinodul din Alba lia septembrie
1700 unde urma se problema Unirii. lupta curajoasd a lui
David a influentat hotdrârea clerului ortodox care a refuzat, la acest sinod,
Unirea cu Biserica

Tot acest Brâncoveanu s-a folosit de serviciile fratilor Corbea,
Teodor David, pentru reglementarea problemelor legate de achizitionarea unor case

Astfel "Toader sicritariul a fost trimis de domn ora§ul de peste Carpati
la 28 octombrie 1700 spre a se privinta caselor cumpdrate de la
Francisc Bialis, fiul cdpitanului de Francisc Bialis cel bdtrân'4; tot
chestiune s-a dus David Corbea la Bra§ov la 27 martie 1701 cu recomandare
judele ora§ului Andreas Rhiter'5 ce cu un an mai la 23 februarie 1700, mai
fusese de la poalele Tâmpei pentru a ni§te socoteli ale bisericii Sf.
Nicolae din

Rezolvând aceste treburi, fratilor Corbea le-au fost de Brâncoveanu
probleme mai de rdspundere, calitate de emisari ai la Curtea Petru.

Astfel David, spätdresc, a fost trimis la Moscova unde ajunge la
6 septembrie 1702 scrisoarea domnului care tot devotamentul pentru

Constantin stolnicul, Mihai nepotul Toma Cantacuzino
postelnicul, de care era strâns familia Corbea, au intretinut o corespondentd

cu emisarul lui Brâncoveanu Rusia, procurând informatiile
cele mai pretioase despre situatia din Imperiul otoman, transmiterea corespondentei
ambasadorului rus la contele Piotr Andreievici ajutoarele
materiale ce i s-au dat de Brâncoveanu, despre de succesiune
al Spaniei alte din acest grup a fost de stolnic lui Corbea
la 11 octombrie 1702, care printre altele se scuza n-a hatmanului Mazepa,
deoarece fratele lui David, Teodor, se afla la vii n-a avut la alt pisar de
incredere'8. La 6 decembrie 1702 David Corbea, informa pe cancelarul Feodor
Alekseievici Golovin despre intrunirea pan-ortodoxd ce avusese la Bucure§ti, cu
participarea patriarhului Dositei al II-lea rugat de

cre§tinii din Balcani de românii din Principate de cei din Transilvania
de sub tiranica stdpânire de asuprirea a

Habsburgilor'. Purtând mesajul la Voronej unde se afla Petru I, aceastä
deplasare de Nicolae, tälmaciu interpret, pentru corespondentd venind din

române, David a cerut ajutor pentru Biserica româneascd din
lupta impotriva uniatilor; a dat instructiuni sensul celor solicitate de ceau§ul

13 Sterie Stinghe, privitoare la trecutul românilor din vol.
1901, p. 5, 19, 20, 27, 28.

Hurmuzaki, Documente p. Bucurqti, 1913, p. 1481, doc. 2813.
Ibidem, p. 1482, nr. 2814; Gh. Georgescu-Buzäu, op.cit., p. 55.

16 Hurmuzaki, XV2, p. 1477, doc. 2794.
Stourdza, Constantin Brancovan Prince Valaclzie 1688-1714. Son régne et

son époque, vol. Paris, 1915, p. 27, doc. 14.
fond 68, 1704, god., ed. hr. no. 4, f. 140-143; ANR, Rusia, rola

96, cadru 228-231.
..., III, p. 176, 191, doc. 51; Stourdza, op.cit., III, p. 32-33,

doc. 20.
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Corbea ambasadorului la Viena, Piotr Alexeievici spre a interveni pe
impäratul Leopold

Propunerile transmise de Brâncoveanu Cantacuzini, pentru incetarea
rdzboiului cu suedezii ridicarea lui impotriva turcilor, n-au fost agreate de care
urmärea propriile sale obiective de a iesi la Baltica a deschide o fereastrd spre Europa.
Totusi dorind asigure o continuitate a legäturilor domnul Românesti, Petru a
retinut pe David Corbea la Curtea sa, permanentizându-i misiunea, dar
caracterul ei secret.

Stolnicul Cantacuzino a transmis amänunOte lui Corbea primävara
anului 1703 despre chemarea lui Brâncoveanu la Adrianopol, de marea delegatie de
boieri ce spre de pârile dusmanilor la despre numeroasele
pungi de bani plätite pentru confirmarea domniei despre sporirea haraciului.
Brâncoveanu, la intoarcerea iunie 1703, a trimis numaidecât la Moscova pe
secretarul Teodor Corbea spre a duce fratelui säu David care se
plângea de jaful la care a fost supus de sultan prin märirea tributului21. Din porunca
stolnicului Cantacuzino, Teodor a transmis oral Departamentului de Stat al soliilor
informatii privind situatia din Imperiul Otoman unde avuseserä grave tulburdri
ducând la rästurnarea sultanului Mustafa al Pentru serviciul credincios, el a

slujba de curier permanent al fratelui David Corbea, care se chip
oficios la Moscova ca reprezentant al Românesti. serviciul lui David s-a
al treilea frate al Matei, la 1703 printre personalul rezidentei muntene la
Moscova. La intoarcerea lui Teodor principatul muntean, septembrie 1703 i se

de samur pentru Constantin Mihai Cantacuzino de
2000 de ruble ca pentru domnul Moldovei Mihail Racovitä doar de 375 de
ruble22.

Totodatä numeroasele adresate anii 1703-1704 ceausului David de
atre stolnicul Cantacuzino, i se comunicd, pentru demnitarii cele mai diverse
informatii despre marea din Ungaria Transilvania a curutilor lui Francisc al
II-lea Rákóczi impotriva Casei de Austria, dându-se asupra
dezläntuirii insurectionale, fortelor participante, aliatilor adversarilor ei,

militare, implicatfilor diplomatice Erau mai relevate
efectele asupra rdzboiului purtat de Carol al XI1-lea al Suediei Rusia23.

Interesante sunt stabilite David Corbea patriarhul
lerusalimului, Dositei al II-lea sau Toma Cantacuzino, ce asigurau -
prin intermediul säu - trecerea corespondent& trimisului lui Petru I la Poartä, contele

ajutat bäneste de Brâncoveanu. Toma - trimis capuchehaie la
Constantinopol de domnul Românesti relata lui Corbea toamna lui 1705 spre

Ardeleanu Goldenberg>, privitoare la lor
corespondema Rusiei "Studii cercetäri de istorie (1950), p. 200,
doc. XVII; Gh. Georgescu-Buzdu, op.cit., p. 57-58.

21 BAR, ms. 5151, f. 340; Gh. Georgescu-Buzäu, 58.
22 Istoriceskie sviazi III, p. 362, doc. 96. Pentru activitatea fratilor Corbea la Curtea

tarului vezi special Metes, Din noastre cu Rusia. David si Teodor Corbea
din Bra.yov ca MA, V (1960) nr. 1-2, p. 836-862.

23 Elena Din corespondenfa a David Corbea ceausul, "Cumidava",
Brasov, VI (1973), p. 63-82; Paul Cernovodeanu, Prime le privitoare la insureclia

corespondenfa Constantin Cantacuzino din anii 1703-1704, a
conlocuitoare din vol. Bucuresti, 1976, p.

79-101.
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pe de schimbdrile survenite la despre lipsa de personalitate a
noilor guvernanti despre caracterul detestabil al noului sultan Ahmed al Ill-lea,

ca un lacom, fricos, prost mare du§man al constituind nite
adversari putin de temut pentru Petru, insistent armele contra turcilor24.

Relatiile intense ale lui Brancoveanu ale sfetnicilor cu tarul demnitarii
lui prin intermediul lui David Corbea, rezident permanent la Moscova, despre care au
parvenit unele zvonuri la turci, au pe domnul la prudentd, el

necesar recheme trimisul din Rusia. Pentru acest lucru Brancoveanu a
apelat la ajutorul patriarhului Dositei al care a scris la 4 septembrie 1704
cancelarului Golovin domnul e primejdie deoarece prin negustorii ce trec de la
Baturin spre Constantinopol, seraskierul de Silistra a aflat de prezenta
permanentd a lui David pe tar, tdinuind-o din prietenie pentru Brancoveanu'.
Tarul a patriarhului din Narva la 30 noiembrie 1704 va
solicitudinilor lui Brancoveanu dar acest David e un prea bun, credincios

istet, rog sau convingeti pe lui ca acest David se
imediat la noi cu necesare, ceea ce v-o cerem mod Petru I s-a
adresat lui Brancoveanu la 28 februarie 1705 comunicandu-i a consimtit la
intoarcerea ceau§ului David Tara dar fie mai
trimis ba "el nimeni altul", deoarece apreciat ca de
functia sa", "un fin politician, inteligent credincios". David ce de la
tar cu o identitate "David Ivanov, aducea la Bucure0 pentru domn
portretul lui Petru I, impodobit cu diamante "ca semn al gratiei imperiale de
dansul"27. Rechernarea lui David a coincis cu räcirea raporturilor dintre Brancoveanu

Cantacuzini, bänuiti a merge mai departe legdturile asidue cu Rusia pe
fratii Corbea, prea apropiati Totu§i tarul nu se putea lipsi de serviciile aduse de
iscusitul a dat dispozitii la 7 martie 1706 cancelarului Golovin insiste asupra
rechemdrii lui Davie; cancelarul intervenea, la pe Brancoveanu, la 19
martie pentru acest lucru29 trimitea o scrisoare lui David, tot la 19 martie, care îl
ruga se mai grabnic spre a indeplini dorinta tarului, trimitandu-i din partea
acestuia zibeline semn de pretuirem. Brancoveanu n-a solicitdrilor venite
din Rusia, Golovin i s-a adresat din nou termeni insistenti la 4 iulie31. Pentru a
satisface doleantele tarului domnul a trimis Rusia, pe Teodor,
fratele lui David "din cauza turce*ti", ce expediase la 8 iunie apte
butoaie cu vin, prin frate, Matei Corbea. Raportand tarului despre venirea lui
Teodor, noul cancelar Gavril Ivanovici Golovkin din Kiev la 18 septembrie

24 DANIC, Rusia, rola 96, cadru 206-213.
25 Ardeleanu, op.cit., p. 202, doc. XXIX; Gh. Georgescu-Buzdu, op.cit., p. 59.

Pi.ima i bumaghi Imperatore Piotra Velikogo, vol. Ill, St. Petersburg, 1893, p. 201.
27 p. 221, doc. 64 366, n. 112; B A R, ms. 5151, f. 340.
28 Ardeleanu, op.cit., p. 204, doc. XLI; Gh. Georgescu-Buzäu, ibidem.
29 Ardeleanu, op.cit., p. 204, doc. XLII; Gh. Georgescu-Buzdu, p. 59-60.

G.S. Ardeleanu, p. 204-205, doc. XLIV; Georgescu-Buzdu, op.cit., p. 60.
David Corbea scrisese cancelarului Golovin la 30 ianuarie 1706 nu Intrevedea posibilitatea de a
se curând la Moscova, deoarece la revenirea Tara Româneasa gäsise solia foarte

acum era foarte totusi nu pregeta sä-si lase sotia bolnavä, copiii mosia
numai nu-si fägAduiala tarului. räspunsul dat la 20 aprilie la epistola
cancelarului din 19 martie, David asigura tot sluga lui rämäsese atunci domnul va

va veni Rusia cât mai curând posibil, cf. Istoriceskie sviazi ..., III, p. 367, n. 120.
Pisma i bumaghi ..., vol. St. Petersburg, 1900, p. 703.
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ascuns David scrisese rugdmintea nu-1 pe fratele ci reclame
doar pe dânsul32. Drept care a scris lui Brâncoveanu la 25 septembrie 1706

trimite pe Teodor Corbea, deoarece pe David nu pe Teodor,
deoarece numai David le era necesar "spre a ne sluji treburi foarte
Cancelarul consola pe David misiva sa din 3 octombrie precizarea nu-

va Brancoveanu nu s-a induplecat nici de data aceasta, scriind lui
Golovkin la 5 noiembrie "un mai prielnic" spre trimite pe David;
cancelarul i-a replicat la 16 decembrie 1706 decembrie atunci era timpul prielnic,
nu mai târziu aveau mare nevoie de el25. insistentele din teama de
a compromite relatiile cu acesta, domnul vi-a dat consimtdmântul,
adresând prin intermediul lui David o scrisoare Petru I la 24 februarie 1707
explicând cauzele intârzierii trimiterii care nu trebuia atribuitd sau

sale, ci vremurilor a fusese impiedicat de
diferite greutäti de care nici atunci nu cu pretul a mari
cheltuieli36.

Calitatile de diplomat pretuirea pe care i-a determinat pe
pe David la 20 aprilie 1707 printr-o imperiald rangul

de consilier aulic, cu un salariu lunar de 70 de ruble indatorirea - printre - de a se
ocupa de corespondenta cu Moldova Tara Româneascd37. Chiar a doua zi
promovare, noului consilier - cunoscdtor de - i s-a o
importantd misiune de Petru I, de a contacta pe Francisc al II-lea Rákóczi,
conduatorul rdscoalei curutilor, principe al Transilvaniei la la
5 aprilie 1707, spre a-i propune o cu Rusiam. la 30 aprilie

pe Brâncoveanu a luat pe Corbea slujba sa spre a nu-i mai face
ruga de casa lui, de restul familiei, Tara

Spre a continua negocierile el a fost trimis din la principe la iulie 1707
instructiunile date de vice-cancelarul Piotr Pavlovici pentru

negocierilor semnarea unui tratat". Conform prevederilor propuse, principele urma
ocupe tronul Poloniei, va fi acceptat de se angaja nu tratative
suedezii; se obliga, la rändul sä sprijine pe Rákóczi cu bani efective militare

cazul unui atac suedez, militeze pentru independenta Transilvaniei asigure
azil politic principelui caz de nevoie41. Corbea s-a cu Rákóczi la Ungvár de
unde trimitea cancelarului Golovkin la 20 iulie un raport asupra misiunii sale; el
indeplinit cu greu importantd misiune diplomatica, neprecupetind nici un efort,
cu toate aceste zile" märturisea el apucat din nou vechea despre care

32 G.S. Ardeleanu, op.cit., p. 207, doc. LV.
doc. LVI.

Ibidem, doc. LVII. La 30 ianuarie 1707 David Corbea mullumea cancelarului pentru
asigurdrile de trimitea dar 200 de damigene miere ungureascd,
cf., sviazi III, p. 367, n. 122.

G.S. Ardeleanu, op.cit.. p. 208, doc. LX.
sviazi ..., III, p. 248-249, doc. 78; Gh. Georgescu-Buzau, op.cit., p. 60-61.

Ibidem, p. 255-256, doc. 82.
G.S. Ardeleanu, op.cit., 210-212, LXXII; Georgescu-Buzdu, op.cit., p. 61.
Istoriceskie ..., p. 259-260, doc. 85.
G.S. Ardeleanu, op.cit., p. doc. LXXXIII.
Carol Paul Abrudan, Rakóczi al II-lea (1704-171 Bucure0,

1983, p. 146-147.
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nu nici un de abea am Nu pentru vreme
deoarece a la pe drumul de intoarcere spre Rusia, la 11 august 1707.
Tratatul pentru care o de laborioasd a fost semnat la

pe 14 septembrie de reprezentantii ai lui Rákóczi". a considerat
moartea lui David ca o mare pierdere, poruncind sä i se aducä trupul la Kiev;
el a fost inmormântat cinste la mänästirea Lavra Pecerska, convoiul funerar

de Petru I, toatä Curtea generalii de seame. Cancelarul Golovkin
adresa concomitente la 22 august lui stolnicului Cantacuzino
exprimânduli regretul pentru moartea unui bärbat atât de minunat, pe domn

de copiii lui pe de al doilea ce facä
rämasurile lui David, sä i le sau fiului defunctului, Sebastian, aflat
la la Moscova46. Printr-un ukaz al din 15 1707 Sebastian a fost dat
sä limbile slavonä la coli din Moscova47 la 27 septembrie
vice-cancelarul $afirov se adresa Departamentului de Stat al soliilor solicitându-i un
ajutor de 30 de ruble de iarnä" necesare lui Sebastian". Acesta a
Rusia la la 23 februarie 1710 când s-a patrie". din
1713 aminte§te ca tälmaci Tara Româneascd, de unde se plânge cancelarului
Golovkin de din domnului5' urma evenimentelor din 1711
care au dus la fuga familiei sale Rusia.

Moartea lui David Corbea n-a pus, capät destinului diplomatic al familiei
lui. Fratele Teodor, a fidel, calitate de de secretar de
casä, familiei Cantacuzinilor. De altfel, datoritä faptului boieri militau
pentru o de Rusia timp ce Brâncoveanu nutrea reticente, provocate
mai ales din teama de turci, Constantin stolnicul, Mihai spätarul nepotul
Toma s-au din ce ce mai putin sä o corespondentd directä

cancelarul Golovkin, Teodor Corbea inlocuind pe fratele David
vechile atributii de secretar emisar devotat. s-a ajuns la o angajare mai
a partidei Cantacuzinilor sprijinirea cauzei mai ales incheierea aliantei
lui Rákóczi Rusia. La säu, conducdtorul räscoalei a
Cantacuzinii, asigure neprecupetit sprijinul principatului muntean prin inläturarea
lui Brâncoveanu, prea circumspect pästrând austriecii. Un plan destul de
nebulos urzit de Cantacuzini 1708-1709 - colaborare Ibrahim de
sprijinitor al lui Rákóczi Alexandru Mavrocordat Exaporitul - spre a obtine
mazilirea lui Brâncoveanu inlocuirea lui printr-un membru al familiei complotiOlor
ce ar fi un tratat formal conducdtorul räscoalei, n-a faza
de proiect51. In felul acesta s-a ajuns la o corespondentd confidentiald - mare parte

42 G.S. Ardeleanu, p. 215-216, LXXXIV; Gh. Georgescu-Buzau, op.cit., p.

AI.A.S. Stourdza, Constantin Brancovan ..., III, p. 189, doc. 217.
G.S. Ardelean, op.cit., p. 216-218, LXXXVIII.

Stourdza, op.cit., p. 190, doc. 218; Gh. Georgescu-Buz5u, op.cit., p. 62.
46 Al.A.C. Stourdza, op.cit., p. 189-190, doc. 217 218.

263, doc. 88.
48 Ibidem, p. 373, n. 139.

BAR, ms. 5216, f. 41, apud G. Bezviconi, Manuscrise ale Academiei R.P.R.,
Bucure*ti, 1948, p. 26.

P. Cernovodeanu, A vezetö körök magatartása a kuruk
felkedés.sel szemben (Atitudinea cercurilor conduatoare din Tara Româneaseä Moldova falä de

61-62.
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- schimbatd perioada amintitä Francisc al II-lea Rákóczi emisarii
Pekri Lörincz, Károlyi Sándor Mikes Mihály cu fratii Constantin Mihai Cantacuzino

aderentii la complot: Damaschin episcop al Râmnicului Teodor Corbea. Acesta
a purtat o corespondentä interesantd principele rebel. primul rând el

exprima durerea, la 1 februarie 1708, pentru moartea prematurä a fratelui ceausul
David, asigura pe Rákóczi va sluji acelasi zel devotament, pentru ca la 23
iunie 1708 sä-i sentimentele sale de credin informeze despre relatiile
spätarului Mihai ingrijorarea provocatd de prozelitismul uniatilor printre

reactia episcopului Damaschin, de la Buzdu la
epistolele din 15 mai 7 decembrie 1709, Teodor multumea pentru
manifestatä de Rákóczi de familia sa, ce pästra, numele Cantacuzinilor, aceleasi
bune la 31 decembrie 1709 muntean informa pe
Rákóczi despre solidaritatea crestinilor räsdriteni fatä de Petru I, criticând pe
Brâncoveanu care oprise un grup de condus de polcovnicul Rácz sä
Rusia; de asemenea, fäcea cunoscute lui Carol al XII-lea al Suediei, refugiat la
Bender infrângerea de la Poltava, care instiga pe turci sä declare räzboi
dupä zvonuri urmänd chiar se deplaseze la Constantinopol52. Din
räspunsurile lui Rákóczi trimise lui Teodor Corbea, cunosc pe acelea din 18 august, 29
august 1708 17 1709 prin care principele fäcea cunoscutä trimiterea emisarului

Mikály Rhédey asigura de Malta lui protectie acordatä familiei logofätului
53.

a situatiei internationale din sud-estul Europei - conexiune
cu Nordic ruso-suedez - a declansarea conflictului armat Rusia
Imperiul Otoman, la instigatia partidei rdzboinice de la a hanului tätar Devlet
Ghirai al II-lea a lui Carol al XII-lea.

Situatia din 1709-1711 perspectivele unei campanii victorioase a
Petru I Balcani, au dus la o reconciliere temporard - de -

Brâncoveanu Cantacuzini domnul Românesti a recurs din nou la serviciile lui
Teodor Corbea pe linie diplomaticd. De data aceasta, el a trimis pentru a

de la Dimitrie Cantemir, domnul Moldovei, aprilie 1711 privinta
de ajutorare a rusilor, acesta de la Petru I

diploma de privilegii de la Luck, stipuländ prevederea ca schimbul recunoasterii
domniei ereditare a lui Cantemir familia sa, el sä se sä Moldova
sub protectia sa. afirmatiile lui Cantemir, el ar fi confidente lui Corbea
privind sarcina primitä de la de prinde pe Brâncoveanu preda turcilor,

ce aflând domnul muntean s-ar fi folosit de aceastä informatie manipulând-o printr-
o intrigä favoarea sam.

Cert este, domnul Românesti pregätit oastea pentru ori ce
eventualitate - de a se armatei sau nu - aflând de grabnica sosire a ostirii

insurectia vol. Rákóczi - Tanulmányok, Budapest, 1980, p. 258-262.
Pentru toate acestea vezi Magyar Országos Levéltár, G 16 Caps. D, fase.

94, f. 37-39, 89-101; Caps. F, 189, f. 34 37-39; Caps. 16, nr. 27/1, f. 56-57.
Cf. M.O.L., G 15 Caps. A 2, 2, f. 80-81 Caps. E, fase. 102, f. 20;

Ráday Könyvtár Budapest, Ráday csalad, 108 IV d/2-16, nr. 19; vezi P. Cernovodeanu,
stolnicului Constantin curufi corespmulenfa sa,

RA, anul vol. XLV nr. 1, p. 53-60.
Dimitrie Cantemir, povestire despre stárpirea familidor lui a

Cantacuzinilor (ed. P. Cernovodeanu & colab.), In Opere VI, (ed. Ingrijitä de
V. 1996, p. 83.

www.digibuc.ro



154 Paul Cernovodeanu

marelui vizir Mehmed Baltadji la a§ezat tabära la Albe*ti,
gura Urlatilor, expectativä. de intrarea trupelor ruse Moldova
frunte tarul Boris Petrovici $eremetev, Toma Cantacuzino,
conducdtorul o§tii muntene, mai multi de arme au päräsit lui
Brancoveanu, mergand la spre a se alätura armatei ruse.
insotitorilor lui Toma s-au - dupä cum se cronicarul

de Curte, Radu Greceanu - marghioli, blestemati de minte
striini" printre care Toderqcu, brat David ceauul, neam foarte ciocoiu,
varvar plin de värul un personaj de care nu nimic, dacä
era vär sau al lui Teodor Corbea, nemaifiind amintit de nici un alt
izvor.

dezastrul de la incheierea precipitatä a de la Prut (11/22
iulie), Teodor Corbea ai lui au urmat pe spätarul Toma, pribegind Rusia, o
scurtä prin Transilvania. lui Brancoveanu impotriva lui Toma, de care s-a
simtit trädat, turcilor, s-a revärsat din plin asupra familiei
Corbea, slujitoare a casei Cantacuzinilor. Astfel la 20 martie 1712 domnul a
confiscat 33 de vie dealul Cerndtetilor alte 11 acel4 foste ale lui
Tudorwo pisarul, fratele lui David ceau§ul de felul din Tara
Ungureascd aflandu-se acest Tudora§co domniia mea, pisariu
unguresc, miluit ce avea cdsätorindu-se aici interneindu-se
milele domne0 de au fäcut vii alte de toate, nu s-au indestulat la inemä
räu ficlean ci s-au sculat de au fugit intr-alte tirea domnii
méle, ficléan vräjma domnii Rdzoarele confiscate au fost
däruite marelui arma Obedeanu Tudorwo s-ar mai "n-ar
mai avea drept asupra viilor, nefiind ale lui de la pärinti, din domneascd,
deoarece atunci a venit tarä el nu avea nimic"56.

zi de 20 martie 1712 a confiscat 35 de vie
dealul Negovanilor, ce aläturea lui Matei, fratele lui David
apartineau lui Pastia, lui David ceau§ul, de la tatäl care
de feliul lui chéiu din Tara Ungureascd aflandu-se David
domnia mea pän la moartea lui, cäutat miluit slujba ce avea cdsätorindu-se

s-au intemeiat domne0 de au vii alte de toute. Nu s-au indestulat
Pastia de i-au rämas de la de la David din milele domne§ti, ci

la ficléan multä räutate, s-au sculat de au fugit
unchiu-sdu Tudorwo pisariul parte domnii méle, ardtându-se

domniei Pentru lui, confiscate au fost donate vtori-
vistierului Grigorwo, drept de Pastia dreptul de a le
revendica, fiindcä tatäl la venirea lui n-a avut nimic, toatä averea lui find

din mili domne§ti57. tot zi de 20 martie a mai
confiscat alte 12 de vie lucrate 3 räsaduri räzoare dealul $chéilor, foste tot
ale lui Pastia, fiul lui David ceawl, pentru fuga din tarä hiclenie, lui Ivan
pähärnicel credincériu158.

Tot din pricina fugii cumnatului Teodor a fiului ei, Pastia, lui

Radu logofdtul Greceanu, Basarab Brâncoveanu
voievod (1688-1714) (ed. Aurora Bucuresti, 1970, p. 181.

DANIC, Condica ms. 705, f. 509

f. 509.
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David Corbea, pierdut toate bunurile, confiscate de domnie a fost izgonitä
peste munti, la Brasov. De acolo adresa o plângere Rusiei la 8 ianuarie 1713
din tara noasträ numai m-au de aflu aici la Brasoovu
cetatea, mare cä ce am in tooate ni le-au luat
pricina pentru copilul fie-rnieu, ce sä aflä spre stäpânirea tale",
cerându-i ajutooru", suferind din pricina necazurilor de släbiciune"59.

1711 Teodor Corbea s-a stabilit la Kiev locuind membrii
farniliei sale pribegi Rusia, Matei fratele Pastia, nepotul de frate, fiul lui David,
prirnind o mosie Ucraina, corespondentä 1712 1714 cancelarul
Golovkin cere sprijin la 10 septembrie 1713 spre a-si ajuta
izgoniti de Brâncoveanu la Brasov, sa, Ilinca, el slujind ca tälmaci
guvernatorului Dmitri Mihailovici o de 200 ruble pe an din .

Teodor s-a evidentiat spre sfârsitul vietii domeniul literar elaborând Psaltirea
versuri, "prea milostivului mieu Petru Alexeevici dintâi". Lucrarea

manuscris cuprindea versuri la sterna Rusiei, o elogioasä cätre tar, un
poem laudativ biblic David (toate versificatie traducere
rornâneascä) cei 150 psalmi versuri doar limba Manuscrisul a fost däruit
de autor bisericii Sf. din Brasovului, de care s-a legat prin credintä

obârsie. Pe ultima a läsat insemnarea "S-a däruit Sfintei biserici a Brasovului,
de dumnealui prin Theodor Corbea, vel pisariu i cantilar al prea puternicii imperatorii
rnoschicesti, anul 1725 luna 10 mai dni"61. Era un ultirn omagiu adus meleagurilor
sale natale.

Corbea s-a perpetuat apoi Rusia topindu-se nobletei
ereditare. Mai apare ca un ecou al indepärtatelor patria de obârsie un raport

de asesorul colegial Mihail Corbea la 9 mai 1762 privire la
numeroaselor familii din Moldova Tara Româneascä sä se aseze Rusia, regiunea
Bugului62. secolului al XVIII-lea mai intâlnesc ale

de familie ale scoborâtorilor Corbea: astfel un locotenent Vasili Ivanovici
Korbe era Ecaterina Danilovna Kudasev la 1785), sora kneazului
Serghei Danilovici63 o Sofia Petrovna Skoropadski, fiica sublocotenentului Piotr
Iakovlevici Skoropadski a Elenei Ivanovna Miklasevski, descendentd din
hatmanului de cazaci Ivan Skoropadski 1709-1722), al lui Mazepa, a fost

un Korbe64.
secolului al XVIII-lea nu mai detin o asupra familiei

Korbe, la origine români din Brasovului, aflati serviciul diplomatic al
domnului Constantin Brâncoveanu al boierilor Cantacuzini apoi al Petru
Mare, naturalizati patria de adoptie ai membri s-au integrat ulterior definitiv
societatea

A, fond 68, 1713 god on 1, ed. hr. no. 2, f. 3; A N R, Rusia, rola
96, 605.

Ibidem, fond. 68, f. 1-2, 7-8; Rusia, 602-604, 609-611; B A R, ms. 5216,
f. 49-51; A. Kociubinski, i oni (1711-1878), Odesa, 1878, p. 158; L.E. Semenova, Russko-

politiceske sviazi 1712-1713). Moscova, 1966, p. 9.
61 Gh. Cardas, Teodor Corbea, Psahirii, pisar i

Mare, in MO, XIX (1967), nr. 1-2, p. 28-44.
62B A R, ms. 5216, f. 71 ap. G. Bezviconi, op.cit., 33.
61 A.B. Lobanov-Rostovski, Russkaja rodoslavnaja kniga (Cartea nobilimii ruse), vol. 1,

St. Petersburg, 451
Ibidem, vol. II, St. Petersburg, 1895, p. 224.

www.digibuc.ro



156 Paul Cernovodeanu

ANEXE

<1713>. Memoriul adresat de Teodor Corbea Petru I Mare
solicitând sprijin sine lui atât Transilvania cât Rusia ajute

pe spätarul Toma Cantacuzino, refugiat

Umilul memoriu al lui Teodor Corbea care contine doleante, adresat
Luminatului A tot puternicului tar

1. Din pricina domniei actualului nostru domnitor muntean <= Constantin
Brâncoveanu> eu nu mai pot locuiesc acea deoarece el se va

este ura <lui Brâncoveanu> Impotriva fratelui meu, David
Corbea, deoarece din cauza neajunsurilor eu lucram tälmaci (secretar) din limbile:

serviciul tinea bundvointä dar acum are
bänuieli fatä de Domnul Conte <Toma Cantacuzino> cât fatä de mine - (despre
care este convins slujindu-I pe Mare le Tar) Indreptându-si mânia asupra
umilei noastre case numai inältimea Sa Tarul ar putea pe domnitorul
nostru prin mijlocirea scrisorii sale ca sä ne Inapoieze bunurile confiscate:
cirezile de vite, turmele de oi, porcii stupii de albine cât bunurile fratelui meu David

ale altor frati care locuiau Matei Sevastia.
Comisarii au fost adune vite de la turci pentru oastea Majestätii sale

larului ei au plecat domnul (Toma) i-au plätit domnitorului nostru câtä
vreme acestea se vor afla pe domeniul lui.

2. deoarece noi nu avem posibilitate locuim acolo, din tot sufletul
pe Maiestatea Sa tarul ne apere de la Curtea sa ca umila casä de pe
pdmânturile Transilvaniei putem locui linistiti ca strämosii nostri deoarece patria
noasträ este Transilvania.

3. inältimea sa Tarul ar vea sá ne primeascd sub protectia sa, pe
mine] cât pe câtiva frati de ai mei, am vrea sub autoritatea
Tarului; rog ca Majestatea sa Tarul ne miluiascd ne acorde azil
pe pdmânturile Cerkasului mie fratilor mei care vor veni de la mine cât
oferiti unde am putea avea casele Intretine vitele.

4. lar pentru sufletul meu cer plecdciune mila Sale Tarului.
5. Polcovnicul Ghica, cdpitanul Mihalachi fratii lui milostenia
sale Tarului.

6. Cererea a domnului conte Toma când a plecat la unguri' a cerut ca
Sa Tarul sä se arate milostiv de el, lase pe pdmânturile acelea,

cum va fi posibil, la sine ori acolo miluiascá.

fond no. 68, 1713 ed hr no. 2, f. 1-2, orig. rus.; A.N.R.,
Rusia, 96, cadre 602-604; traducere din lb. de dr. Angela Colin

Transilvania

www.digibuc.ro



familie de diplomati români din Transilvania din veacurile XVII-XVIII 157

2
1713 8 - Ilinca, ceau0dui David Corbea, cere

material (arului Petru Mare

Luminatului, strdlucitului, marelui a Moscoviia al
stäpanitor biruitor.

Luminatului prä putérnicul Dumnäzäu rog sä impärati...<rupt> spre
mare asupra supuindu-se in...<rupt>...se tale. Pentru
multä dapartarea viu slujnica tale care am fostu jupâneasä
r<dpo>satului David plecatul sluga tale,
tale cu aceastä inchinatä scrisoare cäzändu la pämäntu, särutänd picioarele

tale fierbinte nenumärate am luat indräznealä cutezare
jeluindu-md tale, din pämäntulu tara noasträ m-au

de mä aflu la Brasoovu cetatea, mare nespusä lipsä, cä ce am avutO
tooate ni le-au luat, numai trupul ne-au trecut care obidire

necontenite pricina pentru copilul fie-mieu, ce sä aflä spre
stäpanirea märiei tale, care, roog tale sä
mine impäräteasca märirei tale pociu träi strdinätatea aceasta deri-päräteasca
märiei tale ajutooru, fiindu mä <a>flu <rupt> multä
släbiciune. Dumnezeu roog multi ani fericiti sä ta
mare putére, Gh<enarie 8 72<21>...<rupt>

tCu capul la pämänt plecatä
slujnica tale care sänt jupäneasä räposatului David Ceausul Ilinca

TGADA, fond 68, god hr. no. 2, f. 3 URSS, rola 96, cadru 605),
original românese completat traducerea lb. rusä (ibidem, f. 4-6; cadre 606-608)
<Adresa:>

Prea Inaltului, strälucitului, marelui a Moscoviei
altoor putérnic biruitoru, mare cuviintä sä sä märirii
sale -

(L.S.)

3
1713 februarie 10 - Kiev. Todea Corbea cätre Gavril Ivanovici Golovkin,

cancelarul Rusiei, solicitând ajutorul farului pentru sine ifamilia sa din sofie
copii, refugiafi la väduva fratelui su David, acolo alt frate Matei,

curier al spdtarului Mihai Cantacuzino.
Prea luminate domn Conte
Prea milostive domn!

plecäciune Voastre, prea milostivului binefäcdtor vä
comunic scrisorile pe care le-am primit de la nobilul domn Mihail Cantacuzino prin
mijlocirea fratelui meu Matei, tälmäcindu-le limba rusä le-am trimis Sale
Cneazului Dimitrii Golitân. prin mijlocirea aceluiasi frate le-am trimis catre
Voasträ ca sä la scrisoarea domniei sale <adicä a lui M. Cantacuzino>. Profit de

sä Vä rog, prea luminate, deoarece sunt ruinat am lucrat aici pentru Sa
tarul neavând o de o mie (de ruble) ca alti tälmaci, iar satul pe care I-am primit a
fost ocupat de polonezi, sä se Voasträ mä ori oferiti din

*<tului?> rupt
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158 Paul Cernovodeanu

mila Tarului un peste Nipru Kiev, ori simbria odatä pe sunt cdci
sotia mea locuieste pe pämânturi sträine eu am aici o simbrie de 200 de
ruble pe an cu care este foarte greu sa-mi copiii <si> acelasi timp sä
indeplinesc slujba Nädäjduiesc ca sä fie milostiv

la cererea Fratele meu Matei se plecdciune.
Tot prin mijlocirea lui särmana mea solia rdposatului frate David,

care locuieste sotia mea Transilvania se plecdciune
Mare le Tar scrisoare pe care eu am tälmacit-o ruseste v-am trimis-o
Prea Luminate. binevoieste inältimea Voasträ, miluiascd pe fratele meu Matei

pe rudele noastre o de ruble pe an, eu le-am trimis <banii> prin fratele
meu Matei, n-au ajuns la cleoarece polonezii i-au jefuit <pe drum>. rog,

Voasträ ne miluiti ca alte nu ne lipsiti de mila Monarhului
nostru prea Crestin de pe pdmânturile crestinesti de la Inältimea
Voasträ.

Cu pleaciune
Teodor Ivanovici Corbea
Din Kiev
Februarie 10, anul 1713

fond no. 68, 1713 god, ed hr no. 2, f. 7-8, orig. rus; A.N.R., Rusia,
rola 96, cadre 609-611; traducere din lb. rusä de dr. Angela Colin

4
1713 - Kiev. Todea Corbea contele Gavril Ivanovici Golovkin cerând

o simbrie de 200 ruble pe an, ca urmare a suferite de sine familia sa
urma averilor efectuate de Constantin Brâncoveanu ce se räzbunase
defectiunea lui Toader Rusia.

Preluminate preinalte Conte milostivul meu binefäcdtor!

anul 1712, potrivit Ucazului pre luminatului Maiestätii sale Tarului, venit
eu slujba impäratului la care ca räposatul meu frate David, am rämas doresc
rärnânj la <zilelor> mele, bätälia de la Prut, domnitorul muntean
a ruinat nu doar casa fratelui meu ci casa mea le-a alungat peste hotare, pe
pämânturile Transilvaniei pe sotia rdposatului meu frate pe mea, unde [se aflä]

astäzi.
Din mila Sale Tarului noi am primit un sat Kiev acesta a

fost ocupat de polonezi. Eu indeletnicesc cu tälmäcirile diferitelor nu am
cu ce familia mea care se aflä sträinätate. Rog voasträ

sä mä o simbrie ridicându-se la 300 de ruble pe an.

Teodor Ivanovici Corbea
Din Kiev
Mai, 1713

TOADA, fond no 68, 1713 god, ed hr no 2, f. 9, orig. rus; A.N.R., Microfilme Rusia, rola
96, 612; traducere din lb. de dr. Angela Colin
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NEGUSTORI MECENA TARA ROMÂNEASCA

(Secolul al XVIII-lea)

GHEORGHE

lucrarea sa La raison des gestes J. Claude Schmitt constata societate
traditionald, dominatä de valorile religioase oralitate "gesturile devin un un
senni de distinctie aceeasi directie se opiniile lui Jean Favier care,
analizând nasterea relatiilor capitaliste zona a Europei, remarca

de socialä de consolidare a unei imaginii de prosperitate, omul de
nu a neglijat beneficiile pe care le putea obtine din directionarea unei pärti din

avere asa-zise investitii sterile": comandarea unor lucräri de artä, decorarea propriilor
case asemänätor palatelor nobililor, etc'. Cercetäri recente privind spatiul
occidental2 au faptul cel mai adesea mecenatul - despre acest aspect
dorim sä vorbim cele ce - a reprezentat nu numai o de manifestare a
averii, a nivel de economicä, ci dorinta acestor novi
de a se insera societatea celor alesi". pentru a rärnâne tot zona Europei
occidentale, mai amintim faptul cä lucrare secolul al XV-lea
urmdtoarea constatare: Darul de a cheltuievi este o virtute"3.

cele ce plecând de la analiza unor studii de caz, vom
vedem ce un comportament de mecena putem regäsi cazul
negustorilor din Tara Româneascd pe parcursul secolului al XVIII-lea care au fost
acele investitii sterile" considerate de elementele cele mai dinamice din rândul acestei
categorii ca suficiente aducä mult doritul spor de prestigiu social.

a. societate traditionalä, de valorile religioase, ridicarea unui
asezämânt de cult, dincolo de dimensiunile religioase ale unui asemenea gest, a
reprezentat pentru anumiti negustori - asemenea achizitiilor de proprietäti funciare
aliantelor matrimoniale - o investitie de prestigiu cu valoare simbolica timp,
indiciul nemärturisite de promovare ierarhia a epocii. Urmând
exemplul oferit domnie boierime, cu secolul al XVIII-lea, o parte a
negustorimii manifestä dorinta de prestigiu afirmare prin transformarea unei

Jean Favier, Aur mirodenii. omului de Mediu, Mihai
Ghivirigd, Bucuresti, 2001, p. 424.

2 Printre cele mai recente aceastä directie, amintim R. Mousnier, J. Mesnard
(coord.), L'age d'or 1598 - 1661, Paris, CNRS, 1985. Vezi de asemenea, Maria
Bogucka, Le bourgeois les investissements cuhurels. L'exemple de aux XVII"

RI-I, CCLIX, nr. 2, p. 429 - 440; Michel lat, Les aspects économiques du mécénat en
Europe (XIV ibidem, CCLXXIII, 2, 281.

Favier, op. cit., p. 425.

"Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XXIII, 2005, p. 159-168
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160 Gheorghe

pärti din capitalul bänesc, urma activitätilor economice, capital simbolic,
preluând initiativa ctitoririi de biserici mändstiri.

Pentru a evidentia mult mai schimbare la nivelul
comportamentului, am procedat la o inventariere a ctitoriilor religioase4 apartinând
negustorilor pe cinci paliere cronologice: 1600 - 1631, 1632 - 1654, 1655 - 1687, 1688 -
1714 1715 - 1750, având ca termen de comparatie actele ctitoricesti realizate de
domnie, marea boierime, der dregdtorii domnesti aceleasi intervale cronologice.
Desi analiza noasträ nu este una exhaustivd5, având mai valoare orientativd

evidentieze o anume ea se faptul aceste
monumente sunt completeze informatiile oferite de documentele epocii
au jucat un anumit rol "fixarea a istoriei acestor
elementele comune sau particulare. Iatä rezultatele obtinute:

Perioada/
Categoria

1600 -
1631

1632-
1654

1654-
1687

1688-
1714

1715-
1750

total

Domnia 1 (13%) 29
(36%)

(27%) 19 (20%) 5 (5%) 66

Marea
boieri me

3 (37%) 38
(47%)

14 (33%) 30 (32%) 24 (23%) 109

(13%) 3 (4%) 8 (18%) 17 (18%) 32 (25%) 61

Negustorii 2 (24%) 2 (2%) 5 (11%) 10 19 (18%) 38
Dregätorii (13%) 9 (11%) 5 (11%) 18 (19%) 22 (21%) 55

Altii
- - - (4%) 4

Total (100%) 81(100
%)

44
(100%)

94
(100%)

106
(100%)

333
(100%)

a abuza de limbajul arid al cifrelor, putem constata
cantitativd tendinta de afirmare a negustorimii de care aminteam mai sus.
Negustorimea, de categoria slujitorilor Bisericii, singurele categorii sociale
ce au Inregistrat din perspectiva actului ctitoricesc o crestere dar de-a
lungul perioadei amintite. In aceeasi directie se categoria slujitorilor dornnesti, a

pondere devine mult mai cu procesul de modernizare a aparatului
administrativ, a putea vorbi de aceeasi toate aceste schimbdri se
petrec conditiile care domnia marea boierime, mentin continuare

o primä "analizä a ctitoriilor dupä criteriul originii sociale a
rondatorilor" o datoräm istoricului Daniel Barbu, Scrisoare pe Timpul privirea

a al XVIII-lea, Bucuresti, p. 112
La baza noastre stau in cea mai mare mäsurä informatiile pe care le-am putut

extrage din lucrkile lui Stoicescu, Bibliografia feudale din
Tara partea Tara (Muntenia, Dobrogea) (Craiova, 1970, 2
vol.) bibliographic al feudale din Bucure.yti (Bucuresti,
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Negustori mecena Tara (sec. XVIII) 161

pozitiile de lider ceea ce privete vocatia intemeietoare"6, un declin
constant, ceea ce anuntä modificarile de structurd pe care societatea româneascä le va
inregistra cu aplicarea Regulamentelor Organice (1831)7.

A generaliza a considera toate aceste acte ctitorice0 ascund cu sigurantä
o anurne dorintä de afirmare socio-economicd este o premisä care ne poate duce la

concluzii false, dar, timp, este tot de faptul aceastä
spectaculoasä a ctitoriilor datorate negustorimii, indiferent de posibilele motivatii de
ordin religios care s-au aflat la baza reprezintä o a ambiliilor a fortei
economice a acestei categorii ce face simtitä prezenta tot mai pregnant
plan social. proportiile am putea considera pentru societatea româneascd
ctitorirea unei biserici era echivalentul municipale pe care
negustorii din capitale europene le-au edificat pentru a «demonstra capacitatea de
a

Pentru acea parte din rânduride negustorilor din Tara Româneascd, ajunsä la un
anumit nivel de bunästare, ctitorirea unui de cult devine, ca cazul domniei sau
al marilor boieri, «une marque du rang»9, o de a unei situatii
economice prospere dar singurul mod legitim, din perspectiva traditiei, de a-§i
cheltui Reprezentativä din aceastä perspectivä este gramata patriarhului lacov
al Constantinopolului, din 168 care erau privilegiile mändstirii Cotroceni;
pe enumerarea obipuitelor mo0, prävälii, actul patriarhal consemna
faptul e recunoscut la mai mare a Lui, mai presus de
altele, se a dumnezeievi biserici , mai mult

revelatoare pentru modul care erau percepute asemenea investitii Un
veac mai act emis de aceastä de domnul (14 iulie 1793), regäsim

perceptie asupra actului ctitoricesc - «sfintele cea mai de cinste
a politiei semnul cel prea al pravoslavieio , ce cä

lucrurile nu au suferit prea mari de-a lungul perioadei cercetate de noi.
Mai mult, zelul ctitoricesc ce a caracterizat secolul al XVIII-lea, adeseori

cu canoanelor stabilite, a pus Biserica situatie ineditä, aceea de a i se
recuno4te dreptul, cel formal, de a controla aviza" modul care
constructii de sfinte erau sävärite. Un indiciu al acestei stäri de fapt -

D. op. cit., p. 114.
prezentare de ansamblu a acestor modificari la nivelul comportamentului, ibidem,

- 114.
J. Favier. op. p. 386.
Norbert Elias, La société de Cour, Flarnmarion, Paris, 1985, p. 32. Pentru alte zone

geografice, vezi: Charles - Marie de la Roncière, foi marchand : Florence XIV - milieu XV
vol. Le marchand au Moyen Age, Congres la SHMES (Reims, juin 1988),

Publications de la Sorbonne, 1992, p. 237 - 254 ; Alexander Gieysztor, Le et la famille
nobiliaire en Pologne aux et vol. Famille et dans l'Occident
médiéval. Actes du colloque de Paris (6 - juin 1974) organisé par l'Ecole Pratique Hawes
Etudes section) en collaboration avec le de France et l'Ecole Franvaise de Rome,
coord. Georges Duby et Jacques Le Goff, Ecole Française de Rome, Palais 1977, p. 299 -
317.

D. Barbu, op. cit.. p. 104.
" Hurmuzaki- lorga, Documente, XIV/ p. 224.
12 V.A. Urechia, Istoria VI, 201.
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grave ceea ce prive*te modul de pictare al bisericilor efortul Bisericii de a sub
control toate aceste initiative particulare - ne este oferit de circulara episcopului Filaret al
Râmnicului, 1781, prin care impunea controlul ecleziastic asemenea cazuri,
urmând se verifice nu numai "procopseala" me*terilor zugravi, ci conformitatea

pravila » a activitätii zugrav". Fenomenul pare a nu fi numai Tara
Româneascd, la 1764 domnul Moldovei este nevoit intervind pentru
disciplinarea acestor mult prea gräbiti etaleze bundstarea economicd.
Aflând se zidesc biserici unde vor, domnul interzice
ca asemenea initiative sä mai voia mitropolitului sau a ierarhului
locului; decizia domneascd era justificatd de faptul prestigiu
dorinta de a etala o anume prosperitate economicd, aproape au golit de valoare

gestul de a ctitori un de cult. Astfel, domnul constata nu numai sfintele
erau construite din «repezirea a multor crestini », dar «unii...din

mândrie cu acest chip ca lauda
moartea cer mai mult slava slava lui Dumnezeu»14.
Revenind la cazul negustorilor din Tara Româneascd putem afirma pentru

multi dintre ei familiile ctitorirea unor de cult devenise o de etalare
"vizualizare" a situatiei economice prospere, care ar fi putut atrage invidia unora

din cele mai renumite familii de de exemplu, cazul negustorului pite*tean
Martin Buliga a activitate comerciald s-a derulat prima a secolului al
XVIII-lea. Gratie c4tigurilor obtinute din comert, el a reu*it nu numai ocupe pentru o

de timp de mare clucer de arie, ci se lanseze constantd
actiune de edificare a unor de cult. Numele apare calitate de ctitor
cel trei asemenea biserica de la Gura Batcovului, Valea Rea cea de
la Stâniwara (toate trei jud. Arge*). Spre sfâr*itul vietii, când de a avea
urma*i din trupul dispdruse, Martin Buliga construie*te la 1745, ajutat de
sotia sa, Anita, o Pitesti Entru lauda cinstea preamarilor voievozi
Mihail Gavriil a tuturor celorlalte de trupuri, zilele prealuminatului domnu,
Ion Constandin Niculae voevod, ca noo pärinfilor nostri de potnenire veci"15,

al pridvor cei doi ostenitori vor gäsi odihna cea de pe Pentru
inzestrarea ctitoriei sale, care îi va perpetua numele peste secole, Martin Buliga se va
adresa, asemenea domnilor renumitilor me*teri bra*oveni, cum este cazul

Georgius Angerer comanda un clopot ce va fi decorat cu chipul
celor doi protectori ai Câtiva ani mai târziu, la 1751, Martin Buliga va

schitul construit de el Mitropoliei din prin act el mai stabilea
ca pe schit "s pentru
respectivului plata dasaului urmând se din veniturile schitului. Tot

N. Stoicescu, Liana Dumitrescu, se zugräveau bisericile secolul al
prima a secolului al MO, XIX, 1967, nr. 5 - 6, p. 420.

Voica Puscasu, Actul de ctitorire ca fenomen istoric Tara si Moldova
secolului al Bucure§ti, 2001, p. 184.

Constantin Man, medievale din epoca a
(sec. XIV - 1848), Bucuresti, 1994, p. 3656, nr. 502.

p. 367, nr. 504.
C. A. Stoide, Despre clopotari Wile . Sec. XIV - GB,

XXIX, 1971, - 10, p. 888, nota 2; C. Man, op. cit., p. 368, nr. 506.

www.digibuc.ro



Negustori mecena Tara (sec. XVIII) 163

din prinosul veniturilor urma se asigure "chiverniseala hrana a vreunor sraci,
nu vor avea unde s-si capul". Martin Buliga a fost o figurá de marca a

comunitätii reiese din faptul moartea sa - paradoxal, survenitä aceeai zi
ca cazul tatälui "dinzineata mai de urma unei

paralizii, "la care nici diiatä n-au apucat sá-si nici ceva -, a fost
simultan mitropolitului de cätre mai multe persoane; ba mai mult, until din

contemporanii a considerat evenimentul meritä a fi consemnat pe unui Triod:
au räposat dumnealui jupânul Martin clucer, zilele preluminatului domn lo

Matei voievod, luna lui fevruarie"20.
Acela*i comportament aspiratie de afirmare a unui statut economic de
regäsim cazul negustorului craiovean de origine Hagi a

familie a rezidat tot timpul Grecia, care s-a lansat program de ctitorii
religioase. Ca cazul amintit mai sus, Hagi a contribuit, singur sau asociere

fratii la ridicarea mai multor biserici: (1813 - 1817), Negoiu (1814 -
1816), Schitul Arhanghelul din Rm. (1817) Constantine§ti (jud.

aceeai serie trebuie sä-i includem pe membrii familiei de negustori
târgov*eni Fusea. incepätorul acestei familii, Fusea, o indelungatä
activitate economicä care a agonisit o avere, se amplu efort
ctitoricesc, contribuind la ridicarea bisericilor din satele (cunoscut mai
târziu sub numele de schitul Pietroita, Bezdeadul de Sus Gura Din
pornelnicul bisericii Sf. din comandat de Fusea se
pare anii 1731- 1732, i aici acesta a ridicat din temelie a zugrävit

jartalnic ce zice proscomidie"; de altfel incinta acestui important de
cult Fusea va fi inmormântat, de o parte din membrii familiei sale, läsând

urmä - cum citim pe piatra lui de mormânt - ce am agonisitu... fär de
3 coli de pämântu"22. Urmând modelul oferit de tatäl säu, nici fiul, Negoitä Fusea, nu se
va mai prejos, numele lui mentionat calitate de ctitor la bisericile din
Pietro*ita, Gura Stelea mitropolia din Târgov*e. acest ultim caz, meritä
subliniatä nu numai valoarea bunurilor läsate mitropoliei - schitul de la Valea cu
biserica de zid, vad de moarä, 3 munti Mägurile, Orzii din jud.
Dâmbovita), 2 prävälii de zid cu din târgul din din
Târgovite, 1 vad de la Voine0 apa Dâmbovitei, câteva suflete de etc., -

unde figura "pomelnicul Fusea al
sfântului läca§: imediat dupä al

marilor

DANIC, Mitrop. T. Rom., CCXCIX/ 13.
Ibidem, CCXCIX/ 15.
Marin Branite, Schitul Buliga. Un metoh al Mitropoliei

MO, XVII, 1966, nr. 1-2, p. 47- 48.
21 Dumitru Hagi Enufi din Craiova, MO, XI, 1959, nr. 3 4, p. 166 -

181; Ion, Biserici, chipuri documente Craiova, 1934, p. Ariadna Camariano
- Cioran, et les pays roumains, Jannina, 1984, - 133.

Radu Gioglovam, .yi din vol. 1,
Municipizil Muzeul judetean 1975, p. 148, nr. 347.

23 p. 84, nr. 172.
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Ca cazul domnilor sau al marilor atapmentul manifestat de
descendentii acestor negustori de ctitoriile a avut rolul de a legitima public
apartenenta la o familie, prin memoriei fondatorului, dar de a dovedi o
anume solidaritate familiald. Este cazul negustorului bucurestean Mihu care,
mândri de ascendenta pe care o vor perpetua timp, vor reface din piaträ, la 1760,
biserica Bradu - Boteanu (Bucure0), din lemn de bunicul cu aproape un

sau cei ai negustorului Gheorghe Topoloveanul, originar din lanina, care
vor repicta, spre aducere aminte, o jumätate de secol mai târziu ctitoria bunicului
Retinem urma0or negustorilor de origine lane Nicola, intemeietorii

de Slätineanu care, spiritul unei practici care deja devenise
spatiul au mänästirii Xeropotamu de la Muntele
Adormirea Maicii Domnului din Slatina (1736), ctitoria

Uneori aceste ctitorii devin nevinovati ai conflictelor care au opus
pe diferitii descendenti. Este cazul ctitoriei de la Codreni a lui Dona Pepano, care va fi
afectatä nu numai de vitregia vremurilor ci de furia distrugdtoare a unuia din
descendenti, $tefan postelnicul, care, urma unui conflict cu ceilalti membri ai familiei,
despre care docurnentele nu ne oferä prea multe detalii, fäcându-se cä ar fi el ctitor la
acea sfântä mänästire...multe jafuri necuviincioase fapte au fäcut urma
egumenului mänästirii, domnul Constantin Mavrocordat poruncqte efectuarea unei
cercetäri la fata constatându-se cä postelnicul om färä de socotealä ...au
stricat acele chipuri <ale ochii obrazele». fata
acestui comportament profanator, prin felul säu, domnul hotärä§te ca autorului sä i
sä facä cu bätaie

b. Construirea de Un alt domeniu spre care o parte din va
atentia dorinta de afirmare este acela al intemeierii destinate

pentru instruirea provenind din rândul categoriilor sociale defavorizate. Gestul
acestor negustori, de a decide ca o parte din bogätia sä fie destinatä intemeierii unor
asemenea institutii, trebuie cu mai mult apreciat, conditiile care pentru o

societatea româneascd oferta educationalä", exceptând poate zona
ecleziasticd, lipsea aproape cu desävärire, educatia nefiind consideratä un factor de

Radu Creteanu, Traditions de famille dans les donations roumaines au Mont
EBPB, Bucarest, 1979, 135- 151.

Potrivit pisaniei din 1760, biserica a fost "cu cheltuiala osteneala
dumnealui jupân Maxim cu frate Gheorghe", vezi Inscriptiile medievale ale

Orasul Bucuresti, vol. I, 1395 - 1800, de Alexandru Elian (coord.),
Constantin Haralambie Olimpia Diaconescu, Bucure*ti, 1965, p. 221- 222, nr. 49.

26 loan Räutescu, Topoloveni. BucureVi, 1939, pp. 65- 66.
27 Petre Le Mont Athos et les Roumains. cherches sur leurs relations du

milieu du XIV 1654, Rome, 1986.
28 D.P. Bogdan, Despre daniile la Bucure§ti, 1941, p. 29 (extras din

AR, 1941, nr. 6, p. 263 - 309); Gheorghe Moisescu, Contribulia pentru sustinerea
Muntelui decursul veacurilor, Ortodoxia, V, 1953, nr. 2, 256.

29 Gheorghe Pepano: o famine de negustori greci Tara
Considerafii istorice genealogice, Iwnorem Paul edita Violeta Barbu,
Bucurqti, 1998, p. 436.
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promovare o achizilie" de care ascensiune ierarhia
politicä era esecului.

Rolul marginal pe care educatia ocupa de valori a elitei socio-
politice din societatea este demonstrat de faptul la
secolului al XVII-lea cazurile care descendenti apartinând unor familii de

au urmat cursurile unor universitäti sträine, exceptie de aceastä
familia boierilor Cantacuzino. Gesturi ca cel al logofdtului Radu Nästurel care 1669

proprietatea pe care o avea la Câmpulung pentru a se face pentru
copiilor" deoarece este o de

Mihai Cantacuzino sau al domnului Constantin Brâncoveanu de a trimite bursieri
afara nu au constituit pentru elitele sociale un model demn de urmat.

Abia la mijlocul secolului al XVIII-lea ca urmare a reformelor de facturä
iluministä promovate de principii fanario032, asistäm la un timid proces de asimilare a
darurilor cele ale Europei33, ridicarea nivelului de al supusilor prin
intermediul ocupând din aceastä perspectivä un de Amintim de
exemplu cazul domnului Constantin Mavrocordat care, constatând feciorii de
s-au lenevit s-au rácit de la care mai nainte toatá boierimea avea

plecare spre da ca se pricopseascd", ce trecut
constituia podoaba neamului boieresc", a initiat unele mäsuri scopul
boierimii din prdpastia Astfel, la 9 mai 1746, domnul

patrii noastre", cât cinstea feciorilor de emite un
hrisov prin care din acel moment ocuparea dregaoriilor de feciorii de era

de urmarea cursurilor de elineascd. Potrivit hrisovului domnesc,
toti cei care dovedeau urmau sä primeascd o dregätorie pe mäsura efortului

timp ce de mai silitori spre elineascr erau amenintati
excluderea de la dregdtorie la Curte. "Oricare fecior de au din cei cu
au din de nu se va carte elineascd
cu tot temeiul ei pe deplin, nu vrednici a se las stepena boeriei, nici a
priimi ordndueala gläsuia hrisovul domnului speranta odraslele boieresti
vor manifesta ceva mai aplecare spre nu vor fi mai jos alte
neamuri dupe împrejurul noastre"35. Faptul aceeasi 1759,
Moldova domnul loan Teodor Callimachi, emitea el un hrisov care

P.V. Nästurel, Genealogia Nästurelilor, RIAF, XIII, 1912, p. 56.
31 Virgil Rafiunea la istoria wnanismului

Cluj - Napoca, 1979, p. 265. De altfel, lui Constantin Brâncoveanu ca ocrotitor al
culturii, este un topos pe care vehiculat din timpul domnului panegiricile

inchinate acestuia; acest sens, vezi pe Violeta Barbu, Locuri ale tnemorici: panegiricile
dedicate lui Constantin Brâncoveanu, in In honorem Paul Cernovodeanu, p. 377 - 393.

N. Le despotisme éclairé dans les pays roumains au 18' siècle, Bulletin of
the International Committe of Historical Sciences", 34, 1937, p. 101 - 115.

Idem, la istoria stráinátate. 1780 -
AARMSI, seria a II-a, XXIX, 1906, 47.

Pentru rolul acordat culturii de mediile grecesti din Fanar, vezi V. andea, op.
cit., p. 265.

D. Barbu, arheologie constitwionalá ronzâneasca. Studii documente, Bucuresti,
2000, p. 129 - 130.
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proclama pe de o parte "podoaba cea mai mare a lumii este omul, a omului
de parte regásim aceeasi conditionare functia ocupatá

averea procopselii"36 dovedeste nici un dubiu suntem fata unui fenomen care
atinsese

cei ce au considerat luate de domnie, care au dus
la o crestere a numdrului de nu numai o oportunitate de care trebuia
propriile odrasle, investind ci un model demn de imitat, se vor

negustorii. Unii dintre acestia vor manifesta generozitatea forta
economicd prin implicarea intemeierea unor asemenea apropiindu-se acest

de modelul comportamental oferit de domnie marea boierime.
prim caz pe care semnaläm, afara celui al lui Martin Buliga deja

amintit, este al negustorului lonasco de la Slatina care la sfärsitul secolului al XVIII-
lea, läsa prin testament ca o parte din averea pe care o acumulase sä fie folositä pentru
construirea unei de "pentru copiilor" a unui spital, cele

inzestrate cu mosii din al venituri urmau sä se Câtiva ani
mai mai exact la 1797, dania va fi reconfirmatd de care sa, Neaga, care
supravietuise, angajându-se fata vel vornicului al Radu Golescu a lui
Constantin Filipescu marele al Tärii de Sus sä contribuie partial la construirea
"din i var a odäi, a unei cuhnii a unui cuptor de
care se hräneascd voi avea moartea mea

Amintim faptul cä ceea ce priveste spitalul, din lipsa fondurilor,
va intrerupe activitatea la timp, schimb va functiona o lungä de
timp.

Un alt caz interesant este al negustorului de origine Dumitrake
Papa7oglu care, prim testament redactat la 21 noiembrie 1786, de donatiile
mai generoase favoarea diverselor monahale de la Locurile
Sfinte, läsa suma de 250 pe an pentru cinci "sarguitori ucenici care
urmau cursurile organizate pe mändstirea Sf. de la Pathmos. Câtiva ani
mai târziu (1797) el nou testament care sunt reluate mai vechile
dispozitii; plus el mai stabilea o sumä de bani pentru ca sä se o sfântä
biserica" Bucuresti unde, pe cei 2 preoti - unul grec, pdmântean -
urma sä se afle un de-a pururea acolo, ca

copii malialagidor Importante sume de bani favoarea unor
läsa prin testament (1779) negustorul Panayotis Hagi Nicu a activitate

comerciald s-a derulat ceea mai mare parte a timpului Tara Româneascd: un depozit
de 10 000 favoare a bisericii grecesti Sf. Gheorghe de la Venetia;

000 favoarea Ghiuma de la Jannina; 10 000 florini favoarea

16 Stefan Lemny, Sensibilitate istorie XVIII Bucuresti, 1990,
p. 24.

Exemplul cel mai reprezentativ acest sens este al lui Chesarie, descendent din
familia de negustori Halepliu, care ce a urmat cursurile de la Sf. beneficiind de
proteclia mitropolitului Grigorie, a ajuns de iar mai apoi mitropolit al

N. Studii documente privire XVI, p. 79.
George Potra, Docwneme privitoare oraplui - 1800,

Bucuresti, 1982, p. 332 - 335, 434 - 438.
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grecesti de la Brasov. toate cazurile testatorul stabilea ca banii sä fie depusi
de renume, administratorii respectivelor având libertatea de a folosi pentru

numai dobânda respectivelor depozite bancare.

c. La un nivel mult mai modest putem constata implicarea negustorilor
susanerea a unor $i acest caz, pentru la
adevdrata valoare a gestului trebuie contextul epocii analizei
noastre, care productia de carte era aproape exclusiv controlatd de destinatä
cu predilectie propriilor nevoi, difuzarea, afara apartinând unor
familii de mari sau unor era mai mult mediocra. aceste conditii,
nu putem sä nu observatia privind difuzarea spatiul occidental,
potrivit "la valeur symbolique du livre est encore renforcée par la médiocrité de
sp et par la manque de curiosité et d'appétit culturel d'une partie de ceux qui
pourraient constituer sa naturelle"41, este tot atât de ceea ce
priveste spatiul românesc. Gestul negustorului Pepano care, o dragoste
fierbinte pentru faimoasa Valahie", suporta la 1638 cheltuielile necesare pentru
imprimarea tipografia a lui Joan Antonie de la a poemei lui Stavrinos,

lui Mihai Viteazul a Cronicii Valahiei, al autor era mitropolitul Matei
al Mirelor42, pare a nu se fi constituit model suficient de relevant pentru a fi
urmat de Va trebui mai mult jumätate de secol ce documentele

Inregistreze un alt asemenea caz: este vorba de negustorul Manu Apostol, agentul lui
Constantin aflat el cu prospera comunitate

care la 1713 se va implica publicarea a lucrärii
Sentinfele filosofilor, pentru numeroasele sfaturi pe care le
Perioada ce nu va mai consemna asemenea din partea unor negustori.
Abia la inceputul secolului numele negustorului Hagi va mentionat,

de cel al unor mari - Grigore Bäleanu, Filipescu, Constantin
Dudescu etc. - pe o de prenumeranti ai unui lexicon care urma trei
tomuri; tot lui i se va adresa, la 1821, egumenul manästirii vederea
de sprijin financiar pentru publicarea unor din Sf Evanghelie Faptele

a ce mäsurä bogatul influentul negustor a dat curs acestei

incheiere, putem afirma generozitatea anumitor negustori din Tara
Româneasca se aceeasi de prestigiu, aceea de a demonstra un anume
nivel de prosperitate economicd a etala o anurne de promovare

Ariadna Carnariano - op. cit., p. 105 - 108.
41 G. Chaussinand-Nogaret, Histoire des e'lites en France du au XX'

l'honneur, le me.rite, l'argent, 1991, 304.
42 Gh. op. p. 434.

loan Bianu; Hodo§, vol. 1 (1508 1716),
Bucurevi, 1903, p. 487 492.

Valentina Filip, Un model de elitei negustorevi. Petra
(1782 - 1825), Tudor Teoteoi, Bogdan Murgescu, (coord.), isioriei.

dinamici. Omagh' academicianului BucureVi, 2000, p.
248.
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Numärul mare al favoarea bisericilor mändstirilor se nu numai
prin caracterul al societätii muntene predominanta valorilor religioase, ci
prin dorinta negustorilor de a urma un model deja "omologat", oferit de domnie

marea boierime. Desi de a fonda sau de a sustine financiar
imprimarea unor sunt mult mai modeste, ele trebuie contextul atitudinii
conservatoare a unei societäti care, la inceputul secolului al XIX-lea, a te

moda occidentald, a citi alte limbi cea a Bisericii pämäntene era
considerat un sacrilegiu o de imoralitate45.

LES MARCHANDS MÉCÉNES EN VALACHIE

(le

Résumé

Dans son ouvrage La raison des gestes, l'historien J. Claude Schmitt affirme
que «Les gestes deviennent un moyen et un signe de distinction sociale». A partir de
cette constatation nous allons essayer d'identifier les actions, individuelles ou
collectives, par lesquelles certains marchands de Valachie (le sicle), ont prouvé,
plus au moins visiblement, un souci certain de prestige, une volonté de se faire valoir.
Parmi telles actions nous avons identifier: les dépenses en faveur des églises, la
fondation des écoles et l'aide financier pour l'impression de livres.

Plus souvent nous pouvons que la générosité des marchands valaques
s'inscrit dans la méme logique de prestige, celle de prouver une prospérité économique

d'afficher un désir de promotion sociale. La prédominance des dépenses en faveur des
églises parmi les formes de mécénat - bien soit parfois difficile de distinguer entre
la piété et le souci de prestige - s'explique non seulement par le caractre traditionnel de
la société valaque et la prédominance des valeurs religieuses, mais aussi par le souci des
marchands de s'approcher du modle offert par le prince et les boyards. Bien que les
initiatives de fonder des écoles ou de soutenir l'impression de livres soient plus que
modestes, elles doivent se comprendre dans le contexte de l'attitude conservatrice d'une
société dans laquelle, au début du sicle, se vétir la manire de l'Occident et lire
en français (notamment Voltaire) et en allemand est encore considéré comme un
sacrilège et une preuve d'immoralité.

de exemplu, I. Corfus, Cronica loan Dobrescu (1802- 1830),
SAI, t. VIII, 1966, p. 341.
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PUTERI MARITIME - PUTERI TERESTRE

VENETIA PROBLEMA AJUTORULUI MILITAR OTOMAN

(SFÂRSITUL SEC. XV - ÎNCEPUTUL SEC.XVI)

OVIDIU CRISTEA

veneziani poi cristiani". nu se and, nu se cine,
expresia a fäcut o strdlucitä de istorie, mai vechi sau mai noi - de la
Delaville Le Roulx', A.S.Atiya2, la Philippe Braunstein' i-au notorietatea
care a ajuns deja sfera istoriografiei; film recent, Pasajul
secret(2002), a se Venetia secolului al XVI-lea, personajul
principal, nobilul Zane, interpretat de John Turturro, rosteste la un moment dat cuvintele
"suntem venetieni pe crestini" cu scopul de a sublinia pozitia aparte de
Republica Sfantului Marcu cadrul occidentale. Replica este de
negäsit documente venetiene din secolele XIII-XVI nici sensul exact al
acesteia nu pare a foarte bine precizat. De cele mai multe ori istoricii au pus-o

cu politica de cruciada anti-otomand; recent d-1
Andreescu4 a atras asupra unei de Nicolae Iorga din
care rezultä realitate, expresia ar fi contextul relatiilor veneto-
papale din timpul pontificatului lui Paul al V-lea (1605-1621). acelasi sens se
exprimase Kenneth M. Setton care forma originald, cuvintele rostite de
reprezentantul venetian, Paolo Sarpi, ar fi fost "Siamo Cristiani il papa Ar fi
vorba deci de o modificare tendentioasd a unei replici care, apoi, din contextul
care a fost a devenit dovada irefutabild a Serenissimei raport cu
proiectele de actiune anti-otomand.

Am insistat cu ocazie asupra faptului realitate, discursul politic
venetian subliniazd exact contrariul unui asemenea punct de vedere izvoarele
diplomatice, cele narative sustin, la acelea§i argumente, ideea
devotamentului Venetiei de interesele crestinätätii. Este la fel

J. Delaville Le Roulx, La France en Orient au Expéditions du Maréchal
Boucicaut, I, Paris, 1886, p. 35

2 A.S. Atiya, The Crusade in the Later Middle Ages, London, 1938, p. 114
Philippe Braunstein, Venedig und der (1450-1570), dans Die Wirtschaftlichen

Auswirkungen der Türkenkriege, herausgegeben von Othmar Graz, 1971, p. 59.
Andreescu, Addenda et Corrigenda, SMIM, XXII, 2004, p. 277-278.

RI, XVIII, 1932, 1-3, p. 84.
6 Kenneth M. Setton, The Papacy and the Levant (1204-1571). The Fifteenth Century,

Philadelphia, 1978, p. 248.

"Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XXIII, 2005, p. 169-182
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din secolul al XIV-lea, au existat suficiente voci care reprosau "cetätii lagunelor"
complicitatea chiar colaborarea cu necredinciosii. Astfel la Conciliul de la Konstanz,
Impäratul Sigismund de Luxemburg ar fi acuzat Venetia submineazd proiectele de
realizare a unei cruciade mai mult decât ar fi colaborat pe ascuns cu dusmanii
crestinätätii: "Considerandose per nwlti la grande infamia seminada per tutto el mondo
per lo dito signor Sigismondo, Re de Ungaria, haver sploverudo e straparlado contra
Venitiani. Dando quello sempre a saver a tutto el mondo che nui ieremo caxon de
impedir la union summo Papa de Sancta Giesa, che salva sempre sia la
Maesta Sua. Questo non ha mai operado Venitiani per algun tempo. Et oltra de questo
desportando la Dogal Signoria de Veniexia che quella dava favor e subsidio di
Turchi e a altri renegadi christiani, azi andasse contra christiani."7

$aizeci de ani mai la dieta de la Nürnberg (1479), solii regelui ungar
Mathias Corvin formulau acuzatii asemändtoare celor rostite de Sigismund de
Luxemburg. Potrivit acestora venetienii ar fi semnat pace acel an cu Mehmed al
din de Sfântul Scaun. plus, tratatul ar fost "pessimis conditionibus
et multum injuriosis", cedate orase teritorii pe care necredinciosii nu le
cuceri cu sabia. De asemenea, continua rechizitoriul, venetienii s-ar fi oferit sä dea ajutor
pe mare pe uscat ostilor sultanului, la dispozitie porturile, acordându-le
provizii alte ajutoare fapte ce nu contribuie la ascensiunea Semilunii
spre paguba crestinätätii8.

Opiniile exprimate de cei doi regi ai Ungariei fie direct, fie prin intermediul
unor ambasadori, reprosau "pdcate" capitale: subminarea proiectelor de

initiate de papalitate acordarea de sprijin logistic otomanilor. Asemenea
izvorau mai din starea de incordare care a caracterizat relatiile

veneto-ungare de-a lungul evului mediu, decât din "duplicitatea" Republicii Sfântului
Marcu problema este adevdrat venetienii nu au manifestat
Intotdeauna entuziasm de proiectele de cruciadd, este la fel de sigur faptul nu s-au
gräbit ofere nici ajutor neconditionat sultanului. veacul al XIV-lea cetatea lagunelor
a refuzat sä acorde otomanilor pacea pe mare, iar veacul urmätor, mai ales ce
raportul de flotei militare s-a echilibrat simtitor, politica de otomani
a fost extrem de prudentä, venetienii evite actiune care ar fi putut avea
drept instalarea hegemoniei Portii Adriatica sau Peninsula Astfel
propunerea de colaborare adresatä de sultan cu ocazia cuceririi Otranto a
un refuz politicos, dar ferm9, iar la Inceputul veacului urmätor venetienii respingeau o

Cronica lui Pietro Biblioteca Nazionale Marciana, mss. it. cl. VII 2558
(=12450), f. 647 recto. Textul foloseste izvoare narative anterioare, de ex. Cronica atribuitä lui
Niccolo Trevisan, Biblioteca Nazionale Marciana, mss. it. cl. VII 519 (=8438) / microfilm 164, f.
168 recto: "el re de Ongaria nel conzilio de Costanza aveva acusado la Signoria de Veniesia che la
deva favor et agiutorio a turchi contra la christianitade".

8 Nicolae lorga, Notes et extraits pour servir l'histoire croisades au XVe
V(I476-1500), Bucarest, 1915, doc. LXXIII, 55.

Marin Sanudo Giovane, Le vite Dogi (1474-1494), edizione critica e note a cura
di Angela Caracciolo Padova, 1989, 167: acestui izvor un emisar al

alla Signoria porto a venendo con la sua armada la andava in Puia a tuor
Otranto; etiam refreschamenti per li soi, danari et da lochi nostri dove la capitasse. Et li
fo risposto per Pregadi che non erra di conzonzer le armade insieme, non se li poteva dar
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altä propunere care transportarea de arme munitii otomane Adriatica pe
nave ale Signorieiw.

lt mai delicatä a fost chestiunea solicitärii de care Venetia a ajutorului
otoman, problemä la care criticile exprimate de Sigismund de Luxemburg de Mathias
Corvin nu au fäcut vreo aluzie. Explicatia constä poate faptul cä, la
secolului XV-lea, asemenea proiecte fuseserä cu totul exceptionale, materializarea

Un precedent ar fi de gäsit in revoltei Cretei din 1363-1365.
Exasperat de imposibilitatea unei care crea mari intereselor
venetiene, Senatul Republicii ordona luna mai a anului 1365 proveditorilor din insulä
sä eforturi pentru inrolarea unui contingent de 5 000 de turci Nu ce

aceastä a fost la indeplinire, cum este la fel de greu de
precizat dacä conducerea Republicii avea vedere pe turcii otomani sau pe cei proveniti
din alte emirate anatoliene. Un alt episod 1-ar constitui apelul venetian la sprijinul lui
Murad I, räzboiului Chioggiei, dar asupra acestuia existä
destule Oricum, sfârsitul secolului al XV-lea asemenea tentative de
colaborare cu otomanii de mult uitate, nu numai de care adversarii
Serenissimei, dar, foarte probabil de supusii acesteia. Din acest motiv apelul la puterea
militarä a sultanului Baiazid 'al II-lea a putut pärea o tentativä spectaculoasä
pentru a rezolva problemele Republicii raporturile cu alte puteri italiene. Situatia
poate fi consideratä paradoxald atâta timp cât Cuceritorului pare sä fi fost un
adversar tenace al cetätii lagunelor. Baiazid al II-lea a smuls mare parte a coloniilor
venetiene din Romania urma räzboiului din 1499-1503, reusind timp sä
rästoarne favoarea otomanilor raportul maritim de forte din Mediterana räsäriteand.

ciuda acestei situatii, documente publicate relativ recent sugereazd existenta
unor momente care Venetia a läsat sä se faptul nu ar refuzat concursul
militar al otomanilor. ambele situatii venetienii s-au aflat angajati Peninsula

caz, raportul de forte era net defavoarea De asemenea,
episoadele demonstreazd - mai era nevoie - interesul cu care otomanii urmäreau
evenimentele ce se derulau Europa sugereazd i Constantinopolul,
asemenea Venetiei, era un important centru de receptionare de difuzare al stirilor.
afara acestor similitudini existä o deosebire importantd. Primul caz, din 1484, pare mai

o incercare de tatonare din partea menitä sondeze interesele Republicii
adriatice ale altor puteri crestine fatä de Imperiul otoman. Posibilitatea unei aliante
veneto-otomane pare, acest context, mai degrabä un simplu joc diplomatic desfäsurat

ce care Serenissima fusese angajatä se incheiase.
doilea caz, petrecut ce, la Agnadello, Venetia suferise la 14 mai

1509 una dintre cele mai grele infrângeri din istorie, pare mult mai conturat ne

porto di Corfu, dove sta forzo la nostra armata e che vituarie non li bisognava, ma achadendoli,
si observeria capituli de la pace".

Relazioni di Ambasciatori al Senato. XIV Costantinopoli relazioni inedite
(1512-1789), a cura di Maria Pia Pedani-Fabris, Padova, 1996, p. 8 (se va cita continuare
Relazioni inedite (1512-1789).

Freddy Thiriet, Délibe doc. 776, p. 33.
Ovidiu Cristea, Venezia, la politica balcanica dell'Ungheria e l'espansione degli

ottomani in Europa alla secolo XIV, vol. Dall'Adriatico al Mar Nero: Veneziani e
tracciati di storie comuni, a cura di Grigore Arbore Popescu, Roma 2003, p. 51-52,
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permite sä evaludm pe de o parte mäsura care Republica era dispusä apeleze la
concursul militar otoman, iar pe de parte pretul pe care era pregdtitä pläteascd.

acelasi timp, acest al doilea exemplu, pune un adevär banal, dar care
pare este nevoie sä mai fie repetat. Pentru a fi obtinut sprijinul militar al "Semilunii"
nu era suficientä doar o cerere din partea Signoriei sau a altei puteri crestine.

sultanului era la de necesar, analiza negocierilor desfäsurate
1509-1510 Baiazid al II-lea nu pärea.dornic se implice conflictele dintre
puterile crestine de partea vreunuia dintre combatanti. Formula "prieten prietenului
dusman dusmanului", de ori invocatä, pare sä fi presupus foarte multe nuante
din partea venetienilor, din cea a otomanilor.

cu riscul de a repeta un truism, ar fi riscant extindem concluziile ce
se pot desprinde din analiza episoadelor sus-amintite, la ansamblul relatiilor
otomane. Cererea de ajutor adresatä sultanului de la Agnadello pare sä
fi fost un gest exceptional care a doar pärti a conducerii

Serenissima cunostea mai bine putere modul de
actiune al Imperiului Otoman implicit, riscurile pe care le-ar presupus imixtiunea

problemele italiene. Perseverenta care a negociat implicarea otomanilor
"Liga de la Cambrai" a fost menitä nu numai obtinä sprijinul militar care

ar fi permis reechilibrarea raporturilor de dar foarte probabil - a
creeze o presiune psihologicd asupra adversarilor. Teama de turci ar putut
determina pe membrii "Ligii de la Cambrai" accepte initierea negocierilor vederea
incheierii

Un precedent: anul 1484
Anul 1484 a constituit pentru Imperiul Otoman, pentru Venetia, a

confruntdri militare de anvergurd. Baiazid al II-lea a cucerirea a
bazinului pontic urma campaniei din Moldova, timp ce pentru Serenissima lua

"rdzboiul Ferrarei", conflict care o opusese unei largi coalitii a statelor italiene
coagulate jurul ducelui Ferrarei Ercole d'Este (1471-1505)'3. Desi inferioard numeric,
Republica Sfantului Marcu a facut succes acestui conflict, fapt ilustrat de pacea

la 7 august 1484 la care acorda venetienilor Rovigo. schimb,
Republica adriaticd renunta la alte teritorii cucerite in timpul special la
Gallipoli, asezare omonimä importantului punct strategic de la intrarea Dardanele, dar
situatä Apulia, la golful Taranto.

Suspendarea ostilitätilor a demnitarilor otomani diferite reactii.
S-a considerat, pe de o parte, incheierea a fost rezultatul extraordinarelor
pregAtiri militare de Poartä primävara anului 1484 a campaniei victorioase

Pentru felul politica a a influentat relatiile Republicii
Imperiul Otoman Giovanni sistema degli stati italiani, Venezia, 1970, passim;
pentru politica Serenissimei Peninsula vezi Nicolai Rubinstein, Italian Reactions to
Terraferma Expansion in the Centwy, vol. Renaissance Venice, ed. by J.R. Hale,
London, 1973, p. 197-217.
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din Moldova'. Ar fi fost vorba de o reactie de a statelor italiene care, de
teama repetärii expeditiei de la Otranto, au pus capät stärii de beligerantä.
Reprezentantul venetian, Giovanni Dario, a respins opinie pentru
Serenissima puterea extraordinard a sultanului nu mai constituia de o noutate

oricum, pacea de la a fost incheiatä de expeditiei din
Moldova.

Pe de parte, otomanii au privit semnarea drept un prim pas spre
inchegarea unei coalitii ale puterilor crestine Indreptate impotriva Imperiului otoman.
Fäcându-se ecoul unei mai vechi idei care vedea pacea conditia
indispensabild pentru lansarea unei cruciade anti-otomane, Mehmed pasa chestionat
pe Dario privinta intentiilor venetiene cu atât mai mult cu prezenta regelui
Neapolelui rândul semnatarilor era menitä sporeascd nernultumirea sultanului.
Rdspunsul lui Dario a pe vizir de intentii ale
compatriotilor säi. Acordul semnat presupunea doar o "simplice paxe et non de

Secretarul venetian confirma faptul se presiuni pentru
formarea unei anti-otomane nu numai de cätre puterile italiene, ci de cele "de
peste mun0"(principi cristiani ultramontani)16, dar conducerea Republicii ar fi refuzat
invocând 18 ani care venetienii singuri impotriva Semilunii.

sfârsit, pentru a accentua consecintele negative ce puteau rezulta pentru
venetieni din semnarea de la Mehmed readucea discutie clauza
"amici de amici et inimici de inimic'17 inclusä tratatul veneto-otoman din 12 ianuarie
1482. Interpretarea considera inacceptabild renuntarea la anumite puncte
strategice (de ex. Gallipoli) de partea punea
discutie lipsa unei cereri de ajutor militar adresate Portii: "se vui comunicavi la cossa

nui vui meioravi molto le condicion vostre"18. Demnitarul otoman
sultanul fäcuse cheituieli armarea galerelor ar fost dispus acorde ajutor

dar Republica a preferat pace pärerea Portii.
Este momeMul ne ce aceste opinii - ajunse la noi

doar prin medierea lui Dario - corespundeau Intr-adevär intentiilor sultanului. Pregkirile
foarte minutioase fäcute primävara anului 1484 lasä impresia despre acordarea unui
sprijin militar Venetiei nu putea fi vorba, opinie de cuvintele lui Giovanni Dario.
Acesta amintea faptul la inceputul anului, solicitase Portii o actiune de diversiune
Impotriva regelui Ferdinand de Neapole, dar rdspunsul primit fusese negativ din cauza
pregdtirii expeditiei contra lui Mare. Din acest motiv Serenissima acceptase
sä pace deoarece nu ar fi fost capabilä sä suporte "la massa de Italia ale

22 Dispacci..., doc. 26a, p. 98: "nuj credemo che le forze nostre mostrade in la
Mondavia siano sta caxon de paxe"

22 Dispacci, p. 100; pentru pacea de la Bagnolo Giovanni sistema degli
italiani, Venezia, 1970, p. 129.

Identificarea acestora Transilvania cu Moldova de editorul documentelor,
22 Dispacci, nota 16 bis p. 100, este lipsitä de sens. Foarte probabil este vorba de regele
de alti monarhi occidentali.

Ibidem, p. 100.
p. 98-100.

Ibidem, p. 96.
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spale"20. La acest motiv se poate faptul Baiazid al nu a intreprins nici
o impotriva unei puteri occidentale atâta timp cât fratele Djem Sultan,
a fost viatá. Foarte probabil dialogul dintre Mehmed pasa Giovanni Dario,

la vreme sfârsitul expeditiei impotriva Chiliei Cetátii Albe, a
constituit mai un "joc diplomatic" prin care otomanii au sondat
venetienilor. Chiar propunerea de a fost doar un mijloc de a verifica

Serenissimei de o astfel de eventualitate, raportul lui Dario demonstreazá
interesul cu care Poarta urmärea politica a venetienilor. Din informatiile
de care dispunem sunt prea firave pentru a putea contura o imagine mai asupra
episodului "aliantei" din 1484. Secretarul venetian afirma ar fi solicitat sprijinul Portii
Impotriva Regatului Neapolelui. Afirmatia nu are sine nimic surprinzdtor acest
sens, istoricul italian Giovanni Pillinini a o cerere similarä fusese formulatd de
adversarii venetienilor "rázboiul Ferrarei". ne putem pune intrebarea

venetienii ar fi fost dispusi 1484 accepte ajutorul otoman. Rapoartele
redactate cursul acelui an sugereazd teama cu care reprezentantii Republicii au privit
pregdtirile de ale padisahului, care nu s-a spulberat - dimpotrivd -
sfârsitul expeditiei din Moldova. Venetienii erau mult prea abili pentru a nu
realiza de periculos ar fi putut fi sprijinul otoman, politica de primii
ani ai lui Baiazid ilustreazä o prudentä excesivd.

Cu totul altfel au pärut stea lucrurile un sfert de secol mai târziu, atunci
infrângerea de la Agnadello a pentru prima de la "rdzboiul Chioggier, ca
asupra lagunelor pluteasa o amenintare cumplitä.

1509: propunere refuz otoman
Sursa de pentru episodului din 1509 o constituie márturia unui

supus venetian aflat Imperiul Otoman. Este vorba de o "relazione" prezentatd fata
Senatului venetian de Andrea Foscolo, bail la Constantinopol 1507 Spre
deosebire de situatia din 1484 nu dispunem din de depesele trimise cu regularitate
din capitala sultanului spre cetatea lagunelor, rapoarte ce ar fi putut aduce o serie de
detalii asupra negocierilor veneto-otomane din 1509-1510. Aceastä
este din fericire suplinitä de caracterul extrem de amänuntit al expunerii, dar de

de Marino Sanudo Tânär celebrele sale "Jurnale". La dosarul
problemei pot fi adägate o serie de documente pästrate la Archivio di Stato din Venetia,
care reflectä discutiile purtate Senatul venetian chestiunea solicitärii de ajutor

itar
infrângerea de la Agnadello a foarte probabil impresie dar

perceptiile dezastrului de atre contemporani sunt greu de cuantificat. Din punct de
vedere diplomatic Serenissima era aproape infrângerea de
excomunicarea Cât de mult a sanctiune spirituald o
demonstreazd faptul Pietro Pasqualigo, ambasadorul Venetiei Ungaria, a trebuit

luni de zile la Zagreb, regele Vladislav al II-lea a refuzat negocieze
timp excomunicarea era vigoare. Or, din punctul de vedere al negocierile

p. 96.
21 Maria Pia Pedani, Elenco degli inviati diplomatici veneziani presso i sovrani onotnani,

Venezia, 2000, p. 18.
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cu Regatul Sfântului erau extrem de importante. cetatea lagunelor exista
temerea Ungaria putea adera moment la "Liga de la Cambrai". Era cunoscut
faptul soli ai lui Ludovic al ai lui Maximilian I la curtea de la Buda
pentru a obtine Ungariei la anti-venetiand propunerea avea destui
aderenti rândurile sfetnicilor lui Vladislav al Desi Venetia avea un
puternic persoana episcopului primat al Ungariei, Bakocz, partida anti-venetiand, care
dorea sau o parte din aceasta, avea la rândul numerosi
aderenti.

contrast cu perspectivä o scrisoare a Senatului adresatä
bailului Andrea Foscolo, la luni Agnadello, impresia situatia nu era

Potrivit documentului se datorase "träddrii" unei pärti a ostirii
venetiene care, cu regele Frantei, câmpul de "dalche causo
chel campo nostro ricevete sinistro et il simile alcune terre e nostri"23.
Evenimentele care au urmat läsau impresia Serenissima se putea redresa.
Documentul amintea deja fusese Padova, se
militare ale Republicii se spera incheierea unui acord cu papa Iuliu al
Scrisoarea bailului se cu de a prezenta vizirilor bunele intentii
ale Republicii Sfântului Marcu informatii o solie "del Signor
Soph24 asupra era informeze pe
demnitarii otomani.

Scrisoarea Senatului era ofere cercurilor conducdtoare otomane
imaginea unui stat capabil largi coalitii. ce acest mesaj a fost
acceptat de atre Baiazid al II-lea divanul imperial este greu de spus. Potrivit bailului
Andrea Foscolo, Infrângerea ar fi fost primitä cu regret de atre demnitarii
otomani, dar - preciza bailul realitate situatia stätea exact invers: "non che
lzavesseno hauto tanto a piacer de la ruina de Vostra ben che quella
restasse assai debilitatta de le forze sue parendoli che quel Signor Turco non habbi mai
hauto altro obstaculo, over impedimento, a suo progressi che Vostra Sublimita, come
quella sapientissima benissimo cognosce"25. Cuvintele se poate de limpede
una dintre ideile des intâlnite discursul politic venetian: pretuirea de care Republica se
bucura ochii turcilor; acest topos considera Venetia este singurul obstacol serios
calea expansiunii otomane spre Occident puterii sale
militare nu putea fi decât pe placul sultanului26.

22 Pentru negocierile ungaro-venetiene de Agnadello Magda Jászay, Venezia e
Ungheria. La storia travagliata di una vicinanza, p. 209-214.

23 ASV, Senato 42 p. 29 Anexa doc. I.
24 Un ecou al soliei de suveranul Safavid se regäse4te la Marino Sanudo

Diarii, editori generali R. Fulin, F. Stefani, N. Barozzi, G. Berchet, M. Allegri, VIII, a cura di N.
Barozzi, col. 14 care de un orator porto una lettera in condado: principe

fe' bona ciera et si translatar dita letera". Acela4i izvor col. 432 ilustreazd diferentele de
statut existente la Venetia pentru emisarii diferitelor puteri. Petru solul Persiei se cheltuiau 2 ducati
pe timp ce pentru ambasadorul regelui Ungariei 5 pe zi.

25 Relazioni inedite (1512-1789), p. 10.
26 V. o idee asemändtoare exprimatd de Antonio Barbarigo 1558 Relazioni degli

ambasciatori veneti al Senato, ed. E. Albri, s. III, III, p. 158-159; comentariul pasajului la
Philippe Braunstein. Venedig und Türke, p. 60
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Un semn al acestei släbiciuni constituit chiar solicitarea de ajutor militar pe
care Venetia a adresat-o Portii, pe deteriorärii continue a pozitiei venetiene
Italia documentele oficiale ale Republicii. La 7 august 1509 Senatul se
adresa lui Vincenzo Guidoto, secretarul Republicii la curtea de la Buda, exprimând
ingrijorarea de zvonurile tot mai numeroase referitoare la trecerea Ungariei tabära
"Ligii de la Cambrai". Intrarea rdzboi a Ungariei, coroboratä cu posibilä pätrundere

Adriatica a flotei franceze spaniole ar fi adus Venetia situatie comparabild cu
räzboiul Chioggiei, existând pericolul incercuirii totale implicit, al infrângerii.
aceastä situatie nu este de mirare apelul la ajutorul otoman a putut pärea
salvatoare. Desi poate pärea extrema, tentativa de a solicita sprijinul militar al Portii nu a.
fost, cum sublinia Paolo Preto, iniOativa unor "minti infierbântate"27. Analifând
socul produs de infrângerea fata fortelor "Ligii de la Cambrai" istoricul italian a arätat

pentru venetieni o aliantä cu necredinciosii era de preferat acceptdrii unor
conditii umilitoare de pace. Pe de parte, desi au existat voci care, imediat
dezastrul de la Agnadello, au cerut trimiterea unei ambasade extraordinare la
Constantinopol scopul sprijinului militar al decizia a fost luatä cu

la nivelul cercurilor conducatoare venetiene coexistând tendinte
opuse: Senatul a sprijinit ideea cererii de ajutor adresate lui Baiazid al timp ce

Collegio majoritarä a fost contrard29. Primul punct de vedere a avut, cele
din câstig de eforturile diplomatice venetiene s-au indreptat din
anului 1509 directii: prima a vizat convingerea sultanului prin mijlocirea marelui
vizir a divanului imperial; a doua cale a captarea unor sandjakbei
care, la ar fi putut interveni la Poartä favoarea acordärii de sprijin

***

Care sfârsitul lunii august o scrisoare de Senat cäpitanului al
märii continea referitoare la ce trebuiau luate vederea pdtrunderii
flotei spaniole franceze Adriatica". Documentul sublinia importanta esentialä a

defensiv al Serenissimein sugera colaborarea dintre comandantul
venetian sandjakbeiul de Valona. Demnitarul otoman trebuia informat despre posibila
aparitie Adriatica a flotei adversarilor Venetiei el non fusse per ventura offeso
da non neessendo cauto et provisto"32. luni mai târziu cdpitanul general al

27 P. Venezia e i Turchi, p. 38.
28 Ibidem, p. 38.
29 Maria Pia Pedani, nome di Gran Signore. ottotnani a Venezia caduta

di Costantinopoli guerra di Candia, Venezia, 1994, p. 122; pentru atributiile institutiilor sus-
amintite Andrea Da Mosto, L'archivio di stato di Venezia. Indice generale, storico, descrittivo
ed anatolico, I. Archivi dell'amministrazione centrale della Repubblica Veneta e archivi notarili,
Roma, 1937, p. 22-24 (pentru p. 34-51 (pentru Senat).

30 ASV, Senato Secreti, registrul 42, p. 41 verso
Un document din 8 decembrie 1509 (Ibidem, p. 93 verso) afirmä explicit rolul

al flotei de räzboi sistemul militar al Republicii: "havendo grandemente a cuore la conservatione
de quella armata nostra principal fundamento dela securta del stato nostro".

32 p. 41 verso.
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era împuternicit sá contacteze pe sandjakbeiul de Valona pentru a
colaborarea acestuia pe mare "in beneficio de la Excellentia Signor suo et

Aproape simultan, septembrie 1509, Marino Sanudo nota Incercarea de a
500 de turci, octombrie acläuga o potrivit doi

sandjakbei se pregäteau "per vegnir ali danni in Alemagna". Aceste informatii
corespundeau mai mult sperantelor existente la Venetia. Trativele care au urmat au

de iluzorie era speranta unui ajutor militar otoman. Prima de
s-a toamna anului 1509 ar fi crezare Insemnärii

de Sanudo, sultanul fi exprimat mirarea inconjuratä de
Venetia nu i-a solicitat Este Indoielnic initiativa ar fi apartinut lui
Baiazid al II-lea putem presupune cel mult asemenea situatiei din 1484, a fost doar
o stratagemd diplomaticd. Indiferent sultanul a rostit sau nu cuvintele sus-amintite,
Venetia a räspuns prin trimiterea la Constantinopol a lui Giustinian "mercadante
et persona che per la pratica et ingegno suo come per la gratia et auctorita cum tutti
quelli Signori"35 putea dea o de ajutor bailului Andrea Foscolo negocierile
Poarta.

aceastä etapä (septembrie-octombrie 1509) Venetia a solicitat un
contingent de 8 -10 000 de care traverseze Bosnia sä se aläture fortelor
venetiene Friuli astfel "nuy faremo disolver loro et la sua union et
liga"36. Serenissima intentiona solicite sultanului un financiar
de 100 000 de ducati, dar pentru ca aceastä cerere nu excesivä sä nu blocheze
tratativele vederea sprijinului militar, bailul era Imputernicit o amâne

momentul obtinerii contingentelor militare37. turcii ar fi solicitat garantii pentru
o atât de mare Venetia era ofere la schimb "panni de seta et de lana o
altre robe per la valuta de ducati 50 000 (...) et resto etiam ad un altro anno gli
dassamo in tante robe la montar et per el dicto resto de dicti ducati 50 000 M. Se Sua
Excellentia ne volesse cautione gli dassamo tante zoglie elect<issi>me"38.

Pentru a da mai consistentä cererii, bailul Andrea Foscolo trebuia
invoce posibilitatea ca "Liga de la Cambrai" se transforme într-o anti-

sä fata marelui vizir, Ali pap, cä alianta anti-venetiand ar fost
rezultatul banilor florentinilor, anconetanilor, raguzanilor genovezilor precum a
refuzului Serenissimei de a rupe pacea cu otomane. Mare le vizir nu s-a läsat

p. 122.

p. 69 verso.
Marino Sanudo, Diarii VIII, col. Maria Pia Pedani, nome di Gran Signore,

ASV, Senato Secreti, registrul 42, p. 56
36 p. 57 verso.

p. 59 recto.
38 Ibidem.

Acest punct de vedere a fost insistentä de venetieni. Prima sa aparitie se
aflä variantä a scrisorii din 25 iulie 1509 Anexa doc. propusä de Aloysio de
sapientes consilio. Pentru acesta cauza räzboiului cu "Liga de la Cambrai" trebuia prezentatä
astfel: "La causa veramente de tanta indignation et odio de i prefati Re et principi contra el stato
nostro esta per non haver nuz voluto manchar dala fede nostra". nu se explicit, se
sugereaza cä refuzul de a rupe pacea sultanul ar fi provocat räzboiul cu "Liga de la Cambrai".
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convins; sultanul, a marele vizir, nu intentiona se amestece conflictul dintre
puterile crestine pentru Venetia "non havea existimation de quel ilustrissimo
Signor" nu ultimul rând, deoarece dintre venetieni "Liga de la Cambrai"
nu fusese provocat de tratatul de cei dintâi cu sultanul, ci de setea de cuceriri
care proyocase multe resentimente4°.

Problema a fost câteva zile mai la 20 octornbrie, fata
dar bailul nu a primit nici de data aceasta vreun contrast cu

optimismul cercurilor conducdtoare venetiene41, pentru Foscolo din acest moment
era evident Baiazid al 11-lea nu dorea sä se implice conflictul din Peninsula
din mai multe motive. Diplomatul venetian enumera argumente de ordin religios
(interdictia de a sprijin unor necredinciosi), caracterul pasnic al sultanului nu
ultimul rând, problemele interne pe care imperiul le avea acel moment. "da le bande
de spunea Andrea Foscolo concluzie la "non era per haver
salvo parole et false demonstration cum nullo effetto"42. Refuzul era agravat de
respingerea cererii de a 4-5 "mila moza" de grâu din imperiu fapt care agrava
situatia, destul de a Venetiei43.

mai târziu reprezentantul Republicii Sfântului Marcu primea noi
instructiuni din metropold. primul se insista pe ideea impotriva "Ligii
de la Cambrai" fusese provocat de refuzul ruperii tratatului cu Poarta. Argumentul
marelui vizir trebuia respins pentru "in el primo capitolo de la Liga de la
Cambrai) et conphederatione dicono che convenendose a loro per le dignita et gradi
tengono in la christianita andar contra musulmani et precipice contra Turchi, che hano
occupato lo oriental et questo non se possi far commodamente senza el stato de
Venetiani quali per la continua et antiqua practica et commerclzio hanno prefacti
turchi et per la pace et amicitia hano tenuto et tengono cum quelli non voleno assentir
ad alcun danno loro e necessario avanti che se devenga ala expedition contra turchi
tuor el stato a dicti venetiani açio opportuna et commodamente se possi far la dicta
impresa"44. Pe acest bailul trebuia câte 1000 de ducati
vizir plus 1000 de ducati pe an Poarta era de acord sä intervind Impotriva
adversarilor Venetiei. indelungi discutii, rdspunsul primit a fost din nou negativ
invocându-se clima nefavorabild geografice ale regiunii care trupele
otomane ar fi trebuit sä actioneze (per le acque et passi angusti)45. ciuda evolutiei

a scepticismului bailului se pare rnetropold speranta cu
sultanul se mentinea vie. decembrie 1509 Marino Sanudo nota Diarii patru
negustori turci sositi din Bosnia ar fi fost Se zvonea
pasa sandjakbeii din acea regiune erau dispusi intervind cu 10000 de

reapare instructiunile adresate de Senat lui Andrea Foscolo
septembrie 1509 (ASV, Senato Secreti, registrul 42, p.57 recto)

Relazioni inedite (1512-1789), p. 12.
41 instructiunile trimise septembrie reprezentantilor

sandjacbeiul Moreei privinta
Venetia ASV, Senato Secreti, registrul 42, p. 57 verso (anexa doc. II

42 Relazioni inedite (1512-1789), p. 14.
Ibidem, p. 14
ASV, Senato Secreti, registrul 42, p. 89 r.
Relazioni inedite (1512-1789), p. 14

lui Nicolo Giustinian la 18

la Constantinopol, Senatul
intentiei Portii de a ajuta

I).
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sprijinul Signoriei. Drept räspuns Consiglio di Pregadi a trimiterea lui Hieronimo
Zorzi "qual a gram familiarita con il Bassa di Bossina" pentru determina pe acesta sä
accepte propunerea de Märturia lui Sanudo este importantá aratä pe

eforturile depuse capitala imperiului, conducerea sä capteze
bundvointa unor pasale care, la rândul ar putut uza de diferite mijloace pentru a
determina parafarea aliantei. Misiunea lui Zorzi, ianuarie a fost un
succes doar pe jumätate. El a fost bine primit de demnitarul otoman, dar ciuda
bunelor exprimate, acesta nu putea face nici o miscare porunca
sultanului. -

Concomitent Andrea Foscolo, läudat pentru activitatea sa de Senat
decembrie noi demersuri la Constantinopol. De data aceasta oferta

se de cea anterioard. Erau promise cadouri de câte 2 000 de
vizirilor, 4000 de marelui vizir 12 000 de pentru sultan. Rezultatul a fost

de data aceasta nul. S-a modificat doar pretextul refuzului. De ar fi fost, potrivit
vizirilor, expeditia unei osti otomane de 12000-15000 de luptätori la nord de Dunäre
"per repritner andamenti vayvoda Era vorba de interventia Tara
Româneascd cu urcarea pe tron a lui cel Este greu de spus ce

a putut impiedica trimiterea unui alt contingent sprijinul
Venetiei. Potrivit vizirilor, sultanul nu dorea un nou front la incheierea
cu a campaniei din Tara Româneascd, dar Andrea Foscolo nu dispus
accepte explicatia. Pentru bail era vorba de o de a amâna la
decizia, fapt confirmat de atitudinea terminarea cu succes a expeditiei
amintite. De data aceasta au fost invocate motive diplomatice; pentru parafarea unei

militare ar nevoie, potrivit otomanilor, de reinnoirea pácii care urma
expire 1510. Apoi, aceastä a fost dusä la indeplinire, otomanii
au invocat necesitatea ambasade extraordinare sä trateze detaliu
chestiunea aliantei. Izbucnirea luptei pentru tron Baiazid fiul Selim a pus

tentativelor venetiene de a obline sprijinul militar al
Scurta trecere revistä a negocierilor purtate aratä cä, ciuda incontestabilei

dorm* venetiene, obtinerea unui ajutor militar otoman nu a fost posibild. De la bun
Poarta a läsat impresia doreste câstige timp, fie pentru a obliga sä

oferta, pentru a culege mai multe informatii despre de
existentä Peninsula pentru a astepta un moment cât mai favorabil pentru
interventie, - - pentru de la bun nu s-a sprijinirea Venetiei.
Ultima posibilitate pare cea mai verosimild, chiar ne-am putea de ce,
aceastä situalie, turcii au acceptat sä negocieze fiecare nouä a Serenissimei?
Räspunsul foarte probabil de o de factori care legau strâns
Imperiul otoman de Era important salvate aparentele
sä fie folositä posibilitatea acorddrii ajutorului militar drept de presiune.

era vorba de o träsäturd diplomatiei otomane, pe care Giovanni Dario a
inserat-o intr-unul dintre rapoartele sale din 1484. Turcii erau maestri a tergiversa, mai

94 r.
46 Instructiunile au fost decembrie 1509 ASV, Senato Secreti, registrul 42,

p. 97.
Relazioni inedite (1512-1789), p. 15
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ales care se dificultate. Dacä nu erau sa cedeze
asemenea situatie, odata ce criza era depäsitä, " neferici0 erau rämasi la discretia

Constatarea se poate aplica pentru situatia din 1509-1510. Având disperata
nevoie de ajutor, Serenissima nu putea exercita nici un fel de presiune care
induplece pe otomani sä le accepte solicitarea.

Scurta analizä a episoadelor din 1484 1509-1510 nici atunci
când au ardoare sä ajutorul militar al Portii, aceasta colaborare -
incriminatd de oameni ai - nu s-a putut concretiza. Chiar perioadele de
pace raportturile veneto-otomane au fost afectate, cum-o demonstreaza din plin
rapoartele baililor venetieni de la Constantinopol, de numeroase litigii care, nu de putine
ori, au degenereze conflicte deschise. Colaborarea venetieni
otomani, presupusä de adversarii Occidentali ai Serenssimei, nu pare sä fi existat
realitate, relatiile dintre cele tabere caracterizate mai de neincredere.
"Di Vostra Serenita", Andrea Gritti, un foarte fin observator un
foarte bun cunoscdtor al din Imperiul otoman, "ha da temer che altri,
avendo lo stato di in tanti lochi con suo"50. Vecindtatea presupunea atentie

de ambele pärti o extrem de flexibilä. Exprima sintagma siamo
veneziani, poi cristiani aceastä diplomaticä? ce mä priveste cred este vorba
doar de un cliseu care, repetat ad nauseant, poate distorsiona la caricatura istoria
raporturilor veneto-otornane.

7 iulie 1509, Venetia: instructiuni adresate de Senatul venetian bailului Republicii la
Constantinopol, Andrea Foscolo. Sunt mentionate cauzele infrângerii de la Agnadello
mäsurile de redresare luate de Republicd. Bailul era dator sä informeze pe demnitarii
otomani asupra evenimentelor din Peninsula o soliei pe care

o trimisese la Venetia.

Baylo nostro Constantinopoli
Parendone officio nostro continuar in far intender per mezo vostro a questi Magnifici
Bassa quanto occorre per convenir cussi ala bona pace et amicitia tenimo cum la
Excelentia de questo Signor ne ha parso fami le presente cum el Senato nostro, le qual
habiamo tardato fin al presente per potervi dechiarir tutto il successo cum maior
fundamento et piu particular come sapete per le ultime nostre ve significassemo el Re de
Franza haver facta Liga insieme cum el Pontefice, Imperator, Re de Spagna et tuti li altri
principi de Italia contra nuy, et havevemo prepara valido exercito et speravemo che

divino non ne abandoneria. Dapoi successe che havendo intelligentia el Re
de Franza cum parte exercito nostro se ne intro nel stato nostro et appropiquantosse
l'uno exercito cum l'altro et venuti ale mano, quelli che havevano intelligentia se poseno

22 Dispacci, p. 144: "Per non son homeni al mundo che sapiano meio tirar et
molar de costor: passado poi el ponto tristi chi restano a loro descrieion".

Le Relazioni degli ambasciatori veneti al Senato durante il secolo decimosesto, edited
a Eugenio Alberi, s. III, vol. III, Firenze, 1855, p. 40.
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in fuga. causo chel campo nostro ricevete sinistro et il simile alcune terre et lochi
nostri. Nuy veramente habiamo cercha de reinforçar le zente nostre sperando in la divina

che non ne abandonera et za habiamo recuperata la cita de Padua cum le
et territorio suo et semo per proseguir per recuperar el nostro et speramo etiarn

reconciliarse cum el Pontefice. Al habiamo manda nostri per lo effecto
soprascripto et per far levar le excomunication poste per sua Sanctita contra nuy. Questo
e quello hora e successo el che volemo et cum el Senato nostro vi comettemo
communicar dobiate cum questi Magnifici Bassa azio el facino intender ala Excellentia

Signor cum affirmarli che siamo per continuar in la bona pace et arnicitia havemo
cum lei. Da la qual non semo per manchar per modo alcuno iuxta fede et promission
nostra.
Ve Significamo preterea che in questi Superior di foreno in questa Cita ala presentia
nostra duy nuncij Signor Sophi mandati per luy ad detotarne le salute et prosperita
sua. li da nuy foreno expediti cum parole general et se ne sono partiti per ritornar al
Signor suo. De questo etiam ve havemo voluto dar notitia, açio de ogni occorrentia ne
restiate advisato come e ben conveniente et possiate communicar tuto ali Magnifici
Bassa sempre asseverandoli l'optimo animo et disposition nostra verso la excellentia de
questo Signor nela come predicemo siamo per perseverar ne manchar dala fede
nostra secondo esta semper instituito stato nostro.
De parte - 38.
(Archivio di Stato Venezia, Senato Secreti, registrul 42, p. 29 recto-verso).

II
7 august 1509: fragment dintr-o scrisoare a Senatului adresatä lui Vincenzo Guidoto,
reprezentant al Republicii Ungaria. Se solicita interventia pe regele Vladislav al

pentru determina sä resping propunerile de iantä anti-venetianä.

Pregando la Maesta Sua vogli far il simile canto suo per il bene de christiani et
non voler permetter che il stato nostro il za tanti et tanti anni e stato insieme cum
questo Regno antemurale dela Republicca christiana et ha pur facto quella operatione
cum tanta effusion de sangue et oro che a tutto el mondo sono note, sia cussi
iniustamente vexato che veramente e gran cossa che havendo za tanti anni sempre
procurata la unione christiana, ne mai se ha possuto concluder alcuna cossa. Al presente
cussi facilmente li christiani potentati se siano collegati ala totale destruction nostra
sença alcuna minima iuxta causa "
(Archivio di Stato Venezia, Senato Secreti, registrul 42, p. 34 verso)

III
18 septembrie 1509: fragment dintr-o scrisoare adresatä de Senatul venetian
reprezentantilor Republicii la Constantinopol care se opinia
sandjakbeiului de Moreea privinta acordärii de ajutor militar Serenissimei.

"....Et azio vi sta noto el tuto ve significamo come el sançacho de la Amorea ha dicto el
facto intender al nostro de Napoli de Romania che la Excellentia del Signor se
la sera richiesta la ne dara dele zente della Bossina et etiam de quelle de la Morea dove
sono da 4 a 5 M. Christiani valenthomeni et par che luy promptissimo et etiam in
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persona venir in adiuto. Simi liter el sançacho de la Valona se ha offerto al Capitano
nostro general de darli zente et ogni altro subsidio che tenimo per certo cadaun dei dicti
sançachi haver facte le dicte oblatione non solum de volunta ma de ordine de questo
Signor."
(Archivio di Stato Venezia, Senato Secreti, registrul 42, p. 57 verso)

VENISE ET LE DU CONCOURS MILITAIRE OTTOMAN

AU TEMPS DU DE BAYEZID H (1484, 1509-1510)

Résumé

L'étude propose l'analyse de deux situations du rgne de Bayezid II: la
de 1484, la seconde du début du XVIe aprs le désastre d'Agnadello.

Chaque fois les Ottomans ont été attentifs aux vicissitudes des guerres italiennes et
chaque fois les documents témoignent qu'une collusion entre Venise et l'Empire
Ottoman était possible. Le des negociations comporte des similitudes, mais
aussi des differences et une plus approfondie de tels cas peut aboutir une
meilleure comprehension de l'attitude de Venise des Turcs.

Malgré tous les moyens diplomatiques deployés, notamment aprs la défaite
d'Agnadello, les Vénitiens n'avaient pas reussi d'obtenir le concours militaire du sultan.
Les ne semblaient pas convaincus qu'ils auraient profit d'une intervention en

Les vicissitudes des guerres italiennes oht été poursuivies avec mais en
1509 le sultan était plus concerné par la situation l'interieur de l'Empire ottoman qui
ne cessait se détériorer. Un soutien militaire offert aux Vénitiens était presque
impossible, d'autant plus qu'il y avait de nombreuses problmes politiques et logistiques

resoudre, auxquels s'ajoutait une longue liste des litiges qui avaient envenimé les
rapports entre Venise et la Porte tout au long du de Bayezid II. Cette liste et la
guerre de 1499-1503 ont produit des blessures profondes qui expliquent la méfiance
réciproque gardée longtemps. Cette méfiance a pesé lourdement la balance des rapports
véneto-ottomans et explique pourquoi au de bon mots et declarations d'amitié,
Venise a attendu vainement le concours militaire des Ottomans.

Les deux cas montrent le rapport etroit entre la politique italienne de
Venise et son attitude envers l'Empire ottoman. Les guerres italiennes ont été toujours
suivies dans les relations avec la Porte par une détente, détente qui a amené parfois une
tentative de collaboration militaire. Les deux situations du de Bayezid II indiquent
qu'une telle collusion, comme d'autre projets des XVe-XVIe était soumise
toutes sortes des contraintes difficiles surmonter,
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ANUL 1540 PROBLEMA «ÎNCHIDERII»

MÄRII NEGRE OTOMANE

ANCA POPESCU

sintagme referitoare la Marea de mult afara cercului
initiatilor studiilor pontice: placd a schimburilor internationale"I lac
turcesc"2. Ele plastic cele ale functiei acestui buzunar al
Mediteranei" (Braude!) cadrul comertului international Evul Mediu epoca
modernä, anume, pe de-o parte, rolul de conductoare a circuitului comercial
Occidentul european regiunea Orientului Apropiat a Asiei de Sud-Est astfel,
alternativä la Mediterana ) iar pe de parte, functia de spatiu de
filtrare apoi de obstruare a comunicatiei cele jumätäti ale lumii.

A doua sintagma - lac turcesc - se perioadei istoriei Negre care se
deschide prin cucerirea a Constantinopolului. Acest eveniment a avut pentru
istoria Negre feluri de a inaugurat deplinul control otoman asupra
Strämtorilor; a declansat de cuceriri otomane sistematice ale litoralului pontic
anumite cazuri, a hinterlandului acestuia. aceste fatete ale dominatiei
otomane bazinul pontic au stat la baza dezbaterii istoriografice asupra momentului
inchiderii" Negre3. perioadei de inchidere nu este controversat: pacea
de la Küçük Kaynarca, care a pus capät rdzboiului ruso-otoman din 1768-1774,
inaugureazd deschiderea" Märii Negre pentru navigatia sträinilor.

propuse sau asumate de istoricii acestei chestiuni sunt
acestea: viziunea istoriografiei mai vechi (Nicolae Franz Babinger, Gh.
Brätianu) este Marea devine mare interioard turceascd" cucerirea Caffei
(1475) a Crimei4; cucerirea Chiliei a Cetätii Albe (1484) a ca
dominatia asupra Negre ea nu avea sä se mai indepärteze

Gheorghe I. Brätianu, La Noire, plaque tourname international
Moyen Age, RHSEE, XXI, 1944, p. 36-39. Idem, La mer Noire. Des origines la

ottomane, Monachii, 1969, p. 249.
2 Brätianu, Chestiunea Negre, curs, litografiat, la Universitatea din

Bucuresti, Facultatea de filozofie litere, 1942-1943, vol. II, prelegerea XXIV, Alte formule
celebre: mer intérieure turque", Franz Babinger, Le Conquerant et son temp.s
(1432-1481), Paris, 1954, p. 420; Ottoman lake", Inalcik, The Question of the of

Black Sea under the p. 108.
. recent, studiul domnului Andreescu care face bilanlul istoriografic al

acestei chestiuni" aducând noi piese importante la dosarul problemei, Andreewu,
Problema " inchiderii" Márii Negre la secolului al a
de al vol. Andreescu, Din istoria Negre (Genovezi,

politic secolele Bucuresti, 2001, p. 220 publicat vol. In
honorem Paul Cernovodeanu, Bucuresti, 1998).

Franz Babinger, Le Conquerant, p. 420.

"Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XXIII, 2005, 183-194

www.digibuc.ro



184 Anca Popescu

de malurile sale vreme de trei secole"5. Pentru comert, Marea Neagrä va deveni o mare
(mare clausum)6 sau, cu o expresie mai sugestivd, o mare .

Se vede cum privinta dominatiei economice a otomanilor bazinul pontic,
un corolar al ei - la interzicerea cvasitotald a accesului sträinilor -

documentatia disponibild atunci nu a permis decat generale. Lacului otoman"
sau märii interioare otomane"(cu optiuni variabile momentului care a
consacrat nasterea acestei realitäti) i se concept-metaford care se
de data aceasta, la miscarea a acestei entitäti lichide", evident la navigatie

comert: mare mare clausum".
de a cercetdrii, studiile turcologice din deceniile

ale secolului XX primul Christiane Villain-Gandossi, Beldiceanu
Halil Inalcik) au adus importante dovezi ale prezentei comertului occidental, al
venetienilor mai ales, Marea nu numai la secolului al XV-lea, dar
chiar ultimul deceniu al secolului al XV1-lea8. Concluzia aceste revelatii
documentare, formularea lui este inchiderea" Negre nu s-a
produs brusc ci s-a instalat treptat (a gradual process). Dar pentru Inalcik mai

pentru Beldiceanu, "Inchiderea", desi realizatä gradat, a fost prefiguratd
chiar principiile de guvernare asumarea mostenirii bizantine", prin

cucerirea Constantinopolului9. lil Inalcik aceste principii erau lichidarea
uzurpdrilor teritoriale latine eliberarea populatiilor indigene de sub dominatia

Gheorghe I. Marea De la origini la cucerirea
Bucuresti 1988, de Victor Spinei, vol. p. 294.

6 Idem, Chestiunea Negre, vol. II, p. 29 (referindu-se la situatia secolului al
lea). Exprimând aceeasi idee: vierge chaste et pure", Gh. Brdtianu, La mer Noire_ p. 247.

lorga, cu Oriental, Idem, Opere economice, vol.
de Georgeta Penelea, Bucuresti, 1982, p. 364.

8 0 cunoastere mai detaliatä a comertului Märii Negre a doua a secolului al
XV-Iea a fost gratie fragmentelor de registre vamale, ordinelor sultanale sau
kanunamelelor pentru porturile Istanbul, Caffa/Kefe,
Chilia/Kilia, Nicoarä Beldiceanu, Kilia et Cetatea travers les documents ottomans,
REI, 1968, 2; lil Inalcik, The question of the Closing of the Black sea under the Otomans,
Arheion Pontou", 1979, p. 74-110, Sources and studies on the Ottoman Black Sea, The
customs register of 1487-1490, Harvard University, 1995. 0 multime de alte documente
(porunci, reglementäri, etc.) atestä prisosintä continuarea comertului venetienilor Marea

tot secolul al XVI-lea, la Istanbul, Trapezunt/Trabzon, Kefe, Azov/Azak, Kilia,
Akkerman; Beldiceanu, En d'un livre sur la mer Noire, REI, XXXIX, 2,
1971, p. 392; Christiane Villain-Gandossi, Contribution l'étude des relations diplomatiques et

entre Venise et la Porte ottomane au SOF, XXVI, 1967, p. 32-33;
XXIX, 1970, p. 290-291; H. The customs register of p. 135-137 (registrul Kiliei
din martie-septembrie 1505), p. 110-1 1 (raport otoman referitor la comertul venetian prin Kilia
din anul 1560); M. Berindei, G. Veinstein, Règlement de Suleyman 1er concernant le de Kefe,
CMRS, XVI, p. 74 (reglementarea pentru Kefe din 1542); M. Berindei, Les Vénitiens en mer
Noire Nouveaux documents, CMRS, XXX, 3-4, 1989, p. 209 (comertul
peste la Azak, 1559).

Nicoarä Beldiceanu, recenzia sa la cartea lui Gh. (En marge d'un livre sur
Noire din 1971. fase. 2, p. 92) atät cartierele genoveze venetiene

din Trapezunt cele france (efrenk) din Samsun, existând timpul domiei lui Bayazid II,
semnifica dour vestigii ale rolului jucat de coloniile italiene Marea secolul XIV
prima a secolului al XV-lea".
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economica a italienilorm. pozitie de consonanta cea a lui Gheorghe
care considera anul 1453 a marcat restauratia economica a Bizantului, cea politica

anul
Principalele rezultate la acestor etape de asupra statutului

Märii Negre otomane sunt deci urmatoarele: de§i nu se poate vorbi de raport de
concomitentä cucerirea Constantinopolului "Inchiderea" Negre,
inchiderea" a existat planul otoman, ca intentie, odatä cu cucerirea capitalei
imperiului bizantin, care, era totodatä cheia Stramtorilor (Brätianu, Beldiceanu,
Inalcik); a fost gradualä; inceputul deplinei inchideri" explicatia ei sunt
plasate astfel: Halil Inalcik, lumina cercetarilor mai noi amintite, acuzä, pentru oprirea
patrunderii coräbiilor sträine Marea Neagrä, intensificarea atacurilor cazacilor,
ultimul deceniu al secolului al XVI-lea 12; Pernand mult a formulat,
preponderent din perspectiva Raguzei, teza generala a "biruintei drumurilor de uscat
asupra celor maritime", secolul al XVI-lea: "zona Märii Negre se
complet, cum nu se mai niciodatä, fata Occidentului, putin pe
Dar a indicat un fenomen precursor, care cucerirea Caffei (1475), anume
ca drumurile de uscat care veneau aici sä se redirectioneze spre Constantinopol
astfel maritimä dintre Caffa Constantinopol este deturnatä
uscat

precizare importantä pentru abordarea problemei Negre otomane
formuleaza Beldiceanu "existä o de chiar mai
lungä ne-am inchipui" instalarea hegemoniei Marea
disparitia comertului occidental din bazinul aci, din cauza confundärii de
multe ori a celor doua procese utilizarea sintagmelor "lac otoman" "inchiderea

Negre" (considerate sinonime sau sincrone) s-au produs, credem, multe
incongruente "sentintele" istoricilor referitoare la chestiune.

privinta momentului realizärii "lacului otoman", majoritatea autorilor
pentru anul 1484 dupa exprimarea lui Gh. Bratianu, "cucerirea

punctelor de sprijin turce0 care asigurä jurul
acestei Halil Inalcik considera abia dupä anexarea Bugeacului
1538) Marea devine un lac otoman17. Cucerirea sudului Basarabiei a fost

o etapa importanta a consolidärii stapanirii pontice otomane. Bratianu,
integrând problema viziune larga de geografie politica, a "stäpanirea
deplinä a pontic nu era asigurata nu se peste Astfel

Inalcik, The Question of the Closing ..., p. 107.
Chestiunea Márii Negre, vol. II, p. 31.

The Question of the the Closing.., p. 110. Idem, custom register of Caffa..,
p. 1 (invocând de data documentatia pentru comertul vin, din Creta, al
negustorilor Serenissimei Marea Neagrä anul 1592) .

tot el numeste Marea Neagrä, secolul al XVI-lea fieful Constantinopolului",
Fernand Braudel, Mediterana lumea epoca lui al trad. de Mircea
Gheorghe, de Alexandru Dutu, Bucuresti, 1985, vol. I, p. 203 205.

Fernand Braudel, Mediterana..,p. 204. Ceva similar se dupá 1484 când,
drurnurile Moldovei, aferente Chiliei Cetätii-Albe, se vor spre Galati.

Nicoarä Beldiceanu, En marge d'un livre..
I. Brätianu, Chestiunea Märii Negre.., vol. II, p. 4.

Halil Inalcik, Question of the Closing.., p. 107-108.
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acesta, nu numai anexarea Bugeacului prin aceasta, dezmembrarea
Moldovei, important stat pontic), dar dezmembrarea prin formarea provinciei
otomane a Budei (pasalâcul" sau beglerbeglikul), au constituit etape prin care, "la
mijlocul secolului al XVI-lea s-a procesul de consolidare a stäpänirii turcesti
jurul Negre"I8.

Al treilea val" ordine cronologicd) al cercetärilor consacrate "Inchiderii"
Negre constituie studiile lui Mihnea Berindei, din anul 1989

Andreescu, din anul Ambii autori mai multe surse de mare
referitoare la data extrema a prezentei negustorilor venetieni Marea
care, prin aceste noi documente, este ultimul sfert al

secolului al XVII-lea. Mihnea Berindei a introdus circuitul mai multe
documente otomane care o semnificativä a venetienilor, scopuri
comerciale, la Kefe, la secolului al prima a secolului al
XVII-lea, confirmatä de functionarea aici a unui consulat venetian20. Un al doilea
consulat venetian pontic va fi deschis la Kilia, anul 1640 pentru a proteja pe venetienii
care veneau aici cu Diploma de numire a consului, Girolamo Tomazi, sub
de este publicatd de asemenea de Mihnea Berindei. Ea cuprinde o foarte detaliatä
expunere a conditiilor de comert ale imperiul otoman, general, conform
capitulatiei vigoare special, acest port pontic2I.

Acestor importante documente otomane editate de Mihnea Berindei li se
semnalarea, fäcutä de acelasi, a porunci obtinute de bailul venetian de la
Poartä pentru negustorii care faceau comert Crimeea din 21-30 martie 6 mai 167222.
Primul se referea la protejarea de abuz a negustorilor venetieni care mergeau pe

la Kefe iar al doilea (adresat kaymakam-ului kadiului de Istanbul de asemenea
kadiului de Izmir) respectarea tratatului (din 1670) privinta achitdrii
pentru märfurile destinate orasului Kefe23. Concluzia Mihnea privinta

Negre este urmätoarea: Enfin la longue guerre de 1645-1669, qui se
solde pour la Sérénissime par la perte de la ne met pas fin, elle non plus, au
commerce vénitien en mer Noire" putin mai departe; la continuité de ce commerce

IS 1. Brätianu, Negre.., vol. p. 20-22.
Studiile care produc noi dovezi documentare ale comertului venetian Marea Neagrä,

dovezi care populeazd intervalul cronologic al secolelor XVI-XVII, sunt mai numeroase
dar acestea amintite sunt centrate pe identificarea limitei extreme a permeabilitätii"
Negre examineazd metodic, nu tangential, problemd.

20 V. Mihnea Berindei, Les Vénitiens en mer Noire, Nouveaux
documents, CMRS, XXX (3-4), 1989, p. 215-216 (traducerea documentului), 220 (faximilul):
ordinul sultanului (Murad al din iulie-august 1593 beglerbegul de Kefe
agenti administrativi de acolo, prin care, la solicitarea bailului venetian, se stipuleazä modul
exercitärii jurisdictiei consulare acord capitulatia vigoare.

21 Diploma de numire a lui Girolamo Tomazi din 8-16 octombrie 1640, publicatä de
Mihnea Berindei, op. cit., 216-218 (traducere), 221-223 (faximil).

22 Documentele (copii ale originalelor pästrate arhiva baililor de Constantinopol) se
aflä acelasi fond ca cele prezentate de autor integral fondul Archivio proprio
Constantinopoli, Carte turche, de la de Stat ale M. Berindei, op. cit., p. 212-
214.

Anume achitarea vämii într-un singur port, la destinatie, Mihnea Berindei. op. cit.,
p. 212.
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du XVC au sicle et probablement Le lac ottoman qu'était devenue la mer
Noire la du XVe sicle n'était pas un lac fermé"24.

de la aceastä concluzie, care se baza primul pe cele
documente din 21-30 martie 6 mai 1672, Andreescu, duce discutia mai
departe pe baza unui izvor edit, care nu fusese remarcat de Mihnea Berindei
semnala din anul 1672. Este vorba de relatarea de la Caffa a francez
Jean Chardin, care soseste la 3 august 1672 (deci consumarea celor episoade
oglindite de actele citate de M. Berindei). Din cele povestite de Chardin asupra acelor

cum le auzise de la sunt de retinut urmétoarele afirmatii
privind regimul comertului venetian Marea Les Vénitiens ont

souvent demandé permission de venir négocier en cette ville; on leur a toujours
Afläm apoi anul 1672, multe eforturi dar mai ales cheltuieli", cavalerul
Quirini, bail la Constantinopol, mult permisiune, dar le
douanier de Constantinople la révoquer". Sunt detaliate motivele opozitiei otomane
la accesul al Marea desi acest acces nu mai era liber ca pe
vremea bizantinilor ci de anumite conditii, primul fiscal-vamale, chiar

dezavantajele sé fie pentru otomani mai mari castigul. Astfel,
de la Istanbul pierdea pentru venetienii, conform regimului de capitulatii, pläteau

o la destinatie; marina aducea prejudicii celei otomane
(musulmane sau crestine) prin aceea cé superioard, ca securitate primul era
preferatä de negustorii care spatiul pontic. fine era un motiv
politic: Marea Neagrä deschisd" era o cale de a Occidentului puterile
riverane care erau ostile Portii: ceux qui confinent cette mer, qui sont tous ennemis
de la Porte". Astfel desi bailul venetian obtinuse anul 1672 accesul cordbiilor
venetiene cétre Caffa, de la marele defterdar, urma raportului negativ adresat de
vamesul Istanbulului marelui-vizir, Fazil Ahmed acesta ordinele
anterioare25.

lucrurile invocarea celor ordine din anul 1672 pentru a
comertului venetian Marea acest an nu este

concluzia principald a lui Mihnea Berindei anume a continuitätii comertului venetian
Marea secolul al XV-lea secolul al XVII-lea chiar mai mult, este
astfel lipsité de argumentul ei forte. A doua concluzie, derivatd, a lui Mihnea Berindei :
"lacul otoman (care dateazé din a doua a secolului al XV-lea) nu era
este de asemenea partial infirmatd de interpretarea lui Andreescu :
"Reconstituirea episodului din 1672 ne oficial, Stramtorile au fost au

pentru navigatia europeand. Dar surprinzétoarele autorizatii dobandite de
bailii din Constantinopol pentru instalarea unor consului venetieni pe litoralul pontic, fie
la Caffa (1593) la Chilia (1640), demonstreazé de de facto,
inchiderea Negre pentru comertul european nu a fost relativä. Ceea ce

deosebire a existat o tendintä permanentd a de a reveni

Ibidem.
Andreescu, Problema " Negre...p. 223 (editarea in a

fragmentului semnificativ din relatarea lui Chardin, minulioase comentarii).
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recâstiga pozitiile detinute din bazinul Märii Negre perioada de sfürsit a
Evului Mediu"26".

lacul otoman nu era nu numai secolul al XVI-lea dar
la mijlocul secolului al XVII-lea, este evident necontroversabil. De asemenea

este limpede intâmplärile anului 1672 nu sunt dovada a prezentei remarcabil
de a comertului bazinul pontic27. oficial, Strâmtorile au fost

au pentru navigatia europeand" atunci trebuie la de
and? prin ce documente normative? inchiderea" era ne-oficiald, adia
practicatd ne-legal, atunci avem o de comportament arbitrar duplicitar din
partea unor personaje din Malta administratie raport cu personaje de

ale administra0ei consulare venetiene din imperiul otoman, ceea ce o
imagine descurajantd despre autoritätile otomane climatul intern al statului Sublimei
Porti, al tdrilor bine-protejate".

Textul relatärii lui Chardin contine o mentiune drepturile venetienilor,
printre care cele referitoare la plata vämii, care produseserd nemultumirea agentilor
administratiei otomane, erau capitulatii. Pe de parte, multe cazuri
cunoscute de litigii otomani statele beneficiare de capitulatii, partea invoca
aceste tratate ca temei legal al reclamatiilor ei, iar otomanii cereau li se
aceste acte, procedau la verificarea din cazurile cunoscute le respectau
prevederile2t.

Editarea de a de capitulatii ('ahdname) otomane, acordate
Venetiei, dintre 1482 1641, prilejuieste cunoasterea profunzime a cadrului
juridic care se activitatea comerciald a acestor negustori sträini" Marea

26 Andreescu, Problema "Enchiderii" Negre...p. 235.
27 Desi, prin aceasta, dovezile nu se epuizeazä. De exemplu argumentul invocat, spre a

corobora cele douä documente ale anului 1672, anume tezaurul de la Vadu/Karaharman, jud.
Constanta, compus majoritate din ducati venetieni 1578 1684, Mihnea Berindei,
Les Vénitiens.., p. 212, care descoperirea articolul lui Sergiu Iosipescu,
descoperire : tezaurul cetatea Negru, MI, XXI, 2, 1987, p.
26-27 ; mai recent Sergiu losipescu, Dans la Dobroudja ottomane aux : le
Chateau-fort Karaharman et son trésor, vol. Guerre société en Europe, 2004, p.
63-81.

exemplu un incident petrecut la Kefe anul 1593: doi negustori venetieni
agentul la Kefe pentru a o a acestora de la beglerbegul provinciei Kefe.

Agentul acolo in disputa care are pe de-o parte, agentii fiscului imperial
otoman, de cereau confiscarea statului a bunurilor defunctului,
conform legii canonice pe de altä parte, bailul care invocä stipulatia
capitulatiilor aceastä privintä, anume, sä nu se amestece problema
bunurilor sale când un negustor sau altcineva din Venetia vine mele pentru sau
pentru alt motiv moare". Poarta dä câstig de urma acestor incidente
acceptä numirea unui consul la Kefe pentru care a emis la 1593 un ordin
notificând Batista Masa este consulul de Kefe (pentru acest episod M. Berindei, Les
Vénitiens, p. 210-211). V. si Viorel Panaite, Diplomatic comer( drept otoman
(secolele Bucuresti, 2004, despre continutul clauzelor capitulatiilor acordate de
otomani.
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Neagrä permite un mai circumstantiat chestiunilor controversate sau obscure
expuse mai sus'.

Mihnea Berindei, articolul amintit, semnalase o din capitulatiile
Venetiei anume cea care formula explicit libertatea coräbiilor venetiene de a merge la
Caffa la Trapezunt, deci accesul Marea nu mai apare din anul
1540. Explicatia lui n-a mai pärut necesar fie indicatä o directie arhiobipuitä,
nu este convingdtoare". Disparitia unei clauze, spetä a clauzei pontice" din

din 1540, nu putea fi rodul intâmplärii. urmärim mai indeaproape istoria
acestei

Venetia a fost primul stat care a pace cu Mehmed II
capitalei Bizantului, primul rând pentru se temea pentru posesiunile ei din
Romania, dar din motivul continuärii Marea Neagre.

La 18 aprilie 1454, la Constantinopol, Mehmed II prin noul
tratat care va fi ratificat la Venetia la 28 iunie 1454. Tratatul din 1454 stipula conditiile
reciproce ale practicarii comertului de negustorii celor pärti: libertatea

dupä achitarea Coräbiile de ale celor douä pärti vor
porturile fiecäreia dintre ele. Venetia primea dreptul de a avea mai departe bail la

Constantinopol. Genovezii vor obligati pläteascd datoriile cätre venetieni12. De§i
existä destule avantaje pentru Venetia, plus o victorie neateptatä, anume mentinerea
clauzei Strämtorilor" (adicä pentru flota otomanä de a päräsi
Strämtorile)33, semnalul noii ere sub aparenta revenirii la vechi pozitii:
acum intrarea Strâmtori a coräbiilor venetiene nu se putea face aprobarea
ului otoman'.

Mehmed II avea nevoie de lini§te pentru punerea aplicare a planurilor sale de
recuperare a "domeniului" imperiului bizantin a succesiune o preluase prin
cucerirea Constantinopolului. Intâi se indreaptä impotriva genovezilor a cäror prezentä

Marea Neagrä marea Egee va dezintegratä metodic, apoi, consecutiv

29 Hans Theunissen, Ottoman-Venetian Diplomatics; the The HIstorical
Background and the Development of a Category of together
with an Annotated Edition of a Corpus of Relevant Documents, Dissertation, University of Utrecht,
1991, "Electronic Journal of Oriental Studies", I, 1998, 698p. Am putut consulta aceste documente
gratie solicitudinii amicale a doamnei Angela Jianu multumesc

Berindei, op. cit., p. 208: Les capitulations qui sont renouvelées faveur de Venise,
en 1513 et en 1517, comportent encore une clause spécifiant la liberté de commerce en mer Noire
(mentions de Kefe et de Trabzon). Dans la version de 1540 cette clause disparait mais cela ne
signifie nullement que les Détroits seront dorénavant fermés. Tout simplement n'a plus paru
nécessaire d'indiquer une direction devenue par trop habituelle".

31 Aenea Silvio Piccolomini A. Pertusi, Testi inediti e poco noti sulla caduta di
Constantinopoli, Bologna, 1983, p. : "Ormai neppure le merci provenienti dal Tanai possono
giungere fino a noi, se i Turchi non lo vogliano..."

32 S. Romanin, Storia documentata di Venezia, Venetia, 1856, vol. IV, p. 528-535.
V. Anca Popescu, STRICTUM-ul, Clauza 1403, vol.

relatiile internationale. Omagiu istoricului Tahsin Gemil, ed. Tighiliu,
Daniel Flaut, Constanta, 2004.

Freddy Thiriet, Régestes des délibérations du Sénat de Venise concernant la
Thiriet, Paris-The Hague, 1961, III, nr. 2956; Anca Popescu, lucrare de plan la Institutul de istorie
Nicolae Bucure§ti, 1999, manuscris: Cucerirea Constantinopolului politica

Strâmtori (antecedente
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unei flote redutabile capabile sä se cea a venetienilor, impotriva imperiului
colonial al acestora din marea Egee.

Prima capitulatie cunoscutd care apare explicit dreptul de a vizita
porturi pontice (anume Galata, Trabzon Kefe) este cea acordatä de Bayezid 11

In raport tatäl säu, Bayezid H se aratä conciliant, parte datoritä problemelor
de la Inceputul domniei sale legate de fratele rivalul Cern. Capitulatia lui Bayezid
H "tributul pentru comert" al venetienilor, de 10 000 de ducati36 instituia ceea
ce vom numi clauza ponticd": "negustorii oamenii numitilor principi care cäldtoresc

numele mele bine protejate, pe apä pe uscat, cu galere
cu coci cu alte la Istanbul, la Galata, la Trabzon la Kefe, sä vinä sä
piece oprelisti, locurile care apartin, dinduntrul din afara Strâmtorii"37.

Dar ulterior se motive de a otomano-venetiene:
timpul räzboiului otomano-mameluc (1481-1491) Venetia refuzä sä le permitä
otomanilor utilizarea porturilor din Cipru ceea ce duce la o incordare a relatiilor. In urma
räzboiului otomano-venetian din 1499-1503 suprematia Venetiei Mediterana primeste
o grea: Modon, Coron, cele exceptionale pozitii strategice ale
Peloponez, sunt pierdute. ce Selim I cucereste imperiul mameluc (1516-1517)
Venetia mai strâns de otomani pentru comertul Levantului, de
importante venituri a Domnia lui Süleyman Magnificul (1520-1566)
inaugureazd o perioadä de mari pentru Venetia: cucerirea Rhodosului (1522)
unul dintre ultimile bastioane crestine impotriva otomanilor, cucerirea Ungariei
1526), ascensiunea Frantei rândul puterilor privilegiate comercial de otomani (prin

franco-otomand din 1536), atacarea insulelor venetiene Corfu Creta, toate
acestea aratä Venetiei un nou curs raporturile ei cu imperiul otoman.
Venetia au se mai poate opune unei asemenea forte renuntând la
impotrivirea "colle armi" pentru diplomatia "colle intr-adevär
räzboiul din 1537-1540 se foarte defavorabil pentru Venetia. Orgoliosul
atotputernicul sultan a transmisd Venetei 1540 era

olmayub ve dostluguna yokdur (de
oricui nu-mi pasä iar de prietenie n-am nevoie) pune conditii grele

umilitoare prin tratatul de pace: Nauplion Monemvasia au fost cedate otomanilor.
Nadin Vrana, rämân de asemenea la otomani ca
Buçac, Rastine Sene. S-a stabilit un tribut de 300 000 ducati 3 ani, din
care 100 000 de ducati imediat Venetia rämâne doar Corfu,
Tinos, Cipru Creta câteva izolate pe coasta Albaniei a A fost

o grea. Din marele ei domeniu maritim rämäseserd doar Creta,
Cipru, Corfu, Zante Tinos38.

Dar pierderile Venetiei nu se opresc aici. Capitulatia din anul 1540 nu mai
cuprinde clauza ponticd". Noua formulare din tratat este urmdtoarea: negustorii

V. H. Theunissen, op. cit. p. 370-376.
16 Franz Babinger, Mahomet p. 455.

H. Theunissen, Ottoman-Venetian p. 373: (r.22) ve begleri
bazirganlan ve sefer ki adma (r.23)
benim memalik-i mahruseme kurudan ve kökeleriyie ve gayr

ile Istanbula ve Galataya ve Trabzona ve Kefeye (r.24) ve baiia
yasdan ve kurudan içinden ve ve hiç ahad kayinen.

V. Hans Theunissen, op. cit., p. 137-147; 155-168.
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oamenii principilor sus-amintiti [ai Signoriei] vor voi mele bine-
protejate, pe sau pe uscat, cu ale galere (kadtrga), coci sau alte ambarcatiuni
mici, veni pleca, prietenie la Istanbul, Galata sau alte porturi din
Arabia sau la Alexandria Egiptului sau din strAmtoarea Gallipoli, jos, sau la
StrAmtorile Inebahti/Lepanto Preveza la portul Modon, pe neasteptate nu
ci mai informeze pe comandantul (dizdar) pentru [obtinerea
permis de intrare")39.

Nementionarea locurilor Kefe Trabzon noua formulare a tratatului
otomano-venetian din anul 1540, consideratd de Mihnea Berindei4° ca un accident
nesemnificativ, apare acum de sens de consecinte. Gratie volumului lui Hans
Theunissen se poate vedea noua formulare a clauzei pontice s-a mentinut neschimbatd

toate capitulatiile din intervalu! Este suprimarea din 1540 a
avut o finalitate Ceea ce de anul 1540 era "..ve

ne vakt dilerler ise eger içinden ve geleler, gideler"42

Hans Theunissen, Ottoman-Venetian Diplomatics..p 454: (r. 23) ve begleri
bazirganlart ve ademlerinden benim memalik-i yasdan (r. 24) ve kurudan
ve kökeleri ile ve gayri getnileri ile mahruse-i Istanbula, ve ve diyar-i
'Arabistandan Iskenderiye-i Mara ve Geliboludan asagada bogaza ve (r. 25) ve
Perveze bogazlarma ve ile mkaddema dizdarlarma
tenebbüh icazet ile M. Relations diplomatiques de la
République de Venise avec la Turquie, Journal Asiatique", t. VIII, série 7, 1876, p. 398-399
(textul turco-osman, p. 411 (traducerea francezd). Hans Theunissen, op. p. 440
ciorna tratatului 28 iulie 1540; data versiunii este 2 octombrie 1540): ve mezbur

ve ademlerinden benim memalik-i ve
ile ve köke ile ve gayri gemiteri ile Galataya ve gayri memalik-i

iskelelere ve diyar-i Arabistandan Iskenderiye-i ve sayir iskelelere
istediklerinde dostluk üzere (r.15) ve bogaza girmelü ve sayir

tnemalik-i mahrusemde iskelelerine ve geldiklerinde ile
girmeyiib dizdarlarma icazet ile girüb" (negustorii
oamenii principilor susamintiti [ai Signoriei] vor voi tärile mele bine-protejate, pe

sau pe uscat, galere (kadirga), coci sau alte ambarcatiuni veni
pleca, prietenie la Istanbul, Galata sau alte porturi din mele bine-protejate sau la
Alexandria Egiptului sau la alte schele din Arabia; când vor voi intre Strâmtoare (bogaz) sau

alte cetäti ale porturilor schelelor din tinuturile mele bine-protejate, nu intre pe neasteptate
ci mai sä informeze pe comandantul (dizdar) vederea obtinerii unui] permis de
intrare). L. Bone a arätat prima oarä cä formei i-a fost versiunea textul:
mahruse-i Istanbula ve ve Arabistandan Iskenderiye-i ve Geliboludan

bogazlara ve ve Perveze ve gullet
girmeyiib" (la bine-pdzitul Istanbul Galata sau alte porturi din Arabistan sau la Alexandria
Egiptului sau [din afara] strâmtorii Gallipoli, jos, sau la Strâmtorile Inebahti Preveza la
portul Modon, pe neasteptati sä nu L. Bone turco-veneto del 1540,
Centenario della nascita di Michele Amari, Palermo, 1910, t. II, p. op. cit. p. 343 p. 337 pentru
prima Egiptul Arabistan" apar prima capitulatia din anul 1521 (Süleyman
Theunissen, op. cit., p. 420.

40 V. supra, n. 30.
capitulatiile din 1540 (Süleyman I), 1567 (Selim II), 1573 (Selim II), 1575

(Murad III), 1576 (Murad III), 1595 III), 1595 (Mehmed III), 1604 (Ahmed 1619
(Osman I), (Murad IV), 1641 (Ibrahim I), H. Theunissen, op. cit. p. 437-637.

42 Capitulatia lui Selim I din anul 1513.

www.digibuc.ro



192 Anca Popescu

afara Strâmtorii locurile supuse mie oricând doresc) sau
"..geleler ve gideler hiç ahad kayinen.." (sä vinä piece piedici) acum devine
"..gallet ile gelüb girmeyiib mükaddema dizdarlarma eyleyüb icazet ile gelüb

(pe neasteptate nu vinä, ci mai sä informeze pe comandantul cetätii
pentru [a primi] permis de intrare). Cu alte cuvinte, accesul liber virtutea capitulatiei,
fireste, conditiile ei) Strâmtori este cu cel conditionat de o aprobare -
facultativä - a autoritätilor otomane. Prin din anul 1540 circulatia Marea

nu este interzisä cordbiilor venetiene dar nici garantatä cum era de
aceasta. Abia acum se episodul din anul 1672 când Quirini - bail la
Constantinopol - obtinuse pentru venetieni accesul Marea pentru ca apoi
vamesul Istanbulului revoce permisul.

Aceastä a doua a clauzei - accesul negarantat de aceea,
aleatoriu discretionar - care debuteazd din anul 1540, o putem
textele otomane, prin publicatia lui Hans Theunissen, anul 1641, mai departe
o mai surprindem tratat venetiano-otoman cu aproape 50 de ani mai târziu, cel
din anul 1701: "Che mercanti, et altri huomeni Signori di Venezia, capitando per
mare o per terra al mio custodito Dominio, non habbiano con le loro galere, bastimenti
at altri piccioli navigli da entrare all'improviso porti della mia custodita di
Constantinopoli, e di Galata, et nell'Arabia in Alessandria del Cairo, e porti, e
stretti che sono abasso di Galipoli; ma prima habbiano ad avvertire li Castellani, e
con loro permissione possino entrare,.."

cercetare sistematicd a celor condici de tratate cu Venetia, la
Osmanli din Istanbul, din perioadele 1670-1796 1718-1775, va

aduce neindoielnic mai asupra subiectului".

concluzie: Problema Negre otoniane este una dintre cele mai
complexe. Ea presupune mai multe planuri de analizä: controlul Strâmtorilor, cucerirea
tärmului, preluarea navigatiei pontice prin eliminarea a navelor sträinilor (a
occidentalilor), exploatarea comertului pontic scopuri proprii cu agenti proprii
(supusi otomani). Aceste paliere sunt mäsurä succesiune cronologicd

cucerirea controlul Strâmtorilor au fost conditii pentru
realizarea politicii navale comerciale otomane spatiul pontic dar contradictie
cronologicd"; de exemplu: controlul otoman al Strâmtorilor a de
cucerirea Constantinopolului, integrarea economicä a regiunilor pontice imperiul
otoman precede cucerirea Toate aceste fenomene sunt apoi analizabile atât
din perspectiva politicii otomane (anumite obiective strategice, comerciale de
gestionare a resurselor regiunilor pontice) dar din cea a cursului general al comertului
mondial a evolutiei antagonistilor" pontici ai otomanilor, din interiorul bazinului

Negre (de ex. cazacii sau Rusia) sau din (occidentalii: italieni, olandezi,
englezi etc.). Sunt necesare multe cercetdri de detaliu care sä conceptul de
Mare expliciteze ceea ce Victor Ostapchuk numeste ideal

Versiunea italianá Hurmuzaki, Documente, p. 373.
Acest fond documentar e de Viorel Panaite recenta sa carte
comer( p. 77, n. 207.
V. vol. An economic and social history of the Ottoman Empire, 1300-

Cambridge University Press, 1994, (editat colaborare cu Donald Quataert), p. 288-290.
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situation" a otomanilor aceastä mare, având ca determinanti, necesari
acesta, dominatia litoralului cu punctele strategice, maritime

controlul comertului46.
Procesul formärii lacului otoman" trebuie tratat conceptie geo-politicd

nu geometricd", nu kilometrii de granitä la un moment dat ci dupä
punctele (porturi care controleazä navigatia mare sau, accesul la mare, dinspre
continent) prin care se poate domina pontic, precum hinterlandul (oricât de
profund) care consolideazd aceste puncte. De aceea consolidarea lacului otoman" a
durat la secolului al XVI-lea, cu completarea Bugeacului
prin cucerirea regiunii Bender-Ozü/Oceacov (dar a portului dundreano-pontic,

rezolvarea problemei ungare'.
inchiderea" Negre de otomani este un proces sinuos; el a fost

preludat de inchiderea" Strâmtorilor a avut drept continut principal pe de-o parte,
deposedarea italienilor de vechiul statut "bizantin" (sistem politic colonial, imunitate
vamalä libertate de navigatie Marea Neagrä)", iar pe de parte propria asumare
economicd comerciald a spatiului pontic.

Regimul accesului marinei venetiene bazinul pontic este un aspect major al
problemei inchiderii" Märii Negre, poate chiar paradigmatic pentru regimul tuturor
occidentalilor dupä cucerirea Constantinopolului'. El comportä faze, cel putin: una

1482-1540, caracterizatä prin garantarea accesului Marea Neagrä, la Kefe la
Trapezunt; a doua, cu anul 1540 putin 1701, care accesul
cordbiilor venetiene Marea Neagrä nu era nici interzis dar nici garantat (era negociabil
cu toate hazardurile, concesiile implicate de negociere").

Turnanta cele regimuri este anul 1540, apogeul domniei sultanului
care a adus puterea otomanä la zenit. Mijlocul secolului al XVI-lea, ca etapä
constituirea lacului otoman" are drept corespondent, planul inchiderii" Märii Negre,
o distinctä caracterizatä prin inceputul spatiului pontic de influenta Europei

46 Victor Ostapchuk, The landscape of the Black Sea the face of the
Cossack naval raids, "Oriente Moderno", XX (LXXXI) n. s., 1-2001, p. 37. V. Brätianu,

Negre, curs litografiat, vol. II, cap. Marea lac turcesc. Cadrul politic
care important pentru dominarea acestei este cine lärmurile in cui
se maritime".

unele chiar la secolului al XVIII-lea, Victor
Ostapchuk, The landscape..p. 27, care asertiunea lui Stanford Shaw deplinul
control asupra Negre a fost numai cucerirea Podoliei. Strict geografic, ultima s-ar

prin anexarea porturilor din vestul Georgiei (Poti, Batumi) de pe coasta abhaziand
(Suhumi) anul 1579, Decei, imperiului la 1656, Bucuresti, 1978,
p. 247-250.

Pentru regimul lacului bizantin" Papacostea, Noire: du monopole
la domination des Latins aux Détroits, RRH, XXVII, 1988, 1-2, 49-71.

Paradigmatic, dar nu sincron: olandezii de exemplu vor avea dreptul de a
cu cordbiile la Trapezunt la Caffa prin capitulatia din anul Dreptul de

navigatie Marea Neagrá le va acordat din nou abia anul 1680. Pentru primul
deceniu al secolului al XVII, autorizatia de navigare pe Marea este acordatá

Paul Cernovodeanu, Olanda Marea secolul al XVII-lea, vol. Identitate
spirit european, Bucuresti, p. 269-273.
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Occidentale care adusese prosperitatea50. Va o noué economicd pentru
regiunile din sud-estul european, care principatele extra intra-carpatice, cu
repercusiuni inevitabile asupra stärii de putere asupra statutului politic
extern. De asemenea, o a comertului international regiunile pontice, ea
insuficient cunoscutä definitä prin intensificarea legáturilor terestre Venetia
spre Marea Neagrä, prin teritoriul principatelor românesti, mai ales Moldova5'.

Cât priveste deplina inchidere" a lacului otoman", a putea fi deocamdatä
precis dataté, este de prezumat s-a produs conditiile izbucnirii rdzboiului dintre

otoman cel habsburgic aliantä cu polonii, venetienii apoi, cu rusii),
anul 1683, când Poarta a ferecat Strâmtorile prin aceasta, Marea Neagrd52.
istorie a constituirii lacului otoman a inchiderii lui, Poarta a trebuit
numeroaselor contestäri reactiuni, din interiorul bazinului pontic cât din afara
lui, Formula inchiderii depline" a fost un simptom de incapacitate de a mai
gestiona aceste crize ale sistemului pontic.

L'ANNEE 1540 ET LA QUESTION DE «LA FERMETURE» DE LA
MERNOIRE OTTOMANE

Résumé

y a un débat historiographique concernant le moment les Ottomans ont
fermé » la mer Noire et l'ont transformé en «lac ottoman». Si le problme de la

conquête du littoral pontique ne suscite pas des controverses mais uniquement des
différentes opinions concernant la signification de chaque &ape, en revanche, les
questions : depuis quand et comment les Ottomans ont interdit accs des bateaux
&rangers en mer Noire comportent beaucoup de choses a éclaircir. Pour le cas des
Vénitiens, la série de capitulations (cahdname) délivrées par la Porte ottomane entre
1453 et 1701, montre clairement que l'an 1540 est une date charnire: si entre
1540 les traités mentionnent expressément la liberté des bateaux vénitiens d'aller en mer
Noire, notamment Trabzon et Kefe, avec la capitulation de 1540 l'accs de ces
bateaux en mer Noire, n'est plus garanti mais, en méme temps, ni interdit: tout
simplement les ports de la mer Noire ne sont plus mentionnés. Le commerce des
Vénitiens en mer Noire n'est pas donc supprimé mais devient aléatoire et arbitraire. Ce
régime sera le paradigme de la navigation des &rangers dans la mer Noire ottomane
(aprs 1540).

V. Papacostea, comerciale internationale geneza
viziunea lui Nicolae in zilelor SMIM, XVIII, 2000,

p. 45-56.
V. exemplele concludente pentru secolul al XVII-lea la Andreescu, op. cit. p. 223.
Paul Cernovodeanu, op. p. V. Adrian Tertecel, lucrare de plan

rnanuscris: Flota Marea între asediul Vienei pacea de la Belgrad (1683-
1739).

www.digibuc.ro



PRINCIPATUL MINGRELIEI POARTA

RAPORTURI POLITICE COMERCIALE

(PRIMA JUMÄTATE A SECOLULUI XVII)

STEFAN ANDREESCU

Victor Ostapchuk, la ora unul dintre cei mai buni cunoscdtori ai istoriei
prezentei navale pe apele Negre cea dintâi a secolului al
XVII-lea, formula de curând urmdtoarea "It is recognized that the topos
«Ottoman Lake» («Turkish Lake» in some works) has several levels of meaning. It can
connote Ottoman control of the waters, control of all shores of the sea, and finally,
significant economic and political control and integration. As to the second connotation,
in the literature it is standardly applied after Süleyman 1538 conquest of the Bucak.
However, this is somewhat misleadings as the Ottomans never had total control of the
Caucasian and Georgian littorals". Jar parte a aceluia§i studiu acest
chip observatia: "While the Ottomans also established footholds at certain ports along
the north-eastern; Caucasian and eastern, Georgian shores, such as Anapa and Sokhum,
and there was some degree of recognition of their suzerainty by the Circassians,
Abkhazians, Georgians, and others, in fact, their control of this coast was looser than
others, though there was never a power there able to threaten Ottoman control of the
Black Sea". mai departe pentru domnia sa, notiunea de "lac otoman"
devine din momentul care a fost instaurat controlul efectiv asupra
propriu-zise, precum asupra principalelor regiuni ale litoralului pontic, din
primii ani ai domniei lui Baiazid II, marcati de cucerirea Chiliei Albe (1484)2.

Am atras mai demult asupra utilitätii unui studiu comparat al
statutului române al celui al principatelor creOne tributare de pe litoralul
septentrional al Negre. Ceea ce mi-a stârnit interesul a fost lectura relatiei unui
misionar catolic Mingrelia, principat georgian care el a nu mai putin de

de .ani, prima a secolului al XVII-lea3. Acum cred a sosit
momentul sä reiau adâncesc subiectul, din perspectiva a istoriei Negre

vremea dominatiei otomane. Märturia lui Archangelo Lamberti, la care rn-am referit
adineauri, va comparatd cu cea a unui alt misionar, Giovanni Giuliani da Lucca, care

efectuat "stagiul" Crimeea practic aceea§i plus, a atät
Circazia Abhazia, cât Mingrelia. Giovanni Giuliani da Lucca a sosit Mingrelia,
unde domnea principele Dadian Levan (1605-1657), la 1 iunie 1630, pe calea

un episod petrecut la curtea principelui povestit de el:

Victor Ostapchuk, The Human Landscape Ouoman Black Sea in the Face of
Cossack Naval Raids, "Oriente Moderno", XX (LXXI), n. s., 2001, 1, p. 42, n. 53.

2 Ibidem, p. 27, n. 6.
tefan Andreescu, Chihaia" lui Matei

1989, p. 539, n. 19.

"Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XXIII, 2005, p. 195-202
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"...In capo delli 8 giorni andassimo insieme vescovo, et io ritrovare
principe, dove giunti fecemo riverenza, et mi domando, che cosa dicono i vostri libri,
che si deveria fare di 400 Chosacchi, quali per paura delle galere turchesche, che
diedero cacia sono fuggiti nel mio paese lassando le loro barche vote. Li posso fare
schiavi et vendere alla usanza del paese, overo per avermi arrubato una volta mio
tesoro darli in mano delli capitani galere quali me ne fanno grand'istanza
minacciandomi se non ce di farmi guerra. Li rispossi principe puoi castigare come
malli fattori et ladri non darli in mano di nimici della nostra sancta Fede.
Vender li per, che sono vostro rito Christiani, che per tale confidenza sono
fuggiti vostro paese. Che se voi non fussino stato Christiano, fossi non
fuggiti, che haveriano combattuto in fine alla morte con i Turchi; et sotto questo protesto
prohibiscono i libri, che non potete dare. Li piacque la risposta. Si consigliö con i suoi
vescovi et grandi ma per l'interesse, che hanno bisognio di molte cose paese del
Turcho non gia per paura ne timore che habbia di loro, poi che suo paese sta fortissimo
per, che solo per mare si andare, et non si puo arrivare alle habitazioni senza passare
5 miglia di foltissima selva, quale serve per muraglia; come ho detto per l'interesse
delle mercantie, lo consigliorno, che ne havesse dati parte, che ce ne diede 48. Li dissi di
piu io, che mancho non poteva vendere giustamente i suoi vassali per schiavi, et che
nessuna natione del mondo facesse cosa et che tutti i libri lo proibivano, et che se
bene erano stati pigliati in guerra et per tantte generationi passate erano fatti
vasali ma non gia piu schiavi. Mi risposse, che i miei passati padri cosi hanno fatto e cosi
si usa nel mio paese... Mi fece trattenere ivi 10 giorni con lui per farmi vedere le sue
habitationi giardini e Chiese, che sono nel suo paese. Et li stando vennero capitani
delle galere da lui chiamati per invitarli et di gia era preparato alla usanza sotto
di certi belli arbori in un luogo principe che stava lontano dalla marina 5 miglia.
Giunti mangiorno in cambio pane miglio cotto et carni di bovi quasi crude. Non li fece
principe troppe carezze, non havessero occasione di tornare <sic !> quel paese,
poi che non n'aspettava utile nessuno da loro. In quel, mentre fu riferito da un'rinegato
Mengrello che io ero stato quello che havevo detto al principe che non li desse i
cosacchi; et un di quelli capitani mi disse bre ghiedi papasso, se ti trovo in
Costantinopoli ti voglio fare impalare, io rispossi, che non havevo paura di lui ne de
suoi patroni, poi che non facevo male consigliare quel che insegnano i nostri libri. Si
partirno e per la strada hebbero parole con il principe dicendoli che lui era vasallo
Gran Signore. Il principe disse, che lo riconosceva come amico quando voleva la sua
amicitia, et quando non la volesse che non riconosceva per niente. Non volsero
ricevere presente, che faceva di bovi et vacche ma presto imbarcorno i 48 Cosacchi
et loro con furia principe se ne fuggirno, minacciandolo, che haveriano fatto e
detto. Lui si messe in armi, et le galere hebbero di gratia fuggire, se <non>
uscivano fuori facevano tutti schiavi"4.

Ambrosius Eszer O. P., Giovanni Giuliani da Lucca O. P. Forschungen zu seinem
Leben und zu seinen Schriften, "Archivum Fratrum Praedicatorum", XXXVII, 1967, p. 465-466;
comentarii la p. 400. Pentru biografia misionarului vezi mai Andrei Pippidi, Giovanni
Giuliani, un domenicano italiano nella Moldavia Seicento, Italia e l'Europa
Centro-Orientale attraverso i secoli (Miscellanea di studi di storia politico-diplomatica,
economica e dei rapporti culturali), a cura di Cristian Luca, Masi e Andrea Piccardi,
Bräi la-Venezia, 2004, p. 165-169. Despre trecerea lui prin drum spre Persia, octombrie
1645, vezi Andreescu, Perspective medievale, Bucure§ti, 2002, p. 173-174.
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Episodul evocat de Giovanni Giuliani ilustreazd chip concret, printr-o
intâmplare relativ de dependentä al principatului Mingreliei fatä de Poarta

un numär de galere turce0 au pe mare o de
dreptul coastelor Mingreliei; aici, 400 de cazaci s-au refugiat pe Arm, sub protectia

principelui Dadian Levan II. Acesta, sfatul membrilor consiliului säu, a acceptat
predea .turcilor doar 48 de cazaci. Gestul a fost fäcut nu de teamä fatä de turci,
teritoriul era accesibil doar dinspre mare i asta numai ce treceai de un "zid" de

greu de El se datora, de fapt, trebuintei mentinerii relatiilor comerciale.
La plecare, cdpitanii galerelor otomane, nemultumiti, i-au atras atentia principelui el
este al sultanului. Dar acesta ar fi replicat ceea privea, recunotea pe
sultan drept "prieten când dorea prietenia lui", când nu ar mai fi vrut-o nu ar mai fi
fäcut-o. Galerele s-au indepärtat grabä, vreme ce principele mobilizat

Izvorul de mai sus se completeazä perfect elementele oferite de lucrarea,
foarte sistematicd, a lui Lamberti, publicatd la Napoli 1654. Acesta, cum spuneam, a
fost timp de "venti anni continui" misiune "nella Giorgia, e nella Colchide".
totodatä, a sträbdtut i apele Negre, chiar i pe timp de

Lamberti pe larg, printre altele, despre comertul Mingreliei, care aducea
märfurile necesare acolo pe "Vna si in alcune fiere che nel paese si
fanno, e l'altra nella venuta delle naui turchesche che ogn'anno in quei lidi se ne
vengono ä mercantare"6. pe noi ne intereseazd doilea "orizont
comercial" al principatului georgian, maritim otoman, fiindcä am mai sus
Giovanni Giuliani a explicat retinerea sfetnicilor lui Dadian Levan a provoca o
cu Poarta tocmai pe temeiul ratiunilor de negot. Iatä ce Lamberti cu privire
la insemnätatea comertului otomanii:

"Nella venuta poi delle naui de Turchi assai che nelle fiere si proueggono di
merci straniere barattando con quelle le proprie del paese. Le robe che sogliono i Turchi
recare da Costantinopoli in Odisci sono: Tapeti bellissimi d'ogni sorte, couerte letto,
corami Turcheschi, selle, e guarnimenti de caualli, Archi, e Freccie, drappi, e panni
d'ogni sorte di valuta, ferro, rame caldare, lana, tele, dipinte, e colorate, e sale. Il prezzo
che da Mingrelli riceuono poi sono miele, cera, tele del paese, filo, seta, pelle di Buoi, di
martore, di castorei, semenza di lino, legni di bussi, e schiaui. Nei bussi il loro guadagno

grandissimo, perche appena con tr, o quattrocento scudi di sale ne cauano di
cinquemilia scudi de Bussi: caricandone ogni naue da cinque, ä sei mila pezzi; che in
Costantinopoli poi li vendono ad vn scudo il pezzo. Et in ogn'altra cosa fanno
grandissimo auanzo, e particolarmente ne schiaui: i quali non dando molto peso alla
naue, ne pigliano tutto quelle che possono hauere; et i Mengrelli ce gli danno ancor loro
volentieri prouedendosi con vn sol schiauo di tutto il bisogno di sua casa. Onde vna
cosa assai lagrimeuole ä vedere le centinaia di Putti christiani, da'Padroni Christiani
esserno <sic condotti vendersi Turchi. I quali nell'hauerli comprati, subito li vestono
alla Turchescha, et hauendogli in protestatione della loro falsa setta fattogli alzare
l'indice delle sue dita, e rinegar la fede di Christo; l'addottrinano nelle ceremonie, e riti
Turcheschi, e tutto fanno in mezzo a Christiani in vn paese de'Christiani, prima di
partirsi per Costantinopoli. Questo che fanno con Putti fanno parimente colle Donne:
nelle compra delle quali, non risparmiano i Turchi ä prezzo alcuno; massime essendo

Archangelo Lamberti, Relatione della hoggi delta Mengrellia, Napoli, 1654,
p. 1 i 214.

6 Midem, p. 184.
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dotate di qualche (come per lo sono le Donoe <sic !> Mengrelle) impiegandoui
alle volte per vna di quelle prezzo di tr quattro cento Zecchini"7.

Provenienta majoritätii sclavilor din zona Negre adu§i de turci
la Istanbul este de Lamberti ceva mai departe. reproducem acest
crâmpei de text, deoarece avem de-a face de astä o märturie

o imagine de misionarul nostru portul din Istanbul cu proprii ochi:
"...Et oltre a i Tartari ben spesso entrando e nella Rusia, e nella

fanno gran numero di Schiaui, quali tutti vendendoli Turchi, si vedeno quasi ogni
giorno entrare in Constantinopoli dal Mar Negro molti vascelli carichi di Christiani
schiaui, che ad vn contrasegno, che portano di vna bandiera dan segno, esserno vascelli
di Schiaui, i quali tutti, o allettati da premij, atterriti dalle fatiche, che porta con
l'esser schiauo: vengono ad abbracciare la setta Maumettana"8.

Ajungem acum la observatiile lui Lamberti privire la relatiile politice ale
din Mingrelia Poarta

"La politica poi ch'egli vsa co'l Turco mirabile; perche conoscendo assai bene
la tirannia di quello, con la quale si ha assorbiti tanti Regni, e soggiogati tutti i vicini
paesi al suo Imperio: egli per conseruarsi suo stato cerca di tenerselo per amico, senza
disgradar, punto la sua con quello. L'amicitia la mantiene con li continoui
presenti ch'egli ogn'anno inuia ministri della Porta Ottomana, e co'l tributo ch'ogni
due anni manda al Gran Signore; del quale si costituito volontariamente tributario: Ma
si mantiene con tale e tanta e decoro, che non si piega giammai ad obedire
comandi, che da quello Imperadore gli venissero fatti. Quest'anni addietro guereggiando
Sultan Murat (all'hora regnante fr Turchi) con Sefi R di Persia. Mentre il Gran
Turco s'auicinaua alla per es<p>ugnarla, mandö a dire Dadian,
ch'essendo lui suo tributario, e la d'Erauan al suo stato vicina: era conueniente, che
con la sua gente venisse seruirlo tale impresa. A cui rispose, che niuno
de'suoi Maggiori giammai seruitio in guerra passati Imperadori deTurchi, per
lo che né anco lui era disposto farlo; E che si raccordasse, che'l tributo, che egli daua,
non era altrimente per qualche ricognitione di retto dominio: ma solo accio non
l'infestasse colle armi suo stato: che s'hauesse fatto hauria egli subito cessato di
dargli tributo, e si molto bene con la sua gente difeso. Al che il Turco non diede
altra risposta con parole, con fatti..."9.

fragmentul abia reprodus se la mai multe comentarii. Dar
mai trebuie o precizare de ordin cronologic. Asediul Erevanului a avut
intervalul 28 iulie-8 august 1635, cetatea s-a predat. Prin urmare porunca de
sultanul Murad principelui georgian se spre aceastä cetate poate fi
datatä exactitate.

Pacea turco-persand din anul 1553 a läsat Persiei zona a fostului regat
al Georgiei - divizat din a doua a secolului al XV-lea trei "regate" mai

vreme ce partea a fost sultanului Soliman Magnificul.
Dar, campania din 1585 contra Tabrizului otomanii au obtinut de la Persia cedarea
Azerbaidjanului a Transcaucaziei. Urmátorul otomano-persan, care s-a
prin pacea de la Istanbul, din 1612, a obligat, Imperiul otoman sä dea ceea
ce a marcat cea pierdere teritoriald a Portii Orient. continuare

militare ale ahului Abbas I au ca autoritatea se consolideze

Ibidem, 186-187.
p. 189.

Ibidem, p. 26-27.
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asupra de a Georgiei, incluzând Kart li Kakhetia. Pacea din 1636 a
confirmat aceastä stare de otomanii sfera de influentä doar zona
apuseanä, inclusiv Mingrelia. atitudinea afirmatiile principelui
Dadian Levan trebuie neapärat judecate acest context de istorie generale. De
altminteri, am ambele izvoare discutate el era tratat de otomani, chip

nu se poate mai limpede, drept al sultanului" sau "tributar".
Important este pe care principele georgian dädea acestei relatii politice.

imprejurarea din 1635, sultanul Murad i-a cerut sä alâturi de el, cu oaste, la
asediul Erevanului era dar deoarece teatrul de operatii era nu departe
de Mingrelia. Cu alte cuvinte, a procedat chip absolut obisnuit, in
cazul domnilor din Tara Româneascd Moldova, când operatiunile militare otonlane se
desfäsurau vecindtatea hotarelor Ce a Dadian Levan la aceastä

"nici dintre nu a slujit pe fostii sultani
ai turcilor, din care nici el nu era dispus o facä". mai interesantd este,
interpretarea pe care principele din Mingrelia a oferit-o pentru semnificatia tributului pe
care plätea sultanului: aminte <sultanul>, tributul, pe care el

nu era altminteri pentru vreo recunoastere a dreptului de stäpânire, ci numai
spre a nu näväli armele peste lui; ceea ce dacä ar fi fäcut-o, el ar fi de

mai dea tribut s-ar fi foarte bine lui".
Pentru a statutul politic al Mingreliei, era el perceput

mentalitatea timpului la fata locului, voi recurge acum la un alt termen de comparatie:
statutul orasului Ragusa raport tot Poarta otomanä. august 1677, la Istanbul au
sosit doi emisari ai acestei republici maritime de pe Adriaticei, care pe data de 14
septembrie au marelui vizir Kara Mustafa tributul anual. Acesta din dorea,

sä de la ragusani sume noi de bani, de care avea absolutä nevoie. Dar cei doi
reprezentanti ai Ragusei au rezistat fermitate presiunilor din partea lui Kara Mustafa.

spatele acestei atitudini se gäseau repetatele instructiuni primite din partea
din Ragusa. De 8 octombrie 1677, ragusane insistau mai presus de

cetätenii erau "tributari" nu "supusi" ai sultanului. explicau acest
chip diferenta: "Anzi se i Prencipi di Transilvania, di Vallachia e di Moldavia, i quali
sono imediatamente creati dal Gran Signore e rimossi a voglia sua quanto
maggiormente noi, che godiamo la nostra sotto il patrocinio Gran Signore...".

mai apoi Senatul va chip suplimentar säi la "...ne noi mai
ci siamo sottomessi Gran Signore, ma raccommandatisi alla sua prottetione con offerta
d'un annuo tributo...confermato a noi ...d'athnama, nella quale non s'asserisce in verun
luogo noi ci siamo soggettati a lui, ne che egli habbi lassato a noi libera la citta". Mai
mult, se sublinia chip "Vi gran differenza tra essere suddito ed essere
tributario. Vi sono molti e gran Prencipi, che sono tributarii ad altri Prencipi, ma non si
possono dire essere sudditi". fine, dacä ar fi fost Divanul otoman a

Pentru care vezi: W. E. D. Allen, A History of the Georgian People, from the
beginning down to the Russian conquest in the Nineteenth Century, introduction by Sir Denison
Ross, London, 1932, p. 37 168; Decei, Imperiului otoman la 1656),
Bucuresti, p. 312, 314 361-362; Alexandre Bennigsen, Lemercier-Quelquejay,

poussée vers lev mers chaudes et la du Caucase ( La Ottomano-Moscovite
dans la seconde moitié XVIe sikle), "Journal of Turkish Studies", 1986, p. 15-46;

de nouvelle édition, t. V, Leiden-Paris, 1986, p. 495-496 (V. Minorsky-C.
E. Bosworth).
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cui era cetatea Ragusei, ei trebuiau era a ragusanilor "ma che vive
e si mantiene sotto la prottetione Gran

Asadar, Senatul aprecia Ragusa este un stat "tributar", sub protectoratul
Portii. lar plata tributului nu de fapt mare lucru, existau "multi mari"
principi care exact acelasi gest raporturile principi, a le fi, totusi,
"supusi"... din categorie intrau, optica acelorasi autoritati de la
Ragusa, putin acum a doua a secolului al XVII-lea, cele trei state de la

de Jos, Transilvania, Tara Româneascd Moldova, ai principi era impusi
schimbati oricând, bunul al sultanului.

revenim la de principele din Mingrelia, constatdm ea
este la identitate cu cea a Ragusei. El nici nu un tribut anual
Portii, ci doar la doi ani... chiar refuze cererea de sprijin militar din
partea sultanului Murad IV, 1635, sub cuvânt nu exista un precedent pentru
ceva ! Tributul, dar darurile pe care le trimitea dregdtorilor otomani - de
fiecare an ! - nu erau altceva decât un pentru nimic mai
mult ! De altfel, principele din Mingrelia sustinea s-a "de voie"
(volontariamente) sultanului nu silit prin forta armelor'. Este, fond, o viziune
perfect asemändtoare celei a ragusanilor. acestia la 1677 nu s-au
"supus"(sottomessi) niciodatd sultanului, ci numai s-au plasat ei sub "protectia"
lui, contra unui tribut anual. ce le-a fost acceptat confirmat printr-un ahd-name,
din care nu reiesea cu nici un chip cetatea ar fi fost apoi pe

cetätenilor ei din voia sultanului. Folosind terminologia din actele ragusane, se
poate deci conchide principele de pe litoralul septentrional al Negre se
socotea pe sine drept "tributar" nu "supus" de Poarta

Este foarte probabil ca pozitie fi fost de
toate geografice a principatului Mingreliei, regiune greu
accesibild, dar timp mare intires strategic pentru controlul ansamblu
al spatiului nord-pontic. Numai pot explica de lipsa de reactie a
sultanului Murad IV de neindeplinirea poruncii sale din anul 1635. Un ambasador

la Lorenzo Bernardo, scria anul 1592, despre raporturile
principilor georgieni cu sultanul, ce s-a informat de la o deosebit de bine

"Li Giorgiani, principi di religione cristiana, ma di rito greco, sono quattro,
abitano quella parte di paese, che fra il mar Caspio e il mar Maggiore, lungo

Vezi Zdenko Zlatar, Kara Mustafa and the Republic of Dubrovnik (1677-1678): A
New Interpretation, "Balcanica", VIII, 1977, p. 210-211. Pentru relatiile Ragusei cu Imperiul
otoman, vezi mai de M. M. Freidenberg, Dubrovnik i Osmanskaia Imperiia, ed. a

adäugitä, Moscova, 1989, 304 p. special p. 97-104).
Statutul special al Mingreliei era sesizat anul 1573 de venetianul Aurelio

Santa Croce, care nota "Il paese di Mangrelia posseduto da un signore, che in lingua loro si
noma [***], quale non carrazaro Turco, ma amico, ma paese infelice, onde si dice in
Venetia «Tu sei come un mengrelo», et si dice per villania mengrelo" . Tot el scria ceva mai sus
"Li Mengreli hanno un re christiano quale fu a far riverenza al Gran Signore questi anni passati"
(Relazioni di ambasciatori veneti al Senato, vol. XIV, Costantinopoli, Relazioni inedite (1512-
1789), a cura di Maria Pia Pedani-Fabris, Padova, 1996, p. 180 181). Asadar, cum a retinut
traditia, principele din Mingrelia s-a de bunä voie sultanului, ca "prieten" nu ca plätitor
de haraci. Pare a fi vorba de principele din Dadian, a la Istanbul era
semnalatd la 1 iunie 1560 (The Turkish Letters of Ogier Ghiselin de Busbecq, Imperial
Ambas.sador at 1552 - 1562, trad. din latinä de Edward Seymour Forster, Oxford,
1927, p. 131).)
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venticinque giornate e largo sei, e confinavano con Persiani mediante paese di Servan,
ma ora confinano con il Turco. Erano li potenti e potevano far fino a venticinque o
trenta mila cavalli; ora hanno perduto gran parte delli loro stati, e sono molto indeboliti,
e finalmente si sono fatti tributarj del Gran-Signore, avendo anco Sicvar, potente
fra loro, un suo fratello ostaggio a quella Porta, con il quale io aveva molta
conversazione per avere relazione circa le cose di quelle parti; ha desinato in casa mia, e
l'ho scoperto molto appasionato per li Persiani, e inimico a'Turchi nelle informazioni
avute da lui. Li altri due signori Giorgiani sono Carogli, e Dadian di minori forze:
possono far fino a diecimila cavalli, e non confinano con Persiani, con il Turco,
perch sono a dentro fra quei monti, e per conservano ancora la loro ma ad
ogni poco di moto di armi in quelle parti, dubito che ancor loro seguiranno la fortuna del
vincitore"13. deci explicatia principatului Mingreliei, toate
forta sa nu era prea mare, a fost intr-adevär pozitia sa La care s-a
negre*it, cum spuneam mai sus, absenta unui interes strategic otoman deosebit.
din concluzie este de altminteri de o relatie anterioard, din 1590, a lui
Lorenzo Bernardo, care observa atunci se poate spune sultanul "nu are nici pace
nici pase né guerra) circazii mingreli. Dar, el, faptul sine nu
merita prea atentie, era vorba de neamuri aproape pretuite de turci
(questi popoli sono tenuti in pochissima

situatie s-a aidoma vreme, deoarece bailul venetian Alvise
Contarini (1636-1641) nota, exact pentru momentul evocat de Archangelo Lamberti,

turcii "nu se cârmuirea Mingreliei, care s-a plasat pe o pozitie de
"neutralitate" cele mari puteri ce se confruntau vecindtatea ei, Persia

Imperiul Era vorba fapt, Alvise Contarini, de o de
libertate", al era plata, la trei ani - nu la doi ani, cum sustinea Lamberti -
a unui tribut (optzeci de mii de "brate" de Ceea ce a§teptau,
primul rând turcii de la principatele georgiene ie§ire la Marea cum era
cazul Mingreliei, era marfa vie reprezentatd de aceasta, "mare
cantitate"b.

reflectdm acum putin la situatia principilor din cele trei state de la
de Jos, introdu§i nici o ezitare - la Ragusa - , cum am categoria inferioard a

Trebuie numaidecât subliniez acest statut nu a fost permanent, tot
lungul secolului al XVII-lea. Dimpotrivd, pentru a lua numai exemplul Româneti,
au existat putin trei care domnii de aici au izbutit la - sau

- pozitia "tributari". dintâi a fost Radu care urma
din 1605 turcii nu numai a scaunul domnesc, pentru care fusese ales de o
adunare a câtiva ani mai devreme, ci a un haraci mult diminuat
de de Era astfel redobândit un autentic statut de autonomie

13 Eugenio Alberi, Relazioni degli ambasciatori veneti al Senato, Serie vol.
Firenze, 1844, p. 393.

Relazioni di ambasciatori veneti al Senato p. 367. Despre locuitorii Mingreliei
Lorenzo Bernardo "nei monti fortificati dalla natura coll'asprezza e
inaccessibili", ce i-a ajutat reziste turcilor.

Barozzi Guglielmo Berchet, Le relazioni degli stati europei lette al Senato
dagli ambasciatori veneziani nel secolo decimosettimo. Turchia, volume unico, parte I, Venezia,
1871 [pe 1873], 389.

16 Vezi Andreescu, op. cit., p. 536-537; Tahsin Gemil, Date noi privind haraciul
XVII-lea, t. 30, 1977, 8, p. 1433-1466. rdzboiului
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202 Andreescu

pentru Tara Româneascd, al cärui principiu de bazä era libera alegere, dinläuntru, a
domnilor. doilea moment a fost räscoalei antigrecesti care 1-a adus
anul 1632 scaunul domnesc al Tärii Românesti pe Matei aga din Brdncoveni. Cu

rnäririi de trei ori a haraciului ce s-a dus la Poartä,
Matei a totusi recunoscut de turci fine, 1654, la moartea lui Matei Basarab, a
avut o alegere de domn cadrul unei a rnuntene, cea a lui
Constantin alegere care ea, la urmä - din motive pe care nu le voi
examina aici -a fost acceptatä de

Existä douä izvoare care ne sä reconstituim viziunea lui Radu
$erban - nu numai a lui ! - legäturä caracterul ce trebuia aibä Tärii

Poarta otomana. Astfel, primä ajunul incheierii din
1605, el declara vrea prietenie" turcii, plata unui tribut,
pentru ca hotarul sä nu mai fie de confruntare militard, vadurile sä fie

pentru negutätori. Pe de parte, nu se considera adevärat supus
(dedicato) decât crestin. Asijderea, memoriu pe care
imperiale habsburgice 1618, Radu $erban, pribeag - dar nädejdea Poarta
va accepta curând intoarcerea lui scaunul domnesc al Tärii Românesti - sustinea din
nou haraciul plätit turcilor era pentru "pdstrarea a prieteniei" (pro

et conservanda), nu un semn al dependent& de Cu alte
cuvinte, avem de-a face o conceptie perfect celei a principelui din Mingrelia,

aceeasi epocä...

THE MINGRELIAN PRINCIPALITY AND THE PORTE:
POLITICAL AND COMMERCIAL RELATIONS

(FIRST HALF OF THE 17th CENRURY)

Abstract

On the north-eastern shore of the Black Sea, the small principality of Mingrelia
- part of the ancient Georgian realm-had a very special position in front of the dominant
power over the entire area, the Ottoman Empire. Two catholic missionaries, Giovanni
Giuliani da Lucca and Archangelo Lamberti, left us very precious testimonies about the
autonomous attitude of the prince Dadian Levan II, who for instance in 1635 refused to
participate at the siege of Erevan, against the orders of the sultan Murad IV, this
autonomous policy of Mingrelian during the first half of the 17th century is compared
with the status of the Republic of Ragusa and of the Romanian Principalities in the same
epoch.

purtat de Mihai Viteazul, observä Gemil, "haraciul lärilor a redobândit, la
secolului al XVII-lea, semnificalia politicä pe care o avusese la jumätatea secolului al XVI-
lea", "revenise, parte, la initial de expresie a
protectiei otomane" p. 1437).

Stefan Andreescu, op. p. 537-538.
Asupra acestei din urmä vezi Andreescu, Got-an

Cantacuzinesc", cronicari,
1997, p. 97-101.

9 Idem, Restitutio Daciae, politice dintre Tara
Transilvania 1601-1659, 1989, p. 72, n. 66 p. 116, n. 16. Vezi Idem,
"Costea Chihaia" lui Basarab, p. 538.
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CAMPANIA ANTIOTOMANA DIN 1664 PACEA DE LA

VASVÁR (EISENBURG). PRELIMINARII CONSECINTE

ILEANA

La incheierea de 30 de ani nobilimea maghiard, care a§teptase
räbdätoare desfäwrarea evenimentelor stingerea conflictului, a considerat a sosit
momentul ca porneascä o mare ofensivä antiotornand, prin care räzbune
toate vexatiunile pe care le impusese Poartä din 1606. impotriva acestor vexatiuni
nu se nici un fel de rnäsuri, pentru permanentä s-a gäsit scuza conflictului
religios, care necesita a imperiului.

Contrar celor mai leali partizani ai absolutismului habsburgic din
teritoriile Ungariei regale, Ferdinand al nu s-a gräbit sä un nou ci
a diminueze pagubele imense pe care ultima a conflagratii
europene le provocase Imperiului german. maghiari nu de faptul
principalul teatru al operatiunilor militare fusese Germania, stare de ruinä

cu cel putin 100 de ani, din punctul de vedere al economice.
Pacea westphalicd provocase grave care au afectat prestigiul
Imperiului german, ce s-a obligat sä mute centrul de greutate teritoriile
patrimoniale ale Habsburgilor, evoluând spre ceea ce avea mai Imperiul
austriac.

eforturile de mentinere a Ungaria s-a dovedit a un obstacol
serios, pentru cä datoritä traditiei politice prin care marea nobilime era o parte
componentd a corpului mistic al Coroanei Sfântului magnatii se considerau

sä punctul de vedere sä fie atunci când cereau ca
interesele le fie protejate, numele binelui regatului.

Sistemul ungar, oarecum asemändtor celui polonez, se baza pe ideea de
libertate, cerbicie de o nobilime turbulentd. Libertatea nu era o
abstractd, ci aspecte precise: fie era vorba despre libertatea generalä a regatului,
fie era vorba despre privilegiile particulare de un grup religios sau de o
provincie. aspectele se viziunea marilor baroni, care erau nobili,
dar reprezentan0 ai unui comitat2. Ungaria ciuda tentativelor deschise de

Brandenburgul a prirnit episcopatele Halberstadt, Minden, Magdeburg,
Pomerania orientalä, punändu-se bazele teritoriale ale viitorului stat prusac. Suedia a incorporat
Pomerania occidentalä, insula Rügen, ora§ele Stettin Wismar, zona de la värsarea fluviului Oder

episcopatele Bremen Verden. Franta lovea mai tare rivalii ei de secole, Habsburgii
spanioli austrieci. Astfel au fost pierdute episcopatele Toul, Metz Verdun, precum Alsacia.
Conflictul spaniolii avea sä se 1 ani mai prin pacea din Pirinei. Vezi
Zöllner, Austriei, Bucure*ti, 1997, vol. p. Gerhard Der Aufstieg
Hawes Habsburg, Wien 1992, p. 320-321.

2 Victor L. Tapid, Les de la Maison de l'Autriche de 1657 Paris, 1961, p. 104.

"Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XXIII, 2005, p. 203-214
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204 Ileana azan

introducere a absolutismului habsburgic, s-a pästrat 1671 reciprocitatea
raportului nobili rege (respectiv cei ofereau supunere

protectiei.
anul 1655, cu prilejul Dietei regale apare pentru prima fisura

acest raport de reciprocitate. din Ungaria formuleazä acele gravamina, doleante
nemultumiri, de starea care se regatul.

Articolul se deschide cu semnalarea deselor de frontierä din partea
trupelor otomane, ce reprezintä o violare a tratatului de pace din 1606 se cer
mäsuri acest sens. Articolul 2 cere palatinului remedieze abuzurile Camerei de la
Kremnica, ce a refuzat aprovizioneze cu alimente munitii fortificatiile de granitä.
Articolul 4 readuce discutie problema imunitätii juridice a nobilimii maghiare, ce nu
poate fi fata Hofkriegsrat-ului (Ministerul de räzboi) de la Viena, institutie din
afara regatului, nobilii sunt tratati precum criminalii de drept comun, pofida
legilor regatului"3. Lista a nemultumirilor continua, cerându-se plata la
timp a soldei mercenarilor, färä de care acestia se dedau la felurite abuzuri, stoparea
malversatiilor celor care au arendat impozitele statului care nu varsä cota cuvenitä
pentru plata trupelor a fortificatiilor de la frontierä, suplimetarea
contingentelor din Sclavonia (Slovenia), stoparea rechizitiilor fortate plata unor
despägubiri corecte pentru pagubele suferite.

Negustorii bosnieci erau bänuiti de complicitate cu otomanii, de aceea
se impunea supravegherea impunerea la plata unei taxe anuale. Se anularea
exportului de cupru, care aducea prejudicii economiei pentru se importau
produse finite la exorbitante. Se mai formulau plângeri privind interdictia
exportului de vin Stiria Austria Inferioard, ce vinurile din aceastä
provincie se vindeau liber pe piata din Ungaria.

ce priveste fugiti, se cerea urmärirea restituirea acestora, iar
care adapostesc (haiducii cumanii") sä fie amendati cu câte 300 de florini.

Ca de a intereselor regatului, ordinele cer ca un rezident ungar
secondeze pe trirnisul imperial la Istanbul, iar instructiunile pentru acest rezident sä fie

elaborate de Consiliul ungar. Ultimul articol, 68, protesteazd asupra discriminärii
monedei unguresti, care târgurile din Austria nu este sau este primitä la o
valoare mai prevede legea (6 dinari unguresti la 3 crailari, de 5 la
3)4 Din numeroasele doleante ale Ferdinand al regele
nou ales, Ferdinand al (1653), nu au rezolvat deck foarte putine.

Din cauza mortii premature, la numai 21 de ani, a regelui Ferdinand al 1V-lea
(1654), la stingerea din viatä a Ferdinand al 1657), mostenitorul
tronului a devenit urmätorul näscut, Leopold. principe nu fusese crescut ideea

avea zi conduatorul puternicei Case de Austria al imperiului,
fizicul säu (era mic, slab bolnavicios) accentua impresia proastä pe care o fäcea la
prima vedere impäratul. Mai ales curtea Frantei, prin vocea cardinalului Mazarin, a

Europa imaginea cea mai favorabild; lipsa de strälucire, de de
spontaneitate, confundatä cu prostia.

Nimic din constitutia lui Leopold nu recomanda pentru a fi un viitor cap
incoronat. Rahitismul din copilärie se combina cu o miopie severä, prognatismul,

3Jean Béranger, Les gravamina ; remontrances des de Hongrie de 1655
1681. Recherches sur les fondaments du droit d'Etat au Paris, 1981, p. 103-108.

p. 109 urm.
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a Habsburgilor, a ajuns la el la proportii de caricaturd. plus dintii
erau mâncati de scorbut, din copildrie, când dorise, de se

dedice carierei monahale5. Contrar dorintelor sale a fost obligat nu numai domneascd,
dar Austria din marasmul care se aflä din ea la
secolului cea mai mare putere a Europei central-rdsdritene. Domnia 1705,
a adus stabilitate a dat mäsura capacitätii de organizare a impäratului,
care a sä se inconjoare de mai capabili oameni ai momentului, chemati
rezolve problemele la care se pricepeau mai bine. au fost ministrul Portia
generalul Montecuccoli.

epoca lui Leopold, Habsburgii austrieci au rendscut, Viena a devenit o
metropold strälucitoare, capitala unei puteri universale. Politica lui Leopold nu a fost
lipsitä de greseli, care i se poate reprosa faptul a târât tara dintr-un räzboi
altul, dar prin forta armelor a obtinut ceea ce predecesorii mai prudenti nu
timp de 150 de ani, anume sä impunä hegemonia Casei de Austria centrul
continentului sä aspire la controlul de Jos.

Timid din s-a Inconjurat de protocolul rigid de la curtea spaniold, pentru
a-si colaboratorii la In realitate era sensibil timiditatea,
putea deveni fermecdtor. Cânta la mai multe instrumente a fost un compozitor talentat.
Se simtea, ca dintre predecesorii atras de de alchimie de picture. Pe
parcursul domniei sale a dovedit inteligentä, de perseverenta familiei. Cu

luciditate a sä corecteze singur greselile a obtinut succese diplomatice
de necrezut, cum au fost cele din 1683, când a agregat o europeand antiotomand,
la care a participat inclusiv rivala de secole a imperiului,

In afara momentului 1683,Leopold I s-a luptat permanentä cu strälucitul
oponent, Ludovic al XIV-lea, regele soare, care a Europe
recunoasterea märetiei Imprudenta de care a dat Leopold I infruntärile
cu Franta au fost benefice Austriei, pe care a impiedicat-o sä de pe harta
a Europei vremii.

ani de domnie a läsat conducerea statului mâna
credinciosului supus, Johann-Ferdinand conte de Portia, care a ocupat atât functia de
maresal al curtii cât pe cea de director al Consiliului de stat
(Geheimen Rath-Director). Apropierea de Leopold s-a datorat afectiunii pe care
impäratul i-a purtat-o care i-a a adus o putere deosebitä conducerea imperiului.
ciuda criticilor ce soseau din toate pärtile, nu i-a retras niciodatd increderea,

ce o identitate de politice doi. Portia, ca Leopold I, a
detestat rdzboiul, dar a fost obligat sä participe la numeroase confruntdri militare. a

continuat implicarea rzboiul Nordului, pentru a ajuta Imediat
acest eveniment confruntdrile militare Transilvania Ungaria campania
antiotomand, rapid datoritä negocierilor de pace, cu care Portia s-a gräbit sä

un tratat, indiferent el a fost sau nu favorabil Habsburgilor.
Dorinta de pace a lui Portia nu era doar un sentiment pornit din

sale, ci se baza pe analiza situatiei din ereditare, care anul 1660 aveau

Ed Crankshaw, Die Habsburger, München, 1971, p.112-113.
113.

Alfred Rapp, Die Habsburger. Die Tragödie eines halben Jahreshundert deutsche
Geschichte, 1936, p. 147-148, vezi Wilhelm Knappich, Die Habsburger Chronik.

C'haractere und Geschichte der Habsburger, Salzburg-Stuttgart, 1959, p. 178-179.
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finantele total epuizate. anii 1663-1664, ajutor din armata imperiald nu
putea face mult timp ofensivei otomane, jar Franta s-ar fi putut gräbi sä profite de
ocazie atace Imperiul german pe frontul

politica Portia a avut idei originale, care influentat pe
S-a temut mult de Spania, aliata a Imperiului habsburgic a marginalizat

numitul partid spaniol din Consiliul de Stat, pentru a minimaliza influenta
Madridului politica imperialä. Regii Spaniei urmäreau primul rând ca interesele

de promovate apärate de cätre acelasi timp Portia a
reticent sceptic la adresa Frantei, pe care a fäcut-o chiar de

agresiunea din 1663, prin actiunile intreprinse secret la Istanbul. Pentru a
izola complet pe Portia a considerat cei mai buni aliati ai acestuia nu pot

deck principii din Imperiul german, care puteau un ajutor considerabil lupta
turcii'. Rezultatul domniei lui Leopold I programul de primul

ministru a fost corect gändit.
Revenind la problema cadrul politicii imperiale, dupä 1657, aceasta a

evoluat rapid spre deteriorarea raporturilor traditionale, din care nu lipseau
dar care se inevitabil prin compromisuri

Ungurii recunoscut pe Leopold I ca rege, a mai reluat conflictul din
vremea lui Ferdinand al II-lea. Alegerea regelui a fost o simplä formalitate, la care
nobilimea a subscris. abia de acum aveau problemele
regat.

primul problema Ungariei nu a fost pentru
sistemul de recrutare era invechit, trimitere la vetustele armate nobiliare,
medievale. Armata era mobilizatä prin insurrectio, recrutarea a nobilimii, care
nu avea voie sä lupte afara regatului. Nu existau trupe de profesionisti, care

forta statelor moderne. plus ungurii refuzau sistematic accepte trupe
imperiale regat. Cel mai nemultumit de contingentelor ungare a fost
generalul Montecuccoli, obligat asigure apärarea regatului. De aceea opinia
militarului a fost atâta timp Ungaria nu se poate ar trebui
incorporatä provinciilor habsburgice, pentru a i se asigura mai usor securitatea de
armata imperiald'°. Generalul a acordat cea mai mare atentie militare a
din nordul regatului, de unde se puteau supraveghea ocupate de turci de
unde s-ar putut lansa atacul impotriva pustei maghiare. Acest proiect a fost
inacceptabil pentru orgoliul maghiarilor, care nu au prezenta unei armate sträine

Observatorii venetieni, general foarte obiectivi perspicace, atrag atentia
aceastä asupra unui paradox. Ungaria cerea ajutoare lupta turcii se
proclama zidul ultimul bastion de al Europei fata pericolului
otoman, dar de ori de ori impäratul a trimis contingente regat, Dieta a
protestat este violatä suveranitatea regatului ameninta separarea

relansärii ofensivei otomane Mediterana, unde Venetia se din
1645 räzboi pentru stäpânirea Insulei Creta, puterile europene s-au arätat interesate de
o crestinä, lucrurile au evoluat greu. Prima care s-a dovedit mai de

Jean Beranger, Finances et absolutisme autrichien dans la seconde moitié du xvir
Paris, 1975, p. 35.

Ibidem, p. 37.
V. Tapié, op. cit., p. 105.
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propriile interese Levant, decât de conflictul mediteraneean a fost Frantar2. Scânteia
ce a reaprins conflictul habsburgo-otoman avea sä vina din Transilvania, unde politica
aventuroasä a lui Gheorghe Rákóczy al II-lea a instigat la mäsuri represive
drastice.

1657, numai 3 zile de moarte, Ferdinand al Ill-lea s-a angajat
nordic, sfauit de partida din Consiliul de Stat, respectiv de

primul ministru Auersperg. Prin päräsirea taberei suedeze de electorul de
Brandenburg, imperialii, condusi de Montecuccoli, au obtinut, acelasi an, victoria.
Costurile noului au fost ridicate, mai ales venea la numai 10 ani de la
incheierea westphalice: Boemia era secdtuitä curtea de la Viena a

trupele Ungaria. Hotärärea i-a nemultumit pe maghiari, care au cerut
plata cheltuielilor se face toamna anului 1658 impäratul Leopold I nu
a putut trimite nici mäcar un regiment Ungaria.

acest timp Transilvania situatia evolua din ce ce mai primejdios, pentru
aventura ratatä de Gheorghe Rákóczy al II-lea nu putea prin

detronarea sa, acuzat nesocotise poruncile Portii. Principe le, nu
cedeze, a apelat la ajutorul impäratului, cu care nu fusese cele mai
anii anteriori. Prezenta masivä a trupelor tätaro-otomane la granita Ungariei regale au

o vie ingrijorare la Viena. aceste conditii s-au infruntat päreri: Portia a
cerut pästrarea päcii pret, pentru tratatul Suedia nu se semnase
Consilierii maghiari (arhiepiscopul Lippay, palatinul Wesselény, Nádasdy cancelarul
Szelepcsény) au cerut sprijin pentru Gheorghe al care posesiunile
sale din Ungaria era un membru al regatului (regnicole)13, timp ce
Transilvania, calitate de principat ce recunostea (chiar dacä doar formal) suzeranitatea
Imperiului habsburgic, se cuvenea a fi ajutatä.

Din punctul de vedere al situatiei religioase regat, propaganda catolicä
rämäsese la fel de regiunile unde populatia protestantä rämäsese locase de
cult pastori s-au eforturi sustinute pentru reconvertirea la catolicism. Mai
mult la Bratislava, luteranilor s-a interzis celebrarea slujbei noul de rugdciune,
special construit.

aceste conditii contradictorii, la 21 1659, s-a la Bratislava
(Pressburg) Dieta, a avea un scop precis, ci doar sub motivarea conservärii binelui
regatului". realitate Leopold I a douä aspecte: sä reglementeze incartiruirea
trupelor imperiale Ungaria ia o decizie ceea ce privea Transilvania. Din partea

exista interesul pentru discutarea problemelor religioase a atitudinii
cancelarului Szelepcsény, acuzat administra regatul propria sa

impäratul a cerut Dietei
Ca o sä fie cantonatä la granita cu Transilvania pentru a

preintâmpina pericolul otoman
Mobilizarea generalä cazul unui atac otoman.
Ordinele din Ungaria aprovizioneze armata.
Sä fie plätitä contribuOa pentru cetätilor de granitä, care

trebuia taxa 30% din venit insuficientä.

Ekkehadt Eickhoff, Vendig, Wien und die Umbruch in 1645-
1700, 1970, p. 134 urm.

Beranger, Les gravamina"-, p. 164.
Ibidem, p. 162.
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Dieta nu a decât partial cererilor hotärând cazul unei
invazii mobilizarea avea sä se regatului, prin ridicarea armatei
nobiliare. in ce priveste contributiei pentru fortificatiilor de la
granitä, s-a preväzut alocarea a 5% din taxele vamale pentru acest scop. A fost refuzatä

garnizoanelor pe socoteala civile din zona de granitä a fost
propusa solutia ca cetäti de granitä fie spre administrare, cheltuiald
proprie, pentru 2 ani. incartiruirea trupelor imperiale nici nu a fost

schimb nobilii maghiari au regelui lista de doleante, care relua
mare parte problemele din 1655. Astfel s-a cerut insistent ca regatul sä de
atacurile otomane de la granitä. Ungaria se angaja aprovizioneze alimente
depozitele militare. Se pune conditia micsorärii tributului de de fapt acele
daruri, care läsau la cele mai felurite abuzuri, turcii jefuind vite grâne contul
acestui tribut, ceea ce era o incälcare a din Reapar nemultumirile privind
politica comerciald a Austriei Inferioare, care discrimina negustorii unguri oprea
convoaiele de pe Horn Vág.

Nici nici Ungaria nu au fost multumite de rezultatul Dietei
ca urmare, la 31 mai adunarea ordinelor a fost din nou reunitä. Ceea ce aratä

interesul lui Leopold pentru reglementarea raporturilor cu magnatii regatului este faptul
Dieta a fost convocatä termenul legal, de 3 ani de la precedenta adunare, ce a

fost un fapt unic la acea Situatia Transilvania evolua de
periculos Dieta a fost convocatä pentru a vota subsidiile necesare unui cu
turcii.

cuvântul de deschidere impäratul a subliniat otomanii au tratatul
de pace din 1606 au un au cucerit Oradea 1660 (ce avea

capitala unui nou sangeac), au atacat pärtile dinspre Ungaria", au jefuit
comitatele Szabolocs Szátmar (Satu-Mare). Situatia a devenit gravä imperiul trebuie
sä de aceea se cere sprijinul teritoriilor patrimoniale, principilor din Imperiul
german, dar altor principi crestini. fata acestui discurs patetic, de doleante
pregätite de cereau, opozitie, retragerea trupelor imperiale ce
transformaserd o desert dezolant"7. Concluzia nobilimii maghiare
a fost total ce clamase din 1655 necesitatea lärii, momentul
care sosise confruntarea finalä, Dieta a cerut ca cazul care ar pomi
sä armata teritoriul inamic, nu Ungaria.

La rândul ei nobilimea protestantä a fäcut opinie separatd, organizând o
Adunare a care trimis 60 de reprezentanti Acestia au
cerut restituirea a 90 de biserici. promitea avea studieze memoriul
protestantflor, dar acesta a fost imediat dat deoparte. Dieta la 31 mai avea sä

septembrie, care reprezentantii s-au lansat adevärate
dezbateri,parlamentare.

In plenul partida pe protestanti au
regatului. Singurul care a pästrat simtul mäsurii a importanta momentului a fost
banul Croatiei, Miklós Zrinyi, care a atentia impäratul asteaptä din partea
protestantilor o armatä 200.000 de oameni. sa nu a fost ascultatd de

p. 166.
1648 Habsburgii au pentru Ungaria un dar onorific de

40.000 de
Beranger, op. cit., p. 223-225.
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nimeni protestantii s-au retras, amenintând nu vor recunoaste hotararile Dietei. La
11 iunie o rezolutie regalä a respins memoriul protestant, sub pretextul stärii de

care se afla regatul. Problema cea mai importanta pentru a fost aceea a
incartiruirii trupelor, ce ar fi pus la dispozitia de la Viena serioase mijloace
de represiune incercare de rebeliune din partea protestantilor.

Ca 1659, Dieta a respins cantonarea trupelor imperiale a promis,
schimb mobilizarea generala, ce era o oferta pentru ca armata nobiliard
era indisciplinatd, prost echipatä mai putin numeroasd18.

Din nou maghiarii se dovedisera a fi inconsecventi cu propriile cereri, voiau un
cu turci ajutor pentru Transilvania, dar respingeau cu prezenta armatei

imperiale regat. La de inconsecventi erau imperialii, care cereau ajutor din partea
Dietei, dar prin comportamentul lansau serioase semne de intrebare privind scopul
prezentei trupelor regat. plus nesocotirea drepturile religioase ale protestantilor a
lipsit imperiul de un important sprijin militar.

Dieta a avut consecinte grave pentru viitoarele dintre rege supusii
Partida protestantä s-a retras, cu segregarea plecând cu convingerea sub
stapânirea libertätile religioase fi mult mai bine recunoscute.
protestantii catolicii din Ungaria s-a creat o prapastie, cei care erau conationali ajung

se considere dusmani de moarte. Partida protestanta a considerat nu mai are fará
ca urmare, la 7 iunie 1663, când s-a decretat mobilizarea generald, calvinii luteranii
nu au apelului.

In cele din luna septembrie Dieta a votat urmätoarele:
incartiruirea a 9.000 de soldati imperiali, sub supraveghere,

exercitatd de palatin de generalii
Restul armatei, 10.000 de infanteria, avea evacueze de

regatul.
Caietul de al Dietei revenea cu aceleasi probleme, deja bine cunoscute

curtii de la Viena. reclamate abuzurile armatei imperiale care, prädaserd
mai räu decât o folosisera recoltele drept furaje pentru cai, furaserd,

violaserd femei ca cum ar fost teritoriu inamic. Se
revine asupra cererii formulate 1655 1659, aceea ca Ungaria sä

reprezentant diplomatic la Istanbul19.
Din cele prezentate faptul nobilimea rege se ducea

un dialog al surzilor sau un al nervilor, care parte dorea
mai mult cedeze doar necesar pentru mentinerea echilibrului precar dintre
parteneri. avea sä se schimbe radical campania din 1664.

Imperiul otoman, condus acum de vizirii din familia Köprülü, ameninta serios
stabilitatea Ungariei impäratul, de Portia, a un sprijin substantial la
principii din Imperiul german, momentul care a fost pentru lumea din
partea Dietei maghiare nu avea mai mult decât se 1662. acest
scop a fost convocata la Regensburg Dieta imperialä, la 22 decembrie 1663. Cu aceastä

p. 226-228.
p. 228. 1650 susceptibilitätile ungurilor fuseserä menajate de faptul

rezidentul imperial ca reprezentant al regatului maghiar apärea la diverse
haine data nu s-a mai tinut seama de aceastä formalitate

nobilii unguri au fost indignati de lipsa de consideratie.
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ocazie timp ce toti principii germani au ostili lui Leopold I, singurul care s-a
amabilitate a fost principele elector de Mainz, Johann Philipp.
primävara anului 1663 turcii lansaserd o campanie fulger, cursul cäreia

electorul de Mainz se arätase a fi un conducdtor militar numele
cunoscut de la granita a imperiului, Ungaria Croatia. Cancelarul
Szelepcsény a intuit pericolul pe care reprezenta ascensiunea unui principe, care
intretinea cele mai bune relatii cu Franta. cazul care Ludovic al avea sä
ofere ajutor lui Johann Philipp exista pericolul ca Franta culeagä laurii victoriei,

värsat de generatiile de unguri avea la indeplinirea visului de peste un
secol, acela de a obtine independenta regatului, spunea Szelepcsény20.

Prezenta otomanilor Europa centralä de sud-est devenise stänjenitoare
pentru multe era o piedicä serioasä dezvoltarea a
zonei, deoarece turcii foloseau intensiv bogätiile naturale ale tärilor supuse, asupra

impuseserd monopol. supuse, citate de cälätori ca dintre cele mai
bogate, se aflau Transilvania, Tara Româneascd Moldova. Imperiul otoman a
intrebuintat toate atuurile pe care le avea favoarea sa, inlocuind släbirea militare
prin transformarea metodelor de politicä externä, ce se apropie din ce ce mai mult de
cele europene. Ca stä observatia unui diplomat venetian la Poartä, care spunea cä
turcii se bat mult mai prost ca dar au devenit mult mai politicieni"21.
Unul dintre mijloacele de suplinire a fortei militare era acela de a bloca drumurile
comerciale, Candiei a demonstrat cu prisosintä acest lucru. se face la
unison, papalitatea, au reclamat necesitatea stävilirii actiunilor
pirateresti din Mediterand, prin lupta unitä a principilor crestini, impotriva

Prima care a räspuns la planul luptei antiotomane a fost Liga
constituitä 1658 sprijinul Frantei participarea principilor germani, ostili
Habsburgilor. Tocmai acest organism politic avea fie principala combatantd pe
frontul turcii, anul 1663. Conducdtorul Johann Philipp von Schönborn (1605-
1673), elector de Mainz, a reusit sä interesele particulare cu traditia luptei
antiotomane a fäcut ca alianta sä functioneze Pentru aceasta a
relatii diplomatice atât la Viena cât la Versailles. De confesiune catolic, a reusit sä

de partea sa principii protestanti, care admirau, cea mai mare
personalitate a mornentului. subsidiar, sub pretextul aliantelor vedere rdzboiului cu
turcii, principele a negociat Suedia cu Transilvania scopul organizärii unei
rezistente antihabsburgice.

Alianz-Rath, de conducere al ligii, a intretinut participanti o
propagandä bine dirijatä bazatä pe informatii exacte, Germania soseau
mai rapid mai exacte, decât la Bratislava, capitala Ungariei regale.

Materialul propagandistic mai interesant al ligii este placheta din 31
octombrie 1663, care la pacificarea Europei pe toti principii de pe
continent se lupta turcii. textul proclamatiei apare pentru prima datä,

100 de ani de când fusese de care diplomatul flamand Ogier Ghiselin de

20 Agnes R. Várkonyi, La coalition internationale les turcs et la politique
etrangère hongroise en 1663-1664, Budapest, 1975, Studia historica Academiae scietiarum
Hungaricae" vol. 102, extras, p. 5-6.

Ibidem, p. 9.
22 E. Eickhoff, op. cit., p. 147-149.
23 A. Várkonyi, op. cit., p. 9.
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Busbecq (1522-1591), Exclatnatio sive de re militari contra Turcam instituenda
consilium24.

lui Busbecq este un program complex de impotriva turcilor,
care pune un accent deosebit pe organizarea.armatei. Textul a fost nu pentru
ar fi adus aspecte noi de ceea ce nu era cazul, ci pentru cä câstig
de cauza principilor din Imperiul german implicit maghiarilor) polemica
sfârsit impäratul, jurul recrutdrii trupelor. timp ce cerea bani pentru
recrutare, principii ofereau trupe.

Diplomatul flamand recomandase, la timpul organizarea unor armate
nationale, bazate pe recrutarea generala a fiilor de de interesele
considera armatele de mercenari ca ineficiente lupta turcii. Lucrurile evoluaserd
100 de ani armata ce functiona ca o masinä de foarte
vremea lui devenise mult mai ineficientd deck trupele de mercenari, de
blamate de acesta. plus flamandul punea pe armatele de ce ar fost

instruite pe socoteala statului, ceea ce la apropia de trupele de mercenari,
timp ce dietele (regale imperiale) armate de nobili.

Placheta un de cruciadä, de la inceputul secolului al XVI-lea,
formulat de Leon al X-lea care reliefa avantajele economice ce ar decurge din
alungarea turcilor din Europa, crestine, ocupând pozitlile eliberate de otomani, ar fi
putut nestingherite industria Fondurile pentru lupta aveau
sá se strângä din taxele pe care urmau sä le pläteascä progresiv, de la principi la

la clerici, nobili plätind o contributie mai mare'.
conditiile care cu turcii se desfäsura sub egida renane, banul

Croatiei, Miklós Zrinyi, care se relatii directe Johann Philipp din 1657, a
hotärât adere la aliantä, care vedea regatului, pericolul prezentei
trupelor imperiale Ungaria. in urma Dietei din 1662, la inceputul anului
1663, se contureze conjuratia ce avea marcheze viata din Ungaria
aproape de secol.

mai 1663 Mihail Bony, notar la Tabla din Bratislava, a fost
de palatin la Regensburg pentru a cere ajutor principilor lupta turcii. Acest ajutor
avea sä fie concretizat de corpul expeditionar, de 7.000 de condus de Wilhelm
Johnn Hohenlohie, care primeste secret politice Ungaria, pe
contele Zrinyi. imparatul impresionat de buna primire pe care electorul Johann Philipp
i-o premeditat, Dieta imperialä, a aprobat, la sfärsitul anului 1663, colaborarea
dintre banul Croatiei principe26.

Miklós Zrinyi Hohenlohe au pus la detaliile campaniei
antiotomane, dar punctele viitoarei colaborki dintre Ungaria Liga

La 18 1663, la Istanbul, fusese deja oficial räzboiul. La 8 iunie
marele vizir, Fazil Ahmed Köprülü, a sosit la Belgrad o ce nu semana de
puternicele trupe otomane de odinioard. Avea sine 5.000 de ieniceri, 5.000 de spahii

25.000 de oameni, din trupele neregulate. La 17 se adunau efectivele din
teritoriile supuse (ale pasei de Buda, ale domnilor români 10.000 de Cu totul
armata otomanä avea 50.000 de oameni27. Aceste efective au fost mult exagerate de

Ibidem, p. 11

26 Ibidem, p. 21-26.
27 Peter Braucek, 1663 und Niederösterreich, Jahrbuch Landeskunde
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rapoartele ambasadorilor imperiali, care scriau turcii au plecat spre Ungaria
100-150.000 de oameni.

La 7 mai la Viena are un Consiliu de räzboi, care Montecuccoli prezintä
situatia a armatei imperiale, care nu putea conta pe efectivele din fortärete,
restul contingentelor tot imperiu128. Ca urmare trupele ce puteau
puse nu depäseau 6.000 de oameni, iar cele din garnizoane erau jur de 7.800.

Singurul plan de realist i s-a pärut generalului imperial a fi härtuirea
trupelor inamice, pentru o luptä deschis nu putea fi luatä considerare.
Punctul al rezistentei avea se maseze jurul fortificatiilor, care opreau
Inaintarea spre Viena: Ráab, Komaron, Neuhäusel, Ersek, Ujvár (Nové Zámky)29.

timpul campaniei din 1664 demnitarii maghiari se comporte
aliatii ca cum ar fi actionat pe cont propriu, nu cadrul unei posesiuni a
Palatinul multumeste principelui Johann Philipp, numele pentru a venit
ajutor Ungariei.

martie 1664 ofensiva a canalizat toate fortele. timpul luptei
turcii, Miklós Zrinyi a ajuns un erou national, la fel fusese strdbunicul säu,

100 de ani la asediul Sighetului. Figura sa devenise legendarä Europa
vremii, cum aratä scrierea apologeticd la Londra, chiar 1664, care sunt
povestite faptele nemaiauzite" pe care contele le-a comparat
Tamerlan Skanderbeg, adicä idealul de cuceritor, de rezistentä

timpul negocierilor pentru s-a pus, problema conducerii
armatei, iar Zrinyi era printre cei alesi ca preia comanda. final s-a renuntat la o
comandä trupele au actionat pe cont propriu. Montecuccoli a condus
armata imperiald, Hohenlohe trupele trimise de Liga iar trupele maghiare au fost
preluate de István Moro. Coordonarea operatiunilor s-a fäcut de un Consiliu de
format din reprezentantfi tuturor armatelor. La anului 1663 s-au efective
de 40.000 de soldati, pentru care s-au adunat stipendii de 500.000 de florini,
primdvara anului 1664 efectivele au ajuns la 80.000 oameni3' . Cu aceastä
trupele aliate aveau lupta de la Sankt Gothard (Mogerdorf) la 1 august 1664.

Ca urmare a bunelor ce se domneau Casa de Austria
Franta, la 15 august 1664 a fost trimis la Viena ca ambasador cavalerul de

Gremonville, care la 24 noiembrie 1664 informa despre prezenta unui roman", venit
Imperiul german, sub pretextul eliberdrii unor prizonieri de räzboi, dar care realitate

atasamentul de antiotomanä. Probabil era vorba despre unul din
boierii lui Grigore Ghica, prezent pe de luptä de la Sankt Gothard, care fugise
din armata mai multi conationali ai Gremonville

De 8 zile a sosit aici un sub pretextul cere sä fie eliberati
prizonieri, care au fost timpul rdzboiului. realitate <este aici> pentru a se

de pacea care a fost fäcutä anuntati, timp ce principalii nobili din

von Niederösterreich", 1974, p. 180.
28 Spania se aflau 5 regimente, 3 regimente de infanterie 4 de cavalerie erau

Ungaria Transilvania, iar Stiria actiona un regiment de dragoni, Ibidem, p. 181.
29 Ibidem, p. 182.

The conduct and character of count Nicholas Serini, protestant genralissimo of the
Auxiliares in The most Prudent and resolved Champion of Christendom. With his
parallels Scanderbeg and Tamberlain, London, 1664, p. 7-9, 45.

31 A. Várkonyi, op. cit., p. 27-29.
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aceastä provincie sunt aliati ai impäratului. Am avut ocazia sä väd mi-a marturisit
teama ca actiunea sä nu fie descoperita de turci, care i-ar pe care ar lua
parte. El mi-a pe care o au pentru aceastä m-a
sä promit cä voi vizita, imediat ce se va intoarce, pe contele Zrinyi, vorbindu-mi cu
mult respect despre reputatia pe care acesta o are tara Am cu el o

sub pretextul curiozitätii <pe care o am> fatä de relatiile cu Tara
Româneascd (Valachie, text), dar realitate ca folosesc de aceasta,
Majestatea Voasträ ar ceea ce v-am comunicat vreun interes pentru acesti oameni.
El m-a asigurat moldovenii ar rämas la planurile ar continuat

Dar au considerat aceste natiuni nu pot face nimic singure, sprijinul unei
puteri sträine; <altfel> nu sunt decât proiecte care nu pot deck prin a-i face mai
nenorocii .

Este evident românul pomenit era un boier, care la fel ca
domnul Grigore Ghica, teritoriile speriat de represaliile care

ar putut urma din parte turcilor, ca rezultat al infrângerii. Concluzia lui era una cu care
se de acurn dregätorii din principate, anume nu putea
veni decât context favorabil general-european.

lasi Gremonville informeazd la 6 noiembrie despre bazele conjurafiei
nobilimii maghiare, care a format partida tocmai pentru a marca pozitia
pe care a adoptat-o fatä de pacea de la Vasvár (Eisenburg).

La 10 august 1664, numai 10 zile de marele vizir Ahmed,
accepta conditiile päcii care avantaja, din toate punctele de vedere, otoman.
Mihai Apafi, vasalul turcilor, rämânea principe Transilvania, Oradea, ocupatä 1660
de otomani, devenea posesiune a acestora, la fel fortäreata Neuhäusel. La Poartä se
redeschidea problema tributului, care acum era convertit despdgubiri de

de 200.000 de ce o importantä victorie pentru otomani, care
din 1606 nu mai primiserd o asemenea din parte impäratului35.

Pretextul pentru negocierile atât de rapide lipsite de pretentii din partea
imperialilor a fost prezenta franceze la granita Motivul ar putut fi
pericolul reprezentat de actiunea coalitiei dintre principii germani nobilimea maghiarä.
Mobilizarea unei armate de puternice a fost poate adevkatul motiv al dizolvdrii
frontului antiotoman. Continuarea luptei ar fi dat posibilitatea pozitiilor
nobilimii maghiare, care nu mai avea de fäcut deck un singur pas petru
independeno.

Nici opinia europeanä nu a de ce Impäratul a o pace atât
de tosi cor impäratul a fäcut o gresealä politicd, pentru care au
plait ungurii, care au tot dreptul de a fi Istoriografia austriacd, reprezentatd
de Gualdo Priorato a polemizat cu italienii, replicând Leopold a urmärit interesul
general al monarhiei habsburgice, de monarhia universald" francezd, dar
de conspiratia nobilimii ungare36, de fapt cea din adeväratul motiv al gräbirii
negocierilor de pace.

32 Probabil se la revenirea pe tronul Moldovei a lui Constantin
Monumenta spectantia hiswriwn slavorwn meridionalium. Acta coniurationem Petri a

Zrinio et Francisci Frankopan nec non Francisci Nadasdy, Zagrebiae, 1888, vol XIX, p. 9.
p. 3-6.

E. op. cit., p. 305.
36 la Köpeczi, und Christliche Wienn, 1983, p. 6-7.
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Anul 1664 a pus unei epoci din istoria nobilimii maghiare cu
monarhia habsburgicd a deschis calea unei confruntdri cu momente de
incordare sau cu scurte intervale de relaxare. confruntare a cu putere,
timp de 50 de ani, Ungaria de sub controlul Habsburgilor. Nobilimea

a fost gata la compromis pentru acest deziderat, mai ales 1671, când
au fost condamnati pentru Atunci apare ideea

unei Ungarii mari, reunificate sub suzeranitatea Portii, ceea avea la ultimele
confruntdri violente ale secolului al XVII-lea, cu asediul din 1683.

THE WAR OF 1664 AND THE PEACE OF VASVAR.

PRELIMINARIES AND CONSEQUENCES

Abstract

In the second half of the century, George Rákóczy the tried to obtain
the Polish throne and he made the Romanian princes, Constantin and Gheorghe
Stefan, to help him, in 1657. This was the sparkle which rekindle the wish of Ottoman
Empire to be the master of the Central and South-Eastern Europe. First the Turks
occupied the fortress Oradea (1660) and the Tatars stroke Transylvania during the
intrerregn, ended in 1661. After that, came the Ottoman campaign in Hungary. in
1663/1664, which was the opportunity for the german princes, ostile to emperor Leopold
the to make an alliance with the France, a traditional rival of the House of Austria.
The Hungarians consider that the new alliance could give them the opportunity to gain
the independence from the Austrian rulers. After all the imperial army obtain the victory
and the Ottomans were defeated.

The peace treaty negotiated, aimed to end quickly the hostilities, and all the
Europe, especially the Hungarians, consider that the Emperor made a big mistake to
gave to the Ottomans such good conditions, when they were defeated. One of the motive
of such a hurry was the French menace to the Ryne border, but the most important was
the political situation from Hungary, where the nobility made a true surrounded, which
threated the domination of the Austrians in the kingdom. The peace of Vasvar (1664)
was concluded in very good terms for the Ottoman Empire, which kept all the conquests
from the campaign, included the right to organize a new vilayet (county) of Oradea, in
the north-west of Transylvania.

The moment of the Vasvar peace had a tremendous importance for all the
events wich continued, in the next decades. This was the beginning of a long hostility,
between the Hungarian nobility and the Viena Court. This hostility ended with the
Transylvanian-Ottoman alliance, in 1683, for a unified Hungarian Kingdom, under the
Ottoman rule.
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STEMELE LUI STEFAN CEL MARE

DE LA CETATEA

STEFAN S. GOROVEI

PregAtind o comunicare pe care am prezentat-o alt am ajuns la
pisaniile puse de Mare la Cetatea 1476 1479, Impodobite stema
domneascd - asa-zisa care bourul este ornament exterior; ambele
pisanii, scutul este despicat, trei de crin asezate dreapta fasciat (opt
piese, pare-se) stânga3. Interesul acestor sterne de la Cetatea de
justifice o cercetare speciald, faptul ele par a nu-si locul
stemei dinastice vremea lui Mare, Incdlecând", cronologic, sterna

de la Putna, din 1470, sterna unei pisanii de la Suceava, din 1477. Astfel, la
1470 avem un scut despicat, cruce dreapta, fasciat stânga; la 1476,
la jumdtatea a scutului e de trei crini stânga

* Aceste au la comunicarea acelasi titlu din 15
ianuarie 2002 a Iasi a Comisiei Nationale de Heraldicd, Genealogie Sigilografie.
Pregdtind textul pentru tipar, am operat minime o actualizare bibliografick

' Crinii lui cel Mare. Paleologi, comunicare la de-al
Seminar organizat de Programul de cercetàri privind Ideologia a Puterii, tema
$TEFAN CEL MARE. Semne expresii ale Puterii (Iasi, 13 decembrie 2001). Textul se
tipkeste volumul DE POTESTATE. Semne expresii ale Puterii Evul Mediu Iasi,
Ed. Universitkii Alexandru Cuza", 2005.

2 Formula a fost inventatä de profesorul Mihai Berza - Moldovei timpul lui
cel Mare, SCIA, II, 1955, 1-2, p.69-88 - probabil pentru a o evita pe aceea, singura

evident de : reprezentarea stemei [...] forma ei dezvoltatd" (p.69);
p.73, 75, 76; [...] pe care nwnit-o (p.87; mea). E la de
interesant autorul a nevoia de la - ca un fel de
incursiune domeniul heraldicii noastre medievale subiectul e, indoiala,
(p.69). Am 1972, asa-zisa dezvoltatd" nu este altceva deck
dinastica: S. Gorovei, Les armoiries de la Moldavie et de ses princes (XIV-e -
XVI-e Recueil du International des Sciences Généalogique et Héraldique,

29 - 2 juin Braga (Portugalia), 1973, p.263; versiunea - Sterna
a voievozilor ei (secolele XIV-XVI) - HERB. Revista de Heraldica", I

(VI), 1999, 1-2, p.13-22. Ulterior, formula a devenit un bun - cf. Lia
Adrian cu privire la sterna a Moldovei in vrernea lui

Mare, 1987, p.99-114.
Mihai Berza, op. cit., p.72 (Inscriptia de la Cetatea din 1476") p.73

(Inscriptia de la Cetatea din 1479").

"Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XXIII, 2005, 215-226

www.digibuc.ro



216 S. Gorovei

fasciile); la 1477, avem un scut despicat, cruce dublä dreapta crinul dublu
stânga; la 1479, am avea - conform celor cunoscute -o revenire la sterna cu trei

de crin dreapta fascii stânga; pentru ca, fine, 1481 (pisania turnului de
intrare de la Putna) sä o a doua revenire, de data aceasta la sterna cu crucea

crinul dublu (tipul din evolutia cäruia se va ajunge la marea heraldicr4 de la
sfârsitul veacului al domniei lui Mare).

Fatä de aceastä sinuoasä evolutie" a stemei dinastice anii 1470-1481,
pozitia celor care s-au ocupat de subiect a fost, evident, deosebitd. Profesorul Berza nu a
putut-o surprinde, pentru la vremea când el efectuat cercetarea, pisania
suceveanä din 1477 nu era cunoscutd -a fost descoperitä 1971 comunicata

- iar pisania turnului de intrare de la Putna, 1481, era socotitä dubioasä
(contrafacere din secolul XVIII)6. sä de autenticitatea acestei
reprezentdri din 1481, studiul din 1972 (comunicare la Congresul

de Genealogie Heraldicd de la Lige): cine ar putea explica de ce
1476 1479 principele a renuntat la sterna folositä 1470, pentru a folosi o alta,
care o prefigureze pe aceea definitivd"7. 1987, pisania suceveand din
1477 era deja cunoscutä, arheologii Lia Adrian constatând
contradictia, i-au autat o conjecturalä formulatd): Cunoscâncl
imprejurarea cu anul 1477 armoariile dinastice vor cunoaste o

persistenta la Cetatea a insemnelor din 1476, iesite din uz 1479,
constituie mentinerea unei formule depäsite, ce poate fi deocamdatd explicatä mult
doar prin folosirea de mesterul pietrar ca sursä de inspiratie pentru sterna din 1479,
a insemnelor din De curând, publicând versiunea româneascä a studiului din
1972, am la Intrebarea mai sus, o adnotare: Cred, astäzi, mai
avem de-a face cu o traditie la Cetatea (poate

cu autonomia ei), care a perpetuat sterna cea veche, din veacul XIV, cu scutul fasciat
cu de crin"9.

cele mai recente mai serioase cercetäri consacrate Cetätii Albe, datorate
d-nei Mariana cele pisanii pästreazd aceleasi ele sunt considerate,
cum e firesc, rnärturii pentru datarea a unor elemente componente" ale

I. N. Sterna Moldovei, MI, VI, 1972, 5 (mai), p.37.
Cf. Mircea D. Matei, pisanie de la cel Mare descoperitá la

Cetatea de a Sucevei, SCIVA, 24, 1973, 2, p.323-329.
6 Berza, op. p.76. observa, dreptate: ideea a unei [...]

fraude pioase nu ni se pare compatibild cu deprinderile materie de epigrafie - utilitate nu
ar fi avut, nimeni nu se pe atunci Putna era o ctitorie a lui Mare nici
turnul era nou Din nostri, regretatii Dan Cernovodeanu Jean-Nicolas

au la rezerve de acest monument heraldic.
Stefan S. Gorovei, Les armoiries, p.268; idem, Sterna Moldovei, p.18.
Lia Adrian op. p.108.

S. Gorovei, Sterna Moldovei, p.22, nota [1].
Mariana Cetatea Alb& Studiu de medievalá

1998; eadem, medievale din Moldova (rnijlocul secolului al XIV-lea - mijlocul secolului al
X VI-lea), 2004.

Mariana Cetatea p.36, 142, 162 (tabel cronologic); eadem, Cetäli
medievale din p.53, 186, 220, 223, 224-225 (imagini texte).
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relevând, astfel, o a interesului pe care pisania discutie,
afara aceluia pur heraldic, care a fost punctul de pornire al prezentei investigatii.

*

ocupându-ma mod special de stemei lui Mare
parându-mi-se a sezisa o (bizantina) reprezentarea florii regale
imperiale stemele de la Cetatea mi-a intrebarea cu privire la datarea
acestora: oare datele celor pisanii (azi dispdrute, se pare) fost-au ele bine citite
descifrate ?! M-am la studiul profesorului Berza: pisaniile sunt un
semn de ca din 1476 Aceeasi datare de îndoieli
ne prea bine cunoscutul Repertoriu din 195814. Numai o mai

a descrierilor din acest (altminteri excep(ional) instrument de lucru'5 pune repede
un neasteptat de Redau contextul

Lui Mare nu i se poate atribui deck adaptarea la tactica din
vremea lui, pe artilerie, anume: 1476 se construieste poarta mare, care
prilej se pune inscriptia:

anii de la intruparea Domnului 6984
1476>, s-au marea zilele binecinstitorului
Io voievod zilele panului Luca panului
Herman».

1479, se termina celui de-al treilea zid de cum
ne inscriptie:

zilele binecinstitorului de Hristos
iubitorului de Dumnezeu ddruitului de lauda
vrednicului loan voievod, domn a Tara
Moldovei, lui Bogdan voievod, a a sfârsit
acest zid, timpul Duma Harman»"18.

Se lesne - care pe
Mare patru titluri, dintre care nu sunt obisnuite asemenea texte ale vremii -

Mariana Cetatea p.36 (titlul unui subcapitol).
Cf. supra, n.3.

14 Repertoriul i obiectelor de din timpul lui Mare, sub
redactia lui M. Berza, 1958, p.217-218.

Repertoriol acesta constituie un model exceptional, care ar trebui
identice pentru domnii de Mare - Petru Alexandru

fiul Bogdan IV), Movile§tii Vasile Lupu.
16 textul
17 textul

Repertoriul, cit. Am in traducerea am pus
la intruparea Domnului" la Tara Moldovei".
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de$i e anuntata ca din 1479, realitate nu are datá iar Repertoriul nu dä nici o
privire la datarea enuntatä !

E u$or de presupus, mi-am zis, acest caz, datarea pisaniei s-a dupä
vremea când au pâraabi Duma rn-am adresat de-al
doilea volurn colectia Documenta Romaniae Historica; din publicate aici, se
vede ultimul document a mare märturie apar Luca ca pâralabi de
Cetatea din 22 mai 147619; pentru restul aceluia$i an, mai avem numai

documente, care consemneazd, iunie, daniile marelui vistier Ignatie, zis
pentru Mänästirea PutnaN - färä nici un fel de märturie de alti dregdtori - singurele
douä documente cunoscute pentru anul 1477 (august septembrie 2322) le avem,
deocamdatd, numai sub de scurte rezumate. document cu sfat, cunoscut
aceastä serie, datând din 11 februarie 1478, ne la Cetatea erau
pâraabi Duma (fiul lui värul lui Mare) Härman23, mentionati
pentru ultima la 17 septembrie 148024. Din aceste informatii
documentare, se vede pisania de la Cetatea ar putea fi cu
corectitudinea onestitatea, absenta comentariu critic, nu 1479, ci numai

chipul urmätor: circa <februarie 1478 - septembrie 1480>. cum am
peste tot ne anul 1479, ca datä certä, färä semne de intrebare sau de

nici un comentariu !
toate pisaniile de la Cetatea au fost studiate de loan Bogdan

publicate, cu lungi comentarii, memoriu academic din 190825, am ajuns la
concluzia datarea 1479 vine de la acest savant slavist istoric adevär, un
capitol, al din memoriul se intituleazd chiar a$a: Inscriptia de la 147926.
Bogdan aratä editie anterioarä (Al. 1889), inscriptia fusese datatä
1482 (6990)", dar aceastä datare n-a fost decât rezultatul unei lecturi eronate,
inscripda lipsitä de dat. Dacd de data nu ea poate
fi dedusä multä preciziune din numele pârcälabilor din istorice sub
care acestia au guvernat Cetatea ultirnii ani ai stäpânirii moldovene"22. Folosind
aproximativ acelea$i documente pe care le-am invocat mai sus, Bogdan a tras
concluzia corectä: Duma au colegi la pârcäläbia Cetätii Albe

anii 1478 1480, când s-a pus inscriptia de care ne din päcate,
sä se aici, Bogdan a continuat rationamentul chip care se

eronat: ce an anume ? Probabil la 1479, Mare a rezidit Cetatea

A, 11 (1449 1486), volum de Leon $imanschi colaborare
Georgeta Ignat Durnitru Agache, Bucuresti, 1976, p.312-313.

nr.207 208.
nr.209, p.317.

22 Ibidem, nr.210, p.317.
23 Ibidem, nr.211, p.318-319.
24 Ibidem, nr.230, p.351-352.

Bogdan, Inscrip(iile de la Celatea Moldovei asupra ei,
AARMSI, t.XXX (1907-1908), Bucuresti, 1908, p.311-360 + VI (inscriptiile noastre

III IV).
26 Ibidem, p.336-340.

Ibidem, p.339.
Ibidem, p.340.
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Chilia, asupra analele ne spun: anul 6987 (= 1479), iunie 22,
cetatea o isprävird an, 16». Aceste repezi

preparative de a trebuit le ia vederea la care se astepta din
partea turcilor care s-a anul Afirm rationamentul a fost
eronat, tocmai repararea Chiliei 1479 ar trebuit sugereze plasarea
refacerii zidului de la Cetatea alt an !

De la probabil la 1479", Bogdan a trecut la Inscriptia de la 1479",
datare nu numai acest titlu de capitol, dar sub fotografia din plansa V. De aici
mai departe, cariera" acestei datäri a fost asiguratd: cine mai argumentatia
magistrului pentru a-i verifica, totusi, concluzia ?! Nici nici arheologii

ad-hoc heraldicd n-au mai pus la concluzia lui loan Bogdan
asa, respectiva inscriptie a vreme de aproape un secol, cu data fixatä de acesta:
1479.

Asadar, a doua pisanie de la Cetatea pusä vremea Duma
Härman care lui cel Mare patru epitete pios-glorificatoare locul celor

obisnuite), poate datatä - prin dregatorii mentionati ea - intervalul circa
<februarie 1478 - septembrie 1480>. Logica lucrurilor ne e foarte putin
probabil nu chiar foarte iinprobabil) ca Duma devenit de Cetatea

chiar ziva pentru care avem prima atestare (11 februarie 1478) sau fie cu o zi
mai In care atestdrile documentare ale de Cetatea
(prin marea märturie a actelor de cancelarie) cunosc o mare 22 mai 1476
11 februarie 1478, datarea aceasta - exclusív de - ar putea fi, la fel
de bine, extinsä: post 22 mai 1476 - ante 17 septembrie 1480. Mai multä precizie, din
aceastä perspectivd prosopograficd, ar putea aduce doar descoperirea vreunui document
din 1477, original sau fie veche talmäcire, dar cu membrilor sfatului
domnesc".

Pe de altä parte, odatä ajunsi acest punct, dupä ce datarea 1479 a fost
- constatänd, cät de nefondatd fusese ea spre ce concluzii

generatoare de noi confuzii erori putea - trebuie ne punern
intrebarea: nu cumva sterna acestei pisanii se va fi inseriind, firesc, celorlalte
sterne care ilustreazä, reveniri stemei dinastice ? la
aceastä intrebare admitem - ipotetic, deocamdatá - un pozitiv
seama de faptul la 8 septembrie 1477 sterna lui cel Mare avea altä

sterna de la poate - din perspectivä

Cf. din sec. publicate Ion Bogdan,
cornpletatä P. P. Panaitescu, Bucuresti, 1959, p.18: in anul 6987 (1479), iunie 22,

s-a a se zidi cetatea Chiliei s-a acelasi an, 16".
Documentul din 10 august 1477 e cunoscut azi numai rezumate, dar dintre

acestea existenta unor efectuate, la veacului XVIII sau/si la
inceputul celui urmätor, de polcovnicul Pavel de pitarul (DRH, cit., p.317);

erau traducdtori multä putem spera cä una dintre aceste
(sau a vreunei copii ele !) sä fi sfatul intregime.

www.digibuc.ro



220 S. Gorovei

heraldicd - de 8 septembrie 1477. spus, perioada 22
mai 1476 8 septembrie 1477.

Constatam, astfel, rezultatele obtinute din cele perspective -
prosopografica heraldicd - nu se contrazic, ci se
Incurajati de aceastä constatare, a face un pas mai departe.

nu când varul lui cel Mare, Duma Vlaiculovici", a devenit
la Cetatea - 22 mai 1476 de 11 februarie 1478 -

schimb, s-ar putea când aceeasi dregatorie predecesorul Luca.
Mihai Costachescu, observând acest boier dispare din documentele lui

Mare, nici o 22 mai 1476, nota 1935: Va fi murit el vremea
luptei de la Valea Alba"31; sau: El va fi cu lupta de la Valea

din E drept anul 1476 a celebru prin de la
(Valea Alba), din 26 dar izvoarele acelasi an cu aceeasi
campanie sultanald, Cetatea a fost unor puternice lovituri, Incercându-se
cucerirea ei de pe uscat, de pe mare', conform cu de capetenie"34 al lui
Mehmed II, anume cucerirea celor ale Moldovei. chip evident nici
o dificultate, lui Luca poate aceste lupte din zona

Albe (mai deca cu lupta propriu-zisa de la Valea Alba).
concluzie este atunci ea se poate transforma sigura: a

un coleg nou la Albe, persoana lui Duma, al
domnului, vara lui 1476. mai departe: aceasta Duma

slujba colegiala la Cetatea vara lui 1476. Prin urmare, pisania care
aminteste pe poate fi perioada vara lui 1476 (post

vara lui 1477 (ante septembrie). datare nu - cel putin
momentul de - nici o logica sau documentard, singura marturie care ar
putea o confirme sau o infirme ar fi un document (un izvor general),
datând din cursul anului 1477, identificabil, sper, viitor.

acest de conjecturi este - cum a presupune - corect
intemeiat, atunci dispare contradictia semnalatd la inceputul prezentelor
astfel stemele de la Cetatea nu mai celelalte heraldice din anii
1470-1480, nu mai ilustreazd momente diferite, ci se stabilizeaza" la un singur
moment, care este anul 1476. Afirm acest lucru, restrângand mai mult datarea abia

Mihai Costächescu, Arderea Floci a Ialomirei 1970. fapt necunoscul
din luptele lui tefan cel Mare cu muntenii, Iasi, 1935, p.57.

32 Ibidem, p.73. V. Emil Condurachi, Boierii moldoveni lupta de la Valea
CI, V-VII, 1929-1931, Constantin Turcu, Eroi de peste veacuri, MMS, XLIV, 1968,1-
2, p.88; Nicolae Stoicescu, Diclionar al marilor dregätori din Tara Moldova. Sec.
XVI-XVII, Bucuresti, 1971, p.278.

Manole Neagoe, Studiu Rázboieni. Cinci sute de ani de la campania
din 1476. culegere de texte, ed. Neagoe, Bucuresti, 1977, p.70-71.

Formula se scrisoare trimisä din Lublin, la 21 august 1476 (Räzboieni, cit.,
p.186, nr.32). Despre acest proiect al sultanului se vorbeste scrisoarea din Buda, la 3
iulie 1476, lui Galeazzo Maria Sforza: zisul Turc vrea chip flota sa Impotriva
celor cetäli" (ibidem, p.180, textul italian, traducere, la Andreas Veress, Acta et
epistolae relationum Transylvaniae Hungariaeque cum Moldavia et Valachia, I, Budapesta, 1914,
p.20, nr.18).

www.digibuc.ro



Stemele lui Mare de la Cetatea 221

bizuindu-mä pe fapte. Mai ameninorea cetätilor era de
mare precum se intrevede din documente, este de crezut a dispus repararea

a stricaciunilor de la Cetatea mai mult s-ar zice asediul
din vara lui 1476 a Entrerupt lucrdrile care tocmai acolo: pisania 1476,
mentionând numele pâralabilor Luca este nici o -
anterioard asediului, despre care se cu din primávard35, marcheazd
consoliddrile perspectiva acestui deznodämânt inevitabil, petrecut, ca marea
infruntare terestrd, din Moldovei, tot luna iulie36; cea de-a doua, marcheazd
constructia unui zid lucrare de amploare mai mare, a necesitate a apärut -

färä nici o - urma dublului asediu (terestru maritim) din iulie. Sunt
foarte cred aceastä constructie s-a fäcut cu repeziciunea, a doua

a anului 1476 - comparatia repararea 1479, numai o
mi se pare ar putea sustine o asemenea

Al doilea element este insolita intitulatie a domnului Moldovei, care nu e
numai binecinstitor" de Hristos iubitor", de Dumnezeu de
lauda vrednic". Aceste ultime formule nu le regäsim nici una dintre celelalte
pisanii sau dedicatorii azi cunoscute37. Mi se pare folosirea aici,

acest context, s-ar putea explica bine, imediat asediului, atât ca
o invocare a ajutorului Celui de Sus, ca o rugaciune de multumire pentru biruinta
moldoveneascä de la Cetatea Alb& unde atacatorii respinsi avut nici
un fel de succes.

Optând pentru aceastä solutie, nu fireste, posibilitatea ca pisania
primei jumätäti a anului 1477. Elemente noi sau observatH pe marginea

de aici ar putea, eventual, definitiv balanta pentru o datare sau alta: a doua
jumätate a anului 1476 (de fapt, lunile august-decembrie) sau prima jumätate a anului
1477 (de fapt,. lunile ianuarie-august)38.

Ceea ce am stabilit aici este, cred, suficient ca justifice cercetarea de
fatä.

S-a corectat lista pâraabilor de Cetatea introducându-se precizarea
vara anului 1476 dregätoria Duma dintâi pe

pan Luca, mort cursul (sau pe urma) luptelor din zona cetätii.

Räzboieni, p.174, nr.24 - scrisoare din Pera, 23 mai 1476 (textul italian,
traducere, la N. Acte cu privire la românilor, III, Bucuresti, 1897, p.56).

Scrisorile trimise din Buda, la 3 anuntând asediul p.179-180, nr.29;
Andreas Veress, op. cit., p.20, nr.18) la 7 august, esecul asediului, pe pe
(ibidem, 83-184, nr.31; Andreas Veress, op. cit., p.21-22, nr.19).

Cf. Repertoriul, cit., passim.
In ambele cazuri, s-ar exclude, probabil, lunile de august-septembrie

1476 aprilie-august 1477.
A. Sacerdoteanu, Divanele cel Mare, AUB, Seria sociale.

5, 1956, p.157-205 p.183 203 - Inscrierea lui Neag pâraabii de Cetatea
la 1480 este rezultatul inlegerii eronate a textului marturii: n-au putut fi pârcdlabi la
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S-a corectat, de asemenea, istoria Albe, etapelor constructive,
eliminându-se aceea care fusese sub anul 1479 pdstrându-se numai cea din 1476
(sau, eventual, prima a lui 1477).

sfâr§it, s-a limpezit evolutia stemei dinastice anii 1470-1480, care se vede
acum a fi fost o evolutie liniard", reveniri sau folosiri de formule drept
surse de inspiratie", cum s-a putut contradic(ie cu logica4'
cu elementarul bun simt, care ar trebui impiedice pe istorici a crede un me§ter
pietrar, primind comanda pentru o pisanie n-ar fi urmat modelul
trimis de domn sau remis de pârcalabi, ci ar fi copieze, o

!). exclud cu totul posibilitatea unei locale -
cu autonomia care, cum se a dus la o activitate proprie,

destul de putin cunoscuta destul de controversatá ea42 - cred putem accepta cu
certitudine prima jumgtate a anului 1476 cel Mare folosea scutul

despicat de crin fascii, pe care recuperase - dintr-un motiv sau din
patrimoniul heraldic al

Cetatea !); Nicolae Stoicescu, Lista marilor ai Moldovei (sec. XIV-XVII),
VIII, 1971, p.401-423 p.407).

considermii, p.108
vorba de logicä, trebuie observ cât de neindreptätit a fost reprosul acestor

autori (Unele considera(ii, p.109, n.68), câtä vreme pisania de la Suceava (1477) nu era cunoscutä
la data scrierii studiului meu mai sus) ! aceastä controversd heraldicd, o

privire la faptul publicând mentionatul studiu 1987, autorii se fac a nu
cunoaste critica care o adusesem, din 1984, studiului din 1980, citat la p.105, n.55
(Lia Adrian heraldice privire la Inceputurile feudal
independent Moldova, vol. Constituirea statelor feudale redactor coordonator
Nicolae Stoicescu, Bucuresti, 1980, p.195-208), cât acelora heraldistilor J. N.
din 1982, citat la p.99, n.3 [J. N. Mänescu, Considérations sur les armes de la Moldavie aux XIV
et XV Recueil d'études généalogiques et héraldiques roumaines, Bucuresti, 1982, p.48-
69; reprodus, HERB. Revista de Heraldicd", I (VI), 1999,1-2, p.39-50] Dan
Cernovodeanu, din 1983, citat la p.103, n.29 [Dan Cernovodeanu, Les des armes royales de
Hongrie sur les armes dynastiques des princes de Moldavie siècles),
Comunicaciones al XV Congreso de las Ciencias Genealógica y Madrid, 19-
26.1X.1982, I, Madrid, 1983, p.391-428]: S. Gorovei, Armoiries et rapports politiques: le
cas" moldave au XIV RRH, XXIII, 1984,2, p.117-128 (reprodus ulterior, versiunea
rornâneascä, coordonatori I. Agrigoroaiei, Gh. Buzatu, V.
Cristian, Iasi, 1987, p.661-674 inclus vol. Moldovei. Probleme controversate,
Iasi,

Octavian Les armoiries de la ville d'Asprokastron et leur origine byzantine,
byzantines post-byzantines, II, volum coordonat de Emilian Popescu, Octavian Iliescu

Tudor Teoteoi, Bucuresti, 1991, p.151-164; Traian Monedele medievale moldovenevi emise
la Cetatea Memoria Antiquitatis", XXI, 1997, p.317-338 (comunicare la al VIII-lea
Simpozion National de Numismaticd, 31 mai -2 iunie 1991): presupune cä moneda lui

cu ar reprezenta o emisiune de la Cetatea Pentru aceastä
Hriban, putere suverand: a lui I, AG, IV (IX), 1997,

1-2 [=HERB. Caiete heraldice (II)], p.297-304.
Am o explicatie privire la de crin, comunicarea din 13 decembrie

2001. Pentru fascii, s-ar putea, eventual, avea vedere tratatul Ungaria, din 1475: fasciile erau
hungaricae, e adevdrat, schimbate (din argint rosu, aur verde) fac mai putin
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Inscriptiile de la Cetatea sum, departe de dezváluit toate
mesajele pe care le ele, cuvinte, simboluri heraldice semnificatii mai mult
sau mai putin ascunse. In aceastä ordine de idei, este, poate, folositor - pentru
interesul istoric, pentru metodologic (deopotrivd de important pentru
dezvoltarea reamintesc aici cazul asa-zise a lui luga von, care
ar datat din 9 septembrie 1399 care ar fi continut nu numai numele mentionatului
domn, dar pe acela al unui Costea. circulatie de un cercetdtor sovietic
preocupat de istoria Cetätii Albe, V. A. Vojcechovskij (1969, inscriptie
a fost - cum era - receptatd entuziasm istoriografia

ea märturia a unor realitäti acceptate atunci ca ipoteze:
inceputul domniei lui luga la anului 1399 presupusa moarte a lui
Stefan I lupta de la Worskla, august 1399); Cetatea hotarele Moldovei

de 1400; fantomaticul Costea - voievod", pomelnicul Mändstirii
Bistrita, numit Constantin mentionat titlu insemnarea din 1386, dar
socotit voievod printr-o (altminteri extensie interpretativd a textului,
anume voievod al de a Moldovei - identificat, acum, stranie
retrogradare, ca dregAtor al lui ! de interpretdri -
frumos valoare de studiul din 1973 al d-lui Papacostea' - a sedus
cercetdtori ai istoriei Moldovei; care a subscris-o, tot entuziasm, a
chiar semnatarul prezentului text (197347), urmat de Leon Simanschi (198048)

probabild, mi se pare, evidentierea unei asemenea materializari heraldice a unor raporturi
internationale. De altminteri, legarea evolutiei stemei de intervenite relatiile
externe ale pare improbabild. priveste recuperarea scutului de crin, ea
este de o serie de cahle compozilie heraldicd, descoperite numai la
Suceava la Baia; datarea 1476-1477 s-a campania din
dar pisaniile de la Cetatea - cf. Paraschiva-Victoria Batariuc, Cali elemente
heraldice descoperite la Baia, HERB. Revista de Hera I (VI), 1999,1-2, p.93;
eadem, le din medievalá (secolele XIV-XVII), Suceava, 1999, p.112-113,
bibliografia aferenta, p.240 (fig.43/1,2,3).

B. A. e
in vol. Eepona e I, 1972, p.371-374.

Anterior, 1969, prilejul unei conferinte stiintifico-tehnice a Institutului Politehnic din
Chisinau, autor o traducere", care era numit (proclamat ?!)
distrugatorul dusmanilor" - cf. Andrei Pippidi, Din despre inscriptiile de la Cetatea
vol. In Paul Cernovodeanu, Violeta Barbu edita, Bucuresti, 1988, p.75-85 (aici, p.76).

Chiar 1972, prima traducere" furnizate de V. A. Vojcechovskij au
utilizate de doctorat, al autor a socotit el de la Cetatea ca
de o - Lucian Moldovei XIV XVI,

voievodale (apud Andrei Pippidi, op. cit., p.76 n.8; Mariana
$lapac, medievale din p.226 228, n.348).

46 Serban Papacostea, începuturile moldovenesc. Consideratii marginea
izvor necunoscut, in SMIM, VI, 1973, p.43-59; inscriptia comentariul la p.59. Idem,

SMIM, VII, 1974, p.363, precizeaza: in realitate, textul original al inscriptiei, pe care ne
propunem republicam, e tradus de descoperitor". Promisa
republicare originalului nu a mai avut,

Stefan S. Gorovei, cronologice istoria din veacul al
X, 1973, p.99-121; aici, p.120, nota asterisc: inscriptia din 7 septembrie 1399 (cf.

SMIM, 1973, p.59) domnia lui [Iuga a putin din august".
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Victor Spinei (198249). cercetarea mea a atins mai Indeaproape subiectul,
mi-am dat seama inscriptia fusese prost interpretatd, ea nu continea nici numele lui
luga nici acela al lui Costea, nici 6907 (anul de la Hristos 1399), dar
avea, ca elemente certe de datare - la textului, nu la inceputul ! - primele

cifre pentru un an de la Facerea Lumii: 69.. - urmând o care nu
putea fi decât una a a multiplilor de zece5° (ulterior, am optat pentru a
doua variantd, ceea ce putea dateze inscriNa intervalul 1392-14825'). Prime le
reactii de aceastá corectie nu au fost, nici constructive, nici incurajatoare:
inscriptia care mentioneazd" pe luga pe boierul Costea la 1399 fie s-a
bucurat mai departe de un credit nea§teptat52, probabil ca urmare a increderii

sovietice, care ajutaserd pe V. A.Voicechoskij
textul grecesc limba s-a publicat respectiva inscriptie !), a fost cu totul
eliminatd, tacit, din discutie'.

Abia 1998, Andrei Pippidi a confirmat rezervelor pe care le
exprimasem 1982, a dat o textului a ajuns la concluzia avem de-a
face cu o pisanie de 28 mai 1452 text: ziva de Rusalii a anului
6960")54. Sculptarea textului grecesc al inscriptiei anul 6960 (1452) a fost acceptatd,

48 Leon $imanschi, Cele vechi domneoi din Moldova (1387-
1421), AllAI, XVII, 1980, p.151.

Victor Spinei, Moldova XI-X IV, Bucuresti, 1982, p.330.
$tefan S. Gorovei, lui luga din 1399, XIX, 1982, p.657-659.
Idem, Enigmele Albe MI, XXVIII, 1994,9, p.45.

52 Victor Spinei, Moldavia in Centuries, Bucuresti, 1986, p.219: despre
Costea Viteazul, a pecete din 1395 are o greceascd, influenta unei cancelarii
din aria civilizatiei bizantine; This chancellery was certainly that of Cetatea
suggesting Costea's connection with the great port at the Dniester estuary and offers arguments for
his identification with his homonym mentioned in a Greek inscription fixed in 1399 on a tower of
Cetatea and also with Constantin [din insemnarea de la 1386 - n. meat These
suggest that the boyar Costea-Constantin was a representative of the voivode at Cetatea

Cu prilejul reeditärilor studiului din 1973 care o aduseserd circuitul
românesc - cf. Papacostea, Geneza Evul Mediu Studii Cluj-
Napoca, 1988, p.97-112; Idem, Geneza Evul Mediu românesc. Studii critice,
addugitä, Bucuresti, 1999, aceastä eliminare tacitä, a se atrage explicit
asupra ei explicatii privire la motive, poate genera nedumeriri confuzii.

Andrei Pippidi, op. cit., p.77-78. (toatä istoria" respectivei inscriptii, p.75-78).
Autorul a numai nota din 1982, trecând vederea nuantdrile din MI, 1994.
incercarea de a descrie ceea ce pare a fi urmele unor steme, din registrul superior al pietrei, autorul
(op.cit., p.78) se bizuie, pentru unele detalii, pe urmätoarea descriere a regretatului Dan
Cernovodeanu: intr-un chenar patrulater totodatä cvadrilobat apare, inclusä scut usor
alungit netimbrat, stema Moldovei cu capul de bour din indicat doar prin
contururile sale aproximative" (Dan Cernovodeanu, op. cit., constatd: Acelasi autor
descrie foarte amänuntit elementele anexe ale stemei, care nu vizibile reproducerea

S. Gorovei ..." (Andrei Pippidi, op. cit., p.78; mea). Nici n-ar fi avut cum sä fie
vizibile, ele aparlin unei alte pietre de la Cetatea autorul n-a observat
regretatul Dan Cernovodeanu nu se descrierea sa, la inscriptia lui luga ci la o altä
piatrá, lipsitä, pare-se, de inscriptie. Ea este reprodusd articolul lui Vojcechovskij din 1972, atât

plansa care reproduce mate desenele de la 1819 (fig. 1, p.372), cât separat (fig. 3, p.373);
pisania lui constituie fig. 2 din p.373. Din acest detaliu (ca din faptul reproduce
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Stemele lui Mare la Cetatea 225

foarte recent, de d-na Mariana $lapac55. Controversa asupra acestui punct poate fi
socotitä jar pisania luí luga poate definitiv dintre izvoarele
istorice relative la tot ce Moldova la veacului XIV.

aici aceste sä cred ele pot sä prezinte nu
Intreitul de ordin istoric, care a rezultat de la sine - pentru heraldica

dinastica a epocii lui stefan Mare, pentru prosopografia istoria sfatului domnesc al
aceleia§i epoci fine, pentru istoria constructiilor la Cetatea - ci unul de
ordin metodologic; acesta din urmä prive*te lucrul cu izvoarele, parte fundamentalä
a muncii istoricului, atitudinea istoricului de concluziile ipotezele din

momente ale activitätii sale: spiritul critic exercitat färä onestitate la fel
de ca increderea autoritätile sau incapacitatea de a sezisa

a public, la vreme, erorile din demonstratiile altora ori din ale tale

desenul pisaniei din 1399" 1982), deducern cä Pippidi n-a avut acces direct la
articolul lui V. A. Vojcechovskij. Plansa de la 1819 este reprodusä de Mariana in ambele

ale d-sale: Cetatea p.145 (fig.I07) medievale din Moldova, p.227 (fig.I73);
cele pisanii - (4.105) 144 (fig.106) medievale din Moldova,
p.226 (fig.171) respectiv, 225 (4.170). pe care d-I Pippidi semnelor dintre
resturile de - semne interpretate drept väleatul 6907" Io anume
väleatul 7060" Ioan igurnen" (p.77-78), poate interesantd, dar cred necesitä
verificari serioase. Adaug väleatului 7060 corespunde, pentru vrernea aceea, nurnai anul de la
Hristos 1552, nu anii 1551-1552" (Andrei Pippidi, op. cit., p.77): anul bizantin, la
1 septembrie, se introduce Moldova abia vreo decenii mai domnia lui loan

Cumplit. Cu privire la aceastä de cronologie, recent, Alexandru Nichitici,
inceputul amilui calendaristic cancelaria statului moldovenesc medieval, Pergament.
Anuarul Arhivelor Republicii Moldova", II, 1999 2001), p.217-24I (cu concluzii
discutabile).

Mariana medievale din Moldova, Pentru semnele pe care V. A.
Vojcechovskij le-a interpretat drept luga" (1399) iar Pippidi drept loan igumen" (1552),
d-na propune sä se un an cu cifre arabe, anume 1012 H., A.D. 1603
(ibidem, p.230-231) - un adaos la inscriptia din veacul XV.
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Pisania de la Cetatea 1476

Pisania de la Cetatea

Pisania de la Suceava, 8 septembrie 1477
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SEMNIFICATIA HARACIULUI IN RELATIILE MOLDO-

OTOMANE DIN VREMEA LUI CEL MARE.

CÂTEVA CONSIDERATII

EUGEN DENIZE

land domnia Moldovei, la 12 aprilie 1457, cel Mare a preluat, de
fapt, conducerea unei aflatä pragul disolutiei totale datoritä luptelor interne
care o cât datoritä interventiei din exterior a marilor puteri vecine,
Ungaria Imperiul otoman. aceste conditii, una din principalele directii de

ale noului domnitor a fost aceea care viza relatiile cu Imperiul otoman, cea mai
mare mai agresivä putere din sud-estul Europei, exponentä a unei religii a unui
sistem de valori total diferite de acelea care se aflau la baza actiunii romanilor,
a elitelor politice culturale.

Desi a preluat puterea cu ajutorul värului säu, ciuda faptului
era exponentul intereselor politice ale axei ungaro-muntene antiotomane', intemeiatä

de lancu de Hunedoara, cel Mare, o ajuns domn, s-a pus situatia de a
continua plata haraciului de 2 000 de zloti rosii pe an, haraci pentru prima datä

1455-1456, de Petru Aceastä decizie i-a fost lui
de mai multi factori, pe care el trebuia vedere dacä nu dorea
compromitä domnia de la Inceputurile sale.

primul el trebuia seama de politica tot mai agresivä a sultanului
Mehmed al II-lea cucerirea Constantinopolului, la 29 mai 1453. Aceastä
viza directii principale anume: subordonarea Intregului bazin pontic
consolidarea dominatiei asupra sud-estului european. ceea ce priveste bazinul
sultanul reusise ca, anii imediat cäderii Constantinopolului, toate

Eugen Denize, cel Mare. Dimensiunea a domniei,
2004, p. 38; idem, lui cel Mare la intersectia interese a marilor (1457-
1474), RI, 15, nr. 3-4, 2004, 41.

2 Pentru primul haraci plait de Moldova sultanului otoman a se vedea, printre altele,
Mustafa A. Mehmed, Docwnente privind vol. I, Bucuresti, 1976, p. 1-2;
Documenta Romaniae Historica, A, Moldova, vol. II, ed. Leon $imanschi, G. Ignat, D. Agache,
Bucuresti, 1976, p. 85-87; Franz Babinger, dint& bir al Moldovei cätre sultan, vol.
Alexandru Ion I. Lapedatu la de 60 de ani, Bucuresti, 1936, p. 29-37;
Papacostea, La Moldavie tributaire de ottoman au XV le cadre international
des rapports établis en 1455-1456, RRH, XIII, no. 3, 1974, p. 445-461; idem, Premisele politice
ale hegemoniei economice a Imperiului otoman Mrii Negre (1453-1484), RI, 10, nr.
1-2, 1999, p. 18-19; M. Berza, Haraciul sec. XV-XIX, SMIM, II,
1957, p. 8-10; S. Gorovei, in Pe marginea izvoarelor privind

secol de moldo-otomane, XVII, 1980, p. 633-635; Leon $imanschi,
de la (5 iunie 1456), ibidem, XVIII, 1981, p. 617-637.

"Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XXIII, 2005, p. 227-240
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228 Eugen Denize

statele de la plata unui haraci. Astfel, pe Moldova, Caffa, Mangop, Sinope
Trapezunt au devenit, 1456, tributare turcilor otomani3, ultimele
cucerite de sultan Cea de-a doua directie de expansiune a lui Mehmed al II-lea
nu a putut fi de marea de la Belgrad, din 1456, fata armatelor
crestine conduse de de Hunedoara5. 1458 1460, sultanul a
cucerirea peninsulei Moreea, cu posesiunilor venetiene6, 1459 a cucerit
Semendria tot ceea ce mai din statul in 1462 a atacat Tara

ciuda esecului militar, a reusit, totusi, alunge din domnie pe
cu fratele Radu Frumos, care a cucerit insula Lesbos

(Mitilene), de familia Gattilusio8, iar 1463 a cucerit Bosnia
Argosul, un decisiv cu Venetia pentru preponderentd Marea Egee
Romania9. Agresivitatea politicii externe otomane succese ale sultanului
obligau, evident, pe Mare fie foarte atent la relatiile sale cu Mehmed al
lea, evite spre o confruntare cu marea putere din sudul

sale consecintd, pläteascd mai departe tributul datorat. La adoptarea acestei
decizii au contribuit moartea lui de Hunedoara, al Corvin, ajuns
rege al Ungariei 1458, va avea alte prioritäti de precum plata
haraciului cu regularitate de Tepes, 1459.

aceste conditii, $tefan Mare nu putea evita plata haraciului, pe care a
cu regularitate putin vara anului 1473. Cu toate acestea, considerdm

inceputul domniei sale nu a o a cuantumului acestuia, cum

Papacostea, Prèmisele..., p. 15-20.
Franz Babinger, Mehmed II le Conquerant et son temps. La grande peur

du monde au tournant de l'histoire, Paris, 1954, p. 228-238 ; $erban Papacostea, Relafiile
internafionale sud-estul Europei secolele XIV-XV, RdI, 36, nr. 5, 1981, p. 916-
917 ; Tahsin Gemil, otomanii secolele Bucuresti, 1991, p. 140.

Muresan, lancu de Hunedoara, a II-a, Bucuresti, p. 202-208; Mihail
P. Dan, Un stegar al luptei antiotomane. lancu de Hunedoara, Bucuresti, 1974, p. 86.

1458, Mehmed al II-lea a intreprins o importantd campanie Moreea, reusind
cucereascd o treime din peninsula, cu orasele Corinth, Patras, Vostitza Kalavryta. Cei
despoti ai Moreeii, Toma Demetrios, au fost obligati un tribut anual de 3 000 de

(Denis A. Zakythinos, Le Despotat grec de Morée. Histoire politique, London, 1975, p.
256-260). Peste doi ani, 1460, sultanul a cucerirea peninsulei, cu exceptia
posesiunilor venetiene p. 267-274 ; F. Babinger, Mehmed p. 210-215), ceea a
provocat neliniste cetatea lagunelor. La 1 august 1460, cdpitanul Golfului, titulaturd de
comandatul flotei venetiene din Adriatica, Lorenzo Moro, precum castelanii din Modon
Coron, au primit informatii foarte clare sultanul are intentia stabileascd autoritatea asupra

Moreei, este dusmanul a ajuns deja la frontiera teritoriilor venetiene din
peninsuld (Freddy Thiriet, des du Senat de Venise concernant la Roinanie,
tome III, 1431-1463, Paris, La Haye, 1961, p. 233-234, nr. 3118).

F. Babinger, Mehmed p. 199-201.
W. Miller, The Gattilusio of Lesbos (1355-1462), Essays on the Latin Orient,

Amsterdam, 1964, p. 313-353; Geo Pistarino, Da Novi a Mitilene nel secolo XV, Novinostra",
XXX, 4, 1990, p. 5-8.

Roberto S. Lopez, principio della Guerra veneto-turca 1463, "Archivio
veneto", LXIV, V-a serie, vol. XV, no. 29-30, 1934, p. 52; F. Thiriet, La Romanie venitienne au
Moyen Age. Le developpement et l'exploitation du domaine colonial venitien, Paris, 1959, p. 385.
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creadä istoricii S. Sergiu de la 2 000 la 3 000
de zloti rosii. Acest fapt nu credem s-a petrecut deoarece noul domn al Moldovei a
incercat, pânä 1459, sä iasä din axa de interese polono-otomand care presa asupra
sale. a sä-si bunävointa Ungariei prin reluarea legäturilor
comerciale traditionale cu negustorii brasoveni pe care, octombrie-noiembrie 1457, i-a
rugat revinä Moldova'', la 13 1458, le-a acordat, din Suceava, un
privilegiu comercial foarte generos", nu a ezitat sä atace pärtile sudice ale regatului
polon, cu care a un tratat de pace abia 4 aprilie 1459, Overcheläuti
Hotin. Pe motive de personal de consolidare internä a domniei, legate de
prezenta lui Petru Aron, asasinul tatälui domnul pe inläturase din scaun, pe

polon, stefan, lovind lovea, de fapt, axa polono-otomanä,
realizatä o cu deplasarea centrului de greutate al politicii externe a Poloniei din zona
Märii Negre zona Märii Baltice'5. Nu trebuie sä pierdem din vedere nici faptul
aceastä conjunctie de interese polono-otomane a constituit factorul extern
care a obligat Moldova sä accepte plata haraciului Poartä.

la inceputul domniei este posibil sä fi sperat altceva, tratatul de la
Overcheläuti obligat pe sä accepte, pentru mai bine de un deceniu

1473, incadrarea sa axa de interese polono-otomanä, plata a
haraciului Poartä aceasta, modificarea statutului Moldovei relatiile sale
cu otoman de la dar al-barb, de la starea de conflict, la acela de dar
ahd, de pace

ciuda acestei situatii pe care trebuia o accepte care nu afecta
independenta propriu-zisd a dar care altera defavoarea Moldovei raporturile sale
cu turcii otomani, cel Mare nu a asistat pasiv la incercärile sultanului de a-si
subordona spatiu pontic, zona maritime. Stäpänind Cetatea

la limanul Nistrului, o importantä portiune de litoral pontic, el era constient de
faptul mai devreme sau mai nu va putea evita o ciocnire decisivä cu
Imperiul otoman, ciocnire de care depindea soarta sale pe care era hotärât o

pregdteascä cele mai mici amänunte.
Din aceastä perspectivä mai bine de ce nu a ezitat sä se arunce

luptä sä-i sfideze pe turci problema Chiliei, cetate-port la gurile Dunärii de a
este inutil sä mai vorbim. el nu a ezitat atace Chilia desi

$tefan S. Gorovei, art. cit., p. 641.
" Sergiu losipescu, Contribulii la istoria lui Mare, XXIX, 1992, p.

59-60.
12 loan Bogdan, Documentele lui Mare, vol. II, Bucuresti, 1913, p. 259-260.

p. 261-265.
14 Ibidem, p. 266-268. Pentru acest conflict cu a se vedea, printre altele, I. Ursu,
Mare, Bucuresti, 1925, p. 15; lorga, Românilor, vol. IV, Bucuresti,

1937, p. 127; Papacostea, Mare cu Ordinul teutonic, RdI,
31, nr. 3, p. 477 urm.; idem, politica lui
Mare la domniei (1457-1462), vol. Mare
Sfânta Mändstire Puma, 2004, p. 445-454.

Papacostea, La Moldavie état tributaire de l'Empire ottoman..., p. 448-449 idem,
Mare rázboiul Poloniei..., p. 477.
16 Idem, La état tributaire..., p. 460-461.
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nu a reusit o cucereascd, a reusit un lucru, poate la fel de important momentul
respectiv, acela de a-i impiedica pe turci o Realizarea acestui obiectiv limitat
i-a permis domnului Moldovei ca, peste trei ani, 23 26 ianuarie 1465, având
sprijinul politic al Poloniei18, sä atace cucereascd Chilia, astfel,
sistemul de a dinspre sud asigurând vistieriei incasarea importantelor
venituri rezultate ca urmare a taxelor vamale aplicate comertului de tranzit ce sträbätea
orasul.

reusitä, leza interesele lui Matia Corvin,
ale tätarilor din Crimeea ale genovezilor din Caffa, toti directi ai drumului
comercial ce sträbätea dar pe acelea ale Imperiului otoman, care mai
mult de aspectele politice militare legate de regiunea ponto-danubiand care intâlnea,
astfel, domnul Moldovei un rival de temut. Dacä Ungaria, tätarii din Crimeea
genovezii din Caffa nu dispuneau, pentru moment, de mijloacele militare necesare
alungärii moldovenilor din Chilia, nu acelasi lucru se poate spune despre Imperiul
otornan. Turcii aveau forte militare suficient de numeroase de bine pregätite, care
puteau cucereasacd cetatea din sudul Moldovei se pare cä sultanul s-a gândit
la o astfel de interventie20. la urmä a fost obligat renunte la o ripostä

deoarece starea sänätätii sale s-a deteriorat21, ienicerii erau nemultumiti,
deoarece sä lupte foarte decisiv cu Venetia,
declansat 1463, determinat evite deschiderea unui nou front zona de

17 Atacarea Chiliei, nu poate fi interpretatd ca o manifestare a conflictului dintre
eel Mare Vlad Tepes, existent acea (Amedeo Vigna, Codice diplomatico delle
tauro-liguri durante di S. Giorgio (1453-1475 vol. III, Genova,

1879, p. 468-470; Matei Cazacu, Du nouveau sur le rôle international de la Moldavie dans la
du RER, XVI, 1981, p. 41), cum considera A. D. Xenopol

din Dacia vol. II, Iasi, 1889, p. 272-275), ci numai ca o necesitate
de a impiedica ocuparea orasului a de turci (N. Iorga, op. p. 138).

De fapt, turcii au suferit aici o mare care a
campania anului 1462. ce scria bailul venetian de la Constantinopol, Domenico Balbi,

cu aceste fapte: "L'armada da mare de questo Signore, insieme cum el Signor della
Vallachia bassa (desigur Radu cel Frumos - n.n.) ando a combatere el castello delji costomo
(sic!)intorno circa zorni 8 et non ha possuto far alcuna cosa, anzi sono stati morti
azapi in grande numero et cum vergogna son tornati et comunamente tutti malmenati...".
(Monumenta Hungariae Historica. Acta extera, vol. IV, Budapest, 1875, ed. Nagy B. Nyáry
Albert, p. 168). Chiliei implicit, amdráciunea pentru turci din

pe care Constantin Mihailovici de Ostrovita le atribuie sultanului Mehmed al II-lea:
vreme Chilia Cetatea le tin le iar ungurii Belgradul
noi nu vom putea avea nici o biruintr. (Calátori stráini despre române, vol.

Bucuresti, 1968, p. 128; Sergiu Iosipescu, Conjwictura condi(ionarea internalionalä politico-
a celei a doua domnii a lui (1456-1462), SMMIM, 11/1978, p. 183).

A se vedea in acest sens tratatul lui Mare cu regele polon, Cazimir al
la Suceava, la 2 manie 1462 (I. Bogdan, op. cit., II, p. 282-288; Hurmuzaki, Documente,

p. 145).
E. Denize, Mare..., p. 44-45.

p. 45.
21 Ibidem.
22 F. Babinger, Melmied p. 290-291.
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Jos a Märii Negre23. La toate aceste cauze s-a adäugat atitudinea lui Mare,
domnitorul seama o confruntare pe largä Imperiul
otoman ar fost prematurd ar putut provoca daune ireparabile sale. Din aceasta
cauzä, fie din proprie fie la presiunile sultanului, el a acceptat märeascä
haraciul anual 50%, de la 2 000 la 3 000 de zloti rosii24, a trimis un sol la
Constantinopol de cadouri pentru Mehmed al

A urmat o perioadä de liniste de pace relatiile dintre Moldova turci,
$tefan continudnd sä pläteascd regularitate haraciu126 fel de provocare
militard. Cu toate acestea, el era constient de faptul adevärata cea care
urma soarta sale, se va aceastä putere, care
avea regiunea ponto-danubiand Europa de sud-est obiective politice
militare foarte clare. Dincolo de plata haraciului, care nu afecta independeno Moldovei,
desi marca o deteriorare a pozitnlor acesteia relatiile Poarta, expansiunea
continea o primejdie mult mai gravä, care decurgea din determinarea sultanului de a
transforma Marea Neagrä a Imperiului otoman de a subordona produsele
tärilor pontice necesitätilor economice militare ale acestuia27. incercarea de a
impiedica, coalitie celelalte puteri antiotomane, transformarea acestei perspective

realitate a fost mobilul principal al inträrii lui Mare lupta
turcilor28. legat de acest aspect a fost acela mai evident, al luptei pentru
controlul Dunärii de

Dar räzboiul dintre al nu s-a declansat dintr-o
Prime le semnale vizibile au iarna dintre anii 1468 1469, dupä care ele au

23 E. Denize, Moldova lui Mare la de interese.... p. 46.
Stefan S. art. p. 641.

25 tributo et muneribus". (Jan Dlugosz, Historie Polonicae libri
Lipsiae, 1712, col. 345).

26 La 1 ianuarie 1468, scrisoarea pe care i-a trimis-o lui Cazimir al
de la Baia, printre altele, faptul continuare tributul

datorat otomane (P.P.Panaitescu, la istoria lui Mare, s.
t. XV, nr. 2, 1934, p. 3-4; Beldiceanu, Problema tratatelor Moldovei lumina
cronicii lui Pecevi, "Balcaaia", 1942, p. 394; idem, La des citév marchandes de
Kilia et Coatea par SOF, XXIII, 1964, p. 43-44; S. Gorovei, art. cit.. p.

639). Pentru plata haraciului anii imediat premergdtori lui 1473 a se vedea Angiolello
despre române, p. 133; Cinci de de la campania

culegere de texte. Studiu monografic de Manole ed. Manole Neagoe.
Olimpia Gutu, Mihail Guboglu, Radu Constantinescu, Constantin Bucuresti, 1977, p. 172
174; S. Gorovei, art. cit., p. 640.

27 Gemil, op. cit., p. 134; Carl Max Kortepeter, Ottoman
Reformation. Europe and the Caucasus, London, New York, 1973, p. 3-4.

28 Mihnea Berindei, L'Europe ottomane et la moldave" avant la de

et de Cetatea (1484), XXX, 3-4, 1991, p. 187 ; P.P. Panaitescu, De ce
cucerit idem, Smdii de ivtorie
Bucuresti, p. 149-159; T. Gemi op. cit., p. 39.

Papacostea, Politica a Moldovei vremea lui Mare: punue de
reper, in Rdl, 28, nr. 1, 1975, p. 22; idem, La politique extérieure de Moldavie repoque
d'Étienne le Grand: points de RRH, XIV, 3, p. 430-431.
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cunoscut o intensificare treptatd, de contacte diplomatice semnificative30 .

Acest fapt se prin ezitärile ambelor de a se angaja conflict deschis
pe mare, ezitäri provocate de internationald din acei ani. Chiar refuzul lui
$tefan de a mai plai tributul anual, 147331, nu putut determina pe sultan sä ordone
un atac masiv Impotriva Moldovei. anul imediat urmätor, 1474, Mehmed al II-lea
indreptat principalul atac nu impotriva Moldovei, ci impotriva cetätii Scutari, stdpânitä
de venetieni Albania, Incercând, determine pe la sentimente
mai bune. Astfel, cronicarii turci Zade, Mehmed $emseddin Ahmed
bin Suleiman Kemal Zade32 ne sultanul i-a poruncit lui $tefan sä

cu haraciul datorat la la fel cum proceda domnul Tärii Române*ti,
de acesta, luna iunie 1474, izvoarele amintesc ni*te soli ai

lui care se duceau la sultan" cu o misiune ce ne-a din päcate, necunoscutd.
aceste care tratativele moldo-otomane erau curs, dar

conditfile puse de sultan erau imposibil de acceptat de cel Mare, acesta s-a
sä atace din nou Tara Româneascd, unde a paruns la octombrie 1474, a

distrus cetatea Teleajen, l-a alungat pe Radu cel Frumos reinstalat scaun pe
Basarab cel (Laiotä Basarab). De data aceasta de a veni
cu haraciul la campania victorioasd din Tara Româneascd au reprezentat

care a umplut paharul care pe sultan, fapt ce
precipitarea sa, mânia care i-a intunecat judecata ordinul pe care 1-a dat lui Soliman

de a se cu toate fortele, campanie de putin pentru
impotriva Moldovei34. necugetatd a sultanului de alunga pe
cel Mare din Moldova a dus la declanprea rdzboiului cu a fost una

din cauzele principale ale dezastrului de la Vaslui, din 10 ianuarie 1475, armata
obositä un lung asediu asupra Scutari din Albania.(17 august

1474) neobi*nuitä lupte conditii aspre de
intâmplärile acestui prim moldo-otoman din vremea lui cel Mare

sunt foarte bine cunoscute, astfel nu vom mai insista asupra a fost
impus celor pärti de evolutia evenimentelor internationale, care pe $tefan

Venetia pace cu turcii 1479, Uzun Hasan murind
1478, pe Mehmed sä-*i atentia alte obiective, cum ar fi
atacarea Rodos a sudului

Pentru evenimentele care au premers declansarea primului räzboi moldo-otoman din
vremea lui Mare a se vedea E. Denize, cel Mare luptele turcii. nouä
abordare, "Destin VIII, 1/2001, nr. 29, 3-15; idem, cel Mare..., p. 58-68.

Stefan S. Gorovei, art. cit., p. 640.
32 Cronici turcevti privind Extrase, vol. Sec. sec. XVII, ed.

Mihail Guboglu, Mustafa Mehmet, Bucuresti, 1966, p. 95, 127 209.
scrisoare a lui Basarab (Laiotä Basarab) adresatä brasovenilor, de

loan Bogdan a doua a anului 1474, spune urmätoarele: "...Turcii sunt turci, nu sum
crestini, tot se duc acum solii lui voievod la ei nu-i opresc". (Joan Bogdan,
privitoare la rela(iile Tärii Tara sec. XVI, vol.
1413-1508, Bucuresti, 1905, p. 116-117). A se vedea Constantin Rezachevici,

apärarea Europei de expansiunea otomanä. concept contextul
Bucuresti, 2001, p. 212.

Decei, Istoria Imperiului otoman la 1656, Bucuresti, 1978, p. 120.
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acest context international, nu mai putea conta, practic, pe nici un ajutor
din partea Mare a fost obligat reintre, chiar pentru
vreme, axa de interese polono-otomand. Atitudinea amenintätoare a Poloniei,
nemultumitä de apropierea moldo-ungarä din 1475, obligat pe un
tratat regele Cazimir al la 22 ianuarie 1479, Roman35. Acest tratat continea,
practic, o clauzä, anume, promisiunea fäcutä de domnul Moldovei
regelui Poloniei va presta personal de credintä, conform vechiului obicei,
la Colorneea. Singura conditie de era aceea de a fi cu luni mai

de venirea regelui prtile de sud ale Poloniei. Evident, el nu se va duce
presteze jurämantul de vasalitate atunci va fi constrans de

foarte grave, abia peste mai bine de ani, dar prin acest tratat a
reusit potoleasca neräbdarea regelui polon.

Tratatul de pace Imperiul otoman a urmat celui a fost
bätälia de la din 13 octombrie 1479, unde o de

40 000 de oameni un contingent muntean de 5 000 de oameni au fost distruse de
Stefan voievodul Transilvaniei, de Pavel Chinezu, cornitele Timisoarei36, 3

mai 1481, data mortii sultanului Mehmed al II-lea", foarte probabil, opinia noasträ,
la anului 1479 sau prima a anului 1480. Acest tratat de pace

care marca revenirea a lui Mare axa de interese polono-
care, conceptia era acordat de sultan dornnului Moldovei, a

ingreunat considerabil situatia dar nu a insuportabilä. tratat se
...haraciul pus de mine (de sultan - n.n.) odinioard, care era de mii de bani france.yti

an (subl. n.), fäcut sä fie fiecare an de mii de bani,
se considere prieten prietenului dusman dusmanului, nu mai din drumul

dreptätii ca vremurile trecute"38, putin mai departe, spre textului, se
spunea Deoarece s-a apropiat s-a legat adevärat, conform
acestora amintite, de pragul acoperisului sultanului meu, el averea lui nu vor
mai suferi nici un atac din partea mea a beilor sangeacurilor din partea robi
ai Desi haraciul se dubla, cei 6 000 de bani, probabil unguresti, pe care urma
pläteascd nu reprezentau o foarte mare pentru vistieria sa.
momentului respectiv, nu putea sä obtinä mai mult toate conditiile din tratat
erau preferabile unor eventuale teritoriale, care ar fi survenit neapärat el ar

continuat lupta, de unul singur, impotriva turcilor. acest fel s-a primul
räzboi moldo-otoman din vremea lui Mare. Domnitorul moldovean era dispus

respecte prevederile tratatului, cum se primävara anului 1481, se

I. Bogdan, Docunzentele lui Mare, II, p. 351-353; Hurmuzaki, Documente,
11,2, p. 262.

36 Pentru aceastä bätälie a se vedea I. Ursu, pe Câmpul (1479),
RIAF, XIV, 1913, Bucurqti, p. 138-150; loan Hategan, de pe Câmpul
octombrie 1479), "Apulum", XVI, 1978, p. 261-264; idem, Chinezu - un al
luptei antiotomane, RdI, 32, nr. p. 1897-1899.

Pentru istoriografica datarea acestei pAci a se vedea S.

Gorovei, art. cit., p. 640.
Decei, Tratatul de pace - sulhnâme - Mehmed

Mare 1479, RIR, XV, 1945, p. 476.
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achita de obligatia de consilium de sultan, despre anumite initiative
agresive ale lui Matia Corvin', momentul care contextul politic european s-ar
fi schimbat i-ar fi oferit posibilitatea un conflict cu Poarta, pentru a
elimina asimetria existentd relatiile aceasta. astfel de schimbare s-a produs foarte

poate chiar mai s-ar fi asteptat turcii.
numita cruciadd de la Otranto" din 148141 atacul declansat asupra

Moldovei de Basarab (Tepelu$), domnul ajutat de turci,
vara aceluia$i an 1-au pe Mare Vestea mortii
sultanului Mehmed al survenitd la 3 mai 1481, a provocat o retragere precipitatd a
trupelor muntene otomane din i-a permis lui organizeze un
contraatac viguros. El i-a zdrobit pe invadatori la la 8 1481,
se pare, a ocupat fortificate ale turcilor de pe malul ce,
prealabil, instalase domnia pe Este posibil ca

interventie a lui $tefan Mare Tara din 1481, se produs,
pe dorinta sa de a atrage statul de la sud de Carpati
antiotomand, ca urmare a unei cereri a regelui Ungariei, Matia Corvin, cerere
pe tratatul de antiotomand cele pärti 1475, precum la
insistentele papei Sixt al Oricum, campania lui din 1481 a coincis
inceputul, la 4 al operatiunilor navale impotriva turcilor de la Otranto a

singura actiune sud-estul Europei corelatie asa-
numita cruciadd de la Otranto", de altfel, foarte repede
retragerii turcilor. Pentru domnul Molclovei expeditie a marcat inceputul
celui de-al doilea al Imperiul otoman intreruperea, din nou, a
haraciului datorat sultanului din Constantinopol.

acest Mare miza pe factori favorizanti
importanti. primul el avea sprijinul, putin politic, al regelui Matia Corvin
al papei Sixt am mai sus. al doilea el ceruse, din

ajutor regelui Cazimir stabilise contacte diplomatice marele
al Moscovei, Ivan al Ill-lea. al treilea noul sultan, Baiazid al

Silviu Dragomir, Documente nouá co
XV XVI, AIINC, IV, 1926-1927, p. 18-19; S. Iosipescu, la istoria Moldovei

lui Mare, p. 56-57.
41 P. Coco, La Guerra contro i Turchi in Otranto. e persone. 1480-1481, Lecce,

1915; Louis Pastor, Histoire papes depuis du Moyen Age, traduit de l'allemand par Furcy
Raynaud, tome IV, Paris, 1924, p. 307-312 ; S. La Sorsa, Lo sbarco dei Turchi in Puglia e le
guerre, Roma, 1945 ; Andreescu, Cu privire al ultima a raporturilor dintre
Genova, XIX, 1982, p. 210-217.

42 Monumenta Historica. Acta extera, V, Budapest, 1877, p. 436-440; N.
lorga, Studii documente privire historia românilor, III, Bucuresti, 1901, p. XXXIX;
Alexandru Lapedatu, Bucuresti, 1905, p. 25; Cronicile din
sec. XV-XVI publicate de Bogdan, editie completatd de P.P. Panaitescu, Bucuresti,
1959, p. 19 34.

Vilmos Fraknoi, kiraly levelei (Corespondenta regelui Matia), II, Budapest,
1895, p. 156.

Hurmuzaki, 11,2, p. 266.
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imtâmpina dificultäti importante datoritä miscärilor de eliberare din Balcani45,
datoritä atacurilor ungurilor Serbia' datoritä conflictului pentru putere cu fratele
säu Djem Sultan'. Din el nu a primit ajutor de nicdieri, turcii reinstalat pe
Basarab cel Tânär scaunul Românesti48, dar nu au avut capacitatea

unui atac impotriva Moldovei.
aceste conditii, sultanul Baiazid al II-lea a fost obligat, probabil, sä acorde

pacea lui Mare mai mult decât atât, incercare de captatio
benevolentiae49, accepte o reducere a haraciului plätit de acesta. La 31 octombrie
1481, cel Mare plätea un haraci de 5 000 de florini", cu 1 000 de florini mai putin
decât stabilit prin pacea din 1479-1480 acordatä de sultanul Mehmed al 11-lea.

Aceastä pace moldo-otomand din 31 octombrie 1481, al cärui text nu a fost
descoperit, la ca pacea ungaro-otomand din care o probabil,
multe privinte, au pus celui de-al doilea purtat de cel Mare impotriva
Imperiului otoman. A fost un räzboi de scurtä duratä, purtat, principal, pe teritoriul
Tärii Românesti, urma cäruia ambii combatanti au avut de câstigat câte ceva. a

reusit determine pe Baiazid al II-lea acccepte o micsorare a haraciului cu 1 000 de
florini, dar, la rândul dat seama cä nu poate atrage Tara Româneascä de partea
sa 1482, a renuntat definitiv la astfel de

Urmätoarea modificare de haraci a Moldovei a avut evident, urma unui
nou räzboi moldo-otoman a päcii care i-a urmat. Al treilea räzboi purtat de cu
turcii a fost el de scurt, dar foarte dur pentru Moldova domnitorul ei, o

acest sens lipsa totalä a actelor domnesti de cancelarie intervalul iunie
1484-septembrie 1486, precum itinerariile domnului stabilite recent de istoricul Liviu

timpul acestui a pierdut Chilia Cetatea Albä, Suceava a fost
devastatä incendiatd de turci, a zadarnic sä recucereascd cetätile din sud, a fost
obligat depunä personal jurämântul de vasalitate de regele la Colomeea,

V. Makugev, Monumenta hi.storica slavorum meridionalium
vol. II, Belrad, 1882, p. Papacostea, Premisele..., p. 34.

Antonius Bonfinius, Historia Pannonica sive decades
Agrippinae, 1690, p. 450.

Thuasne, Djem-sultan, fils de de Bayezid (1459-1512)
les documents originaux en grande partie inédits. sur question d'Orient á

du siècle, Paris, 1892, p. 31-66.
48 Constantin Rezachevici, Cronologia a domnilor din Tara
a. 1324-1881, vol. I, Secolele XIV-XVI, Bucure§ti, 2001, p. 126.

S. Gorovei, art. cit., p. 642.
Ibidem; Mihail Guboglu, Le tribut payé par les principautés roumaines â la Porte

jusqu'au début du les sources turques, REI, 1/1969, p. 77, M. Berza, art.
cit., p. 9 ; Mustafa A. Mehmed, Un document turc concernant le kharatch de la Moldavie et de la
Valachie au XV-XVI" RESEE, V, 1-2, 1967, p. S. Iosipescu, Contributii la istoria
Moldovei lui cel Mare, p. 60.

pace a se vedea Ileana azan, Formule protocol clauzele
tratatelor de pace otomano-maghiare între 1484-1520, Analele universitatii "Dimitrie
Cantemir", Seria istorie, nr. 2, 1998, p. 76-78; Ovidiu Cristea, Campania din 1484 lumina unor
noi izvoare venetiene, vol. cel Mare Sfânt. Atlet al Sfânta Manastire
Putna, 2004, p. 203-204.

52 Liviu lui Mare, ibidem, p. 492-493.
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dar victoriile de la le-au turcilor nu pot merge mai departe
cu intentiile de subordonare a Moldovei.

Echilibrul de a impus Moldovei, Imperiului otoman, presat de
alti factori de o nouä pace anul Domnul
Moldovei, a renuntat la cele cetäti dar pentru restul sale s-a
obligat dea an haraci avutli" ne spune cronicarul turc Kodja Husein54.
Tratatul de pace din 1486 nu ne este cunoscut. In mod sigur el consfintea pierderea
Chiliei a Cetätii Albe de Mare, precum plata unui haraci anual, dar
cuantumul acestuia nu ne este cunoscut. Cei mai multi istorici considerd acesta a fost
de 4 000 de florini, de la suma de 4 000 de bani" ungure§ti pe care o

plátea 1503, din pacea ungaro-otomand incheiatä acest an, precum
din alte izvoare contemporane. Consideräm aceasta ar putea reprezenta suma exactä

a haraciului 1486, numai Baiazid al II-lea ar fi cont de faptul prin
pierderea celor cetäti din sud, Moldova diminua semnificativ capacitätile
economice veniturile vistieriei prin urmare, ca un gest de märinimie, el accepta o
diminuare corespunzdtoare a tributului ei, de la 5 000 la 4 000 florini. Este o

dar la de credibilä este aceea haraciul ar putut acela§i, de
5 000 de florini, sau chiar ar putut la 6 000 de florini. Oricum, situatia

Mare nu s-ar fi putut opune la o astfel de cerere a sultanului. Dar atunci
se pune, firesc, intrebarea ar putut din nou haraciul Moldovei la 4 000 de

sau ducati, plätea domnitorul ei 1503? Credem cä rdspunsul poate fi dat
de evenimentele ulterioare campaniei lui loan Albert Moldova suferite
de el la Codrii Cosminului 1497. Pentru a räzbuna distrugerile provocate de invazia

a sprijinit incursiunile tätare otomane impotriva sudului Poloniei, mai
ales pe aceea de Bali-bei Malkocioglu din prima parte a anului 1498. Drept

pentru acest ajutor, cum considerd istoricul S. Gorovei, este posibil ca
sultanul Baiazid al II-lea fi trimis lui acela§i an, toate insemnele pe care
mod obi§nuit Poarta le trimitea pentru investiturd sau recunoa§terea domniei55, iar acesta

fi trimis pe flu! Alexandru, ca ostatic la Constantinopol56. acest context

A. Boldur, Politica a lui cel Mare SCI, XVIII,
1943, p. 42; S. Gorovei, art. cit., p. 650; idem, Pacea moldo-otomand din 1486. Observaai
pe marginea unor texte, RdI, 35, nr. 7, 1982, p. 807-821; S. losipescu, Mare -
coordonate de strategie ibidem, p. 650-651; idem, la istoria Moldovei lui

eel Mare, p. 61-65; Tahsin Gemil, Quelques observations concernant la conclusion de la
paix la Moldavie et l'Empire ottoman (1486) et la délimitation de leur frontière, RRH,
XVIII, 3, 1983, p. 225-238.

Kodja Husein, Beda'i ul-veka'i (Evenimentele minunate), Cronici I, p.

caz de recunoastere confirmare a unui domn moldovean, din partea
tot ceremonialul ottoman, patru lui Lacustä".

($tefan S. Gorovei, Moldova "Casa p. 650). A se vedea A.
Imperiului otoman, p. 140 Nicolescu, Les insignes du pouvoir. C'ontribution l'histoire
du cérémonial de cour roumain, RESEE, XV, 2, 1977, p. 233-258.

mai bine de jumätate de veac ca Petru acelasi
(Stefan S. Gorovei, Moldova in p. 650).

462.
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politic este foarte posibil ca sultanul luat initiativa reducerii haraciului
Moldovei, 1498, la 4 000 de

Foarte repede atitudinea lui Mare de turci s-a schimbat,
deoarece el nu putea accepta pierderea celor din sud, Chilia Cetatea Alba,

asimetria tot mai mai nefavorabild sale raporturile cu Poarta

Din foarte repede, chiar a doua a anului 1498, el a
aderat, de facto57, la tratawl polono-ungar la 13 iulie, la Cracovia, tratat care
prevedea formarea unei ligi antiotomane". La Inceputul anului 1499, a zdrobit
resturile unei armate otomane care se din Polonia sub conducerea lui Bali-bei",

dupa putin timp a nimicit o grupare de 6 000 de care incercase
prin Ca la aceste actiuni, sultanul a ordonat, la

primdverii inceputul verii anului 1499, atacuri, de amploare, impotriva
Moldovei a trimis chiar o directie, probabil pentru a Chilia
Cetatea pe care le credea amenintate.

Cu toate nu avea nici un fel de promisiuni de ajutor din partea fratilor
Jagielloni, a Venetiei sau a altor state care declarasera intentiile de a lupta Impotriva
turcilor, cel Mare s-a la actiune impotriva acestora, considerand

un moment mai favorabil nu se putea ivi pentru dorinta sa de a recuceri Chilia
Cetatea acest sens, el se baza pe conjunctura internationalä din acel moment,
care obliga fortele Imperiului otoman actioneze dispersat pe mai multe fronturi:
impotriva fortelor venetiene la Modon, Coron Navarino, impotriva venetienilor a

spaniolilor insulele Corfu Cefalonia, precum impotriva unui corp de oaste
maghiar, de aproximativ 9 000 de oameni care, august 1500, trecuse
atacase Serbia Bulgaria'. otomano-venetian din 1499-1503'

I. Ursu, cel Mare Bucuresti, 1914, p. 162; Ion Relatiile politice
dintre Moldova Transilvania lui cel Mare, vol. Studii cu privire la cel
Mare, Bucuresti, 1956, p. 235.

Mathias Dogiel, Codex diplomaticus regni Poloniae et magni ducatus Lituaniae, vol.
I, Vilnae, 1758, p. 86-89; Hurmuzaki, Documente, p. 406-409; Stephano Katona, Historia
critica Regum Hungariae stirpis mixtae, tomus X, ordine XVII, Budae, 1793, p. 163 ; Joseph
Garbacik, Materialy do dziejów dyplomacji Polskiej z 1486-1516 (Kodeks Zagrzebski)
(Materiale pentru istoria diplomatiei Poloniei anii 1486-1516. Codicele din Zagreb), Wroclaw-
Warszawa-Krakow, 1966, p. 49-55.

Marino Sanudo, Diarii, vol. II, Venezia, 1879, col. 394-395, 562; Domenico
Malipiero, veneti dell'anno 1457 al 1500, ASI, VII, Firenze, 1843, p. 163; Matei de
Miechow (Miechowski), Chronicae Polonorum, Scriptores Rerwn Polonicarum tomus II,
Cracoviae, 1874, p. 263; Bernard Wapowski, Chronicorum Bernardi Vapovii partem posteriorem.
1480-1535, ibidem, p. 36; Johannes de Komorowo, Tractatus chronicae fratrum minorum
observanciae a Constanciensis concilii et specialiter de provincia Poloniae, ed. Heinrich
Zeissberg, AOG, XLIX, 1872, no. 2, p. 471; J. Leunclavius, Historiae Musulmanicae libri
XVIII, Francofurti, 1595, p. 30.

ciocnire este amintitä de Andrea Gritti, mai bogat negustor venetian din
Constantinopol, scrisoare trimisä Senatului venetian, la 26 martie 1499 (Hurmuzaki,
Documente, VIII, p. 30).

61 M. Sanudo, op. cit., II, col. 871 929.
62 Ibidem, III, Venezia, 1880, col. 669-670.
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interventia Ungariei, i-au permis lui declaqeze de-al patrulea
al cu turcii. Cândva, cursul anului 1500, probabil dupä luna august, el a

refuzat mai pläteascd haraciul datorat Portii, a ordonat mutilarea solului turc ce venise
acest scop trimis pe vornicul Boldur atace Chilia Cetatea Albä, care au

fost incendiate cu aceastä ocazie.
Despre politice, militare diplomatice ale acestui rdzboi am scris

cu alte ocazii, astfel nu ne vom mai opri aici atentia asupra Important este
faptul tratatul de pace ungaro-otoman, la 22 februarie 1503 confirmat de
regele Vladislav al II-lea la 20 august an, a pentru cel Mare
renuntarea definitivd la speranta de a putea recuceri lia Cetatea dar,

prin includerea sa a domnului muntean Radu cel Mare, a dus la o
reglementare generala a raporturilor cu Poarta, domnii români urmând

de aceasta doar obligatiile pe care le avuseserd de declanprea ostilitätilor,
neputându-li-se cere nimic mai mult'. Aceastä clauzä de ce sultanul s-a opus la
introducerea ei tratat', dar a putea o elimine. Sigur este faptul la 30

septembrie 1503, cum dintr-o relatare italiand, plätea din nou haraci
turcilor, de 4 000 de ducati, timp de Radu Mare plätea el un tribut

63 Eugen Denize, cel Mare räzboiul otomano-venetian din 1499-1503, RdI,
41, nr. 10, 1988, p. 977-991.

Toate aceste evenimente sunt consemnate de Marino Sanudo (op. cit., III. col. 1627-
1628), dreptul lunii martie au la bazä o scrisoare din 29 decembrie 1500, trimisä de
rectorii din Malvasia, Giacomo di Renier Alvise Barbarigo (E. Denize, cel Mare
Diarii lui Marino Sanudo, SMIM, XXII, 2004, 147-148).

Nicolae lorga, Studii istorice asupra Chiliei Albe, Bucureti, 1899, p. 176-

Iatä cum aratä pasajul din tratat referitor la Moldova Tara "Item,
quod, ista pax sit pro nobis et regnis nostris, precipue Hungarie, Bohemie, Dalmatie, Croatie,
Sclavonie etc., ac etiam pro toto domino Moravie, et pro utroque ducati ac domino Lusatie,
et terris Moldavie, quam etiam Transalpine, cum eorum Vayvodis Karabogdan et Radwl, ac cum
omnibus filiis et successoribus eorum ita, quod isti vayvode et terre eorum penes nos regem
Vladislaum in hac pace inclusi intelligantur, et quod tributum ac munus et servitia, que hactenus
maiestati solverunt, ita et deinceps serviant, et plus ab eis non expectatur, neque aliqua calumpnia
ad eos imponatur. Simi liter, que nobis hactenus solverunt et deinceps ea solvant et plus ab eis non
expectamus". (Hurmuzaki, Documente, p. 20-21 ; M. Sanudo, op. cit., IV, Venezia, 1880, col.
879-884).

68 Andrea Gritti, relatarea pe care a Senat, la 2 decembrie 1503, aräta
solul lui Valdislav al "...voleva etiam che Rado Transalpino non potesse dar carazo alla
Porta senza espressa licenzia del suo re, e che detto Rado e Stefano vaivoda fossero nominati
nella capitulazione della pace del canto del re. A queste due parti non voleva il Signor Turco
consentire, parendoli che non fosse onor alla Sua che chi le avesse a pagar carazo non lo
conoscesse imediatamente per suo superiore; n manco pareva che fosse di sua che un
suo carazaro fosse nominato nella capitulazione della pace del canto del re". (Eugenio Albri, Le
relazioni degli ambasciatori veneti al Senato durante secolo decimosesto, serie III, volume III,
Firenze, 1855, p. 29; M. Sanudo, op. cit., V, Venezia, 1881, col. 450).
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dublu, 8 000 de ducati69. decdderii comertului italian din Marea de
la Dundrea de haraciul nu se mai florini italienesti, ci bani" unguresti70,
dar indiferent de acest fapt, el marca restabilirea relatiile moldo-otomane de la

secolului al XVI-lea.
ansamblu, din toate cele spuse principala

semnificatie a haraciului de care de sultan era aceea a relatiei
de asimetrie raporturile moldo-otomane stabilitd vremea Petru
Aron, anii 1455-1456. La fel ca istoricul S. Gorovei71, credern noi despre
inchinarea" Moldovei nu se poate vorbi decât cu referire la actul din vremea lui Petru
Aron. Celorlalte momente le poate corespunde acordarea unor ahidname-le, pentru
fixarea noilor indatoriri, dar ele trebuie considerate doar ca ca cazul
sulhnâme-lei din 1479-1481, ale statutului Moldovei relathle
Imperiul otoman. acelasi timp, refuzul lui de a mai haraciul datorat Portii,

1473, 1481, 1484 1500, a fost o expresie a dorintei a sale de a elimina
asinnetria din raporturile aceasta a condus, inevitabil, la tot atâtea rdzboaie. De cele
mai multe ori initiativa i-a apartinut domnului Moldovei, exceptie doar mornentul
1484, atunci când sultanul Baiazid al a lansat un atac de anvergurd, dar limitat doar
la de sud ale cele din incercarea lui de a reechilibra
raporturile Imperiul otoman a esuat, el obligat accepte, spre sfârsitul domniei,
plata unui haraci dublu de pe achitase la inceputurile ei, precum
pierderea definitivd a Chiliei Cetätii Albe. Cu toate acestea, rdzboaiele sale
turcilor, pe care le-a obtinut, ecoul international al acestora, vastele
contacte diplomatice pe care le-a stabilit de la Venetia Roma Persia, au impus

respect Imperiului otoman, obligat pe sultan trateze Moldova ca pe o
putere importantd, de care trebuia neapärat contextul general al relatiilor
internationale. Faptul atât Mehrned al II-lea, cât Baiazid al II-lea au acceptat ca
Moldova le schimbul un haraci foarte comparatie
potentielul ei economic, haraci care a variat 2 000 6 000 de monede de aur,
rosii, ducati sau bani unguresti, ne demonstreazd, credem noi, mai

valoarea simbolied pe care o confereau acestuia, deck valoarea sa de
subordonare autentied a Moldovei de imperiul pe care-I conduceau.

Stefano vayvoda de Moldavia ducati 4 milia; da Rado transalpin dicto Calciero,
ducati 8 milia...". (M. Sanudo, op. cit., V, col. 464; raportul apartine omului politic istoricului
venetian Gian Giacomo Caroldo).

M. Guboglu, art. cit., p. 77-79; S. Iosipescu, Contribulii la istoria Moldovei lui
cel Mare, 65.

S. Gorovei, Moldova p. 649.
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THE SIGNIFICANCE OF THE TRIBUTE FOR THE RELATIONS

BETWEEN THE MOLDAVIANS AND THE OTTOMANS DURING THE

REIGN OF STEPHEN THE GREAT. SOME CONSIDERATIONS

Abstract

Analysing the problem of Stephen the Great's paying tribute to the sultans of
Constantinople, the author brings into discussion some aspects less approached and
known from the rich historiography of this subject. Consenting to pay tribute to the
sultan, Stephen the Great accepted, in fact, the asymmetrical relation with the Turks,
disadvantageous, otherwise, to his country, relation that had been established during the
reign of Petru Aron in 1455-1456. At the same time, while trying to rebalance this
relation, Stephen the Great was forced to wage more wars against the Ottoman Empire,
the refusal of paying tribute having, each time, the significance of a war declaration.
Therefore, we could not speak about a single war of his with the Turks, led between
1473-1486, but about more wars, in fact four in number, marked by his refusal of paying
tribute and by the making of some distinct peaces, the renewal or the confirmation of
some previously signed treaties. Although he failed in the attempt of eliminating the
asymmetry from his relations with the Porte, the small quantum of the tribute between
2 000 and 6 000 golden coins, accepted by the sultans Mehmed tne and Bayezid the

proves the fact that Stephen the Great succeeded to inspire to the Turks a certain
feeling of fear and respect towards Moldavia, as well as the awareness of having to take
in consideration the position of this country in the general of the international
relati ons.
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MEMORIA ARHIVELOR

CONTEMPORANÁ DESPRE

EVENIMENTELE DIN ANUL 1538

IOAN-AUREL POP

Anul 1538 are o deosebitd raporturile dintre puterile crestine
Imperiul Otoman fata provockilor tot mai dese mai impertinente ale sultanului
Soliman Magnificul de 1521 (luarea Belgradului, infrângerea Ungariei la Mohács,
asediul Vienei etc.), lumea (mai putin Franta lui Francisc I, care era cu
Imperiul Otoman) a rânduri se mobilizeze, prea mare succes.
Un astfel de act s-a petrecut la 8 februarie 1538, când Imperiul Habsburgilor,
Sfântul Scaun au format la Roma Liga la 24 februarie, acelasi an
(tratatul de la Oradea), prin aldturarea Ungariei lui Ferdinand de Habsburg. Poarta a
reactionat, pregatind ample operatiuni militare, deopotrivd pe mare
Mediterana) pe urcat zona central-sud-est europeand). la expeditia pe
uscat - conceputd cu un scop antihabsburgic -a fost mod direct contra
lui Petru Rares, principele Moldovei (1527-1538; 1541-1546), care sfidase poruncile
sultanului câteva rânduri plus, incheiase o cu Ferdinand de
Habsburg3. Soliman era avantajat acest demers de sprijinul pe care conta din partea
lui loan Zápolya, rege al Ungariei, a lui Sigismund I cel regele Poloniei

a tdtarilor lui Sahib Ghirai, totii dornici sä "Valah". Expeditia sultanald
a pornit vara anului 1538 luna august) s-a toamna aceluiasi an
luna octombrie)4. Rezultatul principal a fost inlocuirea principelui Petru un
nepot al (membru al dinastiei Bogdänestilor), considerat fidel Portii, precum

Vezi, despre aceste raporturi, D. Vaughan, Europe and the Turk. A of
1350-1700, Liverpool, 1954, passim.

2 Stefänescu, C. T. Teoteoi (sub red.), vol. IV, De la
universalitatea Europa patriilor", Bucure§ti, 2001, p. 440.

L. $imanschi (coord.), Petru Raw, Bucure§ti, 1978, S. Gorovei, Petru

Rare$, Bucurevi, 1982, passim.
E. Stdnescu, Le coup nobiliaire de 1538 et son dans l'asservissement la

Moldavie par l'Empire Ottoman, NEH, I, 1955, p. 241-264; M. Neagoe, Petru

din 1538, RA, an. 1976, vol. XXXVIII, nr. 4, p. M. Guboglu,
Inscriptia sultanului Suleiman urma expeditiei din Moldova (1538/945), Studii",
an. IX, 1956, nr. 2-3, p. 107-123; Eugen Denize, Túrile Române politice 1441-

Bucurevi, 1995, p. 195-200.

"Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XXIII, 2005, p. 241-252
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cucerirea unei noi regiuni din sudul transformate provincie (raiaua
Tighina sau, turce*te, Bender)6.

Pe sultanul se afla Moldova, flota de Khair ad
Din sau Hayrettin (supranumit Barbarossa), ie*ea victorioasä din confruntarea de la
Prevesa (28 septembrie 1538), pe coastele Greciei, cu spaniole, venetiene
papale, comandate de genovezul Andrea Doria7. De*i, timpul
retragerii, flota relua portul-cetate venetian Castelnuovo de pe Coasta Dalmatä
(recucerit apoi de turci august 1539), momentul marca pentru decenii
hegemonia reculul europene. In anii imediat urmätori, prin
armistitiul dintre Ferdinand de Habsburg sultan (1539), ca prin tratatul de pace
otomano-venetian (1540), preponderenta turcilor a fost consfintitä

a fost foarte implicatd aceste evenimente antiotomane, dar
de dialog cu turcii, deoarece avea interese mari, mai ales comerciale, tot
Levantul multe dintre zonele continentale stdpanite/disputate de Habsburgi de
Soliman Magnificul9. Din documentul anexat reiese de interesatd era Serenissima de
evenimentele de la nord de de campania din "Bogdania", dar de alte fapte din
Peninsula din Sud-Estul Europei din Imperiul Otoman. Märturia de jos
apartine unui anume lacomo Verganalli din Pisa, care, "ajuns ieri [18 noiembrie 1538]

acest ora*" al Venetiei plecat 4 octombrie din Constantinopol, este imediat
interogat asupra a tot ceea ce a aflat a capitala Imperiului Otoman pe drum.
Traseul urmat de pisan prin Balcani este unul obi*nuit, de la Constantinopol, prin
Adrianopol, spre Sofia, iar de acolo la apoi la Trebinie la Ragusa, la
Venetia. Detaliile sunt uneori extrem de exacte de importante. Prima pe care o
provine din Adrianopol, din 12 octombrie: sultanul Soliman se din expeditia din
Moldova constant Bogdania sau Bogdcm), tiecuse deja era a*teptat

zile la Adrianopol, unde se pregätiri de aprovizionare pentru el, alti
oficiali de la conditiile care se spunea vor ierna acolo cu totii acel an.
Apoi, Ragusa (azi Dubrovnik, Croatia), pisanul de la solii sau

(olachi) aflati pe drum din scrisori ale negustorilor cre*tini, date 16
octombrie Adrianopol, a Soliman suita sa erau la zile de ora*.

Pop, Cu privire domnia lui AIIAC, XXVII, 1985-1986, p.

6 Chirtoaga, Sud-EstulMoldovei Nistrului (1484-1699). Expansiunea
dominatia Bucuresti, 1999, p. 47-57.

K. Setton, A History of the Crusades, 6 1955-1989, Madison, 1975, p. 428-

8 H. Theunissen, Ottoman-Venetian Diplomatics: the Ahd-nwnes. The Historical
Beckgrowid and the Development of a Category of Political-Commercial Instruments together
with an Edition of a Corpus of Relevant Docwnents, Electronic Journal of Oriental
Studies", I, 1998, nr. 2, p. 163-165.

F. Thiriet, La Romanie vénitienne au Moyen Age, Paris, 1959, passim; A. Pertusi
(coord.), Venezia e l'Oriente fra tardo Medioevo e Rinascimento, Firenze, 1966, passim; H. Beck,
M. Manoussakas, A. Pertusi (coord.), Venezia centro di mediazione tra Oriente e Occidente
(secoli Aspetti e prohlemi, 2 Firenze, 1977, passim; N. lorga, Marea

e vol., 1914, passim; Chr. Villain-Gandossi, Contributon l'étude des
relations diplomatiques et commerciales entre Venise et la Porte ottomane au I-III,
trei numere din SOF, XXVIII/1969 etc.

79 98.
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venetianä despre evenimentele din anul 1538 243

de la Adrianopol la Sofia a pe drum alti din
armata sultanului care se intorceau pe la casele care erau foarte mare
neorânduiald pe calea de intoarcere nu nici un
câ§tig suferiserd de foame (deopotrivä cai oameni), conditiile care Moldova
au dat de noroi mare, de de frig; conchide oamenii Portii au mult mai

acolo, Moldova, decât timpul campaniei din Persia (1534) o spune
cuno§tintä de deoarece revenirea din Persia, acum oamenii i s-au
pärut mult mai consumati mai demoralizati.

cu derularea campaniei propriu-zise, pisanul vorbe§te detaliat despre
planul de atacare a Moldovei din trei directii: a) 50 000 de tätari dinspre est; b) 30-40 de
mii de dinspre nord, mai ales se de venirea unui sol polon la

misiunea de incita pe sultan contra Moldovei; c) masivul atac otoman
dinspre sud. - mai Verganalli - principele Moldovei a luat mäsuri de

de pregdtire a pentru marea confruntare, cel mai spectaculos fapt
unor päduri pe o de doud-trei zile crearea acest fel a unui bastion

unde au fost concentrate 30-40 de piese de artilerie, 500 de archebuzieri 120-130 de
mii de Iscoada mai spune vederea contracardrii atacurilor inamice, Petru

a trimis 20-25 de mii de oameni tätarilor care au fost
mare parte restul pu§i pe pentru rezolvarea chestiunii principele
ar fi trimis soli la "regele romanilor" la loan Zápolya spre a obtine ajutor
vecinilor din nord; drept rezultat, polonii nu au mai atacat, iar a primit ajutor de
la cei doi suverani 20 de mii de cäläreti pedestra§i. privinta pericolului principal,
domnul Moldovei ar fi trimis soli la turci, arätându-se mirat de atac, deoarece, de fapt,

tributar al sultanului, s-ar fi cuvenit sä fie protejat; totu§i, spre a evita ciocnirea, se
oferä dea un haraci mai mare trimitä un fiu ostatic la Sultanul nu a fost

multumit, cerând persoana principelui, care a refuzat se predea era
teamä pentru viata lui actul respectiv fi rang reputatie de
poporul de

continuare, pisanul primele reactii ale turcilor, anume mäsura de a
construi un pod peste peste un râu (Milcov) care despärtea Moldova de
Tara Româneascd. Este de remarcat denumirea de Bogdania Mare, Moldovei
Bogdania Mick Române§ti, lucru rar, contextul care cancelariile
venetiene din Constantinopol din erau obi§nuite foloseascd numele de
Valahia pentru ambele Române" sau de Bogdania exclusiv pentru Moldova.
Semnificatia denumirii de Bogdania acest context este aceea§i ca cazul
folosirii numelui de Valahia, anume marcarea unitätii etnice a locuitorilor celor
principate. Prima ciocnire moldoveni otomani s-ar fi produs imediat

Vezi I. Bidian, tratativele polono-otomane document din anul
1538, SMIM, VII, 1974, 309-319; C. Rezachevici, Tratatul dintre Petri' Rare gismund I
(28-31 august 1538) din vremea campaniei lui Suleiman Moldova, Cercetari
istorice" (serie 1978-1979, p. 305-326. Pentru cadrul general, vezi V. Ciobanu,
Trile sec. XIV-XVI, Bucuresti, 1985.

Pop, Crociata alla pace: documenti veneziani riguardanti i rapporti tra
le potenze cristiane e Ottomano all'inizio del XVI secolo, vol. L'Italia e
Centro-Orientale attraverso i secoli. Miscellanea di studi di storia politico-diplomatica,
economica e dei rapporti culturali, a cura di Cristian Luca, Gianluca e Andrea Piccardi,
Braila-Venezia, 2004, p. 97-98.
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trecerea de ace$tia din urmä, surprinsi din 10-12
mii distrus podul peste Milcov. Abia construirea altui pod retragerea
romanilor vederea apärdrii, turcul ar decis avanseze sä atace direct.

detaliile (aflate de cäldtorul pisan drumul prin Balcani) cu
inaintarea turcilor prin Moldova apoi cu retragerea Din relatare, veneOenii aflä
otomanii au aplicat planuri consecutive: timp au sperat captureze pe

nu au atacat frontal oastea ci au dat zvon au venit exclusiv cu scopul
de a pune alt domn, de acelasi cu cel aflat pe tron; speranta sultanului stätea
abandonarea fiului lui cel Mare de armata ce au ajuns la Suceava,
capitala au nu fusese de trupele sale, venind vremea rea,
Soliman cu ai tactica, peste tot soli cum 1-au alungat pe Rare$,
au pus alt domn i-au capul unui al fostului principe, trimis la turci de

tatäl Verganalli nu crede acest de pärere otomanii au
lansat astfel de zvonuri pentru onoarei chiar pe drumul de
intoarcere au ars doar unele sate abandonate, pradä nici de lucruri, nici de
animale nici de oameni

Urmdtoarele detalii pe care le Verganalli privesc peripetiile drumului
prin Balcani: faptul de a fi fost la plecarea din capitala de doi gentilomi
napolitani din casa ambasadorului Frantei la Constantinopol de un serv al faptul
de a prin nesigure, de hoti (mai ales de la Sofia spre Ragusa),
care jefuiserd zona, zece caravane cu märfuri;

la Cernita, unde retinuti condu$i apoi opriti trei zile la Trebinie
(la o zi distantä de Castelnuovo, port de pe coasta la sangiacul locului, care
avea curtea sa cu 100 de 100 de E semnificativä prezenta
acestor la origine romani balcanici, denumiti maurovlahi (de
unde, prin contractie, morlaci), care s-au amestecat treptat, mare parte, cu slavii'3.
Sunt mentionati adesea documentele venetiene ale XVI-XVIII. La 31
octombrie, era la Ragusa.

Alte furnizate venetienilor, urma puse, privesc
militare din acea perioadd, din zona Balcanilor a Levantului, precum pregdtirile de

De exemplu, reluarea de crestini a portului Castelnuovo se produsese pe
cand pisanul era la Trebinie, de unde sangiacul trimisese prin ajutor,

se apropia armata de asemenea, din cre$tini pe
uscat, sangiacul a luat patru prizonieri, dintre care au fost uci$i la Trebinie
prezenta povestitorului, ceilalti doi trimi$i la la Ragusa era o mare de
armatele cre$tine, se fortificau, casele palatele afara
zidurilor cetätii; pe drumul de la Ragusa la Venetia (spre care din Ragusa la 6
noiembrie), Verganalli a aflat despre amiralul Doria, care era cu la Ragusa
Veche, despre fortele papei, ale Spaniei ale Serenissimei de la Castelnuovo, conduse
de Ferrante Gonzaga (unde se spune urmau 5-6 mii de spanioli), despre

12 Despre raporturile generale dintre Täri Române Imperiul Otoman, vezi M.
Maxim, Principatele Române Imperiul Otoman (1400-1800), vol. 0 istorie a românilor
(coord. St. Fischer-Galati, D. C. Giurescu, Pop), Cluj-Napoca, 1998, p. idem,

le Române (1400-1600), românilor, vol. IV, De la
universalitatea Europa patriilor" de C. Mumanu, T.
Teoteoi), Bucuresti, 2001, p. 531-583.

S. Dragomir, morlacii. Studii asupra românismului balcanic, Cluj, 1924.
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Barbarossa, care plecase de la Prevesa victorie, sä se ce cale apucase.
Pisanul mai aflase turcii lucrau prea mare tragere de la arsenalul din
Constantinopol, la piesele de artilerie, nu se faceau galere noi capitalä, ci alte
porturi ale Mediteranei, la Pera se topeau mari piese de artilerie vechi se faceau
altele noi, "moderne". despre armata de la Suez, pregätitä contra
Portughezilor, nu dea vreun detaliu.

Autoritätile din mai erau interesate de soarta oficialilor (baili) a
negustorilor crestini) din Constantinopol din restul imperiului, dar de
mediul politico-militar constantinopolitan, de luptele pentru putere, de rivalitätile
intrigile care frdmântau elitele turcesti. acest sens, pisanul detalii despre bailii
negustorii venetieni de la "gura" Negre, pe care vizitase trei
zile de plecarea din Constantinopol, de la care primise secret scrisori
cu exceptia baililor, aveau fiare la totii nu
mai eliberati, exceptia câtorva care sä lucreze pentru turci.
Verganalli mai spune poporul negustorii turci vedeau ochi
venetienii, sultanul cei de la urau pe venetieni, considerati vinovati de
declansarea rdzboiului de alianta crestinilor contra bor. Nici ambasadorul Frantei
aliatä Portii!) nu era simpatizat, vreme ce toti crestinii erau considerati tradAtori
inamici ai turcilor. Alte amänunte din mediul levantin: galerele negustorilor din
Alexandria conduse la Rodos, cu de 30 de galere usoare, destinate - acestea din
urmä - parte din armata lui Barbarossa; negustorii din Alexandria au fost läsati la
Rodos, unde - spun unii - Barbarossa trimisese armata de alte persoane de
pe galerele grele; negustorii din Siria vagi aflate de la un slujitor al
monahilor de pe Muntele Sion, venit la Constantinopol, la ambasadorul Frantei) chiar
cAlugärii s-ar afla inchisoare, ambasadorul pomenit rugat eliberarea
bunurile confiscate de la venetieni erau neatinse depozite sigilate; supracomitii
Bibiena Mocenigo - cum aflase pisanul de la ragusani - muriserd, primul din
pricina al doilea ce se aruncase mare, ränit el de o archebuzd.

Mediul politic militar constantinopolitan apare, in ochii povestitorului italian,
destul de främäntat: lipsa sultanului (aflat la Adrianopol), autoritatea capitala

este de un sangeac Verganalli nu-i numele, dar Mahmud
Celebi totul ca sa el defterdar guvernator; demnitarul aflat eel mai mult

gratiile sultanului era Pasa, urmat la oarecare de Lutfi Pasa; chestionatul
nu ce va face sultanul anul urmätor, decât va ierna la Adrianopol, pentru a-si
asigura din moment ce läsase treburile din Moldova cum le läsase aflase despre
pregdtirile crestinilor. Mai Barbarossa era foarte räu de pasale, la
plecarea sa cu armata, lupte direct cu oastea nu
jefuiascd vreo sperând astfel sä-1 compromitä sä-1 sä
intre dizgratia sultanului. Reiese din relatare Barbarossa era constient de toate
astea, dar aparentele; secret de plecarea sa din Constantinopol,
vândut aproape toate bunurile le-a transformat pietre pretioase alte lucruri usor
transportabile, luându-le sine se vorbea uneltise cu Doria pentru a se
pune de acord cu impäratul crestinilor se el detinea cele galere ware de
la Bibiena Mocenigo aflase la pe calea Salonicului, de la niste evrei,
trimisese fiul oamenii de pe cele galere pe uscat la sultan, pentru a dovedi se
intâlnise armata crestinilor, contracarând astfel intrigile pasalelor.
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subiectul principal al relatärii este campania sultanald din Moldova, la
foarte putin timp dupä producerea ei. Ceea ce remarcat este lumina lipsitä de
glorie care este descris acest eveniment. Nu se vorbe§te nici despre vreo modificare
statutul Moldovei de nici despre vreo teritoriald (prea devreme,
probabil, de perceput), nici despre vreo operatiune spectaculard a armatei
otomane la nord de sultanul tine ca sä s-a dus la
bogdani" doar pentru inlocuirea unui principe cre§tin altul, de acela§i

fapt realizat cu mari dificultäti. Armata, la intoarcere, era stare de ca
cum ar fi revenit dintr-o nefericitä. De este despre

planurile de viitor ale sultanului, Verganalli ingrijorarea acestuia, dorinta de a
asigura protectia sale, nu numai de teama marilor preparative de räzboi ale

dar de grija treburilor" din Moldova, cumva nerezolvate. Petru
nu este ca un principe disperat, ci ca un suveran politic

rezonabil, capabil de cu un plan de apärare a bine conceput, preocupat de
onoarea de prestigiul fata armatei a supgilor. Faptul cu alte
opinii, din care nu reiese nici pe departe instaurarea 1538, a a§a-numitului
regim al otomane Moldova'. De rernarcat turcismele" din limba

(dialectul din Veneto) a secolului al XVI-lea (carazo, pentru tribut, haraci;
olachi, pentru soli, defterdaro-defterdar, sanzaco-sangiac, bassa-pasä, spacchi-
spahii etc.), de altfel sirnilare cele pätrunse limba

Chestionarul comentat mai sus redat este important pentru toate
§tirile pe care le contine, de culoare localä inedite, precum pentru un
tablou complex al anului 1538, care campania din Moldova apare
operatiunile militare generale europene, contextul dintre cre§tini otomani,

reteaua de raporturi politico-diplomatice ale timpului. De mare interes este scena
toate rivalitätile sale, descifratä prin ochii unui spion"

cre§tin, chiar mai aude vede mod concret.

ANEXA

1538 alli 19 novembre
Messer Vernagalli pisano, gionto in questa cittä,/ venuto da

Constantinopoli, de dove parti alli 4 de ottobre, referisse/ che, attrovandosi lui in Andrinopolin
12 el Signor Turco2° ritornava dalla impresa del et haveva/
passato Danubio con la soa persona, et aspettavasi in Andrinopoli over 10 giorni,
dove si facevano/ preparatione de vittuaglie per lui et per li bassa et della Porta, dicendosi

Vezi loan-A. Pop, Cu privire la domnia lui p. 79-98.

18 noiembrie 1558.
Adrianopol sau Edirne, Turcia.
12 octombrie 1558.

cuvânt din doua litere, poate et.
Soliman Magnificul (Kannuni), sultan otoman (1520-1566).

21 Cu acest flume apar desemnati moldovenii, domnul moldav Tara Moldovei.
termenul vine din turceste, la din româneste. Este cunoscut obiceiul

turcesc de a cherna popoarele de la numele dinastiei dornnitoare, cazul de
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che in quel loco el doveva invernare/ per queseanno22. Et dipoi23, cavalcando messer
volta di Ragusi24, inteso da olachi che trovorono per strada et per letere de mercadanti

Christiani,/ date in Andrinopoli 16, come el Signor si attrovava/ apresso quella doi
giornate con la et la Porta/ soa et per rincontro di dice che da Adrinopoli
passato sempre ritrovarono per strada molti spacchi altri soldati del suo exercito che
ritornavano alle loro, erano malissimamente ad ordine et ritorna,/ vano di mala voglia,
perche non havevano fatto guadagno et havevano patito assai cose di vittuaglie,
perche quel paese di Bogdania havevano26 havuto27 fangi et neve freddi28, per il che
cavalli et gli homini havevano patito soggiongendo, dir con per iudicio mio,
havendo ancho visto ressercito del Signor quando ritorn di Persia29, che presente soldati soi
dalla Porta in fuora che hora non habbino molto patito, et sian consumati et di

Iv: animo che quando ritornorno di Persia. Domandato quello dire della impresa
del Signor Turco contra il ditto Bogdan", che in Constantinopoli si raggionava et si haveva
per rincontri31/ che il Bogdan fo assalito prima da forsi 50 milla Tartari et intese che '1/ Re di
Polonia32 doveva etiam moversi contra di lui con33 30 in 40 milla cavalli, quali
s'intendeva che l'haveva in esser apresso che nel medesimo tempo il Signor Turco li veniva
adosso/ col suo exercito, mosso questa impresa per molte cause et ancho per questa molto
solicitato14 dal ditto Re di Polonia,/ quale, avanti del Signor da haveva
mandato uno ambassator al ditto Signor Turco33, quale poco dapoi si mosse,/ per la quale
raggione il ditto Bogdan si nel suo paese, fece tagliar doi in tre giornate di boscaglia
per longezza/ che servivano come per bastioni, et solamente da banda aperto, nel qual
loco haveva 30 in 40 pezzi d'artegliaria/ da campo, et circa 500 archibusieri di questo
forte fece37 congregare tutte le gente del Paese che s'intese essere da 120 in 130 milla
cavalli combattere, et ben ad ordine, et homini fortissimi39 et fortificandose questo modo,
esso da 20 in 25 milla cavalli contra li Tartari, combatter6, et ne
tagliorno la maggior parte et il de ditti Tartari si posero in fuga. etiam in questo

ditto Bogdan soi ambassatori al Re de et al Re Zuanne41,/ domandandoli aiuto,
et che lo dovessero difender dal di Polonia, quali doi Re operorno tanto col predetto Re di
Polonia,/ facendoli intender che se molestasse il Bogdan, loro 2r: contro et

22 a mandato, täiat.
23 Urmeazä calva,
24 Ragusa, azi Dubrovnik,
25 azi capitala Bulgariei.
26 trovato,
27 Suprascris.
28 assai,
29 Campania din 1534, impotriva sahului Persiei Tahmasp, in timpul careia au fost

Tabrizul, Bagdadul, Azerbaidjanul de sud Irakul persan.
30 Petru principe al Moldovei (1527-1538; 1541-1546).
31 Intercalat scris pe margine de la in Constantinopoli...
32 Sigismund (Zygmunt) I Stary, rege al Poloniei mare cniaz al Lituaniei (1506-1548).

40,
Suprascris de per molte...

quella, täiat.
Urmeazä veni,

38 Urmeazá lassando coup,
ditto Bogdan mandô,

40 Carol Quintul (1519-1556).
loan Zapolya, rege estul Ungariei (1526-1540).
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in aiuto di esso Bogdan, che 'I esso Re non si mosse, et si dice che ditti Re di
et re Zuanne mandorno al Bogdan circa persone 20 cavallo et piedi, per aiuto contra

Turco/, al qual Turco ditto Bogdan mandô etiam soi ambassatori, dicendoli che si
maravigliava che 'I venisse nel suo Paese contra di lui, essendo42/ suo carazaro, offerendoli etiam
di darli maggior carazzo et de piui che mandaria43 per obstaggio uno suo figliolo. che 'I
Turco non si contentó, dicendo che voleva la persona che Bogdano non volse fare,
dicendo temere di et che andandovi mancharebbe di grado et reputatione con li populi et
essercito suo; per il che il ditto Turco far li ponti sul et sopra un altro fiume45 che
divide la Bogdania Grande46/ dalla Piccola42, et havendo securamente passato con
l'essercito et la persona soa, quando l'antiguarda soa passar l'altra fiumata48, assalita da

bona banda di cavalli bogdani, liquali ruppero et ne tagliorno da circa 10 in 12
et facendosi/ questo, il Signor sopra ditta fiumata, ad un altro passo butar un altro ponte

et liberamente, tra primo et ponte, et Bogdani si retirorno nel suo
aspettando l'essercito turchesco che andasse ad assalirli/ nel ditto loco. Et mandorno dir al Turco
che et erano pronti difendersi. Ma ditto non fece questo, per il
Paese che 'I Bogdan abandonato et dete voce come lui" era venuto per un altro
Signor in quel Paese, fosse del medesimo fece cride che alcuno del suo
exercito, sotto pena non facesse danno alcuno Paese, ne facesse schiavi,/ ma che
tutto fosse libero et securo, perche lui non andato saluo per mutar Seniore et esser contra

persona del Bogdan. Et con questa voce f 2v: un loco che si chiama
Succhiava52, dove far el Bogdano. Et non reuscendo ditto Signor Turco
dissegno perche" l'exercito il Bogdan et sopravenendo tempi cattivi, che
esser sotto la tramontana de li commincia freddo molto tempo et fanno grandissimi fangi54,
dete et per tutto olachi, facendo intendere che descazato l'innimico suo et
posto un altro in quel stato tagliato la testa ad un55 figliolo del Bogdano, dicevano che
'I padre haveva mandato. per riscontro di alcun Christiano non se intende esser

ma che Turchi, per honor loro, habbino levato questo dicendo etiam che nel ritorno
del exercito per il paese havevano/ brusato alcuni villaggi abandonati56, ma non hanno fatto

ne di roba, ne di animali, ne d'homini. Domandato/ quando Ragusi et che
l'intese per la et se la strada era sicura et che modo l'hanno partir da
Constantinopoli, dice che partito da Constantinopoli in de gentilhomini
napolitani, che erano in casa ambassator Franza, liquali hebbero un commandamento
sanzaco de Constantinopoli/ et uno schiavo che accompagnasse et che la strada sicura,

42 corectat apoi

in questo mezzo havendo fatto, patru rânduri scrise
pe margine, paralel paginii (perpendicular pe textul propriu-zis), de la al Turco

Este vorba, probabil, despre Milcov.
Moldova.
Tara Româneascd.

48 et
Cuvânt corectat.

ej,
Stefan V principe al Moldovei (1538-1540).

52 Suceava, capitala
alcuno Paese non si mosse.

Urmeazäfuforzat,

Suprascris.
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massime da Sophia in qua, perche ladri paese/ si sono levati et vanno brusando et
sacchiggiando, che hanno/ ruinato da 10 casali et furono assaltato doi f 3r: di robe.
L'una veniva Raghusi con forsi 60/ some, la piu parte specie di raggione de Ragusei
Fiorentini la maggior parte et assaltata questa apresso/ Niz Bazar", et questa se disese et
venuta/ fino Cerniza58 salvamento, che giornate 3 presso/ Ragusi, dove la retenuta
insieme con molte/ altre some sanzaco di Cherçego. caravana andava Belgrado59 et
erano de 70 some de pani et altre merce, la piu parte Giudei et di uno Turco et questa fu
presa, homini et presa parte della roba. Seguendo, giongessemo Cerniza et fossemo
etiam noi retenuti li, obstante commandamento et fossemo condutti Trebigne60,/ loco
distante una giornata da Castel Novo°, dove/ era sanzaco con la soa corte solamente, con
cavalli 100 et altratanti Murlachi° pedoni, ne retene giorni, tamen dicendoli° che

homini di Franza et donandoli etiam qualche presente, liberar/no et gionsemo Ragusi
all'ultimo passato651 Domandato dove l'intese presa de Castel Novo, che essendo

Trebigne, Castel Novo fu preso; domandato/ se sanzaco sapeva del venir dell'armata et se
soccorso, dice che non soccorso altro,/ perche non haveva da mandarli, ma che

'I man& ben olachi il paese con comandamenti per far adunar gente per questo
3v: Et che essendo loro Trebigne, forono condutti 4 dell'armata primi che erano
smontati in che forono fatte prigioni, delli quali doi, presentia ditto relator°, el
sanzaco68 fece morire et altri doi mandô Porta dar nova Signor di questa cosa.
Dimandato/ quello si faceva Ragusi, dice che stavano gran paura dell'armata christiana et
stavano tutti arme et fortificavanosi dalla banda di mare, da terra, buttavano a terra le case
et che sono fuora della et che lui si da Ragusi 6 presente da sera°.
Dimandato che delle armate de Cristiani, et quello si diceva di Barbarossa70,/ dice che
P. con l'armata delle et nave ponente era Ragusi Vecchion et la armata
Papa et della Illustrissima Signoria era Castel Novo Don Ferante Gonzagan, et che si

che lassariano in Castel Novo fanti circa 5 in 6 spagnoli./ Et di Barbarossa
s'intendeva che era uscito Prevesa, ma non si sapeva che camino havesse fino a
tenuto. Domandato quello che sapeva Magnifici Bayli et mercadanti nostri di
Constantinopoli, dice che al suo partir/ in prigione nelli castelli alla bocca di Mar

azi Serbia-Muntenegru.
58 Crnice,

azi capitala Serbiei.
Localitate, azi Bosnia-Hertegovina.
Port pe coasta Dalmatiei, azi Herceg-Novi, Muntenegru .

sau maurovlahi, ramura a românilor balcanici.
Urmeazä
Cuvânt corectat.

65 31 octombrie 1538.
Urmeazä

67 mei,
Suprascris et sanzaco.

69 6 noiembrie 1538.
Khair ad Din (c. 1475-1546), amiral al Imperiului Otoman, fost apitan de pirati al
conduchtor al Algerului, cunoscut ca Barbarossa pentru europeni ca Barbaros

Hayrettin Pasha pentru turci.
Andrea Doria (1466-1560), condotier amiral genovez, conduator al flotei crestine

de otomani la Prevesa 1538.
Cavtat, azi

pale se, Ferrante Gonzaga (1507-1557), duce de principe
de Molfetta, italian serviciul impäratului Carol Quintul.
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Maggior,/ cio bayli in persone senza ferri et tutti altri con ferri a i piedi et che avanti el suo
partir tre giorni74 li vide la maggior//f 4r: perche visitar hebbe da di
loro secretamente letere; dimandato se alcun liberato,/ dice che de quelli che furono retenuti

liberato/ alcuno, ma solamente alcuni se hanno fatto carazzari,/ et questi non sono retenuti,
liquali sono Vicenzo Scudi, Pierro dalla Vecchia, Zuan Onardo dall'Crose,/ Anzolo Beretaro,
uno che facende per alcuni, Dolphin/ Spicieri, Francesco di Mazim, et altri che non si racorda.
Dimandato se diceva da Veniti, dice che populo et77 mercadanti turchi mal volentiera
vedevano con Venitiani, che per quanto si dice del Signor et de della Porta che
questi hano (sic!) malissimo animo contra Venitiani/ et loro pare che essi Venitiani habbino
tirata adosso/ questa guerra et union de Christiani contra di lorol Dimandato se l'ambassator di
Franza era ben rispose che dapoi se ha inteso della tregua delli Christi/ani et etiam altre
nove venute dapoi per altra che questa tregua era convertita in pace, ditto ambassator/ era mal
veduto da et che Turchi/ dicevano che tutti Christiani erano traditori et inimicii/ del Turco.
Dimandato chi governa Constantinopoli, uno sanzaco, che io non so il nome, ma
Mahmut Celebi fa tutto per esser restato defterdaro et governator,/ come stato delle altre state
quando il Signor e stato absente.//f 4v: Domandato se '1 chi sia in favor Signor,
che Aias Bassa in favor grandissimo piu che sia stato, et che Lutfi Bassa etiam in favore

riputatione, ma non si comparare con dimandato79 se 'I se l'ha inteso
quello che/ sii per far il Signor l'anno futuro, dice non haver cosa alcuna salvo, come l'ha
detto di sopra, che 'I deve invernar in Andrinopoli80, dicevassi per assi/curar piui suo
paese, havendo lassate le cose Bogdano nel termine che l'ha lassato, et intendendo gran
preparation de Christiani8i. Domandato se Constantinopoli si lavora de artigliarie/ et de galee,
dice: nel arsenal si lavora freddamente/ et in Constantinopoli non fanno galee da novo, ma che si

che in Mar Maggior et in altri lochi ne facevano, di artellarie82 in Pera83 lavoravano/
continuamente che rompevano certe artellarie vecchie et le facevano alla moderna.
Dimandato/ quello se diceva Constantinopoli al partir suo del Suffi, che si raggionava che
l'haveva dato una rota alcuni sanzachi del Turco lassati quelle frontiere/ che erano morti da
20 milla et piu 5r: Dimandato dell'armata dal Sues contra Portoghesi/ quello si sapeva,
dice che84 lui non ha mai inteso cosa alcuna. Dimandato che 'I di quello l'ha inteso delle galie
et mercandanti Alexandria et delli mercadanti che erano in dice delle galee che quelle
forono condute Rhodi/ con 30 galee per compagnia, 30 sotil andarono/ poi
nell'armata di Barbarossa et dicevassi che lassato li Rhodi tutti mercadanti, se ben
dicono che Barbarossa ha86 mandato tuor87 s la soa delli et altre persone delle
ditte galee Et che delli mercadanti de Soria non sa dir cosa salvo che per un
servitor delli frati de Monte venuto in Constantinopoli all'ambassator di Franza, se

Suprascris tre giorni, corectat tre.

Nume suprascris.
al

78 et che el sanzaco era rimasto al governo di Constantinopoli, täiat.
quelle che, täiat.

80 per as,
Dice vi dicono che forsi per andar veder la

moglie
82 lavo, täiat. Deasupra cuvânt Constantinopoli e scris Pe, de

(genovez) al Constantinopolelui, numit si Galata.
84 partir del sters.
85 Suprascris.
86 tolto,
87 Suprascris de la mandato.
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inteso che tutti mercadanti di quelli paesi et etiam sono in prisone et dimandava per
mezo de preditto la liberation de i non ha possuto otte/nere per non vi
esser la Porta Constantinopoli. Dimandato/ quello sta fatto delli denari et robe furono

nostri quando furono fatti prigioni, rispose: tutte le/ robe sono in quelli lochi dove forono
poste, non ne venduta alcuna cosa, ma li magazeni anchor bollati, come forano

primo giorno che retenuti 5v: mercadanti88. Dimandato se dir et se paese"
di Constantinopoli sano, dice che '1 paese sano/ et che altro non sa. Soggiungendo ex se91: non
voglio che la Illustrissima Signoria non sappi questo che Barbarossa/ molto mal voluto
dalli bassa, liquali al partir suo con/ l'armata feceno dar commissione dal Signor che 'I dovesse
ad/ ogni modo andar combatter l'armata Christiani non andar pigliando qualche povera
isola che non poteva difender et questo92 feceno, accio che per mezo93 potessero

occassione adosso di in desgratia Signore, non facendo esso Barbarossa/
cosa et che dapoi partito et che ribatuto Candia mandô dimandar gente et che
non ge dare, rispondendoli che lui haveva la radice di gli homeni, havendo
conduto via tanta sopra la sua armata, per il che da ogniuno si cognosceva/ animo"
che havevano ditti bassa contra di Ilqual Barbarossa, havendo anche gelosia et temendo di

di questi anchor che avanti el suo partir fra in segno di amicitia, se havevano
fatto molti pasti insieme;/ al partir suo da Constantinopoli vendete quasi tutte le di
mercantie et altre cose grosse et contrattole zoglie et altre cose sotile et le sero in
f per si giudica, et etiam suo figliol et dapoi intesosi Constantinopoli che
ditto haveva certo maneggio col per di uno Hieronimo Alarconè, si
teniva da molti esso Barbarossa potesse far qualche et accordarsi/ con96 l'Imperator de
Christiani. Tamen dapoi prese che esso Barbarossa le doi galee Bibiena et
Mocenigo", che inteso Sophia per via de Salonichi da Giudei, suo figliolo
con tutte le gente vive delle doi galee per terra al Signor per dar che se ritrovato con
l'armata de per il che potria esser che l'animo bassa contra lui non potesse
molto operare. Dimandato se 'I certo della morte delli ditti doi sopra dice haverlo
inteso Ragusi da Ragusei che Bibiena morto da ferite et el Mocenigo una archibusata et
che poi ricevuta quella, si in mare.

<Pe verso, de altä mânä contemporanä:> 19 noiembris Relatio
reversi ex Constantinopoli, conti/nente nova Turcarum ex Moldavia, de

etc., Barbarossa et classibus/ Christianorum.

Archivio di Stato di Venezia, fond Collegio V, Relazioni, busta 4, Costantinopoli.

Urmeazá vero täiat.
laso, täiat.

96Suprascris.
91 Suprascris ex se.
92 Urmeazä per,

Urmeazä che,
Corectat din mala. opinione,
Suprascris.

96 Urmeazá Barbaro,
Francesco, membru al San Samuele al familiei Mocenigo, venet,

supracomite de galerä, näscut probabil 1511 mort octombrie 1538.
Corectat din ano.

per il c, täiat.
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A VENETIAN DOCUMENT ABOUT THE CAMPAIGN OF
SULEYMAN THE MAGNIFICENT AGAINST MOLDAVIA (1538)

Abstract

The author presents a Venetian document concerning the military and the
political relations between the Ottomans and the Christian forces during the year 1538:
the Ottoman expedition, directed by Suleiman the Magnificent (1520-1566), in
Moldavia; the cooperation of the Turks with the Tartars and with the Poles, in order to
submit and capture the Moldavian prince Petru (1527-1538; 1541-1546); some
details about the plans of the sultan in Moldavia, about the road of the Turkish army and
the preparations of the Moldavians in order to defense their country; the bad condition
of this army on their way back, in the Balkan Peninsula, in October 1538 etc. Other
news arrived in Venice are regarding the most important military operations and other
events in Constantinople, Ragusa, Castelnuovo, Rhodos, Alexandria, Syria, the Venetian
prisoners, the Ottoman military force, the political rivalries among the Turk leaders.

This testimony brings a new image about the public scene of the European and
Levantine world at the end of the first half of the 16th century. Particularly, the source is
very important for the Romanian history and for the relations of one of the Romanian
principalities with the Christian powers and with the Ottoman Empire around the middle
of the century.
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UN DOCUMENT DE LA MIRON BARNOVS CHI

MARIA MAGDALENA SZÉKELY

Volumul XIX al Documenta Historica (DRH), seria A',
contine trei doeumente privitoare la satul Nec§eni din Toate apartin
domniei lui Miron Bamovschi toate au fost editate copii slave pdstrate

628 629, Condici Asachi de la Directia Arhivelor Nationale
Istorice Centrale. Cercetarea unei colectii particulare a scos de curând la originalul
unuia dintre aceste acte. Soarta celorlalte nu-mi este cunoscutd.

La 3 iunie 1626 - potrivit datei indicate copia slave Miron
Barnovschi a mänästirii Dragomirna Nec§enii, sat domnesc ascultdtor de ocolul

Botopnilor. Câteva luni mai târziu, la 29 august 1626 - data originalului
recent descoperit3 avea se un nou document de danie, care se
nu numai bundvointa" domnului pentru inchinare, ci binecuvântarea celor
patru ierarhi moldoveni: mitropolitul Anastasie episcopii de Roman, de

de Hui. sfâr§it, la o datä neprecizatd copia actului4, dar, desigur,
ulterioarä zilei de 29 august 1626, din cancelaria Moldovei avea marele hrisov
de danie.

Identificarea originalului actului din 29 august 1626 este importantd nu numai
sub raportul introducerii circuitul tiintific a unui izvor autentic, ci datoritä

pe care le
Actul a fost de Toma, uricar cunoscut din prima a secolului

Lipsa originalelor celorlalte documente ale NecFnilor nu permite
efectuarea unei analize comparative a scrisului, dar anumite particularitäti de exprimare
par sä indice Toma a fost diac al actului din 3 iunie 1626, precum al
documentului prin care, la 29 august 1626, Miron Barnovschi a
Dragomirna satul Salcea din Sucevei6.

Ziva de 29 august, domnul a Dragomirnei satele
Salcea, trebuie fi avut o semnificatie pentru el. 1626, aceastä zi, care
se Capului Sfântului loan Botezdtorul, Miron s-a aflat la
Or, la de numele lui Miron se o având acest hram.

DRH, A, XIX, volum de Haralambie Chirca, Bucuresti, 1969.
2 Ibidem, p.96-97,

Copia publicatä DRH este datatA 22 august 1626 (ibidem, p.128-130, nr.109).
Ibidem, p.43-46, nr.32. Nota copistului: Väleatul iaste rupt". Datarea editorului dupA

divan": <1626 aprilie - 1627 decembrie>.
Alte documente scrise de el: ibidem, p.7, nr.3; p.21, nr.15; p.23, nr.16; p.43, nr.31;

p.57, nr.41; p.59, nr.42; p.66, nr.48; p.76, nr.56; nr.72; p.116, nr.96; p.117, nr.97;
nr.103.

6 Ibidem, p.133-135, publicat o copie din Condica Asachi,
numele diacului; originalul nu este cunoscut.

Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XXIII, 2005, p. 253-256
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254 Maria Magdalena

Biserica de zid a Sfântului loan din Mäji" a o ctitorie de lemn,
aceleia§i Târgul Nou al Ia*ilor de vornicul Nestor 1633,
alcätuindu-§i testamentul, Miron Barnovschi avea bisérica lui Sfântul loan
CArstiteli, târg care iaste de noi nu este sävâr§itä, acolo sä

o ve§minte alte ce va trebui la acea a Nu se
ce an vor fi pornit lucrärile la noul dar prezenta lui Miron voda la Ia§i

chiar ziva hramului - prima särbätoare a Capului Sfântului loan BotezAtorul pe
care o präznuia calitate de domn - ar putea sugera piatra de temelie a ctitoriei sale a
fost chiar la 29 august 1626. asemenea caz, daniile acute atunci
Dragomirnei ar putea avea semnificatia unei rugäciuni pentru ajutor, mentionarea
numelor ierarhilor cuprinsul respectivelor acte de danie ar putea indica prezenta

la Ia§i acel moment.
legenda timbrate a documentului din 29 august 1626 - apdar,

din chiar primul an de domnie numele suveranului moldovean este transcris sub forma
Miron Barnovschie Movila". Dar intitulatia actului, ca celorlalte
documente publicate volumul XIX al colectiei DRH, seria A, domnul Moldovei apare
ca Miron Barnovschie Moghila". cercetare serialä, prin metoda comparativä, asupra
numelui purtat de acest domn este ingreunatä, cleocamdatd, de lipsa, din colectia
amintitä, a descrierilor de peceti aplicate pe documente. Pe de altä parte, imaginile unor
acte din aceastä vreme, reproduse diverse albume nu sunt atât de clare

o analizä a detaliilor Rämâne, constatarea
sunt simple variante grafice ale aceluia§i nume, folosirea uneia sau a alteia dintre

ele neavând vreo semnificatie speciald.
Observatiile pe marginea actului din 29 august 1626 ar putea fi

nuantate viitor printr-o fericitä intâmplare, s-ar descoperi originalele celorlalte
documente ale Neqenilor, precum originalul actului de danie a satului Salcea,

din aceea§i care face, chip evident, pereche.

1626 (7134) august 29,

WT

Maria Magdalena Székely, Note despre bisericile Sf Vineri Capului loan
Botezötorul din SMIM, XIX, 2001, p.33.

8 A, XXI, volum de C. Cihodaru, I. Caprosu L. Simanschi, Bucuresti,
1971, p.425, nr.333.

V., de pildä, ilustratiile la cartea lui limas, Un donmitor, o
lui Miron Barnovschi Moghil, voievod al Moldovei, Bucuresti, 1980.

V.
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(n)cK(o)n%
WT
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WT

KTO

TOT WT
WT

WT

t

p.>.
t TOM»

<Pe a doua>:
t Trh

S-au
1626.

Lit. C.
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256 Maria Magdalena Székely

7134/1626 avgust 29. Ispisoc al Miron Barnovschi Vvd prin cari
nänue§te (sic !) din nou ziditei sali mn. satul din Härldului ca fie danie

miluire tot venitul.

t numele Tatälui al Fiului> al Sfântului Duh, Treime de o
Nedespärtitä, amin. eu, robul stäpanului meu, al Domnului Dumnezeului

Mântuitorului nostru, Hristos, al Treimii, noi, Io Miron Barnovschi
Moghila voievod, din mila lui domn al Tdrii Moldovei. Iatä domnia mea am
binevoit cu cu curatä luminatd, din tot sufletul nostru cu
ajutor de la Dumnezeu, cu binecuvântarea celor patru ierarhi ai no§tri
moldoveni, chir Anastasie Crimcovici arhiepiscop mitropolit al Sucevei, chir
Athanasie episcop al Romanului, chir Evloghie episcop al chir Mitrofan
episcop al Hu*ilor, cu tot sfatul nostru, din tot cugetul nostru, mai ales dorind
urmând altor sfânträposati domni de dinaintea care au dat, au miluit, au

sfintele biserici. La acestea socotind domnia mea, rn-am milostivit,
am dat am ruga noasträ, sfânta mänästire nou-ziditd, numitä Dragomirna, unde
este hramul Sfântului Duh, un sat, anume Nec§eanii, care a fost al nostru
drept domnesc, ascultätor de ocolul târgului Boto§ani.

De aceea, de la domnia mea acestei sfinte mai sus-scrise mändstiri acel
sat Nec§eani, danie miluire cu vecinii cu tot venitul, neclintit vecii
vecilor. rugdtorii nowi, de la acea a ruga neincetat
pe Domnul Dumnezeu milostiv cu slujbe liturghii, cu priveghere,
cum se cuvine, pentru buna pace.

cine ar strice dania miluirea acela de
trei ori blestemat de Domnul milostiv, cerului al
pdmântului, de Preacurata Lui Maick de cei 318 care, cetatea
Nicheia, au credinta cea de sfintii, care au bine pläcut lui
Dumnezeu, parte cu Arie cel de trei ori blestemat, veacurile
chinurile amin.

t domnul a poruncit.
La 7134 <1626> august 29.
lo Miron voievod <m. p.>.
t Toma <a
<Pe filei a doua>:
t Pe satul Nic§ani din ocolul târgului al mändstiri Dragomirna,

unde este hramul Pogorârii Sfântului Duh.

Danie.

Miron Barnovschi Moghila voievod.

Nic§an

7134 <1626> august 29.

Orig., hârtie difolio (40,5 x 27,5 cm), filigran, cafenie (semndtura
domnului, cernealä pecete domneascd mijlocie (4,7 cm), timbratd, cu

t

(t lo Miron Barnovschie Movila voievod, domn al Moldovei).
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CONSIDERATII PE MARGINEA INDICELOR

DE OPRITE DIN SECOLUL AL XVII-LEA

ALEXANDRU

1. Listele de interzise de bisericä, care au circulat epoca veche
românesc, s-au bucurat de un slab interes din partea specialistilor nostri. B. P. Hasdeu s-a
referit cel dintai la un astfel de indice preluat dintr-o publicatie rusd, incercând
dovedeascd dintre textele Codicelui Sturdzan au un caracter bogomilic'.
un manuscris românesc din Bibliotecii Academiei Române, N. Cartojan a
reprodus o de oprite, care prin cuprins se apropia mai mult de tipul indicelor
slave, publicate la Moscova 1646.2. sfârsit, a publicat, la rândul o
listä socotite eretice, de un scurt comentariu, menit ilustreze
importanta indicelui respectiv, aceea de a cuprinde scrieri ale timpului, aflate
circulatie societatea medievald româneascd"3.

pofida publicdrii celor liste, continutul a parte
necunoscut, nu s-a o identificare a scrierilor continute; vezi, pentru a ne
rezuma numai la câteva exemple, titluri precum Colenditoriul, Zemlemeariia, indicele
publicat de N. Cartojan, respectiv Ostrovmeiul, Zelenic, indicele reprodus de
Dudas. Faptul provenieno originalelor sträine ale indicelor nu ne este cunoscutd ne

sä stabilim prin care acestea ne-au parvenit. Nu de asemenea,
cele liste de lepädate" au contribuit vreun la stävilirea acOunilor de
traducere copiere a apocrifelor religioase, curn nu dacä transpunerea acestor
liste limba a fost urmarea unei politici speciale adoptate de biserica
din române.

Sunt, pdn urmare, câteva chestiuni care meritä sä fie discutate a

cercetare ne propunem sä o intreprindem articolul de
2. ordine cronologicd, primul indice de oprite pe care vom aduce

discutie este existent asa-numita de la Voivozi (colectia Atanasie Popa),
copiat, potrivit lui Dudas, la inceputul secolului al XVH-lea4. insemnare din prima

Cuvente den II, Bucurevi, 1879, p. 256-257, 264-266.
populare literatura vol. I, Bucure*ti, 1929, p. 22 p. 267-271

(textul listei).
Manuscrisele din bisericile Bihorului, [Partea I], Oradea, 1985, p. 72 (se va

cita continuare Duda*, Manuscrise Bihor); Manuscrisele medievale din Crisana,
Timiwara, 1986, p. 30 (se va cita continuare Duda*, Manuscrise Crisana).

Dudas, Manuscrise Bihor, [I], p. 70 nota 73 de pe Hârtia
manuscrisului patru tipuri de filigrane, datând de la 1595-1611, identice cu cele redate
de I. Kemény Signa interna... ms. cit., I, f. 51, 66, 73"; cf. Duda*, Manuscrise Crisana, p. 186,
nota 64, unde nu se mai sustine identitatea filigranele hârtiei din Päucenia de la Voivozi
filigranele din catalogul lui Kemény. De ne-am putut convinge cele filigrane din

Materiale de Istorie Medie", vol. XXIII, 2005, p. 257-280
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parte a manuscrisului transcrierea s-a efectuat Beligrad turschi"
(probabil Belgradul de care popa Vasilii din Moldovei5. cea mai mare
parte, manuscrisul cuprinde cazanii, de care câteva scrieri apocrife
(Apocalipsul lui Apocalipsul Maicii Domnului, Apocalipsul lui Pavel, Legenda
duminicii) (Povestea sfântului Gheorghe Povestea sfântului Tiron)". Pe
filele 181-183 ale manuscrisului se un indice de oprite având urmdtorul titlu:
Cuvântul de despre bune rele sau eretice7 .

Originalul acestui indice a fost redactat cum aspectul
unor precum Gromovnic, Rojdealnic, Zelenic, Zveazdocetnic. Spre aceea*i
incheiere ne termenul adaptat de traducdtor din cf.

legendar, fabulos"8.
titluri din Cuvântul de ne sunt bine cunoscute,

denumesc scrieri care au circulat la noi de la inceputul secolului al XVII-lea:
Gromovnicul, carte care dezväluie prefacerile ce se vor pe pämânt functie de
zodia care va tuna9, Rojdealnicul, carte ale preziceri sunt diferenOate
luna sau zodia care s-a Semnificatia altor titluri poate fi

Zveazdocetnic are corespondent unele indice pe cititor
stele", scriere care oamenii minte cred zilele na*terii

obtinerea demnitätilor, felurile mortii, norocul slujbe meserii".
Ceasovnicul denume*te probabil scrierea care ceasurile bune ceasurile

manuscris reproduse de (vezi Manuscrise Cri.yana, p. 19, fig. 3a 3b: vulturi bicefali
de nu identice filigranele reproduse primul al lui

Kemény pe filele 51 66, la care autorul face trimitere; ceea ce filigranul de pe fila 73
surmontatä de initialele CH), nu acesta se pe

la Voivozi identicd, pentru a corespunde exigentei impuse de o
datare

Dudas, Manuscrise Bihor, 73 Dudas, Manuscrise p. 31.
6 Duda*, Manuscrise Bihor, [I], p. 70-72 Dudas, Manuscrise Cripna, p. 28-30.

Vezi reproducerea textului Anexä, p. 17 .
Franz von Miklosich. Lexicon palaeoslovenico-graeco-latinum, s.v.
Pentru cele mai vechi versiuni vezi Gromovnicul copiat de popa Stanciul din

Oltului, jud. Sibiu, 1636 (Alexandru Mares, mai vechi Gromovnic românesc,
Limba XXIII, 1974, nr. 29-44) Gromovnicul cca 1639 (N.

veche carte Anuarul Institutului de Istorie Nationald", I, 1921-1922, p.
253-258).

Pentru cea mai veche versiune vezi Rujdelnita de loan
cca 1620, localitatea Sdnpetru, Brasov sau jud. Hunedoara (N. Cartojan, Cel mai vechi

zodiac romänesc: popei (1620), Dacoromania", V, 1927-1928, p.

N. Tihonravov, I,
1863, p. IX; cf. V. Opisi i izvodi iz nekoliko jubw-slovinskih rukopisa, Starine", knjiga
IX, 1877, 110.

12 Cf. indicele slavone H Despre ceasuri, despre cele
despre cele bune" (N. Tihonravov, op. cit., p. IX II, 385-387 - textul)

Mäsura ceasului" (A. Iatimirski,
1921, p. 64).
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Consideratii pe marginea indicelor de oprite din 259

este traducerea vräjitor, mag" sau a
vraci, vräjitor", titluri sub care indicele slavone figureazd o scriere despre care

vrdjeste cu fiecare cobe, care sunt acestea: biserica trosneste,
urechea clipeste, ainele

care transcrierea este un element din componenta
zelenic denumeste realitate o scriere

salvone de oprite sub forma doctor"15, al cärei text, publicat de N.
Tihonravov, contine diverse sfaturi de populard, dintre care spicuim câteva:
<Despre leucom>. cineva va avea pe ochi, cu de

miere acea albeatä o va alunga din ochi"; Despre omul va
sughita, miezul unui cocean afumat"6.

mirositoare corespunde frumos mirositoare",
mentionat indice slavon de necanonice'7. ar putea denumeascd o
scriere de populard, leacuri intemeiate pe diverse specii de pläcut
mirositoare.

Mai dificil este stabilim altor pe care vom examina
continuare.

este un titlu enigmatic, care nu se regäseste indicele slavone
cercetate. pe prima pozitie indice, ar putea reprezenta o a

(variantä pentru uneia dintre oprite'8. indicele
slavone, mai este numitä sau

lunii a soarelui nu este inregistrat de
oprite. Nu putem stabili aceastä scriere avea un continut asemändtor intitulate

inconjurarea a unele manuscrise slavone20.

Printre astrologice interzise, slavone
Luna se Se pare ambele titluri respectiv,

se cercul de vapori care se vede uneori jurul mai ales al
asa-numitul cum se mai numeste popular acest fenomen astronomic.

un titlu corespondent indicele de interzise.
aceeasi situatie se aflä Lecarnic, a doctor")

aratä avem a face cu o carte de populard. Stäruie totusi Intrebarea
Lecarnic nu reprezintd indicele nostru o pentru Zelenic.

Vezi N. Tihonravov, op. cit., I, p. VIII V op. cit., p. 109-110.
Dudas, Manuscrise Bihor, [I], p. Dudas, Manuscrise p. 30.

I. Sreznevski, h

I, 1893, 969 (s.v. A. I. op. cit., p. 74.
16 II, p. 425-426.

I. I. Sreznevski, op. cit., I, col. 597 (s.v.
Ibidem, II, 745 (s.v. = .

N. Tihonravov, op. I, p. VIII. Pentru câteva fragmente de text
astrologic, vezi ibidem, H, p. 398-421.

20N. Tihonravov, op. cit., II, p. 397.
Jagi, op. cit., p. N. Tihonravov, op. cit., I, p. VIII; A. I. Iatimirski, op. cit., p.

67.
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Cu<nu>na ceriului ce trece prin ea soarele este, de asemenea, un titlu
corespondent indicele slavone cercetate. Scrierea era probabil tot de
astrologicd privea poate previziunile legate de ivirea pe cer a curcubeului; cf. cununa
cerului, denumire sub care prin de nord ale Moldovei este cunoscut curcubeul22.

cum din trecere revistä a oprite cuprinse
Cuvatul de majoritatea apartine literaturii astrologice de prevestire.

(Zele<i>nic, mirositoare, eventual Lecarnic) se integreazd
domeniului medicinii populare. Ceea ce particularizeazd acest indice este continutul lui
limitat la cele domenii amintite; nici un apocrif religios nu cuprinsul
lui. Din acest punct de vedere, indicele nostru se apropie de indicele slavone, grupate de
A. I. Iatimirski grupa a VII-a, a asa-numitelor eretice"23.

Originalul traducerii pare fi reprezentat un indice de oprite asemändtor
celui existent Paisievskii sbornik, manuscris de la secolului al XV-Iea
(Biblioteca Academiei Duhovnicesti din Sankt Petersburg), pus la contributie de I. I.

Sreznevski24. lucrarea acestuia am titluri de oprite, preluate din
versiunea Paisievskii care asemändri frapante titlurile

similare din textul romanesc, nu numai redactarea titlurilor, dar
succesiunea acestora:

Paisievskii sbornik

,

de despre
bune rele sau

eretice
Ostrovmeiul, Zveazdocetnic

Zele<i>nic, Lecarnic

Gromovnic, mirositoare

De remarcat, de asemenea, prezenta termenului slavon legendar,
fabulos" Paisievskii sbornik aceeasi pe care
o indicele nostru:

Apartenenta la o redactie a sursei utilizate de traducdtorul
poate presupusd, indice de cdrti eretice", indicelui

nostru, nu s-au semnalat manuscrisele slavone de redactie seama de
acest aspect, ca de originea copistului, putem considera traducerea din s-a

Tudor Pamfi le, Vázduhul credimele poporului Bucureti, 1916, p. 157.
p. 29-31 64-75. ase grupe referitoare la

mincinoase renegate".
24 cit., I, p. 33 (numerotatia de la volumului pentru sectiunea

25 Ibidem, II, col. 745 (s.v. =
26 I, col. 969 (s.v.
27 Ibidem, col. 597 (s.v.
28 Ibidem, col. 1308 (s.v. = =
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efectuat probabil Moldova. text nu particularitäti lingvistice care se
acestei localizdri; vezi e pästrat nedejdui, > h hiiul (cf. grupul

consonantic sv sv<i>ntele, termenul b6seduiescu vorbesc" eventual,
sintagma cu<nu>na soarelui, aceasta are text semnificatia curbcubeu".

Indicele din de la Voivozi este departe de importanta ce i-a fost
atribuitä de Duda§; dintre numeroasele prohibite continute, numai pentru
(Gromovnicul Rojdealnicul) avem au fost cunoscute românilor din
secolul al XVH-lea29.

3. Al doilea indice de oprite care ne-a retinut este cuprins
Nomocanon slavon (BAR, ms. 461), a copiere s-ar P. P.
Panaitescu, 1651 de ierodiaconul Efrem mänästirea Mitropoliei, vremea

insemnarea acestuia, redactatd se pästreazd pe prima
interioard, prin urmare, posterioard de legare a manuscrisului.

Scrierea din insemnare cursivä nu permite stabilim Efrem, care scria
numele cu litere latine sub forma latinizatd Efremus, este aceea§i cu copistul
textelor manuscrise, reproduse cu caractere semiunciale. plus, Efrem nu

ar copiat aceastä carte", formula de copi§ti asemenea
astfel Insemnarea de s-ar putea referi la calitatea sa de simplu

adnotator al manuscrisului, exercitatä pe când se mändstirea Mitropoliei",
probabil Mänästirea de pozitia pe care aceastä Insemnare o detine
raport cu textul Nomocanonului, mai sunt considerente care ne fac credem
scrierea manuscrisului nu apartine lui Efrem: primul este hârtia, care, potrivit
filigranelor32, nu a circulat Tara Româneascd, iar al doilea, cel mai
important, reprezintd particularitätile de ale textelor, slavonei de
redactie Prin prisma celor constatate, copierea Nonwcanonului s-a realizat
probabil prin pärtile Ucrainei sau mai curând ale Rusiei, având vedere prezenta
textele Nomocanonului a unor pravile apartinând mitropolitilor ru§i Ivan,

necunoscute, manuscrisul a ajuns la mändstirea Bistrita, unde
egumenul Vasilie nota pe 2 noiembrie 1651 acesta urma trimis mitropolitului

29 Vezi supra, notele 9 10.
Catalogul manuscriselor slavo-române slave din Biblioteca Academiei Române.

Vol. II. Editie de Dalila-Lucia revizuitä de G. Cu o de Gabriel
$trempel, Bucure§ti, 2003 (se va continuare Panaitescu, Catalogul), p. 289.

31 Un ierodiacon Efrem numele pe o dintr-un Minei pe luna mai, care se
secolul al XVII-lea la Mitropolia Românqti; vezi Panaitescu, Catalogul, p. 290.

32 Filigranele hârtiei apartin la trei tipuri diferite: vultur Mscris crin corn
înscris de litera B (vezi 1-3). Pentru ultimele de filigran, vezi
E. Laucevicius, Popierius Lietuvoje XV-XVIII a, vol. Vilnius, 1967, nr. 2041-2056 (atestdri
cuprinse 1409 1757; cf. variante asemändtoare cea din fig. 2, sub nr. 2043 2044, cu

din 1624 1632) nr. 2978-2982 cuprinse 1593 1662).
Vezi > (396v/6, 397/15), (397V6), (3907, 17, 27),

(396v/4), (3908), (397v/18-

19), (398721), > (398n/22),

(398716), la genitivul singular al adjectivului masculin (397/8).
Panaitescu, p. 286 288.
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Stefan35. acelasi an sau un an mai târziu (7160), logofaul Goran interiorul
ultimei coperte cä aceastä carte este a Mändstirii Bistritdi"36, adnotare cu aceea

tot de el anul 7160 pe coperta din a Sintagmei lui Matei Vlastares
apartinând aceleiasi mänästiri (BAR, ms. De la Mitropolia din Târgoviste,
unde fusese expediat de egumenul Vasilie, se pare manuscrisul nu a mai fost
Mändstirii Bistrita.

Pe filele de la sfärsitul manuscrisului (f. 396"-398") figureazä un indice de cärti
oprite redactat de redactie purtând Go(B) w(T)

w H I HP

Cuvânt din pravila sfintilor despre care se cuvine sä le citim sä le
despre cele pe care nu le nici le citim"38.

Indicele, cum se precizeazd text39, apartine pdrintelui nostru Nicon".
Este vorba de Nicon Muntenegreanul secolul al XI-lea), a listä de

oprite denumitä Tacticon a fost tradusä din greacä la secolului al
sau prima jumätate a secolului al Cu unele mici omisiuni,

interzise din Tacticonul lui Nicon se regäsesc indicele din ms. 461 pe
1-214'. cu pozitia 22 la prohibite care figureazd

indicele slavone sub titlurile WT6 Din dispozitiile
apostolesti"' sau OT Din Pravila sfintilor apostoli
despre din aceastä portiune sunt ateva referitoare la popa
bulgäresc leremia la cu caracter bogomilic (pozitiile 41-44), intâlnite prima

asa-numitul Index Pogodin din secolul al Tocmai aceastä contopire a
unor indice de oprite, alcatuite la date locuri diferite, faptul
indicele de fatä prohibite sunt consemnate rânduri; vezi Lemnul

amintit apocrifele Noului Testament (nr. 28), dar scrierile bogomi lice
(nr. 43) sau Povestea lui lacov (nr. 15; cf nr. 58). Ar mai fi de remarcat, pentru
indicele nostru, apelul care se face la canoane adoptate de

Panaitescu, Catalogul, p. 289.
Panaitescu, Catalogul, p. 289.

P. P. Panaitewu, Manuscrisele slave din Bilioteca Academiei R.P.R., vol. I,
[Bucuresti], 1959, p. 385 (se va cita continuare Panaitescu, Manuscrisele), unde cuprinsul

(Aceastä carte este a Mänästirii este atribuit, mod gre*it, unui anonim din
al XVIII-lea.

38 Panaitescu, p. 288.
Vezi reproducerea traducerii textului II, p. 19.

Vezi V. op. cit., p. 94; pentru vechimea traducerii slavone, vezi
Donka Petkanova, 2003, p.

220.
Vezi V. op. p. 105-106; A. I. Iatimirski, op. cit., p. 32, 34, 36, 38 40

(rubrica 11:
42 V. op. cit., p. 107-109.
41 A. I. Iatirnirski, op. cit., p. 32-52 (coloana V:

Vezi A. N.
1861, p. 26-27; Ivanov, H

1925, p. 52-53.
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sinoadele ecumenice cu privire la apocrife45. Atasarea unui astfcl de indice la
unui Nomocanon este din punctul de vedere al bisericii pe dcplin justificatä.

Foarte probabil alcdtuirea a indicelui a luat nastere mediu ecleziastic
din Rusia.

4. Ultimul indice de cärti oprite de care ne vom ocupa este cel existent
manuscrisul academic 1570, care contine o colectie de polemice religioase traduse
de Staicu Grämäticul, slujitoriul beserecii domnesti" din 26 noiembrie
1667 21 mai 1669. Pe filele ale manuscrisului se aflä mai multe indice: de

acceptate de biserica ortodoxä (De pe care le priimeaste
apostoleasca besearicä pre care se cade, a le ceti crestinii f. 7a1
Suma Legii noo, adiváriul Domnul nostru Isus Hristos, fiiul
lu Dumnezeu Evangheliia, ai zice veastea cea - f.

prepodobnicilor de Dumnezeu nostri, a a
a toatá care aceastea f. altele de

respinse de biserica ortodoxä (Cärfile ceale nzinciunoase pre care nu se cade a le
a le ceti dirept-credinciosii hristiatzi - f. le ereticesti nu se
cade a le ceti dirept-credinciosii f. - Ultimele indice au fost
publicate de N. Cartojan , drept o unitate46. Acesta era de pärere prm
cuprinsul mai ales prin ordinea de succesiune a titlurilor, indicele se apropie mai
mult de tipul indicelor slave, publicate la Moscova Constatarea, intemeiatä pe
consultarea lui A. I.

Petrograd, 1921, este
Sub XIV, lucrarea citatä figureazd un indice de oprite publicat la

Moscova 1644, 1646, cuprinsul unui polemic, cunoscut literatura

de specialitate drept Cartea lui (titlul s-a dat prima scriere

din Expunere despre veacul al optulea" a lui Chiril,
arhiepiscopul Ierusalimului, comentatd de Stefan Zyzanie). Indicele din ms. rom. 1570
se perfect cu indicele din publicatia moscovitä, ce priveste titlurile
continute, privinta succesiunii acestora48. Nu nici o originalul
traduceriii reprezentat indicele de din publicatia ruseascd.
Odatä indicele respectiv, Staicu Grämäticul a tradus celelalte din
cornponenta editiei rusesti, astfel manuscrisul säu traducerea integralä a
scrierilor existente Combätand de pe pozitiile ortodoxismului o
mare varietate de erese (iudaic, maniheic, armean, luteran, calvin), aceastä carte prezintä

un pronuntat anticatolic, pus de scricrile unor ucraineni

Canonul 59 al sinodului de la Laodice (f.
canonul 63 al sinodului de la Trulla (f. 398710-17: WM

46 N. Cartojan, op. cit., vol. I, p. 267-271.
Ibidem, p. 22.

48 Vezi A. I. op. coloana XIV de pe p. 33-57 65-67.
Cu 15 ani am aceastä posibilitate (vezi

ale lui Dosoftei din perioada exil Limba XXXVII,
1988, nr. 2, p. 138-139), prezent certitudine, dupä ce am avut posibilitatea sä consult

lucrarea lui A. Lilov, Ka3ali, 1858.
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(Vasili Ostrolskago, Zaharia, Kopystenskyj, Stefan Zyzanie Ivan Vygenskyj) ale
unor ierarhi (Maxim Grecul, Fotie, patriarhul Constantinopolului,

Pigas, patriarhul Alexandriei).
Reproducerea indicelui lui N. Cartojan este defectuoasd: confine
gresite (Epistoliia de Epistoliia de dumineci, De (lu

Sofonie)5I Descântarea, ale ale
(popa Erenziia)53 segmentdri eronate ale

cuvintelor din cornponenfa titlurilor, care au dus la nediferenfierea unor cum ar fi:
Adam, Enoh54 realitate trei titluri)55, Evanghelie de la Thoma

Paralipomena ce au trimes pe un vultur Vavilon leremia56 realitate:
Evanghelie de la Toma, respectiv, Paralipomena ce au

realitate Altá de Vasilie den Chesariia. De Grigore Bogoslov
de Zlataust. intrebaturi raspunsuri, ce din câte fäcut Adam°
realitate un titlu)61.

care pot puse pe traducdtorului sunt La f.
A carte ce iaste cobi de timpinarea a wate ereticiile, care

de fapt, titluri de A carte care iaste de timpinare (cf.
)62 respectiv, Cobi a wate ereticiile

(cf. text sunt câteva omisiuni, de unul sau cuvinte
(f. 24, 9"a/9, 11, a traducere nu a putut fi de Staicu

acesta notând marginal cuvintele respective.
necunoscdnd semnifica0a cuvântului din alcdtuirea l-a reprodus

(Martoloi, Metanie, Zemlemeariia) sau le-a adaptat flexiunii românesti
(Cearovnicul, Mâslenicul). Cu excepfii, Martoloi .yi Cearovnicul, care beneficiazd

text de o asupra cuprinsului scrierii pe care o denumesc, trei
nu ne acestor scrieri. este o calchiere
foarte transparentd a gr. dar la ce se scrierea astfel intitulatd nu
Aceeasi este cu (<gr. Ingenunchiere

inclinare a corpului la cu cunoscdtor,
caz, Staicu a tradus din textul slavon prin denumirea sub care era
cunoscutd cartea spafiul românesc: Cartea Gromovnicul. mai

N. Cartojan, op. cit., p. 267.
Ibidem, p. 268.
Ibidem, p. 270.

271.
p. 267.

Vezi A. I. Iatimirski, op. cit., p. 33 XIV).
N. Cartojan, op. cit., p. 267.
Vezi A. I. Iatirnirski, op. cit., p. 41 XIV) p. 37 XIV).
N. Cartojan, op. cit., p. 268.
Vezi A. I. Iatimirski, op. cit., p. 67 (coloana XV).
N. Cartojan, op. cit., p. 270.
Vezi A. I. Iafimirski, op. cit., p. 55 (coloana XIV); cf. tot aici inregistrarea gresitä a

portiunii finale a drept o scriere independentd.
62 p. 71 XV).
63
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traducerea titlului slavon (scriere despre prevestirile referitoare la zilele
care va ziva nasterii Domnului) prin Colenditoriul, echivalare

determinatd de sensul colinator" cu care este regional termenul limba
bulgare.

Primul dintre cele indice65 se la cdrtile ceale minciunoase", care,
totalitatea apartin literaturii religioase hagiografice apocrife. acest indice
contopirea unor liste de oprite, care au circulat independent, este

repetarea unor titluri: 24. de lemnul crucii, ce e respectiv 38.
De lemnul crucii minciunoase" sunt de 46, dintre care numai

nu se indicele din ms. 461: 29. Numele ingerilor 40.
Hristos cu au aceasta pope Eremiia o au

doilea indice eretice" contine 33 de scrieri care, linii
mari, apartin literaturii astrologice: 47. Martoloi, ai zice Asirologul, 48.
Astronomiia, 49. Zemlemeariia, 50. Cearovnicul, 51. Gromovnicul etc. Acestei prime
categorii de 28 de scrieri interzise (nr. 46-64) spre finalul indicelui o

de lepddate". Prima dintre ele (65. De Chitovras basne pare a de

fapt acelasi text inregistrat primul indice la pozitia 33 sub titlul De Chitovras,
trei (66. lui Avgar..., 67. minfit de Vas& den Chesarlia,

pe Hristos au nu se nici primul indice de
minciunoase", nici indicele din ms. 461. pe ultima pozitie apare o scriere
atribuitd ca precedenta preotului bulgar Eremia: 69. frigurilor>, pe

care am inregistrat-o indicele din Nomocanonul slavon. Prin scrierile
de pe pozitiile 65-69 apartin tot cdrtilor minciunoase", reprezentând, prin felul care

sunt grupate, un supliment la primul indice de scrieri apocrife (1 - 46).
5. Dintre oprite continute indicele cuprinse Nomocanonul slavon

traducerea lui (1667-1669), numai un au circulat in
secolul al XVII-lea. Asupra acestora ne vom opri in continuare66.

Titlul Adam (2 N, 3 CC) poate pus cu apocrife despre
Adam°, traduse copiate spatiul din secolul al XVII-lea. Asemenea
povestiri se versiune ardeleneascd a Paliei istorice (BAR, ms. rom.
469)68, Cuvânt pentru Adam Eva din manuscris69

N. Gerov, 1976, s.v.

Vezi reproducerea acestor indice III, p. 20 22.
Prin N am indicat indicele din Nomocanonul din ms. 461, iar prin CC pe cel

existent Cartea lui
67 Un despre Adam versiune slavonä a fost copiat un mai devreme

Moldova; vezi ms. nr. 740 de la Arhivele Statului din Bucuresti (Elena Lucia Djamo-
Diaconitä Olga Stoicovici, Catalogid manuscriselor din Bucurepi, Bucuresti,
1981, 261).

68 Alexanda Moraru Mihai Moraru, istoricä, Cele vechi crfi
literatura vol. Bucuresti, 2001, p. 103-104 110.

Publicat partial de M. Gaster Revista pentru istorie, arheologie
1883, p. 78-80 vol. I, Leipzig, Bucuresti, p. 63-65 integral de
Mihai Moraru, de literaturä veche. Coordonator I. C. Stela

Toma, vol. I, Cluj-Napoca, 1984, p. 193-198.
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manuscris copiat de popa Urs din Cotiglet, jud. Bihor, 1679-1689'. Reminiscente din
legenda despre Adam Eva se versiunea Lemnului crucii din a doua

a secolului al XVII-1ea71. Un Cântec lui Adam, continând dialogul
raiul Dumnezeu, speranta ca va obtine dulceata raiului"72, se câteva
manuscrise bihorene de la sfârsitul secolului al XVII-lea".

Enoh (3 N, 4 CC), iar alte indice slavone lui Enoh sau Despre Enoh,
care fost al cincilea cer a scris 300 de se de fapt la Cartea a
lui scriere care a fost cunoscutd românilor prin intermediul versiunilor slavone
copiate Moldova din secolul al XVI-lea)75. Nu s-a semnalat, schimb, vreo
traducere româneascd a acestui apocrif.

Paralipomena ce au trimes pe un vultur Vavilon Eremiia (19 CC),
cunoscutd ca Povestea despre plânsul prorocului despre pustiirea
lerusalimului, se copie Tara Româneascd probabil
secolul al Versiunile românesti ale acestei scrieri sunt cunoscute abia din
secolul al

Vedenia lui lsaia (11 N, 10 CC) a circulat prelucrare prescurtatd
versiuni moldovenesti din secolele al XV-lea al traducere a Vedeniei lui
Isaia nu a fost românilor din secolul al XVII-lea, care, schimb, au avut
parte de o despre vremea de apoi a prorocului Isaia, trei copii
ardelenesti, dintre care cea mai veche din deceniile patru, cinci ale acestui
secol". versiune a apocrifului din se pästreazd ms. sL 298 (BAR), copiat
probabil ultima a secolului al .

A Pavel descântare (16 CC), indicele slavone sau

reprezintd Apocalipsul lui Pavel, scriere care a circulat
Transilvania secolului al XVII-lea prin mai multe provenind din nordul

Dudas, Manuscrise p. 53-54.
Despre care vezi mai jos, p. 12 nota 105.

72 Diferit de lui Adam de de Emil Turdeanu, Apocryphes slaves
et de l'Ancien Testament, Leiden, 1981, p. 122-141 Revista de istorie teorie
literarä", XLII, 1994, nr. 2, p. 221-223.

Vezi Garbriel Strempel, Catalogul manuscriselor BAR 3101-4413,
Bucuresti (se va cita continuare Catalogul), 1987, p. 352 (ms. rom. 4151), vol. IV,

1992, p. 76 (ms. rom. 4642) Dudas, Manuscrise Bihor, II, p. 131.
Vezi A. I. op. cit., p. 32-33 (coloanele II, VI XIII).
bor. Ivanov, op. cit., p. 165-191; BAR, ms. 552 (Panaitescu, Catalogul, p. 406).
BAR, ms. 287 (Panaitescu, Manuscrisele, p. 385).
Vezi ms. rom. 1587 1766 ($trempel, Catalogul, I, p. 56 II, p. 376).
E. Turdeanu, La vision d'Isaie. Tradition orthodoxe et hérétique, volumul

Apocryphes slaves et de l'Ancien p. 153-154. La cele manuscrise
slavone cunoscute de E. Turdeanu trebuie ms. 447 (BAR) din secolul al
semnalat de noi populare de prevestire, Cele mai vechi populare literaiura

vol. VIII, Bucuresti, 2003. p. 144, nota 17.
Al. Mares, populare de prevestire, p. 214-219.

80 p. 142-144.
A. Iatimirski, op. cit., p. 38-39 I-V, VII-XIV).
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Hunedoarei (Codex Sturdzanus, 1590-1602)82, Bihor (a doua a veacului:
Codicele Todorescu83 sud-estul Transilvaniei (Codicele de la
Coha lm", sfârsitul secolului). versiune de la inceputul secolului al XVII-lea a fost

de popa Vasilii Belgradul sârbesc86.
Sub titlul lui Bogoslov... (25 N, 20 CC) se ascunde realitate

Apocalipsul lui scriere care a beneficiat secolul al XVII-lea de mai multe
românesti, ale copii provin majoritate din Transilvania (ms. nr. 218 al

Bibliotecii Mitropoliei Ardealului, de popa Mihai la jumdtatea secolului87; ms. nr.
257 al Bibliotecii Filialei Cluj a Academiei Române, copiat de Alexandru

167388; din a doua a secolului89; versiunea de popa
Urs din Cotiglet ms. rom. 130 din Biblioteca Academiei de la

de la Cohalm de la sfârsitul secolului92). Din scriere mai
o copie moldoveneascd (ms. rom. 5318 din alta executatd

Belgradul sârbesc la inceputul secolului al XVII-lea94.
Epistola duminicii (27 N, 23 CC) cunoaste multe versiuni, provenind

din ardelenesti: jud. Alba (1601)95, (cca 1621-1633)96,
jud. (cca 1630-1650)97, Lunca Sprie, jud. Bihor (1674)98, Dobricionesti, jud.

Bihor Cotiglet, jud. Bihor (1679-1680, ante 1692)m, Brasov (1680)101,
Seghiste, jud. Bihor jud. Bihor (sfârsitul secolului)m.

82 Versiune publicatä de B. P. Hasdeu, op. vol. II. p. 415-425 de Gh. Chivu, Codex
Sturdzanus, 1993, p. 243-248.

83 Versiune publicatä de N. Dräganu, vechi: Todorescu
Bucuresti, Leipzig, Viena, 1914, p. 208-212.

84 Versiune publicatä de Gh. Chivu, noi despre Apocriful Limba
XXVII, 1979, nr. 5, p. 519-521.
85 Vezi Eufrosina Simionescu, Codicele Arhiva", XXVIII, 1921, nr. 1,

p. 17-18. Localizarea manuscrisului s-a realizat pe baza insemnärilor, care provin din
(actualul Vândtori, jud. Mures), (actualul Cap, jud. Brasov) Zoltany (actualul Ghidfaldu,
jud. Covasna). Din 1790 la inceputul secolului al XX-lea, manuscrisul s-a aflat färä
intrerupere jud. Brasov.

Vezi Dudas, Manuscrise Bihor, II, p. 29.
Versiune publicatä de Dudas, Manuscrise Bihor, II, p. 38-40.
Vezi Dudas, Manuscrise II, p. 44.
Versiune publicatä de N. Dräganu, manuscripte vechi: Todorescu .yi

p. 229-231.
Vezi Dudas, Manuscrise Bihor, II, p. 42-44.
Vezi Catalogul, I, p. 42.

92 Vezi Eufrosina Simionescu, op. cit., p. 17.
Vezi $trempel, Catalogul, IV, p. 267.
Versiune publicatä de Dudas, Manuscrise Bihor, II, p. 35-38.
Versiune publicatä de B. P. Hasdeu, op. cit., II, p. de Gh. Chivu, Codex

Sturdzanus, p. 237-242.
Versiune publicatä de Mirela Teodorescu Ion Ghetie, Manuscri.vul de feud,

Bucuresti, 1977, p. 153-158.
Vezi Alexandru Mares, de p. 145.
Vezi Catalogul, IV, p. 76.
Vezi Moroianu, versiune a Legendei duminicii din a doua

a al Limba XLIV, 1995, nr. 1-2, p. 48-58.
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Lemnul crucii (28, 43 N, 24, 38 CC), apocrif secolul al XVI-lea
versiuni slavone copiate Moldova1°4, se un secol mai versiune

din sud-estul Transilvanieil°5.
A Precistii umblare pre la munci (31 N, 27 CC) sau, cum mai este cunoscutd

scrierea, Apocalipsul Maicii Domnului este secolul al XVII-lea mai multe
versiuni transilvänene provenind din nordul Hunedoarei (1590-1602)", lan, jud.
Sälaj (cca Cotiglet, jud. Bihor Bihor (a doua a

secolului109 respectiv,
Pricea lu Hristos diiavolul (34 N, 30 CC) se singur

manuscris bihorean de la secolului al
Unele rugdciuni apocrife ap-numitelor molitve mincinoase (50 N,

46 CC) au circulat romänilor din epoca veche. astfel de rugdciune,
versiune poate fi socotitä cea pentru scoaterea dracului din ape, de unul
dintre anonimi ai Codicelui Sturdzan"2; ea ne aminte*te de molitvele de
friguri" pomenite indicele tradus de Staicu Grämäticul (46 CC). manuscris,
popa Grigorie din a copiat intervalul 1601-1618 traducerea a

acestei molitve"3. timp ce versiunea româneascd pästreazä numai partea
corespunzatoare sfdritului rugáciunii, cea este lipsitä de Lacuna
versiunii din Codex Sturdzanus se poate completa prin consultarea manuscrisului nr. 34

Versiune publicatä de Manuscrise Bihor, II, p. 48-51; vezi ms. rom. 4182
(BAR), f.

Vezi Elena Linta, manuscriselor slavo-romane din Bucure§ti,
1985, p. 125. Textul Legendei duminicii a fost copiat de Barbul, fiul protopopului Väsii Habana;
cf. articolul nostru pe marginea unei manuscrise, Limba
XLIX, 2000, nr. 2, 267-270.

102 Vezi Duda, Manuscrise Bihor, II, p. 147.
Vezi Duda, Manuscrise Bihor, p. 131.
Vezi loan Bogdan, Scrieri alese. Cu o de Emil Petrovici. ingrijitä,

studiu introductiv note de G. Bucurevi, 1968, p. 378-379 Sbornicul de la Arhivele
Statului din Bucure§ti (ms. nr. 740; cf. Elena Linta, Lucia Djamo-Diaconitä, Olga Stoicovici, op.
cit., p. 261).

Versiune publicatä de Emanuela Timotin; vezi Lemnul crucii, Cele mai vechi
literatura vol. V, Bucure§ti, 2001, p. 193-199.
Versiune publicatä de B. P. Hasdeu, op. cit., II, p. 312-366 de Chivu, Codex

p. 248-260.
Vezi Alexandru de prevestire, p. 145.
Vezi Duda, Manuscrise Bihor,11, p. 32-33.
Versiune publicatä de N. Dräganu, manuscripte vechi: Codicele Todorescu

p. 200-208.
Vezi ms. rom. 130 (BAR); pentru datarea manuscrisului, vezi Liliana Agache,

Disputa lui cu Satana, Cele mai vechi literatura vol. V,
Bucurevi, 2001, p. 210-211.

Versiune publicatä de Liliana Agache, op. cit., p. 243-250.
112 Vezi ms. rom. 447 (BAR), f.

Versiune publicatä de B. P. Hasdeu, op. cit., II, p. 177 de Chivu, Codex
Sturdzanus, p. 276-277.

114 Pentru punerea a celor versiuni, vezi B. P. Hasdeu, op. cit., p. 175-
176 Chivu, Codex Sturdzanus, p. 117.
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al bibliotecii Institutului de Lingvisticd Istorie din Cluj, care contine o
versiune completä a scrierii datând din

Referirile la sfântul Sisinie din unele indice de oprite (vezi 41 N 69 CC)
nu au vedere Legenda sfântului Sisinie, care sfântul se pentru recuperarea
copiilor räpiti de diavol, ci privesc o rugäciune contra frigurilor care numele sfântului
este invocat pentru a alunga frigurile personificate prin fiice ale lui Irod"6.
rugAciune impotriva frigurilor atribuitä sfântului Sisinie, un exorcism la adresa
diavolului, s-a pästrat versiune slavonä, pe foi de plumb secolul al XIV-
lea pentru un anume Gheorghe Nu versiuni românesti din
secolele al XVI-lea al XVII-lea ale acestei rugdciuni.

Cartea Gromovnicului (51 CC), care a circulat Moldova versiuni slavone
(una din circa alta din 1592-1604'19), a fost tradusä limba secolul
al XVII-lea trei rânduri. apatin primei jumätäti a secolului, dintre care
una probabil la Govora circa 1639120, alta este cunoscutd dintr-o copie

din
Colenditoriul (54 CC) sau versiunile slavone este o scriere care

prevestirile variazä functie de ziva care va cädea nasterea Domnului.
versiune a scrierii, copiatä Moldova, se atlä Sbornic slavon din circa
1568122, iar asa-numitul Sbornic de la Kiev se pästreazä o altä versiune de
provenientä moldoveneascd, intitulatd Creatia prorocului
Ezdra"123.

Poslaniia lu Avgar, care oamenii nestiuti neintelegätori la sine" (66
CC), se la Legenda lui Avgar la amuletele numite avgare, li se atribuiau

popor profilactice. N. Cartojan a semnalat prezenta scrisorii lui Avgar
Mântuitor traduse de Dosoftei, cronografe Nu ar
exclus ca legenda sä fi fost cunoscutä românilor prin intermediul exemplarelor din
editia bulgäreascd a Abagarului, tipäritä la Roma 1641 pentru bulgarii convertiti la
catolicism125, dintre care unii au ajuns secolul al XVII-lea Tara Româneascd.

Vezi N. Dräganu, Pagini de veche, Dacoromania", III, 1922-1923, p.
243-244.

116 Vezi B. P. Hasdeu, op. cit., II, p. 264-265.
117 Vezi Ciomu, Un vechi Turnu-Severin, RIR, 1938, p.

210-236.
118 Vezi BAR Filiala Cluj, ms. 26 (f. 328-329), semnalat de I. lufu, Manuscrise slave

bibliotecile din Transilvania RSL, VIII, 1963, p. 457.
Vezi BAR, ms. rom. 4620; cf. $trempel, Catalogul, IV, p. 69.
Vezi supra, nota 9.

121 Vezi BAR, ms. rom. 1436; cf. Catalogul, I, p. 329.
122 Vezi I. op. cit., p. 457.
123 Vezi loan Bogdan, op. p. 280.
124 Legenda lui Avgar literatura veche CL, anul al 57-lea, aprilie

1925, p. 253-259.
Vasile Bogrea, Pagini istorico-filologice. Cu o de acad. Constantin

Daicoviciu. studiu introductiv indice de Mircea Borcilä loan Cluj,
1971, p. 4-5.
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de Vasilie den Chesaria, de Grigorie Bogoslov de loan Zlataust,
fntrebaturi (67 CC) are vedere cunoscutul chestionar apocrif atribuit
sfintilor Vasile Mare, Grigore Bogoslov Gurd-de-Aur. inregistrat secolul al

versiuni slavone copiate acest chestionar de legende
religioase a fost tradus de timpuriu versiune sud-est

din a doua a secolului al
afara acestor apocrife din indicele tradus de Staicu Grdmäticul (unele

existente indicele din ms. 461), vom aduce discutie patru scrieri interzise
semnalate numai indicele din existent 1651 la Mändstirea Bistrita.

Despre fmpáratul Solomon, basme fabulatii (36 N) este o indicatie foarte
pentru identificarea scrierii, având vedere numeroasele scrieri apocrife care au

circulat pe acestui Una dintre acestea este Solomon sa,
versiune din secolul XVI-lea provenind din Moldoval28. Versiunile

rornânesti acestei din a doua a secolului al XVHI-lea129.
Titlul Vasilie Nou (53 N) are vedere legenda hagiograficd referitoare la

Vasilie Nou, care sunt incluse vdzduhului. a fost
cunoscutd românilor mai prin versiuni slavone copiate Moldovam. Din secolul al
XVII-lea detinem primele românesti: una din sudul Transilvaniei,
deceniile patru, cincil3l, alta tradusä, de asemenea, din de mitropolitul
Dosoftei"2 alta transpusd din existentd manuscris
moldovenesc din

Andrei cel Nebun (55 N) este personajul principal al unei atribuite lui
Nikephoros, preot la biserica Sfânta Sofia din Constantinopol. Viaja lui Andrei
Nebun pentru Hristos a fost cunoscutd românilor din secolul al XVI-lea
versiunilor slavone copiate Tara Moldova'35. Cele mai vechi
versiuni românesti ale scrierii apar mai târziu, la jumdtatea secolului al XVIII-
lea'".

126 Vezi ms. nr. 741 de la Arhivele Statului din Bucuresti; cf. Elena Linta, Lucia Djamo-
Diaconitd, Olga Stoicovici, op. cit., p. 258.

127 Alexandra Moraru Mihai Moraru, op. cit., p. 16-17.
Vezi ms. nr. 740 de la Arhivele Statului din cf. Elena Linta, Lucia

Diaconitä, Olga Stoicovici, op. cit., p. 261.
129 Vezi BAR, ms. rom. 1735 ms. rom. 3518.

Vezi BAR, ms. 133, copie din secolul XVI-lea (Panaitescu, Manuscrisele, p.
160-161) ms. IV 82 din Biblioteva Universitard din Iasi, copie din secolul al
(Elena Catalogul din Bucuresti, 1980, p. 59-60).

Versiune publicatd de Maria Stanciu-Istrate, Vasilie cel vámile
Cele mai vechi populare literatura vol. IX, Bucuresti, 2004, p. 149-

243.
Vezi articolul nostru necunoscute ale Dosoftei din de-al

doilea exil (IV), LR, XXXVII, 1988, nr. 2, p. 140.
Vezi $trempel, I, p. 276.
Vezi BAR, ms. 298; cf. Panaitescu, Manuscrisele, p. 399.
Vezi BAR, ms. 649; cf. Bogdan, op. cit., p. 380.

136 Vezi Velculescu, Nebunul Texte uitate - texte II,
Bucuresti, 2003, p. 222.
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al Patarei (56 N) se la Prorocirea lui Metodie, episcopul
Patarelor, pentru cele ce zilele de apoi, scriere atestatä versiune
din prima jumätate a secolului al XVI-lea, existentä de la Tulcea137.
versiune prelucratd prescurtatä a scrierii a fost tradusä româneste de timpuriu,

de la Voivozi, copiata la inceputul secolului al XVII-lea'38.
6. Cele trei indice de cärti oprite sunt, cum s-a vázut, de

constatare având vedere orientarea culturald acest secol a
române

privinta initiativelor religioase care au generat traducerea limba a
acestor indice nu putem face decât presupuneri. Unul clintre indice a probabil
datoritä initiativei Mitropoliei Românesti de a traduce editia moscovitä a lui

De retinut la aceeasi institutie a ajuns curând 2 noiembrie 1651
Nomocanonul slavon din proprietatea Mändstirii Bistrita. sfârsit, unei intreprinderi
religioase, probabil moldovenesti, fie atribuita traducerea indicelui copiat
de popa Vasilii Belgradul sârbesc.

Dintre cártile interzise inregistrate de aceste indice spatiul românesc din
secolul al XVII-lea au circulat relativ putine: 2, prin raportare la indicele transcris de
popa Vasilii (Gromovnicul Rojdealnicul), respectiv 13, prin raportare cele
indice din Tara Româneascd (Apocrifele despre Adam, despre vremea de apoi
a prorocului Apocalipsul lui Pavel, Apocalipsul lui Apocalipsul Maicii
Domnului, Epistola duminicii, Lemnul crucii, Disputa lui Isus cu diavolul, Rugâciunea
pentru scoaterea dracului din apä, Gromovnicul, Via/a Vasile cel Nou,

räspunsuri atribuite Mare, loan
Gurd-de-Aur, Prorocirea lui Metodie, arhiepiscopul de acestor
apocrife creste cu 4 piese calcul acele scrieri oprite cunoscute
românilor exclusiv pe baza versiunilor slavone: Cartea a lui Enoh, Povestea
despre prorocului pentru lerusalim, Solomon sa, lui
Andrei cel Nebun pentru Hristos. realitate, numärul apocrifelor religioase a
de prevestire traduse copiate de români de a fost mai mare cel
dedus de noi consultarea acestor indice; vezi, spre exemplu, scrieri din categoria
asa-ziselor populare" (Moartea lui lui Zosim la blajinim0,
Trepetniculul etc.) care nu figureazd nici unul dintre indicele prezentate, dar care,
schimb, au circulat manuscrise sau tipdrituri din acea perioadd.

Vezi BAR, ms. 649; cf. loan Bogdan, op. cit., p. 380.
138 Vezi articolul nostru Un religios din al XVII-lea,

Limba LIII, 2004, nr. 1-2 (sub tipar).
Vezi BAR, ms. 447 (versiune din zona Mähaciului, 1580-1591; B. P.

Hasdeu, op. cit., II, p. 189-194 Gh. Chivu, Codex Sturdzanus, p. 277-279), rns. 4746 al
Bibliotecii Centrale Universitare din Cluj (versiune din Man, jud. Sälaj, 1630-1650; Al.
Mares, populare p. 145), BAR, ms. rom. 5318 (versiune moldoveneascä din
1676, publicata de Texte necunoscute apocrife

RITL, XXXIX, 1991, nr. 3-4, p. 297-298).
Vezi BAR, ms. 5318 (versiune moldoveneasa din 1676, publicatä de Maria Stanciu-

Istrate, Cele mai vechi populare literatura vol. III, p. 55-65).
Vezi N. Dräganu, Cea mai veche carte p. 260-263.
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Ar hazardat credem prezenta acestor indice, dintre care tradus de
Staicu Grdmäticul a cunocut o copie la secolului al XVH-lea142, a putut stopa
traducerea copierea apocrife a celor de prevestire. Dintre cele 13
traduse care aflä corespondent cele indice slavone din Tara
Româneascd, 11 cunosc copii din a doua a secolului al XVII-lea, posterioare
traducerii efectuate de Staicu respectiv, Nomocanonului slavon posesia
Mitropoliei mutene. Faptul majoritatea copiilor de apocrife de prevestire este
de ardeleneascd ar putea fi interpretat ca o märturie a existent& unei cenzuri
instituite de biserica din Tara Moldova. asemenea explicatie,

pe absenta aproape a interzise cele state române*ti, nu
trebuie absolutizatd. Detinem, de o informatie foarte pretioasä, de autorul
Istoriei Rumânevi, potrivit populare circulau la secolului al
XVII-lea Tara indeosbi, Moldova. Condamnänd Alexandria,
istoricul recuno*tea acea mare de minciuni", existentä acest roman
popular, se regäse*te *i intr-alte ce pe la unii pe la altii aici
mai multe Moldova, care nu sä cuprind altele, färä minciuni basne, dupre cari

norodul acesta rätäcindu-se cred céle ce niciodatd de crezut nu-s, nici au fost
acélia vreodatä, nici pot Pe de parte, imprejurarea secolul al XVIII-lea

Tara Româneascd Moldova interzise se va constituie cea
mai nu se poate vorbi despre o a bisericii noastre de a combate
constant fermitate literare apocrife.

Abia a doua a secolului al XVIII-lea, anume Transilvania,
inregisträm prima reactie bisericii, e drept celei unite, la adresa acestei
literaturi. Ea se datoreazd episcopului Petru Pavel Aaron, care
(1759) combate neadevärurile vehiculate de apocrifele religioase, referindu-se
mod expres la Epistola duminicii, Apocalipsul Maicii Domnului la advare'44.

142 BAR, ms. rom. 1917. Manuscrisul acefal, textul indicelui de oprite nu
s-a pästrat. Pentru punerea a textelor din acest manuscris cu cele din ms. rom. 1570,
tradus de Staicu, vezi articolul nostru necunoscute ale lui Dosoftei din perioada celui
de-al doilea exil polon Limba românä", XXXVI, 1987, 5, p. 421.

Constantin Cantacuzino Stolnicul, Istoria Editie de
Damaschin Mioc. Studiu introductiv de Damaschin Mioc Eugen Stänescu, Bucurevi, 1991.

Augustin Bunea, Episcopii Petru Pavel Aaron Dionisiu Novacovici sau istoria
de la 1751 la 1764, Blaj, 1902, p. 386-388.
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de despre bune rele sau eretice

Ascultati, preotilor, fiilor, cum iaste a creade intr-unul Pdrintele2
Hiiul3 Duh4 Spre acela sângur a nedejdui a a

socoti a pre sv<i>ntele pe <E>vanghelie Psaltire5 Ap<o>s<to>lul
Parimiile alte svi<n>te de ceale nu te atingi. Lepädate
sânt acestea: Ostrovmeiul Zveazdocetnic Ceasornic Vräjitoriu Rojdealnic
Seamnele lunei a soarelui6 Zele<i>nic7, Lecarnic8, Gromovnic
mirositoare Cu<nu>na ceriului ce trece prin alte ce eale"

dracii bäseduiescu'2. cuvente menciunoase de
celor toate sânt chipul acelora acelea sânt

haldeesti costunâiau basne. De am vrea a zice de la neste nebuni ce
acilea tu avea mente vârtoasd'5

nu era de la Dumnedzeu'' mente. De s-au avut acealea nu
s-au turnat ei, nice acelora

Textul a fost publicat de Duda*, Munuscrise I, p. 72-
73 Duda*, Manuscrise p. 30. cele prima din 1985, a doua din
1986, diferente: Psaltire, lunii, fuji (1985) - Pseltire,

fugi (1986). transcrierea de am recurs la reproducerea din Duda*,
Manuscrise p. 30, care la rändul ei contine unele imperfectiuni, dintre care cea mai
supärdtoare este notarea lui z (asupra acestui aspect, vezi articolul nostru religiov

cunoscut din al Limba LIII, 2004, nr. 1-2, sub tipar).
Mentiondm am reprodus textul regulile ortografice actuale, intervenind uneori
punctuatia stabilitd de Duda*.

2 Duda*: pärintele. Duda*: hiiul. Duda*: Dudas: Pseltire.
6 Duda*: Duda*: zelenic. Duda*: lecarnic. Duda*: IO Duda*:

Duda*: Duda*: 13 Duda*: 14 Dudas: afia.
IS

Duda*: Duda*: Dumnezeu. 17 Duda*: Restul textului este
reprodus de Duda*, partial, rezumat, partial,
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din pravila prinfi despre care se cuvine le s
le despre cele pe care nu trebuie s le nici le citim

lar mincinoase sunt acestea, epistola preacucernicului
pärintelui nostru Nicon, asa-numitele cärti tainice ardtându-se sunt eretice. Se
cuvine despre secrete marele Atanasie spune ca asa-numitele
secrete sunt eretice care se romanii, care sunt acestea2: 1. Sinodor, 2.
Adam, 3. Enoh, 4. Lameh, 5. Testamentele patriarhilor, 6. Rugdciunea lui Iosif3, 7. Eldad

Modad, 8. Testamentul lui Moise, 9. lui Moise, 10. Psalmii lui Solomon, 11.
Vedenia lui Isaia, 12. Revelatia lui 13. Revelatia lui Sofronie, 14. Revelatia lui
Ezdra. <aici> sunt mincinoase ale Vechiului Testament

Cärtile mincinoase ale Noului Testament sunt acestea: 15. Povestea lui lacov,
16. Revelatia lui Petru, 17. lui Climent, 18. lui Ignatie, 19.

lui Policarp, 20. Evanghelia de la Varnava, 21. Evanghelia de la Toma.
lar acestea ale Noului <Testament> ale Vechiului <Testament> se 22.

Psalmii lumesti care sunt acestia: a) Veniti", b) al doilea <psalm>: Crucii tale
se intäresc", Cântdm 23. Revelatia lui Zaharia, 24. Paralipomena ce <a
trimis> un vultur Eremia Vavilon, 25. lui Bogoslov, pe
muntele Eleonului: Ascultd, drepte 26. Acelasi a dobândit Näscdtoarea de
Durnnezeu, 27. Epistola despre duminicä, 28. Despre lcmnul crucii, 29. Copildria lui
Hristos, cum au vândut pe Hristos copil, 30. Viata lui Petru, cum pestii pe uscat au
umblat, ereticul a 31. Näsatoarei de Dumnezeu pe la munci, 32.
Cäpätâna lui Adam, cum 7 au stat 33. Despre slujba tainicä a
lui Hristos, a Intârziat <slujeascd> îngerii pe au blestemat, poarta

s-a 34. Disputa diavolului Dumnezeu, 35. Despre Macarie al
Râmului, precum trei au mers la räsärit, 36. Despre impäratul Solomon, basme

fabulatii, 37. Despre Chitovras, 38. 12 <scäri> ale lui Iacovlici, ce se numesc
Leastvifa4, 39. Cântecele unuia David, 40. intrebärile lui care Näscátoarea de
Dumnezeu, <Molitva contra frigurilor a sfântului Sisinie> Despre boala care
se numeste friguri, basme sunt ale lui popa bulgäresc. spune acest

sfântul Sisinie pe muntele Sinai, pe îngerul Sihail îl numeste, care este spre
sminteala a multor oameni. näscoceste frigurile sunt fete ale lui pe
acestea nici evanghelistii, vreunul dintre sfinti nu le numesc, numai una care a
cerut capul inainte-Mergdtorului, ce este adevdrat, dar aceasta era fatä lui Filip,
iar nu a lui Irod.

Marele Sisinie, patriarhul Constantinopolului, scrierile lui ne-a spus astfel:
Nu mä socotiti ca acel Sisinie mincinosul, despre care a neînteleptul popä

spre sminteala oamenilor".

Traducerea textului slavon din ms 2 Numerotarea ne in
textul slavon: Cf. latimirski, op. p. 38-39, unde 12 este
considerat titlul unei scrieri diferite de aceea care s-ar intitula realitate,
avem a face un singur titlu; vezi Ivan Franko, i 3
Tom. Lvov, 1896, p. XXVIII.
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42. $i despre nevietuitori, din pustiu ie$iti, 43. despre lemnul crucii,
dovada despre Sfânta Treime, 44. despre Domnul nostru, cum popi a fost

pus, acestea toate a
Sunt cuvinte despre munci alcdtuite neadevdr, care stau scrierile

dumnezeie$ti, precum: 45. Muncirea lui Gheorghe, de Dadian-impärat muncire,
46. muncirea lui Nichita. chemându-1 pe el fiu de ceea ce nu a fost a$a, 47.
<muncirea> lui Ipatie, 48. <muncirea> lui Cl<im>ent al Anchiriei alte multe.
Acestea sunt scrieri dumnezeie$ti alatuite me$te$ugit din minciuni multe cuvinte

spre sminteala ne$tiutorilor.
49. Sunt canoane5 mincinoase la popi, rnolitvenic, 50. molitve

mincinoase, 51. <$i> au distrus ereticii pravila mincinoase 52. epistolii
sobornice$ti, trimiteri. Dar soborur sfintilor pärinti a indreptat a cerut: psalmii
alatuiti nu se rosteascd, sä nu se citeascd, ci numai
Noului Vechiului <Testament>. cineva nu va asculta aceastä se
alunge, iar numite sä se

53. Vasile Nou, 54. Nifont, 55. Andrei Nebun <pentru Hristos>, 56.
Metodie8 al Patarei 57. Sträinu19. Se cuvine tiutorii acestora se e
adevärat. altele se gäse$te 58. Povestea lui care a fost un evreu
oarecare, iar nu un apostol. 59. inconjurul lui zis Bogoslovul. Toate cele
ascunse se socotesc, toate nu sunt primite, iar nu se socotesc cele
ascunse, care sunt sträine12, precum pe care a Bogoslovul, al

cuvânt despre diverse chinuri spune. Astfel de scriere este a unui eretic loan, iar nu
a Bogoslovului. 60. Alta mult pläcutä este tâlcuitä de mitropolitul Chesareei. se
gäsesc 61. Andrei Toma, a$a-zi$ii sfinti apostoli. despre faptele se vorbe$te
expunerile damaschinelor despre erese

textul slavon: cf. Iatimirski, op. cit., p. 56-57: (VI),

(V) (IX). 6 textul slavon: cf. Iatimirski, op. cit.,
p. 58-59: (IV, V; vezi X, XI XII). Pravila de se numea
Pravila vezi Iatimirski, op. p. 59: (IX). textul slavon:

textul slavon: Cf. Iatimirski, op. cit., p. 52: (V). Vezi

text sub nr. 15: Povestea lui lacov. textul slavon: 12

textul slavon: gresitä 13 In restul textului nu se mai fac
la interzise.
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(8"a) le ceale minciunoase pre care nu se cade a le a le ceti
dirept-credinciosii hristiani, aceastea:

1. Cei psalmi ai lumii, care ace§tea:
2. Patriarii, 3. Adam, 4. Enoh, 5. A

lu Sit rugä, 6. A lu Adam 7. Psalmii lui Solomon, 8. A lui Moisii zaveat, 9. A lu
descantare, A Isaie vedeare, a lui Iacov poveaste, 12. A lui Petru5

descantare, 13. Umbldrile apostolilor, 14. A Varnavel poslanie, 15. A lu apostol
facere ce e rnincinoasä, (8"b)/ 16. A lu descantare, 17. Evanghelie de la
18. Evanghelie de la Toma, 19. Paralipomena ce au trimes pe un vultur Vavilon
Eremiia.

multe de minciuno§i tocmite, care sant aceastea: 20.
intrebärile lu loan Bogoslov care zice: 21. lar ale lui intrebäri

Avraam de sufletele direpplor, 22. lu Vartolomei cäträ Preacista', cum
au näscut pe Hristos, 23. Epistoliia de dumineci, 24. de crucii ce e mintitä, 25.
Umblarea lu Petru5 înältarea Domnului, cum au pe Hristos cocon ce
pe uscat au umblat, 26. Coconiia lu Hristos, 27. A Preacistii umblare pre la munci, 28.

lu Adam, ce doisprdzeace slujitori aptezeci de supt dinsa au
*ezut, 29. Numele Ingerilor, 30. Pricea lu Hristos cu diiavolue, 31. De slujba tainilor lu
Hristos, ce au la poarta ceriului se-au pre popa
blestemat, 32. De un Macarie pustilnic, Rimului, ce au mers trei la

doospräzeace mile de raiu, (9ra)// 33. De Chitovras, 34. de ale lu Solomon
minciunoase judeck, de doosprdzeace a lu Iacovlici ce le 36.
Cantecele lu David, 37. Descantarea lu Sofonie, 38. De crucii, 39. Cum au pus pe
Hristos popi, 40. cum Hristos cu au aceasta popa Eremiia bulgärescul
o au mintit.

de mucenici cu alcdtuite, nu precum sant de se cetesc la
mineaie la proloage scrise: 41. Muncirea lu Gheorghie, care zice de
muncit, 42. Muncirea Nichitii, pre fecior de 43. A lu
Evstratie muncire, 44. A lu Ipatie muncire, ce de apte ori au murit de apte ori au
înviiat, 45. Muncirea lu Climent Anchirii alte multe tocmite.

între dumnezeiasca scripturä scripturi minciunoase de eretici
spre pacoste care sant 46. molitve minciunoase de friguri de

näjituri de nevoi, care ereticii au stricat datele besearecii apostoleasca
scriindu cuvinte minciunoase.

Text reprodus transcriere interpretativd. ca am reprodus cu caractere
italice slovele suprascrise aflate la sfaritul care ar putut urma i sau u.
Numerotarea ne apartine. 2 trad.: Veniti credincioii". SI. trad.:
Veniti". SI. trad.: Crucii tale se pe SI. trad.:

Ascultd, drepte Deasupra cuvintelor copistul a
ulterior miniu slovele B respectiv, pentru a componenta titlului ordinea

cuvinte trebuie inversatd.
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ereticesti nu se cade a le ceti dirept-credinciosii9: 47. Martoloi,
ai zice Astrologu/, 48. Astronomiia, 49. Zemlemeariia, 50. Cearovnicu/ care sânt

doosprdzeace a featele a pasäri, care iaste trupu/
mort; cu corbu/ ghionoaia. ceale
râsu/ mascurul" sälbatec lupu/ ursu/ cei 51. Cartea Gromovnicu/, 52.
Fulgeralnicu/, 53. Luna cu cearcän, 54. Colenditoriu/, 55. Metanie, 56. Maslenicul, 57.
Socotitoriu/ de vise, 58. vräjindu cu pasärile cu hiaräle, care sânt acestea:
casa träsneaste, ureachea-mi mijaste, focu/ colcoiaste, câinele
soarecile haina-m roade, broasca michecheiaste, pisica mioneaste,

mi se bate, somnu/ de-m ceva, (9"a)/ focu/
scânteaia den foc sare, cade lumânare se stinse, nechiiazd, pre

bou se suie.
59. A multe fealiuri de pasdri'5: albina peastele se bate, iarba lemn

de lemn.scârcdiaste, frunza sunk lupu/ va veni[] 18 multe multe fealuri de vräjiri.
60. A cälätorilor carte, care iaste'9 de timpinarea, 61. Cobi a toate ereticiile,

62. de ceasurile ceale bune reale, carea iaste de Dumnezeu lepädate, 63. de zilele
hicleane cum zioa dentâiu a lumii2° fäcut fu Adam. Aceasta ereticii o au scris. lar n-
au fäcut Dumnezeu pre Adam zioa dentâiu, pentru soarele luna stealele ceriului
le fäcu Dumnezeu miercuri, pre Adam Dumnezeu vineri. voi,

cum putea spune facerea lu Adam cu luna zi, crezându minciunilor
ereticesti läsându sfânta scripturd treizeci de zile tot spre scriserd.

Asijderea alte cobe (9vb)/ cari sânt ereticesti: 64. Cartea cetitoare de
steale, numele cari oamenii nebuni vräjindu cred,

zilele nasterii sale, nemerirea ceasurilor, soroaca nevoile näpästilor,
fealurile mortii, norocu/ negutätorii, slujbe. vremile le cautä cu nebuniia
läsându ajutoriu/ lu Dumnezeu, nestiindu judecäple lu Dumnezeu, nu e porânca
lu Dumnezeu, nici apostoli, nici de ce de pizmasii urâtii
lu Dumnezeu. A doa credintä idoleascd de la draci cu ereticii semänatä, spre
peirea sufletelor, ca cum pleavele pre mijloc de väpaia muncilor de
dupä Domnului care zis: Viermii nu mor focu/ nu se stinge". lar
de apostoli iaste dat de 318 Nicheia ne porâncirä a

creade Sfânta Troitä crucii Domnului lui a ne muma lui,
Preacurata Näscdtoare de Dumnezeu, a o cinsti a o slävi pre apostoli

Scris: Scris continuare apoi s-a spatiu liber
pentru cuvântul omis; marginal s-a scris cuvântul din originalul slavon s-

a gândit probabil la echivalarea aplecate, care corespunde termenului slavon, scriind primele
slove din cuvânt, apoi a la scrierea celorlalte litere. Scris: iar apoi peste p s-a
scris slova initial. 12 S-a spatiu continuare pentru traducerea secventei

marginal. Scris: 14 Scris: nov. Scris marginal:
corespondentul slavon din original pentru de 16 Glosat marginal:

17 continuare s-a spatiu pentru traducerea secventei din originalul slavon,
marginal. continuare s-a spatiu pentru traducerea secventei din originalul

slavon 19 Scris continuare cuvânt care titlului
Scris: 21 Slav trad.: insemnäri de vase zile"
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prorocii mucenicii stâlpnicii. ceale sfinte a le ceti, care iaste
a se späsi a scdpa de muncile de vecie a creade scripturii adevdrate a

inviiarea mortilor a a$tepta judecatä plätirea improtiva lucrurilor.
lar de ale lepädatilor procletilor de toate a fugi, ca Lot de sodomleani22

nimic a nu ne pleca ca nu ca muiarea lu neascultându
Dumnezeu se a vedea ce iaste Sodom fu stâlp de sare astäz

cremenitd. A$ijderea cine nu va asculta lu Dumnezeu, ce va avea a
la sine scripturi eretice$ti va creade, acela iaste lu

Dumnezeu. intr-acea vräjire cine va avea a creade, cu acei eretici fie blestemat
procletit neimblânzit sä cu lu Dumnezeu cu jidovii
rdstignit. Sau cine va duce sau de oao cu prescuri besearecd sau cu

acestea toate popii le vor sfinti le vor pentru fie lipsiti de
dostoiniciia meseriei numai pre canon numai a aduce
besearecd. acealea a nu le duce oltar, ce bucatele sä le dea mi$eilor
ce-s sfinte, nu le cu coliva.

A apostoli. De streine, de wate ferea$te-te, ce e
cuvintelor ale streinilor sau legilor sau prorocilor minciuno,v, carele

pre cei credintä, cäce nu e tocmit leagea lu Dumnezeu de te
porne$ti spre aceale streine mascarale. de pohte$ti cete$ti povea$ti, ai
sfintele cärti ale de vei de mdiestrii24 de lucrätoare, iatä ai prorocii

pre Pildele, mdiestriia mai mare ascutire mintii ver dobândi,
ale singur Domnului sânt zise. de ver cântece, ai Psaltirea sau

märturisirea legii, preaslävita leage a Domnului. de toate streinele
dievole$tile ferea$te-te tare.

aceastea lepädate: 65. De Chitovras basne glume, 66. Poslaniia
lu Avgar, care oamenii ne$tiuti poarta la sine, 67. mintitä de
den Chesariia, de Grigorie Zlataust, intrebaturi rdspunsuri, ce e
den fäcut fu Adam, 68. fârtat pe Hristos au chiemat
aceasta popa Eremiia bulgdrescul26 o au 69. acest tialos ezând
sfântul Sisinie pre muntele Sinaei pre un numea$te, care spre
zminteald a multi oameni, apte feate ale lu Irod cu frigurile care
evanghelistu/ aceale 7 feate nu le numea$te, ce o fatä care au jucat au cer$ut lu

ce aceasta au fost lu Filip, nu a lu Irod.
marele patriarh Tarigradului Intr-aceale scripturi ale sale

a$a: Nu socotiret Sisinie minciunos, pre care scris
popa Eremiia spre zminteald oamenilor".

no$tri, purtaorii de Dumnezeu 31828, au fost Nicheia,
lupii pierzdtori cu pra$tiia sufleteascd den beseareca lu

22 21 S-a läsat liber, marginal s-a notat
(lectiune Mere terse). 24 Scris: apoi peste e s-a scris

marginal: marginal: trad.

marginal 367
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Dumnezeu. cea pierzätoare ca pleavele
le le nälucirile le procletirä. lar apostoli
canoanele purtätorilor de Dumnezeu pärinti pravila sfintei sabornicestii
besearecii mari sfintei beseareci o spre intärirea credintii, a sfântä

cinstindu-se mântuiaste pre suflet. lar ceale ereticesti lepädate poruncirä
nimic a nu te pleca, care lu Dumnezeu.

aceasta iaste a cu delungä de Durnnezeu duc dracilor
peire.

de vor fi niscari pärinti duhovnici, de vor la dinsii feciori de duhovnicie
fiindu asa, de vor auzi de la dinsii poca ra)//aniile au ei intr-aceaea a
face vor priimi pre dinsii desfâcându aceasta va priimi la färä
epistimei' delungare de besearecä sau vor face ei singuri vräj ereticesti,
ceale zise mai nainte, aceia pravilele sfintilor pärinti sä se leapede den popie cu
ceialalti3° eretici fie ceale scrise la trupurile se arzä.

REMARKS OF THE INDICES OF FORBIDDEN BOOKS

IN THE 17th CENTURY

The material is examined of three indices of book forbidden by the Church;
these b000ks were circulating in the Romanian Principalities in the century:

din Cazania de la Voievozi (Indice of the Homilies from Voievozi), copied at
the beginning of the 17th century in the Serbian Belgrad bz the priest Vassily from
Moldova; (2) din Nomocanonul slavon (Indice of the Slavic Laws) found at the
Bistritza Monastery in 1651 and (3) din Kirillovka Kniga (Index of Czril's
Book), translated at bz Staicu Grämäticul between 1667-1669. Among the
forbidden books included in these indices (all the books originate in Russia) only a few
circulated in the Romanian space; two of these books (as related to the index in the Book
of Homilies and 13 as related to the two indices in Wallacha).

The presence of these indices could not put a stop to the activity of translating
and copying the apocryph religions books, attested especially in Transylvania.

We have no information as regards the fact that the Orthodox Church in the
Romanian Principalites did impose any censorship on the religious apocryphs and on the
fortelling books.

29 Glosat marginal:
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NOI DESPRE RELATIILE LUI

CU ROMÂNII

ANDREI PIPPIDI

I. Constantin Brancoveanu Francisc Rákoczi,28 martie 1704

Celsissime Princeps,
Domine, Domine Colendissime,

Celsitudinis Vestrae datas Januarii literas, quo par est honore et aestimatione,
his diebus,insimulque manifestum totius Orbi Christiani, Universis Regibus, Principibus,
Rebus publicis communicatum, uti Vestra Celsitudo significant, mihi quoque mittere
placuit, accepi, vidi et intellexi. Quantum autem desideratam a Celsitudine Vestra
vicinitatem concernit, quid jucundius atque utilius accidere potest, quam sincere ipsam
colere, et sacrosancte servare DEUS omnipotens et justissimus, per cujus fortissimam
manum fiunt ac gubernantur ea, quae ipse solus in rei novit, ad unius
cujusque bonum, et utile fore, ille secundum incomprehensibilem Providentiam et
voluntatem suam,disponat,concedat atque faciat, maneo
Datum 28a Martii 1704 Celsitudinis Vestrae

ad servire paratissimus
Costandin Brâncoveamt Voevod

la Muzeul National Maghiar
expozitia comemorativä la a 300-a aniversare a Rdzboiului Rákoczian de

Independentä, 13 mai-3 august 2003, Budapesta.

Traducere:
Prea Principe, Doamne, Domnul meu prea onorat,

Scrisoarea Voastre, 10 ianuarie, a cärei valoare este cinstirea
pentru mine, ea manifestul adresat lumi crestine, tuturor regilor,
principilor republicilor, precum pe care binevoit mi-I
trimiteti mie, am primit-o, am am Dar priveste relatia de
vecindtate de Alteta Voasträ, pentru ca ea se mod mai pläcut
mai folositor, ca ea cultivatä sinceritate sä slujit cu atotputernicul

prea dreptul DUMNEZEU, de a prea sunt la un
acelea pe care singur El le cunoaste miezul spre binele folosul
fie ca acela, potrivit sa pronia cea de nepdtruns, o

sä o o
dat la 28 martie 1704

"Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XXIII, 2005, p.
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Rdmân Altetei Voastre mereu gata de a sluji
Costandin Bráncoveanu Voevod

II. Dimitrie Cantemir Francisc Constantinopol, 25 august 1705

Celsissime Princeps, Domine, Domine mihi Frater colendissime,
Mediante veterae amicitiae Christianissimi Regis Excellentissimi Domini ad
Fulgidam Portam Oratoris I-mo maxime tam paterni amici Celsissimi Principis Thokoly
illustribus litteris, quam per fideles suos servos de prosperis Vestrae Celsitudinis
rebus edoctus summo affectus sum gaudio. Utinam Deus Optimus Maximus omnia
fausta feliciaque continuo concedat precamur. Interim quandoquidam Celsissimus
Princeps et Excellentissimus Dominus Orator de expediendo Magnifico Domino
Michaele Bay ad partes sollicitaretur meae Ipsum concrediderunt fidelitati, cujus
curam omni cum debita circa amicos diligentia et in gratiam Vestrae Celsitudinis
suscepi, et quantocius securiusque (ipsi nostris adjunctis possis) per nostras partes
transmitti curavi. Itaque hac occasione fretus et mediantium amicorum promissione
confisus, spero Vestram Celsitudinem me in catalogo fidelium amicorurn connumerare
non denegaturam. Insuper Coronae Transylvaniae partem nostram familiae a multis jam
annis peregrinantem, in favorem tutelamque Vestrae Celsitudinis suscipere juxtaque
rerum temporumve exigentiam ipsi dignetur, rogo et in reciprocis
semper manebo

Vestrae Celsitudinis humillimus et ad serviendum paratissimus
Constantinopoli,25 Augusti anno 1705 Demetrius Cantemyrius

Celsissimo atque Serenissimo Principi Rakoczio
Domino ac Fratri Colendissimo

din arhiva contilor Erdödy - Aspremont - Rákoczi, copiat de Veress Endre, A
tizenoteves török-magyar hadjarat okleveltára, la Biblioteca Academiei Maghiare de
Stiinte, ms.452, f.3

Traducere:

Prea Principe, Doamne, frate al meu prea respectat,
Prin mijlocirea vechii prietenii a Sol al prea-crestinului

Rege Frantei la Strdlucita cu atât mai vârtos prin ale
prieten, Principe Thokoly, precum verbal de

credinciosii vostri slujitori am fost cuprins de cea mai mare bucurie
pentru bunul mers al treburilor Voastre. bunul marele Dumnezeu ca
toate sa fie continuare fericite priincioase cum ne timp, deoarece

Principe Excelenta Sa Domnul Sol au cerut scrisori
domn Mihaly Bay s-au fidelitatea mea,

pe care am luat-o asuprd-mi cu sârguinta cuvenitä de prieteni pentru a pe
placul Voastre, m-am le transmit prin noastre cât mai repede
mai sigur, prin postele noastre. astfel, bizuindu-md pe imprejurare
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de fägdduiala prietenilor, nu va refuza
pe lista prietenilor Rog ca partea din familia care e de

multi ani pribegitd la Transilvania, favoarea sub protectia
Voastre, care binevoiascd o ocroteascd precum ar cere-o lucrul vremea,
gata de-a cu voi de-a pururi al
Voastre prea smerit prea supus slujitor

Constantinopol, 25 august, anul 1705
Dimitrie Cantemir

Prea Serenisimului Principe Rákoczi,
domnului fratelui prea onorat

Teodor Corbea Francisc 23 iunie 1708.
Serenissime Princeps, Domine Gratiosissime,

Ex gratiosis literis Serenitatis Vestrae, quas summa cum devotione ac
submissione deosculando accepi, tam orphanam domum destructi domini fratris, quam
me indignum suum suppedium, aut non totam nostram familiam in principali Serenitatis
V-rae gratia rite intellexi, pro quo speciali misericordia tamquam qui nec
capaces, nec efficaces sumus, ut aliquo modo tanti clementissimi Domini valeamus
solum coeleste numen pronis poplitibus pro longaevo eoque prospero regimine
Serenitatis V-rae adoramus intimo ex pectore in fideli suo servitio et vivere et mori
exoptando.

Caeterum, dum sola sinceritate, qua erga servitia Serenitatis V-rae ducor,quam
unus scrutator cordium Deus novit, movear repraesentare eaque emolumento ac
progressui Serenitatis V-rae inservire videantur, audeo hisce humillimis meis
submissime eundem Illustrissimus Dominus Comes Constantinus a latere
Serenitatis V-rae expressum videre optat, cum quo colloqui tam de Rascianis,
quam etiam negotiis possit. Dignetur Serenitas V-ra in hoc tempus non differe, nam
cum et Patriarcha Antiochensis pro nunc hic reperiatur, qui nimis devotus et cordatus vir
est, facile negotium cum Rascianis promoveretur, et per instantiam ad admonitionem
ejus, et Reverendus Episcopus Rimnicensfs Damascenus (quod Bozovia nunc non
pridem quasi invitus Remnicum sit mutatus), a Generale Rabutin facultatem impetravit
ad Serenitatem veniendi, et tunc manifestare par quae nunc in secretis latet.
Quod autem ego haec Serenitatis V-rae arcana sciam, rogo non gravetur, nec alieni
aliquid consideret, quia hoc inde provenit, quod schedulam Serenitatis V-rae ad
Dominum Comitem Constantinum scriptam esse, ex cifra eduxi, responsum etiam
Serenitati V-rae per me curavit, praeter hoc Reverendus Episcopus Damascenus
cum in una consideratione cum Domino Comite Michaele et mecum sit abscondere,
itidem ea, quae Serenitati V-rae placuit communicare nec potuit, nec potest, imo ex
communi consensu conclusum est cum ambo ab la sint remoti, ut ex illorum parte
etiam in ciffris Domini Henter ego scribam ad Serenitatem V-ram occasione securi data,
uti brevi manuum illorum subscriptione ad Serenitatem V-ram deferrent hoc ipsum
confirmando de compositione negotii cum Rascianis. Notum Serenitati V-rae potest esse,
quod in festo Resurrectionis Christi cum Secretarius novi Metropolitae Rascianorum
Isaiae successoris defuncti Patriarchae Arsenii hic, apud Generalem Rabutin per
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Dominos fuerit, secundum nostrarn obstipationem Serenitas adhuc a defuncto
domino fratre factam considerationern inter Czaream Majestatem cum Serenitate V-ra
cum Domino Comite Michaele, insimul admonitus sum, ut redux ad suum Metropolitam,
revelaret ei factam confoederationem inter Czaream Majestatem cum Serenitate Vestra
et quod magni Czari intentio et conatus sit gentem Rascianam ad unionem armorum cum
Serenitate V-ra convertere, quod praeter hoc scitu admoneret Rascianorurn officiales,
quos capaciores et prudentiores sciret, ne tam pertinaces essent, sed considerarent ad
quid intentio Czari collimet, qui non tantum christianos a servitute paganorum eliberaret,
sed oppressam ab Austriaca domo orientalem ecclesiam etiam reddere instudiit,
et hac de causa a Domino Comite Michaele etiam capitaneum panrascianum hic pro
nunc (qui commendans Titeli fuit, nec contra Hungaros pugnare cum Germanis voluit)
ad Czarum fuisse expeditum, ut casu quo Sua Czarea Majestas ad gentem Rascianam
aliquem suum legatum expediret, tamquam patriota cum major fides adhibere
potest, cum illo insimul irent.

Haec omnia praetitulato Secretario declaravimus,a quo plurimas de domo
Austriaca lamentationes audivimus, et praecipue quibus modis et conata sit
evertere funditus Rasciano-Graecam ecclesiam, post mortem Patriarchae Rasciani
impediendae alius illi in locum succedat, nec amplius orientalis episcopi authoritatem
habeant in genere Rasciano, sed unitis praeficientur, quod tantum mirabili divinae
providentiae machinatio illa est revelata multuari populum vidit, pristinam libertatem
illis concessit, ut pro more et consuetudine sua eligerunt sibi, quem vellent,in praelatum
ecclesiae, unde apparet, quod ex Rascianis certe sunt male contenti gratia et bene gesta
re Caesaris.

Si Serenitas V-ra dignabitur absque mora aliquem suum fidelem huc expedire,
habeat in mandatis ut mecum prius conveniat et discretione possit uti, quid, cui et ubi
dicendurn sit. Domini Comitis Michaelis negotium promovere efficacia sua Serenitas V-
ra non intermittat profecto enim fidelissimus servus habuit ilium Serenitas V-ra a
principio sui regiminis.

Propter plurimas occupationes non potui in cifra domini Henter nunc has
humillimas exarare, brevi tamen,tam ex parte Reverendi Episcopi Damasceni, quam
etiam Comitis Michaelis in eadem ad Serenitatem V-ram scribam, in qua et a Serenitate
V-ra majoris securitatis gratia rogo, si dignabitur, mihi respondere. Hic me
submississime principali suae recommendans,maneo

Serenitatis V-rae servus humillimus
Tergovistae,Junii vigesima tertia 1708

Theodorus Corbe

arhiva contilor Erdödy-Aspremont-Rákoczi din Budapesta; copie culegerea
de documente a lui Veress Biblioteca Academiei Maghiare,ms.452,ff.452-455)

Traducere:

Serenisime Principe, domnul meu prea milostiv,
Din binevoitoarele ale Voastre, pe care, cu tot respectul cu cea
mai mare supunere sdrutându-le, le-am primit, am vom fi sub protectia

Voastre casa a fratelui meu care a pierit, eu,
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nevrednicul Vostru slujitor, a§adar familie, pentru care deosebitä
noi ace0a, care nici destoinici, nu suntem ca vreun alt fim de

unui atât de indurätor domn decât numai pe Dumnezeu din ceruri
genunchii plecati pentru o stäpânire norocitä a Voastre, ne

din adâncul inimii, näzuind sä sä murim credintä slujba
Apoi, din sinceritatea de care sunt spre a sluji

Voastre, precum cunoa*te unul Dumnezeu, iscoditorul inimilor, sä ies
i sä pentru i pentru folosul Lumindtiei Voastre, cutez prin

aceastä smeritä scrisoare a mea, supunerea sä Prea ilustrul domn
conte Constantin pe credinciosul apropiat al Lumiatiei Voastre,
care sä vorbi atât despre sârbi, chiar despre alte treburi. Sä binevoiasa
Lumiatia vreme sä nu mai deoarece, când patriarhul
Antiohiei se va gäsi aici, el un bärbat foarte credincios i va fi lesne sä
dusä treaba sârbii la indemnarea sa stdruitoare, cinstitul al
Râmnicului Damaschin, acum, demult, a fost strämutat, aproape voia lui, de
la la a de la ghindrarul Rabutin de a veni la
Lurniatia Voasträ, i atunci va putea da vileag multe pe care acum le täinuigte.

Deoarece eu cunosc aceastä a Luminätiei Voastre, mä rog nu
bänat, nici sä nu ceva amestec al unui sträin, de unde vine acest lucru a fost

scrisoarea Lumiatiei Voastre domnul Constantin, eu am
tifru, dânsul a avut sä dea prin mine rdspunsul care Lumiatia de
aceasta, cinstitul episcop Damaschin, domnul conte Mihail i

mine, a fost de pärere sä ascunse chiar acele lucruri pe care ar le
la cunoOnta Lumiatiei Voastre, dar n-a putut, nici nu poate, s-a de noi
laolaltä cä e mai bine ca, amândoi sunt departe de curtea domneascd, sä scriu
eu din partea domnului Henter, Lumiatia sigur
care mi s-a dat, precum vreme, ei vor Lumiatiei Voastre, sub

de mâna despre wzarea trebii sârbii.
Fie Lumiatiei Voastre de lui Hristos,

secretarul mitropolit al sârbilor, Isaia, urma§ul räposatului patriarh
a fost la ghindrarul Rabutin din partea domnilor conti, socoteala noasträ, potrivit cu

de räposatul domn fratele meu Sa Luminätia
Voasträ domnul conte Mihail, am aflat el la initropolitul va
destdinui alianta de Märia Sa Tarul Lumiatia Voasträ i

strädania marelui Tar este de a indupleca neamul la impreunarea armelor
pe aceasta, va da de dregdtorilor sârbilor, acelora pe

care-i tie mai destoinici i mai sä nu mai de ci
chiteasa la ce gândul nu izaveasa pe creOni de robia
pägânilor, cât mântuie biserica care este de atre casa de Austria,

din aceastä pricinä a fost trimis la Tar de domnul conte Mihail unul care este
acum peste care a comandir la Titel i n-a vrut lupte
impotriva ungurilor de nemti, pentru ca, Märia Sa Tarul ar trimite la neamul

pe un sol al acela, un al acelei4 patrii, mai mare trecere
vor merge

Acestea toate le-am sus-zisului secretar, de la care am auzit multe
tânguiri despre casa de Austria mai ce chipuri i feluri se
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rästoarne din temelii biserica moartea patriarhului
sarb ca altul urmeze locul ca sä nu ei mai departe un räsäritean de
neam ci se aseze unitii, care lucru printr-o minune a proniei
dumnezeiesti s-a dovedit era un mestesug viclean pentru a pune poporul la bir
atunci s-a libertatea de dinainte ca obiceiul datina pe
cine ar voi ca ierarh al bisericii, de unde se vede printre sunt unii nemultumiti de
mila de faptele bune ale

Voasträ va binevoi sa trimeatä intârziere pe un credincios
al sä acela poruncile sale ca sä mai la mine ca sä poatä dobândi
tainicä ce, cu cine unde sa vorbeascd. sä nu conteneascd a
duce cu vrednicie treaba domnului conte Mihail pe care avut slujitor
credincios de la domniei sale. Din pricina multor treburi n-am putut acum

alcätuiesc aceastä prea smeritä scrisoare domnului Henter, totusi
vreme, din partea cinstitului episcop Damaschin, din aceea a contelui Mihail,
am sä scriu Luminätiei Voastre; la acestea mä rog Luminatiei Voastre, daca binevoieste,

räspundä spre mai mare sigurantä. cu toatä supunerea
milostivirii Voastre, al Luminätiei Voastre prea smerit slujitor

23 iunie 1708 Teodor Corbea

Teodor Corbea Francisc Potlogi, 10 iulie 1708.

Serenissime Princeps, Domine mihi Clementissime,
Stimulus sinceritatis mei, cui continuo erga servitia Serenitatis V/rae adlaborare me
incitat, licet imbecillis et efficatiae parvi momenti sim, nunc quoque animum mihi
excitavit, ut indignus his paucis lineolis Clementissimum meum Dominum et Principem
molestare praesumerem, quem dum ex profunda humilitate prono poplite servili modo
veneror, omnia faustissima et florentissima pro voto ejusdem conatibus ex pectore a
superis voveo et inauguror.
Caeterum, Princeps Clementissime, non dubito submissas meas literas, quas elapso
mense per medium Illustrissimi Domini Comitis Michaelis Mikes direxeram, recte
hucusque ad Serenitatis V/rae pervenisse, ex quibus facile ea colligere credo fas
fuit, quae de compositione negotii cum Rascianis, in quantum imbecillitas experientiam
mihi indederat ex devotissima mea obligatione Serenitati V/rae annotaveram, ubi
submississime etiam pollicitabam, ne pro desiderio Illustrissimi Domini Constantini
Cantacuseni Serenitatis V/rae fidelis aliquis servus absque mora huc expediri differatur,
cum prompta et facilis occasio esset per intercessionem subsistentis pro nunc sic
patriarcha Alexandriensis, quem tunc errando Antiochiensem dixeram, et cum animum
praedicti quoque Domini Comitis totaliter ad hos propensum et pronum viderem hoc
negotium cum praedictus Rascianus ad desideratum terminum facile deducendi, unde
iterato nunc etiam Serenitatem V/ram humiliter audeo aliter suo fidelem suum
servum in hac materia expedire, si ex alia particulariora cum advento hic suo possent
communicari, quae calamo exarari nequeunt. In quantum ergo negotium Rascianorum
concemit Serenitati V/rae pro certo manifestum esse potest quod sic portatis aeternae
providentiae ac immensae bonitati complacendo non quod praenominati Rasciani ab
aliquo fuissent formaliter admoniti, ut se ad Serenissimae Caesareae Majestatis servitia
vel Serenitatis V/rae contraherent et ab eodem etiam domui Austriacae derogarent
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(seclusa illa sola informatione facta a Domino Comite Michaele Mikes tempore proxime
praeteriti Christi resurrectionis secretario modo recenter creati metropolitae Rascianorum
Isaiae) sed ipsimet sua sponte ultro eos medio suorum officialem quemdam Rosa
nominatum nomine capitanei suorum Tokoli Ivan et caeterorum officialium,ratione
equos quasi in Patria emendi ,ad praefatum Dorninum Comitem Constantinum ac

modernum Spatarium Thomam Cantacum nimis mistico expediverunt, a quibus
consiliurn paterent, quomodo a tirannide et furia rabieque Germanica possent et
protectionem Czareae Majestatis amplecti quirent, quae praedicto officiali Rasciano
Rosa,cum de sinceritate Domini Constantini nullatenus est dubitandum, quod
habito discursu non utili et proficuo injunxerint,sed quia adverti quod cum
moderno Spatario Thorna confidentius tamquarn cum generali supremo hujus provinciae
quamdiu hic fiet quinque sex dies egit et inter Dominurn Comitern Constantinum
vero propter domesticas aliquas discordias intervenisse video (quod confidenter
Serenitati V/rae revelare audeo) idcirco et suppono quod de confoederatione Serenitatis
V/rae cum Serenissimo Czaro fundamenturn haud sciat, nec praeter promissum
et intentionem Serenissimae Caesareae Majestatis de compositione in negotio cum
Rascianis ideo quoque nunc aperire non audearn, ne ad plures tandem hoc misterium
dilatetur et ipse irnminentis mali causa videar esse, magis consultum existimo, si
Serenitas V/ra adventu huc sui expresse praedicturn Spatarium quoque
benignissime suis inviseret, qui cum homo sit juvenis et avidus facile ad
servitia Suae Serenitatis adstringeret, nam prout pro certo,a confidentissimo suo
sum expertus, concesso quidem, quod fundamentum inter Serenissimum Czarum, qui
Serenitate V/ra adaequate non sciat, et nihilominus tamenquia intentiones ipsius ad
servitia Czareae Majestatis infallibiliter collimat et terrorem suis observare quam
maxime est, quia defunctus piae meus dorninus frater David Corbe gratiae et
favoribus Serenissimae Czari...recommendaverat, editer praedictum officialem Rosam
etiam, cui nudiustertius hinc iter suum Aradinurn versus ad Tokoli Ivan coepit, ipse
fundamentalius cum informatione sua expedivit, expiscaturus melius, utrurn opportuno
tempore illis Czarea Majestas demandaret haec a semet ipso addit, quod
mandatum habeat) prompte et parate erunt mandatum itaque ergo, si
Serenitati V/rae idoneum videretur, et expresse suo dignabitur mandare de hoc esse
sollicitus, postquam deveniet, uti melius ex circumstantiis temporum edocebimur id
et praedicto Domino Thoma rem dirigendum erit,ego vero pro tempestate mea
obligatissimus ero omnimodo meam actualiter in servitiis
Serenitatis V/rae supplex interim Serenitatem V/ram rogo, dignetur pro fidelissimo
suo servo servare, ita tarnen tueri, ut haec, quae ex sinceritate eidem secrete
aliquod scrupulum nocivum non inducant. His dum prono vultu purpuram Serenitatis V-
rae deosculor ac manum,maneo
Serenitatis Vestrae indignum suppediurn
Datum die Julii decima,anno 1708

Theodorus Korbe
(din aceeasi a contilor Erdödy-Aspremont-Rákoczi; copie la Veress, loc.cit.,
ff.458-461)
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Traducere:

Serenisime principe, domnul meu prea milostiv,
imboldirea mele, de care sunt necontenit spre a sluji

Voastre, sunt bicisnic prea putin destoinic, acum totusi ghes ca,
nevrednic cutez a supära cu aceste putine pe prea milostivul meu

domn principe, pe care cu cinstesc ca un serv cu genunchiul prea
plecat, rog celui de sus din inimä toate
inflorire.

Alta acum, prea milostive principe, nu scrisoarea mea prea
supusä, pe care am luna prin mijlocirea ilustrului domn conte Mihail
Mikes, a ajuns bine Luminätiei Voastre, din care cred lesne a cele
pe care le insemnasem din credincioasa mea de Voasträ,
mi-a putina mea experientä, despre intocmirea trebii Acolo rugam

toatä supunerea, dorinta ilustrului domn Constantin Cantacuzino, ca sä nu
trimiterea a unui slujitor credincios al Luminätiei Voastre, deoarece ar

prilejul grabnic lesnicios prin mijlocirea patriarhului Alexandriei care se gäseste acum
aici, acela din i-am zis atunci de Antiohia", cugetul aceluia,
precum al domnului conte, pe deplin plecat spre acestea, vedea acea
treabä sus-zisul dusä la indeplinire, drept care rog

smerenie pe Voasträ trimitä aceastä pe vreun slujitor
credincios al unele care nu pot date la condeiul ar putea
fi prin acela care va veni. treaba o priveste pe

Voasträ, se poate limpede au fost ei condusi de vesnica pronie
de bundtatea cea nu cä sus zisii ar fi fost povätuiti de cineva intre
slujba Sale sau a Lumindtiei Voastre sä se despartä de casa de
Austria de acea de domnul conte Mihail Mikes secretarului
Isaia, de numitul mitropolit al sarbilor, la vremea trecutei a lui Hristos), ci
ei de voia au mare pe un din mijlocul numit
Rozsa, numele cdpitanului Tokoli Ivan al celorlal0 chipurile pentru a
cumpära cai din aceastä la sus-zisul domn conte Constantin la spätarul de acum
Toma Cantacuzino, de la care sfat cum se slobozi de tirania urgia
turbarea nemtilor sä a de protectia Märiei Sale Tarului, Acestea
prin sus-zisul ofiter Rozsa, deoarece despre sinceritatea domnului Constantin
nicidecum nu trebuie vreo cum fi fost nefolositor a vorbi el, dar,
deoarece am se poate avea mai mare incredere spätarul de acum Toma deck

mai marele peste ostirea acestei provincii, timp de cinci-sase a cä
el domnul conte Constantin s-au ivit unele invräjbiri casnice (pe care cutez le

dezvälui incredere Voastre), din aceastä bänuiesc nu despre
alianta Voastre cu prea luminatul Tar, nici despre fägdduiala
Märiei Sale de a intra alcätuire nici eu acum nu
indräznesc sä deschid vorba, ca nu cumva sä se la mai multi aceastä sä nu
mä eu a fi pricina unui räu amenintätor. Socotesc mai conzult a ca
Luminätia acela care sä sä-1 cinsteascä pe sus-zisul spätar
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Toma o scrisoare binevoitoare, ornul cu mare de glorie, usor
I-ar atrage spre a sluji Voastre, cdci, precum am aflat de la un
apropiat al foarte de Incredere, nu despre prea slävitul
Tar Luminätia Voasträ, totusi, negresit chibzuieste sluji pe Sa
Tarul mai privegheazd de teama aceluia, domnul David Corbea,
fratele meu de cucernicd arnintire, 1-a recomandat gratiei favorurilor
Sale Tarului, pe sus-zisul ofiter Rozsa, care alaltdieri a pornit la drum cätre Arad la
Tokoli Ivan, el trimis cu de la el ca pescuiascd care ar timpul
potrivit ca Sa Tarul vor gata le trirnitä (desi a

de la el aceasta ar avea de aiurea). Asadar, Voastre i se
va pärea potrivit va binevoi trimitä pe un al dupä ce acesta va ajunge acolo,
ca sä ne mai bine vremilor cum va fi treaba zisul dornn
Torna, eu voi nevoi fel chip sä-rni dovedesc sinceritatea slujba
Voastre vremea rog prea supus pe binevoiascd a primi

slujesc slujitor credincios, ca astfel totusi nu cele pe care, din cuget curat,
le aici chip tainic sä nu o vätämätoare.
Cu obrazul plecat, purpura princiard mâna Voastre rämân al
Voastre slujitor nevrednic

Potlogi, 10 1708 Teodor

V. Teodor Corbea, Eger, 26 august 1708

Ad Theodorum 26 Augusti 1708
Generose! Cum ex binis ejusdem literis benevolum et sincerum erga nos et res

nostras incrementandas affectum probe perspexerimus, ut ea nobis pergrata extitisse
cognoscant, per fidelem nostrum Generosum Michaelem Rhedey Cavalleriae
nostrae praetorianae vigiliarum Magistrum et commilitonem uberius declarandurn
jussimus, qui cum de nostri erga Eundem benevolentia juxta rerum et temporum
occurrentias probanda assecurabit, nec se sis Eundem ulteriorem quoque suum circa
promotionem rerum nostrarurn testatae complacentiae continuaturum persuasi
surnus. Quem in reliquo divina bonitas ad sua salvum et incolumen etc.

(din arhiva Erdödy-Aspremont-Rákoczi; copie la Veress, loc.cit., f.474)

Traducere: Boierule, deoarece am bine din cele ale dumintale cuget
binevoitor de noi, pentru cresterea a trebilor noastre, cele
pläcute rnärirea, am poruncit prin trimisul nostru credincios, nemesul
Mihail Rhedey, cornandantul cavaleriei noastre de nostril de luptä, ca
sä se facä pe deplin cunoscut, precum va avea locurilor

de durnneata, suntem de dragostea
durnitale statornicä precum de dovedita dumitale spre Inaintarea trebilor
noastre. te pästreze de bundtatea lui Dumnezeu nevätämat.
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VI. Cantacuzino Francisc Rákoczi, 26 septembrie 1708

Serenissime Princeps, Domine, Domine Gratiosissime,
Ex gratiosissimis Serenitatis V-rae vigesima sexta exaratis et copia literarum ad
Illustrissimurn Dominurn Cornitem Constantinum missa, quas humili cum reverentia ac
devotione recte intellexi superabundantes ejusdern non solum erga submississimum
suum servum clementiam quam zelosam sollicitudinem unarnquamque christianam
religionem in suo statu integre, libere ac illibate permittendi, ad quas quod sum tarde
submississimis his literis respondere debuerim hoc Serenitas V-ra non ignaviae, sed
mutationi meae ex pristino loco et inopportunitati temporis, quod multifariis curis
intricatum me desinet" adscribat aliter nequaquarn praetermississern sinceram animi
propensionem tam gratiosissimi Principis devotissime explicandi, cui millenis gratiarum
actionibus et continuis pro incolumitate ejus ad Deum precibus omni cursu vitae meae
quam flagrantissirne me ex conscientiae stimulo doceor.
Caeterurn propter distantiam ab la cum ad Serenitatis V-rae servitia opportune
applicari impedior, Illustrissimo Domino Comite Michaele Cantacuseno
Generosurn Theodorum Korbe praefecimus, ut aeque ad progressum intentionum
Serenitatis V-rae observabit fideliter revelet, de cujus fidelitate nullum scrupulurn habere
potest; imo quidquid scribet ex communi consensu emanasse et artissirnum fore credat,
hisque dum me iterum atque iterum Principali suae submississime recommendo,
maneo
Serenitatis Vestrae humillimus et addictissimus servus
Serb. 26 Septembris 1708

Traducere:

Serenisime principe,doamne,domnul meu prea milostiv,
Din Altetei Voastre din ziva 26 din aldturata copie a scrisorii

conte Constantin trimeasd, pe care le-am primit smeritä plecaciune
Inchinare, am les bine nu numai milostivirea prea supusul
slujitor, ci harnica strädanie spre a pästrarea religiei cre*tine starea
sa La care ar fi trebuit prin prea
scrisoare a mea, a n-o socoteascd Altera Voasträ pricinuitd de
trânddvie, ci de strärnutarea mea din locul de dinainte de nepriinta vremii, de nu
rn-ar fi legat multe griji, fi nicidecum devotament Inclinarea
sufletului meu un principe atât de binevoitor, pentru a sile$te
contiinta îndrept Dumnezeu tot cursul vietii mele mii de
neîncetate rugdciuni.

Alta acum, din cauza depärtdrii de curtea domneascd, de care am fost
împiedicat sä Indeplinesc la timpul potrivit pentru

ilustrul domn conte Mihail Cantacuzino I-am pe boierul Teodor Corbea,
de a nu se poate pentru a cunoa§te a ne destdinui
mersul înainte al intentiilor Voastre. A$adar, ar fie crezut
purcede din dintre noi, prin aceastä scrisoare
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desavaritä supgenie, Voastre princiare al Altelei
Voastre prea plecat devotat slujitor.

(fostä arhiva contilor Erdödy-Aspremont-Rákoczi din Budapesta; la Veress,
loc.cit., ff. 499-500)

VII. Teodor Corbea care 31 decembrie 1709

Serenissime Princeps, Domine, Domine Clementissime,
Tam gratiossisirnis Serenitatis V-rae litteris, benignissime decimaoctava Julii datis, quas
profunda cum devotione ac servitii submissione acceptis, quam etiam uberi declaratione
Reverendi Sacerdotis Abrahami, gratulabundo animo,tam ingentem Serenitatis V-rae
gratiam umili nostrae familiae Korbianae compromissam ac collatam intellexi, cui
indignissimis nostris servitiis, tantam liberalitatem dum impares sumus, ut recompensare
queamus, solum fidelissimo ex a divina omnipotentia, huius clementiae
remunerationern avide flagitamus tamquam (quos adhuc superstans piae
reminiscentiae Dominus Frater adhuc Principalis Suae Serenitati dedicavit) et vivere et
mori sub clementissimo Domino ac gubernio eiusdem, quod superi faxint sit longaevum
ac sempiternum flagranter cupimus.

quantum concernit negotiationem Ill-mi Domini Cornitis Michaelis
Cantacuseni, quae omnino secrete ac mistice quam maxime, sed non praecipitanter fieri
debet (cum optime sapientem,utilem ac sinceram persuasionem Serenitatis V-rae ex
literis ad ipsum datis intellexerim, quantum obligationis meae fuit interpraetatione, de
verbo ad verbum facta valachico idiomate cum Illustritate Sua, ab la nunc absente,
secrete in scriptis communicavi, a qua qualem informationem pro responso acceperim,
ex litteris suo nomine signatis. Recte Serenitati V-rae patebit, nihilominus tarnen ego,
tamquarn Serenitatis V-rae obligatissimus servus derelicta praedicta materia, humiliter ac
sincere eidem declarare mirabiliter prae laetitia gloriosa Czareae Majestatis contra
Suedum omnium christianorum orientalium Graeci Ritus,ita raptos animos,ut de
discussione ethnici iugi quasi securi facti, omnino sibi libertatem imminere ominentur,
sic etiam sub dominio Germanico degentes Rasciani eadem spe videntur,
nominatim vero officiales Racz Tekelyi Aradiensis colonellus et colonellus
transtibiscanus Volin continuo a nostro Principe informationem petunt, quomodo se
possint cum illo coniungi ad servitia Czareae Majestatis, supponentes eundem forsan et
caeteris christianis animum cum ignorent longe diversas intentiones habere, qui
de privato publico bono magis sint solliciti. Sed unde tantus ardor praefatos
Rascianos officiales invaserit, est quod primario naturaliter ducantur amore erga
progressum Czareae Majestatis tamquam unitos fidei et sermonis parum dissimilis
cultores, secundaria vero ratio est, quia Racz Tekelyi redux ex captivitate, et iter hac in
patriam petens, fere tempore appulit, cum tam desideratus rumor omnium aures
adimpleverat, cui postquam benignos aditus, ad praedictum nostrum Principem patuit,
ego illorum interpres Rascianicus essem, post gratulationem de libertate ac adventu felici
suo, tandem his novalibus avidus, eius lectus adimplevit, quod nihil se iucundius ac
gratius unquam latebatur in sua vita exoptasse audire, et solum Czareae Majestatis
intentionem sciret num sollicitudinem suae gentis habeat, et ordines in die acciperet,
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quidquid se mandatum esset, libenter omnes prosequentur, Princeps addere
animum coepit assecuratione, quod saepe a praedicta Czarea Majestate iniunctum habeat
animandi et confortandi illos usque dum opportunitas temporis adesset, quam tam
zelosam illorum affectionem etiam immediate per proprios expressos repraesentari haud
negliget, quod et factum est, sed quidnam causae intervenit, quod ad binas huius modi
insinuationes nulla inde commemoratio facta sit ignoro, quamvis pro concepto
fervore inter responsum cathegoricum praestolantur, cui praenominato Racz Tekelyi
(qua factam confoederationem Czareae Majestatis cum Serenitate V-ra noster Princeps
superficialiter eo usque coniecturabat, licet nunc ex indiciis toti mundo notis fusius
perspexerit) nullam memoriam coram illo Serenitatis V-rae fecit; ego vero pro servili
obligatione compositum tam bene negotium familiari et confidenti modo detexi,
admoniendo ne tam pertinaciter in posterum contra Serenitatis V-rae invehantur,
sed moderatius finem rei expectent, qui brevi fiet, et considerent serio factas inter
potentissimos Principes colligationes, de quo fusius praesentium allator fidelissimam
confirmationem faciet.

Debellatus Rex Svaecorum Benderii adhuc subsistit, cui Otthomana Porta tria
proposita, vel ut Constantinopolim se conferat et Turcica navi transportetur in ham,
unde tandem et in proprium regnum beneficio Gallorum forsan posset devenire, vel si
hoc nolerit,universam Tartarorum militiam secum accipiat, et qua tutius iudicabit in
patriarn pergat, vel mediam se Porta pro componenda inter illos... praebeat pace. lo
nullo harum praepositionum contentus est, forsan quia generalem penes se Turcarum
insurrectionem sperat, quam et flagitat, cuius intuitu, diebus praeteritis et consilium

quasi per quattuor horas factum est, cui in persona supremus Sultanus adfuit,
supremus Vezirius , Muftius et omnes magni Portae, ubi dum supremi
Sultani propositio adfuit, num liceret ad instantiam Regis Svaecorum pacem cum Moscis
perrumpere, cum et limites eorum transgressi sint. A Muftio primo responsum accepit.
Tria ad hoc maxime debet. Primo: utrum illa limitum transgressio hostilis
fuerit et cum detrimento suorum. Secundo: num sponte,vel fervore martiali coacti
transgressionem fecerint. Tertio: omni modo iusta causa omnino servanda est. Ad haec et
caeteri annuerunt ei et consenserunt omnes. Ex qua communi conclusione, nunc legatum
ad Czaream Majestatem expedire intendunt, pro conservanda inviolate pace, et casu quo
praefato regi pacem impetrare nequiret, saltem more christianorum residentem penes
laws Czareae Majestatis ageret, de quo omnem lapidem ut moveat modo possit efficere,
in ordinibus habet.

Princeps Moldaviae Michael qua de causa cum inaudito dedecore depositus sit
hucusque credo ex partibus Serenitati V-rae innotescere potuit, licet et Reverendus
noster capellanus Abraham exacte declarabit. His prono poplite Serenitatis V-rae
dextram ac purpuram deosculans maneo Serenitatis V-rae indignus
Targovisti,ultima Decembris,
Anno millesimo septingentesimo nono

Theodorus Korbe

arhiva contilor Erdödy-Aspremont-Rákoczi din Budapesta; copie la Veress,
loc.cit., 579-583)
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Traducere:

Prea s1dvite principe, doamne, domnul meu prea milostiv,
din foarte binevoitoarea scrisoare a Voastre, cu

trimisä la pe care am primit-o cu adânc respect cu inchinare spre slujbä, cât
din spusa prisositoare a cinstitului Avramie, am cu nemäsurata
milostenie fägáduitä häräzitä särmanului nostru neam al vrem
räspundem acesteia prin nevrednicele noastre slujbe, nu suntem pe potriva unei

de mari därnicii, din noasträ credincioasä dorintä arzkoare
atotputernicul Dumnezeu, pe rugäm fierbinte sä räspläteascd indurarea, ca unii
pe care domnul frate al meu, astäzi cucernicd amintire, sä se

Luminkiei Voastre, cerând sä träim sä murim sub cârmuirea prea milostivului
nostru domn, pe care dorim ca de sus sä o indelungatä tot veacul.

Alta acum, ce priveste treaba ilustrului domn conte Mihail Cantacuzino, care
trebuie sä fie tainä pe ascuns, dar nu am pärerea inteleaptä,
folositoare sincerä a Luminätiei Voastre din scrigoarea acesta, pe care a fost
datoria mea o tälmdcesc cuvânt cuvânt limba româneasca pentru Sa,
care acum lipseste de la curte; am comunicat-o la care am de la
dânsul ca spre o scrisoare numele säu. Bine va fi cunoscut

Voastre, precum eu, ca foarte indatorat slujitor al inältimii Voastre, la
o parte pricina de mai sus, smerit sincer, precum toti crestinii de
rit grecesc declarat bucuria pentru biruinta glorioasä a Märiei Sale Tarului
impotriva svedului. Asa, sufletele de fericire, incredintati jugul

se clatinä, cu totii profetesc se apropie libertatea. Tot asa, ajar aflati sub
stdpânirea nemteascd se vede se aceeasi intr-adevär, ofiterii
Racz Tekeli, colonelul de la Arad, de peste Tisa Volin cer

de la domnul nostru cum ar putea se uneaseä el slujba Märiei
Sale Tarului, inchipuindu-si ei poate, ceilalti crestini tot acelasi gând au, deoarece
ei nu aceia au totul alte socoteli, pun mai presus interesele deck
binele obstesc. De unde atâta i-a cuprins pe ofiteri sârbi? Sigur
este cä, mai sunt mânati de fireasca dragoste fatä de Inaintarea Märiei Sale Tarului,

uniti prin credintä prea putin deosebiti ca grai, a doua pricinä este Racz
Tekeli, din robie drumul cätre lui, cam vremea aceea a venit
aici, deoarece zvonul mult umpluse urechile tuturor; saluturi binevoitoare

sufletul care domnul nostru, eu am fost tâlmaciul de skbeste. Dupä
felicitäri pentru libertatea fericita sa venire, acela lacom de noi, a

nimic mai pläcut mai imbucurätor n-a el toatä viata lui sä audä
daeä numai afla Sa Tarul are de gänd sä poarte de neamului säu ar
primi zi, ar fi trimis la ei, mare pläcere ei ar urma. Atunci

i-a dat el adeseori a fost de Sa Tarul sä-i
sä-i imbärbäteze pe aceia când va veni timpul potrivit sä nu fie

a iubitoare, chiar sârguire prin trimisi ai ce a facut,
dar nu din ce despre ispitirile acest strecurate de ori nici o
amintire nu s-a atâta doar cä aceia asteaptä un räspuns limpede la astfel
aprinsä. Sus zisul Racz Tekeli, care atunci avusese numai o bänuialä despre alianta
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dintre Sa Tarul Sa domnul nostru, acum va fi priceput mai pe
larg din semnele cunoscute de lumea, n-a amintit fata Voastre de
acest lucru; eu indeplinindu-mi datoria de a sluji, i-am vorbit chip prietenesc

despre treaba ca ei nu se mai suduie
pe credincio*ii Voastre, ci cumpatul, a§tepte trebii, care va
avea vreme, ia aminte la puternicii principi,
despre care aducatorul scrisorii de va da lamuriri.

crai al acum la Bender. Poarta i-a
trei propuneri: ori se duce la Constantinopol este dus o corabie turceasca Franta,
de unde poate merge cu ajutorul francilor tara sa, ori, nu va voi aceasta,

oaste a cu aceea, socotind ar fi mai sigur,
ori mijloceasca Poarta ei pace. El nu e multumit de nici una din aceste

propuneri, poate o de obte a turcilor pe care foarte o
zilele trecute, s-a un sfat de vreme de patru

ceasuri, la care au fost de marele sultan, marele vizir, muftiul toti ceilalti
mari dregatori ai Portii, unde propunerea sultanului a fost ca, la stäruinta craiului

se pacea muscalii, deoarece aceia au peste
hotarele Din partea muftiului s-a primit acest trei lucruri trebuie mai ales
tinute Mai acea a hotarelor a fost paguba
alor Al acea s-a din voie sau siliti de

Al treilea, oricum de trebuie cauza cea La aceasta
ceilalti au au fost de aceea5i Din obteasca acum au
de un sol la Sa Tarul ca pacea nu se
va putea pacea cu sus zisul crai, fie a§ezat, obiceiul cre*tinilor,
un rezident pe Sa Tarul, care da de se o

Din ce a fost mazilit domnul Moldovei Mihail nemaiauzita
cum cred a putut afla din alte va

cinstitul nostru predicator al curtii, Avramie. Plecandu-mi genunchiul
Voastre purpura princiard, al Voastre nevrednic

Teodor Corbea

Targovite, ultima zi a lui dechemvrie , anul 1709

VIII. Nicolae Mavrocordat care Petru Apor, 20 1710

Generose Domine!
ex litteris Excellentissirni domini generalis Transilvaniae, tum ex Dominationis

Vestrae negotio inter ipsam et aliquem Transilvanum nomine Gabrielem Boier
vertente intellexirnus, autem nunc prirnum res ad nostram notitiam pervenerit,
ulteriori informatione opus esse manifestum est, qua habita, quod sancta postulat iustitia
non negligetur. Interim valeat.
Generosae Dominationis Vestrae Amicus

Nicolaus Maurocordatus princeps Moldaviae
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lassy die 20 1710

(fostä la Muzeul Ardelean din Cluj, colectia baronilor Apor; la Veress, loc.cit.,
f.592)

Traducere:

Nobile domn,
din scrisoarea Excelentei Sale dornnului general al Transilvaniei, de

la Domnia am aflat despre pricina dintre Domnia un ardelean pe
nume Gavril Boer, deoarece lucrul acesta a ajuns acum pentru oarä la cunostinta
noasträ, trebuie se informatie ulterioarä ca nu fie nesocotit ce cere

dreptate. atunci, fiti
Al Domniei Voastre prieten,

Io Nicolae Mavrocordat, al Moldovei
ziva de 20 1710

IX. Nicolae Mavrocordat cätre Francisc Rákoczi, Iasi, 20 1710

Celsissinie Princeps,
Tum sinceritate plenas Celsitudinis V-rae literas a Magnifico Domino Armigero

Petro Daniele mihi traditas, singularis erga me affectus ulteriorem oretenus
declarationem gratissimo animo excepi ornnique candore dilectioni V-rae parem amorem
exhibens, sicuti pro iure vicinitatis et amicitiae nobilibus qui nomine Dilectionis V-rae
ad me accesserunt, nulla hactenus benevolentiae officia denegavi, nec in posterum
negligam, prout postulat mutua amicitia, quantum licet voluntati Dilectionis V-rae
satisfacere cum summopere desiderem Dilectionem V-ram persuasam esse de mea
sincera amicitia. Caeterum Dilectionem V-ram vinae protectioni animitus
recommendo, Celssime Princeps,
Dilectionis Vestrae Frater et Vicinus ad arnica officia paratissimus
Jassiis, 2o 1710

Nicolaus Maurocordatus
Princeps Moldaviensis

Celsissimo Domino Francisco Racoczio, fratri et vicino observandissimo. Apatum.

(fostä arhiva de la Budapesta a contilor Erdödy-Asprernont-Rákoczi; copie la Veress,
loc.cit., f.593)

Traducere :

Prea Principe,
din scrisoarea de sinceritate a Altetei Voastre, mie de care

nobilul domn Petru Daniel, deosebita iubire fatä de mine din declaratia
a aceluiasi, le-am prirnit cu recunostintä, eu adeváratä dragoste pe
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potriva iubirii Voastre, deopotrivä nobililor care au venit la dreptul
al prieteniei numele Altetei Voastre: n-am niciodatä acum ce a fost

cerut bundvointei mele n-o voi refuza nici viitor, cum o porunceste prietenia
reciprocd. ceea ce este putintä spre a fi pe plac dorintelor Altetei Voastre cea
mai mare ca de sincera mea prietenie.
mai departe o recomand din suflet pe Alteta Voasträ protectiei divine, prea
principe, al Altetei Voastre frate vecin, gata de a indeplini slujbe prietenesti,

20 iulie 1710,
Io Mavrocordat,

domn al Moldovei

X . Nicolae Mavrocordat care Rákoczi, Iasi, 11 septembrie 1710

Celsissime Princeps!
Per Celsitudinis V-rae 30 Aprilis scriptae nobisque per fidelem suum

Armigerum Dominum Petrum Daniel 1-ma Augusti traditae, per quam grata accidere,
pro causa Spectabilis Domini Ladislai de Losoncz, prout jus et aequitas postulant,
inquisitio fiet, etiam farniliae ejusdem, sicuti caeteris nobilibus in his terris pro
ternpore degentibus dictante christiana charitate, favor Noster non denegabitur.
Caeterum Nostram pristinam sinceram amicitiam offerendo, diuturnam prosperitatem
apprecamur Celsitudini V-rae manemus
Celsitudinis Vestrae frater et vicinus ad officia paratus
Jassiis, die 11 Septembris, anno Domini 1710

Nicolaus Maurocordatus

(fostä colectia Erdödy-Aspremont-Rákoczi la Budapesta; copie culegerea
lui Veress Endre, f.600)

Traducere:

Prea Principe,
scrisoarea prieteneascä a Voastre scrisä la 30 aprilie

adusä la august credinciosul Vostru domnul Petru Daniel, prin
care ne-au sosit vesti pläcute, privire la pricina cinstitului domn Ladislau de
Losoncz, se va face cercetare, cum o cer dreptul dreptatea, apoi chiar familiei
aceluia, precum celorlalti nobili care vremelnic se aflä aceastä nu le va fi
refuzatä favoarea noasträ, precum o porunceste milostenia crestineascd. mai departe
oferind sincera prietenie ca acum, cerul sä asigure Altetei Voastre
prosperitate zi rärnänem al Altetei Voastre frate vecin gata de a sluji,

ziva de 11 septembrie, anul Domnului 1710

Io Nicolae Mavrocordat
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Dumitrache Ramadan (?) Rákoczi, Casin, 24 octombrie 1710

Celsissime Princeps, Domine, Domine mihi Gratiosissime,
In literis nuperrimis Domini Supremi Aulae Magistri Celsitudinis V-rae

concipio aliquam apprehensionem Celsitudinis V-rae in meam personam, in quibus
primam causam ponit Sua Dominatio Coronensium in hac patria divagantium
incarcerationem, quam accusationem nec assevero et nego, sividem ex civitate
Corona existentem et urbarium per tot temporurn spatio aresto mandavi. Si
unus supremus officialis ex communi consensu hic et nunc exulantium electus et
clementi mandato Serenissimi principis mei confirmatus mihi commcndatos exorbitantes
juxta qualitatum delicti puniri iniungebam, nihil formaliter contra jus principatus
Celsitudinis V-rae eo facto impegi.

Secundario arguit Sua Dominatio, quod fideles ejusdem Principis sub meo
commando constitutos ab exitu in nostram patriam per confinia sine scitu suo
introduxerim. Judicet integerrime Celsitudinis V-rae prudentia, nonne mea fidelitas
perpetua et Celsitudinis V-rae erga meum Serenissimum principem clara
requiruntur, ut totis viribus ad tempus consummationis eosdem in fidelitate tuae
Serenitatis perseveraturos allaboremus. Requiroque humillime V-ram Celsitudinem
quatenus seu parte altera inaudita talibus praevaricatoribus fidern dare imo
gratiose considerare dignetur, quod in antiquis temporibus tum meus defunctus parens,
quam integra nostra patria bonae memoriae parenti Celsitudinis V-rae sua obsequia
exhibebant, ob quam causam meremur, ut non sicuti hactenus, sed evidentius in futurum
gratia Celsitudinis V-rae valeamus; nec ego, Celsissime Princeps, a talibus nugis
in praeteritis diebus fueram vacuus, siquidem ex multis partibus mihi fuerat delatum,
quod V-ra Celsitudo se ipsam permisisset me in manibus Caesareanorum extraciaturum,
sed ego considerato Celsitudinis V-rae christiano zelo hoc ipsurn obedientissirne
subticui, et sicuti hactenus, ita etiam in posterum Celsitudinem V-ram ejusque dignitates
submisse venerabor daboque operam, ut in quibusvis caedem aeviterne complacere
valeam.

Exhibitor praesentium, Spectabilis Generosus Dominus Petrus Daniel, ad
Serenitatem meaturus, etiam de his V-rae Celsitudini referet, ego vero maneo
Koszini, 24-a Octobris, Anni 1710

(fostä arhiva Erdödy-Aspremont-Rákoczi din Budapesta; transcrisd la Veress, loc.cit.,
f.6o5, unde scrisorii este trecut ca boier anonim", ulterior corectat prin
identificarea Dumitrache Ramadan. Veress n-a originalul, ci o copie,
semnäturd)

Traducere:

Prea principe, doamne, domnul meu prea milostiv,
scrisoarea venitä de a domnului mai mare peste curtea

Voastre observ oarecare a Voastre de mine, a de
domnia sa o socoteste brasovenilor rätdcitori prin aceastä

invinuire pe care eu n-o o tägdduiesc, n-am trimis la inchisoare pe nici un
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locuitor sau al Bra*ov. calitatea de dregätor ridicat aici acum
asupra din alegere a pribegilor prin hrisov al prea meu
domn, am dat fie pedepsiti unii din cei care au legea felul faptei

n-am fäcut prin aceasta nimic impotriva justitiei principatului
Voastre.

al doilea domnia sa pe credincio0 aceluia§i domn al
meu sub conducerea mea de la ie§irea tara noasträ fi adus
peste hotar tirea sa. Judece pe dreptate intelepciunea Voastre

mea statornicd dragostea curata a Voastre de prea luminatul meu
dornn nu cer ca noi muncim din toate puterile ca aceia sä la cu

pentru Luminätia Cu rog pe Voasträ sa nu
de grabnic a asculta partea cealaltd, unor asemenea ponegritori.

Mai sä binevoiascd Voasträ sä seama vremurile vechi, atât
rdposatul meu pärinte, pärintii Voastre de amintire
noasträ, arätau unii altora prietenie, din care suntem vrednici increderea
binevoitoare a Voastre. Nici eu, prea principe, n-am fost scutit, cu câtva
timp de asemenea din multe parti mi s-a adus la cunNtintä
inältimea Voasträ ar fi dat voie ca eu sä fiu predat Imperialilor, dar eu, luând
aminte la neabdtuta härnicie a Voastre pentru religia am prea
supus ca azi, tot viitor voi cu smerenie

vredniciilor sale voi da ca imprejurare veci sä
stare a-i fi pe plac.

Aducdtorul scrisorii de cinstitul nobilul Petru Daniel, care merge
la Luminätia Sa, va raporta mai multe despre acestea Voastre, iar eu etc.
Ca*in, 24 octombrie, anul 1710

aparitia, 1939, a volumului XI din Documente privind istoria Ardealului,
Moldovei, colectia lui Veress, editatä la Fundatiile Regale din

Bucure0, s-a intrerupt. Cu toate acestea, istoricul avea pregatire volurnul urmätor,
care este depus prezent la Biblioteca Academiei Maghiare. Aceste documente, care se

la secolului al XVII-lea la primele decenii ale veacului al ar
fi meritat demult fie publicate - eventual sub patronajul celor Academii sub
numele lui Veress, de§i el a folosit copi§ti a dat materialului doar comentarii sumare,
nu totdeauna corecte. Majoritatea scrisorilor reproduse mai sus provin dintr-un fond
arhivistic de familie, ulterior regrupat la Arhivele de Stat din Budapesta sub cotele P
1498 E 190. Reunirea documentelor fond pe care Veress 1-a cunoscut pe
când era proprietate particulard se datoreazd cäsâtoriei contelui György Erdödy
(1785-1859) cu Maria de Aspremont, dintr-o familie din le de Jos, descendentd

matrimoniald din Francisc II. provenite de la Veress au
primit un titlu inadecvat, ca ar servi la studiul relatiilor turco-maghiare":
realitate, e vorba de rornâno-maghiare, sau chiar de documente române§ti
limbile maghiard, ilustrând diverse aspecte ale retele de relatii care gravita

jurul Transilvanici. De*i originalele au fost semnalate, sub cotele actuale, de Paul
Cernovodeanu räsunetului räscoalei curutilor" Tara
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Româneascd Moldova', ele au inedite. De aceea, cred va fi de punerea
care corespondenta cunoscutd pânä acum a lui Dimitrie

Cantemir Constantin Brâncoveanu - acesta prezent acest de
documente cu o scrisoare descoperitä expozitie - mai ales, aduce date noi

biografia, nescrisä, a lui Teodor Corbea. Publicarea
român de Corbea la secolului al XVII-lea, editie din care
deocamdatd a apärut doar primul volum2, permite comparatia limba celor trei lungi
rapoarte Rákoczi, al stil prolix a pus la grea incercare rabdarea traducdtorului.
Acestea sunt totodatä un material pretios pentru a exact manevrele diplomatice
ale lui Brâncoveanu ale Cantacuzinilor, Corbea implicat proiectul unei
insurectii a sârbilor ar adus trupele lui Petru I Balcani. De la Gheorghe
Brancovici la fratii Cantacuzino, de-a lungul unei jumätäti de veac, acest mare
proiect a fost mereu reluat strädaniile lui Corbea de a atrage Tara Româneascd

cu Transilvania vastä actiune, atât contra turcilor, cât
impotriva Habsburgilor, au premers intrigilor pe care Vlad Botulescu de le-a

prin indelungata sa castelul de la Milano'.
Relatiile lui Brâncoveanu au 1704, din initiativa rebelilor

maghiari care n-a obtinut un räspuns politicos rezervat. Cantemir a stabilit de la
Constantinopol primele raporturi Rákoczi, solicita protectia pentru cumnatul

Gheorghe Cantacuzino, fiul lui Serban-Vod, addpostit la din 1688.
Teodor Corbea, din mesajele sale, nu uitä pomeneascd pe fratele
David, care murise din 1707. Patronii Constantin Mihai Cantacuzino, "contii",
numiti astfel din cauza titlului acordat de Leopold prin care erau asimilati aristocratiei
Sfântului 1708-1710 atragä pe planul sârbesc. Secretul
era cunoscut de episcopul Damaschin, fost de Buzäu ianuarie 1708, când
trecuse la Râmnic, de patriarhul Gherasim II al Alexandriei, care se afla la curtea lui
Brâncoveanu, unde va muri 1710. Tratativele se purtau spätarul Toma
Cantacuzino, pe care mai târziu Corbea va urma Rusia, bänäteni, cärora
infrângerea suedezilor la Poltava le stârnise nädejdea dominatia se apropie
de sfârit. Din Moldova avem o scrisoare a lui Cantacuzino, care, la mo§ia sa
de la legdturile, Corbea, cu rudele sale din Tara Româneascd. Ca
emisar la Rákoczi apare chiar, 1709, predicatorul domne§ti muntene loan
Avramie4. Cu privire la pregätirile de revoltä ale sârbilor, se gäsesc aici noi, ca

despre de Poartä pentru indepärta pe Carol XII de la Tighina5. Alte

Paul Cernovodeanu, Das Echo des in der lachei und in der
Moldau, vol. Bauernbewegungen, Budapest, 12-15.9.1972, Budapest,
1976, p. 83-90.

2 Teodor Corbea, latinae valachica interpretatione, ed. Alin-Mihai
Gherman, Cluj- Napoca, 2001.

Andrei Pippidi, Une biographie de Scanderbeg traduite en roumain
vol. Peup les, Etats et nations dans le Sud-Est de l'Europe,Bucarest, 2004, p. 143-154.

Ariadna Camariano, Traducerea greacä a Teatrului atribuitä lui
N.Mavrocordat versiunile RIR, XI-XII, 1943, p. 216-260; D.V.Economides,
Avramie, BOR, LXII, 4-6, 1944, p. 1-21.

V. Mihordea, Carol al la AARMSI, seria III, tomul XXV, 1943, p.
443-481.
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documente se la prima domnie a lui Nicolae Mavrocordat Moldova. Domnul
fanariot a avut de-a face ardelenii, din cauza litigiilor de hotar
pdstoritul, nobilii unguri din lui Rákoczi refugiati tara Solii lui

mentionati aceste - Mihail Mikes, Mihail Bay Petru Daniel - sunt
cunoscuti chiar din jurnalele proprii de care povestesc misiunile diplomatice
indeplinite de ei Tara Moldova7.

6 N.lorga, rakocziens en Moklavie, RHSEE, XIII, 1936, p.78-79.
despre VIII, Bucure§ti, 1983.
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UN DOCUMENT DE LA GRIGORE AL

GHICA VOIEVOD (1749)

CÂNDEA

colectiile Muzeului se din 1982 un document original de la
Grigore al II-lea Ghica, ajuns materialele din arhiva profesorului.Gh.T.

de la Universitatea din Bucuresti.
de alte copii acte originale, mai multe din

sec. XVIII - XIX, ce contin variate modalitäti de scriere pe care Gh.T. lonescu

le avea vedere pentru unui Album paleografie, am gäsit acest hrisov de

la Grigore al II-lea Ghica.
Este vorba despre lui Constantin Mavrocordat care a domnit de ori

Tara mai 5/16 aprilie 1733 - 16/27 noiembrie iar a
doua aprilie 1748 23 august .

Documentul provine din timpul celei de-a doua domnii a lui Grigore al II-lea
Ghica al doilea an, cum domnitorul. El se

la o serie de de mosii cumpdrate de fratii Constandin Neculae lui

Stamatie la primei a veacului al judetul

Mehedinti, pe Motru.

M[i]l[osltiiu b[o]jiiu Grigorie Ghica voevod i g[os]podar zemli
Vla[hi]scoe. Davat g[ospo]d[stvalmi siiu pove[l]enie g[ospo]d[stiv[a]mi lui Costandin

frdtinului lui Neculae sin Stamatie [Meh]dintii [...]. Ca a

a ce Lupoaia cu viia cu cu o

vadul de ce iaste apa [Moltrului tot venitul din hotar hotar ce

au fost a lui Milco vornicu Lupoii sin Milco ot Baia [...] pentru o au cumpdratu de

Vezi C. Bälan, Tara Moldova sub regimul fanariot,
vol. VI, Europa Europa luminilor, (171.1-1821), Bucuresti,

2002, p. 466.
2 Ibidem, p. 468, cf. Anastasie lordache, Ghica. familie domnitoare

istoria Bucuresti, 1991, p. 67.
rupt original.

"Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XXIII, 2005, p. 301-305
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fii[u] säu Costandin Lupo[i] [...] za vist[e]rie zapis cu buni drept bani gata
patru sute la leat 7256 mai 30 d[n]i. ia[r] fie] ni$te de Zägujani

ce säntu dincoace apa Motrului mai sus numita mo$ie Lupoaia care
aceasta o au cumpärat. lar mai sus Sävoi de l[a] Toma brat Costandin sin
Lupoaii drept banii gata 70 zapis de l[a] l[ea]t 7257 ghen[narie] 9 dni. sä a

mo]$îie hotarul// Orbetilor pän hotarul Br[...]arilor care mo$ie [e

[...] [...] pe [...] partea lui [...] fdrä cine [...] drept bani gata t[a]leri

ape m[ai] sus nu[m]itii lupoieni vânzdtorii date toate dimpreund
foile de la mäna acestor mai sus zi$i cumpärätori. Care mo$ii s-au vändu[t]
de a voie de ni// menea siliti tutu[ror] rudeniilor a vecinilor
mo$ii[i] de sus de jos. ai// a mai stäpâni Costandin frate

Neculae dinpreund verii a treia parte din mo$ie din de peste tot
cum au Stamatie satul pän acum. cartea [a

12] de boieri hotarnici. Pentru [acea]stä mo$ie au fost cumpárat-o iul

mo$ul de la Tudor sin[...]nii de fetile lui Marin din [Larga?] drept 14

cu zapis de la 7160. iar sä mai stäpâneascä ei mo$ie Larga din teiul
järovenescu, ce au cumpärat-o iar Sävoiul, mo$ul lor// de l[a] Mihai de

la Dumitra$co Stoica sin Manole ot Järoj cumpdrate de la 7168 60

pol[avina]. rept aceia le-am dat domnia mea [acest] cinstit hrisov al domnii meale lui
Costandin lui Neculae sin tie Sävoiul ca sä sä stäpâneascd

aceste mo$ii mai sus s-au zis pace de ace$ti mai// sus numiti vänzdtori

de [t]ot neamul pentru bune adevärate cumpäräturi, cum

domnia am artile zapisele [d]e vânzarea acestor mo$ii. Dar pentru

mai intemeiare, intärit-am mea acest cinstit hrisov al domnii cu

tot sfatul, cinstitii credincio$ii boerii cei mari a[i] divanului domniei pan

Greceanul vel dvor[nic], pan Costandin Dudescul spat[ar], pan
Hrisosculeu vel ban, pan Costandin// Brâncoveanul pan Väcdrescu

vist[iar], pan cluce[r], pan Nicolache" Roset
pan Toma Guliano vel [pa]h[arnic], [...] [Gr]igorie Topliceanul vel stolnic, pan
Grigora$co Ghica pan lanache sluger// pan Staro vel p[itar] [ ]

ispravni]c Costandin Brâncovean[ul] log[ofält. s-a hrisovul acesta anul al

doilea a doua domnie a dom[niei noastre] Tara Româneascä [cetatea?]

[Bu]cure$ti de Torna za divan [Stalico log[ofa]t za divan. ...ro ... pre]
otul iunie 29 dni 7257 <1749>

original a fost Nicolae care litera o a fost u (V).

Pentru prenumele Nicolache al postelnicului Roset s-a liber, completat
ulterior dar, probabil, de acee4
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Io Grigorie Ghica voevod / milostiiu bojiiu gospodar

Io Grigore Ghica voevod
<m.p. cernealä

Brâncoveanul logofät
procit

Muzeul fond Gh.T. lonescu, nr. 3, orig. românesc, hârtie (48 x 36 cm.), pecete
timbratâ.
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Fig. 1. Hrisovul lui Grigore al II-lea Ghica, 1749.
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Fig. 2. Hrisovul lui Grigore al II-lea Ghica, 1749.
Scriere monogramatia semnatura domnului m.p., pecete timbratd.
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ADDENDA ET CORRIGENDA

Cronicile scurte bizantine au adus intregiri insemnate la informatiilor furnizate de
operele marilor istorici bizantini cu privire la trecutul române al romanitätii räsdritene
general. Aceste au intrat circuitul istoriografiei române mai ales prin mijlocirea corpusului

de bizantinistul german Peter Schreiner, Die byzantinischen Kleinchroniken, din care
au preluat informatiile de istorie româneascd editorii corpusului Fontes Historiae Dacoromanae,
vol. III IV. Dar surprizele sunt inevitabile chiar cazul unor atât de temeinice,
fundamentale, precum este lui Peter Schreiner. Istoricul german abia incheiase editia
monumentald când un istoric italian a descoperit miscelaneu grec aflat la Biblioteca

din Venetia o bizantind cu insemnate privitoare inclusiv la istoria
româneascd. deocamdatd una dintre aceste aflate nemijlocitd studiul
pe care I-am publicat recent sub titlul Un umanist italian, ambasador slujba prin
Moldova lui Alexandru cel Bun, vol. In honorem Gernot Nussbacher, Brasov, 2004, p. 133-141.
Izvorul citat amintitul studiu semnaleazd trecerea prin Moldova a umanistului italian Francesco
Filelfo, drum de la Constantinopol spre Ungaria sens invers fapt mai surprinzdtor, a
impäratului loan VIII Paleologul, pe drumul de inapoiere de la Buda spre Textul lui Filelfo
aminteste proiectul unei a fratelui lui loan VIII Paleologul la curtea lui Sigismund de
Luxemburg la Buda despre divergentele de opinie conflictele dintre doi frati. Se din
alte surse Dimitrie Paleologul a fost Ungaria cursul anului 1423. Noua cronica
bizantind textual: luna septembrie a anului 6932 a plecat despotul kir Demetrios cu un
vas a trecut prin Valahia Ungaria» («Mini Septembriou etous 6932 exelthen o despotes
Demetrios meta katergou kai apelthe dia tis eis tin Ouggrian» (Elpidio Mioni, Una
cronaca bizantina, dal Marc. Gr. 595), vol. Miscellanea Agostino Pertusi, I, Bologna, 1981, p.
76. Editorul cronicii afirma drumul Ungaria a urmat cursul mai probabild este
trecerea lui Dimitrie prin Moldova. Faptul confirmd, pe atâtea altele, rolul române
problema dintre crestini otomani la de acesti ani. Asupra ansamblului
chestiunii vom reveni studiu aparte.

$ERBAN PAPACOSTEA

Ce mai ni-e dat citim. al doilea numär al o publicatie a Academiei Române -
filiala Iasi - care poartä titlul foarte pretentios Strabon, bulletin d'information historique" ne face
surpriza unei revelatii senzationale. Un nou român, domnul Vita lie Josanu de la Târgu-

are de comunicat specialistilor din mai ales, din li se
adreseazd destul de personalä, concluzia la care a ajuns dupa recitirea unui izvor
istoric binisor cunoscut. descoperirea unor Erreurs de lecture dans une inscription de
Cetatea pentru care n-are nevoie decât de vreo trei pagini (p.31-34), greseala e una

cercetätorii care au editat comentat inscriptia lui Teodorca din 1440 n-au fost stare
ce era scrisä! Au crezut au un text grecesc când colo, cele zece

rânduri trebuiau citite pe slavoneste.
am gresit eu (Andrei Pippidi, Din nou despre inscripliile de la Cetatea vol.

"Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XXIII, 2005, p. 307-332
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Paul ed. Violeta Barbu, Bucuresti, 1998, p.75-85) n-ar de mirare,
dar primii editori, Murzakevici Xociubinski, au fost rusi. nii n-a accepte
lectura acestor savanti. nu le-a dat prin minte vedeau o ne-am fi
asteptat ca Bogdan, slavist reputat din cea mai
literele. Mai mult atât, prezentand 1908 rezultatul cercetärilor sale colegilor de Academie,
dintre care nici unul n-a avut obiectii, I.Bogdan a imaginat chiar o posibilä traducere a inscriptiei

limba a moldovenilor din secolul XV". dl. Josanu propune o diferitä:
Pessai de lire l'inscription en slave, en respectant les normes de la paléographie, dévoile le texte
d'une pierre tombale". Doar numele (Teodorca, data (6948) au aceleasi.

Noua descifrare este cornunicatä limba francezd, nici o fotografie pe care am fi
putut eventual verifica buchiseala. invocarea din Is.Hs.Ni-
ka (lisus Hristos e prost tradusä: Jésus Christ le vainqueur". de rândul 5 care,
cum admite modest articolului, n-a fost restituit restul textului curge apa:
Notre Dieu fait reposer le corps de Teodorca" ci-gât Teodorca, de Burduja".
chiar numele, frumos, savuros, al unui personaj necunoscut acum. Ciudatä e rugdciunea, care
ar fi trebuit pentru nu pentru trupul defunctului.Ceea ce nu
formularul epocii, a) se data la care a fost scris epitaful, nu data sau a
ingropärii, b) referirea la vesnica la Judecata de Apoi" este c) apare un
,jupan Roman din cea de a doua polis Asprocastru"! Po lis" e slavoneste? Despre acest Roman,
dl. Josanu are o teorie: el ar fi fost dominus" al cetätii , mieux dit le consul". Cum
Dominus" ar senior independent, sau, interpretare, ori cu totul
altceva consul. Consul al cui? Al genovezilor, un moldovean, îl numele?
cititorul are o nedumerire cu pozitia a Cetätii Albe, ni se en rapport
avec Chilia-Lycostome, qui, ds la moitié du XIVe sicle, avait la primauté dans le commerce de
la région, en défaveur de Vicina". Aceeasi confuzie a ideilor: nu Vicina, ci
Asprokastron comparatd cu Chilia. ar fi fost de citit despre ale lui
Stefan Andreescu (SMIM, XVIII, 2000, p. 57-78). Oricum, declaratie despre situatia

Albe, absolut izvoarele contemporane, avea locul forma a unei
inscriptii funerare. Ultimul rând precizeazd data 10 noiembrie" adaugä numele ca
cum ar fi semndtura lapicidului. Pe o de mormânt, ar nici un alt exemplu
semnätura mesterului Ian, la Rädäuti, pe lespedea lui Bogdan I.

despre beneficiarul operei lui identitatea lui este contestatd,
argumente. N-ar fi vorba de Fedorca", de acel boier de la Telita pribeag
Crimeea cu familii de frunte din patriciatul Genovei, pe care cunoastem urma
cercetärilor lui Andreescu (vezi SMIM, XVI, 1998, 23-30), ci de un oarecare omonim,
citoyen aisé" care ar fi avut mijloacele de a-si comanda marmura Autorul articolului, de
altminteri, datele care s-au ultimii 70 de ani, cu cavalerul valah".

Cu privire la decoralia pietrei, se propun analogii cu hacikarele armenesti general,
cu repertoriul ornamental oriental. Se prea poate, dar Bogdan procedase la o extrem
de minutioasä raport cu bibliografia de care dispunea acum un secol. De asemenea, e regretabild
absenta referiri la studiul Mariei-Ana Musicescu din Repertoriul monumentelor
obiectelor din timpul tefan Mare (1958), p. 241-275, care se ocupa chiar de
sculptura pietrelor de mormânt.

Descoperirea" asupra cäreia am atras atentia va produce, cel mai bun caz,
perplexitate. asemenea improvizatie temerard, dispretul reguli de dând frâu
liber unei imaginatii fertile, n-are precedent, cu exceptia decriptdrii codicelui Rohonczi care-i
asigurase Endchiuc-Mihai o vremelnicd celebritate.Dacd Strabon, bulletin information
historique", I, 2, va ajunge pe malurile Senei, istoria porturilor medievale ale Moldovei,
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obscurä, ar putea descuraja chiar rarele care se mai apropie de acest dorneniu.

ANDREI PIPPIDI

***

1. Lupu Este bine cunoscut rolul de protector al
Biserici" pe care asumat anul 1641, momentul care a consimtit achite datoriile
de fiscul otoman, Vasile al Moldoveil. Mai putine despre acel4 rol al
moldovean cu Muntele Athos.

Potrivit unei afirmatii destul de vagi a fostului ecumenic Atanasie Patclarie,
Vasile Lupu a plätit financiare ale Muntelui Athos2. Pe de parte, anul 1641 -
coincidentä desigur nu cu data de mai sus! - el a principala sa ctitorie,
mänästirea Trei lerarhi din Ia§i, tuturor mänästirilor de la Muntele Veniturile substantiale
ale proaspät isprävite Inzestrate erau destinate, cum sublinia Petre Nästurel, a

Impärtite läcawrile de la Sf. Munte4. Ceea ce constituia un sprijin material de mare
Insemnätate.

Existä totu§i unele documente, publicate acum o jumätate de secol, dar care au
atentiei istoricilor ne lämureascd asupra momentului care

Vasile a sä pläteascd haraciul anual al mändstirilor athonite, asupra
cuantumului acestui haraci. Este vorba de rapoarte Francesco Ingo li, secretarul
Congregatiei De Propaganda trimise chiar de la Athos de misionarul catolic
Rossi.

Mai 5 ianuarie 1638, Rossi scria lung raport, de fapt o descriere
completä a situatiei materiale a organizärii mänästirilor athonite, "Il tributo poi che tutto
Monte S(an)to ordinario al bostangibasa mila piastri, al mula di Tessalonica 500 piastre con
altri presenti, et 100 ad un bei di Cava la et altri presenti come biscotto per la sua galera, olive, olio,
goline, candele et altri; alli bostangi cio giardinieri del Gran turco mandati dal bostangibap per
custodia del luogo 200 chechini, contati et i loro vestiti altri 50 piastre. Et ogni monasterio in
particulare nella festa principale che fa, li chiama et ne stanno tre per quanto dura la festa, per
non succedere qualche male, concorrendo gran numero di gente, et quando se ne partono,
rettore egumenul> 3 piastre al maggiore con un facioletto che costa un 'altra, et al minore un
altro facioletto con doi piastre, et mezza piastra al loro servitore. Et questo l'ordinario che
pa<ga>no annualmente"5.

N. Bisericii religioase a ed. a II-a
vol. I, Bucure*ti, 1929, p. 316-317; Idem, Byzance Bucarest,

1971, p. 170-171; vezi Maria Magdalena Székely, Un proiect nerealizat: Mitropolia de la Trei
XXXI, 1994, p. 73-85 (pentru semnificatia aducerii la Trei a moa§telor Sf.

Paraschiva, primite ca din partea Marelui Sinod de la Constantinopol).
2 N. Muntele cu AARMSI, seria t. XXXVI,

Bucure0, 1914, p. 490; Idem, Byzance p. 177 (aici, lorga sustine ch haraciul
Muntelui Athos ar fost plätit de Vasile 1645); Teodor Bodogae,
Ajutoarele la din Munte Athos, ed. a Pite0-Bucure§ti, 2003, p.
77-78.

Vezi Damian P. Bogdan, Despre daniile la AR, t. VI, 1941, p. 288.
Petre Nästurel, Le Mont et les Rownains. Recherches sur leurs relations du

milieu du 1654, Roma, 1986, p. 300.
Georg Hofmann, Rom der Athos. zwischen Missionar auf

Athos Nikolaus Rossi und der Kongregation De Propaganda Fide, Quellenausgabe mit
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se pare, Vasile Lupul nu a acceptat achite haraciul propriu-zis al
Muntelui Athos, celelalte "angarale". aceluiasi raport din 5 ianuarie 1638,
putem citi cele ce urmeazä: prencipe di Moldavia quest'anno tributo di tutto il Monte
S(an)to 2000 piastre del bostan<gi>basa, et promise din pagarlo ogn'anno. Et tra le altre cose
che riferiscono quelli che portarono danaro, dicono anco che il Gran Turco domanda da quel
prencipe figliolo che stii in Constantinopoli; onde stava grandemente turbato". Asadar, actul de
pietate de Sf. Munte al domnului de la Iasi pare a nu fi fost de cererea otomanä de a-si
trimite ca ostatec la Poartä Oricum, de acum interventia lui la Muntele Athos pentru
preluarea haraciului datorat a privit anul 1637, abia incheiat.

Este vrednic de subliniat tot misionarul Rossi, alt raport al de la
Athos, datat 15 decembrie 1638, aduce pentru anul ce sta se a sosit din
Moldova suma de 2000 de piastri: "... Tra queste turbulenze gli venuto dal prencipe di Valachia
2000 piastre elemosina, la quale fece et l'anno passato et promise di farla sempre"7. Nu dack

cu inchinarea mändstirii Trei Ierarhi, ani mai aceste pläti s-au sau au
continuat.

2. 0 rnsemnare caracter de anii '80 ai secolului trecut, zidurile
mändstirii franciscane de la Ciuc au fost descoperite, care au
fost puse la o serie de pretioase. Ascunzätorile au fost construite putin
incheierea celui de-al doilea mondial, era de trupele sovietice asupra
asezdmintelor catolice plana amenintarea desfiintärii.

Pe una din astfel salvate, un exemplar al lui Jacobus Philippus de Bergamo,
Supplemennun chronicarum, la Venetia anul 1486, pe fila 81 se aflä urmätoarea
insemnare din veacul al XVII-lea: "Anno 1655 a Principe Georgio Rakoczy Lupuly vaiuoda
Maoldauiae Regno pulsus est et in eiusdem locum vaiuoda Stephan substitutus est. Anno 1656 in
Transalpinis p<rae>dictus Princeps exercitum Vaiuodae Herizae p<ro>fligauit et Uaiuodarn
Constandin Regno restituit. Anno 1657 movit idem Princeps Bellu<m> contra Polonorum, ubi
ussus <?> a in servitutem ductus est paucis cum Principe elapsis Sequenti
Anno Turca Costandin vajuodarn expulit et in ejus locum in Transalpinis Vajuodam Minja
constituit. Item Stephan Vajuodam expulit in vero locu<m> Dicam substituit: Item Princeps
Rakoczjus Regno ad instantia<rn> nonnulloru<m> relicta Tartarus, Turca, Kozacus, Valachj et
Transalpini Tran<silvan>ia<rn> vastarunt Turca in T<ransilv>ania fecit principe<m> Acatjum
Barczaj. Ante ipsu<m> vero fearat Principe<m> Redaj qui cessit Principi Rakoczjo
Anno 1659 Princeps Rakoczjus expulit Principem Barczajurn item auxiliys Ungaror<um> et
Principis Constandj expulit vaiuodam Djcam facto Pace cum Vajuoda Minia Transalpinae: Barczaj
Princeps iuit ad purpuratu<m> Budense<rn> cum nonnullis nobilibus"8.

Mi se pare extrem de sugestivä aceastä expunere concentratä a evenimentelor care au
marcat chip dramatic evolutia celor trei state din carpato-danubian rnijlocul
veacului al XVII-lea. Observatorul din mediul secuiesc, de un al bisericii,
a de mai sus spre a ne atrage de au fost destinele
Transilvaniei, Moldovei principelui Gheorghe Rákoczy
II. Atentul autor al notitei - de fapt un autentic crârnpei de - a retinut numele
pretendentului din 1655 ( nu Hrizea, proclamat domn de dorobantii

Einfuehrung von ..., Roma, 1954, nr. 15, p. 57.
6 Ibidem, p. 61.

Ibidem, doc. nr. 19, p. 67.
8 Vezi Muckenhaupt Erzsébet, A Csiksomlyói ferences könyvtár kincsei.

1980-1985, Balassi Kiadó, Budapest - Polis Könyvkiadó, Kolozsvár, f. a, p. 166-167.
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Tara impotriva lui Constantin Practic, pe numele lui
Hrizea, Insemnarea de fatä a consemnat numele a nu mai putin de cinci domni din
extracarpatice: Vasile Lupu, Gheoughe Constantin Mihnea III Radu Gheorghe
Ghica.

3. Cea mai veche menfiune a "Basarabiei". referat pentru doctorat,
intitulat sustinut la Facultatea de Istorie a Universitätii din Bucure0
(16 iulie 2004), talentatul istoric Coman mi-a atras atentia asupra unei erori pe
care am comis-o: anume, am sustinut "cea mai veche reprezentare cartograficd de care
dispunem" a ar data din anul 1595, denumirea aceasta pe harta folositä
atunci ca ilustratie la reeditarea Chorografiilor lui Georg Reicherstorffer'°.

Dl. Coman a "existä o mai care denumirea de
Basarabia un spatiu mai deck (pe) harta din Este vorba de harta lui
Giacimo Gastaldi, la anul 1546, pe care domnia sa a putut-o consulta prin
intermediul unei reproduced dintr-un volum la Budapesta acum un deceniu'2.

Am vrut verific aceastä informatie am ajutorul din 1939, datorate
lui Robérto Almagia. intr-adevär, pe aceastä care se compune din patru foi care este

pe bazinul Giacomo Gastaldi - considerat "il massimo cartografo italiano
secolo XVI" - a reprezentat "Bessarabia" pe o Prut Nistru, imediat deasupra
cursului inferior al Dar Roberto Almagia a observat genere, harta lui Gastaldi

elemente geografice "pentru unele regiuni, precum Italia anumite pärti din Balcani",
contrast "relativa informatie cu privire la alte regiuni, ca Lituania, Rusia,

general portiunea situatä la nord de la est de Carpati de Vistula'
Examinand atentie teritoriul marcat denumirea "Bessarabia" pe harta lui Gastaldi,

am remarcat pe coasta Märii Negre au fost figurate separat localitäti, "Moncastro"
"Bialogrod", doar ultima denumire la värsarea Nistrului. Este un fapt de a ne
sugera autorul a avut douä surse de informatie pentru zona pricina, dintre care una
mod sigur - sau iar cealaltä foarte probabil la origine.

A§adar, ocupat de Basarabia pe harta lui Gastaldi nu poate constitui
un indiciu valabil. schimb, cred tot harta din 1595 dä seamä chip corect asupra intinderii
reale a Basarabiei: "teritoriu restrans, situat coltul de sud-vest al Prut Nistru,

la ramificarea ...

4. La portretul lui Giovanni Antonio Spinola. M-am sträduit la
efigia unui personaj de la curtea hanului Gazi Ghirai, un diplomat care descindea din vechii

Potrivit Letopisefului Cantacuzinesc, la cererea principelui Transilvaniei, pretendentul
Hrizea, prins la Bräila, i-a fost predat lui Gheorghe Rákoczy II, care addpostit,
familia (Istoria 1290-1690. Letopisoil Cantacuzinesc, ed. de C. Grecescu

D. Simonescu, Bucure0, 1960, p. 127).
$tefan Andreescu, Din Märii Negre (Genovezi. .yi

pontic XIV-XVII), Bucure§ti, 2001, p. 54, n. 25.
Coman, p. 16, n. 108 p. 17.

12 Atlas Hungaricum: Magyarország nyointatott térképei, 1528-1850, ed. Szántai Lajos,
vol. I, Budapesta, 1996, p. 190.

13 Roberto Almagia, La carta dei Paesi danubiani e delle regioni contermini di Giacomo
(1546), riprodotta dall'unico esemplare conosciuto, conservato nella Biblioteca Vaticana

con un commento illustrativo di ..., Biblioteca Apostolica Vaticana, 1939, p. 4, 13 pl. I.
14 Vezi mai sus n. 10.
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coloni$ti genovezi ai Crirneii, pe nume Giovanni Antonio SpinolaI5. Unul din izvoarele mai putin
folosite, deoarece este parte inedit, a fost lui Julien Bordier, scutier al
ambasadorului francez la Poartä, Jean de Gontaut-Biron, baron de Salignac, care a vizitat Caffa
anul 1607. Am din relatie doar descrierea din Caffa a lui Spinola,
fusese reprodusä studiu dedicat de Michel Balard Gilles Mi-au

fragmente despre personajul cauzä, publicate din 1931 de Elvira
Georgescu.

Prin mijlocirea unui bogat negustor din Chios, sosit la Caffa faire achat de poisson
de Julien Bordier cunoscut pe un faimos ora, din fusese
de "regele" tätar diferite misiuni diplomatice Wile din jur. Acest se nurnea "seigneur
Anthoyne, quy l'estoit veneu de Genevois, qui sonts Italiens: la estoit'il personnage de
qualité et d'honneur, ayant tousiours esté employé aux ambassades, pour plusieurs roys de
en Moscovie, Russie, Pologne, et autres lieux de chrestienté s'estoit sy bien
comporté de part et d'autre que l'estoit honoré et respecté des roys, princes et pachats du pays,
desquel, avoit reçu beaucoup de moyens et riches presant".

Acum, 1607, Giovanni Antonio Spinola era "d'environ 70 ans" se
reträsese re§edinta lui din Caffa, care era construitä la chrestienne", erau toate
celelalte case din Invitat la prânz clericul care-I Bordier spune cä: "il
nous fit voir 25 ou 30 vase d'argent doré comme basins, coupes, aiguiers, salierres et autres chose
deferantes la turque ou autres pays circonvoisins des chrestiens, qu'yl avoit eu des present tant
des rays de que des princes de Moscovie, Russie, Pologne, Valaquie, Bogdanie
et autres provinces, avoit esté envoyé en ambassade; et beau voir ce cabinet
estoit ces

Dar fragmentele selectate de Elvira Georgescu sunt pretioase din alt punct de vedere.
Este vorba de "inchidere" a Negre sub stäpânirea otomanä. Or, iatä
ce a Julien Bordier la Caffa, anul 1607: dat cetatea-port de pe coastele Crimeii era
"fort marchande", multe nearnuri acolo, locuitorii ei sunt obi§nuiti sä
"François, Espagnoles, Ytaliens ou autres nations ponentines, qu'ils appellent tous indiferemmant
Franquis, de façon que quy chemineroit par la rue, vestu chascun sa façon, sens doute seroit
couru, aprs bastilleurs, mascarade ou meneurs d'ours, pour voir cette façon d'habit eux nouvelle
et Este o rnärturie, despre permeabilitatea spatiului pontic pentru

occidental plinä otomand....

$TEFAN ANDREESCU

Vezi Andreescu, Din istoria Negre (Genovezi,
XIV-XVII), p. 157-159 163-173.

16 Michel Balard. La Noire et la Romanie génoise siècles), Variorum
Reprints, London, 1989, XII, p. 108; Andreescu, op. cit., p. 173.

17 Elvira Georgesco, Un voyage en Orient au commencement du
"Mélanges de l'Ecole Roumaine en France", IX, 1931, p. 20-21. De curând, relatia lui Bordier a
fäcut studiu consistent: Elisabetta Borromeo, viaggio in Levante di Julien
Bordier (1604-1612): qualche su una relazione in: Miscellanea di storia delle
esplorazioni, XXIII, Genova, 1998, p. 165-200.

18 E. Georgesco, op.cit., p. 19. deci erau "mercanti latini", care frecventau
necontenit Caffa, unei alte märturii, din anul 1623 Andreescu, p. 233-234).
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Pe marginea unor lämuriri confuze. DRH, B., XXXV (1650) apärut in
2003, Domnul Andreescu se aratä de omiterea din acest volum a unei grarnate
din 13 septembrie 1650, emise de Patriarhul Paisie al lerusalimului, prin care se atestá Inchinarea
mänOstirii ca metoh la Meteore de noul ei ctitor, Spahiul din Rezervele
exprimate de noi prefata volumului, rezerve temeiul am decis nu reproducern actul

se bizuiau principal pe aspecte.
Actul cu pricina este conservat copie din condica nr. 70 (actualmente 90) a

mänästirii Sf. de la Meteore, despre care Nicolae - nu noi (V. B.) cum ne atribuie
Domnul Andreescu - emisese opinia e de falsuri la sfär5itul secolului al
XVIII-lea, de cälugärul Arsenie pentru a proba mändstirii Butoiul de Meteore.
Aceastä pärere o de altfel Marcu Berza2, judecând legenda mänästirii,

condica. Neavând posibilitatea consultdrii directe a acestei condici conservate la
mänästirea Meteore, ne-am bizuit pe aceastä pärere.

acela5i am publicat sub 63, documentul din 10 februarie 1650 care
ctitori ai Butoiul sunt numiti din Bäne5ti, Leca Udrea vornici,
cu ceata care se invoiesc, aceastä calitate de ctitori, pentru un schimb de mo5ii

mändstirile Arnota. Despre vreo Inchinare a mändstirii la Meteore nu se pomene5te
nimic. Exprimänd aceste rezerve nedumeriri, am läsat dezbaterea deschisä pe marginea acestei
gramate, färä sä o falsä, cum ne atribuie, proces de domnul Andreescu,

colectiei DRH, pe care le-am respectat noi, falsurile sunt reproduse
anexä. Pe baza rezervelor amintite «documentul nu a fost spre publicare» (p.

el inclus DRH B, de rezumate la nr. 283 .yirul
sub de la data pe care o p. 298. Acest fapt, care a scäpat

vigilentei domnului Andreescu, ar fi suficient sä aici discutia.
Totu5i, am considerat util sä mai la problemele care le gramata din 13

septembire 1650 un aspect relevant pentru discutia stärnitä jurul ei. Dacä ar fi ceea ce pretinde
este, un act de inchinare, gramata este un exemplu de a practicii juridice

ctitoriceoi. este ca un patriarh sä nu seama de existenta acestor ctitori, boierii din
care manifestä decizia de exercita de garantat autentificat de

domnul Matei Basarab, la un schimb de dar acela5i an, la luni distantä,
sunt ignorati cu totul când e vorba de inchinarea ctitoriei la o mänästire ? Mai
chiar. Dupä ce se aratá rolul de al lui Spahiul din care a Inzestrat-o cu venituri

nemi5cätoare biserica din temelie », patriarhul se erijeazd, potrivit acestui
document, inchinätor ctitori dinainte de el, substituindu-se boierului
Spahiul din : surpe sä inchinarea ce am hotärät-o pentru aceastä
mänästire eu ctitorii cei dinainte de mine

Nu numai aceasta a fost nedumerirea mea. Mi se pare la fel de stranie
urme de consens a domnului chestiunea inchinärii mändstirii Butoiul sau a »

vreunei anterioare. Trebuie spus mai cu pricina se de
inchinate, despre care este vorba faimoasa soborniceasca din 28 <ianuarie-

august> 55 pe care Matei Basarab le scoate din aceastä De
asemenea, aceea5i mänästire apare documentul similar din 27 noiembrie <1640>

studiul publicat BCMI din 1929, citat prefata
noastrá XVI.

Urme Räsritul ortodox, Bucure5ti, 1937, p. 5tiri
dubioase".

Nicolae Acte grecevi pevte hotare, "Neamul romänesc literar", p.

394-395.
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Peceji 544, rândul mändstirilor inchinate, mai apoi declarate libere de inchinare de care
Matei Basarab. Actul va de care domnul Constantin la 14 mai 1657, asadar

presupusa inchinare din 1650, de patriarhul Paisie al Ierusalimului5. Oricum,
cazul mänästirii Potoc, 1639 1640, se manifestase limpede domneascd a tuturor
stailor de a o scoate din statutul de metoc. De aceea e greu de de ce un boier ca Spahiul din

ar fi aceastä vointä la addpostul autoritätii unui patriarh al lerusalimului ce
nu avea nici o jurisdictie asupra Meteorelor, la numai zece ani de la
soborniceascd, ar intoarce, acordul domnului, mändstirea starea de atanare dinainte.

Alte mändstiri dedicate atonite sau locurilor de care donatori
sub domnia acestui neiubitor de care a fost Matei Basarab au avut nevoie de consensus
principi (intärirea domneascä). Aceastä confirmare era preväzutd de prerogativele
domnesti consideratd de Valentin Georgescu6 ca obligatorie, o coparticipare a domnului
cadrul structurii generale de domeniu eminent, nu o simplä autentificare notarialä, cum credea
Cront7. un singur exemplu de legat tot de o inchinare patriarhia lerusalimului.
inchinarea mändstirii Polovragi patriarhiei de Ierusalim, prin persoana aceluiasi patriarh Paisie, de

logofaul Danciu Paâianul, pe vremea când era capuchehaie la Constantinopol, este
de domn ce patriarhul Paisie, Tara Româneascä, i-a arätat hrisovul

boierului muntean, de aceastä cerându-i sä reconfirrne daniile «ca un
nou ctitor»8. Procedura acest caz indicä mod limpede: acordul domnului era
necesar caz de inchinare; 2. de exceptie, când ctitorul nu se afla ca

incuviintarea domnului, patriarhul beneficiar intreprindea acest demers, recunoscând
respectând prerogativa domneasca 3. läcasul era unui aflat jursidictia

a patriarhului ce emitea gramata de inchinare. Nu vedem de ce, cazul mänästirii Potoc,
toatä procedurä aflatä uz ar fost incälcatä abuziv.

domnul Andreescu sprijinul autenticitaii neindoioase a
gramatei din 13 septembrie 1650 un document de inchinare a mänästirii Butoiul descoperit la
mänästirea Sfântul de la Meteore, publicat de domnia sa preluat apoi de editorii DRH B

vol. am considerat interesant sä mai asupra acestei chestiuni, mäsura care
mai bine raporturile dintre editorii unei colectii, obligati sä gestioneze mii de piese

cercetätorii medievisi care descoperd arhive strane unele documente rornânesti, susceptibile de
a fi inserate aceastä colectie.

Documentul, care, I-am cunoscut, ne-ar « fi obligat neindoielnic» - scrie domnul
Andreescu - includem gramata lui Paisie volumul XXXV al DRH, mai multe

probleme decât aceastä gramata Actul românesc, presupus de colegul nostru ca
original, datat de care DRH conjectural 1568-1573, de luna octombrie
ziva 24, un väleat suspect, de interpretat de Andreescu ca 6906 (1387).
Dupä paerea cercetätor, actul atestä inchinarea mänästirii Butoiul la Meteore deja
secolul al XVI-lea dobândirea de care marele Dragomir din Bänesti" a statutului de
ctitor odatä capului Sfântului Haralambie. pe care o prezentaii
acestui document, conchide: 1. ciuda acestui väleat curios, documentul este auteraic

Daniel Barbu, arheologie româneasca, Editura Universitätii,
2000, p. 99.
Arhiva romana. Documente istorice publicate de P. Teulescu, seria anteiu, Bucuresti,

1860, p. 28-36.
institutiile la secolului al XVIII-lea,

1980, p. 173-174.
Dreptul de ctitorie Tara Moldova. Constituirea natura a

evul SMIM, 4, 1960, p. 91-97.
6 iulie 1648, Al. $tefulescu, Polovragii, Târgu Jiului, 1906, 91-99.

fan Andreescu, Acte medievale arhive XXXIV, 1981, nr. 9, p.
1738-1746; DRH, B, VI, volum de Olimpia Diaconescu, Editura
Academiei, 1985, nr. 123.
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2. aceastä calitate, el este sursa a prezente condica 3.
este treilea document limba cunoscut acumw.

problemelor de autenticitate pe care le pune acest document, ce
câteva posibile obiectii, Domnul Andreescu admite filologii ar putea un cuvânt
greu", scrupul abandonat finalul studiului unde ni se spune avem de-a face cu prima
atestare a läcasului de pe apa Potocului. calitate de sunt fenn acest
act este un unul destul de inabil, iar transcrierea Andreescu,
ca atare de editorii volumului DRH VI' este defectuoasä.

Ca delict, acest are un mobil care este limpede domnului Andreescu:
augärul meteorit autorul condicii care se aflä gramata patriarhului Paisie din 1650,
s-a judecat cu Mitropolia Românesti 1786 pentru restituirea metohului Butoiu, producând
ca acte doveditoare o serie de documente mdsluite, probabil, pe baza pästrate mänästirea
valahä, egumen a fost. asadar câteva observatii de diplomatica

a) din document reiese intitulatio, emitentul este mitropolitul Ungravlahiei,
Eftimie: de fapt, textul documentului este din pärti, având doi ce

amândoi persoana I sg.: Dragomir mare vornic precum au chinat eu, Dragomir
vornic den Banesti" mitropolitul Eftimie Vinit-au neinte smerenie jupan

Dragomir velicago vornec au fäcut carte vladiceased...". Dincolo de aceasta, se pune intrebarea
legitimä: virtutea jurisdictii canonice un mitropolit Ungrovlahiei putea sä investeascd
titlul de ctitor un donator la o mänästire dincolo de fruntariile sub alta

b) semndtura mitropolitului este redatä al Ungrovlahiei",
neobisnuit chiar pentru prima a secolului al cu mai mult pentru
veacul anterior.

formula de blestem, despre care se este una din cele mai stabile ale
formularului diplomatic, este redundantä lacunara totodatd; de
ori epitetul crestin", cu totul necaracteristic. E greu de crezut un mitropolit nu ar fi stäpânit
cum se cuvine tocmai formularea pedepsei spirituale.

d) limba documentului prezintä, aproape la cuvânt, coruptele ce nu au nici o
cu formele fonetice sau morfologice specifice limbii care sunt documentele

autentice românesti din XVI-lea, ce se poate constata mod daca se face o
comparatie atenta românesti din editia filologicd data de Alexandru

serie de ale textului: confuzia surd-sonor a consoanelor bilabiale
p confuzia surd-sonor a africatelor pentru veci" sunt

tipice comise limba de un vorbitor de
e) din erorile de transcriere ale textului cum apar la Andreescu la

editorii volumului VI: de iaste noasträ este mai dinainte vrami mestävit
eu se va iaste nostra este mai dinainte vrami <m-am>

milostivit eu aceastä pomand..." De altfel cuvântul dorintd" ar fi trebuit dea serios de gândit
Domnului Andreescu pentru cea mai veche atestare a sa limba conform bazei
de date de la Dictionarul Limbii Române aflatä la Institutul de Lingvisticdp, este din prima
jumatate a secolului al Lectiunea mestävit" nu are nici un sens limba veche; grafia
pricina este o prescurtare destul de epoca veche a milostivit".

f) dublarea consoanei s din acest document: Vadisslav,

Andreescu, op. cit.
" DRH, B., VI, nr. 123 ; fotocopia acestui document ne-a fost pusä la dispozitie

amabilitate de colegul Andreescu,
Documente din al XVI-lea, editat de Gheorghe Chivu,

Magdalena Georgescu, Magdalena Ionitä, Alexandru Alexandra Roman-Moraru, Editura
Academiei, 1979.

Multumesc Domnului Alexandru Mares, Departamentului de Filologie
de la Institutul de Lingvisticd pentru informatie.
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manastire, vladiceassca sunt o intâlnitä a doua jumätate a secolului
al

g) o discutie citirea väleatului; vom reveni asupra acestei chestiuni
articol viitor, precizäri asupra chestiunii mänästirii Butoiul;

e) cea mai recentä referintä la acest document" nu considerd original, ci aminteste
douä copii, ce conservä o traducere din secolele al XVII-lea sau al XVIII-lee. Potrivit lui Virgil
Cândea, acesti termeni este descris documentul cu pricina regestele intocmite de Petre $.
Nästurel 1970 de Leandros Vranoussis 1992, pästrate la Centrul Arhivei Medievale de la
Atena.

ceea ce priveste critica a documentului identificärile propuse de colegul
Andreescu - de la Sf. din Meteore, Dragomir din Bänesti, fiul lui

ar fi acelasi marele Dragomir din vremea lui Alexandru Mircea (1568-1577), din
neamul boierilor din Märgineni - credem acest stadiu al cercetdrilor, singurul element de

cazul chestiunii donatorilor ctitorilor mänästirii Butoiul (Potoc) este de

adeverire a proprietätilor acordat de Matei Basarab la august 1636 acestui Documentul,
un original stare proastä de conservare, rupt, trece revistä proprietätile mändstirii

pe baza actelor prezentate de augärii de la Potoc. Astfel o parte din acestea au fost
achizitionate de un Visarion, altele au fost donate sau de un Dragomir al
(mentionat de ori) de un Dragornir al lui Udriste biv vel stilul ambiguu al epocii,
la aceste se domnia timpul fost Astfel, satele Potoc, Hulubesti,
Davidesti, Turburesti, gârla balta Celeiu au fost de Dragomir al vremea lui
Vlad von, sin Vladului vodä", identificat de editorii hrisovului Vlad (1456-1462,1476).
Mosia cumpäratä de Visarion vremea lui Basarab Tânär (1477-1482),
a fost de Dragomir al lui iar Dragomir al lui este amintit ca däruind mori

locuri pomi Pitesti vremea lui Radu, fiul lui Vlad vodä", identificat de editori Radu

Frumos (1462-1475). Cum toate referintele conduc cätre a doua jumätate a secolului al XV-lea,
când Dragomir mare apare frecvent ambele nume raport de i

respectiv, bunicul Dragomir al Dragomir al lui Udriste" (demonstratie de G. D.
Florescu de N. Stoicescui6), potrivit acestui document: 1. marele
Dragomir al lui al lui Udriste este principalul donator al mändstirii, sä fie numit
2. läcasul fiinta a doua a secolului al XV-lea; 3. hrisovul din 1636 nu pomeneste
nimic despre o nici mai veche, nici 4. nici un domn nu este arnintit ca
ctitor (cf. gramata din 13 septembrie 1650 care numeste pe Mina", identificat de
Andreescu Mihnea Turcitul). Prudent, ca intotdeauna, Matei Basarab privilegiul
invitând pe ce detin titluri de proprietate care putea sä conteste actele prezentate de cdlugärii
de la Potoc sä le instantä sä vie de fatä".

Cu ne oprim aici aceste observatii, convinsi verificarea
autenticitätii unor documente medievale rele mincinoase", limitele ne sunt mult mai
modeste decât ale vechilor voievozi. lar daca cineva ni se acest efort, este binevenit,

un document suspect nu se valideazd neindoielnic" un altul mai suspect.

VIOLETA BARBU

Virgil Cândea, Márturii peste hotare, II, Bucuresti, 1998, p. 125.
B, vol. XXV, editori Damaschin Mioc, Maria Man, Ruxandra Cämäräsescu,

Coralia Fotino, Editura Academiei, 1985, p. 406-407.
16 Nicolae Stoicescu, Dictionar al marilor dregatori din Tara Moldova

(sec. XV-XVII). Editura Stiintificä Enciclopedicä, 1971, p. 20.
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Despre o demascare a unui procedeu
d-lui Andreescu. volumul XXII/2004 al periodicului SMIM, stefan Andreescu a
binevoit sä onoreze notä deosebit de privitoare la una dintre comunicarile pe care
le-am prezentat cadrul unui colocviu international organizat la (28-30 noiembrie 2001),

care ulterior a fost publicatä volum Italia'. Initiativa d-lui Andreescu nu

poate decât sä mä multumeascä, ciuda cuvintelor grele care sunt gratulat a insinuarilor

subtil acide la adresa onestitätii metodei de abordare a tematicii studiate. fond, este

faptul cä, cele din Domnia Sa coboare privirea asupra dintre

articolele autorului acestor rânduri. Nu doresc discut aici modul in care, prin tonul" adoptat
prin structura inchizitorialä a notei dedicate articolului cauzä, Domnia Sa reuseste
admirabil" la aspecte ce de metodologia mea de lucru, pretins lipsitä de
onestitate", astfel sä arunce - voit sau involuntar -o de asupra a tot ceea ce am

publicat, de-a lungul anilor, ca literaturä de specialitate. Maniera care $t.

Andreescu sä trateze contributia pe care - pornind de la analiza câtorva documente inedite

identificate Arhiva de Stat de la - am sä o aduc la cunoasterea raporturilor
"sultanului" Jahja Tärile Române Venetia ridicä, indoialä, numeroase semne de

relative la motivatia mai ales, la consistenta argumentelor pe baza dintr-o intorsäturä de

condei, Domnia Sa ajunge la o concluzie infamantd. De fapt, nemultumirea - sau, mai
vehementa vädit resentimentard - d-lui Andreescu modul care am a

raporta cu predilectie la izvorul"2 devenit, aläturi de numeroase alte surse contemporane, baza

documentarii unui pe care Domnia Sa publicat cu mai bine de un deceniu urmä. fi

ignorat" acest fel, chipurile, contributiile pe care le-a adus la unor aspecte inedite sau

mai putin cunoscute ale istoriei românilor Europei de De cum precizeaza

Cristian Luca, Appunti sui rapporti del "Sultano" Jahja (c. 1585-1648) con i
Romeni e Venezia, al Mar Nero: veneziani e romeni, tracciati di storie comuni,
vol. de Grigore Arbore Popescu, Roma, 2003, p. 71-80 bibliografica
Transylvanian Review", XIII, nr. 2004, p. 150-154].

2 La vita Serenissimo Sultan Jachia Prencipe Cattholico della Casa Ottomana.
Scritta dal Padre Fra Raffaele Levacovich Croato Theo logo Generale Padre
dell'Ordine de' Minori Osservanti della Provincia di Bosna, Croatia, e poi medesimo ristretta
in compendio; Gratia dell'Illustrissimo, et Reverendissimo Monsignore Abbate Leonardo
Fabroni residente Christianissima Regina Madre; In Roma, Vittorio Cattualdi [Oscarre di
Hassek], Sultan dell'Imperial Casa Ottomana od altrimenti Alessandro conte di Montenegro
ed i discendenti in Nuovi contributi alla storia della questione orientale e delle
relazioni fra la Turchia e le potenze cristiane nel secolo XVII, Trieste, 1889, 660 p.

Andreescu, Sultanul Radu un episod din istoria
Negre veacul XVII, in RI, s. n., II, nr. 11-12, 1991, p. 679-699; ulterior studiul a fost republicat

Idem, istoria Negre (Genovezi, politic secolele XIV-
(Bibliotheca Pontica, III), Bucuresti, 2001, p. 236-260.

Idem, Addenda Corrigenda (Un procedeu SMIM, XXII, 2004,
p. 275 ([..1 Aparent chip corect, nota 2 dl. C. Luca a citat studiul meu, dar apoi fäcut
trimiterile direct la izvor
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chiar D-nul Andreescu5, am citat articolul meu, de la inceput6, studiul publicat de

Domnia Sa, recunoscând implicit merit al acestuia de a fi pus valoare numeroase

informatii noi, a datele privitoare la domniile lui Radu Mihnea, considerat
un executant obedient al politicii externe promovatd de Poartä românesc.

Numai scurta pe care am urmärit-o articolul meu, nu mi-am fäcut trimiterile
[doar] direct la izvor"7, la opera franciscanului Rafael Levakovie, nu totusi, de

ce aceasta ar fi o atitudine blamabild, de vreme ce istoric responsabil nu poate face abstractie

de la consultarea original a surselor pe baza construieste argumentatia. La o

atentä a articolului incriminat" de cave $t. Andreescu se poate remarca faptul cä amintitul
studiu alte ale Domniei Sale, pe care le consider fundamentale pentru analiza
problematicii abordate, au fost citate mod consistent8, nu doar cadrul notei 2. Cât despre
temerile d-lui Andreescu, prin mea de a raporta direct la izvor" (!), adicä la
lucrarea lui Levakovie, putea induce unui cititor mai avizat - cum este, de fapt, unul
italian, care nu are acces lesnicios la revistele românesti", ideea de a fi primul care pune

oferite" de opera clericului biograf" al "sultanului" Jahja, asigur pe onoratul meu

recenzent tocmai de contrariul a ceea ce pare nelinisti. falsa modestie, sunt unul dintre

tinerii istorici" români - expresie de draga mai vârstnicilor nostri colegi", sub

bunelor paternaliste, utilizatä adesea doar per minimizzare - care au citat copios, indeosebi

publicatii majoritatea studiilor articolelor dedicate de Domnia Sa

pretinsului pretendent otoman situatiei politice generale a epocii. Asadar, indubitabil, nici nu
poate vorba despre arogarea unor merite relative la identificarea utilizarea primarä a izvorului

istoric folosit fragmentar notele autorului friulan Oscarre di Hassek, de vreme ce,

exceptie, studiile articolele pe care le-am publicat, citat invariabil pe $t.

Andreescu calitate de descoperitor" prim utilizator" al operei lui Rafael Levakovie.
deciziei de consultare directa a izvorului narativ, fie-mi iertatä indräzneala de a fi

Cr. Luca, op. cit., p. 71, nota 2.
6 Vezi supra, nota 4.

Cr. Luca, op. cit., p. 73, nota 10, nota 17, 74, notele 21-22, p. 76, nota 37, p. 77, nota

Asupra unora dintre informatiile continute de acest izvor, care trebuie totusi folosit cu
circumspectie, a atras recent atentia Gino Benzoni, Jachia, Dizionario biografico degli italiani,
vol. 61, Roma, 2003, p. 757-763.

Vezi supra, nota 7 Cr. Luca, Influssi occidentali sull'atteggiamento politico di alcuni
principi dei Paesi Romeni nei secoli XVI e XVII, Quaderni della Casa Romena di Venezia", nr.
2, 2002 (numär tematic: Occidente-Oriente. Contatti, influenze, «l'image de l'autre»), p. 109, nota
26, nota 28, p. 112, nota 43, p. 115, notele 53-54; Idem, Un presunto discendente dei sultani
ottomani emigrato itinerante" alle corti principesche dell'Europa seicentesca: ovvero
Alessandro conte di Montenegro, Nobiltä. Rivista di araldica, genealogia, ordini
cavallereschi", XI, nr. 58, 2004, p. 98, nota 2, p. 103, nota 34, p. 108, nota 67; Idem, La via
italiana ai progetti militari antiottomani nell'Europa Sud-Orientale della prima del
Seicento, Studi Veneziani", s. n., XLVII, 2004, nota 30, p. 335, nota 56, nota 58, nota 60, p.
339.

48.

O. di Hassek, op. cit., p. 438; Andreescu, Sultanul Jahja", p. 691 nota 54;
reluat idem, Din istoria Negre, p. 250 nota 54.
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insistat asupra lecturdrii acestuia original, a ignora medierea" rezultatd din studiul
lui Andreescu a minimaliza concluziile Domniei Sale, doar astfel, prin analiza
comparativä alte surse contemporane, am fost adaug la dosarul problemei"
câteva noi informatii privitoare la unele personaje din anturajul "sultanului" Jahja. Astfel, spre
exemplu, florentinul Giovanni Michele Pierucci, profesor la Universitatea din Padova
negociator" aflat slujba lui Jahja, infirma relatärile lui precizând - pe baza unor
memorii amänuntite redactate anii '40 ai veacului al XVII-lea de pretinsul pretendent
.otoman sau numele acestuia - discutiile magistratii venetieni Pietro Sagredo, Giovanni
Grimani Bertucci Valier vestea mortii lui Radu Mihnea fusese transmisd "sultanului", aflat

1626 la Hamburg, nu prin intermediul macedoneanului Marco Pilato, ci pe o prin

corrispondenza con Cosacchi, da' quali fu avvisato della morte di Radu Vaivoda di Valacchia

et Moldavia, dal quale havea sperato 200 milla per comprar Rämâne ca cititorul,
specialist sau simplu pasionat de judece ciuda deferentei aprecierii fatä

de d-lui Andreescu, a citare justä este pe deplin atitudinea

mea a fost sau nu lipsitä de onestitate. Cât despre presupusul procedeu la limita fraudei"
trimiterea directä la izvorul de epocä atunci când este posibil, necesitatea de a verifica

nemijlocit sursa originald pot definite de un reputat istoric drept incorectitudini tocmai
potrivite spre a fi corespunzdtor, asigur pe Andreescu cä am consultat
fotocopiat singurul exemplar al lui Oscarre di Hassek conservat de carte

al Bibliotecii Civice din Trieste doar pentru faptul nu am avut privilegiul de a

ajunge la Praga, ca analizez aceeasi lucrare, Biblioteca Universitätii Caroline

din capitala Cehiei, pe care a utilizat-o Domnia Sa. Asadar, nu este vorba de vreo a

mea nici de o justificare pentru faptul nu [...] citat onest [pe Andreescu]", ci

numai de o chestiune de logistica. totusi, Andreescu, pe care

considera unul dintre notabili care au adus contributii fundamentale la

studierea problematicilor ce fac obiectul tematicilor de cercetare de care ocup mod direct, va

renunta la atitudinea refractard la adresa tinerei generatii de istorici dând de

intelepciunea unui adevärat magistru, va abandona pentru totdeauna resentimentele
gratuite ce au generat reactii injuste de tipul celei la care au referire rândurile de

CRISTIAN LUCA

Cr. Luca, Appunti sui rapporti "Sultano", p. 74, nota 20; privinta sumei promise
de Radu Mihnea pentru sustinerea proiectelor antiotomane ale lui Jahja, cifra amintitä de Pierucci
coincide cu cea mentionatä de franciscanul Rafael Levakovid, Cf. O. di Hassek, op. cit., p. 438;
Andreescu, Sultanul Jahja", p. 691 nota 54; Ibidem, Idem, Din istoria Märii Negre, p. 250

nota 54.
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"Este adevärat ansamblu, cronistica considerd Marin
studiu foarte recent', nu a avut vedere, mod deosebit, spatiul românesc. Dar

Mare nu a niciodatä mentionat de aceasta, de ace14 autor2, este absolut
neadevaratä dovede§te necunoa§terea izvoarelor narative venetiene, inclusiv a faimoaselor
Diarii elaborate de Marino Sanudo inceputul anului 1496 lunii septembrie a anului
1533 editate integral, 58 de volume, la 1879

Dat sunt direct vizat, supun paragraful mai sus citat unei
analize amänuntite. Prima pare o abordare concesivd, care märturisesc

onoreazd, fie numai prin prisma atributului de "foarte recent" acordat studiului meu, fapt
care pare sugereze tineretea mea, astfel putea face mä simt absolvit de

d-lui Eugen Denize pentru indräznelile "ereziilor" mele. Acestea din urmä,
considerate probabil ca pärtinitor antivefaniene, nu sä fie definitiv penalizate

puse la cuprinsul frazei imediat ulterioare, menitä desfiinteze iremediabil.
Din nefericire, dl. Eugen Denize omite un anume faptul referintele mele pe

parcursul intregului studiu au ca punct de orientare strict ceea ce se cronistica venetianä,
a implica investigarea altar genuri de surse documentare (inclusiv jurnale). lar

strict perimetrul cronisticii, volens nolens, cel Mare este absent (§i,
märturisesc, chiar am depus eforturi detecta, dupä cum chinuit descopär date
informatii despre spatiul general, succes Sunt gata sä fac culpa,
caz am jignit ceva memoria Sfantului "sed magis

Nota 1, Eugen Denize: Marin, Vallachi [sic! = Valacchil] nella cronachistica
veneziana: tra [sic! = finzione!), vol. Dall'Adriatico al Mar Nero: veneziani e
romeni, tracciati di storie comuni, a cura di Grigore Arbore Popescu, Consiglio Nazionale delle
Ricerche, Roma, 2003, p. 112-123.

2 Nota 2, Eugen Denize: "E stata spesso invocata, per esempio, la di Stefano il
Grande (principe della Moldavia, 1457-1504), come elemento esenziale [sic! = essenzialel] nel

di alleanze cristiane antiottomane. La cronachistica veneziana, non lo menziona
mai, insistendo invece su altri personaggi dell'epoca ..." (Ibidem, p. 112).

Eugen Denize, Stefan cel Mare Diarii lui Marino Sanudo, SMIM, 22, 2004, p. 137-
151 (137).

permit o parantezd. Desigur, o parte a medievisticii româneti canalizeazd
bunä asupra personajelor dragi istoriei nationale, astfel momentul paroxistic

al medievistului de astäzi reprezintd detectarea unui astfel de personaj documente;
este sä vorba de surse din atunci mai bine! aceastä "filosofie" asupra
lucrurilor o localizare a medievisticii noastre. lar scopul d-lui Eugen Denize-

mie impresia constituie gäsirea a unor noi dovezi asupra
rornânilor. Desigur, jurnalul lui Marino Sanudo se pare cä a reprezentat o de aur pentru
investigatiile domniei sale! Respectiva atitudine nu este nimic de condamnat, fire§te, dragostea
de de neam chiar meritorie, istoria mersul ei propriu, iar stilul d-lui
Eugen Denize este ceva care mä face suspectez totul se reduce la neobositä actiune
de depistare. permit, umilintä, sä sugerez dublarea acestei aceea a cunoa§terii
societätii (implicit, a istoriei) venetiene, pentru a mai mare eficientä
mediul ambiant al Serenissimei astfel, a mai bine proportia cea mai mare parte,

la resturi ale unor relatäri mult mai complexe provenite de la venetieni la
Buda sau Constantinopol) care românesc scrierile istorice venetiene
(inclusiv in Diarii ale lui Sanudo); acest fel, vom putea la adevärata valoare

de care spatiul românesc s-a bucurat perceptia din respectiva
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De altfel, articolul pe care dl. Eugen Denize incrimineazd, luasem aceste
de precautie chiar pasajul anterior celui citat de domnia sa, care precizarea
nevoit redau aproape integral paragraful, pentru a nu mai suferi pe viitor de pe urma citarii
trunchiate, practicatä de dl. Eugen Denize): "Le sudette considerazioni [n.n. cele privitoare la
pozitia cu totul a spatiului românesc cadrul istoriografiei venetiene] si riferiscono
strettamente a un particolare genere letterario, alla cronachistica veneziana [s.n.]. Ovviamente, la
questione sarebbe ben diversa se analizzassimo materiale documentario come le
relazioni di ambasciatori, di inviati speciali da parte della Serenissima (soprattutto a
Costantinopoli o a Vienna), descrizioni dettagliate di certe aree geografiche (per
dell'Impero ottomano), diari di viaggi, i carteggi ecc. Prin urmare, concluzia este
articolul cu pricina, m-am referit strict la cronistica iar nu la alte genuri literare,
inclusiv jurnale; iar I Diarii ale lui Marino Sanudo cel Tânär nu pot fi perceput ca o

In privinta modalitätii d-lui Eugen Denize de a citi un articol, aceasta pare originald,
perimetrul lumii mai ales al stiintelor istorice: fie domnia sa a lecturat

articolul meu in mod selectiv, fie l-a parcurs sens invers, finalul
pasajul pe care aduce discutie, a se obosi la urmatorul. Ar fi un
(nu pentru sine, pentru cititori) domnia sa reproduce sursele istorice
acelasi mod care o face studiile altora (al meu, cazul de

plus, ceea ce mi se pare mai gray, dl. Eugen Denize pare fie prizonierul
confuzii, anume cea dintre cronic jurnal, dintre cronistic5 care genuri
istoriografice sunt, totusi, diferite, prin simplul detaliu ch, vreme ce jurnalul

evenimentele contemporane autorului, cronica se abordare pe
timp, cazul cronisticii venetiene ea naratiunea de la presupusele origini
troiene ale din lagune6. Confuzia d-lui Eugen Denize devine prin aceea

asupra ei, atribuind titulatura de jurnalului sanudian, mod limpede
brutal: "Opera sa fundamentald, I Diarii, este una dintre cele mai importante cronici

venetiene, general, indiscutabil cea mai importantd cronicA a de la secolului
al XV-lea din prima a secolului al XVI-lea."7: Marino Sanudo a elaborat o

foarte precisd"8; "Sanudo vasta sa cronia din postura omului politic
"[...], opera lui Sanudo rämâne una din cele mai importante cronici venetiene europene ale
acestei epoci, "Evident o astfel de monumentald nu putea ocoli evenimentele
petrecute spatiul românesc, "Marino Sanudo in cronica sa"12; Sanudo, care
avea intersul elaboreze o nu o ne prezintä

Aducem la d-lui Eugen Denize ch Marino Sanudo fIcea
distinctia cele genuri de scriere a istoriei cinci secole d-lui Eugen
plus, acelasi senator a elaborat o propriu-zisd a Serenissimei, distinctá de
impresionantul jurnal care face obiectul studiului d-lui Eugen Denize, refer aici la Le Vite
dei Dogi", care, ne-am se pur simplu ignore pe $tefan

Articolul citat, p. 112 (aceeasi "fatidicd" 112, pe care dl. Eugen Denize a
retinut-o - - in mod trunchiat!).

6 Faptul anumite cronici - cele care autorul izbuteste prezinte
perioada contemporand lui - cätre final jurnal reprezintd o dezbatere.

E. Denize, op. cit., p. 138.
8 Ibidem, p. 138.

p. 138.
p. 138.

Ibidem, p. 138.
12 p. 147.
13 p. 151.
14 Marino Sanuto, Vitae Ducuin Venetoruni Scriptae ab origine Urbis, ab

CCCC usque ad annum "Rerum Italicarum Scriptores ab anno aerae
christianae quingentesimo ad millesimumquingentesimum", ed. L. A. Muratori, vol. XXII, Milano,
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Mare! Ei bine, dintre numeroasele opere ale lui Sanudo, aceasta este cea la care referisem
articolul incriminat care, alte de istorice de acest gen (de autor
sau anonime), constituie cronistica ca o categorie aparte, de celelalte genuri
(inclusiv, jurnale)!

Din nefericire, eroarea d-lui Denize se extinde asupra personajului Marino
Sanudo pe care considera "un cronicar oficial lagunelor"15. Nimic
mai Eugen Denize dovedind dezinteresul de diarist ca personaj, care nu a fost
niciodata "cronicar Aceleasi Diarii numeroasele frusträri ale
lui Sanudo fatä de numirea (anume, Andrea Navagero iar mai apoi Pietro Bembo

1529) de istoriograf al Republiciii8. Dl. Eugen Denize nu pare de
aceste detalii, ba chiar merge imperturbabil mai departe, apreciind "conducerea venetianä i-a
pus la dispozitie toate informatiile oficiale neoficiale de care dispunea, Realitatea este

totul alta, anume dimpotrivd, Sanudo a fost Consiliul celor Zece i-a impus
1530 punä jurnalul la dispozitia rivalului Pietro Bembo, vederea utilizärii sale, motiv
pentru care Sanudo, dezamagit, s-a cäteva chiar de a pune sub semnul
intrebärii continuarea

De trimiterile la personajul Sanudo pe care le face dl. Eugen Denize se
de prefata lui Guglielmo Berchet de succintele referiri din Enciclopedia italiana din

1936) la o lucrare urmä aproape 170 de ani20. De altfel, dl. Denize procedeaza

1733, 399-1252. reeditarea corpusului muratorian, Marin Sanudo, Le Vite dei Dogi,
"Rerum Italicarum vol. XXII, partea IV, editor G. Monticolo, di Castello, 1900,
este publicata doar o parte a cronicii, cuprinzand perioada de la origini la incheierea
dogatului lui Sebastiano Ziani (1178).

E. Denize, op. cit., p. 138.
Desigur, aceasta cazul care dl. Eugen Denize nu s-a referit la ca mare, ci

s-a exprimat larg, ceea ce ar mai gray, dovedind necunoasterea unor elemente
fundamentale ale modului se istoria la

M. Sanudo, Diarii, vol. XXI,Venetia, 1887, 484-485.
IS Pentru demnitatea de "istoriograf al Republicii", vezi Gaetano Cozzi, Cultura politica

e religione nella vubblica storiografia» veneziana del "Bollettino dell'Istituto di storia della
e dello Stato Veneziano", 5-6 (1963-1964): 215-294; Bernard Guenée, Histoire et culture

historique dans l'Occident médiéval, Paris, 1980, p. 343.
E. Denize, op. cit., p. 138.

20 Cf. E. Denize, op. cit., 138, nota 3. Este vorba de Rawdon Brown, Ragguagli sulla
vita e sulle opere di Marino Sanudo detto iuniore, 2 vol., 1837-1838. informez, pe

cale, pe dl. Eugen Denize, acestora li se pot printre altele Doge Marco
Foscarini, Della letteratura veneziana ed altri scritti intorno ad essa, 1854,
anastatica, introducere de Ugo Stefanutti, [Bolognad 1976, p. 154, 159, 179, 180; Aug. Prost, Les
chroniques vénitiennes. Second mémoire, des question historiques", année, 34 (1883),
p. 199-224 (209-224); Chronique d'Antonio Morosini. Extraits a l'histoire de
introducere de Germain Lefvre-Pontalis, text stabilit tradus de Léon Dorez,
IV: Etude sur Antonio Morosini et son oeuvre. Annexes et tables, Paris, 1902, p. 137, 140, 173,
174, 178-185, 187-189, 191, 192; Maria Zannoni, Le fonti della cronaca veneziana di Giorgio

"Atti del Reale Istituto Veneto di scienze, lettere ed arti" (1941-1942), partea a II-a, p.
515-546 (518, 525, 531, 533, 537, 544); Vittorio Lazzarini, Marino Faliero. Avanti Dogado
Congiura, Firenze, 1963, p. 102-106; G. Cozzi, op. p. 223-236; Hans From to
Leonardo Bruni. Studies in Humanistic and Political Literature, Chicago-Londra, 1968, p. 175-
194; G. Cozzi, Marin Sanudo giovane: dalla cronaca alla storia, vol. La storiografia
veneziana al secolo XVI. Aspetti e problemi, ingrijitä de Agostino Pertusi, Firenze, 1970, p.
333-358; Klaus Wagner, Sulla sorte di alcuni codici appartenuti a Marin Sanudo, "La
Bibliofilia", 73, 1971, p. 247-262; Franco Gaeta, Storiografia, coscienza nazionale e politica
culturale nella Venezia del Rinascimento, Storia della cultura Veneta dal primo quattrocento al
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nu tocmai maximum de detalii, strict ceea ce intereseazä (imaginea lui
Stefan cel Mare) abordänd superficialitate sursa (Marino Sanudo), astfel un principiu
fundamental al istoricului: de "capcanele" documentului, sensul pentru a analiza

trebuie cunoscute primul subiectivitätile sursei, chiar domnia sa cautä sä
sublinieze la un moment dat acest fapt, sustinand, pe dreptate, "[Sanudo] avea ca
principald apärarea intereselor a punctelor de vedere ale cetätii sale nicidecum
obligatia de a fi nepArtinitor, de a prezenta faptele de pe pozitii neutre, neangajante."21

pofida concluziei conform "el [n.n. Mare] nu este [n.n. de
Sanudo] ca principalul element de dintre proiectele coalitiei moldo-jagiellone
antiotomane"22, articolul d-lui Eugen Denize pune problema termeni de ca cum domnitorul
moldav ar fost dintre personajele-cheie ale jurnalului sanudian, conditiile care,
realitate, personajul trebuie insistentd, iar depistarea sa - sprijinul
impresionantului index al editiei - ar deveni aproape imposibild. Aceasta nu pe
dl. Eugen Denize manifeste dorinta de a ajunge la concluzii preconcepute, bazate pe
sabloane. exemple: "recunoscandu-se, astfel, o importanta romanilor
cadrul luptei expansiunii Imperiului otoman"23; "apare din nou importanta
Moldovei lui cel Mare, cadrul luptei antiotomane, ca factor de echilibru
relatiile politice din rdsäritul Europei"24. Din ambele situatii, textul sanudian nu face nici
o astfel de referire, concluziile d-lui Eugen Denize bazandu-se pe consemndri care nici pe departe
nu pun problema unor astfel de concluzii, iar respectivele nu apartin senatorului venetian,
ci cercetätorului Acesta din efectiv se chinuie prin niste ceea
ce Marino Sanudo nu pus niciodatä ca problemd. Mania neincetatei lupte antiotomane pare

acapareze cu totul pe dl. Eugen Denize. La fel de fortatä cAtre aceeasi
"concluzie" a antiotomane este prezentarea soliei moldovenesti la Venetia din

1502, astfel investirea trimisului moldovean titlul de cavaler este ca "probabil semn
de pretuire pentru eforturile antiotomane ale domnitorului

faptul un document trebuie citit printre autorul exprimä
un anumit punct de vedere, concluziile d-lui Eugen Denize situatiile de mai sus - cu toatä
bundvointa - nu gäsesc nicidecum locul. Ele tin de un mod de anchilozat, conform

medievald se reduce la o antiotomand.
acelasi perimetru se descrierea soliei moldovenesti din anul 1501.

Aceleasi ale "luptei antiotomane" determind pe dl. Eugen Denize porneascd de la
premisa cei doi emisari ar avut ca unic scop al misiunii inchegarea unei coalitii, fireste,
antiotomane. Astfel, dl. Eugen Denize conchide, nici un argument, acestia ar fi
Ungaria pentru cä "probabil, regele Ungariei nu era hotärät viitoarelor sale actiuni"26.
totusi, presupusul belicos antiotoman al moldovenilor se pierde pe drum, pentru dl.
Eugen Denize nu poate face abstractie de aceasta - activitatea la Venetia prezintä o
cu totul coloratura, anume de vestimentard. ce priveste scrisoarea domnitorului,
aceasta exclusiv chestiunea trimiterii unui medic Moldova. Chestitmea antiotomand
figureazä mai ca o care pe dogele Agostino Barbarigo dea

Concilio di Trento, vol. 3, partea I, Vicenza, 1980, p. (76-86); Raines, le origini
politico patriziato: la cronaca «di consultazione» veneziana secoli XIV-XV,

"Archivio Veneto", seria a V-a, 150, 1998, p. 5-57 Gino Benzoni, Scritti
Storia di Venezia. origini alla caduta della Serenissima, vol. Rinascimento. Politica

e cultura (ingrijitä de Alberto Tenenti Ugo Tucci), Roma, 1996, p. 757-788 (768, 773, 774, 777,
782).

E. Denize, op. cit., p. 138.
Ibidem, p. 151.

23 Ibidem, p. 144.
24 Ibidem, p. 145.
25 Ibidem, p. 148.
26 Ibidem, p. 145.

www.digibuc.ro



324 Addenda et Corrigenda

acordul rezolvarea celorlalte chestiuni; fond, solia lui nu contine un plan concret
de actiune, succintele referiri impotriva turcilor par strict menite bundvointa dogelui

vederea rezolvdrii celorlalte chestiuni.
contextul descrierii acestei ambasade, ne retine atentia primul rand explicatia

de-a dreptul copildroasä pe care dl. Eugen Denize o furnizeazd vis-a-vis de comentariile lui Marino
Sanudo asupra trimisilor moldoveni. Nu ne putem abtine - dat savoarea sa - sä o
reproducem in extenso: "Ei [n.n. sold] i-au cronicarului ca oameni obisnuiti prost

ceea ce se prin faptul veneau dintr-o cu turcii, pe
teritoriul se desfäsura, parte, acest nu aveau timp, precum nobilii venetieni,
acorde o atentie prea mare vestimentatiern la o parte deja plictisitoarea manie a
luptei antiotomane, nu putem trece cu vederea indepärtarea categoried de realitatea
conform la vremea nu Mare se afla deschis sultanul, ci
Venetia Este mai straniu, dl. Eugen Denize mentionase realitate

mai multe uneori chiar lux de amänunte!28
afara acestei premeditate a realitätii istorice, märturisim nu ce anume

savuräm mai delicioasa oferitä de dl. Eugen Denize. Exercitiul de imaginatie
presupunand patricieni venetieni zdrente momentele de räzboi ale Serenissimei? Insolitul
obicei al turcilor de a-i deposeda de vesminte pe cei care se aflau Singulara

a venetienilor de a se dedica vestimentatiei? Sau frustrarea a d-lui
Eugen Denize fata Occidentului "constructor de catedrale" bine

Läsänd la o parte alte posibile discutii pe care articolul d-lui Eugen Denize le poate
ridica (dat domnia lui Mare nu reprezintä un domeniu predilect al preocuparilor
mele), märturisesc pasajul din studiul d-lui Eugen Denize referitor la pe
care le posed domeniul istoriografiei venetiene m-a fäcut confrunt un de
injustitie ce nu este reconfortant), o nedreptate care nu avut nici o explicatie
situatia care dl. Eugen Denize ar apelat la rea Cum nu îl pot suspecta de ceva,
pun totul pe seama neatentiei.

totusi, pasajul "necunoasterea izvoarelor narative venetiene" deja
domeniul ofenselor gratuite. abtine de la comentarii suplimentare notei pe care Thomas F.
Madden o face la un moment dat: "Professor Serban Marin, who has read and copied a great
many Venetian manuscripts in the Marciana Library, informs me that

Respectiva a scrierilor venetiene, pe care dl. Eugen Denize o asupra
mea ca pe o ce se doreste nu se totul aduc la
domniei sale mi-am permis "neobrdzarea" de a purcede chiar la clasificarea cronicilor venete

anumite criterii; desigur, respectivele studii pe care le-am elaborat de altele care fac
trimitere directä la diferite din istoriografiei venetiene)3° au "vigilentei"
teribilului inchizitor care este dl. Eugen Denize.

27 Ibidem, p. 145.
28 Ibidem, 142-143, p. 139, 148.
29 Thomas F. Madden, Enrico and the Rise of Venice, Baltimore-London, 2003,

p. 241, nota 2. Din päcate, autorul nu este tocmai cunoscut istoricilor care
exclusiv bagajul de cunostinte pe lucrärile aflate pe cuprinsul asigur, Prof. Madden
reprezintd o somitate pe plan international domeniul Cruciadei a patra al societätii venetiene a
secolelor al XII-lea al XIII-lea.

- Carol cel Mare Reprezentarea momentului 800
AUB, seria Istorie, 47, 1998, p. 3-44; A Humanist Vision on the Fourth

Crusade and on State of the Assenides. The Chronicle of Paul Ramusio (Paulus Rhanmusius),
"Annuario. Istituto Romeno di cultura e ricerca umanistica", 2, 2000, p. 51-102 [=
ttp://www.geoci ties.co m/serban_mari n/ram oindex. html] ; hnaginea Manuel

Comnen cronistica RI, s. n., 11, 2000, 1-2, p. 31-57; Nicolae lorga cronachistica
veneziana, "Quaderni della Casa Romena", 1, 2001, p. 48 - 65 [= http:
//www.geocities.com/serban_marin/marin .html]; Venice and imperil. The Relevance of
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continuare, acelasi dl. Eugen Denize nota, detaliind
"necunoasterea" crasä de care dau extinzAnd-o asupra "lipsei" consultdrii jurnalului lui
Marino Sanudo cel final, dl. Eugen Denize chiar mä mângâie patern pe crestet, furnizând

mele "ignorante" detaliile asupra corpusului sanudian asupra editärii sale. Grijile
lui Eugen Denize pot sta Cunosc foarte bine despre ce este vorba. Mai mult decât

informez pe distinsul dornn Eugen Denize deja bucurat din plin de editia elaboratä
de Rinaldo Fulin, Federico Stefani, Barozzi, Guglielmo Berchet Marco Allegri31, de care
am avut sä beneficiez la discretie de la raftul liber de la Biblioteca Nazionale

sau de la cel de la biblioteca Fundatiei Querini Stampalia33, astfel sä-rni permit
deja chiar "neobrazarea" de a traduce unele pasaje referitoare la cu doi ani
anterior aparitiei numärului din revista Materiale de Istorie Medie" care dl. Eugen

the 1171 Event in the Venetian Chronicles' Tradition, "Annuario. Istituto Romeno di cultura e
ricerca umanistica", 3 2001, p. 45-92 [= http://www.geocities.com/serban_marin/marin2001.htrnl];
Venetian and non-Venetian Crusaders in the Fourth Crusade, According to the Venetian
Chronicles' Tradition, "Annuario. Istituto di cultura e ricerca umanistica", 4, 2002, p.
111-171 [= http://www.geocities.com/serban_marin/marin2002.hunl]; Comunitatea -

civitas imperium. Un proiect de transfer al capitalei de la la Constantinopol,
conformitate cu cronica lui Daniele Barbaro, SMIM, 20, 2002, p. 139-159; Un transilvänean la

Cazul voievodului Fn contextul conflictului veneto-padovano-maghiar de
la 1372-1374, RA, 79, 2002, 1-2, p. 73 - 100; The First Venetian on the Patriarchal Throne of
Constantinople. The Representation of Tommaso Morosini in the Venetian Chronicles,
"Quaderni della Casa Romena di Venezia", 2 2002, p. 49 - 90 [ = http:
//www.geocities.com/serban_marin/marin2.html]; The Venetian Community - between civitas and
imperium. A Project of the Capital's Transfer from Venice to Constantinople, According to the
Chronicle of Daniele Barbaro, "European Review of History" 10, 2003, p. 81-102; valacchi
nella cronachistica veneziana: tra e Dall'Adriatico al Mar Nero: veneziani e
romeni, tracciati di storie comuni, ed. Grigore Arbore Popescu, Roma, 2003, p. 112-127;

unui imperiu. Reprezentarea momentului 1261 cronistica RI, s. n., 14,
2003, 3-4, p. 211-254; The Venetian 'Empire'. The Elections in Constantinople on 1204

the Representation of Venetian Chronicles, "Annuario. Istituto Romeno di cultura e ricerca
umanistica", 5, 2003, p. 185-245 [= http://www.geocities.com/rnarin_serban/marin2004.html];

quartae partis et dintidiae totius Imperil Romaniae. The Fourth Crusade and the Dogal
Title in the Venetian Chronicles' Representation, "Quaderni della Casa Romena" 3 (2004), p. 119-
150.

31 Editia respectivd, unica momentul de cuprinde o de erori
transcrierea manuscrisului jurnalului lui Sanudo, semnalate ca atare de unii cercetkori (Vittorio
Volpi, Linda Carroll, Benjamin Arbel, Diana Gilliland Wright a.) de-a lungul schimburilor de
informatii din cadrul listei electronice Serenissima-l. Este läudabil faptul dl. Eugen
Denize sesizeazd la un moment dat aceste erori confuzii, vezi E. Denize, op. cit., p. 138, atâta
doar domnia sa le pune pe seama "limitelor inerente ale sistemului de informatii venetian,
datorate, mijloacelor, destul de rudirnentare, folosite", referindu-se astfel mai

la erorile lui Marino Sanudo la cele datorate editorilor Atragern
principala era alta, nepläcutä d-lui Eugen Denize, anume caracterul periferic al spatiului

pentru universul politic al senatorului venetian. Comparativ, celelalte politice
(Imperiul otoman, Ungaria, Europa occidentald principal, spatiul italian) o mult mai
mare exactitate a datelor informatiilor. fond, "acuza" pe Sanudo de inexactitatea
informatiilor a nu tine cont de faptul este vorba de un simplu jurnal, care zvonurile
au o importantä de prim rang (fapt recunoscut, la un moment dat, chiar de dl. Eugen Denize, op.
cit., p. 139). o dl. Eugen Denize pare omitä caracterul strict diaristic al acestei opere
sanudiene.

32 Cota 945.31.
Cota CONS. VEN. 945.31 SAN.
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Denize mu§truluie§te, chiar am procedat la aceasta circulatie mai
restrânsd, Litere. Arte. Idei34 chiar este vorba de o traducere partiald. Tin
precizez faptul elementar pentru a trebuie cuno0 textul tradus, prin urmare
"necunoa§terea" corpusului sanudian nu mi se poate imputa. Mai mult, printre
imediat ulterioare se publicarea unui volum bilingv cuprinzând extrase din cele 58 de
volume ale jurnalului lui Marino Sanudo privitoare la spatiul românesc35.

mod sigur, dl. Eugen Denize nu vi-a rupt din timpul pretios pentru a consulta
traducerea pe care o publicasem anterior articolului domniei sale s-a gräbit
incondeieze. Din pAcate!

$ERBAN MARIN

***

unui recenzent de rea-credingi. Recent mi-a un material insolit -
atac vehement la adresa intäiului meu volum de Bizantinologie, pagini de dl. Nicolae
Gudea continuare: NG), arheolog-numismat "Studia Universitas Babq-Bolyai, Theologia
graeco-catholica", XLV, 1, 2000, 132-143.

Dat spatiul limitat al publicatiei faptului nu de putine ori recenzentul
formuleazd consideratii le fundamenteze, ele doar asertiuni personale, replica de

voi discut elementele mai deosebite, spre a ne face o imagine - aproximativd - a
modului care un herodot de la Cluj emitä de valoare primul rând
sector de specialitatea sa; nu mai vorbesc de limbajul - nu o suburban - pe care-I

remarca cineva style est l'homme méme".
Dumnealui, de toate (p. 132), temei solid Bizantinistica, genere

istoria, nu are statut de E surprinzdtoare regretabild conceptie,
petit Larousse" (Paris 1995, sub voce) con§tientizeazd este et science
evident de un tip special. directie au pledat cunoscutul metodolog polonez J.
Topolski (Metodologia istoriei, trad. rom., Bucure§ti 1987, p. 38), iar la noi: acad. Al. Elian
(Bizan(ul, Biserica cultura 2003, p. 390 404), acad. Eugen Simion,
"Istoria Românilor", Ed. Academiei, Bucure§ti 2001, p. XIV altii Dictionar
enciclopedic, H, Bucure§ti 1996, p. 107: Probabil pe considerentul de mai
sus, dl. NG a recurs procent semnificativ la o abordare pamfletard, pamfletul parte din
literatura Nu neg, priceperea contributia domeniul de cercetare, ci
competenta ce Bizantinologia care, de§i este o "disciplind nu poate

nici de oricine; trebuie recunosc - ce - oportunitatea teologiei (ce
am urmat) insemnätatea tiintifice a strdlucitului elenist bizantinolog, regretatul
nostru - acad. Alexandru Elian (t 1998). Este dl. NG - nu e suficient
- unele cärti de istorie bizantind, pe care le posed (de altminteri, laud, biblioteca mea de
Bizantinisticd este cea mai din vestul fi conceput dumnealui o Introducere

genul celei isaite de Gy. Moravcsik (Bevezetés a bizantinológidba, Budapest
1976), acest compartiment diacronic. Poate atunci s-ar familiarizat contributiile

Litere Arte-Idei, supliment cultural al ziarului "Cotidianur, serie anul VIII, nos.
9 (3 martie 2003, p. 3-6, anii 1496-1513), 10 (10 martie 2003, p. 8, anii 1514-1519), 12 (24 martie
2003, p. 8, anii 1519-1520), 13 (31 martie 2003, p. 8, anul 1521), 16 (21 aprilie 2003, p. 7, anii
1522-1524), 19 (5 mai 2003, 8, 1525).

Desigur, refer la acele volume ale jurnalului sanudian care cuprind astfel de
informatii, excluzând astfel volumele 8 (perioada martie-iulie 1509), 12 (martie-septembrie 1511),
15 (septembrie 1512-februarie 1513), 20 (martie-august 1515), 44 (februarie-aprilie 53
(martie-septembrie 1530), care nu absolut nici o informatie (nici despre

românesc.
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bizantinisti1or sträini ori români care ale smereniei consemnate majoritatea de
"Byzantinoslavica", "Byzantinische Zeitschrift", de "Etudes byzantines et post-byzantines"
tocmai de "Bibliografia istoria a României", pe care o aminteste, dar n-o frecventeaza decât
superficial, altfel ar retinut deja volumul V scrierile pr.acad. M.
Päcurariu, Dic(ionarul teologilor români, Bucuresti 2002, p. 319-320). Despre documentarul meu
privind iconomahia, pe care remarcat, este pur simplu o "compilatie"
(NG, p. 133). Sä vedem acum judecata, de a competentului specialist Al. Elian, asupra
acestei scrieri, pe o bibliografie remarcabil de vastä de valoroasa, cu punerea la
contributie a izvoarelor contemporane cele mai bune editii (...). Note le, foarte bogate din
subsolul dovedesc o temeinicd folosire a unei bibliografii ale merite le-am
relevat" (pasaj dintr-un referat oficial; manuscris micro-studiul meu era mult mai larg).

Domnia-sa (NG, p. 134) mai am redactat - pe "Contributii la istoria
Banatului" - o carte despre mändstirile (sic), necunoscând detaliul cel mai bun
bizantinist francez din vremea noasträ, Prof. Paul Lemerle - la disertatiei mele doctorale

Bizantinistica: Organizarea cu cele bizantine, cu un
cuprinzator rezumat - mi-a apreciat cum se cuvine teza, adresându-se gentilete:
"Mon collègue", nu precum NG. Aceastä de doctorat a de profesorul sorbonez P.

Nästurel (Le Mont et les Roumains, Roma 1986) de acad. R. Theodorescu (Roumains et
balkaniques la civilisation sud-est européenne, Bucarest 1999) etc. noul tratat academic de
Istoria p. 313) o are vedere. De altfel, aceeasi - cu bibliografia

la zi - se aflä curs de retiparire, cu o ineditä, intocmitä de Prof. Al. Elian (care nu a
mai elaborat vreuna pentru alt discipol). Poate dl. NG consulte prezentarea pozitivä a
D-lui acad. Paul Cernovodeanu (din SMIM, XXI, 2003, p. 450-451) privind antologia Elian

Biserica cultura sub ingrijirea mea.
Apropo de francezi, actele celui de-al XX-lea Congres international de Studii

bizantine (Paris 2001) a apärut, rezumat, comunicarea mea Les relations roumano-byzantines au
Moyen-Age. Nouvelles précisions, iar in extenso "Etudes byzantines et post-byzantines", p.
167-180. evoca (sper sä nu indispun pe cineva) pretuirea scrierilor mele de
universitarul Sp. Troianos de la Atena. adäuga aici, cu modestie, cartea mea
"Spiritualitate bizantinä româneascd" (Timisoara 2004) un tom ce se va imprima curând,
la Bucure§ti (Istoria crestinismului, ab initio la Luther; deocamdata).

asteptam ca recenzentul sä o comparatie "Bizantinologia" mea 2 volume
(al doilea, editat tot la Timisoara 2000) "Handbuch der Byzantinistik" (Wiesbaden 1997, 267
pag.) apartinând lui Otto Mazal, spre a trage concluzii mai realiste, mai obiective, anume

tomuri eu am detaliat nu putine aspecte probleme bizantinologice, mai mult decât a fäcut-o
specialistul apusean, atunci nu s-ar fi tulburat pe motiv referentul principal, dl.
prof.univ.dr. Emilian Popescu de la Bucuresti (are un curs poligrafiat de Bizantinologie; vezi
vol. omagial "Studia historica et theologica", Ia§i 2003), referatul Domnici-sale, m-a calificat
drept un "reputat bizantinolog", dl. Gudea adnotând (p. 134) sintagma (dimpreunä
restul aprecierilor) "este o exasperare". Nu am priceput ce a vrut am lexicoane
noi acceptii; n-am aflat deat sensurile "enervare", "iritare puternice când

ca un mare stilist ce se pretinde, NG extrage formuldri neintelese de dânsul, oferindu-
mi sugestii de corectare. De pildä, uitând sunt sinonime Dictionar de sinonime, sub red.

Bucuresti, 1972, p. 196) dumnealui recomanda (p. 141) inlocuiesc cuvântul
"eteroclit" cu "eterogen". NG (p. 139), "travaliu" nu-i la locul potrivit, "lucru
mecanic". Mai semnificd (am descoperit eu) activitate, lucru efort (cf. L. Seche, M.
Seche, I. Preda, Dictionar de sinonime, Bucuresti, 1989; Dic(ionar de sinonime, Bucuresti 1972,
sub verbo). Alt caz: nu trebuia sä zic (NG, p. 141), dumnealui eludând semnificatia

a verbului: "se prelungeste timp, Diclionarul limbii moderne,
Bucuresti 1958, p. 426). In subsidiar, acelasi recenzent (p. 142) se mirä am utilizat termenul
"iobagi"; evident de dependenti (cf. "Institutii feudale din

le Române. Dictionar", coord. O. Sachelarie N. Stoicescu, Bucuresti 1988, p. 234). Despre
categoriile sociale din Bizant am scris deja disertatia "Organizarea p. 96; vezi G.
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Ostrogorski, Pour l'histire de la féodalité byzantine, Bruxelles 1954, p. 297. Realmente - nu
textul meu unele asperitäti lingvistice, termeni mai aparte care pot lesne

substituiti la o reeditare va fi indreptarea ilustratiilor mai izbutite).
plus, mi se reproseazä (NG, p. 137) titlul triumfal de "Dacicus maximus", legat de

Constantin I, pe care 1-am punctând nu e cunoscut cercetätorilor nostri, a fost totusi
cunoscut de Russu din 1947. Recunosc, cu toate am corespondat pe alte teme cu
renumitul profesor clujean, n-am avut la acel studiu - ce am descoperit
personal rev. "Byzantinoslavica" (1/1980, p. 66) sintagma cu pricina - am apelat, pentru
analogie, la cea mai reusitä monografie româneste monarhului Constantin cel Mare
(Intocmitä de I. Barnea Oct. Iliescu, Bucuresti 1982). Constatând nu mentioneazd acea
expresie, am conchis atunci n-a fost din revista pe care am semnalat-o supra.

la reeditare, voi aseza parantezd cele de cuviintä: exceptia prof. Russu a d-lui
NG"). Mai departe (p. 138), realitatea unei stäpâniri romane dar -
anumitä proportie - o demonstreazd lucrarile semnate de: I. Barnea, Oct. Iliescu,
Mare, p. 92 urm.; A. Bejan, Banatul secolele IV-XII, Timisoara 1995, p. 155; D. Benea,
Dacia secolele I, Timisoara 1996, p. 61 104. Referitor la cetätile ridicare
sau restaurate de Constantin I Banatul istoric - de care NG (p. 137) exprimä din nou
reticenta - a se vedea: I. Barnea, Oct. Iliescu, op.cit., p. 92, 114 117: Pojejena, Gornea, Svinita,
Dierna, Ad Mediam (Mehadia); D. Benea, op.cit., p. 58, 74-78, 97, 98, 107, 112 (dânsa, la pag. 78,

corijeazä pe dl. Gudea privinta cetätii de la Gornea); Em. Popescu,
latine din secolele descoperite România, Bucuresti 1976, p. 360-375 (lucrare citatä doar
aici); L. Märghitan, Banatul lumina arlzeologiei, II, Timisoara 1980, p. 172.

Dânsul (NG, p. 138) ca numismat asteptam sä impäratul Constantin I a scos
monede cu semnul crucii, jurul anului 314 (cf. I. Barnea, Oct. Iliescu, p. 70).
asemenea, relativ la Teofil al Gothiei (NG, p. 138), indreptarea am

deja - din proprie initiativä - volumul "Spiritualitate ..." (cit., p. 153). Cât despre Iliric
(altä NG, p. 137, 138), se ce au comentat - concludent - acad. Emil Condurachi
(Monumenti cristiani nell' Illyrico, "Ephemeris Dacoromana", IX, 1940, p. 1-118) Prof. G.

limbii 1980, p. 91). dl. NG (p. 139) nu e sigur
Niculitel se afla pe teritoriul orasului Noviodunum. Prof. Em. Popescu precizeazd Christianitas
Daco-Rornana, Bucuresti 1994, p.135) se gäsea chiar teritoriul ce apartinea cetatii
Noviodunum: "Auf dem Gebiet, das zur Fastung Noviodunum gehörte ...".

NG reflecteazd din timpul lui Constantin (p. 138) nu exista o la Släveni-Olt,
referindu-se la pag. 63 din Bizantinologie, unde eu am specificat altceva: "din vremea lui
Constantiu", lucru confirmat de alti cercetätori: Em. Popescu, op.cit., p. 85; D. Benea, op.cit.,
Timisoara 1999, p. 121, Pe urmä plasarea de cätre dl. NG (p. 139) a resedintei episcopului Ulfila

zona din preajma orasului nu Nicopolis ad Istrum, mi se pare putin probabild
Marrou, Biserica Antichitatea (303-604), trad. rom., Bucuresti 1999, p. 84, de
Moesia; la p. 85, autorul ucenici sau succesori ai lui Ulfila, precum Auxentiu de
Durostorum. M. Päcurariu, Bisericii Ortodoxe Române, I, Bucuresti 1992, p. 108, ce
aratA unii cercetätori sunt de pärerea mea).

Tot dl. HG (p. 139) - documentard sau contraargumente -
"carpodacii" de la 381 ar "barbari"! Contra: Gh. lntroducere la "Fontes historiae Daco-
Romanae", II, Bucuresti 1970, p. XI; C. Petolescu, "Spatiul nord-est carpatic mileniul
intunecat" (coord. V. Spinei), Iasi 1997, p. 50; C. Scorpan, României, Bucuresti 1997, p.
105; (Ed. Academiei), H, Bucuresti 2001, p. 771. Rectificarea ce o
acelasi NG Vitalian (p. 139) este gratuitd. Dânsul nemteste, rog lectureze
ce a dl. profesor Em. Popescu (op.cit., p. 135): "Bei Zaldapa (Abtaat Kalessi, Bulgarien), das
heute nicht mehr zu Rumänien gehört, im Altertum aber innerhalb der Scythia Minor lag ..." Cum
e cunoscut, Zaldapa a fost patria lui Vitalian. legat de Daphne, trebuie subliniez nu eu
am trecut-o pe lista lui Procopie, ci dumnealui (NG, p. 140).

ceea ce privcste "pacea de Iustinian I persii (veacul VI), pentru
edificare reciteascd dl. Gudea (p. 138) cu mai luare-aminte ce am pag. 94 95
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(sus). Cu privire la cezaropapism, cred mai mult - NG (p. 137) - profesionalismul
argumentele profesorilor D. Obolensky (de la Oxford) H. Ahrweiler (de la Sorbona) cu care am
corespondat; dar dl. Gudea - contrazicându-se - vorbeste alt (p. 135) despre "simfonia" (de
origine iustiniand) dintre cele autoritati, imperialä (chestiunea raporturilor dintre
Politeia Ekklesia prezentat-o volumul al doilea de Bizantinologie, p. 111-117). Punctul de
vedere rezonabil nu este cel sustinut de dl. NG (p. 141), referitor la cultura Dridu ar fi fost

impotriva opiniei traditionale pe care o regäsim la alti istorici: Dan Teodor,
"Spatiul ..." citat, p. 106 226; (ibidem, p. 126), C. Scorpan, op.cit.,

(Ed. Academiei), III, Bucuresti 2001, p. 635. 0 priveste alfabetul pe
dl. Gudea (p. 141) socoteste unic; de fapt au glagolitic chirilic, cum am

cartea mea (vol. p. 132), dar n-a citit - citat - corect, ci trunchiat, tendentios. La
p. 141, dl. NG apreciazd - gresit - pentru secolul IX nu putem vorbi de

atent tratatul academic de Istoria Românilor (t. III, p. 108, 120-121 129).
de a limpezesc nedumerirea d-lui Gudea de fatimizii din Egipt

(p. 142): "traseul prin Palestina nu poate fi nici cu istoricii sträini
ai nostri hartä hartä) imprejurarea fatimizii egipteni - cum am eu

p. 143 din curs - au Siria; a se vedea G. Ostrogorsky, Storia dell'impero
bizantino, Torino 1972, p. 259; M. H. Matei, enciclopedie de

1983, p. 536-537. o eu nu am "scene primäväratice" (NG, p. 143),
ci "activitäti ..." s.a.m.d.

opresc aici ("intelligenti, pauca") actuala Se cuvenea ca un slujitor al
Clio, etate 8 ani, sä se ca un exemplu de

nu de rea-credintd; fi fost teolog, sigurantä pentru calomnierile din
respectivele "Note de (pe care din pudoare nu le-am redat mot-à-mot) fi tradus

Admit critica constructivd, nu cea distructivä. incheiere, voi reproduce fragmentar
cumpänite, nepärtinitoare, ale unui serios specialist de la de

(pe care nu-1 cunosc personal, ci numai din E de dl. Ovidiu Cristea; Domnia-sa
a observat just avem de-a face o cum am accentuat eu explicativ"
(tratatul de Bizantinä tot eu voi materialul bibliografic e aproape strâns). Dar, cum
spuneam, deocamdatä avea de-a face cu un manual, iar manualul este o carte ce cuprinde
elementele fundamentale, principale, ale unei discipline. Reflectiile d-lui O. Cristea au fost
publicate SMIM, XIX, 2001, p. 330

"Sinteza profesorului V.V. Muntean (...) a reusit Inglobeze o parte din cele mai
importante contributii ale istoriografiei românesti sträine, la care a adeseori puncte de
vedere personale (...). Lucrarea se constituie foarte introducere domeniu extrem
de foarte pentru studentii li se adreseaz5 cursul, este bibliografia care

capitol care poate permite aprofundarea unor probleme".

VASILE V. MUNTEAN

articolul lumii 7000 8000) slavo-române din
secolele al XV-lea - al XVIII-lea, pe care I-am publicat XXIV, 2004, datoritä unei
interventii efectuate corecturd, dar neoperate tipografie, la p. 198, r. 11, a un context
incomplet: De probabil Codicele de la Talcea...". Acesta trebuie astfel:
Din prima a secolului al XVI-lea, de probabil Codicele de la Tulcea...".

articol, rândul textelor slavone referitoare la sfârsitul lumii anul 7000,
copiate române, trebuia Prorocirea Metodie, episcopul de Patara din
Codicele de la Tulcea (B.A.R., ms. 649, f. la care face o referintä domnul Liviu

articolul Mesianism escatologie epocii lui Mare, publicat
din SMIM (vezi p. 106). Din aceastä versiune reproducem un context declinul lumii

anul 7000: CH IIEp'CRO6 H
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ultima mie <de ani>, a <mie>, se va dezräddcina
pe va lui Ismail" (f. 72`).

In ceea ce priveste versiunea aceleiasi scrieri din ms. 135 (B.A.R.), pe care Liviu Pilat
o crede Moldova secolul XV-lea cit.), avem de observatii. Textul
versiunii figureazd pe filele 1"-365" din portiunea a V-a a manuscrisului (f. singura
pentru a vechime P. P. Panaitescu nu face nici o catalogul (vezi Manuscrisele
slave din Biblioteca Academiei RPR, vol. [Bucuresti], 1959, p. 168: f. 1-124" la 1624, f.
125-153", III, f. 154-17e, IV, f. 175-196" - aceste trei scrise sec. V, f. 197-372"
VI, f. 373-429, minusculd din sec. XV"). Constatarea din (minusculd din sec. XV"), care
priveste exclusiv portiunea a VI-a, a fost mod nejustificat de Liviu Pilat asupra
penultimei portiuni, spre deosebire de ultima, caractere semiunciale.

Examinand filigranele din partea a V-a a manuscrisului, am constatat acestea
apartin la tipuri distincte (licorn trei de cruce, vezi fig. 2), care au
circulat variante asemändtoare cu cele ale unor texte datate din primul sfert al al XV-
lea. Tot au fost copiate, potrivit filigranelor, portiunile a III-a a IV-a

vezi fig. 3), respectiv a VI-a licorn, vezi fig. 1, 3 4). Singura
manuscrisA este prima surmontat de trei semilune; vezi
fig. 5-6), copiatA 1624 la Mândstirea Pavel de la Muntele Athos. acelasi interval de timp

care s-a prima portiune manuscrisd sau interval apropiat s-a transcris portiunea a
II-a sunnontat de de semilund; vezi fig. 5
7), care, pdn märturia poate localizatd tot la Mänästirea Sf. Pavel. de legarea
celor portiuni manuscrise actualele coperte de lemn piele, portiunile III-VI,

cum am mai din secolul al XV-lea, au fost restaurate, care a constat lipirea
pe marginea filelor a unor fâ§ii de hârtie, menite asigure filelor respective dimensiuni egale
cele ale filelor din primele portiuni manuscrise. la restaurare, ca de

cea pentru completarea unor file sau pentru asigurarea filelor de
la legare provine din stocul de folosit la copierea primelor portiuni

manuscrise. Dovada acest sens o reprezintd filigranele care se disting pe la
restaurare, pe de gardA, precum pe introduse locul celor pierdute (e vorba toate
situatiile de variante ale filigranelor reproduse 5-7). ambele operatii, de
restaurare de legare a manuscrisului, s-au efectuat la Sf. Pavel, dupA
1624. La Mändstirea Neamt, manuscrisul a ajuns la o necunoscutd, 1704, an

care ieromonahul atonit boy, care se intitula adept al patriarhului" o
Insemnare pe o de pierdutd, dar existentd la secolului al XIX-lea,

miscelaneul a fost cercetat de A. I. Iatimirski; vezi H

1905, p. 714.
lumina celor constatate, influenta pe care, viziunea lui Liviu Pilat, Prorocirea

Pseudo-Metodie ar fi exercitat-o Moldova lui Mare nu poate fi prin aducerea
a ms. 135. Prima versiune a acestei Moldova

la proba contrard, cea existentd Codicele de la Tulcea, care, potrivit filigranelor,
probabil din prima a secolului al XVI-lea; vezi G. Studiu introductiv la editia
Letopisetului de s-a Moldovei curs de publicare).

ALEXANDRU
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Fig. 5

Fig. 6

Fig. 7
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Documenta catholicorum Moldaviae, seria A, Docwnente românegi. Episcopiei
Romano-Catolice vol. 1627 - 1750, volum de SILVIU ANTON
DESPINESCU, Edit. Presa 2002, 229 p.

Volumul de documente editat de Episcopia Romano-Catolicd de materializat ca
urmare a strädaniei Departamentului de Cercetare al Episcopiei, din initiativa
monseniorului Petru Gherghel, este primul dintr-o serie planificatd sub numele Documenta
C'wholicorum Moldaviae cuprinde 132 de documente (123 originale copii), dintre care o

parte au mai fost publicate integral sau sub formä de rezumate, extrase sau mentiuni, toate
parte din fostul fond al Episcopiei Romano-Catolice, prezent la Arhivele Statului

ca Pachetul 1078 din Documente. Prezentul volum perioada 1627-
1750 (de la Miron Barnovschi la Mihai Cehan Racovitä).

De la (Inainte de inceput") se impune o precizare, astfel cititorul
chip corect prezenta scriere, precizare de maximä paternitatea acestui

volum de documente, forma care a intregime domnului Silviu
monseniorul Anton Despinescu, al nume figureazd de asemenea pe pagina de titlu, având
prea putin de-a face cu munca editoriald propriu-zisä, paleografia un domeniu
care Domnia Sa se Ca urmare a acestui fapt, paginile de se va doar
editorul", iar nu editorii, considerându-se domnul Silviu este care a editat acest
volum forma de

de a urmäri felul care editorul a sä se achite de sarcina trebuie
fäcute o serie de observatii ceea ce prive*te forma colectiei prezentul volum: planul
expus Nota asupra ar sä aparä patru distincte, de la A la D. Astfel, seria A

gäsi locul doar documentele seria B gdzduindu-le pe cele latine, in C sä
toate documentele redactate italiand, timp ce ultima, D, ar trebui sä se

cele scrise alte limbi. Conform acestei acest prim volum face parte din seria A.
Docwnente românegi, I, Fondul Episcopiei Romano-Catolice, volumul 1, urmând ca final sä

zece. a din vedere un lucru, anume persoana care va apela la aceastä
prezumtivd colectie va mai repede, incercând sä ordine fireascd, cronologia,
documentele de care are nevoie. Pentru a da un exemplu, ne gândim un mirean, maghiar sä
spunem, face un act de danie pentru biserica din Cotnari. paralel, la sfâritul unuia din
numeroasele procese dintre misionarii Congregatiei De Propaganda Fide iezuiti, cu actul de
pronuntare limba Pentru aceste documente, cancelaria emite un singur act de intärire,
limba românä. Or, acum vine rândul cercetätorului caute ordoneze documentele din
diferitele volume puse la dispozitie de editor, eventual trebuind sä 4epte aparitia
irosind cu acestea timp energie.

ce am atras atentia asupra problemelor ridicate de aceastä editare pe care,
cum nota domnul Gorovei, rupe oarecum unitatea tematicd", trebuie observat un

alt viciu, anume mic al documentelor: din cele 229 de pagini ale volumului, doar 136
sunt dedicate propriu-zis documentelor, restul paginilor ocupate de deschiderea de
episcopul Petru Gherghel, de asupra de rezumatele documentelor

francezä, englezä italianä (traducerile limbile sträine bine realizate, autorii
prof. dr. Anton Despinescu pentru cele in limba pr. Fabian Dobo pentru

Ovidiu Bi§og traducând rezumatele englezd); tot aici inträ lista prescurtdrilor,

"Studii Materiale de Istorie vol. XXIII, 2005, p. 333-379
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lista cuvintelor expresiilor slave documentele româneti prescurtdrile bibliografice, volumul
cu cei doi indici, de de materii. Firesc ni s-ar cele aproape 2000

de documente ce fondul Episcopiei sä fie cuprinse volume, editate pe baza
criteriului cronologic, eventual oferindu-se lectorului o serie de facsimile ale unor acte
considerate a avea o deosebitä.

Trebuie mentionate foarte numeroasele de tipar, acestea reflectând felul care
editorul a les sä se ocupe de corecturi: multimea notelor care nu trimit nicaieri, fie nota

nu are pasajul respectiv documentul nr. 22, nota 1, de exemplu, doc. nr. 31,
nota 2, nr. 50, nota nr. 57, nota 1, doc. nr. 67, nota 2, doc. nr. 72, nota 1, doc. nr. 80,
nota nr. 99, nota etc.); aici ar putea fi amintite acele mostre unice, precum:

(doc. nr. 58, p. 113), nr. 67, 125), (doc. nr. 72, 129),
nr. 79, p. 136), mod deosebit acea impardonabild stâleire: Sfânta Marie

din nr. 103 (p. 160). Etc., etc.
ce o altä categorie de gre§eli, vina tot editorului,

reflectând, fond, sale de De altfel, pe tot parcursul volumului, dupä
cum se va vedea, limba este mereu mare suferintä. Dar aici ne referim la acele cazuri
care cuvintele ajung contopite, sä volnic (in de ali) (doc. nr. 64, p. 121),
cartea domnii meli nr. 60, p. 117), la fel ca nr. 65 (p. 122); cine face de
putin val" (doc. nr. 68, p. 126, de i-ar), tuturor a boieri" de alor), sä aibä

lua" nr. 76, p. 132-134), aibä lua" nr. 78, p. 136),mdsa" nr. 79 (p. 137),
unde e vorba de iar nu de mäsele (!); doc. nr. 109 (p. 165) intâlnim: pentru care iatä

de iar documentul 112 (p. 167), când gäsi" ns.).
Ne oprim aici exemplele, doritorii putând gäsi singuri multe altele. Nu mai pomenim de virgule,

acolo unde nu le este indeosebi de dar de de
negäsit atunci situatia o cere. pare sä nu cunoasa regulile elementare ale ortografiei,
dând impresia este de gramatica limbii române.

Cu toate acestea, altele sunt gre§elile ce afecteazd chiar substanta documentelor, find,
prin aceasta, mult mai grave decât cele expuse

primul rând, trebuie precizat de la surprinde omisiunea editorului de a
mentiona normele de transcriere folosite, cititorului fiindu-i oferitä libertatea de a deslu§i aceste
norme singur. Este cä asupra se gäse§te o trimitere Documenta
Romankw Historica, A. vol. I (1384-1448), de Constantin Cihodaru, loan

Leon Simanschi, Bucurqti, 1975, p. vol. XXIII (1635-1636), volum
de Leon $imanschi, Nistor Ciocan, Georgeta Ignat Dumitru Agache, Bucureti, 1996, p. VII-IX,
dar ceea ce vom gäsi acolo nu se poate numi set de reguli, doar normele de marcare a
interventiei editorului textul documentelor, de o serie de schimbdri ceea ce prive§te
transliterarea folositä acel moment: h valoare de é; valoare de ea de é etc.;

aceste apare inexplicabilä optiunea editorului de a nu urma nici aceste putine
reguli de transcriere la care face trimitere. Pentru fiecare caz (and, document, care
redactat a folosit ea, .a.) triaba, unguriascd, dialul,
gäsind chiar boéri, deopotrivä Prin toate aceste arhaizäri, editorul aducä
atingere limbii române felului care ea a evoluat, ca sä nu mai pomenim de lipsa cuno§tintelor
necesare pentru editarea unui volum de documente de care dovadä.

Lucrurile nu se aici. Pentru mai departe, editorul nici
ce greu am putea numi regulile proprii de transcriere, oferindu-ne surpriza de a gäsi acela§i
cuvânt douä forme diferite, cum este cazul apare aceastä formä
majoritatea ocaziilor, dar, altele, vom gäsi forma let (doc. 123, de exemplu, p. 182-186,

care pot fi regäsite ambele forme), editorul demonstrând, o datä, inconsistenta cunoytintelor
sale.

acel4 cadru, al grewlilor ce aduc atingere limbii române, trebuie pusä maniera
obsesivá care, cazul de tip s(e), este preferatä forma aceasta ciuda
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faptului documente, cele forme ale reflexiVului apar cam cu aceeasi frecventd.
privintä editorul a preferat sä peste normele de transcriere oferite de D.R.H., care,

majoritatea a s-a preferat forma s(e).
Aceastá politicd" editoriald, provocatd de slaba cunoastere a unor realitäti lingvistice,

este pe de altä parte, de o interpretare un rezultat direct confuziile pe care
editorul face, unele cu posibile consecinte grave. de confuzie se petrece cazul lui
Tetul. Acest personaj apare rânduri de fatä, cuprinsul aceluiasi document,

forme diferite: iar, imediat Tend doc.28). Domnul Silviu Vdcaru
ignorând cu normele de transcriere, face din acesta persoane diferite: Tend

(!) Indicele de proprii).
editorul a dovedit nu tehnica ortografia punctuatia, nu

impresioneazd cu nimic nici ceea ce priveste sale de specialitate. aceasta
deoarece, Incercarea sa temerard, nu la un specialist atunci când este depäsit de
sau este nevoie de cunostinte specifice. Ne referim aici la frumoasele isaituri grecesti, pe
care, editorul nu le poate descifra singur, atunci se multumeste sä o notä nr. 10,
nr. 16, nr. 101); dar, mai departe, procedeazd identic cazul documentului cu numärul 125 (p.
187), unde, printre martori, un polonez, care situatie editorul, transcriind semndtura,
insereazd o in considerând probabil cititorul este sau indeajuns
de familiarizat limba ca se lämureascd singur.

Din dincolo de toate aceste greseli, ce dovedesc neintelegerea sau ignorarea
unor reguli de ceea ce priveste editarea unui volum de documente, o categorie
de documentele respective, forma care au fost editate, constituind o pentru
cititorul neavizat.

Astfel, de la volumului ne lovim de o confuzie inadmisibild,
vedere responsabilitatea prin editarea acestor documente. Este vorba de confuzia

numele satului din apropierea substantivul comun Acesta din
este un sinonim arhaic al cuvântului catolici, sens resträns semnificând catolicd. Or,
toate cele patru documente care apare cuvântul, vom gäsi, ca la indice, trecut ca
numele satului (!). doc. 3 vom gäsi o stire pentru ce (sic) Baratului
den Bacäului" ns.); doc. 89: intre Trébesul de Sus, care iaste mosiie vor(nicului)
$tefan Trebesul de Gios care iaste Baralilor" ns.); doc. 91: la cine ar
niscai de iar doc. zichend prefectul ungaresc che

de Gios este ns.)! Peste tot este evident faptul e vorba de
catolica, la fel ca nota doc. 120; doar un necunoscdtor al cuvântului ar putea face aceastä

atât mai cu cât aratá editorul nu a o serie de conexiuni cadrul
aceluiasi document.

Continuând seria documentelor transcrise gresit de editor, documentul
59 (p. 114-115), izvodul de a mosiilor lui Toader Jora urmasii se prin
puzderia de capcane care cititorul sä cum se poate observa chiar de la primele
rânduri, aceste capcane nu se cu neintelegerea unei expresii (ce au

fratii sine", redatä forma ce au desini" subl. ns.)
astfel pe tot parcursul actului. Apare mentionatä, astfel, Safta spätäreasa, Cuzii" (am

redat ortografia editorului, care acum impresia ar vorba de persoane, Safta Cuza),
pentru ca, câteva rânduri, fie vorba de parte Saftii, Sturdzir ns.)!

cadru, al inconsistentelor stilistice, editorul transcrie parte vornicului Sturzi", parte lui
Solomon pentru a forma Joroali" (p. 115). Aventura" editoriald
nu se opreste aici. aceasta pentru editorul comite din nou o document,

forma este de ori partea lui Sandu Silion!, dar cu unele diferente cele

semnátura: ,,,Refan (!) Narkieroicz proszori sviadec" .(Din litera s" nu
existá alfabetul polon. cum ajutorul domnului Veniamin Ciobanu ceea ce

notele limba este irosit van).
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douä versiuni. parte avem pe Sandul lion, intâlnindu-I apoi pe Sandul Silioan;
gäsim satele Ionesti Gvotdul, apoi Ionestii Gvodzul este corect);
citim pol sat Vapreuca, la Soroca", pentru ca mai apoi acesta nu mai aparä. La fel se

sat Novaci", ca o parte din sat din !

neelucidate (o confuzie, o transcriere gresitä, o eroare de tipar poate?), satul figureazd de
ori, ca revenind vornicului Ion Sturza (a patra parte de sat din Nilipäuti, la Hotin" a

sesa parte tij din Nilipäuti, la Hotin"), pentru ca apoi gäsim intrat partea Anitei Jora (sat
Nilipäutii, la Hotin"). Or, toate acestea nu ar fi trebuit se intâmple, responsabilitatea

corecturii. din câte apäsând asupra umerilor editorului, nici un caz neintrând atributiile
cititorului.

Ca urmare a acestor optiuni editoriale, puse discutie la de altfel, coroboratd
multipla gresealä mai sus, un cititor neavizat ar putea cä cazul satului

Mändicduti, care apare sub forma Mândkäuti acelasi document mai sus prezentat), este
vorba de localitdti distincte, ceea ce nu este cazul.

O problemä foarte mare nivelul intregului volum este de proprii
felul care a fast el intocmit. Acesta, realizat pare a nu avea drept scop
conducerea cititorului prin documentelor spre actele informatiile care
trebuincioase, ci, dimpotrivd, pare a viza incurcarea lui. Spunem aceasta deoarece, ca exemplu,
referindu-ne tot la acest document numérul 59, numele Bincesti, nu fi

dar aceastä omisiune este mai räu dintre rele. Cu haotic este felul care (nu) pot
fi regäsite Indice persoanele ce figureazä acest act. primul rând, la litera J nici nu

numele Jora, trimiterile de rigoare (Toderasco Irimia -); un lucru asemänätor se
cu Ion Sturza pe care, dacé gäsim trecut Indice, la fel ca cazul lui

Toderascu Jora, nu schimb o trimitere la el, dreptul numelui figurând doar
numele lui Costantin Mihalache Sandul Aceeasi observatie este cazul lui
Solomon Botedz". Cu o de-a face cazul Saftei, sotia spätarului Dumitrasco
Cuza, indicele neredând numele sotului säu, care apare document sub lectura (!)

de Cuza. schimb indicele numele lion, dar se face o singurä trimitere, Vasile
lion, nefiind pomenit Sandul din acest document, nici Costandin eel care apare

documental numärul 122.
de aceste piedici puse cercetätorului de de mentionate, mäsura

care se poate trece peste ele (deoarece ele actelor cercetärii), o
interpretare adevärat periculoasä (desi apare documentul nr. 103 (p. 159-160), un act
de vänzare-cumpärare Vasili sotul méu, 'liana"
biserica catolicé din Iasi. reprezentatä, imaginatia editorului, de un prefect numit (!!).

le Cato lice sum cunoscute de la N. lorga, un asernenea prefect
nu fi ele; nici nu ar avea cum, din moment ce asemenea personaj nici nu a
existat vreodatd. Aici ne izbim de o mare confuzie: veche nu vom
cuvintele forma pe care o au azi, lucru evident de acesta este cazul cuvântului vice,
forma sa aceea de Au fost de ajuns o citire ignorantä
judecatá gresitä pentru a un nou prefect, pe care vom gäsi inregistrat indice sub
aceastä (!), cu atât mai susceptibild de a duce eroare pe cei neavizati. Editorul nici n-a

continutul actului, peste exact trei rânduri, cuprinsul aceluiasi document, va apare
numele acestui vice-prefect: Ioanes Marie lie", iar, acte mai apoi, vom

numele prefectului: Francesco Manzi (iar nu gresit este ortografiat la pag. 169,
nr. 114, apare Indice regestele docurnentelor). Ca pentru a confirma

documente mai de arnatorism, mai exact documentul purtând
numärul 101 (p. 158), viceprefectul apare din nou, de aceasté sub forma Ion frangscul (sic)
Marie Auviliia", mod ironic editorul transcriind incredibil, dar corect: virdprefectul de la

ungureascr, viceprefect care nici nu este trecut Indice, ciuda faptului
acelasi document nr. 101 apare semndtura acestuia: ego frater Maria Auxilia
veceprefectus..." pentru o comparatie interesantä de materii pentru viceprefect
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Indicele de proprii pentru trimiterea gäsitä). Aici s-ar putea faptul editorul nu pare
diferenta institutia Bisericii componentele sale materiale, neapärând

cuvântul bisericd" cu majusculd. Tot aici, referitor la personaje de basm, ar trebui pomenit acel
inexistent paroh de la biserica din Cotnari, (doc. nr.

mai departe, ajungem la documentul cu 107 (pag. 163), act de o
importantä pentru cei interesati de istoria Bisericii Cato lice, deoarece el confine
aprobarea de domnie a dimensiunilor bisericii ce urmeazä a fi construitä Iasi, pe locul celei
vechi, de lemn, de un incendiu. Editorul profitä" de ocazie pentru a dovedi are
probleme cu cifrele, nu doar cu literele. Astfel, cititorul aflä biserica era de 12
lungul... 5 stânjini latul de 80 de palme" (!)(subl. Or, cum patru palme
aproximativ un metru, rezultä bisericuta ar fi fost latä de 100 metri de 400! Realitatea
este totul alta, stânjenul de 8, nu de 80 de palme, transcriere editorul confundând in
chip vätämätor pentru acuratetea documentului cifra A (8) pA (80). Pentru comparatie, se poate
vedea de stil baroc, ce are exact aceste dimensiuni (40x10 m). Ar putea fi vorba

de o gresealä de corecturä, dar acest lucru este mai gray cu acest lucru cade
seama editorului, a scoaterii de sub tipar a volumului.

problema pe care o are editorul cifrele chirilice este documentele
urmdtoare, unde se o serie de nonsensuri väleatul actelor; de exemplu, documentele

numerele 104, 105, 106 108, care, desi anul arabe este transcris varianta
chirilica de 7254 un nonsens: xZAS DA, unde xZA are valoarea de
7000, SA de 200, echivalentul numdrului 8, valoarea 4. aceste conditii,
documentul devine inutilizabil pentru cercetätor. Pe de altä parte, doc. nr. 124 (pag. 186-187),
purtând la data 1750 (7258) mai 12", editorul lucrurile, la sfrsitul
documentului nemairegäsindu-se o actul devenind astfel susceptibil ca urmare, de
nefolosit. documentul nr. 99 (p. 156) are destule erori, dintre care cea mai gravä este aducerea
documentului treizeci de ani mai aproape timp, data de pe act 7220 <1712>, nu 7250
<1742> nici mäcar nu se poate pune problema unei confuzii cifra kA nA). Alâturi de
aceasta, o altä gresealä o constituie forma care apare o expresie, schimbatä radical, diludnd-o
asel. Pentru momentul in care expresia cei care au carte, au cari n-au
carte pus degetele" devine cei care au o carte au ns.), documentul pierde
din substantä (si, evident, din sens, la aberatie, ca alte cazuri din acest volum).
care este mai important pentru un editor, nu pdstrarea redarea substantei actelor
pentru o mai a trecutului? Ca nu mai pomenim astfel, o de real itäti
istorice sunt modificate, la dispozitia unui editor care, cum am mentionat, se pare nici nu

cunoaste formularul diplomatic medieval. Din nou, editorul dezväluie totala de calificare
domeniul izvoarelor.

nu se aici, editorul reusind inoveze domeniul onomasticii
Douä documente din prezentul volum au fost de Tänasie Petrache

de izvoade, al cärui nume este cunoscut din alte documente. ce intereseazd
este faptul in primul document (nr. 113, pag. 168-169)), din decembrie 1747, acesta nu
foloseste numele säu atunci se pe rusificat, devenind
Petrachievici (fapt explicabil contextul de trupele rusesti a Moldovei).

de-al doilea document, purtând in volum nr. 123 (pag. 182-186), din 10 aprilie 1750,
gäsim numele revenit la forma Dar, la o parte faptul limba
veche este imposibil ca o sä patru nume, la aceasta neintelegerea

editorul transformä pe Petrachievici numele tatälui rusificat,
Tänasie Petrache lavici Mäcdrescu, performantä Mai mult chiar, vom gäsim

pe trecut gresitä la Indice, nefiind schimb nici forma
a numelui !

Contributia" sa la dezvoltarea onomasticii sau a altor limbi, de altfel, nu se
opreste aici, pentru cä documentul nr. 91 (p. 148-149), formula blestemului, de nume

precum Dathan, Aviron, Cain sau Ghieze, se o altä
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inovatie, anume un personaj biblic: Maranatha (!). Editorul ar trebuit acest cuvânt,
Domnul vine, apare formula anathema maranatha, semnificatia expresiei de blestem

fie anatemizat la Domnului". Dar editorul a insistat asupra sensului pe care
ar avut expresia Maranatha ar existat ca biblic, precum presupune Indice
de proprii), probabil volumul ar eroare mai cum, fapt
nemaiintâlnit istoriografia a un editor care s-a publice
documente medievale conditiile care dä semne cunoaste un lucru elementar:formularul
diplomatic al documentului.

Tinând tot de diplomaticä, dar de paleografie, domnul pune la
dispozitia cititorului un alt exemplu. documentul 61 (o carte domneascd pentru scutirea de

unor oameni), editorul transcrie aberant: nime nu-i am
alte de ns.), dar originalul (foarte citet, de altfel) nu contine o asemenea
formula, ci saama altor de ns.).

observatii sunt valabile pentru documentul nr. (p. 157), de exemplu, unde
citim domniia mea, le-am de domniia mea le-am innoit"(subl. ns.),
ceea ce totul sensul frazei. Trebuie mentionat faptul tot documentul
nr. 100, avem de-a face o premierä: este primul document o insemnare pe verso-
ul filei a !! lista acestor greseli poate continua. Am prezentdm alte

greseli de fond, alese la intâmplare.
de experiente", documentul nr. 123 editorul ne o

mostra, aceastä märturie hotarnicd aflând o imprejurasilor nu li se
se cere o carte de blestem. Nici nu mai meritA pomenim, aceste conditii, de alte

cum ar fi cuvintele boieariu", tdlnieste", de
din acelasi document!

Nu trebuie uitat nici acea categorie de erori de citire de traducere, precum cea
de actul din 15 ianuarie 1746 (doc. nr. 104), care, pomenindu-se act de 170 de stupi

scutiti de desetinä, insemnarea de pe verso realitate cento et setanta
alveari", iar nu certo et senanta"(!).

Trecând peste o de greseli, ar numele Oczana de
Oozana) sau Miscos pentru Miscoci (ambele exemple fiind extrase din doc. 65), o serie de erori de
a incadrare nu putem fi siguri (ca-ceea de la domniia me la domniia de mari
certare vor fi" doc. nr. 30), confundarea numelor (Petre de Peter doc. nr. 80), ignorarea
regulilor de transcriere ce priveste substantivele compuse (untudelemn" nr. 69
70) sau nefolosirea formei actuale cazul intregirilor doc. 71, nimd<rui>") ori chiar
neintregirea cuvintelor (paral" nr. 121, cheltuial" doc. 83, pân" urmätorul),
agramatismul de care editorul câteva ocazii (Acomodare de vornicii din
Trebes", de trimiterile gresite la de exemplu, nr. 96, care
trimiterea este la lorga, Studii documente, p. 103, iar nu 108, sau doc. 44, care trebuie

Documente priviloare la istoria ora.yului vol. III, Acte interne (1691-1725), editat de
loan Caprosu, Editura Dosoftei, 2000, la nr. 412, nu 411) etc., volumul de nu
consultat piesa arhivisticä sau facsimilul (majoritatea facsimilelor
documentelor, ca textul editat se gäsese la I. Caprosu, Documente privitoare la
Istoria vol. V).

de poate ar trebui atentionat cititorul, odatä plus, asupra
multiplelor capeane acest labirint. Ca exemplu, luând un singur document care
a revenit aceste rânduri, 101, un act luat la intâmplare, care
este revelator pentru spiritul care a fost realizat prezentul volum. de la numele
viceprefectului apare ortografiat minuscule pentru ca apoi greselile se

gäsindu-se dughenile... besdricii" (Bisáricii), parte(a)" (parte), anii
s(e) Mai departe, se absenta acest document) a

semnelor de punctuatie, a virgulelor, dar a punctelor cazuri. de este
unul din acelea pe care le pomeneam mai care editorul, apeleze la ajutorul unui
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specialist, a preferat pästreze o text. Este vorba de semnäturile aici apärând
una, lucru cunoscut doar din nota editoriald, semnätura propriu-zisd nefiind transcrisd. Note le in
sine constituie ele o problemd, un exemplu constituindu-I nota nr. 5, care este transformat
numele Fridericus Frederucus. Ca final, amintim pentru cuvântul cimitir, limba

cunoastem lexemul coemeterio", nici un caz cometerio (!). Atragem atentia
aceste greseli se regäsesc singur document, relativ (ocupa doar o ceea ce poate
doar sugera dimensiunile dezastrului editorial la nivelul volumului.

Nu se poate pretinde aceste pagini ar fi surprinse toate volumului
de acesta nefiind scopul acestei recenzii. Dar rolul istoricilor este de a face trecut,

acest demers ar fi inutil lipsa bazei documentare (oricare ar intelesul pe care-I notiunii
de document"); ceea ce priveste Evul Mediu, documentele sunt cele care fac
cercetarea majoritatea cazurilor, de aceea este ca ele informatia
nedeformatä nici un fel la cei interesati. Acesta este, de fapt, motivul care a determinat aparitia
acestor

Totodatd, cititorul manifeste de multimea semnelor de
exclamatie a sublinierilor ce se gäsesc paginile acestea, necesitatea
volum de documente care erorile tind predomine la disiparea fondului, la
dezarticularea

Initiativa Episcopiei Romano-CatoliCe de Iasi de a editarea acestui fond de
documente trebuie salutatd, ea incadrându-se politica (editoriald, culturalä) de (re)valorificare a
istoriei comunitätilor a Bisericii catolice din Moldova, politicA ce poate la nivelul
tärii; efortul Bisericii aceastä este deja observabil, pe plan editorial (istoriografic)
indeosebi. Tocmai de aceea credem optimA ar fi reeditarea documentelor din prezentul
volum forma amintitä la acestei recenzii, astfel istoria
Bisericii fie de de imposturd.

Cucuteanu

DIMITRIE DANIEL PHILIPPIDE, Romeiniei,traducere, studiu introductiv note Olga
CICANCI, Edit. Pegasus Press, Bucuresti, 2004, 377 pag.

lui Daniil Philippide un capitol important din studiilor consacrate
originii românilor. domeniu, printre ilustre sau mai obscure, al este deseori uitat,

lucrarea pe care s-o tipäreascd la Leipzig 1816 care n-a trecut de
volum, la intemeierea principatelor, a fost redactatä arhaizantä foarte

märturisirea chiar a traducätoarei care s-a cartea circulatie.
se face opera invätatului grec a fost de obicei ocolitä, doar fragmente find accesibile

româneste, traducere a lui C.Erbiceanu. Ca Budai-Deleanu, a istoricä,
de curând nu s-a bucurat nici ea de atentia cuvenitd, Philippide, desi se gäseste la baza
uneia din directiile de interpretare a etnogenezei românesti, a fost mult mai rar citit aceia
care i-au acceptat integral sau i-au preluat partial ipotezele. Totusi, sa este pentru
vremea când a pentru conditiile care lucra, izolat de biblioteci din Occident.

sale sunt luminoase deschid perspective, nu toate urmärite cum ar fi meritat.
materie de geografie este la curent cele mai recente descoperiri, iar lecturile sale clasice

critic la nivelul unei generatii de eruditi apartineau Charles Bonnet
abatele Barthelemy. A fäcut pe teren; de pildä, transcrie pisania de la Räzboieni,

aproape De aceea nu putem sä nu cititorii care nu originalul
fi dezamägiti de noua româneascd pe care o acum Philippide de comentariile pe
care acest text savant le absolut necesare.

Introducerea care deschide volumul dar incolor, biografia autorului,
folosind informatiile din corespondenta Barbi du Bocage, de ori publicatd, de
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Ciordnescu E. Koumarianou. numele proprii franceze citatele aceastä
stilcite. A spune Philippide, inda a murit la vi-a gäsit pe

teritoriulRomânier este inexact, Basarabia 1832 fAcea parte din imperiul tarist. Note le ar
trebuit sä identifice antice la care Philippide se insistent denumirile geografice
care text. Pentru a indeplini aceastä obligatie, era necesar ca adnotarea sä intreprinsä
de cineva familiarizat antichitatea cu imaginea ei Secolul Luminilor. N-a fost cazul

rezultatul este departe de acea responsabilä competentá care ar presupus o initiere
subiect. Trivaliki" nu e o localitate din Peninsula Balcanica (p. 155, n. 302), ci regatul tribalilor,
populatie tracia sau, poate, iliricä din Nordul Bulgariei. Alexandros Philippidis" (p.
61) este Alexandru cel Mare, fiul lui Filip! general, au fost mentinute formele de genitiv din
original, devi, traducere, aceste nume apar la nominativ: principele Skipionos" este Publius
Cornelius Scipio Aemilianus, cuceritortil Cartaginei. Mentiunea bulgarilor 630 Baiern",
adevär, poate trezi nedumeriri, deoarece, prima jumätate a secolului VII, bulgarii se aflau
regiunea de Azov a Caucazului, dar, pentru a doua jumätate a veacului IX, analele de la
Fulda pomenesc de alianta bulgarilor cu francii cu avarii (maghiari), Baiern" este
Bavaria, nu un antic Neapole", ca n. 98 de la p. 302. A-i plasa pe bulgari golful
Napoli a confunda Bavaria cu Baiae nu e decât un exemplu, pe multe altele, de bâjbâialä
prin dictionare. confuzie asemänätoare gäsim la p. 299, n. acolo unde Philippide mäsura
hotarele stäpinirii gotilor de la Dunäre la Rodana", nota trimite la o localitate din
Luxemburg, Rodance, la frontiera cu Franta, dar realitate e vorba de fluviul Ron! Când se
spune: ce poveste§te Teofilact despre Priscus" (p. 218), Olga Cicanci ne informeazä, la p.
301, n. 83, un arhiepiscop de Ohrida cu acest nume a de la 1091 la 1118 (cam putin!); de
fapt, Philippide se la luptele bizantinilor cu avarii din anul 600, relatate cronica lui
Teofilact Simocatta (sec.VII). Cine ar recunoave, p. 367, enumerarea Peremislis, Luxiskis,
Turovisei" pe episcopii de Przemysl, Luck Turov? La p. 353, saxonii cei ai lui Tecler" sunt
desigur sa§ii secuii (szekler), dar ce pot fi oare, la p. 352, sclifositii"? explicatie,
Evnapios" (p. 190) n-ar fost greu de identificat: Eunapios din Sardes, autor de la
secolului IV, a fost editat de L.Dindorf Historici Graeci Minores (Leipzig, 1870). Tot
neexplicat e Arnold" la p. 264, care este Arnulf, rege al Germaniei 887-899 din
897, penultimul Carolingian din ramura Nici numele moderne nu sunt mai putin
enigmatice: filosoful Deghinis" (p. 314) e färä unul din ai veacului
XVIII, Joseph de Guignes (1729 - 1800), autorul unei Istorii a hunilor, turcilor mongolilor, iar
Kuk al Kassiterizilor" (p. 119), cdpitanul James Cook (1728 - 1779), navigatorul celebru,
Cassiteridele, insulele cositorului", insulele Scilly din Atlantic. ghicitoare, la fel de

Artig, conducätorul de astäzi al Basarabiei" este generalul Ivan M.Harting, guvernator al
provinciei de peste Prut anii 1813 - 1817, ceea ce aduce o indicatie cu la data la care
Philippide lucra. concluzie: notele nu se fac cu consultarea a Larousse-ului.
Traducerea, cum s-a putut vedea, se poticneve adesea cuprinde lungi pasaje nici un sens.
Chiar a controla cu originalul, e Timur (p. 68) nu a fost precursor" al faraonului
egiptean Sesostris. La p. 109, potopul lui Deucalion e tradus ca cum ar ignorate cele mai
simple de mitologie cataclismul Devacalionului". Pentru a aprecia calitatea
acestei va de ajuns se compare un pasaj sau cu cele traduse de Al.Philippide:
Cdci a fost sortit Decebal nu a reu*it acestor mari marele
Traian, impäratul romanilor, mai puternic decât Decebal, a fost proclamat ca atare. Acesta

unul dintre cei mai mari cel mai puternic dintre contemporanii
care i s-au opus, faptele sale strälucite au lumina strälucirea
soarelui...Decebal prin urmare, mai de mai multe ori de
plätind impozite romanilor, mai bine zis lui Domitian, cele din statul a fost de

marele Traian la 249 a sau cel spune Dion, cunoscator al faptelor
al lui Traian" (trad. Cicanci, p. 157).

Dar soarta ca Decebal marilor lui proiecte succese dea peste
näcaz, se al romanilor marele Traian, care era mai mare decât Decebal.
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astfel de multe ori oamenii mari au de contemporani pe mai mari
faptele cele stralucite ca lumina lunii atunci soarele lumineazA... Decebal,
care fusese vreme de multe ori pe domnea pusese la bir pe
romani pe Domitian fu el la de marele Traian, la al an din suta a
doua, luptandu-se, ori, cum spune Dio, se ucise singur, a pierdut speranta de

de a putea respinge pe Traian" (Al.Philippide, Originea românilor, I, 14,1925, p. 679). In
prima traducere, sensul e de mai multe ori gresit. Numai versiune afirmatiile corespund
adevärului cunoscut din diverse izvoare. Mai departe: Cu Traian a fost pdrintele bun
drag drept al negustorilor al celorlalti de acolo, constructor demiurg al unui neam stabilizat,
nenumärati hoti de drumul mare, a mai multor neamuri jefuitoare care acum,

(sunt propria ca Tisa, Istru Pontul Euxin"
(trad. Cicanci, p.160). A$a Traian, administrand pe supu$ii lui ingrijindu-se de ei ca un bun

a devenit intemeietorul unui popor, care, ce a suportat nenumarate
incursii bandite$ti a nenumArate neamuri furioase, existenta astäzi, se numeste
limba lui proprie locuieste pe teritoriul dintre Tyras, Tisa, Marea
Neagra"(Al.Philippide, op.cit.,

despre marea a continuitätii: Cei multi aproape toti au tarA.
furtunii, poate pentru un moment au plecat locuri care era greu de ajuns, insule,

munti locuri de peste s-au CAci turbarea dumanilor cotropitori
impotriva stäpanilor acestor locuri i-a pus mi$care se revärsau, dar nu celor
stäpaniti noii de care s-a nu fie legati. Dar erau spectatori ai
celor de aceea nici nu i-a influentat, erau cu adusi de

veneticii credincio$i lui Arie, dar s-au deosebit intotdeauna de ei fosta stäpinire, ca noua
stäpanire. Nu i-a atins, au cunoscut desigur precum inamicii, sub ace$tia. Erau
socotiti ca supu$i ai acestora credinciosi muncii lui Demeter Panos actionind foarte

Niciodata pe hunii foarte pe ceilalti care s-au bazat pe idei politice gre$ite,
desigur invätäturä pentru de acela$i neam. la istorici este nici un nu

se spune despre nici nu sunt admirati de vreun mai aceea,
culmea anii numiti filosofici, vedem pe purtAtorii de arme mai mult deck pe purtatorii
de pluguri sau pe purtAtorii de toiag cinstiti istoricilor"(trad.Cicanci, p.191-192).
Cei multi, aproape toti, au tara au fugit pentru moment furtunii,
reträgandu-se prin locuri de refugiu, prin codri munti prin de dincolo de
furia dumanilor se se asupra iar nu asupra
stäpanitilor, de care noii aveau nevoie. erau, spectatori ai celor ce se

mäcar ei nu neatin$i de necazuri, tara li era doar devastatd de rdzboinicii
invadatori, dar erau deosebiti cu totul de vechii nu erau confundati de noii

cu ca nu erau considerati de fel. noi vedeau ei sunt
numai agricultori tratau mai Nici hunii doar nu este de crezut

ar fi fost cu totul salbatici lipsiti totul de omenie, ori n-ar fost chiar capabili de
pentru semenii la istorici nu se pomene$te de anume nimic, aceasta

nu-i de mirare, nici straniu. doar timpurile de demult cele mai dincoace, ba chiar
cele de numite filosofice, vedem istoricii considerA ca demni de pomenire mai

mult pe care arme pe care duc plugul ori pästoreasca"(Philippide,
op. cit., p. 681-682).

Superioritatea vechii este indiscutabilä, cea practicA o incorectä
nu contrasensurile. un ultim exemplu, la p. 263: era printre bulgari vestit Simeon,
pentru curajul priceperea politica, care fusese educat copildrie la Constantinopol, iar
apoi, forma monahala, aceea invinuindu-i pe bulgari pentru nevrednicia
nobililor, cu timpul i-a acceptat dupA pärerea sa, care au ajuns acolo
rasa au preferat rafuielii mantia de porfir profesorii nu sA creeze nenumdrate
nenorociri, foarte greu Ce-o asta? Problema traducAtoarei
nu e nu grece$te, ci mai are de Un al autorului nostru, filologul
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iesean Alexandru Philippide, temut de colegi pentru intransigenta sa totdeauna exprimatd pe
s-a simtit dator sä lase maturie pentru viitor, brosura Specialistul observatii despre felul

care poate fi simulatd. Trecerea unui secol n-a impiedicat metehnele care se el
sä persiste sfiddtor.

Andrei Pippidi

DANUTA BOGDAN, WOJCIECH POLAK, hetmana Stanislawa Zalkiewskiego do
kanclerza Gembickiego z 1609 - 1612 ze Riksarkivet
hatmanului Stanaislav Zólkiewski cancelarul Wawrzyniec Gembicki], Zapiski
Historyczne, t. LXI, 1996, 82-109.

Scrisorile publicate de autori provin din Riksarkivet Stockholm au ajuns Suedia
timpul potopului", cum s-a intâmplat multe alte arhive de stat private care sä

descoperite. Toate cele 13 datate 1609-1612 sunt adresate de hatmanul Stanislaw
Zálkiewski cancelarului Coroanei, Wawrzyniec Gembicki.

parte din au ca chestiuni private, administrarea bunurilor,
protectia pe care hatmanul o acorda prietenilor; dar politice cum ar fi: problemele politice
apaute dupä victoria hatmanului asupra Moscovei (scrisorile 4,5) mai opiniile
hatmanului despre interventia lui Potocki Moldova (scrisorile 7, 10, 13).

pe scurt, la o câteva idei care se desprind din aceste Cele
patru au fost redactate 29 ianuarie august 1612. Ne la vreme

detronarea lui Constantin de care II Tomsa. Retras la Hotin el a
magnatilor polonezi, rudele sale, sprijine sä-si recapete domnia. Hatmanul nu este de acord

cumnatilor Movilestilor Moldova deoarece despre nemultumirea Portii avem deja
vesti de la Constantinopol". I se plânge lui Gembicki de faptul Potocki nu trimite vesti
despre actiunile din Moldova se teme Potocki provoca Poarta se poate ajunge la un conflict
militar Republica Imperiul Otoman. Chiar regele nu va da el
deja se de garnizoanei din Camenita. Având de intrarea Podolia
Poculia a armatei lui Tomsa de sfátuia pe Gembicki pe rege sä
solutioneze amiabil conflictul Moldova pentru a evita Poarta. La Varsovia se
un ceau ar fi bine sä nu se afle despre neintelegerile dintre Moldova cauzate de
Tomsa.

Ultima scrisoare este infrângerea de la lui Sas suferitä de polonezi
Constantin Zótkiewski pretinde regele trimisese ultima prin solul o
instructie prin care cerea lui Potocki sä renunte la expeditie, dar acesta a refuzat sä se

din drum. Hatmanul exagereazd infrângerii suferite de Potocki. Pe Potocki
considerä printre desi acesta era doar prizonier.

Editorii ne informeazd de existenta a patru expediate de hatmanul Stanislaw
Zólkiewski lui Gembicki, care au ca subiect problemele moldovenesti o scrisoare a lui stefan II
Tomsa care regele Sigismund din 4 mai 1612, toate aflate Riksarkivet Stockholm.

Tatiana Cojocaru

TOMASZ KEMPA, Nieznany list Melecjusza (do Adama Chreptowicza)
scrisoare necunoscutd a lui Meletie Smotrycki care Adam Chreptowicz], Nasza

z dziejów i katolickiej w Cracovia, Nr. 102, 2004, p. 427-449.

Ceea ce mi-a atras atentia articolul lui Tomasz Kempa a fost afirmatia care
primul paragraf: astäzi, când se vorbeste atât de mult despre ecumenism, cäutarea surselor
rädäcinilor sale strAvechi este calea cea mai indicatd" spre fenomenului. Este o
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plus care mie o constatare: secolelor XV-XVII a fost necontenit locul unor
dezbateri intelectuale religioase profunde despre refacerea unitätii crestine.

Smotrycki ne este cunoscut pentru gramatica sa care a slujit ca model
gramaticilor ulterioare; pentru Trenos-plangerea bisericii ortodoxe (1610), pentru alte scrieri cu
caracter polemic slujba bisericii ortodoxe, dupä convertire la unire, sprijinul bisericii
unite; pentru Verificarea nevinoväliei (1621) unde justifica legalitatea restabilirii ierarhiei
ortodoxe, desfiintate unirea de la Brest, sau pentru Apologia peregrinärilor prin
(1628), relatarea pelerinajului la Locurile Sfinte vizita la Constantinopol.

Tomasz Kempa ne o scrisoare (Biblioteca Nationala din Sankt Petersburg ) a
lui Meletji Smotrycki care Adam Chreptowicz, (provenea dintr-o familie de ortodocsi, care
Unirea de la Brest au trecut la unire, devenind una dintre cele mai onorabile familii de laici

Scrisoarea a fost redactatd intoarcerea lui Smotrycki din pelerinajul Locurile
Sfinte, vizita la Constantinopol unde se cu Lukaris. Scrisoarea este 7
iunie 1626. Este exista speranta unitii ortodocsii vor ajunge la o
solutionare comuni a conflictului Era sinodului de la (septembrie
1626) organizat de uniti unde erau ortodocsii. Unirea celor biserici rutene era

vedere de mitropolitul ortodox Borecki, mult mai moderat Smotrycki,
de Józef Welamin Rutski, mitropolitul unit.

scrisoare, Smotrycki aminteste lui Chreptowicz de necesitatea ca fratii (rutenii
ortodocsi) sä a Domnului. povesteste interlocutorului

säu despre negocierile pe care le-a avut cu diversi reprezentanti ai de discutiile sale
ortodocsi despre pelerinajul la Sfinte vizita la Constantinopol.

Scrisoarea este cu mai importantä cu gäsim randurile ei pe care o nutrea
unirea este posibild. ne mai bine trecerea sa la unire. Acordase o mare importantä
discutiilor dintre ierarhii celor biserici, iar refuzul de a participa la sinodul de la

cu regelui dezamägit.
Critica la adresa bisericii a clericilor ortodocsi avea o Apologie pe care

a inmânat-o lui Petru la sinodul din 1628 de la Kiev. Se presupune momentul
sinodului era deja kriptounit se afla perioada de observatie, cercetat indeaproape

de Congregatia Credintei.

Tatiana Cojocaru

Istoria României. Compendiu, coordonatori: IOAN-AUREL POP BOLOVAN, Edit.
Institutului Cultural - Centrul de Studii Transilvane, Cluj-Napoca, 2004, 809 pp.+15

Rod al unui colectiv de cercetätori cadre didactice din cele trei mari centre
universitare - Bucuresti, Cluj-Napoca Iasi - acest masiv volum este cu o

realizare deosebitd istoriografia recentä, reconfirmand rolul meritoriu al Centrului de
Studii Transilvane din Institutului Cultural ca institutie implicatd activ
promovarea unor proiecte editoriale de Structura volumului, succesiunea autorilor a

epocilor analizate, este urmätoarea: Lista (p. 6); Cuvânt cititori (pp. 7-8),
semnat de cei coordonatori ai lucrdrii; Mihai Rotea, Preistoria (pp. 9-30); Rustoiu,
Dacia de romani (pp. 31-59); Coriolan Opreanu, Regiunile de la
provincia Dacia la române (secolele II-VIII) (pp. 61-136); Tudor Sälägean,
Societatea inceputurile Mediu (secolele (pp. 137-212); loan-Aurel
Pop, secolele XIV-XVI: de la republica crestinä" la restaurarea Daciei" (pp. 213-
310); Susana Andea, Tärile secolul al (pp. 311-397); Costea,
Române al XVIII-lea (pp. 399-456); loan Bolovan, Românii perioada reformelor a

democratice (1820-1859) (pp. 457-500); Gheorghe lacob, perioada
(1859-1918) (pp. 501-570); din afara granitelor
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(pp. 571-582); Marcela Sdlagean, 1919 1989 (pp. 583-615); Cosmin Popa,
Regimul comunist din (1948-1989) (pp. 617-675) 1990 2004 sau
tranzitia cu specific (pp. 677-690); Cronologie (pp. 691-714); Lista abrevierilor
(pp. 715-716); Bibliografie (pp. 717-766); (pp. 767-809); (15 planse). Colaborarea

istoricii ce reprezintd generatii diferite dovedeste valentele acest volum, care
constituie deopotrivd rezultatul experientei al acumuldrii, a istoriei spatiului
românesc pe cele mai recente rezultate ale cercetdrii publicate

Lucrarea, desi reuneste capitole redactate pentru fiecare de autori
diferiti, reuseste armonizeze diversitatea viziunilor stilurilor prin concizie cursivitate care,

a abdica de la rigurozitatea dau volumului o unitate indisolubild ce la
reusita demersului istoriografic. Ceea ce dincolo de masivitatea lucrdrii, se dovedeste a fi o
carte ce poate fi lecturatd cu facilitate a utilitate este incontestabild. Coordonatorii acestei

desi din modestie excesivA o prezinte ca a istoriei românilor, structurând-o
ca compendiu, reunesc un colectiv de cercetdtori istorici care, desi nu propus se
sincronizeze perfect", au redactat propriile contributii mod succint coerent astfel

un volum ce copertile sale nu doar o parcurgere a unor episoade ale
istoriei românilor, ci o sinteticd a trecutului românesc din cele mai
vechi timpuri prezent. Cititorul pasionat de istorie, ca specialistii din domeniu, vor

acest cuprinzdtor volum argumentatii bine documentate ipoteze Indräznete, bazate pe o
bibliografie actualizatd, deosebit de totul demonstrând cercetdrile din ultimele decenii
sunt multe dintre problemele controversate ale trecutului României.

Cristian Luca

MICHEL PASTOUREAU, istorie simbolicä a Evului Mediu occidental, trad. din de
Em. Galaicu-Pdun, Edit. Cartier, Colectia Cartier istoric, 504 p.

De$ vezi groaznic,
s nu te miri se putearnic.
putearnicul putearia-I
i podoaba-I schizmeave.

Varlaam, 1643

Semne simboluri din cele mai diverse Nimicnicia vietii pe
imensul necunoscut, cunoasterea rivalizeazd spaima curiozitatea, trezesc

visele noastre inchipuiri fantasmagorice. Prin semne simbolicd a omului marcheazd
spatiul cucerit. Nu dacA acest spatiu este admis ori interzis, el este declarat prin
urmare, nepericulos. Pentru lAmurirea lucrurilor se nu numai capul simturile
individului singular, ci bunicii, ortacii, precum toate structurile sociale
intrecându-se unele pe altele, mare este mirararea descoperi la fiecare treaptä de pe
scara cunoasterii acealeasi semne semnificatii vechi simbolisme noi.
acest proces se la fel trecut, ceea ce ni se pare natural, oare aceleasi semne
simbolizau aceleasi lucruri, fapte, spaime ca astäzi? Individul care a urcat deja doud-trei
trepte va negativ va gândirea simbolicd a mai
vechi mai noi. Astfel, noua carte a repurtatului francez Michel Pastoureau Une histoire
symbolique du Moyen Âge occidental, la editura parisiand Seuil doar februarie 2004
imediat de editura Cartier, pentru o istorie simbolicd"
având, ca politica, economica, religioasd, artisticd sau -

cu acestea -, sursele, metodele problematicile sale" 9). .
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Michel Pastoureau este apreciat de mediile istorice drept cel mai mare heraldist
din lume mare deschizAtor de noi piste de cercetare domeniul semiologice. la
Paris 1947, studiile la Sorbona la Ecole des sustinând 1972 o asupra
Bestiarului heraldic medieval (Le Bestiaire héraldique médiéval). La conservator la
Cabinetul de medalii al Bibliotecii Nationale a 1982 este ales director de studii la
pratique des hautes études (Sorbona, sectiunea a IV-a), unde, din 1983, catedra de istorie a
simbolicii occidentale. este de 15 ani director de studii asociat la des hautes études
en sciences sociales ultimii ani profesor invitat la mai multe universitäti europene, special
din Lausanne Geneva. De asemenea, este membru al Academiei intemationale de
vicepresedinte al Societdtii franceze de heraldicd. Prime le ale sale au continuat cercetdrile
intreprinse asupra tezei, având ca obiect de studiu stemele, sigiliile, drapelele imaginea

general. Urmând dezvoltând domeniul heraldicii ideile de
au fost englezul Arthur Charles Fox-Davies sau germanul Ottfried Neubecker, Michel

Pastoureau a reabilitat arta heraldicd, pe cale de disparitie de pe la secolelor
XIX-XX, a promovat-o drept a stiintelor serniologice. Trataul de heraldicd (Traité
d'héraldique), apärut la editura Picard 1979 ajuns la a treia 1997,
continuare cea mai pertinentd, cea mai elaboratd cea mai lucrare sinteticd asupra istoriei
stiintei artei blazonului. cu anii '80 ai secolului trecut se mai ales unor studii
asupra istoriei antropologice a culorilor, istoriei zoologiei a raportului dintre animal,
istoriei altor sisteme de simboluri occidentale. Printre aparitii, dintre cele peste patruzeci
de aminti Dictionnaire des couleures de notre temps. Symbolique et société (Paris,
Bonneton, 1992), Figures de l'héraldique (Paris, Gallimard, 1996), Les de la France
(Paris, Bonneton, 1998), Les animaux célèbres (Paris, Bonneton, 2001), (Paris, Seuil,
2002, colaborare cu James Startt).

Cu toate heraldistii au dintotdeauna opera lui Pastoureau, limba
prezent s-au tradus doar ale sale: Stofa diavolului (Iasi, Institutul

european, 1998) Culoarea (Bucuresti, Humanitas, 2001), ambele având un impact
public remarcabil. Lucrarea la editura Cartier este, astfel, prima lucrare de proportii a
celebrului istoric care apare limba care, indubitabil, va suscita interesul mediilor
istorice semiologice, dar pe al publicului larg vorbitor de

Pentru a subiectul vom aminti faptul românii datoreazd heraldistului
francez ceva mai mult: prima de româneascd, apartinând mult regretatului Dan
Cernovodeanu, s-a elaborat sustinut la Sorbona 1995 sub conducerea a aceluiasi
Michel Pastoureau.

Noul volum, istorie simbolicä a Evului Mediu occidental, cuprinde
care sunt rodul din ultimele trei decenii, unele deja publicate revizuite

pentru aceastä altele inedite. Reunite singur volum, ele nu pretind a constitui un
tratat asupra simbolului medieval, ci doar ajute la definirea a ce s-ar putea fie

pe a se naste: simbolicd" (p. 10-11).
Primul compartiment Simbolul medieval este, de fapt, o introducere teoreticA, care

autorul raportul imaginar-realitate. Cercetarea simbolisticii medievale trebuie
mereu cea a vocabularului" (p. 12), aratA el, explicatia etimologiei unui cuvânt adesea

simbolistica obiectului desemnat de acest Astfel vom de ce era
considerat malefic, iar aducAtoare de laude, de ce Sfânta Ecaterina este patroana rotarilor, iar
Sfântul Augustin ochii numai Wile germanice. Modalitdtile de gândire medievald
analogice fac din imaginar o realitate care poate descompusä distantare, inversare,
transgresiune, partajarea intregului, dar simbolul este mereu mai puternic mai
persoana sau lucrul real pe care le reprezintd" (p. 21). Metodica simbolisticii medievale
presupune evitarea abuzive, a orickei a unei semnificatii
transdocumentare, nimic nu afara contextului" (p. 21), urmarea
obisnuite de cercetare: analiza documentului concret stabilirea semnificatiei elementelor
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simbolice concrete; 2) compararea documentului concret cu altele; 3) convocarea simbolicii
generale (abstracte). lumea simbolurilor, totul este cultural trebuie cercetat raport cu
societatea care face uz de acestea, la un moment dat al istoriei sale, context precis" (p. 23).

Celelate compartimente ilustreazA cele expuse primul.
Compartimentul Regnul animal cu evocarea proceselor medievale asupra

animalelor, vedeta a fost procesul scroafei infanticide din Falaise din 1386, rostul
semnificatia de apropiere dintre animal, problema existenetei sufletului
animalului, exemplaritatea justitiei asupra animalului. capitolul rezervat problemelor
consacrärii leului cadrul bestiarului medieval al faunei blazonului, nasterii leopradului,
stabilirii ierarhiei animalelor alátoare arca lui detrondrii ursului. Ultimul capitol, dedicat
vândtorii de mistret, de ce mistretul - vedeta vândtorilor romane -a ajuns un
animal diabolic, cedând Intâietatea cerbului - vedeta vândtorii cu câini - care va ajunge
cele din un animal cristologic.

Compartimentul Regnul vegetal este o pledoarie pentru o istorie simbolicd a materialelor
cuprinde capitole. Primul evoa virtutile lemnului, pentru cultura medievald lemnul o

materie vie, materia prin excelentd. de ce tdietorul de lemne cdrbunarul sunt meserii
damnate. de ce uneltele ce servesc la doborârea copacilor - securea ferästräul, special, -
sunt pline de simboluri. timp, medievald avem benefici arbori

capitol al compartimentului este consacrat florii de crin - a Fecioarei
Maria devenitä Franta, dar partajatd cu alte clase sociale cu alte pentru a
ajunge cea mai heraldia dintre

Compartimentul Culoarea ne cum citim culorile medievale cu ochii
medieval. primul capitol, pdrintele istoriei culorilor defineste dificultätile documentare,
metodologice epistemologice cu care se confruntä istoricul culorii, unde omul
comun al societätii medivale vedea culoarea, nasterea triumful tonurilor albastre -
culoare ce azi defineste cultura europeand general - toate clasele societätii. Pe parcursul

compartiment va trebui tinem cont de faptul parametrii strdlucirii, ai densitätii
ai saturatiei culorii par a fi mai importanti deck ce tin de tonalitate" (p. 147). UrmAtorul capitol
explia nasterea unei alb negru, lumina bisericii culoarea, de la origini
la ReformA, accent pe vestimentatia monastia. Istoria a unei meserii reprobate,
interzise clericilor nerecomandate oamenilor cinstiti, este studiatA capitolul dedicat
boiangiilor medievali. Demersul constatarea industria este singura mare
industrie a Occidentului medieval explicarea conditiilor retetelor de obtinere a

tincturi. Aici vom afla cum a mers la boiangiu, de ce culoarea verde nu putea fi
obtinutä prin amestecul albastrului galben, de ce Sfântul Mauriciu a devenit patronul
boiangiilor. Ultimul capitol este dedicat omului rosu din iconografia medievalá. Este vorba mai
ales de - culoare la de cale dintre rosu galben -, culoarea celuilalt prin
urmare care o negativd. Astfel este primul rând apoi tot felul de
trädätori, misei sau rebeli din iconografia epocii. Dar nu numai acestia: stângacii sunt ei
roscati.

Compartimentul Emblema un capitol, pe cât de pe atât de didactic,
care este complex problema genezei heraldicii medievale, stemele sistemul simbolic
care, timp de mai multe secole, a influentat toate semnele vizuale având a face cu identitatea,
inrudirea, culoarea imaginea" (p. 243). acest context, autorul ne cu afirmatia: at
despre ele mereu ciuda concurentei emblemelor noi, nu par câtusi de putin
dispuse viitor nici apropiat, nici depärtat" (p. 243). capitol al
compartimentului, aceeasi didactia, este dedicat vexilologiei. Geneza
medievald a emblemelor nationale urmärirea faptului cum fac aparitia drapelele sunt
cele subiecte discutie.
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Compartimentul Jocul cuprinde de asemnea capitole, interesante mai ales pentru
europeanul din est, unul dedicat pdtrunderii jocului de Occident, jocului de-a regele
Arthur, ambele mai captivante un roman politist sau o poveste de dragoste.

Ultimul compartiment trei subiecte care dintre
simbolul literaturd. Primul capitol abordeazd fauna bestiarului lui La Fontaine, al doilea
se celui mai cunoscut poem al lui Gérard de Nerval, El Desdichado, iar cel de-al treilea
romanului Ivanhoe de Walter Scott. acest capitol vom avea de descoperit lucruri
surprinzdtoare nebdnuite. Singurul mare neajuns al compartimentului este lipsa ilustratiei din
Codex Manesse, versiunii franceze de editura Cartier. de aceasta este
greu de les analiza poemului relatia sa cu imaginile heraldice din codicele
medieval. Dat publicul contemporan nu este foarte vorbitor de francezd, ar fi fost
binevenitá anexarea unei mot mot a poemului nu doar a celei literare fäcute de
$tefan Aug. Doinas.

Când vom ultima a volumului, de zecile de idei pe
parcursul lecturii, dar nu mai avem alte pagini de citit, vom simti nevoia
revenim la Inceputul pentru a-i da dreptatea autorului care din start ne-a prevenit
notiunea de simbol se de generalizare, de simplificare, nu chiar
fatä de Simbolul e mereu ambiguu, polivalent, proteiform; nu poate
câteva formule" (p. 8). de triumful mentalitdtii revolutionare al despre care
presa interbelied ar scris ea cuprinde putea numitá o
singur volum, cei näscuti Orient vor fi Incercati de o tristete provocatd de Intrebarea

Pe când oare istorie a Evului Mediu oriental? La nivelul lui Pastoureau,
bineInteles.

La prezentarea operei meria remarcat deloc facil, al traducdtorului. Acesta este
cunoscutul poet prozator Emilian Galaicu-nun, al premiului Uniunii Latine pentru alte
trei traduced. Versiunea este de textul francez. Sensul traducerii este
conform exact. Din posibilele sinonime românesti traduatorul alege pe mai apropiat
fonetic de termenul francez pe cel general literar românesc termenului regional. Fraza
este construitd cu mdiestrie nu calchiazd fraza frantuzeascd. Traducdtorul surprinde stilul
autorului, constructiile sale ideatice nu intervine distructiv. Din contra, Pastoureau
un scriitor cu stilul foarte fin, reuseste surprindä finete s-o
adecvat, stilul umorul lui Pastoureau sunt recognoscibile textul românesc. Terminologia

este adecvat. Din solutiile terminologiei heraldice românesti, se merge
pe variantele propuse de Dan Cernovodeanu Jean-Nicolas abandonându-se cele
propuse de Marcel care nu s-au sunt Pentru
traducerea volumului istorie a Evului Mediu occidental de Michel Pastoureau, lucrare
care promoveazd cercetarea cunoasterea artei blazonului, traducdtorul Em. Galaicu-

a primit premiul Dan Cernovodeanu" al Societdtii de Genealogie, Heraldicd Arhivisticd
Paul Gore" pe anul 2004, premiu conferit anual pentru contributii esentiale domeniul
heraldicii.

Trebuie, de asemenea, felicitdm editura pentru noul format tipografic al colectiei
Cartier istoric, volumul Pastoureau arätând mai cald mai stilat decât predecesorii

Totusi, o de greseli inexactitäti, mai mici sau mai semnalate pe parcursul
redactdrii, au din versiunea de sub urmdtoare ce vor
intra va anexa volumului o pentru cititorul care a procurat
volumul din prima transä, reproducem mai jos un extras din aceasä eratä cuprinzând numai
greselile semantice care putea deturna sensul, nu pe cele mecanice care sunt usor de depistat

corectat.
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KAZIMIERZ JASINSKI, Rodowód Pierwszych Piastów [Originea primilor Piasti], Wydawnictwo
Towarzystwa Przyjaciól Nauk. 2004, p. 307.

Lucrarea Genealogia este un valoros instrument de lucru. Kazimierz lasiski
este unul dintre cei mai buni genealogisti polonezi. Opera sa a fost stabilirea genealogiei

a scris Rodowód Piastów trei tomuri 1973, 1975
1977), consideratd imperios deoarece Piastii din sileziand n-au obiectul

cercetkilor lui O. Balzer, la Kazimierz Jasinski, eel mai bun specialist genealogia primei
dinastii poloneze (Genealogia Pistów, Cracovia 1895).

Mai târziu, autorul stabilit ca reluarea clarificarea pe posibil a
biografiilor constient de faptul istoria s-a rescris redefinit de la
secolului al iar multe din tezele lui Balzer Astfel, 1992 prima
editie a Genealogiei lucrarea de o reeditare.

Primul dintre Piasti amintit de Jasinski este Siemowit, strdbunicul lui Mieszko iar
Leszek, fiul al lui Boslelaw HI vorba de o de

timpurie, secolului al IX-lea la 1183, sursele sunt putine,
diverse tomuri. Printre izvoarele de ale alcdtuirii unei genealogii se primul rând
necroloagele, documentele prosopografice, iconografice, cronicile germane, cronicile poloneze

precum Dlugosz etc., toate sub aspectul datelor genealogice.
Lucrarea nu este din tabele cum asteptat, ci este structuratd pe

biografii. Fiecare biografie contine datele care ne sunt cunoscute: numele, titulatura, cognomen-ul,
data nasterii, aspecte din viata personajului cum sunt cunoscute din sursele contemporane sau
din cele mai titulatura sotilor, urmasii, data mortii locul unde a fost depus
deces.

aspecte ne-au atras atentia. Numele dublu purtat de femeile din dinastia Piastilor.
Femeile care se afara Poloniei luau un alt nume pe cel de botez. Swietoslawa,
fiica lui Mieszko cdsätoria cu regele suedez Eric Victoriosul se va numi Sygryda. Ryksa,
fiica lui Bole law III cdsätoria cu Magnus, fiul regelui danez devine
Elisabeta. Parcurgind biografiile femeilor Piaste descoperim politica dinasticd a Piastilor, cdsatoria
femeilor Piaste cu regi, duci special din lumea germanicd, scandinavd, dar
ExistA un caz de Este vorba de Adelaida, poate sora lui Mieszko despre care

date putine. Ea a fost cunoscutd drept solia lui Geza al Ungariei, sfintului
Confuzia a plecat de epitetul de epitet atribuit sotiei lui Geza, Sarolta.

Lucrarea are la final un index al locurilor unde se mormintele unora dintre o

bibliografie, rezumate o de Tomasz Jurek un
genealogic.

Lucrarea lui Kazimierz Jasinski este o interesantd pentru cercetätorul pasionat de
genealogie dar, nu ultimul de onomasticd etimologie pentru autorul este un excelent
specialist explicarea onomasticii a etimologiei cuvintelor. De ce nu Genealogia
poate servi ca model de de lucru pentru realizarea de genealogii dinastiilor de domni
români.

Tatiana Cojocaru

MARIE DE TESTA et ANTOINE GAUTIER, Droginans et européens de

Porte Ottomane, Les Isis, Istanbul, 2003, 469 p. +

lucrarea purtând acest titlu generic, sotii Marie de Testa Antoine Gautier, pasionati
de istoria genealogia vechilor familii de dragomani de la Istanbul, a fi istorici de profesie, -
ea, o scoborâtoare dintr-o stirpe de dragomani, de austrieci cu titlul de
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baron, el un reputat inginer electronist lucrând mare societate de aeronautieä francezd,
dar convertit la istorie - si-au reunit aceastä lucrare o serie de articole ce au fost publicate
din 1991 "Revue d'Histoire Diplomatique", dar mai ales "Bulletin des amis et anciens élves
de l'Institut National des Langues et Civilisations Orientates" din Paris. Unele studii au

aduse la zi, addugându-li-se la sfârsit câteva contributii inedite caracter miscelaneic,
dar a se tematica propriu-zisd a volumului (Souvenirs de inademoaselle Elisabeth

(1803-1874), Auguste de Joba (1801-1894), diplomate orientaliste russe et la
connaissance de la langue kurde Le diplomate russe Edouard de (1805-1892) et la
cession de l'Alaska aux Unis).

Lucrarea articolele dispuse tematic pe categorii: de dragoman, Studiile
de limbi orientale subdiviziuni: Austria. Olanda, sfârsit Dinastiile Biografii. Partea
din lucrare care efectiv institutia dragomanului este foarte redusä figureazd doar
sectiunea introductivd. Ea se limiteazd la definitia sumarä a termenului de dragoman la o redare

a istoricului functiei secolul al XIX-lea, a insista asupra atributelor institutiei,
important& ei istorice, caracterul de intermediar sträini oficialii otomani, drepturile
prerogativele functiei, ei juridicd, evolutia ei de la simplul rol de tälmaci la aceea de
intermediad diplomatici sau chiar de diplomati propriu-zisi (ca cazul Austriei, regatului

Sicilii). Autorii apoi la prezentarea de limbi orientale pentru instruirea
dragomanilor limbile ei erau recrutati din urmasii reprezentantilor coloniilor
veneto-genoveze din cartierele Pera Galata din Constantinopol, rämasi capitala Imperiului
otoman identitatea cea religioasd (catolicd). Reuneau functiile de interpret,
traducdtor, negociator, observator la jurist, profesor de limbi
orientale; se indeletniceau de asemenea negotul. 1669 s-a intemeiat de Franta
de studii orientale de la Istanbul din initiativa alugärilor capucini instalati cartierul Pera;
1700 s-a la Paris, din initiativa lui Ludovic al XIV-lea, "armenilor" (orientali
nefrancezi) de iezuiti capucini, care a inregistrat cele mai mari progrese 1721-
1762. Exemplul a imitat pentru instruirea dragomanilor de cätre habsburgic care a
creat 1754 o Academie orientald la Viena, din initiativa impärätesei Maria Tereza, autorii
publicând o pretioasä listä a tälmacilor (jeunes de langue) ai acestei 1719-1903,

ordine alfabeticd. Se dau de asemenea privitoare la lectiile de
date de dragomanul ambasadei Olandei de la Gaspard Testa (1770-1847), apreciat de
ambasadorul general Dadem van de Gelder (1774-1825), care dus Olanda prezentându-I
profesorului Scheidius de la Universitatea din Leyden. Dacä culegerea sotilor Testa-Gautier se

de orientalistia din Istanbul, Franta, Austria Olanda, este ignorat total
seminarul grec de la Oxford, intemeiat 1630 transformat pentru o perioadä chiar
Colegiu 1699-1705)2, o destinatie culturalä de prozelitism protestant, de a
reveni la scopurile initiale, cele legate strict de limbii eline. De exceptând pe
membrii familiei Timoni, le un capitol pentru rolul jucat ca medici oameni ai
Bisericii, autorii nu s-au interesati de alti dragomani care au deservit ambasada
din capitala Imperiului Otoman3, ca de pildä Pisani, ce au jucat un tot de important ca
conationalii levantini ce au deservit celelalte ambasade sträine de acolo.

2 E.D. Tappe, The Greek College at Oxford 1699-1705 "Oxoniensia", XIX (1954), p.
92-94, unde se dau toate amdnuntele Colegiului, condus de profesorul
Benjamin Woodroffe, canonic la "Christ Church" rector la "St. Bartholomew" de "Royal
Exchange" din Londra.

Pentru care vezi special Allan Cunningham, The Dragomans of the British Embassy
at Constantinople Eastern Question in the Nineteenth Century, Collected Essays II, eds. Edward
Ingram and Allan Cunningham, London, 1993, p. 1-22 Alexander H. de
Dragomans'Careers: Change of Status in some Families connected with the British and Dutch
Embassies at Istanbul 1785-1829, Alastair Hamilton, Alexander H. de Grost and Maurits H.
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continuare Marie de Testa Antoine Gautier reproduc vechile studii privind
genealogiile de dragomani, preocupati special de istoricul familiilor Fonton, Testa,
Dantan, Chabert-Ostland Timoni, cu date privind medicii bijutierii din randurile
realizärile domeniu. Tangential sunt date asupra altor familii ca Adamson, Brue,
Crutta, Deval, Fornetti, Roboly, Ruffin Wiet. Este interesant de observat pe nativii
stambulioli provenind din familii genoveze venetiene, din secolul al XVII-lea, emigreazd
francezi germani, olandezi austrieci, care se integreazd dragomanilor locali sunt asimilati

Acestia ultimii vor duce acelasi gen de Imprumutând portul moravurile orientale,
exceptia confesiunii, care rämâne cea romano-catolicd.

la rubrica Biografii mai interesant capitol mi s-a dedicat lui Jean
Joseph Fonton (1747-1832), prim-dragoman al ambasadei la Istanbul (1780-1793).
executarea lui Ludovic al XVI-lea proclamarea Republicii, se
serviciul Rusiei, pe care o slujeste ca dragoman la la moarte. Este interesant de
mentionat el a fost unul din negociatorii ruse ai de la Bucuresti din 1812,
ambasadorul Andrei Iakovlevici Italinski, pace care a fost prin raptul Basarabiei.

Având un caracter miscelaneic reluând materiale publicate anterior, grupate
aleatorie, lucrarea sotilor Testa-Gautier este lipsitä de unitate. mult material

interesant, special caracter genealogic, dar sursele sunt foarte eclectice nediscriminate,
de la documente de inscriptii epigrafice funerare la dictionare

enciclopedii de uz comun, pe o literaturd de specialitate. este pus pe
genealogie nu pe istoricul institutiei dragomanului de aceea cititorul frustrat ceea ce
priveste evolutia ei la disparitie. Departe de a constitui o monografie cartea
Testa-Gautier rämâne un bun Indreptar genealogic al familiilor de dragomani al mediului care
au a epuiza problemele institutionale esential legate de existenta dragomanilor
Imperiul Otoman.

Paul Cernovodeanu

Mare al credintei creytine, Edit. "Musatinii", Sfânta Putna,
2004, 514p.

Tipäria de Putna, bucurându-se de binecuvantarea Prea
Sfintitului Pimen, arhiepiscop al Sucevei lucarea de este al doilea volum de
studii celor 500 de ani care au trecut de la stingerea marelui domn Mare. Primul
volum, 2003, cel Mare Portret istorie studii mai vechi

mai noi ale istoricilor români. Volumul de ilustreazd rodul unui seminar de lucru ce s-a
18-25 aprilie 2004 la Putna care, din fericire, depäsit cum

organizatorii remarcau, menirea de atelier de lucru, devenind un competent seminar
international.

Volumul este prefatat de un al Prea Sfintitului Pimen, arhiepiscop de
Suceava de o prefatá de Maria Magdalena Székely S.

Gorovei reuneste 25 de contributii ale cercetdtorilor din Franta, Grecia, Rusia
Ucraina.

Volumul este deschis de lui Virgil de din vremea lui
Mare (p. 11-19), care analizeazd pe scurt un Tetraevanghel (1493) o Psaltire pe care le-a

descoperit Pierpont Morgan Library. urmátorele studii Nicolae N. Puscasu, Voica

van den Boogert, Friends and rivals in the East: studies in Anglo-Dutch relations in the Levant
from the seventeenth to the early nineteenth century, Leiden, 2000, p. 223-238.
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Maria - Mormintele Putnei (p. 19-37), Maria Magdalena Székely - Putna -
de memorie (p.37-71) este cercetatd mändstirea Putna ca necropolä familia lui
Mare.

Dumitru Nästase revine Vulturii bicefali de la Putna (p.71-81) asupra
simbolisticii vulturului bicefal heraldica sustinându-si opinia acesta nu
reprezintä sub nici o un simbol de import, nu are o aparitie sa a

utilizarea mod deschis de catre Mare a prin a cdpäta forme
disimulate secolul al XVIII-lea. Pornind de la Insemnele imperiale de pe acoperämântul de
mormânt al Mariei Asanina Paleologhina, Maria Magdalena Székely stefan S.
analizeazd simbolurile puterii imperiale bizantine insenznele imperiale ale Doamnei Maria
Asanina (p.81-113).

continuare, Constantin Rezachevici o mai veche
comunicare relativä la originea Evdochiei de Kiev, prima sotie a lui $tefan Mare a locului ei
de odihnä (p.113-132).

Urmdtoarele comunicdri au o tenta putin mai pentru autorii Tatiana Yashaeva
(p.133-140) Alexander Nadezhda Gertsen (p. 141-156) se asupra Chersonului a
principatului Theodoro (Mangop) a relatiilor cu Moldova lui Marre.

paginile urmdtoare Pr. loan Moldoveanu (p.157-178), Florin Marinescu Nikolasos
Mertzimekis (p.178-186) studiile relatiilor lui Mare cu mänästirile de la
Muntele Athos.

Ovidiu Cristea (p. 187-275) are acest volum o contributie serioasd, studiul punând
circuitul istoric o cantitate importantä de informatii, anume 42 de rapoarte venetiene

bailului la Constantinopol, Pietro Bembo precum secretarului senatului venetian
Giovanni Dario, redactate ianuarie 1484 februarie 1485. Preocuparea celor doi pentru
Moldova lui Mare ajunul expeditiei lui Baiazid II din 1484 intregesc informatiile de

acum despre pregätirea campaniei, desfäsurarea ei, pretentia lui Matia Corvin asupra
negocierile de pace dintre domn sultan.

Lucrarea lui Mare hanatul din
controversä: prima incursiune (p. 275-307) un studiu apartinând lui Nagy
Pienaru, care stabileste ca a primei incursiuni a tätarilor Moldova primdvara lui 1471,
initiatori pe tätarii crâmleni tinte teritoriile Moldovei ale Poloniei. mod judicios, autorul
analizeazä mai toate sursele contemporane moldovenesti, polone, turcesti, italiene, lituaniene sau
rutene pentru a stabili atacului din 1471.

Mare Dobrogea de nord (p. 307-323), Raluca Isopescu Sergiu
Isopescu bazându-se pe cercetärile arheologice desfäsurate la Babadag câteva etape

1991-1999, refac realitätile geografice politice din Dobrogea perioada lui
Mare, când Dobrogea de nord a fost conexiune Moldova pontia despre organizarea

neputând vorba decât cäderea Chiliei Cetätii Albe. Studiul ce
succede apartine lui Isopescu are de a aduce la cunostintä existenta de
märturii despre Mare a Turciei, o versiune spaniolä a unei istoriT italiene
care, spre deosebire de arhetipul italian a suferit numeroase adäugiri. plus, autorul
mai supune atentiei o dintr-un atlas francez din vremea lui Ludovic XII care dovedeste o

a tärmului Märii Negre (p.323-337).
Faptelor politice, militare celor de ordin spiritual ale lui Mare le

inchinate studiile lui S. Gorovei, Gesta Dei per Stephanunz Voievodam (p.389-415), Dan
De du métropolite Théoctiste sacre d'Etienne le Grand (p. 337-

375), Joudiou, Le regne d'Etienne le Grand la succesion: une perspective idéologique
(p.415-429), $erban Papcostea, politica lui Mare
la 1457-1462 (p.445-455) sau Liviu Pilat, Mode lul constantinian
imaginarul epocii lui Mare (p. 455-465).
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Arezzo: o comparage consecintele ei (p.375-389), Andreescu
plecând de la o comparatie de Theodorescu Cavalcada Cruci din
pronaosul bisericii de la ciclul Sfintei Cruci din biserica San Francesco din Arezzo,

acestei comparatii scena Asediului Constantinopolelui de la
Arbure stabile5te elementele care le unesc, printre ele rezistenta antiotomand.

studiul Petre Nästurel demonstreazd pictura exterioard bizantind Moldova
nu din vremea lui Petru Rare5, ci din vremea lui Mare. studiul
Mihaelei Puiu despre filigramele de la Putna, starea posibilitatea de
conservare.

Tatiana Panova are un mic studiu despre soarta Elenei, lui Mare,
asätoritä cu flub cneazului Moscovei Ivan III a fiului ei Dimitrie. moartea ei, Ivan
Ivanovici certitudine oträvit, Elena Dimitrie cad dizgratie .

Liviu Pilat revine spre un studiu despre importanta itinerariilor
domne5ti instrument de reconstituie itinerariile lui Mare.

lui Andrei Pippidi, din Moldova la (p. 499-508), redactat pe baza
unor informatii noi a unei iconografice din sec.XVII muzeului Civic
Correr, care pe solii moldoveni ai lui Mare la suita de
contributii

Cuvântul de Incheiere apartine Arhimandritului Melchisedec Velnic, mändstirii
Putna.

Apreciem egalä valoarea lucrdrilor contributorilor efortul deosebit al
editorilor care au realizat un volum o ilustratie exceptionald.

Tatiana Cojocaru

MATEI CAZACU, Dracula, suivi du Capitaine Vampire, une nouvelle roumaine par Marie Nizet
(1870), Tallandier, Paris, 2004, 636 p.

Cartea aceasta a fost de fapt anul 1969, Matei Cazacu ii-a teza
de licentä la Facultatea de Istorie a Universitätii din Bucure5ti, sub Indrumarea profesorului
Constantin G. Giurescu. Ea se intitula: Monografie
volumul de astäzi a fost teza sa de doctorat, la Paris - unde s-a strämutat timp
anul 1979. Aceasta a avut drept povestirile din veacul al XV-Iea privire la "Dracula",
care au circulat limbile A5adar, aceastä lucrare erau
examinate confruntate izvoare narative despre voievodul teza de
doctorat a fost publicatä la Geneva, anul 1988, sub titlul: L'Histoire du prince Dracula en
Europe centrale et orientale

bucur spun de la bun pregAtind pentru tipar masivul volum proaspät
Matei Cazacu a chip categoric un dublu pariu: pe de o parte, a prezinte
fel accesibil pentru cititorul francez - dar nici o concesie sub raport - biografia

temeinic documentatd a lui Tepe prin aceasta, o filA din istoria româneascd
medievald; pe de alta, a separat inteligent aceea5i biografie, precum legenda contemporana a
personajului, de mitul vampirului Dracula, construit celebrul roman din anul 1897 al lui Bram
Stoker. Ultimele fraze ale sunt de altfel edificatoare sub acest aspect: "S'il n'était pas
vampire lui-meme, Dracula vécut dans un pays o la population croyait fortement en ces

de la nuit. Et continue d'y croire, au moins en Olténie, mais sans identifier Dracula comme
un des leurs. Et c'est mieux ainsi" (p. 362).

Cu toate primul plan al lui Cazacu s-a aflat personajul istoric
poreclit "Tepe5", el nu a ezitat totu5i se ocupe, atre finalul de "vampirul Dracula",
ca personaj literar, ca erou de cinema (vezi cap. VIII). Ba chiar, paragraf special,
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incitantul titlu "Stoker plagiaire'?" (p. 313-315), domnia sa crede a identificat
manquant" prirnii vampiri literari "Dracula" al lui Bram Stoker: romanul Le Capitaine
Vampire (nouvelle roumaine) de Marie Nizet, al erou, "par sa qualité d'aristocrate &ranger
venu en Roumanie", se apropie mult de personajul creat de Stoker (p. 321). 1879 la Paris

Bruxelles, romanul cu pricina, nu prea este chiar reprodus intregime la
de fatä (p. 499-632)4.

Revenind la biografia personajului istoric, scoate evidentä, ca o constantd a
demersului lui Matei Cazacu, incadrarea atentä a faptelor evenimentelor locale contextul
istoriei generale a estului sud-estului european. Astfel, cel dinti capitol, care
date despre dinastia a Basarabilor mai cu despre viata pdrintelui lui

la ocuparea scaunului domnesc. paragrafe succesive au drept subject danger
ottoman" "La Valachie, enjeu stratégique et commercial" (p. 36-40). lar un al intitulat
"La Transylvanie, terre d'accueil" (p. 47-51), cuprinde o prezentare sintetica a istoriei tinutului
intercarpatic, de la instalarea ungurilor Panonia cucerirea - "aprs trois sicles de pression" - a
celei mai mari a provinciei transilvane, la suprimarea de regii din dinastia de
Anjou a privilegiilor "de la noblesse traditionelle roumaine qui ne bénéficiait pas de diplômes
royaux". atentie este scaunelor säse§ti primul ora§elor
Sibiu. nu departe de frontiera al caror drept de depozit etapä comertul zona

de Jos cu Balcanii le-a adus o mare prosperitate.
Numeroase contributiile interpretärile proprii ale autorului, pe care le

cursul lecturii acestei este firesc sä fie Hind lunga ei de De
Matei Cazacu a existat un prim german imprimat ilustrat cu chipul

voievodului din anul 1463. asemenea, domnia sa celor care au
Feodor secretar al marelui cneaz Ivan HI sol Ungaria 1482-1485, pe autorul

povestirilor slave despre "Dracula". crede cä a existat o primä expeditie turceascd la nord
de Tara din anul 1458, sub conducerea marelui vizir Mahmud
Grecul. fire§te s sau nu de acord aceste puncte de vedere. Dar toate, absolut toate,
rodul unei reflectii intemeiate pe o bine stäpanitä

sigur se va mai scrie mult, despre fascinantul
reprezentat de legenda lui Dar, deocamdatä, cartea lui Matei

Cazacu este de departe cea mai valoroasd monografie din spatiul occidental. ea din
plin un lucru de altfel autorul este, intr-adevär, unul dintre strälucitii istorici ai

generatiei sale.

Andreescu

GYULA KRISTO, Ardealul (895-1324), Szeged, 2004, 394 p. (Biblioteca de Istorie
Medie din Szeged, 20).

Reputatul medievist maghiar, decedat timp, s-a sträduit reconstitue pe baza unui
vast material documentar tratat multidisciplinar istoria Ardealului vremea primei dinastii, a
arpadienilor fondatori ai statului ungar. Problematica vastä a dezväluie unghiului
de vedere abordat: prezentarea metodei sau metodelor care au stat la baza volumului, autorul

prezintä conceptia sau mai proprie a termenului Ardeal, conditiile geografice
ale teritoriului astfel numit de descdlecatul ungar; desalecatul realitätile politice
de pe teritoriul cucerit alatuiesc obiectul unui capitol aparte; constituirea organizatiei bisericeti

La bibliografia despre autoare ar fi trebuit evocarea lui Nicolae
veche a poeta Marie Nizet, Sfaturi pe (Conferinte la Radio 1931-

1940), ed. de V. Sanda Bucure§ti, 2001, p. 311-313.

www.digibuc.ro



Recenzii notite bibliografice 355

a celei laice, organizarea apärärii Impotriva nävälirilor de peste munti sunt tratate capitolul
urmätor; un altul e consacrat locuitorilor noi rândul figureazd sa§ii, secuii românii;
secolului al XIII-lea, invazia realitätilor sociale, economice le
este ultima subdiviziune a lucrarii.

Lucrarea prezintä neîndoielnic un interes deosebit prin masa de informatie pe o
cuprinde prin observatiile pertinente ale unui specialist de calificare. Nu ne putem opri

la lectura constatäm cât de puternicd e obsesia continuitätii imigratiei
istoriografia contemporand a celor popoare, astäzi când problema pierdut

relevantä alta cea pur de vreme ce doctrina dreptului a de mult timp
desuetudine nimeni dintre cei care rdspunderea realitätilor internationale contemporane

nu se mai sä apel la acest criteriu. Se constata paginile hotärârea de a
stoarce din surse argumente favoarea chiar cu ignorärii unor documente
probleme importante pentru Cum se poate afirma, de pildä, bizantinul Kinnamos, bine-
cunoscutul fragment despre români despre originea italica, nu a luat despre
aceastä traditie "din vreo legendä" proprie, pe motivul invocat de autor cä "una de asta nu a existat

tot cursul evului mediu"?
De câteva decenii e la tuturor textul dominicanului loan de Sultanieh care a

cules la Inceputul secolului al XV-lea de la populatia romanica din Macedonia,
pentru a nu aminti decât un caz!

Autorul mai sa*ii ardeleni au primit prin diploma regelui Andrei II din 1224 -
Andreanunz - dreptul de a folosi «pädurile apele pe care le-au primit românii
pecenegii». Dar daca lucrurile stau astfel, românii aveau un statut cadrul regatului
ungar. Când a fost conferit acest statut, de catre cine ce cuprindea el? E o Intrebare esentiald, dar
pe care autorul s-a ferit sa o abordeze. La fel, de altminteri, ca problema de de
bogatä semnificatii a evolutiei raporturilor confesionale Transilvania secolelor XIII XIV.

Poate zi, când inconsistenta politica ideologica totalä a unei dispute
istoriografice nascute cu totul alt context international decât cel din secolul al XXI-lea va deveni
limpede pentru toti, va fi o lucrare a tuturor celor interesali tiintific de istoria
Ardealului spre binele istorice.

Papacostea

VEKOV, Locul de adeverire din Alba-lulia. Secolele XIII-XVI, Bibliotheca Rerum
Transilvaniae XXIX, Centrul de Studii Transilvane-Fundatia Culturald Gloria, 2003, 449
p. + 7 anexe

studiul publicat 1957 de catre Francisc Pall SMIM, lucrarea lui Vekov este
cea dintâi cercetare exhaustivä dedicata locurilor de adeverire istoriografia de La
vremea aceea, profesorul Pall preconiza investigarea practicii documentare a materialului produs

aceste institutii, comparatie cu alte categorii de izvoare medievale din Transilvania. acum
una dintre dorintele sale s-a implinit. dimensiunea comparativd din punct de vedere

diplomatic lipse§te din aceastä schimb ea este judicios mânuitä privinta examenului
institutiilor ; aläturi de aceasta, sunt prezente alte tipuri de abordare rezultate din asimilarea
metodei interdisciplinaritätii recomandatd practicatä de profesorul Jakó Zsigmond, la

sub Indrumarea cäruia autorul a abordat aceastä temä. Astfel, autorul alege metoda genetica
capitolul I economice sociale Europa rolul formarea practicii
scrisului (p. 27-61) capitolul al locului de adeverire din Alba (p.133-
210) metoda istoriei institutiilor, a Bisericii a dreptului capitolul al II-lea Constituirea
organizarea locurilor de adeverire, relatiile biserica de tat, (p. 63-132), metoda
diplomatica capitolul al Documentele emise de locul de adeverire (p. 211-277)
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metoda istoriei socio-culturale ultimele capitole care trateazä despre personalul
capitlului din Alba lulia i despre rolul acestuia dezvoltarea culturii transilvänene.

Ar de ajuns aceastä simplä pentru a se ce tip de competente a trebuit sä
posede Káro ly Vekov pentru a se mi§ca chip familiar atät de de inteligent de erudit
pe terenul oricaruia dintre aceste domenii. Anexele consistentului studiu, numär de apte, sunt
ele märturia unui laborator complex, care a necesitat prelucrarea unei uria§e mase de date,
recoltate din culegeri de documente edite, dar din arhive. Dintre aceste anexe, cea mai este
a care contine, ordonate cronologic, numele personalului locului de adeverire (prepoziti,
cantori, custozi decani). Lista de la paginile 429-430 cuprinde 9 mari depozite arhivistice
cercetate de autor, printre care filialele de la Cluj, Bra§ov, Sibiu, Budapesta i

Bratislava ale Arhivelor Nationale, precum fonduri arhivistice aflate custodia unor biblioteci
ca Biblioteca Universitarä din Cluj Batthyaneum din Alba

cu toate acestea, numai juxtapunere a diverselor metode nu spune aproape nimic
despre demersul preliminar care a condus modelul de al autorului. Dar mai care este
acest model global ? locului de adeverire ca sä folosim un termen sociologic, un
Malt grad de endogenitate, cu alte cuvinte poate fi analizatä descrisä, fire§te, diacronic, fluxul
unei perioade lungi de trei secole, cu ajutorul unor elemente apartinând societätii care a
produs-o (actorii institutionali, relatiile dintre ei i competentele normele practicile). plus,
ceea ce pentru un istoric nu este deloc secundar, locul de adeverire este producdtor conservator
de arhive, al unui ansamblu de date seriale pe suprafata analiza se poate mi§ca
chip mai obiectiv mai eficace istoricul care se de pildä, de alte tipuri de institutii
cum ar fi clasele, ordinele sau stärile.

acestor premize ar fi fost metoda utilizatä de cercetätorii
anteriori, cea juridico-istoricd, pozitie pe care am numi-o savant-profesionalä. Ea s-a
subordonat, vreme de mai bine de un secol, unei duble logici : cea arhivisticd, potrivit cäreia
institutionalul este un fenomen autonom, bizuit pe exploatarea unui repertoriu de surse privilegiate

logica juridico-politicd, prin care se ajunge la concluzia o competentä specializatä poate sä
studieze dispozitivele cele mai formal organizate, cele mai stabile. ly Vekov a avut
temeritatea nu se aceastä traditie. Din acest punct de vedere, cea dintâi calitate a
studiului este, pe de-o parte, modul de eruditie, pe care de a
asigurat-o pe deplin, pe de parte, chipul care abandoneazd, la fel de
modelului juridic.

ispitä la care autorul a rezistat a fost directia care se de pildä, in
secolul trecut, istorici ai Bisericii ca Bunyitay Vince, autorul binecunoscut al istoriei episcopiei de
Oradea; istoria locului de adeverire al capitlului din Alba-Iulia ar fi fost asimilatd cu o istorie a
capitlului redusä la nivelul ei organizativ factologic, sistemul institutional
bisericesc. Ori acest domeniu, al institutiilor biserice§ti a suferit timpul din o
revizuire a conceptelor metodelor, revizuire datoratä special studiilor lui L. Prosdocimi, Le

instituzioni ecclesiastiche della societa christiana dei secoli XI-XII, Milano 1974, F. Margiotta
Broglio, Chiesa diritto. Introduzione studio delle instituzioni ecclesiastiche, Bologna,
1976 i mai ales marelui proiect al lui Gabriel Le Bras Histoire du droit et des institutions de

en Occident, din care, 1955, a doar primul volum dedicat conceptelor. Pozitiile
metodologice ale acestor istorici ai Bisericii converg cu cele din noua istorie de traditie
durkheimiand, pozitii pe care se din fericire lucrarea de

Pentru ly Vekov, definirea specificitätii institutionale a de adeverire
Transilvania Ungaria dimensiuni : una institutionald, alatuitä din descrierea
atributiilor de ordin juridic câmpul dreptului civil una prin care de adeverire
devine un produator de practici (practica scrisului i practica un mediu de constituire a
unor grupuri sociale (intelectualii). Dacä primul nivel al rnodelului propus nu nu
contrazice concluziile anterioare ale altor studii consacrate acestei institutii, de-al doilea palier
se extrem de modernä, cea care recunonte ca institutie formä de
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organizare care valori, norme, modele de relatii de conduite, roluri» (Mary
Douglas, How Institutions Think ?, Syracuse University Press, 1986).

Hermeneutica primelor patru capitole de la o distribuire a datelor cadrul unor
categorii preconstituite, acceptate de cercetätori, pentru actantii
institutionali: capitlu, prepoziti, canonici, cantori, feudalitate, regalitate, loca credibilia,
colegiu capitular etc. Câteva sugestii comentarii privesc mai aceastä parte a lucrdrii. Dintre
termenii conceptuali cu care Carol Vekov este cel de «societate ecleziasticd» (p. 34-
35), din acea categorie pe care Reinhardt Kösellek o numea extrapolatd
din afara câmpul semantic constituit al realitätii i se Cum sursele pe care se
autorul sunt mai de sociologicd (P. A. Sorokin, E. Mályusz), dar nu provin din acea
parte a sociologiei care este angajatä reflectie istoricd, propunem, pentru inlesnirea
demersului säu sintagma de «structuri pe care Paolo Prodi Peter Johanek au
utilizat-o, mai recent cartea Strutture ecclesiastiche in Italia e in Germania prima della

lino, 1983); termenul este operant pentru examinarea institutiilor Bisericii spatiul
italian german, de la practicile curiale la modul de functionare al parohiei, prin structuri
ecleziastice inclusiv acele experiente ce se subsumeazd conceptului de «religie
populard» o sociologizare istorie. terminologie de data aceasta
endogend, de sursele epocii, a fost transpusd române§te mod mai
putin fericit ; termenul medieval francez échevin (p. 56, 57 etc.) a fost folosit exclusiv forma din
limba de origine, putea fi tradus cu magistrat municipal, urmat parantezd de echivalentul
original ; jurisdiction gracieuse a fost echivalat prin jurisdictie (p. 54), vreo

cum s-a oferit situatia tuturor termenilor ce desemnau oficiile capitlului.
Propunem colegului nostru termenul de de mai aproape de o conotatie
credem locurilor de adeverire le putem atribui aceastä specialä de
dreptul civil. De§i la p. 58 se exprimA opinia Perényi Josef, locurile de adeverire

mai analogii cu oficialatele franceze cu decanatele din Károly Vekov
le statutul de Statutul da, dar nu competenta extrem de a
justitiei de gratie, de a «concura la o operatie dusä de persoane private »,
justitiei contencios.

adevAratä prosopografie, alcAtuitä dupA toate regulile descrierii grupurilor sociale,
150 de pagini ; acestea sunt dedicate nu numai personalului capitular, colit proportie de

aproape 40 % la universitäti europene, ci elite sociale ecleziastice care a avut un punct
de cu capitlul din Alba Dintre acestea, de mici monografii se
Megyricsei, Anton Verancsics, Francisc Vardai, Taurinus, Adrianus Wolphard, Paul
Bornemisza. Sunt descrise, cu spirit de pdtrundere, strategii de selectie, ascensiune i

continuitate, raporturi cu elitele europene, capilaritatea influentelor straturile de jos ale
societätii, iradierea valorilor umanismului medieval i ale Rena§terii cercuri concentrice, alte
cuvinte o lume dinamicd, factor esential difuzarea nu a practicii
scrisului, ci a a eruditiei. Articularea ei la lumea occidentald prin participarea
la o retea de schimb al bunurilor culturale i spirituale asiguratä de mediul eclezistic catolic este,

un moment de europenitate al lumii transilvane.
E neindoielnic ne fata unei contributii fundamentale la studiul institutiilor

medievale din Transilvania, de o remarcabild eruditie, de o admirabild rigoare. Totodatd, autorul
ne prilejuiqte bucuria circumscrierii orizontului cultural creat de capitlul din Alba lia, colectdrii
precise generoase a unui volum apreciabil de date prosopografice structurate studiu al
elitei intelectuale formate ambianta acestei institutii. Aceastä bucurie nu poate umbritä deck
de faptul aceastä monografie consistentd, pe care ne-a
române§te, nu indici. ,

Ea va putea chip ca model tinerilor fascinati de metodologia
modernA, dar speriati de truda eruditiei, precum i cercetätorilor deja consacrati, de versati
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descifrarea tesdturii faptelor pe deplin initiati arcanele disciplinelor auxiliare, dar de
rezistenti la unor flexibile, interdisciplinare.

Violeta Barbu

MIHAELA SANDA SALONTAI, dotninicane din Transilvania, Edit. Nereamiae
Napocae, Cluj-Napoca, 2002, 360 p., 103 pl.

De vreme o monografie a arhitecturii medievale monastice patronatd de
ordinul dominican Transilvania este oferia publicului de cercetdtoarea
Mihaela Sanda Salontai, specialist istoria arhitecturii al Institutului de Arheologie
Istoria Artei din Cluj al Academiei Asezarea dominicanilor Transilvania mai cu

este cu provinciei ungare a ordinului la
1221, autoritätii Bisericii Romane aria arcului carpatie, al convertirii
populatiei cumane a schismaticilor, precum pentru stdvilirea ereziilor ce infloreau Balcani.
Predilectia predicatori pentru profil urban, orase, nu se dezminte nici

Transilvania, perioada primelor priorii (6 din totalul de 9) coincide cu momentul de
maximA expansiune europeand a ordinului, plasat a doua a secolului al XIII-lea.

Studiul Mihaelei Salontai este un repertoriu arhitectonic arheologic al celor 9 fundatii
dominicane : Maria din Alba Sighisoara Vintul de Jos, conventele Cruce din

Sibiu, Sfintii Apostoli Petru Paul din Brasov, conventul dedicat Maria
Sfantului Anton din Cluj conventele din Odorheiul Secuiesc Sebes. Planul de este unul
pe de simplu, pe de se porneste de la baza documentard a monument parte,
se reconstituie apoi amplasamentul etapele de constructie ale intregului ansamblu arhitectural.

diversele straturi asezate de multiplele prefaceri confesionale de diferitele curente
culturale, astäzi monumente de cele mai multe ori eteroclite, se dovedeste ansamblu
pentru fiecare parte, anevoioasd. Unele dintre dezafectate epoca Reformei
sau transformate magazii de cereale, nu au supravietuit peste secole. Altele, recuperate de
franciscani, iezuiti sau piaristi epoca Contrareformei, au suferit prefaceri ce le-au complet

stabilitä prin constitutiile ordinului dominican. cel mai neferieit caz,
dincolo de urmele documentare ori de palide repere arheologice, nu se mai
cum este cazul conventul Sfintii Petru Paul din Brasov.

Din de vedere al istoriei artei, chiar nu propune studieze influenta
arhitecturii dominicane asupra propagdrii goticului spatiul transilvan, autoarea ajunge la
concluzii semnificative pentru locul provinciei ansamblul Europei Centrale. Planul caracteristic
pentru bisericile conventuale dominicane este cel de transept turn-clopotnitä.
E vorba de cea mai arhitectonicd, spatiul centro-european,

dintr-un cor format de travee rectangulare, o poligonald dintr-o
structuratd pe patru sau cinci travee dreptunghiulare. ExistA formule planimetrice trei nave.
Claustrul era compus, de din capitulard, refectoriu, dormitor sau corp de
chilii, noviciat, de oaspeti, bibliotecd, scriptoriu etc.

ansamblu, dimensiunea comparativA, interdisciplinaritatea un pozitivism prudent
demersul temeinic al Mihaelei Salontai, traditia respectabild a de

istorie a artei medievale din capitala Transilvaniei.
Violeta Barbu
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LIDIA GROSS, Confreriile medievale Transilvania (secolele XIV-XVI), Edit. Grinta, Edit.
Presa Universitard Cluj-Napoca, 2004, 332 p.

temä atractiva, chiar fascinantd, nu numai pentru istoricii profesionisti, ci pentru
pasionatii culturii medievale, ai antropologiei religioase, ai istoriei culturii germane
Transilvania, aceasta este ceea ce de la titlul Lidiei Gross. complet

istoriografiei comuniste, ba chiar am putea spune subversivd. Asociationismul religios,
spiritul corporatist, capacitatea de gestiune a comunitätilor religioase sau etnice nu
puteau fi decât fermenti distructivi pentru totalitarismul statalist, ateu nationalist. Un motiv in
plus, asadar, sä aparitia Lidiei Gross, pe acela, nu lipsit de melancolie,
paginile ei reinsufletesc viala religioasd a unor ale biserici case
locuiesc se foarte putini dintre urmasii

Chiar adesea laconismul izvoarelor marginalitatea
istoriografia cercetätoarea clujeand, a colectivului de editare a izvoarelor
medievale din Transilvania Documenta Romaniae Historica, a ales inspirat o pasionantä
a vietii religioase medievale din voievodatul Transilvaniei : asociativismul religios. Acestui
fenomen socio-religios i se o realizatd pe o atentä a edite pe o
parcurgere generos comparativd a bibliografiei europene. ansamblu, o
expunere didacticd, sistematica, ce aproape riscul interpretärilor
sau al constructiilor arbitrare, urmeze cu constiinciozitate faptele ce urmele

izvoarele din care se
Aproape din materialul studiului este ocupat de general temei: o

istorie cronologicA o tipologie a confreriilor medievale, bibliografia ce le-a fost
consacratd, urbanizdrii voievodatul Transilvaniei al institutiilor sale religioase (ordine
religioase, structuri ecelziastice). pentru profesionistii istoriei, multe din paginile acestor

sunt doar consideratii de ordin general, pentru publicul mai larg aceastä parte
introductivä are, indoialä, rostul.

Substanta o celelalte patru capitole ce-si propun, un plan variabil
(extensiune teritoriald, evidenta critica surselor, perioada de functionare, componenta membrilor
clerici laici, viata economicd religioasd, concluzii), o trecere a stadiului actual
informatiei istorice despre confreriile clericale, cele ale tertiarilor, confreriile inspirate de ordinele
religioase (franciscani, dorninicani, ospitalieri), confreriile urbane ale laicilor, confreriile
locale de tip corporatist Corpus Christi. Din aceastä enumerare simplä, se deduce principalul
criteriu tipologic ce a stat la baza intreprinse de Lidia Gross, a fost structura nu
functia de devoliune). De altfel, componente majore se regäsesc marea majoritate a
tipurilor : proportie mai mare sau mai a rosturile funerare,
comune confreriilor marianice, celor euharistice sau dedicate sfintilor patroni.

Concluziile care s-a factologicd a Lidiei Gross confreriile
medievale din Transilvania arie central-europeand, din care fac parte Ungaria, Germania
Polonia. Transilvania, ele sunt manifestdri tipice ale religiozitätii urbane,
räspAndite mai orasele säsesti (Brasov, Sighisoara, Sibiu, Sebes, Bistrita).
Confreriile mobilizau, chip transversal, toate categoriile stärile sociale ale orasului, de la
patriciat la simpli mestesugari, de care se asocia din treptele medii (parohi,

capelani). Fraternitätile se articulau, de asemenea, la magistratul iar
socio-profesionale, la bresle. Un esential fixarea anumitor devotiuni Spirit,

Corpus Christi), general Europa Mediu avut
religioase implantate pämäntul Transilvaniei al XIII-lea, special

cersetoare (dominicanii franciscanii). elementele specifice ce
structura, modul de functionare ale confreriile medievale din Transilvania, Lidia
Gross asupra influentei decisive a numirea conducerii confreriilor,

misionar schismaticilor" promovarea practicilor de pietate impotriva
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pericolului turcesc. Alte particularitki vin dinspre caracterul preponderent parohial din
asumarea initiativelor de constituire de laici.

Una din calitkile majore ale o constituie efortul de reconstructie prosopografia al
unora dintre confrerii, bizuit pe o documentard, nu generoasd, mult mai putin

deck provinciile de la sud de Carpati. Tot ce poate interesa profilul social al
membrilor laici ai confraternitätilor este cules cu minutiozitate, personajele sunt atent identificate,
incluse retele profesionale sau genealogice.

De la o intreprindere care autorul, prudent, totusi putine riscuri, este firesc
sä cu destule certitudini, dar cu dorinta de a afla la un numk de Pe unele
Lidia Gross le-a pus ea la capkul excursului lumea confreriilor, amânând pentru o

ocazie rdspunsul: care ar impactul cultivate de membrii confreriilor asupra
orizontului artei religioase Transilvania, cum ar putea fi conexiunea cu structurile
familiei perpetuarea solidaritkilor medievale catolice forme noi de experienta religioasä
a Reformei (breslele, Se experienta acumulatd aceastä cercetare,
Lidia Gross pare fie pozitie privilegiatd pentru a duce mai departe investigatia directiile
enuntate.

La lista acestor probleme am câteva nedumeriri stârnite de materialul prezentat,
ca câteva aspecte de antropologia religioasd din substanta acestor solidaritäti
contradictorii" cum le numeste Gabriel Le Bras.

cum apare configuratd, cartea Lidiei Gross impresia fenomenul
confraternal", cum numeste autoarea, este caracteristic, Transilvania Ungaria medievalä,
preponderent oraselor cu economicd, populate de germanofoni. Asupra acestei concluzii
de ordin general vom incercând o interpeldm cu observatii. oarecare
autoarea privilegiazd fraternitätile din lumea oraselor säsesti din Pämântul Nu
este pe de-a-ntregul limpede de ce confreriile, cu exceptia celor ale Sfântului Spirit sau ale
minoritilor tertiari, nu au cuprins populatia maghiarä, secuiascd chiar pe nobilimea
româneasa catolia din Banat Hateg, peste a arei prezentä sporadicd, dar totusi semnificativd,
semnalatä de se trece cu toate unele din identifickile propuse pot
supuse discutiei" (p. 189). Cititorul rämâne cu impresia Transilvania, populatia
maghiarofond a aderat cu mult mai putin entuziasm la de religioasä
colectivd, cu confreriei Sfântului Spirit de la Roma, deja de Csukpovits Enikö.
Or, statistica pe comitate, Bihorul este cel mai bine reprezentat aceastä confrerie a Ordinului
Sfântului Spirit, care nu are totusi nici un Bihor nici o populatie preponderent

de etnie Explicatiile autoarei pe marginea exceptiei" de la regula modelului
(importanta Oradei ca de pelerinaj intern) contradictie cu practica pelerinajului la
Roma, promovat de aceastä confraternitate supraregionald, fenomen asupra nu se
din Prezenta arhiereilor listele membrilor (episcopii diocezelor de Oradea
Alba a unui numk mare de canonici a arhidiaconilor prepozitilor, de un
numär de laici, din mediile urban rural din toate categoriile sociale, adevkat
caracterul transversal al acestei confrerii a Sfântului Spirit, ca expresie a solidaritätii orizontale
verticale structurile Bisericilor diocezane, având ca nucleu capitlurile catedrale din Oradea
Alba Proportiile deschiderea socialä a acestei confrerii, calitatea membrilor clerului
diocezan capitular, caracterul ei supraregional, articulat geografic la cetatea apostolia a Romei
dau un sens puternic al al unei astfel de al rol

experientei de credintä nu trebuie un fel diminuate. specificul ei
transetnic transteritorial, care se contepesc populatiile urbane cele rurale, la fel de omogen
pe se diferitele categorii sociale, oglindeste modul cel mai expresiv esenta
spiritului catolic, adia universalitatea.

opozitie acest tip, celelalte categorii de confrerii corespund modelului predominant
descris de Lidia Gross: asociatii laico-clericale ascute lumea säsesti, a aror
prosperitate economicd dinamia demografia le explicA geneza, diversitatea vitalitatea. Este
o pe prosperitate s-au bazat ordinele cersetoare care au fondat predilectie
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aceleasi orase au promovat apoi asociationismul de devotiune, este o tesutul
urban, care sparge nuclee de familie neam, rezistente in lumea satelor, favorizeazd
asociationismul substitutiv, bazat pe solidaritatea de credintä sau profesionalä. Am adauga la
aceastä configuratie particulard caracterul corporatist-comunitar al Bisericii din teritoriile locuite
de colonistii sasi. Relativa autonomie autogestiune a parohiilor, decanatelor a capitlurilor
säsesti, uneori chipul unor conflicte violente capitlul de Alba-Iulia (incendiul
asasinarea canonicilor din 1277, procesul din 1309 etc.) la fel de bine unitatea de interese
locale dintre laici (magistratele oraselor) clerici, dar spiritul disident" de jurisdictia
eeleziasticd a episcopiei Transilvaniei. Näscute acest ambient din experienta
autonomiilor locale privilegiate, confraternitätile corporative de alti factori,

succesul Reformei obstile saxonilor. Incolleau primii germeni ai spiritului
protestant, comunitätile säsesti urbane implicarea puterea de decizie a laicilor materie de

dobândise deja, prin confraternitätile medievale, caracter de monopol. acest sens,
semnificativ apare din indeosebi cele caracter caritativ, au
traversat rupturile confesionale au supravietuit epoca ca semn al unei nevoi mai
mari de solidaritate minoritAtilor etnice sau confesionale.

ateva minore stângdcii de expresie contrazic uzantele comune ale vocabularului
ecleziastic catolic, cum a fost el fixat limba românä ultimii ani, prin traducerea

revizuirea de cult a literaturii de specialitate: fratii ce secol" (p. 209) pentru
seculari, laici"; procesiunea organizatd joi seara cinstea Trupului lui Cristos este o
devotiune nu o procesiune festivr, care are doar la särbdtoarea Corpus Christi
(Joia Verde) (p. 209), o constitutie nu e decretatd" p. 30, ci promulgatd, episcopul nu e
local" (p. 30), ci al locului, preotii nu se introduc ci se hirotonesc apoi se
inbisericesc, sunt parohii. Nu se mentinerea unor termeni latinizanti
rebarbativi (efemeritate, ordine mendicante pentru ordine cersetoare, misal pentru liturghier,
comtat pentru comitat, numele latine de särbdtori marianice Nasterea, Buna Vestire,
trupul la cer, Prezentarea templu; numele românese al särbdtorii Pentecostes (p. 46) este Rusalii,
atât pentru ortodocsi, cât pentru catolici. Unele nume proprii au forme duble (Nocrich, p. 102,
Nochrich, p. 149, Seivert p. 214, Seiwert p. 209, Thonheysser p. 216, Thonhewsser p. 213) etc.,

cum duble sunt foarte numeroase expresii comune, de la termeni rari de sinonime,
la cele mai banale epitete, din care cititorul este invitat cuvântul care mai bine:
nefaste/negative, teritorial/geografic, zonale/locale, regulatd/periodicd, difuzarea-
propagarea etc.

confreriilor religioase merita unui aspect important al
comunitare al religioase din Transilvania medievald. Mai mult de atât. Cum am putea

formele de asociere ale societätii civile sau sistemul de functionare al principiului
subsidiaritätii, nu le-am cunoaste aceste rädäcini venerabile? Lidia Gross a la

cartea ei, o lume cunoscutd, pentru nebänuitd, dar a pentru solidaritate,
educatA totodatä, se a o vie a ceea ce astäzi numim civilizatie

europeanä.

Violeta Barbu

Humanismus in Ungarn und Siebenbürgen. Politik, Religion und Kunst im 16. Jahrhundert, ed.
Ulrich A. Wien, K. Zach, Köln, Böhlau, 2004, 240 p.

Volumul recent din "Cuvântul dea "impulsuri noi,
interdisciplinare, care integreze Ungaria Superioard Transilvania discursul umanist
european". Cele zece texte reunite sub coordonarea celor editoare, cunoscute la rândul
pentru contributiile la religioasä culturald a regiunii, sunt rezultatul unui

www.digibuc.ro



362 Recenzii i notite bibliografice

organizat la Szeged 2002. Tot introducere este aparitia imediatá a altor sfere
de interes asemändtoare.

Tematica studiilor incluse volum este cum titlul larg ne sugereazd.
"Religia" este acoperitd de studiile privitoare la diverse aspecte ale Reformei religioase
Transilvania i de interdependenta dintre religioasd i umanism. Mai Zoltán
Csepregi "Conceptul de la Honterus i contemporanii subliniind acceptiunea
pe care termenul o avea pe traditia bisericii catolice. Mihály Balázs demonstreazd

retorica autorilor antitrinitarieni din Transilvania a fost influentatä de antologiile la
Basel. Istoria culturald este abordatä mai multe studii: Erhard Francke analizeazd practica
muzicii i bisericile din Transilvania veacul al XVI-lea, plecând de la de
manuscrise muzicale arhiva Sibiului. de odele i imnurile luterane, cântul
gregorian a continuat interpretat secolul urmätor. Christine Christ-v.Wedel
argumenteazd convingdtor rdspunsul afirmativ la intrebarea erasmienii maghiari l-au
influentat pe Erasmus cu privire la chestiunea femeilor a Márta Fata ecourile
melanchtoniene organizarea invätämântului Bardejov, ora care a devenit astfel cel mai
important centru de educatie din Ungaria

Volumul cuprinde studii referitoare la arta religioasd Transilvania. Primul dintre
ele, unul dintre cele mai consistente contributii din carte, apartine lui line Wetter i este
intitulat "Mo§tenirea pre-reformatä a decoratiilor din bisericile parohiale säse§ti din Transilvania".
Autoarea spre deosebire de alte confesiuni, Biserica a sailor ardeleni a integrat
obiectele de cult catolice serviciul divin. Al doilea studiu cu este de fapt
descrierea proiectului de cercetare (tezei de doctorat) al lui Emese Sarkadi-Nagy privitor la altarele
poliptice din Transilvania context central-european.

Istoria cártii a lecturii este de asemenea reprezentatd de studii, al lui István
Monok privind rolul tipografilor difuzarea ideilor umaniste cel al lui Attila Verók referitor la
inventarele de ale sa§ilor ardeleni secolul al XVI-lea. Katona impactul
social al testamentului lui Alex Thurzó care a oferit Levoa o de bani
impresionantd, ce a permis §colarizarea a unui de studenti mai bine de un secol.

Volumul este conditii grafice impecabile, dar mici editoriale fac
consultarea lui mai Ceea ce lipse§te primul rând este o prezentare a contributorilor

afilierea profesionald, o extrem de rdspânditä la volumele colective de acest gen. De
asemenea, o listA a abrevierilor nu este astfel referintelor bibliografice din
notele de subsol devine o detectivisticd anevoioasd.

ciuda calitdtii inegale a studiilor incluse el, volumul editat de Ulrich Wien Krista
Zach are meritul de a deschide istoria Transilvaniei câmpurile de cercetare europene.

Mária Pakucs

LAURENTIU Orwle din Tara la secolului al XVI-lea,
Edit. Universitätii "Alexandru loan Cuza", (Historica 35), Iai, 2004, 595 p.

lucrare importantd pentru medievistica româneasca a apärut anul trecut la editura
"Alexandru Cuza" din Ia§i. Lucrarea, consacratd din Tara Româneascd,

are ca autor pe istoricul Laurentiu Rädvan, asistent universitar doctor la Facultatea de a

Universitkii "Al. I. din
Cartea este structuratd trei mari Partea formarea

medievale general cu referire la Europa de Sud-Est, evolutia teritoriului
de la sud de Carpati i timpul procesului de i nu ultimul rând

ora§elor Rornâne§ti.
Capitolul dedicat din Tara Româneascd aduce atentie factorii

favorizanti ai procesului, rolul curtilor al târgului terminologia cu
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centrele urbane. Tot aici autorul rolul pe care jucat coloni$tii sa$i geneza
sud-carpaticd. Apoi este formarea parte.

A doua parte a structurile institutionale ale din Tara
Româneascd. Un capitol este dedicat administratiei stadiului autonomiei urbane. E
discutat rolul domniei al privilegiilor domne$ti pentru terminologia referitoare la
organele de conducere a urbei 12 pfirgari), ceremonialul alegerii judetului (cazul
Câmpulungului), prerogativele acestuia, obligatiile locuitorilor de domnie, institutia
"oamenilor buni insemnele autoritatii (sigiliul catastihul). Laurentiu

analizeazd de autonomie al centru parte, subliniind cazul unic al
Câmpulungului, beneficiar al unei solide autonomii.

Capitolul consacrat economice subliniazd rolul comertului, al drumurilor
comerciale, importanta a negustorilor (cu referire la brgoveni)
atitudinea domniei de viala economicd. Nu lipsesc nici aspecte legate de márfuri,

de preocupdrile agricole ale
Structurile sociale dernografice fac obiectul unui alt capitol. Istoricul

categoriile sociale: patriciatul, micii negustori sdräcimea, boierii, clerul, oamenii
dependenti robii A problemei numdrului populatiei Tärii
Românesti general celei a ora$elor special.

capitol aparte autorul exploreazd componenta etnicA a Potrivit
constatdrilor sale, românii reprezentau cea mai mare parte a populatiei; un rol important a revenit
germanilor ungurilor la sud de Carpati. Este prezenta altor etnii precum grecii,
raguzanii, italienii, armenii, evreii, francezii, bulgarii iganii.

Raporturile cu domnia reprezentantii domniei ora$e sunt probleme abordate de
istoric alt capitol.

Un capitol dedicat mosiilor originea componenla acestora.
Ultimul capitol a doua dezbate oraselor. Sunt discutate lipsa zidurilor

de distribuirea aparent haotia a clddirilor terenurilor din spatiul intravilan, mArturiile
sträini, domnesti, bisericile, cartierele, livezile din

Ultima parte, consacratd caracteristicilor cuprinde 17 studii de caz, unul
pentru din Tara Româneascä (Arge$, la, Bucure$ti, Câmpulung, Corndlel,
Craiova, Floci, Gherghio, Ocna Mare, Pite$ti, Râmnicul Râmnicul Vâlcea, Slatina,

Jiu).

Concluziile, sunt urmate de bibliografie, sigle indice.
Efortul meritoriu al istoricului Laurentiu umple un gol istoriografia

monografia sa se considerabil cunoasterea societätii române$ti de
la sud de perioada medievald.

Alexandru

OVIDIU CRISTEA, Marea secolele XIII-XIV. Contributii la studiul politicii
orientale venetiene, Edit. Istros, 2004, XV+224p.

Prin lucrarea sa de doctorat Ovidiu Cristea se - mod responsabil erudit-
pe un drum al istoriografiei române$ti, deschis de istorici Nicolae Gh. I
continuat timpurile noastre, mai ales, de istoricii Papacostea Andreescu, ce a
avut drept scop al cercetdrii creatori de istorie spatiul pontic.

cum chiar autorul debut, lucrarea de nu propus o tratare
a politicii venetiene Marea secolele XIII-XIV, ci doar urmdrirea unor

chestiuni de detaliu mai putin studiate de cercetdrile de acum"(p.IX), pentru a continua apoi
sintetizeze celor capitole care alcdtuiesc carte, care este -
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ciuda afirmatiei de mai sus a autorului- o contributie la cunoaVerea mai a

politicii Serenissimei Levant, pentru secolele XIII-XIV, de rivalitätile
Genova, de relatiile complexe sinuoase avute cu Imperiul Bizantin, sau cu politice
implicate acest spatiu: Imperiul de Trapezunt, Hoarda de Aur, Egiptul Mameluc,
Taratul Bulgar sau Emirate le Turcesti. Totusi, Ovidiu Cristea concentreazd cercetdrii
asupra elementelor decisive, care au determinat politica Venetiei Romania, argumentand
cauzalitatea finalitatea acestora.

primul capitol autorul trateazd, din prisma politicii venetiene, cruciadei a
a, crearea Imperiului Latin de la Constantinopol, restaurarea bizantind la Stramtori implicatiile
tratatului de la Nymphaion (1261) asupra relatiilor veneto-genoveze, dar veneto-bizantine.
Ovidiu Cristea stäruie a argumenta pozitia Republicii Sf. Marcu - pentru perioada 1204-1261-

de spatiul pontic, apreciind preocuparea a pentru Marea se explicA
in bunä prin faptul la acea centrul de greutate al comertului se gäsea
Mediterana pentru a completa cA principalul interes venetian la Stramtori a fost de
ordin strategic nu comercial"(p.7). argumenteazd motivele pentru care Marea

nu devenise placa turnantä a comertului international", situatie ce slaba prezentä
venetiand zona perioada 1204-1261. Mai departe sunt analizate conditiile care au
contribuit la schimbarea raporturilor de putere la Stramtori, dar a realitätilor comerciale din
bazinul pontic. De aceea räzboiul Sfantului Sabas", conlucrarea genovezilor cu
incheierea tratatului de la Nymphaion(1261) sunt momentele cel mai bine disecate de autor.(p.8-
14).

Ocuparea Constantinopolului de Mihail al VIII-lea Paleologul deci disparitia
Imperiului Latin, care garantase pozi privilegiatA a venetienilor la aceeasi
care Serenissima asigurase existenta sa, dar incheierea tratatului de la Nymphaion, ambele
evenimente de referintä 1261, au marcat pentru perioadä ce a urmat politica
Venetiei de Imperiul Bizantin Genova au imprimat caracterul actiunilor sale. aceste
conditii preocuparea autorului a fost aceea de a analiza mai riguros, de a surprinde mai
fidel evolutia acestei politici a mobilurilor ce au stat la baza acestor actiuni. Cum era firesc,
Venetia nu putea accepta pierderea pozitiei extraordinare pe care a avut-o la Stramtori de aceea
a depus eforturi deosebite pentru a reveni la situatia privilegiatA din 1204. realitätile politice

militare - cum bine reliefeazd Ovidiu Cristea - au determinat Serenissima oscileze
una de compromis, care viza Incheierea unor armistitii sau tratate cu Imperiul

Bizantin (precum 1268, 1277, 1285) Genova, prin care desfäsura activitätile
comerciale Romania, iar alta radicald, ce se materializa prin cruciada antibizantind trebuia
se cu restaurarea Imperiului Latin la Stramtori, dar a privilegiate pierdute
1261. Astfel, cel de-al doilea capitol autorul prezintä demersurile venetiene, sustinute de
papalitate, pentru organizarea cruciadei antibizantine(p.29-34), precum cauzele ce au determinat

bor. un bun cunosator al bibliografiei temei studiate, cum reiese din parcurgerea
acestei Ovidiu Cristea temeinic veneto-genoveze, ilustrand convingdtor
sursele conflictelor dintre cele thalasocratii. contextul mai al luptei pentru
hegemonie, generat de conditiile comerciale politice ale tratatului de la Nymphaion (mai bine zis
ale clauzei sale pontice) - conditiile care Marea devenise locul de al marilor
drumuri comerciale - precum de cuceririle Palestina Siria care au
afectat iremediabil Venetia, Primul al Stramtorilor(1294-1302) a fost, aprecierea
autorului expresia unei linii politice dure" politica venetiand, care a considerat poate
redobandi suprematia printr-o victorie categoria" (p.38). Pe capitolul II, capitolele VI, VII,
IX sunt dedicate Räzboaielor pentru Raportandu-se permanent la izvoare - de precizat

este impresionantä consistenta remarcabild a notelor - dintre care unele inedite, Ovidiu
Cristea prezintä factorii care au generat pentru Stramtori (al a avut
1350-1355, iar al treilea 1376-1381), conditiile care s-au desfäsurat consecintele bor. Un
alt aspect de retinut este cA autorul aceste conflicte au angrenat forte
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politice de pe un spatiu imens, care a cuprins Peninsula Europa de Sud-Est.
Amintim doar implicatiile pe care pentru le-au avut asupra Imperiului
Bizantin precum alianta ungaro-genovezd, care era sá Republicii Sfântului Marcu in

de-al treilea al Strâmtorilor. De Ovidiu Cristea trateazá capitol separat
problema ungaro-genoveze cu caracterul säu antivenetian, precum relatiile dintre
Serenissima Ungaria lui Ludovic I de Anjou, marcate de conflictul pentru Dalmatia(p.161-174).
Nu are rost asupra acestor räzboaie parcurgerea oferind toate elementele necesare
cunoasterii

Analiza conflictelor din secolele pentru hegemonie la Strâmtori Marea
Neagrä-din perspectiva imenselor avantaje strategice comerciale ce decurgeau de aici- dintre

Genova reprezintä nu doar acestei dar aspectul cel mai important de

aceeasi a Strâmtorilor, din perspectiva intereselor Venetiei, Ovidiu
Cristea trateazd, de-al treilea capitol, modul care Compania Cataland... a
primele decenii ale secolului al direct sau indirect regimul Strâmtorilor"(p.72),
considerând cä Serenissima a se foloseascd cât mai mult de pe urma catalanilor a
problemelor pe care acestia le-au provocat Imperiului Bizantin, mai ales incheiase un tratat cu
Carol de (1306) prin care se urmärea restaurarea Imperiului Latin la Constantinopol. Esecul
acestei noi tentative de antibizantiná a determinat o schimbare a venetiene in
problemele orientale. Astfel, autorul apreciazä dacd perioada 1261-1310 a fost dominatd,
politica venetiand, de ideea restaurärii Imperiului latin de Constantinopol pe calea
cruciadei, 1310 a la tentativele revenirii la situatia din 1204-1261 s-a
orientat relatiilor cu basileur(p.75-76). Aceastä schimbare de a adus

reale beneficii, reusind consolideze pozitiile Romania relanseze
bazinul pontic. Autorul considerä pe Marino Sanudo Marco Minotto

teoreticienii" relansärii politice venetiene Egeea Marea pentru actiunea politicA
venetianä deceniile patru cinci ale secolului al XIV-lea a coincis cu multe din sugestiile
formulate de autorii sus-amintiti"(p. 97). Legat tot de relansarea venetiand, de-al cincilea
capitol al lucrärii sunt prezentate cele campanii intreprinse de Giustiniano Giustiniani
impotriva genovezilor zona Strâmtorilor Marea din anii 1323 1328. Analiza
acestor campanii (p. 99-111)a permis formularea unei ipoteze privitoare la regimul navigatiei
venetiene Marea Neagrä. Astfel, incheierea primului räzboi al Strâmtorilor - care a
consfintit pozitia privilegiatä a Genovei Marea Neagrd"(p. 44) - genovezii au impus excluderea
din Marea a de ale Serenissimei"(p. 115), cele carnpanii venetiene

momente de exceptie, ce a declansa un nou räzboi cele thalasocratii.
incheiere nu putem decât apreciem aceastä lucrare de istorie universalä, deosebit de

fundamentatä bibliografic conceptual, dar ne conditiile care România sunt
prea putini specialisti istoria republicilor maritime italiene - cuvintele autorului din
introducere sunt ironie sau maximä modestie: punctele de vedere nou formulate pot unui
specialist al problemei, asemenea unor de ploaie ocean"(p, XV).

MIRCEA D. MATEI, RADU CÂRCIUMARU, Studii noi despre probleme vechi. Din istoria
medie a Edit. Cetatea de Târgoviste, 2004, 157 p.+18 fig.

Volumul este concretizatä prin aceastä lucrare din cadrul
unei anuntate Serii" de publicatii ce a apärea, asemeni de sub egida

de tiinte Umaniste a Universitätii Valahia" din Acest ambitios
obiectiv este anuntat (p. 7-8) al de profesorul Mircea D.
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cunoscut specialist arheologie medievald, asumä practic girul moral al dat cä
cele studii ale Domniei Sale reprezintd un segment minoritar economia lucrArii, vreme
ce coautorul volumului, coleg Radu arciumaru, patru articole cu
consistentä variabild. Acestea, plasate prima parte a volurnului, constituie de fapt esenta"

exclusiv asupra ne vom atentia cele ce Convins problemele
abordate acest volum resimt nevoia unor revenid continue", probabil printr-o metodologie de
cercetare pe temeiul unor noi izvoare lämuririle necesare acest sens,
M. D. Matei considerä, cu optimism debordant, ca numai foarte putine din cele spuse
paginile acestui mic volum vor putea fi catalogate (dar cu argumente!) ca superflue" (p. 8). Foarte
probabil, Domnia Sa nu a avut vreme atent paginile 9-101 ale lucrärii, altminteri ar fi
gäsit de cuviintä sä evite o astfel de concluzie tran5antä totodatä superficialä. Pentru nici
un caz, aici nu poate fi vorba de contestarea rezultatelor analize pertinente, de vreme ce,
putin 2/3 dintre paginile acestui mic nu se individualizeazd nimic din ar fi

sA reprezinte elementele de noutate, de aveptatele studii noi" despre amintitele
probleme vechi", nelämurite pe deplin, ale istoriei medievale a românilor.

Primul studio al d-lui R. dintâi din lucrare, este intitulat
stat feudal românesc extracarpatic are urmätoarele subtitluri: Diploma

cavalerilor ioaniti primele reafitäti politice de la sud de Carpati" (p. 9-13), Rdsäritul
european a doua a secolului XIII" (p. 13-19), Etapele unificdrii politico-teritoriale de
la sud de Carpati: ipoteze controverse istorice" (p. 19-28), Noi de externa
primele decenii ale veacului XIV-lea (Tara in lupta pentru obtinerea independentei
politice)" (p. 28-34), RAzboiul maghiaro-muntean din 1330: între adevär istoric
(Aparitia statului feudal Tara RomâneascA)" (p. 34-39), o Bibliografie selectivA" (p. 40).
Autorul adoptA specific unei sinteze, a se la un aparat critic, atât de necesar
cam! analizei tematicii complexe pe care o abordeazä in acest rnultumindu-se a face
trimitere final doar la o bibliografie ce nu ca cronologica superioard,

ani ai deceniului ai secolului XX. De fapt, pe temeiul acestei literaturi
minimale, d-nul R. arciumaru nu face decât excerpteze substantial, la limita
plagiatului, din lucrärile unor autori ce au analizat mod judicios problematica discutatd, sA
reitereze concluziile documentate ale acestora a infirma hotärâre ipoteze deja
desuete, vehiculând date informatii ce constituie bunuri" de câ5tigate in istoriografia
româneasa. Pe bunä dreptate, in aceste conditii, ne ce elementul de
noutate al acestui care aspectele de originalitate prin care autorul reu5e5te sa
lámureascA nuanteze problemele vechi" pe care le abordeaz5 pretins spirit critic?

acestui prim studiu se neindoielnic observatii care, privesc
indeosebi forma mai fondul problematicii, vreme ce tematica analizatd de cAtre autor,

a o viziune lipsa unor contemporane a ne noi
informatii, este rodul unor cercetäri ale consacrate acceptate
istoriografia româneascd. Episodul ioanit" relevanta sa istoria spatiului extracarpatic

expediate rapid, cuprinsul a câteva pagini (p. 9-13), de5i motivatiile pragmatice ale
regalitätii acordarea din 1247 au fost de curând atent competent reevaluate

speciale5, din necunoscute R. Mai autorul,

Viorel Achim, Despre originea Banatului de Severin, RI, s. n., V, nr. 3-
4, 1994, p. 233-247; Sfatul Scaun românii al o prefatä de
Acad. Bucurevi, 2001, p. 233-242 (subcapitolul Episodul ioanit istoria
româneascA"); Ioan-Aurel Pop, Aspecte confesionale biserice.yti Diploma Cavalerilor

al Bisericii al prof dr. Mircea Päicurariu,
corespondent al Academiei Române, la 70 de ani, tipärit binecuvântarea IPS Bartolomeu
Anania, arhiepiscopul Vadului, Feleacului Clujului, 2002, p. 372-380; Turcu5,
Alcune considerazioni 'presenza' dei monaci-cavalieri di S. Giovanni nelle terre romene

www.digibuc.ro



notite bibliografice 367

incercând sä manifeste o oarecare prudentä interpretarea unor informatii din textul amintitei
Diplome, considerä, mod eronat, stäpdnirea [...] voievodului Litovoi asupra unui teritoriu
din intracarpatic râmâne, totusi, dificil de sustinut. [...] tara poate reprezenta
cel mult un feud" acordat acestuia de regele Ungariei (p. 11). Este binecunoscut faptul

Tara Hategului era o structurd teritorial-politicd tipic de mai mare intindere,
cuprinsul hotarelor pe care regatul [Ungariei, n. n.] le revendica teoretic, dar unde nu a intervenit
direct, nu instalase 1247, n. n.] organe proprii de administrare nici de control
militar"6. Asadar, acest teritoriu se afla sub controlul deplin al voievodului Litovoi, a

stápânire se extindea asupra nordului Olteniei7, care, cel mai probabil, se alla
centrul politic administrativ. Ideea, sustinutd de autor, conform titlul voievodal
al unora dintre dinastii" Diploma cavalerilor ioaniti ar putea fi golit de continut fapt

acest caz expresia teritoriald a ar de este cu
de continutul documentului emis de cätre regalitatea dovedeste chiar
intreprinsä decenii mai târziu - cel mai probabil la finele deceniului vase sau la
celui urmätor al veacului al - de care Litovoi, acelasi din 1247 sau un voievod

omonim descendent al scopul reunirii sub propria-i autoritate a teritoriilor din dreapta
din Oltului8, chiar ipoteza, suficient de convingátoare, a lui Seneslau

asupra unei a la de sud a Transilvaniei -
conditiile care ideea de frontierd presupunea o permeabilitate incontestabild - nu
era nici pe departe sub controlul strict al ungare, astfel la reactia a

suveranului Ladislau IV, acest areal s-au inregistrat oscilatii politice importante pe
lung, inclusiv pentru procesul de unificare teritoriald progresivd a spatiului sud-carpatic.

scurta trecere revistä a situatiei Europei räsdritene de marea invazie
(pp. 13-19) nu deck consultarea a unor din bibliografia (neactualizatd)

la finele studiului, aici stilul este expozitiv nicidecum analitic, cum
doreste autorul. incercarea de privitoare la raporturile tensionate ungaro cumane la
situatia cumanilor Ungaria (pp. 17-19), R. Carciumaru ignorä, cu totul surprinzdtor,
analiza pertinentd a profesorului Victor Spinei, lucrare, recent
republicatd, ce lämureste admirabild problematica ultimelor valuri de migratori a

Duecento, L'Italia e Centro-Orientale attraverso secoli. di studi di
storia politico-diplomatica, economica e dei rapporti culturali, volum de Cristian Luca,
Gianluca Masi, Andrea Piccardi, 2004, p. 19-28.

6 Radu Popa, La inceputul Evului Mediu românesc. Tara Hategului, Bucuresti, 1988, p.

Ibidem, p. 276; Thomas Nagler, Transilvania 900 1300, Istoria
Transilvaniei, vol. I, la 1541), coord.: Ioan-Aurel Pop Th. Cluj-Napoca, 2003, p.
228.

274.

8 R. Popa, op. cit., p. 277; Sergiu Iosipescu, Românii din Meridionali la
de Jos de la invazia (1241-1243) la consolidarea domniei a toatá Tara

victorios purtat la 1330 cotropirii ungare, Constituirea
.vtatelor feudale coord.: Nicolae Stoicescu, Bucuresti, 1980, p. 49;
cronologiei confruntdrilor militare ale voievodului Litovoi ostile regalitätii ungare, a se vedea
Tudor Transilvania a doua a secolului al XIII-lea. Afirmarea regimului
congregational, Cluj-Napoca, 2003, p. 186-187; Idem, Societatea la Enceputul Evului

(secolele Compendiu, coord.: loan-Aurel Pop loan
Bolovan, Cluj-Napoca, 2004, p. 196-197.

Antal Lukács, Tara Evul Mediu (secolele Bucure§ti, 1999, p.
168-169; Tereza Sinigalia. Arhitectura de zid din Tara Româneascä secolele X1V-XVIII,
Bucuresti, 2000, p. 23-25; Th. op. cit., p. 228.
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impactului acestora asupra spatiului românescw. Lecturarea unuia dintre acestui
volum 1-ar fi edificat pe d-nul R. Cârciumaru asupra tematicii care destule dificultäti de
interpretare, ajutându-1 astfel suficienta de care da prin expedierea numai
câteva pagini a unei etape complexe a istoriei Regatului Ungariei, cu urmäri directe asupra
politicii angevine raport realitätile din sud-carpatic. ceea ce priveste cronologia
urmäritä punctual Etapele unificdrii politico-teritoriale de la sud de Carpati: ipoteze
controverse istorice" se strecoard, din pacate, numeroase erori, apar frecvente inadvertente sunt
sustinute supozitii infirmate de mai bine de un deceniu literatura de specialitate.
Astfel, este de neinteles stäruinta autorului de a cauta dovezi de ordin documentar arheologic"
relative la asezarea efectiva a cavalerilor teritoriul dintre Meridionali
Dunäre" (pp. 19-20), de vreme ce este cunoscut faptul Ordinul nu a dat curs invitatiei" regelui

la cu acordul tacit al pontifului Inocentiu a refuzat asume rolul de avangardd a
politicii expansioniste a Regatului Ungariei12. cazul cronologiei revoltei lui Litovoi impotriva
Ungariei, dintre variantele propuse de catre d-nul R. arciumaru, pe baza lecturilor succinte ale
Domniei Sale, nu poate sustinut pe nici un temei ipoteticul interval 1277-1279"
nici chiar anul 1277" (p. 21), putem plasa inceputurile acestui episod de adversitate fatä de
coroana Sf. mai curând anul 127213, care precede interventia energica a regalitätii
ungare ce reinstituia controlul asupra Tärii Hategului, ca reactie la actiunile ostile ale
voievodului

despre mitul lui Negru vodä", despre care se pretinde a cultivat cu
vrerne istoriografia noastra" (pp. 24-28), este dintr-o opticä

perimata, netemeinicia descdlecatului" politic un fapt de netägaduit's, legenda istoricä
reflectând, foarte probabil, cum autorul o intuieste intr-unul dintre putinele momente de
inspiratie, ecourile târzii ale unei translatii de care la finele secolului al XIH-lea, din
motive care nu intereseazd aici, migreaza, numär variabil, nu consistent, la sud de
Carpatiw. Nu este vorba, evident, de o sistematica de a impinge" granitele politice cave
sud prin incurajarea stabilirii populatiei din Transilvania teritorii asupra coroana Sf.
Stefan continua sä emitä pretentii de suzeranitate, ci de optiuni individuale ale unor grupuri etnice

confesionale ce astfel de initiative din dorinta de a beneficia de proprietati funciare sau
de piele de desfacere zone unde gäseau disponibilitati de acest fel. Existenta comunitätii

Victor Spinei, The Great Migrations in the East and South East of Europe from the
Ninth to the Thirteenth Century, Cluj-Napoca, 2003, p. 309-317; pentru varianta limba
vezi Idem, din sud-estul Europei secolele IX-XIII, Iasi, 1999.

Idem, The Great Migrations (subcapitolul D. The Avatars of the Communities under
the Domination of the Golden Horde and the Neighbouring States"), p. 301-333.

12 Vezi supra, nota 3, indeosebi Turcus, Alcune considerazioni, p. 27-28, cu
argumente pe deplin edificatoare pentru motivatiile refuzului ioanitilor; pentru lämurirea
aspectelor politicii regatului Ungariei Sud-Estul Europei ar fost deosebit de utile studiile
consacrate acestui subiect de Viorel Achim, Banatul Evul Bucuresti, 2000,
passim.

T. Säldgean, Transilvania, p. 186-187; Idem, Societatea p. 197.
R. Popa, op. cit., p. 277-278.
N. Stoicescu, Desceilecat" sau veche preocupare a istoriografiei

istoric, Constituirea statelor feudale p. 97-164;
Constantin Rezachevici, Cronologia a domnilor din Tara Moldova, a.
1324-1881, vol. I, Secolele Bucuresti, 2001, p. 69-71.

16 Stefan Metes, din Transilvania secolele XIII-XX, editia a II-a,
Bucuresti, 1977, p. 73-75; A. Lukács, op. cit., p. 167; Dan Nicolae Busuioc

von Hasselbach, Tara secolul al cisterciana vol. II,
Cluj-Napoca, 2000, p. 76-77.
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säse§ti de la Câmpulung (Muscel) este un exemplu elocvent al migratiilor necontrolate dincolo de
Carpati, comitele Laurentiu -a piaträ conservatd peste secole, nu genereazd
deloc o controversd", cum afirma, vizibil preocupat, d-nul R. Cârciumaru (p. 27) -
indeplinea doar functia de greav al unor coloni§ti sa§i stabiliti sau chiar fondatori ai urbei.
Deci, numai prin prezenta certa a elementelor etnice germane a conducdtorului acestora la
Câmpulung nu se poate nici ipotetic, existenta unui comitat al Ungariei la sud de
Carpati (p.

Desigur privinta dominatiei tätare Oltului, asupra teritoriilor
voievodatului lui Seneslau a Cumaniei, autorul subliniazd pe dreptate trebuie fi
precumpänit controlul economic al Hoardei (p. 26), acesta implica evident un strict control
politic, chiar dacä nu prin intermediul unor militare a§ezate statornic de altfel,
lumina izvoarelor narative documentare ale vremii, din consideratie este de
netägdduit20. Ar fi fost de ca d-I R. insiste, cu detalii semnificative, asupra
invocatelor arheologice temeinic efectuate zona sub-montand de la stânga Oltului" (p.
26), mai ales dupa spusele Domniei Sale, acestea infirmd, ele, multe din teoriile avansate de
cercetarea româneascd privire la dominatia [...] fapt care pune [...] sub semnul
intrebärii directiile politice spatiul dintre Meridionali Dunke" (pp. 26-27).
De vreme ce, ldmurirea problemei directiilor" spatiului sud-carpatic, aportul

arheologice ar de relevant, mai ales pe fondul ap-numitei tkeri a surselor"
scrise, ne (din nou) de ce autorul nu analizeazd precumpänitor aceste aspecte, care ar
constituit adevarat unul dintre putinele elemente de originalitate ale studiului Domniei Sale.
despre filiatia Tihomir (Thocomer)21-Basarab I, ea nu sugereazd o continuitate dinasticd" din
linia Litovoi-Bärbat, de vreme ce pkintele intemeietorului nu pare a detinut titlul voievodal, iar

cele familii nu a existat nici o cazul lui Tihomir
avem de a face un personaj despre care mentiuni precise izvoare, a ckui
nu poate fi pusä sub semnul (p. 27), nu poate desigur deck sä surprindd, cunoscutd
precaritatea datelor pe care le detinem privinta acestui personaj, despre care nu decât era
tatäl lui Basarab ca avea un nume cuman, regele Ungariei socotea român22.

Emil Despre de a comitelui Lauremiu probleme
arheologice istorice ea, SCIA, IV, nr. 1957, p. 109-127; loan Räutescu,
Câmpulung Monografie istoricá, a II-a, 1997, p. 6, p. 34, p. 339.

Nägler, Aqezarea sayilor Transilvania, editia a II-a, traducere limba
de Anamaria Haldner, Bucurevi, 1992, p. 172-173 faptul [...] Laurentius de
Longocampo [...] poate sosit aici mai târziu la 1290, Radu Negru [sic!]"); D.
N. Busuioc von Hasselbach, op. cit., p. 70-71; Laurentiu Rädvan, Ora.yele din Tara

la secolului al ea, 2004, p. 90-91, p. 117, p. 396.
T. Sälägean, Societatea p. 198 (totusi, cercetatorul clujean

mod surprinzator, supozitia neintemeiatä a constituirii de cave regalitatea a unei
transcarpatice de frontierd re§edinta la Câmpulung" - realitate neatestatä de nici un izvor
contemporan - al cärui conduckor ar fost, neprecizatd, amintitul comes
Laurencius de Longo C'ampo" autorului, T. S.]).

Spinei, The Great Migrations, 461-463.
21 C. Rezachevici, op. cit., vol. I, p. 68, considerd Thocomer" ar de fapt varianta

socotind Tihomir" este o eroare de traducere a numelui ce apare mentionat
documentul latin din 26 noiembrie 1332.

22 p. 69; schimb, date despre persistenta numelui Basarab la nord de
Transilvania, vezi lzvoare privind Evul Mediu Tara Hafegului secolul al

XV-lea, vol. (1402-1473), introducere, editie note de Adrian Andrei Rusu,
loan-Aurel Pop, loan Dram, Cluj-Napoca, 1989, doc. 30, p. 61, doc. 71, p. 88, doc. p.

120-123, doc. 101, p. 124-125, doc. 119-120, p. 148-150, doc. 171, p. 192, doc. 175, 202-204,
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cadrul ultimei pärti a mentionatului prim studiu din volum, cuprinsul
subtitlurilor Noi de politicä externä primele decenii ale veacului al XIV-lea (Tara
Româneasa lupta pentru obtinerea independentei politice)" (p. 28-34) Räzboiul maghiaro-
muntean din 1330: legendä adevär istoric (Aparitia statului feudal Tara Româneascä)" (p.
34-39), se o succintä expunere a parcursului raporturilor româno-ungare,

contextul politico-militare din Europa Ne-au retinut atentia mod
deosebit paginile dedicate faimoasei bätälii de la Posada (9-12 noiembrie 1330). Autorul exclude
din ipotezelor privitoare la localizarea acestei confruntäri militare. mod totul
nejustificat sau doar din necurioatere, tocmai pe una dintre cele suficient de convingdtoare, care

Posada, baza unei argumentatii temeinic documentate, undeva pe valea
Mehadia, avadar Banatul de Severin23. rest, consideratiile de strategico-

ale d-lui R. Cârciumaru relative la la deznodämântul bätäliei sunt simple
supozitii, care nu pot fi admise nici ca ipoteze de lucru, neintemeindu-se pe nici un alt izvor

mäsura a schimba datele problemei24.
Al doilca studiu al d-lui R. arciumaru, cuprins acela§i volum colectiv, se intituleazd

Constituirea feudal Moldova (pp. 41-63) are o structurd celui precedent,
faptului de aceastä se la subtitluri, probabil nedeclaratä de a

da o anumitä cursivitate analizei" spinoasei probleme, iar trimiterile la literatura de
specialitate se la deja la fel de succinta Bibliografie selectivä" de la final.
Pornind de la lucrärile consultate, autorul nu face altceva sä rezume eficient evolutia
cronologicd a binecunoscutelor evenimente politico-militare care au dus la na§terea statului
românesc de la est de Carpati. Este adevärat revolta voievodului maramurgean Bogdan din
Cuhea Impotriva regalitätii ungare campania de acesta, care s-a finalizat prin cucerirea

militare angevine de la de alungarea sau capturarea fideli
coroanei Sf. are, un background local, färä ajutorul al

unor terrae26 (p. capabili sä de detapmente de oaste suficiente spre a
constitui o armatä a trupelor regelui Ludovic I de Anjou, nu s-ar

doc. 207, doc. 179, 208-209, doc. 186, 214. doc. 209, 243; David Prodan. Boieri
Tara XVI-XVII, in Idem, Din istoria Transilvaniei. Studii

Bucure0, 1991, p. 15-16.
21 C. Rezachevici, Localizare dintre Basarab I Carol Robert (1330):

de Severin (I), AllAI, XXI, 1984, p. 73-87; (II), XXII/2. 1985, p. 391-
407; Idem, din 1330 lumina vremii, Studii cercetdri. Muzeul Curtea
de Arge§", II, 1987, p. 13-39; Idem, pe marginea unor recente publicatii. I.

localizarea din 1330 dintre Basarab si Carol Robert,
1988, p. 523-525; Idem, Cronologia vol. p. 68-69.

24 recentä analizä pertinentä a confruntäri militare: Idem, Caracterul
din 1330 Basarab Robert: de tip apusean?,
Argesis. Studii comunicäri seria istorie", XIII, 2004, p. 167-175.

Asupra acestor pe lucrarea clasicd" a profesorului ie§ean S.
Gorovei, Moldovei. Probleme controversate, 1997, p. 85-92, vezi studiul lui
Ovidiu Pecican, de lui Sas, Idem,
Arpadieni, Angevini, Studii de Cluj-Napoca, 2001, p. 87-
114; Alexandru Simon, jurul genezei Cluj-
Napoca. 2002, p. 417-426.

26 La trimiterile bibliografice ale autorului un studiu mai vechi. care face
referire la feudalii din epoca anterioard intemeierii la acestora: Gheorghe Diaconu,
Despre boieresti organizarea a Moldovei veacurile XIV-XV, Studii

referate privind istoria României", partea I-a. 1954, p. 556-560.
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obtinut victoria decisivä ce a marcat practic independenta facto jure ca ilia statului
Moldova pe harta a Europei veacului al

de al treilea studiu al d-lui R. Cdrciumaru, titlul Tara
raporturilor inteniagonale in a doua a XIV, care aduce o schimbare de

registru constructia discursului istoriografic". Se apelul" la un aparat critic
redactat neglijent ale norme tehnice sunt confuze Incarcate de erori:
nedeslusite, inconsecvente numeroase de tehnoredactare. Dincolo de aceste aspecte
tehnice, baza excursului autorului istoria raporturilor externe ale Tärii Românesti, de la Nicolae
Alexandru la Vladislav I (Vlaicu), o constituie studiile, articolele volumele d-lui profesor
Papacostea (a se vedea notele 3, 12, 14, 16, 22, 26, 32, 39), integrate" cu alte câteva
fundamentale ale unor reputati medievisti27. Nici din lectura acestui studiu al d lui R. Cârciumaru
nu rezultä o viziune novatoare, o componentä de inedit, vreo reinterpretare convingátoare asupra
problemelor vechi" ale Evului Mediu românesc, pe care autorul propunea le

rezolve prin aparitia sale de debut. Ar fi de printre altele, nu certitudinea
cä 1375 Vladislav I se va stinge din recapete teritoriul care stârnise
atâtea patimi politice [Banatul de Severin, n. (p. 85), cum apreciazd autorul,
problematica imprejurärilor a datei domnului muntean generând numeroase
controverse, acesta pierea necunoscute, cândva luni ale
anului 1376 de 7 iunie 1377, când este atestat ca voievod al Tärii dour Radu
128

Contributia d-lui R. Cârciumaru la volumul recenzat aici se un studiu
al titlu porneste de la o parafrazä neinspiratä: Mare: prieteni
dusmani Ev Mediu Acest titlu provoacä ncdumerire: poate fi soeotit secolul al
XV-lea o tenebroasr? Consider incercarea autorului dc a da o formulare plasticä"
titlului mentionat a avut un rezultat nefericit. Nici substanta studiului nu este convingätoare,
demersul d-lui R. Cârciumaru pornind de la o gresitä, care trece cu vederea principiul
dominant al interesului politic imediat prioritar ce anima celor doi domni
români adoptarea deciziilor politico-militare de guvernare. Indiferent de presupusele
relatii de rudenie dintre $tefan Mare Vlad ciuda ajutorului pe domnul
muntean acordase fiului lui Bogdan II pentru a tronul Moldovei, adversitatea dintre cei
doi avea din ratiuni pragmatice prea importante pentru a evaluate pe temeiul unor
motivatii de ordin sentimental. Importanta economicA a Chiliei, pozitia sa privilegiata cadrul
comertului international veniturile consistente care derivau din controlul asupra orasului-port I-
au determinat pe Mare sä apoi vechiul
emporiu genovez29. Evident, este opinia d-lui R. Cârciumaru, care respinge, pe
dreptate, asertiunile lui Laonic Chalcocondil privitoare la un asediu conjugat otomano-moldav
asupra Chiliei 1462 (p. 96). Mare, profitând pragmatism de vecinului

muntean, va fi cucereascA cetatea, pentru sine numai prin intermediul
propriilor forte militare. Revenind la acelasi al d-lui R. Carciumaru, trebuie sA fie

27 Lipsesc, surprinzator, ind superficialitatea nedisimulatä a demersului
autorului, trirniterile la importante, publicate decenii sau de curând, ca, spre
exemplu: Nicolae Constantinescu, Vladislav 1 (1364-1377), Bucuresti, 1979; C. Rezachevici,
Cronologia vol. I, p. (Nicolae Alexandru"), p. 73-75 (Vlaicu - Vladislav

28 Ibidem, p. 74, bibliografia actualizatä a problematicii in discutie.
29 In problematicii relative la Chilia la disputele pe care le-a generat, a se

vedea indeosebi Virgil Ciociltan, primul sfert al al XV-lea, Rdl, XXXIV, nr.
11, 1981, p. 2091-2096; Andreescu, cetate disputatd: prima a

al XV-lea, Idem, Din istoria Negre (Genovezi,
XIV-XVI1), Bucuresti, 2001, p. 34-48; Idem, Note despre cetatea Idem, Din

Negre, p. 49-58.
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neindoielnic vorba de o eroare de tehnoredactare când se afirmá cu din luna
noiembrie 1456, Tara Româneascd [sic!] plätea tribut turcilor" (p. 94), mentiunea vizând desigur
situatia Moldovei, care acceptase sub Petru Aron plata tributului urma somatiei"

Mehmed H Plata haraciului a fost, de altfel, perpetuatä ulterior cu regularitate
prima parte a domniei lui Mare. Colaborarea din 1476 dintre domnul

Moldovei Tepe§, eliberat din captivitate de regele Corvin relnvestit
domnia Române§ti, nu a reprezentat deck o componentä a aliantei antiotomane ce reunise
din nou pe acelea§i pozitii politice românesc. Uciderea lui Vlad de un
grup de comploti§ti fideli adversarului la tron avea nu pe fundalul noilor incursiuni
turce§ti asupra statului muntean" (p. 101), ci, mai precis, ca urmare a victoriei (ante 10 ianuarie
1477) decisive a o§tii lui Basarab Laiotä o componentd consistentä, asupra

atunci pe fondul unei militare certe a acestuia din Ca
majoritatea a studiilor reunite de R. Cârciumaru acest volum, acest

din urmä care seria contributiilor Domniei Sale la configurarea colective
recenzate, relevä o documentare un aparat critic deosebit de rod al suficientei
care autorul abordarea unei problematici de complexe. Pe fondul acestor
deficiente de documentare, apar, din nefericire, se poate de fire§ti" accesele de patetism ale
autorului (p. 101), afirmatiile gratuite care deprofesionalizeazd demersul a cärui finalitate se dorea
riguros Concluzionând, eel putin pentru partea care revine responsabilitätii d-lui R.
Cârciumaru, volumul este o nereu§itä evidentd, un exemplu despre cum nu trebuie scrisä istoria.
Poate ar fi fost mai util ca universitar, de a certä posibilitate de ascensiune
ierarhia didacticd din plan local nu indoiesc, fi canalizat eforturile exuberanta specifice
vârstei spre intreprinderea unor temeinice cercetdri arhivele din sau participarea la
investigatii arheologice de teren, ori analiza atentä a corpusurilor colectii1or de izvoare edite,
toate acestea a-i asigura premizele realizärii unei lucräri originale, adevärat
interesantä pentru istoriografia româneascd. Prin compilatii de acest fel, Domnia Sa nu face decât
sä compromitä ideea de serioasä, spirit critic, a unor problematici de importantä
deosebitä pentru românilor, nereu§ind sä realizeze din aceastä lucrare mäcar un
meritoriu curs universitar pentru uz intern", dupä de altfel ar rezulta, urma unei
mai atente, volumul amintit.

Cele studii ale reputatului arheolog medievist Mircea D. Matei, intitulate Din
problemele mereu actuale ale domniei primului voievod Mu.yatin al Moldovei (pp. 103-126)

S. Gorovei, Moldova C'asa Pe marginea izvoarelor privind primul
secol de XVII, 1980, p. 634-639; Leon Simanschi,
de la (5 1456), XVIII, 1981, p. 613-637; Mihai Maxim, le Române

Cadrul juridic al romano-otomane Evul Mediu, o de Prof.
Halil Bucure§ti, 1993, p. 198-199; Viorel Panaite, Pace, .yi comer( le
Române dreptul otoman al popoarelor (secolele XV-XVII), Bucure§ti, 1997, p. 294.

31 Pentru dosarul" complet al problematicii, a se vedea: N. Stoicescu, Tepq,
Bucure§ti, 1976, p. 170-171; Radu Ciobanu [Vergatti], Pe lui Bucure§ti,
1979, p. 236-239; Dogaru, Dracula - mit realitate istoria Bucure§ti, 1994, p. 104-105;

Andreescu, (Dracula) adevár istoric, editia a II-a, revdzutä,
Bucure§ti, 1998, p. 173-175; C. Rezachevici, Cronologia criticó, vol. I, p. 117-118; Idem,
Mormântul Tepe.y - cea mai plauzibild Achinare Petre 80 de
ani, volum de Cândea, Paul Cernovodeanu, Gheorghe 2003, p. 258,
care pentru localizarea bätäliei dintre oastea lui a lui Laiotä Basarab la
sud de autorului, C. R.] [...] undeva pe drumul [...] Bucure§ti-Giurgiu", ceea ce
pare foarte probabil, cunoscând faptul trupele otomane, care pe pretendentul fostul
domn de la acea veneau de la sud de se indreptau mai apropiat centru
politico-administrativ al Române§ti.
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cel Mare Moldovei (pp. 127-157), se constituie analize concluzive bine
articulate, intemeiate pe experienta a decenii de investigatii arheologice, sfera

de interes prin specializarea mult prea riguroasä a argumentelor tratate de care autor.
observatie ne a exprima, subliniind cele ce am paginile anterioare:

este indubitabil rolul strategic pe care avea Chilia din punct de vedere militar (pp. 133-135)
competitia pentru aceastd cetate, a recucerire o urmäreau atât moldovenii, pe

doreau sä o pästreze muntenii nu ultimul rând, o anexeze
precumpAne§te importanta economicd a oraplui-port, statutul de terminal comercial ce genera
venituri substantiale asigura controlul asupra unui segment notabil al comertului international.

Surprinde la acest volum modalitatea prin care, o de om cum a fost",
incununatä cu rezultate importante urma multiplelor campanii de cercetäri de teren
concretizate prin publicarea unor volume de referintä pentru arheologia medievald romäneascd,
venerabilul profesor Mircea D. Matei consimte asume girul moral al unei care pune
valoare" doar apetitul tândrului coleg, Radu arciumaru, pentru improvizatie, compilatie
abundentd lipsä cronicA de discernämânt critic implicit contribuie la
deresponsabilizarea acestuia din Nu cu astfel de lucräri se va individualiza R.
arciumaru peisajul istoriografic românesc, sau poate nici nu urmäre§te acest obiectiv firesc
pentru un medievist"? Ina, cum din lucrarea recenzatd, aceasta pare a fi, din
perioada istoria de care se Domnia Sa, ca cadru didactic, centrul universitar care
activeazd.

Cristian Luca

e Centro-Orientale attraverso i secoli. Miscellanea di studi di storia politico-
diplomatica, economica e dei rapporti culturali, a cura edited by Cristian Luca, Gianluca
Masi, Andrea Piccardi, Museo di - Istros Editrice, Bräila - Venezia, 2004, 436 pp.

interesantä serie de volume dedicate relatiilor dintre Peninsula spatiul nord-
vestic occidental al Negre prin recenta lucrare sub egida Institutului
Român de Culturä Cercetare Umanisticd din Venetia - care periodice §tiintifice
deja consacrate: Annuario dell'Istituto Romeno di Cultura e Ricerca Umanistica di Venezia
Quaderni della Casa Romena di Venezia, cadrul unul dintre volumului prezentat
aici este membru al comitetului de redactie - a Muzeului Bräilei. volum de
documente culegere de studii, e l'Europa Centro-Orientale reune§te, cum
din titlu, o serie de studii articole ce privesc indeosebi relatiile italo-române de-a lungul
veacurilor, valorificând un numär notabil de surse inedite provenind din diverse arhive biblioteci
italiene. Cele 25 de cuprinse acest volum abordeazd tematici variate: Mändescu,
Un reperto romano di "lorica segmentata" scoperto sul territorio dell'antica Dacia, p. 13-17;
$erban Turcu§, Alcune considerazioni sulla 'presenza' dei monaci-cavalieri di S. Giovanni nelle
terre romene del Duecento, p. 19-28; Radu Vergatti, genovesi e la portuale nella
Dobrugia tra la del Duecento e del Trecento, p. 29-39; Veronica Turcus, L'abbazia
cistercense transilvana di Nuove proposte per l'interpretazione dell'origine architettonica
del complesso: le mensole della sala capitolare, p. 41-59; Marin, Un transilvano a
Venezia: il voivoda Stefano e la Guerra del 1372-1373 tra Venezia, Padova e Ungheria

cronaca di Giovanni Giacopo Caroldo, p. 61-79; Eugen Denize, Le relazioni veneto-
ottomane e i romeni. Dalla battaglia di Nicopoli alla caduta di Salonicco (1396-1430), p. 81-94;
loan-Aurel Pop, Dalla Crociata alla pace: documenti veneziani riguardanti i rapporti le

potenze cristiane e Ottomano all'inizio del XVI secolo, p. 95-107; Giorgio Aldrighetti,
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Gli stemmi delle famiglie patrizie venete Minio e Zane, imparentate con i principi di Moldavia
Cinquecento, p. Maria Pia Pedani, Doni e insegne potere concessi dai sultani
ottomani ai principi romeni nel Cinquecento, p. 117-132; Daniela Frigo, La Transilvania nella
cultura politica veneziana (sec. pp. 133-146; lacob Mârza, Zevedei-loan Dräghitä,
Italiani ad Alba Julia nell'epoca Principato autonotno di Transilvania (1541-1691), p. 147-
157; Michela Dal Borgo, Nuovi documenti sul mancato matrimonio tra pretendente principesco
tnoldavo Stefano Bogdan ed Elena Cievalellisuor Deodata al Monastero Corpus Domini di
Venezia (1600), p. 159-163; Andrei Pippidi, Giovanni Giuliani, un dotnenicano italiano nella
Moldavia del Seicento, p. 165-169; Eugen Appunti sulla missione minore conventuale
Gregorio da Bari nei Principati Romeni prima del XVII secolo, p. 171-182; Florina
Ciure, problema transilvano (1660-1699) nei dispacci dei rappresentanti diplomatici e dei
dragomanni veneti presso Porta, p. 183-229; Gianluca Masi, La Transilvania nella seconda

del XVII (febbraio-ottobre 1661), fra Impero Asburgico e Impero Ottomano, secondo
la testimonianza Codice Magliabechiano XXV, 740, della Biblioteca Nazionale
Centrale di Firenze, p. 231-276; Ovidiu Cristea, 'viaggiatore' italiano nella Transilvania
Seicento: bolognese Giovanni Luigi p. 277-291; Andrea Piccardi, Ragguagli, editi
Venezia, su importanti vicende dell'Est Europa nel XVII secolo, p. 293-307; Dram Ungureanu,
Alcune notizie riguardanti i romeni in un libro, poco noto, del Seicento italiano, p. 309-319;
Cristian Luca, L'importazioni di merci levantine nella Venezia Seicento e primo Settecento:
la cera e i provenienti dai Principati Romeni, p. 321-361; lonel Cândea, Libri ecclesiastici
greci stampati a Venezia, e appartenenti alla Metropolia di Proilavia, p. 363-382; Teresa
Ferro, Gli intellettuali italiani e la lingua tra la del Settecento e i primi decenni
dell'Ottocento, p. 383-391; Constantin Ardeleanu, Alcune notizie riguardanti la navigazione e
commercio degli Stati italiani preunitari alla foce Danubio (1829-1856), p. 393-404; Nicolae

Ion La partecipazione del Vescovato Greco-Cattolico romeno al Concilio
Ecumenico Vaticano (1869-1870), p. 405-427; Paolo Tomasella, Un protagonista dello stile
"Neoromânesc": Geniale Fabbro, maestro costruttore friulano, p. 429-433. Studiile articolele,
de intinderi inegale pornind de la abordäri diferite, din de vedere cronologic,
aspecte istorice variate ce se preponderent dincolo de pragul anului 1600, poate datoritä
tematicii predilecte de cercetare a unuia dintre editorii-coordonatori ai volumului, care cultivä cu
precAdere astfel de analize secventiale. Este o tendintä de fundamentul
arhivistic consistent al contributiilor reunite acest volum. Astfel, structurarea materialelor ne
permite, de la douA observatii bine definite, de fapt truisme: concentrarea, motivatA
documentar, a studiului raporturilor italo-române, doi termeni genero§i generici

etapa modernitätii timpurii invariabila conditionare a dispunerii
interpretärii, practic numerice, a unei informatii fixe", reprezentatd, cazul de de sursa de
epocA.

Cu primului ultimului articol din apartinând Antichitätii respectiv
contemporaneitätii, pierde din interes, datoritä acestei izoläri" - articolul lui Drago
Mändescu relevA un episod arheologic aparte, prin tipul locul descoperirii prin artefactul pe
care prezintd, iar paginile realizate de Paolo Tomasella urmäresc strälucita carierA a unuia
dintre membrii minoranzei italiene din spatiul românesc - celelalte 23 de contributii, numär cu atât
mai impresionant cu nu constituie totalitatea unor prezentate cadrul unei
conferinte, realizate special pentru a conflui aceastä lucrare, sunt axate pe teme apartinând
Evului Mediu (secolele XIII-XV), trecerii - trepte (secolul XVI secolul XVII) -
de la la medieval modernitAtii (secolele XVIII-XIX). aceastä cronologie, ca
volumul cäreia i se este o formA de liant realitätile atât de diferite a douA zone distincte
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aflate la distantä de 1500 kilometri. Acest model de stimuleazd analizele specifice
raporturilor de schirnb cadrul comertului maritim fluvial, care, de comunicarea de tip
confesional sau/si ideologic, sunt principala unitate comunä, doar prin articolelor
dedicate unor astfel de aspecte, a subiectelor temelor surprinse volum.

intorcându-ne la structura cronologicd a volumului, la prima sa mare unitate temporalä,
actualul" disputatul Ev Mediu, readuce atentie, printr-o pertinentä

a datelor problemei, o invitatie refuzatä", episodul ioanit relationat cu tendintele
expansioniste ale Regatului ungar teritoriu a structurd socio-economicd
incipientä anticipa statul medieval românesc. Radu Vergatti reia mult discutatul
insuficient lämuritul rol al genovezilor civilizatia ponto-danubiand ce avea sä influenteze, la
multiple niveluri, autohtonilor viitoarele domnii românesti. Veronica rediscutd, din
punct de vedere arhitectonic, aspecte privitoare la importantul centru cistercian de la Cârta, iar
Eugen Denize reanalizeazä, dintr-o perspectivä bine articulatd, influenta de raporturile
veneto-otomane asupra lor desi acestea din se aflau la acea vreme mult mai la
nord de principalele arii de disputate de cele mari puteri ale epocii. prin
linia directoare a metodologiei folosite, träsätura a acestor studii articole, chiar prin
noua de a analiza tematici deja studiate, ar putea fi expusä repetitiei simple"
nu ar exista capacitatea regenerativä a subiectelor, a aspectelor atinse doar tangential anterior
oferta reprezentatä de contextualizarea altor informatii puncte de vedere, toate incununate,
mai adesea, de apelul la izvorul istoric ca fundament reper al analizei. Sunt câteva posibilitäti
evidentiate de studiul lui Marin, care pe temeiul materialului contemporan venetian
inedit urmAreste un conflict veneto-maghiar care, conditiile des precaritäti
documentare pentru spatiul românesc din deceniul opt al secolului XIV, ar fi rAmas prea
cunoscut astfel, socotit irelevant pentru istoria a Transilvaniei.

Una dintre principalele etape ale tranzitiei politico-ideologice secolul a

persistentei ideii de cruciadä antiotomand este surprinsä de noile documente venetiene, datând de
la sfârsitul anului 1513, publicate interpretate de loan-Aurel Pop. Tot aspecte privitoare la
Imperiul Otoman abordeazd studiul semnat de Maria Pia Pedani, care surprinde lumina unor
reflectoare" arhivistice de ceremonial venetiene expresiile vizuale ale insemnelor de putere
conferite domnilor români de sultani. Un caz interesant de convergentä heraldicd veneto-

face obiectul articolului lui Giorgio Aldrighetti, care cdsätoria a domnite
românce cu nobili din rândul unora dintre cele mai prestigioase familii patriciene din orasul
lagunar. Cu studiul Michelei Dal Borgo, privitor la proiectul matrimonial venetian esuat al
pretendentului moldovean Bogdan, lui Sasul, se prima a

trecerii cronologice de la medieval la modern. Înainte de a ne apleca asupra celei de a doua
perioade, amintim contributia a lui Mârza Zevedei-Ioan Dräghitä
Danielei Frigo, care, pendulând medieval modern, se din imaginea

a Transilvaniei perceputd de venetieni prin la Alba Iulia, deosebiri
similitudini existente secolele XVI XVII, diferente evidente prin densitatea de date,

cum sunt surprinse din viziunea celuilalt", a sträinului, a oaspetelui, a imigrantului" avant la
lettre.

din punct de vedere numeric, al contributiilor, al ocupat economia
cu preadere, al surselor inedite puse circulatie, a doua cronologicd, cuprinzând

materialele privitoare la secolul al XV1I-lea, constituie palierul istoric" cel mai bine reprezentat
volum. Din cuprinsul a panv decenii, foarte schimbdtoare din punct de vedere politico-militar
diplomatic, Florina Ciure extrage 121 de rapoarte venetiene inedite continând date cu privire la
Principatul Transilvaniei ultima a existentei sale pre-habsburgice; antecedentele de studiu
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cercetare ale autoarei, ca proiectele similare aflate curs de finalizare, o de
altfel, ca o excelentd a raporturilor politico-diplomatice economice veneto-
transilvane din veacurile XVII-XVIII. Studiul tinerei cercetdtoare este completat de un
articol care alte 33 de documente relative la Transilvania, concentrate doar pe o
de luni, editate analizate cu deta§are implicit cu o de obiectivitate de
universitarul florentin Gianluca Masi. Tot de la inceputul deceniului al secolului al XVII-lea
provin serisorile necunoscute aduse cireuitul românesc de cercetdtorul
bucurevean Ovidiu Cristea; sunt pretioase documente epistolare ce privesc disputele politico-
militare dintre imperiali pentru controlul asupra Transilvaniei. Este un deceniu complex
prin materialului documentar conservat, care o analizá judicioasd asupra
evenimentelor relative la Principatele Române. Din 1663 publicate de Andrea
Piccardi, informatii care fac parte din categoria presei de a jurnalismului incipient, care se
dezvolta vertiginos Occident. Cu materialul lui Ungureanu, focalizat asupra anului
crucial 1683, ie§im din sfera transilvand zona sud-carpaticd
plenitudinea spatiului teritorial etnic al acestui areal. voit pozitivistd,

eontextul actualelor tendinte interpretative, dar atât de prin argumentul
abordat, este de Cristian Luca pe baza unei bogate informatii arhivistice venetiene inedite
sau mai putin cunoscute privind comertul danubian al Serenissimei. Prin complexitatea tematicii
abordate, tinând de istoria economicd, pe fondul carentelor istoriografice documentare care
transformd initiativa autorului aproape intreprindere de pionierat, sunt surprinse etape
inedite ale evolutiei raporturilor comerciale româno-venetiene din secolul al XVII-lea de la
inceputul veacului Astfel, se structureazd statistici, se o a acestor
raporturi de schimb mai ales, pe apelului la sursele inedite contemporane, se realizeazd
o cuprinzdfoare a relatiilor comerciale dintre Tara Moldova
perioada cronologicd amintitd. Nu trebuie omis faptul studiile mentionate anterior, care fac apel
constant consistent la izvoarele de nu sunt simple seci repertorii statistici, dimpotrivd
ele propun formule interpretative care o imagine de ansamblu a etapei istorice parcurse
aborddrile autor. Studiile privind misiunile catolice din le Române aduc, la rândul
pretioase informatii inedite: profesorul Andrei Pippidi, printr-un succint portret de misionar
dominican, cotidian angoase politice eeleziastice din anii '30 ai secolului al
XVII-lea, propunând mai imaginea unui de actiune, a unui cleric devotat
misiunii sale pastorale. acela§i registru al ecleziastice, care are prim plan un personaj
al Contrareformei catolice, misionarul franciscan conventual Gregorio da Bari, a biografie
este foarte se cantoneazd studiul, cu rezultate rneritorii, al tândrului universitar

Eugen
Partea a volumului, subsumatd modernitAtii, se deschide se cu studii

având centrul atentiei Biserica. Universul ortodoxiei din zona este surprins cercetdrile
lui lonel Cândea privitoare la de cult la Venetia, la sfk§itul secolului al XVIII-lea,
pentru vechea Mitropolie a Proilavei, judicioasd care trädeazd" formatia de remarcabil
istoric bibliolog a autorului. Participarea inaltilor ai Bisericii Greco-Catolice transilvane
la Conciliul Ecumenic Vatican I (1869-1870) este de cercetare, fundamentatd pe
surse contemporane identificate arhive vaticane, a lui Nicolae Ion Cârja. Cele
ultime momente" de istorie ecleziasticd intercaleazA un studiu al d-nei Teresa Ferro, reputatá
cercetAtoare italiand, profesoard de civilizatie care cu acribia
competenta-i recunoscute pozitia intelectualilor italieni fatA de limba un articol al lui
Constantin Ardeleanu, preocupat de angrenarea spatiului danubian comertul international al
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secolului al XIX-lea, primul rand de manifestarea intereselor comerciale ale statelor italiene
preunitare zona gurilor

parcurgerea contributiilor din volum, Incheiate mod firesc de o a autorilor
care au participat efectiv, prin articolele studiile pe care le-au oferit, la geneza acestei
tripla - continuitate, bilant, noutate exprimatd de editori Introducere (pp. 7-
11), poate consideratd pe deplin implinitä. Caracterul de bilant, desi mai putin resimtit
cele trei elemente ale dezideratelor introductive, pe care volumul este puternic conturat
la finalul acestuia, se interactiunea dintre componenta cunoscutd cea ineditä.

considerare exuberanta editorilor, dublate de o pricepere o experientd editoriald
indubitabile, care le exced statutul, de des invocat, uneori, din sens

depreciativ, de tined istorici", prin Insumarea unui segment consistent valoros de studii
dedicate Indeosebi secolului al XVII-lea, reusita volumului de devine tot mai evidentd.
Proiectul echilibrul, mentine diferentele locale limitele impuse de materialul
documentar-arhivistic, narativ bibliografic utilizat, general raport subiectele tratate de
fiecare autor.

observatie de ordin tehnic ar fi de subliniat, iar aceasta speranta continudrii
proiectelor de o asemenea calitate. Desi tematica volumului este foarte prezenta
unui Indice de ca ratasare la modele practicate la nivel lt" european, a globaliza
inutil, ca asigurare a unui firesc instrument de lucru, ar fi reprezentat o intregire binevenitd
pentru lucrarea prezentatd aici. ce ar fi fost indexul un continut pe astfel ne
intoarcem la calitatea intrinsecd ce individualizeazd, nu precum o de izolare, ci ca un pas
spre integrare, prezentul volum. este faptul Editura Istros a Muzeului prin
vocea, generozitatea nu ultimul priceperea manageriald a directorului Prof.
univ. dr. anuntat deja public de a continua, colaborare Institutul
Roman de Cercetare Umanisticd din Venetia, publicarea, cu o frecventd sau
trienald, a acestei de volume de tip Miscellanea limba italiand,
responsabilitatea de coordonare a viitoarelor acelorasi tineri istorici
Luca Gianluca Masi.

Alexandru Simon

ALEXANDRU SIMON, Feleacul (1367-1587), Edit. Presa Universitard Cluj-Napoca,
2004, 386 p.

Temeinicd reconstituire a istoriei din vremea primei sale aparitii documentare
la modificarea situatiei ei urma de interese Clujul spre secolului al

XVI-lea. Monografia e integratd istoria voievodatului, apoi a principatului; ea se doreste
reuseste fie completd, limitele permise de pdstrate, bazei
documentare constituite asiduitate de autor viziunii larg-cuprinzdtoare a acestuia. E un
exemplu care se cuvine

Papacostea
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Arhiva a serie noud, vol. I (2004), nr. 1, Edit. Scriptorium, Bucure§ti,
272 p.

Se cuvine hotdrârea unor cadre didactice de la Facultatea de Istorie din Bucure§ti
de a relansa initiativa veche de un secol a lui B.P. Hasdeu, care a lansat o publicatie
periodicd consacratd exclusiv izvoarelor. Noua publicatie va izvoare istorice din
toate timpurile i de toate categoriile referitoare la trecutul teritoriului românesc. Primul
contine materiale de interes primordial începând din secolul al XIV-lea vremurile cele mai
apropiate. Felicitdm pe autorii initiativei iar publicatiei multi ani spre binele
istoriografiei române.

Ferban Papacostea

PANAIT I. PANAIT i DANIEL FLAUT, Arheologie medievala Ovidius University
Press, Constanta, 2004, 390 p.

Pretios ghid pentru care se disciplinei atât de bogate i strict
necesare unei Insemnate a trecutului nostru care este arheologia medievald. Sunt
prezentate pe baza unei largi informatii bibliografice a experientei personale a celor doi autori
diversele ramuri ale disciplinei, aspectele tehnice metodele variate ale arheologiei medievale. E
un instrument de lucru binevenit i necesar medievisticii noastre.

Papacostea

VICTOR SPINEI, Les répercussions la grande invasion mongole de 1241-1242 sur l'espace
carpato-danubien rejlétées surtout dans les oeuvres des chroniqueurs italiens, München, R.
Oldenbourg Verlag, 2002-2003.

Cercetare consacratä izvoarelor privitoare la marea invazie Indeosebi a celor
italiene. Textele referitoare la sunt reproduse i supuse unei temeinice analize. De completat
cu studiul aceluia§i autor consacrat surselor florentine din prima a secolului XIV-lea
referitoare la marea invazie publicat Studia Asiatica, III, (2002), 1-2, p. 17-38.

Papacostea

MIHAI COSTACHESCU, editat de Dumitru Ivdnescu, Virginia Isac, Sorin
D. Ivdnescu, Junimea, Ia§i, 2003, 677 p.

Corespondenta cuprinde informatii utile cu privire la activitatea de editor de izvoare
medievale a titularului corespondentei la preocupdrile sale ale corespondentilor acest

domeniu.

Ferban Papacostea
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(secolele XV-XVII), volum editat de LEONIDAS RADOS,
Academica "A.D. Xenopol", (Academia Românä, Institutul de Istorie "A.D. Xenopol"), 2003,

286 p.

Volumul cuprinde contributii insemnate din domeniul istoriei medievale dintre care
semnalám pe al lui Flavius Solomon consacrat mitropoliilor Moldovei prima a

secolului XV contextul eforturilor de unire a bisericilor, pe al lui Florin Marinescu privitor la
documentele grecesti din la cele românesti din Grecia pe cel al Chelcu
referitor la implicarea grecilor economia Moldovei vremea lui Petru Schiopul. E de sperat ca
acest volum sä dea un nou impuls studiilor bizantine neo-elenice

Serban Papacostea

de B. Petriceicu Hasdeu. Patru discursuri. Originele Craiovei. Christ i Tudor
Vladimirescu. Studiu introductiv editie de OVIDIU PECICAN, Edit. Limes, Cluj-Napoca, 2002,
158 p.

Contributie la istoria româneascA indeosebi secolul al XIII-lea, vremea celui de al
doilea bulgar. Sugestii demne de pe afirmatii depäsite. volumului e
subliniatA de ingrijitorul editiei.

Ferban Papacostea

OVIDIU PECICAN, B.P. Hasdeu istoric, Casa de Cluj-Napoca, 2004,

319 p.

Monografie temeinicd consacratä operei istorice a unuia dintre fondatorii istoriografiei
române moderne. Lucrarea e conceputä mai larg cadru evidentiat de
subdiviziunile care e grupatá materia: Conceplia, Imaginarul Practica

Prima subdiviziune situeazá pe Hasdeu opera sa ambianta de idei filozofice
care s-a dezvoltat gândirea sa istoricd. A doua ceea ce autorul numeste

matrice, sacre, orizontul geografic al operei lui Hasdeu principalele orientäri ale
preocupdrilor sale istorice. Ultima subdiviziune analizeazä metoda a lui Hasdeu,

primul atitudinea lui fatä de izvoare de editarea

Monografia de fatä se ca referintä obligatorie pentru toti care doresc sA se

initieze opera de istoric a lui B.P. Hasdeu.

Papacostea
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IN MEMORIAM

RADU MANOLESCU
(28 1929 - 12 februarie2005)

La 12 februarie 2005 a din dupä o lungä suferintä, profesorul
universitar Radu Manolescu, care s-a istoricilor de valoare, care,
ultimii ani, ne-au päräsit mult prea devreme. Näscuf la 28 1929, Bucuresti, a
dovedit din anii de liceu o mare pasiune pentru formarea unei vaste culturi istorice,
care 1-a ajutat sä chip strälucit studiile sä urmeze o carierä la fel de
strälucitä.

Cursurile de istorie le-a urmat la Bucuresti anii 1947-1951) a
avut norocul de avea ca dasai de ale istoriografiei noastre. A avut ocazia
de a audia cursurile lui George Brätianu a fost un discipol merituos apreciat al
profesorilor Andrei Otetea Virginia Sacerdoteanu, de la care a deprins metoda
laborioasd de reconstituire a trecutului istoric, bazatä mai ales pe cunoasterea
aprofundatä a documentului, precum o excelentä cunoastere a limbii paleografiei
latine, domeniu care s-a impus ca forrnator de Profesorul Radu Manolescu
a aplicat, ca nimeni altul, toate formate anii de studiu, la cunoasterea
societätii medievale, românesti occidentale, cu care identificat numele.

Talentul pedagogic aplecarea pentru cercetare au fost factorii care I-
au recomandat de la facultätii pentru o carierä universitarà. 1951 devine
asistent la Facultatea de istorie, la catedra de istorie universalä, cantonat pe
studierea Evului Mediu. Cariera sa didacticä a mers cu afirmarea

care dat mäsura sustinerea (1963) apoi publicarea tezei de doctorat
Româneqti al Moldovei cu (secolele XIV-XVI), Bucuresti,

1965. Lucrarea amintitä este un model de cercetare ea reprezintä o realizare
peste care nu se poate trece, un punct de plecare pentru multe cercetäri viitoare.

Ca o consecintä a obtinerii titlului de doctor a activitätii stiintifice sustinute,
au urmat treptele afirmärii didactice, de la lector la profesor universitar (1974).
Profesorul Radu Manolescu, care a indeplinit peste un deceniu functia de prodecan, a
devenit pentru zeci de generatii de studenti imaginea Facultätii de istorie din
Bucuresti, o parte din tineretea acestora.

Domeniul predilect, care profesorul Radu Manolescu a pus pietre de hotar
cercetarea româneascd, a fost istoria Evului Mediu european extra-
european. Ca titular al cursului de Istorie Medie universald legat numele pentru mult
timp de coordonarea de elaborarea unor adevärate tratate de istorie medievalä, care
sunt azi o de informatie completä pentru problemele generale ale societätii
europene extra-europene Evul Mediu. Istoria Evului Mediu, 3 volume, reprezintä
o care nu este cu nimic mai prejos de lucräri similare din Occident. Colectivul al

coordonator a fost s-a dovedit a fi la fel de meritoriu. Cei care secondat cu
multä competentä au fost istorici din generatii diferite, dar care au excelat domeniul

"Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XXIII, 2005, p. 381-387
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amintit (Mihai Berza, Stelian Brezeanu, Mihai Maxim, Gheorghe Zbuchea, Florentina
Cäzan). Aläturi de aceastä lucrare de mari dimensiuni nu putem uita Societatea
sau studiu introductiv la cartea Procesele loanei

Pentru toti cei care i-au fost discipoli sau colegi i prieteni disparitia
profesorului Radu Manolescu rämâne continuare o mare pierdere. Am pierdut un

un mare specialist, dar i un de o tärie moralä, care a trecut peste toate
greutätile vietii, chiar peste cu un umor fin i cu o ironie greu de egalat. Pentru
toate aceste motive Radu Manolescu va rämâne viu amintirea tuturor celor care

cunoscut.
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CONSTANTIN
(8 mai 1928- 27 august 2005)

Cu generozitatea sa debordantd, Constantin Klan a plecat dintre noi land cu
sine o al ultim slujitor devotat a fost: epigrafia medievald, cu
profesorul Alexandru Elian, timpul elabordrii corpusului de Inscriptii medievale ale
României. (1395-1800), 1965. Sä descifrezi
sä inscriptii este o Intreprindere ce nu numai competente
lingvistice, paleografice genealogice, spirit critic o ci ca
studiu care are de a face cu patrirnoniul mobil, eroismul modest al muncii de teren o

Constantin poseda toate aceste de
perfectionismul binecunoscut, la standarde greu de egalat. Celor doritori asculte,
Constantin lan le povestea aventurile privatiunile presupuse de scoaterea la
a unor piese conservate in situ cele mai neasteptate putin accesibile locuri,
dezamägirea de a constata intervalul unei vieti omenesti, multe au dispärut, distruse
de ignorantä incurie. Cu un efort nediminuat de anii Constantin a
publicat 1994, medievale ale Jude Istoric (sec. XIV-1848),
culese verificate cu acribia ce devenise pentru colegii legendard. In schimb,

judefului (sec. la care a trudit ultirnii ani, nu a mai ajuns
sä le tipdrite. volume masive, cuprinzänd aproape 2000 texte culese dintr-
una din cele mai importante regiuni ale Românesti, indici, au
fost definitivate, cu pretul sänätätii, subminatä de anii de asceticd, dar nu

spre dezamdgirea autorului, un editor sensibil la valoarea inestimabild a unui astfel
de tezaur. Nu se va usor din memoria celor care i-au fost aproape ultimul an al
vietii sale de pasionatd pe care a pus-o aceastä carte a vietii
sale, ca cum ar ceea ce noi, ceilalti, am astäzi: astfel de repertorii cu
greu vor mai putea fi realizate.

Cea de-a doua pasiune a sa au fost documentele interne ale prii A
colaborat la mai multe volume din Documenta Romaniae Historica, seria B (IX, XXIV,
XXXVII) a publicat singur documente din arhive sträine privitoare la mändstirile
inchinate. Era un paleograf, nu rezistau nici un obscur, nici o

Infloritä. Nu lipsea nici exercitiul sintezei, probate colaborarea la
volurnul VI (Epoca fanariotd) V (secolul al XVII-lea) ale tratatului românilor,
publicat sub egida Sectiei de istorice arheologie a Academiei Române,
2002 2003.

intotdeauna modest Indatoritor, tolerant de greselile altora, dar
intransigent cu sine, Constantin Bälan era, domeniul de un
perseverent optimist. Stoicismul natural slujit confruntarea cu dificultätile
unor cercetäri de anevoioase, greu de imaginat cu atät mai de de
generatiile mai noi de istorici, atrasi irezistibil de succesul imediat câmpul istoric.
Vocatia de istoric a lui Constantin fusese aceea de a sluji patrimoniul cultural
medieval, oferindu-i instrumente de lucru solide, de care studiile de interpretare,

de spectaculoase, precare.

Violeta Barbu
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ISTVÄN GYÖRGY TOTH
(1956-2005)

Cu aceste modeste rânduri, prietenii pe care dobändise la Bucuresti iau
bun de la György Toth strdlucit reprezentant al generatiei de istorici

maghiari care s-a manifestat câmpul istoriografic 1990 colaborator al revistei
noastre. intorcându-se de la Congresul Mondial de Istorie de la Sidney, istoricul maghiar
Istvn György Toth s-a stins din viatä urma unui atac de cord, la numai 49 de ani.
Cercetätor ef de departament la Institutul de Istorie al Academiei Maghiare, profesor
de istorie la Central European University, György Toth o solidä
reputatie internationald. Studiile erau traduse din Japonia State le Unite, a
fost profesor invitat la numeroase universitäti de prestigiu europene nord americane.

Fapt rar pentru generatia sa de mijloc, recursul la metodele noi ale istoriei
sociale era dublat de o eruditie, sensul traditiei de fascinatia inventivitätii, curajul
schimbärii de devotamentul pentru mostenirea istoriograficd ce-i fusese transmisd.
istoricul György Toth se capacitatea de a cu
minutie sigurantä uriase de material arhivistic cu simlul constructiei cu
respiratia de amploare a sintezei. dovedesc sale recente despre istoria
alfabetizdrii Ungaria Centrul Europei, Literacy and Written Culture in Early
Modern Central Europe, Central European University Press, 2000, voluminoasele
culegeri de documente privitoare la activitatea misionarilor catolici teritoriile otomane
ale Centrului Sud-Estului Europei, Litterae Missionariorum de Hungaria et
Transilvania (1572-1717) I-II, Editit György Tóth, Roma-Budapest,
2002. Cea mai dintre implinirile sale era o monumentalä a istoriei
Ungariei, lucrare elaboratä cu o colaborare internationalä, terminatd

cu obtinerea titlului de doctor al Academiei Maghiare, titlu de care s-a
invrednicit la o neobisnuit de tânärä.

Colegii, prietenii de pretutindeni studentii iubeau pentru umorul
generozitatea sa fireascd, pentru amabilitatea cu care era inzestrat, pentru
jovialitatea inepuizabild, pentru verva ironia semn al unei mari libertäti
interioare. cdlätoriile academice, excursiile de studii cu studentii, mesele bune
mai presus de acestea, respira o pasionatä dragoste de pe care o cu toti
cei care cunosteau. Pe de nobilä de i-a fost prezenta, pe atât de intensä va

fi absenta.

Violeta Barbu
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AARMSI = Analele Academiei Memoriile Sectiunii Istorice
AARMSL = Analele Academiei Memoriile Sectiunii Literare
AB = Arhivele Basarabiei
AG = Arhiva Genealogicd
AGR = Arhiva Genealogicd
AIIAC = Anuarul Institutului de Istorie Arheologie, Cluj

= histitutului de Istorie Arheologie "A. D. Xenopor, Iasi
AIINC = Anuarul Institutului de Istorie din Cluj

= Anuarul Institutului de Istorie "A. D. Xenopol",
ALIL = Anuarul de Lingvisticd Istorie Literard,
AM = Arheologia Moldovei
AMM = Acta Moldaviae Meridionalis (Vaslui)
AMN = Acta Musei Napocensis
AnB = Analele Bräilei
AnD = Analele Dobrogei
AnM = Analele Moldovei
AO = Arhivele Olteniei
APH = Acta Poloniae Historica
AR = Arhiva
ARBSH = Académie Roumain. Bulletin de la Section Historique

= Analele ale Universitätii "Al. I. Cuza", Iasi
AUBI = Analele Universitatii Bucuresti. Seria Istorie
AUI = Analele Universitätii Seria

= Bulletin de l'Association Internationale d'Etudes du Sud-Est Européen
BAR = Biblioteca Academiei
BBRF = Buletinul Bibliotecii din Freiburg

BCIR
BCIR = Buletinul Comisiei Istorice a
BCMI = Buletinul Comisiunii Monumentelor Istorice
BF = Byzantinische Forschungen

= Buletinul Monumentelor
BOR = Biserica
BRV = Bibliografia Veche
BS = Byzantinoslovica
BSt = Balkan Studies (Thesaloniki)
BSH. BSHAR = ARBSH
BSGR = Buletinul Geografice
BSNR = Buletinul Numismatice
BZ = Byzantinische Zeitschrift

= Cercetdri Istorice
CL = Cercetdri Literare
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Cv. L = Convorbiri Literare
CMRS = Cahiers du Monde Russe et Soviétique
CN = Cercetdri Numismatice
CNA = Cronica Numismaticä Arheologicä
DIR = Documente privind României (seria A: Moldova; seria B:

Tara Româneascä; seria C: Transilvania)
DR = Dacoromania
DRH = Documenta Romaniae Historica (seria A: Moldova; seria B: Tara

seria C: Transilvania; seria D: Relatii între
române)

EB = Etudes Balcaniques, Paris
EDr = Ephemeris Daco-romana
EBPB = Etudes Byzantines et Post Byzantines
FHDR = Fontes Historiae Dacoromanae
GB = Glasul Bisericii
Hurmuzaki = Hurmuzaki, Eudoxiu de colaboratorii), Documente privind

colab.) istoria
LAR = Literatura Arta
LL = Limbä Literaturd
MA = Mitropolia Ardealului
MB = Mitropolia Banatului
MCA = Materiale Cercetäri Arheologice
MI = Magazin Istoric
MMS = Mitropolia Moldovei Sucevei
MO = Mitropolia Olteniei

= Nouvelles d'Histoire
OCP = Orietalia Christiana Periodica
RA = Revista Arhivelor
RC = Revista Cato
RCr. = Revista
REB = Revue des Ludes Byzantines
REG = Revue des Ludes Grecques
REI = Revue des Ludes Islamiques
RER = Revue des Ludes Roumaines
RES = Revue des Ludes Slaves
RESEE = Revue des Sud-Est Européennes
RFR = Revista Fundatiilor Regale
RH = Revue Historique
RHSEE = Revue Historique du Sud-Est Européen
Rdl = Revista de Istorie
RI = Revista (ambele
RIAF = Revista pentru Istorie, Arheologie Filologie
RIB = Revista de Istorie Bisericeascd
RIM = Revista de Istorie
RIR = Revista
RIS = Revista de Istorie
RITL = Revista de Istorie Teorie
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RM = Revista Muzeelor
RMM = Revista Muzeelor Monumentelor
RRFI = Revue Roumaine d'Histoire
RSL = Romanoslavica
RT = Revista Teologicä
SAI = Studii Articole de Istorie
SAO = Studia et Acta Orientalia
SB = Studia Balcanica
SCI = Studii Cercetäri Istorice
SCIA = Studii si Cercetäri de Artei
SCIM = Studii Cercetäri de Medie
SCN = Studii Cercetäri de Numismaticä

= Studii Cercetäri Iasi
SEER = The Slavonic and East European Review
SMIM = Studii Materiale de Istorie Medie
SOF = Süd Ost Forschungen, München
ST = Studii Teologice
Studii = Studii. Revistä de Istorie
SUBB = Studia Universitatis Babes-Bolyai. Historia
TV = Teologie Viatä
UKB = Urkundenbuch zur Geschichte der Deutschen in Siebenbürgen

Autorii sunt rugati foloseascd aceste materialele trimise pentru
publicare, semnalând titlurile necuprinse aceastä listä.
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